


Jack McDevitt






Droga do nieskonczonosci



(Eternity Road)
Przektad Ewa Wojtczak



Spis tresci
STRONA TYTULOWA
PODZIEKOWANIA
PROLOG
ROZDZIAL 1
ROZDZIAL 2
ROZDZIAL 3
ROZDZIAL 4
ROZDZIAL 5
ROZDZIAL 6
ROZDZIAL. 7
ROZDZIAL 8
ROZDZIAL. 9
ROZDZIAL 10
ROZDZIAL 11
ROZDZIAL 12
ROZDZIAL 13
ROZDZIAL. 14
ROZDZIAL 15
ROZDZIAL 16
ROZDZIAL 17
ROZDZIAL 18
ROZDZIAL 19
ROZDZIAL 20
ROZDZIAL 21
ROZDZIAL 22
ROZDZIAL. 23
ROZDZIAL 24
ROZDZIAL 25
ROZDZIAL 26
ROZDZIAL 27
ROZDZIAL 28
ROZDZIAL. 29
ROZDZIAL 30
EPILOG




PODZIEKOWANIA

Gdy pisze, zawsze moge liczy¢ na twojg pomoc 1 wsparcie. Dzigki, Maureen.

Chciatbym takze podzigkowa¢ Ralphowi Vicinanzy, Caitlin Blasdell 1 Johnowi Silbersackowi z
wydawnictwa HarperPrism. Dolores Dwyer jestem wdzigczny za poprawki redakcyjne, Charlesowi
Sheffieldowi za uwagi na temat mojego rekopisu, a specjalistce od koni Elizabeth Moon za pomoc w
przygotowaniu drugiego wydania.



Spytatem go, jak daleko jestesmy od Hartford.
Odpart, ze nigdy nie styszat tej nazwy.

Mark Twain
,,Jankes na dworze krola Artura”



PROLOG

Byt Pazdziernik, czas schytku ludzkosci,
O zmierzchu ruszyli z odwagqg w nieznane,
By pamiec ocalic¢ o ziemskiej przesztosci.
—,,Podr6ze Abrahama Polka”

Kiedy Silas dotart do domu, zastat w ogrodzie postanca.

— Wroécit — szepnat chtopak i podat mu koperte.

Byl jednym z dwoch mtodziencow zatrudnionych podczas nieobecnosci Karika do opieki nad jego
willg. Stowa te zaskoczyly Silasa, spodziewal si¢ bowiem, Zze powrotowi starego bedzie
towarzyszy¢ decie w rogi 1 walenie w bebny albo tez ze Karik Endine w ogole nie wrdci.

Koperta byt zapieczgtowana woskiem.

— Jak si¢ miewa?

— Zdaje mi sig, ze nie najlepie;.

Silas probowat sobie przypomnie¢ imi¢ postanca. Kam? Kim? Jakos tak. Wzruszyl ramionami,
otworzyt koperte 1 wyjat z niej jedng ztozong kartke.

SILASIE, MUSZE SIE Z TOBA PILNIE ZOBACZYC.

NIE MOW NIKOMU.

PROSZE, PRZYJDZ NATYCHMIAST.

KARIK Ekspedycja wyruszyla prawie dziewie¢ miesiecy temu. Silas popatrzyt na notke, wyjat
monete 1 podat ja chlopcu.

— Powtorz Karikowi, ze przyjde.

Stonce przesuwato si¢ juz ku linii horyzontu, a ostatnie kilka nocy byto chlodnych. Silas
pospiesznie wszedl do domu, umyl si¢, natozyt §wiezg koszulg 1 wyjat z szafy lekka kurtke. Potem
wybiegl z domu, poruszajac si¢ tak szybko, jak tylko pozwalata mu na to godno$¢ 1 piecdziesiat lat na
karku. Predko dotart do Imperium, wyprowadzit ze stajni Oxfoota, wyjechal przez miejska brame i
poktusowat Droga Rzeczng. Niebo byto bezchmurne 1 czerwonawe; powoli zapadat zmierzch. Para
czapli leciala leniwie nad wodg. Missisipi kotlowata si¢ przy powalonym moscie Drogowcow,
wirowata wsrod hatd bezksztaltnego betonu, przeptywata spokojnie ponad zatopionymi przestami,
zatamywala si¢ na zwalach gruzu. Nikt tak naprawde nie wiedzial, jak stary jest most. Potrzaskane
filary tworzyly lokalne kipiele, a wystajace nad wode¢ omszate wiezyczki posepnie tongty w mroku.

Brukowany szlak tagodnym tukiem oddalat si¢ od rzeki, przecinat gaik wigzowy po prawej stronie
1 docieratl na cypel. Wzdtuz poétnocnego pobocza ciggneta si¢ dluga, szara $ciana, stanowigca czg$¢
zagrzebanej na wzniesieniu budowli. Podczas jazdy Silas przygladal si¢ wielkim szarym kamieniom i
zastanawiat si¢, jak wygladal Swiat w czasach, gdy zbudowano droge. Nagle Sciana si¢ skonczyla.
Silas objechal wzniesienie 1 dostrzegt will¢ Karika. Znat ja doskonale. Natychmiast naptynety
wspomnienia dawnych dni spgdzanych tu na rozmowach z przyjaciotmi przy winie. Zatesknit za tymi
czasami. Chtopiec, ktory przyniost wiadomos¢, czerpat teraz wode ze studni. Silas dat mu znak reka.

— Czeka na pana. Prosze, niech pan wejdzie.

Willa stala frontem do rzeki. Byta luksusowg rezydencja, dwukondygnacyjng, zbudowang w
tradycji Masandik, z podzielonymi skrzydtami na parterze, balustradami i1 balkonami na pigtrze. Duze
okna, wiele szkta. Silas oddat cugle chtopcu, zastukat do drzwi, po czym wszedt.

Nic sie tu nie zmienito. Sciany obwieszono gobelinami w jesiennych kolorach, salon o$wietlaty
snopy przy¢mionego Swiatla. Meble byly nowe, lecz w stylu, ktory Silas pamietat: ozdobnie



rzezbione drewno obite skorg. Typ charakterystyczny dla monarszych patacéw wiadcoéw z epoki
cesarskiej.

Karik siedzial przy biurku, pograzony w lekturze. Silas ledwie rozpoznal przyjaciela. Wtosy 1
broda niemal catkowicie mu posiwiaty. Skore mial obwista 1 ziemista, oczy zapadnigte w ciemnych
oczodotach. Dawna intensywnos¢ wzroku ostabla, przemieniajac si¢ w blada czerwong tung.
USmiechnat si¢, podnidst oczy znad stron rekopisu, wstal 1 — oSwietlony rozowawym Swiatlem
zachodzacego stonca — podszedt, wyciagajac rece.

— Silasie — odezwat si¢. — Dobrze ci¢ widzieC. — Objat przyjaciela 1 przez dtugg chwilg przyciskat
do piersi. Taka poufato$¢ zupelnie do niego nie pasowata, Karik Endine byt bowiem cztowiekiem o
chtodnym usposobieniu. — Nie spodziewates si¢, ze wroce, co?

Zwatpienie Silasa faktycznie rosto wraz z kazdym uptywajagcym miesigcem.

— Nie bylem pewny — baknat.

Chiopiec wszedt z woda 1 zaczat jg przelewac do stojacych w kuchni pojemnikow.

Karik wskazat Silasowi fotel. Mgzczyzni przez chwile rozmawiali o niczym. Gdy wreszcie zostali
sami, Silas pochylit si¢ ku przyjacielowi.

— Co sig¢ stalo? — spytat Sciszonym glosem. — Znalaztes j3? Okna byty otwarte. Do pokoju wpadt
podmuch zimnego wiatru. Firanki poruszyly sig.

— Nie.

Silas poczut nieoczekiwany przyptyw satysfakeji.

— Przykro mi.

— Sadzg, Ze nie istnieje.

— Chcesz powiedzie¢, ze miates bledne informacje 1 po prostu nie wiesz, gdzie jej szukac.

— Nie, po prostu sadze, ze nie istnieje. — Karik wyjat z szafki butelke ciemnoczerwonego wina 1
dwa kieliszki. Napelnit oba, jeden podat przyjacielowi.

— Za Przystan — powiedziat Silas. — I za starych przyjaciot.

Karik potrzasnat gtowa.

— Nie. Wypijmy twoje zdrowie, Silasie. I za dom. Za Illyrie.

Gdy spetniali toast, chtopiec przynidst wilgotny recznik. Silas start podrozny kurz z twarzy i1
potozyt sobie chtodny materiat na karku.

— Przyjemnie.

Karik byt roztargniony 1 patrzyt w dal.

— Stesknitem si¢ za tobg, przyjacielu — rzucit.

— Co si¢ tam wydarzyto? — spytat Silas. — Czy wszyscy wrocili cali 1 zdrowi?

Starzec zachowat na twarzy kamienny spoko;.

— Kogo straciliscie? — drazyt Silas.

Za oknami ptyngta Missisipi. Karik wstat, zapatrzyl si¢ w rzeke, po czym dopit wino.

— Wszystkich — odpart.

Jego glos drzat.

Silas odstawit kieliszek, nawet na chwile nie odwrdcit oczu od towarzysza.

— Jak to sie stato?

Karik glo$no westchnat.

— Dwoch utoneto w rzece. Inni umarli z powodu napromieniowania. Od chorob. A niektorzy po
prostu mieli pecha. — Zamknat oczy. — Wszystko nadaremnie. Miate$ racje.

W polu widzenia pojawita si¢ ptaskodenna 16dz. Spokojnie wplywata w sztuczny kanatl powstaty
za zachodnim skrajem zrynowanego mostu. Poktad todzi zawalony byl stosami drewnianych



kontenerow.

Silas starat si¢ nie pokaza¢ po sobie rozczarowania. Tak, to prawda, sam przeciez uporczywie
powtarzatl, ze Przystan jest mitem, a ekspedycja goni za mrzonka, miat wszakze nadzieje, 1z si¢ myli.
Szczerze moéwigc, spedzit wiele nocy na rozmyslaniu o skarbach Abrahama Polka. Wowczas po
powrocie z wyprawy wszyscy poznaliby histori¢ Drogowcow, dowiedzieli si¢ mnostwo rzeczy o
ludziach, ktorzy potrafili budowa¢ wspaniate miasta 1 autostrady, o jakich Illyryjczycy mogli tylko
marzy¢. By¢ moze podroznicy odnalezliby tez kronike czasow Zarazy...

Jedenascie ofiar! Silas dobrze znal wigkszos$¢ ich: przewodnika Landona Shaya, Kire, Toriego 1
Mirg z Imperium, artyste Arina Milang oraz Sholg Kobai, ochotniczke, eksksiezniczke z Masandik. W
ekspedycji brali réwniez udzial Random Iverton, oficer, ktory porzucit karier¢ wojskowg i zostat
poszukiwaczem przygod, stypendysta Axel z akademii w Farroad oraz Cris Lukasi, instruktor szkoty
przetrwania. Dwoch ostatnich nie znal, u$cisnat im jedynie dionie, gdy odjezdzali mokra od deszczu
Droga Rzeczng 1 kierowali si¢ ku pustkowiu.

Przezyl tylko przywddca, Karik Endine. Popatrzyl na niego. Wiedzial, Zze czyta mu w myslach.

— Tak si¢ stalo — jeknat Endine. — Mialem po prostu wigcej szczescia niz pozostali. — W jego
oczach pojawit si¢ szczery bol. — Silasie, co powiem ich rodzinom?

— Prawde. C6z innego?

Karik zapatrzyt si¢ w okno. Obserwowat przeptywajaca barke.

— Zrobitem wszystko, co byto w mojej mocy. W niczym nie zawinitem.

— Masz liste najblizszych krewnych ofiar? — spytat Silas.

— Sadzilem, ze pomozesz mi jg wtozyc.

— W porzadku. Sporzadzimy ja. Jeszcze dzisiejszej nocy powiniene$ wszystkich do siebie
zaprosi¢. Zanim dowiedzg sie¢, ze wrocites do domu, 1 zaczng si¢ zastanawiac, gdzie si¢ podziali ich
bliscy.

— Niektorzy mieszkajg w innych miastach.

— Zapros, ilu zdotasz. Reszta zajmiesz si¢ pozniej. Jak najszybciej wyslij pierwszych postancow.

— Masz racj¢ — przyznal. — Rzeczywiscie, to chyba najlepsze rozwigzanie.

Oczy zaszty mu tzami.

— Nie zrozumieja.

— Czego nie zrozumiejg? Przeciez ludzie, ktorzy ci towarzyszyli, zdawali sobie sprawe z ryzyka.
Kiedy wrocites do domu?

Karik zawahat sig¢.

— W ubiegtym tygodniu.

Silas wpatrywat si¢ w niego przez dtugi czas.

— No dobrze. — Napelnit ponownie kieliszki 1 zapytat z pozoru niedbatym tonem: — Kto jeszcze
wie, ze wrocites?

— Flojian.

Jego syn.

— No c0z, zalatwmy calg sprawe szybko. Stuchaj! Poszli z tobg wylacznie ochotnicy. Zaréwno oni,
jak 1 ich krewni zdawali sobie sprawe z ryzyka. Musisz tylko wszystkim wyjasni¢, co si¢ zdarzyto.
Przekaz im wyrazy wspodiczucia. Badz szczery. Niech zatobnicy widza, Zze bolejesz wraz z nimi.

Karik skrzyzowal r¢ce na piersi. Wygladal na zalamanego.

— Silasie, zalyje, ze sam rOwniez nie zgingtem.

Ponownie zapadto dlugie milczenie. Silas wzigt notes 1 zaczat spisywaé nazwiska. Ojcowie.
Siostry. Corka Axela, rownocze$nie powinowata Silasa (wyszta za maz za jego kuzyna).



— Nie mam ochoty rozmawia¢ z nimi — jeknat Karik.
— Wiem. — Silas dolat sobie wina. — Ale musisz. Bede stat u twego boku.



ROZDZIAL 1

Zgodnie z powszechnie aprobowang opinig prawdziwie trwate sg wylacznie sprawy duchowe:
mitos¢, zachody stonca, muzyka, sztuka dramatyczna. Osobiste odczucia to inna sprawa. Marmur 1
farba wprawdzie poddaja si¢ uptywowi czasu, niemniej wiele osdb zgodnie przyznaje, ze nic nie
porusza ich duszy réwnie mocno jak widok zrujnowanej Swiatyni atenskiej o§wietlonej ksi¢zycem w
petni.

Cos rownie przejmujgcego tkwito w szczatkach budowli, ktore pozostawili po sobie Drogowcy.
Zazwyczaj nie identyfikuyjemy betonu z pigknem, lecz jakze wspaniate wydawaty si¢ mieszkancom
Illyrii blizniacze pasy autostrad, ciagnace si¢ przez faliste wzgdrza, 1 rozlegte lasy, przecinajace
rzeki 1 rozdzielajace si¢ na boczne drogi, tworzac figury, ktérych geometryczna doskonatos¢
zapierala obserwatorom dech w piersiach. Ogromne wrazenie robily takze 1$nigce wiezowce, tak
wysokie, ze tylko nieliczni potrafili wspig¢ si¢ na ich szczyt w jeden dzieh. Mnostwo budowli
zachowato dystyngowang elegancj¢, mimo 1z zawalily si¢ fundamenty 1 dachy.

Wymarli juz tworcy tych konstrukcji, genialni inzynierowie. Ruiny tworzyly obecnie integralng
czes¢ krajobrazu, rOwnie naturalng dla dzieci Illyrii jak Missisipi. Przywodzity na mysl mglistg
przeszto$¢, lecz do niczego juz nie stuzyty.

Chyba najbardziej uderzajaca, a rGwnoczesnie najbardziej zagadkowa sposrod pozostato$ci po
Drogowcach byta Zelazna Piramida stojaca na wschodnim brzegu rzeki. Wbrew nazwie nie zostala
wykonana z zelaza, lecz z nieznanego Illyryjczykom metalu, okreslanego przez wiele os6b mianem
pseudometalu, poniewaz — podobnie jak wiele innych materiatdéw Drogowcdw — nie zezarta jej rdza 1
nie ulegla zniszczeniu. Piramida wznosi si¢ na wysokos$¢ trzystu dwudziestu pigciu stop, a kazdy z
bokow jej trojkatnej podstawy ma w przyblizeniu ¢wier¢ mili. Puste wnetrze budowli jest rozlegle —
przypuszczalnie musztrowano w niej wojska lub odprawiano obrzadki religijne.

Wydobyte z ruin filizanki Drogowcow, ich grzebienie, naczynia kuchenne, bizuteria, zabawki 1 inne
bibeloty zdobig obecnie illyryjskie domy oraz jej mieszkancéw. Znaleziska te rOwniez s3 wykonane z
materiatu, ktoérego nikt nie potrafi skopiowac. Nie zuzywaja si¢ 1 tatwo je utrzyma¢ w czystosci.

Rinny 1 Colin rzadko mysleli o ruinach. Ostrzegano ich przed nimi, poniewaz juz kilku smiatkow
wpadto w ukryte w podlodze dziury badz przywality ich spadajace przedmioty. Wigkszo$¢
Ilyryjczykdw wolata si¢ trzymaé z dala od tych miejsc. Niektorzy powiadali, ze w gruzach jeszcze
nadal tli si¢ nieznane zycie. Te historie powodowaty, ze dwaj mtodziency najchetniej towili ryby
przy starym betonowym falochronie potozonym mile¢ na pétnoc od domu Colina.

Tego dnia padat deszcz.

Chtopcy mieli po pietnascie lat. W tym wieku wiekszo$¢ Illyryjczykow ptci meskiej znata juz
swoja zawodowa przyszto$¢. Rinny dat si¢ ostatnio pozna¢ jako utalentowany rusznikarz 1 podjat
prace w warsztacie swego ojca, Colin za$ pracowal na rodzinnej farmie. Dzisiaj rodziny wystatly ich
po kilka sumow.

Rinny uwaznie obserwowat niebo. Zbierato si¢ na burze. Kiedy uderzyt piorun, chtopcy znalezli
schronienie w sklepie Martina u stop nabrzeza. Budynek pochodzit z czasow Drogowcow. Byt caty,
cho¢ nieco zniszczony, ceglany, przyozdobiony dumnie tablica z nazwag placowki 1 godzinami
urzedowania. Od 6smej do osiemnastej (cztonkowie Towarzystwa Ochrony Zabytkow stale czysScili
tablice, by przyciggata turystow). Colin przestapit z nogi na noge 1 spojrzat z ukosa na niebo.

— Mam nadziej¢, ze pogoda si¢ poprawi. W przeciwnym razie znowu bedziemy jes¢ dzi$
wieczorem rzepg zamiast ryb.

Do tej pory ztowili zaledwie jednego suma.



— Zdaje mi si¢, ze wszystkie odptynety na potudnie — odpart Rinny. Wiatr 1 deszcz smagaty rzeke.
Robito si¢ coraz chtodniej. Rinny roztarl rgce 1 mocniej zesznurowal rzemienie w gornej czgsci
kurtki. Przy przeciwleglym brzegu powoli plyneta z pradem ptaskodenna 16dz. Zatoga przykrywata
si¢ nieprzemakalnym ptotnem. — Moze lepiej jednak chodzmy stad.

— Za chwile. — Colin wpatrywal si¢ nieustepliwie w wode, jakby hipnotyzowat ryby.

Chmury naptywaly znad przeciwleglego brzegu rzeki. Zblizata si¢ ulewa. Rinny westchnat, odtozyt
rzezbiong galaz, ktora stuzyta mu za wedke, 1 zaczat si¢ pakowac.

— Chyba cos ztapatem — mruknal Colin, szczerzac zgby. — Spora sztuka.

— Swietnie. Bedziemy mieli po jednej.

Colin probowat wyciggna¢ zdobycz, nie miat jednak dos¢ sity.

— Zaplatata si¢ w coS$. — Pociagnat mocno, lecz wedka tylko si¢ wygieta, jakby miata si¢ za chwile
zlama¢. Woda wokot kija pociemniata. — A c6z to takiego?

— Na pewno nie ryba — odparl rozczarowany Rinny.

Na powierzchni¢ wyptynat but.

W bucie tkwila stopa.

Colin upuscit wedke 1 obuta stopa ponownie znikneta w wodzie.

— Nie rozumiem. — Flojian Endine odsunat si¢ od 16zka, aby Silas mégl popatrze¢ na zwtoki jego
ojca.

Z kazdym rokiem, ktory uptynat od nieudanej wyprawy, cialo Karika coraz bardziej si¢ kurczyto.
Teraz, po Smierci, zupelnie juz nie przypominat siebie sprzed lat.

— Przykro mi — szepnat Silas. Podejrzewat, ze prawdopodobnie czuje wigkszy smutek niz Flojian.

— Dzigkuje. — Syn Karika powoli potrzasngl gtowg. — Nie byl to we wspdlzyciu najtatwiejszy
czlowiek na §wiecie, niemniej jednak bede za nim tesknit.

Policzek Karika byt bialy i zimny w dotyku. Silas nie dostrzegt Zadnych ran czy obrazen.

— Jak to si¢ stato?

— Nie wiem.

Na $cianie wisial rysunek rzeki pedzacej wsrod gesto porosnietych lasem wzniesien. Czarno-biaty
szkic wygladat na dziwnie niedokonczony. Artysta zatytutowat go ,,Dolina rzeczna”. W prawym
dolnym rogu widniata data i podpis autora. Silas zauwazyl z pewnym zaskoczeniem, ze dzieto
stworzyl Arin Milana, jedna z ofiar wyprawy do Przystani. Data — 23 czerwca 197 roku po zatozeniu
miasta. Ekspedycja opuscita Illyri¢ 1 marca owego roku, a Karik wrocil sam na poczatku listopada.
Dziewig¢ zim temu.

— Chciat si¢ przej$¢ po wzgorzach. Widzisz? O, tam. Pewnie si¢ poslizgnat 1 spadt do wody. —
Flojian podszedt do okna i wyjrzal na zewnatrz. — Moze serce mu wysiadto.

— Miat problemy?

— Z sercem? Nie. Przynajmniej nic mi o tym nie wiadomo. — Flojiana Endine mozna by uzna¢ za
kiepska, grymasng wersje swego ojca. Z wygladu podobny, lecz pozbawiony pasji starego. Rzetelny
obywatel, ktoremu wiodto si¢ nie najgorzej. Niby energiczny 1 bystry, jednak Silas nie wierzyt, by
istniata sprawa, o ktorg Flojian bylby gotow walczy¢. Nawet pienigdze. — Nie. O ile wiem, byl
zdrowy. Ale znate$ go: gdyby chorowat, i tak ukrytby ten fakt przed §wiatem.

Silasa — rok starszego od Karika — zdumiata ta oschta uwaga syna przyjaciela.

— Przykro mi — powtorzyt. — Nie widywatem go od dtuzszego czasu, lecz z pewnoscig réwniez
bede za nim tesknit. Odczuwam smutek na mysl, ze juz go tu nie zastang. — Silas dorastat z Karikiem.
Wspdlnie rzucali wyzwania rwacej rzece, stojgc na moscie Ostrokrzewowym, 1 przysiggli sobie, ze



razem odkryja sekrety Drogowcow. Walczyli rami¢ w rami¢ podczas wojen z Argonem, zmagali si¢ z
rzecznymi piratami, pobierali szkolne nauki, siedzac u stop nauczyciela — Filia Kona z Farroad. Kon
nauczyl ich podwazaé kazdy fakt. Mowil, Zze §wiat opiera si¢ na iluzji. Ze ludzie moga uwierzy¢ w
kazdg bzdure, byle zostata im przekazana w sposob przekonujacy lub przez odpowiedni autorytet.

Silas dobrze sobie zapamigetal t¢ lekcje. Przydata mu si¢, gdy Karik zaczat organizowac¢ ekipe
ochotnikdw, z ktorymi pragnat si¢ wyprawic na poszukiwanie nieistniejgcej krainy. Silas postanowit
zosta¢ wtedy w domu. Rozstanie byto trudne. Karik wygladal na urazonego, a jego trapily potezne
wyrzuty sumienia.

,Nie wiem, dlaczego wydawato mi si¢, ze powinienem z nim i$¢ — powtarzal pozniej kazdemu, kto
chciat stucha¢. — Od poczatku bylem przeciez przekonany, ze ekspedycja jest tylko strata czasu i
pienigdzy”.

Karik twierdzit, ze posiada mape, lecz nikomu jej nie pokazat. Podobno obawiat sie, ze kto$ go
uprzedzi, 1 nie zamierzat ryzykowac.

Prawdopodobienstwo zorganizowania konkurencyjnej wyprawy byto niewielkie, ale Karik
wyraznie tracit poczucie rzeczywistosci. Silas uwazal Przystan za mit. By¢ moze historyczny
Abraham Polk naprawde zyl. Moze rzeczywiscie zebral grupe uciekinierow 1 wraz z nimi ukryt si¢ w
odlegltej fortecy, gdzie pragngli przetrwaé Zaraze. Jednak opowiesé, jak opuscili kryjowke, gdy
min¢to niebezpieczenstwo, jak zgromadzili wiele cennych przedmiotow zwigzanych z ich cywilizacja
1 zmagazynowali je dla przysztych pokolen, nalezalo wtozy¢ migdzy bajki. Ludzie lubig opowiadac
sobie takie historie. Silasowi sprawa wydawala si¢ podejrzana 1 nie zamierzal bez potrzeby
ryzykowa¢ zycia 1 reputacji, wyprawiajac si¢ na poszukiwanie skarbu, ktory przypuszczalnie nie
istniat. Niemniej miat wyrzuty sumienia i, rozmyslajac o tym dtugo, doszedt w koncu do przekonania,
ze nie chodzito o sensownos¢ wyprawy, lecz o zwyczajng lojalno$¢ wobec przyjaciela.

Odsunat sie¢ od ciata Karika.

— Duzisiejszego ranka wygladat dobrze — odezwat si¢ Flojian, ktéry wyprowadzil sie z
ojcowskiego domu tylko raz, na krotki okres swego nieudanego malzenstwa. Przez ostatnie lata
opiekowat si¢ ojcem 1 nie opuscit go nawet wowczas, gdy cate miasto potepilo starca za
tchorzostwo, niekompetencje albo za jedno 1 drugie. Gdyby z wyprawy wrocit kto$§ inny, zapewne
ludzie nie odwrdciliby sie od niego. Jednak powr6t przywodcey zgorszyl ich, szczegdlnie ze kosci
jego towarzyszy pozostaly gdzie§ na drogach. Silas podziwiat oddanie Flojiana ojcu, cho¢
rownoczesnie podejrzewal, ze mtody Endine interesuje si¢ raczej ochrong ojcowskiego dziedzictwa
niz samym Karikiem.

Rzeka byta chlodna i spokojna. Byt czas, gdy Silas uwazat Karika Endine’a za swego najlepszego
przyjaciela. Lecz Karik bardzo si¢ zmienit po powrocie z ekspedycji. Zamknat si¢ w sobie, stat si¢
matomowny, niemal ponury. Poczatkowo Silas sadzit, ze przyjaciel ma do niego zal. Pdzniej jednak
dotarty do niego relacje innych pracownikéw Imperium na temat dziwnego zachowania Karika. Gdy
ustyszat, Zze przyjaciel wycofat si¢ do pdinocnego skrzydta swej willi 1 nie widywano go juz w
miescie, zrozumiat, ze przyczyny jego zatamania majg powazne zrodto.

Flojian byt w $rednim wieku, mniej wigcej przecigtnego wzrostu 1 nieco nazbyt przysadzisty. Jego
blond wiosy zaczynaty powoli rzedng¢. Szczegdlnie chetpil si¢ gustownie przycigta ztotawg brodka,
ktora — w co zarliwie wierzyt — nadawata mu bunczuczny wyglad.

— Silasie — powiedzial — ceremonia pogrzebowa odbedzie si¢ jutro po potudniu. Pomyslatem, ze
chciatbys$ powiedzie¢ kilka stow.

— Nie spotykalem si¢ z nim od dtuzszego czasu — baknal Silas. — Nie jestem pewien, czy
wiedziatbym, o czym mowic.



— Bylbym bardzo wdzigczny — nalegat Flojian. — Kiedy$ blisko si¢ z nim przyjaznites. Zresztg —
zawahal si¢ — poza tobg nie znam nikogo odpowiedniego. To znaczy... No, wiesz, jak to jest.

Pokiwat glowa.

— Oczywiscie — zgodzit si¢. — To dla mnie zaszczyt.

Silas 1 Karik spedzili z kompanig serdecznych przyjaciot mnéstwo przyjemnych wieczorow w
willi, przy kominku albo przed domem, na tawkach, pod wigzami. Obserwowali, jak z nieba znikaja
resztki dnia, rozmyslali o artefaktach poprzedniej cywilizacji 1 o zaginionych rasach, zastanawiali
si¢, jakie skarby znajdujg si¢ pod ziemig. Czasy wydawaly si¢ ekscytujace, warto bylo w nich zy¢.
Powstata Liga, skonczyty si¢ wojny miedzy miastami, rozpoczgto wykopaliska w ogromnych ruinach
Drogowcow u yj$cia Missisipi. Mowito si¢ nawet o zdobyciu dodatkowych funduszy dla Imperium i
zwigkszeniu naktadow na nauke 1 prace badawcze. W owym czasie Illyryjczycy mieli nareszcie
szans¢ odstoni¢ niektdre sposrod tajemnic Drogowcow. Na przyktad sposob dziatania rozmaitych
silnikow 1 sktad powszechnie niegdy$s uzywanego paliwa. Najbardziej zagadkowymi przedmiotami,
jakie pozostaly po zaginionej cywilizacji, byly hojje. Otrzymaly nazwe¢ na czes¢ Alga Hojja, ktory
spedzit cate zycie, probujac zrozumie¢, jak dzialaja owe pojazdy, porzucone w wielu miejscach
autostrad. Hojje miaty wypalone wnetrza, lecz pseudometalowe nadwozia pigknie ISnity po lekkim
wypucowaniu. Hojj wywnioskowat, ze pod wptywem dtugich letnich okresow straszliwych upatow
najpierw wypadty z ram bardzo wytrzymale okna, a pozniej stonce zweglito wnetrza pojazdoéw. Nikt
wszakze nie wiedziat, dzigki czemu 1 w jaki sposob si¢ poruszaty.

Tak czy inaczej, dwadziescia lat temu istniaty przestanki do optymizmu. Powstala Liga 1
zapanowatl pokoj. Jednak gruzy w wodach Missisipi zniechgcilty mieszkancow Illyrii do wszelkich
dziatan w delcie, fundusze dla Imperium nigdy nie naptynety, a hojje pozostaty zagadka.

Stali przy frontowych drzwiach. Silas wpatrywat sie¢ w rzeke 1 w ruiny.

— Karik kochatl ten widok — zauwazyl Silas. — Nazywatl go swoim oknem w przesztos¢. — Stok
opadal tagodnie ku brzegowi rzeki, oddalonej okoto stu stép. Kamienna aleja otaczata dom, potem
skrecata obok szeregu kamiennych taw 1 opadata na waski pas nadrzecznej plazy. Na jednej z taw
lezat notes.

Flojian u$cisnat Silasowi dion.

— Dzigkuje ci za pomoc.

Silas popatrzyl na notes. Drzewami poruszat chtodny wiatr.

Flojian podazyt za jego spojrzeniem.

— To dziwne — o$wiadczyt. Z udawang niedbaloscig podszedl do tawy, przypatrzyl si¢ notesowi
niczym zwierzeciu, ktore moze go ugryz¢, 1 po chwili wahania podniost go. Kartki byty przemoczone
od deszczu, lecz skorzana oktadka uchronita notes przed rozpadem. — Ojciec pracowal nad
komentarzem do ,,Podrozy”.

Silas otworzyt notes 1 rzucit okiem na staranne, wrecz pedantyczne pismo Karika. Ostatnie zapiski
pochodzity z dnia §mierci.

Niestety, mieszkancy Illyrii znali jedynie niewielki fragment ,,Podrozy”. W prologu tekstu
znajdowata si¢ stynna rozmowa migdzy Abrahamem Polkiem 1 Simbg Markus. Kobieta zdradzita
pOZniej zarowno jego, jak 1 jego ideaty — ochrone historii §wiata, ktory juz zniknat.

,»— 10 tylko martwa przesztos¢ — méwi Simba. — Niech odejdzie w niepamig¢.

— Przeszto$¢ — odpowiada Polk — nigdy nie jest martwa. Umieramy jedynie my, ludzie.

— Uwazam, zZe ryzyko jest zbyt wielkie. Moze nosimy w sobie zarazg. Pomyslates§ o tym?

— Tak. Jednak ogromne znaczenie zadania usprawiedliwia wszelkie ryzyko”.



Odwotujac si¢ do tej wilasnie rozmowy, Karik napisat: ,,To nieprawda, wcale nie
usprawiedliwia”.

— Niesamowite, ze zostawit notes na dworze — zauwazyt Silas. — Moze jednak nie czut si¢ zbyt
dobrze. — Podniost wzrok od tawki ku szczytowi wzniesienia, ktérym Karik zazwyczaj spacerowat az
do waskiej plazy. — Potozyl go na tawce i co potem? Wszedt na wzgorze?

— Przypuszczam, ze tak.

— Nosit wysokie buty, prawda? Chlopcy wylowili najpierw but...

— Tak.

— To sa chyba §lady jego butow. — Byly niewyrazne, ledwie dostrzegalne po deszczu. Lecz nadal
pozostawaty widoczne. Poczatkowo prowadzity wzdtuz rzeki, pozniej skrecaty, przecinaty plaze 1
znikaly w wodzie.

Kon obdarzyt Silasa jeszcze jednym darem: zarazil go niemozliwym do zaspokojenia pragnieniem
poznania tajemnic Drogowcow, tworcow ciaggngcych si¢ w nieskonczonos¢ autostrad. Teraz wielkie
drogi przewaznie byty pokryte warstwa ziemi, lecz mimo 1z przechodzity przez lasy, ich powierzchni
nie porastaty drzewa. Obserwator, ktory stangt na jednym z niskich wzgorz nad Missisipi, dostrzegat
sporg czes$¢ autostrady taczacej wschod z zachodem — dwa regularne, blizniacze pasma wznosily si¢
lub opadaty, czasami zblizaty do siebie, czasem si¢ rozgatezialy. Wygladaty jak strzaty wystrzelone
ze wschodzacego stonca. Rozdzielaty si¢ tuz przed rogatkami Illyrii, okrgzaty miasto i ponownie si¢
taczyty, by na moscie Ostrokrzewowym przekroczy¢ rzeke.

Kon podsungt Silasowi intrygujaca sugesti¢: twierdzil, ze te wspaniate konstrukcje sg czyms
wiece] niz zwyczajnymi drogami, ze stanowig rownoczesnie artefakty religijne. W wyniku
wieloletnich badan illyryjscy naukowcy ustalili geometryczne implikacje 1 stwierdzili, ze autostrady
pozostaja w harmonii z kosmosem. Silas nigdy nie zrozumiat ich obliczen, a do catej teorii
podchodzil z ogromnym sceptycyzmem. Zreszta do takiej postawy przed laty zachgcal swoich
uczniow sam Kon.

Rinny 1 Colin traktowali ruiny jedynie jako cze$¢ krajobrazu, nie bardziej wyjatkowa niz miodowe
szarancze 1 czerwone deby, z kolei Silas Glote doswiadczal na ich widok przykrego uktucia bolu.
Ruiny kojarzyty mu si¢ z zupetnie innym $wiatem, niezwykta cywilizacja, o ktorej niewiele wiedziat,
a ktorg ogromnie pragnat poznac.

Silas poswigcit zycie na badania pozostatych po epoce Drogowcow artefaktow. Mimo iz praca nie
byta dobrze ptatna, dawala mu wielka satysfakcje. Nie wyobrazal sobie wspanialszego zajecia.
Zaznajamiat studentéw z tajemnicami ruin, ktdrych szczegoty konstrukcyjne i elementy wyposazenia
mtodzi ludzie rzadko wczes$niej dostrzegali: na przyktad zamontowane w wigkszosci wyzszych
budynkéw windy (Illyryjczycy nie znali ich zastosowania), wszechobecne metalowe skrzynki 1 ekrany
z pseudoszkta, ciezki szary dysk wycelowany w niebo 1 umieszczony w poblizu drogowskazu z
napisem: MEMPHIS: PRAD, BENZYNA [ WODA. Istnialy takze inne tajemnice, jak cho¢by nocna
muzyka, ktéra czasami wydobywata si¢ z pewnego kopca potozonego na zachodnim obrzezu starej
czes$ci miasta.

Wyrzuty sumienia Silasa wigzaty si¢ nie tylko z odmowa wsparcia przyjaciela 1 uczestnictwa w
jego wyprawie, poczucie winy wyptywato rowniez z mieszanych uczu¢, ktérych do§wiadczyt, styszac
o wyniku misji. W mrocznych czelu$ciach swej duszy czerpat satysfakcje z niepowodzenia Karika.
Nie lubit si¢ przyznawac przed soba do tych negatywnych emocji, lecz nie potrafit si¢ ich wyzby¢.

Przed wyprawg Karik nie staral si¢ udowodni¢ Silasowi, ze zna lokalizacj¢ Przystani, poprosit
tylko przyjaciela, by zaufal jego osadowi.



,Wiem, gdzie si¢ znajduje — twierdzit. — Mam mape¢. Na pewno chcialby$ znalez¢ to wspaniate
miejsce wraz ze mng’’.

Krazyty plotki, ze fortecy Polka stale dogladaja uczeni obojga ptci, potomkowie pierwotnego
zespotu. Ludzie ci podobno opiekowali si¢ zgromadzonymi dobrami, odnawiali stare 1 uszkodzone
egzemplarze, a gdy papier ksigg zaczynat si¢ kruszy¢, kopiowali ich zawartos¢.

Przystan!

Jesli nie istnieje, z pewnoscig powinna istnie¢. Z tym wilasnie stwierdzeniem taczyly sie
watpliwosci Silasa. Gdyby bowiem Abraham Polk nie istnial, kto§ na pewno by go wymyslit.

Na wies¢ o smierci Karika Endine’a Chace Milanie przypomniaty si¢ czternaste urodziny. Brat
Arin zabrat j3 woéwczas w jej ulubione miejsce — na cichg polanke przed jednym z budynkéw
Drogowcéw — i1 tam namalowat Chaki portret.

Odkad siggata pamigcig, pragneta, by brat ja namalowal. Nie prosita go jednak o to, gdyz
cechowatla jg nieSmialos¢; bata si¢, ze bedzie si¢ z niej Smial.

Owego chtodnego dnia pod koniec zimy pozowata mu na ptycie granitu przed popekang Sciang 1
sklepieniem tukowym z wygrawerowanym napisem: [ZBA HANDLU W MEMPHIS — ROK 2009.

Miejsce bylo szczegdlne, poniewaz miasto Memphis niemal doszczetnie spalito si¢ przed laty 1
mnostwo budowli trwato jedynie w postaci spopielatych ruin. Lecz ten niewielki, zwienczony tukiem
budynek ocalat. I do tego byl niezwykle pigkny.

— Chako, prosze cie, stoj nieruchomo. — Arin spojrzat na niq, przechylit glowe, ocenit jakos¢
padajgcego swiatla, skingl glowq i zapatrzyt sie¢ w ptotno.

— Konczysz? — spytata.

— Prawie.

Zastanawiali sie, czym byla owa ,,izba handlu” i jakie petnita funkcje. Chace podobaly sie
stylizowane rzezby — ogoniaste stwory z ogniem buchajgcym z paszcz. Patrzgc na nie, czula
powiew wiatru z innej epoki.

Kiedy przybyta na nabozenstwo, pokryte catunem ciato Karika umieszczono juz na stosie nad
brzegiem wody. Obok zwtok staly drewniane skrzynie, ktdére zawieraly osobiste rzeczy zmartego,
jego anume. Przedmioty te mialty towarzyszy¢ Karikowi w ostatniej podrdzy. Obrzedowa pochodnia
czekata odpieczetowana, na maszcie za$ trzepotat transparent z symbolem Tasselaya, czyli Kielichem
Zycia.

Dom i jego otoczenie wypetnili goscie. Pojedynczo lub parami wspinali si¢ na niski podest, ktory
wzniesiono przed stosem pogrzebowym, sktadali kondolencje Flojianowi 1 z zadumg przygladali sig¢
ciatu jego ojca.

— Chyba to zrobie. — Arin zamachat pedzlem, ztozyt podpis w dolnym prawym rogu i odsungt sie
od plotna. Chaka zeskoczyla ze skaly, pospiesznie podeszia i przypatrzyla sie.

— Podoba ci sie?

Uchwycitl cate otoczenie: granit, kilka liter z napisu Drogowcow, poznopopotudniowe swiatto.
No i samg Chake. Jej podobizna wyrazala zdecydowanie i pewnosc¢ siebie. Promieniowala tez
wewnetrznym Swiattem, ktore jakby jq wypetniato.

— Och, tak, Annie. Jest uroczy.

Brat usmiechngl sie z zadowoleniem. Jego tadng twarz pstrzylty plamki farby. W rodzinie czesto
Zartowano, ze Arin chetnie wykorzystuje siebie jako pierwsze plotno.



— Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin, siostrzyczko.
Zastanawiala sie, jak obraz bedzie wyglgdal na Scianie jej sypialni, kiedy nagle zauwazyla, ze w
zielonych oczach brata pojawit sie smutek.

Po wielkos$ci 1 zachowaniu ttumu biorgcego udziat w nabozenstwie przypadkowy gos¢ mogiby
uzna¢, ze Karik Endine miat kochajgcg rodzing i olbrzymie grono szczerze oddanych mu przyjaciot.
Nic bardziej mylnego. W grupie byto niewielu krewnych — jedynie syn Karika oraz kilkoro dalekich,
prawie zapomnianych kuzynéw. Trudno tez bytoby znalez¢ w Illyrii czy tez w ktoryms z pozostatych
pieciu miast Ligi 1 na przylegtych terenach osobe, ktora uwazalaby si¢ za bliskiego przyjaciela
zmartego.

Dla o0s6b znajacych go z lepszych czasow Karik stat si¢ ostatnio jedynie obiektem ciekawosci badz
lito§ci. Mowili, ze $mier¢ byta dla niego wyzwoleniem. Przyszli na ceremoni¢ z lojalnosci 1 tgsknoty
za przesztos$cig. Niektorzy czuli wewnetrzny przymus, by wzig¢ udziat w obrzadku ze wzgledu na
znajomos$¢ z Flojianem. Inni pojawili si¢, by postucha¢ wypowiedzi na temat stawnego zmartego,
ktorego dokonania wydawatly si¢ dos¢ kontrowersyjne. Przybyly tez osoby chetne uczci¢ zycie
Karika, pozegna¢ go, towarzyszy¢ mu w ostatniej drodze, wymieni¢ najnowsze anegdoty 1 wypic
kilka pos¢pnych toastow za cztowieka, ktdérego — zdawali sobie z tego sprawe — nigdy w pelni nie
poznali. Zgodnie z tradycja respektowang przy takich okazjach nikt nie krytykowat ekscentrycznego
charakteru zmartego. (Ten mitosierny obyczaj zrodzit si¢ nie tylko z uprzejmosci wobec krewnych,
ale z illyryjskiej wiary, ze dusza cztowieka btgka si¢ po $mierci wsrdd zywych, poki kaptanka nie
wypowie rytualnej formuty powierzajacej ja wiecznosci).

— Dziekuje ci.

— Prosze bardzo — odpart.

— Co sie stato?

— Nic. — Arin wytart rece i udawal, zZe studiuje malowidto. — Wszystko w porzqdku. Tyle ze mam
ci cos do powiedzenia. — Wczesniej przez ponad godzine stal, wiec teraz usiadl na trawiastej
skarpie i poklepal trawe, zapraszajgc siostre, by sie do niego przylgczyla. — Pamietasz Karika
Endine’a?

— Tak, oczywiscie, ze go pamigtam. — Pamietala Karika jako powaznego niskiego cztowieka,
ktoremu stale brakowato oddechu. Ilekro¢ odwiedzal ich dom, zamykatl sie z ojcem Chaki i jej
bratem. Kiedy byla matlg dziewczynkq, glaskal jg po glowie, lecz nawet wtedy wydawal jej sie
roztargniony i wiecznie zniecierpliwiony.

— Podobno wie, gdzie lezy Przystan. Chce, Zzebym wyprawit sie z nim na jej poszukiwanie.

Styszata o Przystani, uwazata jq jednak za miejsce mityczne.

— Chyba zartujesz.

— Nigdy nie zartuje, Chako.

— Sqdzitam, zZe Przystan zostata przez kogos wymyslona.

— Moze i tak. Chociaz Karik tak nie uwaza.

— Gdzie sig¢ zatem znajduje?

— Gdzies na potnocy. Karik nie chce podac doktadnej lokalizacji. Twierdzi jednak, ze zna do niej
droge.

Arin byt taki przystojny tamtego ranka!

— Jak diugo cie nie bedzie?

— Okolo szesciu miesiecy.



— Po co narazasz sie na takie niebezpieczenstwo? O co chodzi?

— Z Przystanig wigze si¢ kawat historii, Chako. Pomysl, co mozemy w niej znalez¢.

— Skarby?

— Tak. By¢ moze Pazdziernikowy Patrol wyruszyl naprawde, moze jego czionkowie rzeczywiscie
ocalili pokazng czes¢ swiata Drogowcow. — Nachylil si¢ ku niej. — Podejrzewam jednak, ze
Abrahama Polka wymyslono. Moze cala opowies¢ jest wyssana z palca. A jesli nie? Jesli jest w
niej ziarno prawdy? Nie poznamy odpowiedzi, dopdoki sami nie wyruszymy i nie sprawdzimy.

Spytata, czy moze pojs¢ z nimi. Blysngt typowym dla siebie szelmowskim usmiechem i bez stowa
potargat jej wilosy.

— Karik wlasciwie nigdy nie zyl terazniejszo$cig. — Mowca miat okragla twarz, byl brodaty i
niezgrabny. — Mozna by powiedzie¢, ze mieszkat w Swiecie Drogowcow. W tym domu przebywat
jedynie tymczasowo.

Nawet Chaka wiedziata, ze Karik praktycznie zamknat si¢ w pewnym momencie w domu i nikt go
nie widywal przez ostatnie dziewig¢ lat. Stowa mowcy wydaly jej sie tak niefortunne, ze ledwie
zdotata powstrzymac usmiech.

Inne osoby wyglaszalty podobne opinie. Po pewnym czasie dziewczyna zrozumiata, ze
najwyrazniej w ostatnich latach niewiele os6b w ogole kontaktowato si¢ ze zmartym. Karik Endine
trzymal si¢ na dystans, byl niepozornym cztowiekiem, na ktorego nieliczni zwracali uwage. Odniosta
wrazenie, ze nikt z mowcoéw nigdy po prostu nie spedzat z nim czasu przy wspdlnym stole, nie
méwiac juz o serdecznych rozmowach. Zaden z nich w kazdym razie nie powiedziat: ,,To byt moj
przyjaciel”. Nikt nie oSwiadczyt: ,,Kochatem go™.

W wypowiedziach zabrakto jeszcze czegos: nie padta najmniejsza wzmianka o misji do Przystani.
Jak gdyby ekspedycja nigdy si¢ nie odbyta.

Flojian staral si¢ wyglada¢ na bardzo zasmuconego, jednak po kilku minutach zrezygnowal z
wysitkow 1 przybral obojetng mineg, pod ktorg przypuszczalnie skrywat ulge. Chyba byt zadowolony,
ze starzec wreszcie odszedt. Flojian nie poszedt w §lady ojca 1 zamiast kariery akademickiej wybrat
prace, ktorg uwazat za bardziej uzyteczng 1 dzigki ktorej swietnie mu si¢ powodzito — posiadat kilka
promoéw, wynajmowat tez konie, ktére ciggnety todzie ptaskodenne w gore rzeki. Willa znajdowata
si¢ w rodzinie od czterech pokolen, ale Karik tak jg zaniedbal, ze niemal popadta w ruine. Flojian
stale tozyl na jej utrzymanie, remonty 1 nowe meble. Jego ojciec byt marzycielem. Flojianowi nie
przeszkadzali tacy osobnicy, wiedziat jednak, ze mogg egzystowac jedynie w Swiecie stworzonym
przez takich jak on sam — ludzi, ktorzy stojg twardo na ziemi, umiejg dziata¢ 1 maja cel w zyciu.

Chaka odwiedzita Karika krotko po $mierci swego ojca. Nie wiedziata, w jaki sposdb zmart jej
brat Arin, wigc postanowita wypytac¢ starego o szczegdly. Dotarta do willi i kilka razy zastukata do
drzwi. Karik kazat jej dtugo czeka¢, ale byta cierpliwa, totez w koncu si¢ doczekata. Starzec poddat
si¢ 1 otworzyt jej drzwi.

— Przepraszam — oswiadczyl. — Spatem.

Z jego tonu wywnioskowata, ze ktamie. Byla jeszcze bardzo mioda, lecz z pewnoscig nie glupia.

— Panie Endine, przed smierciq ojciec powiedzial mi, ze Arin sie utopit. Potrafi mi pan wyjasnic,
jak do tego doszto?

Stat na progu. W blasku ksiezyca wyglgdal wrecz srogo.

— Wejdz, Chako.

— Przepraszam, Ze pana niepokoje.



— Nic sie nie stato.

— Wiem, ze ojciec z panem rozmawial. — Jednak po powrocie do domu usiadl, zapatrzyt sie w
ogien, a jej powiedzial tylko, ze Arin sie utopit. Zniost go prqd i utongt. Tylko tyle.

Karik poprosit, by usiadla.

— Probowalismy przeby¢ rzeke w brod. Sqdzilismy, Ze docieramy do celu naszej podrozy i
pewnie dlatego stalismy si¢ troche nieuwazni. Arin jechat przodem wraz z naszym przewodnikiem,
Landonem Shayem. W pewnej chwili jeden z jucznych koni stracit rownowage i wpadl w panike.
Arin podplyngt do niego i probowal go uratowal. — Karik zapatrzyt si¢ w dal. — W koncu obu
zniost prgd. Kiedy twdj brat spostrzegt, ze nie zdota ocalic¢ konia, puscit cugle i zaczgt ptyngc¢ do
brzegu. Wierzylismy, Ze uda mu sie doplyngé¢, lecz za kazdym razem, gdy zblizal sie do brzegu,
prqgd znowu spychat go na glebing. Nagle wessata go spieniona woda i wpadtl na skaly. — Pochylit
sie do dziewczyny. — Prawdopodobnie uderzyl si¢ w glowe. Gdy widzieliSmy go po raz ostatni,
wyglgdatl na nieprzytomnego. Pozniej zabral go prgd i Arin znikngl za zakretem rzeki. Wszystko
zdarzyto si¢ bardzo szybko. Nikt z nas nie zdgzyt mu pomoc, Chako.

— Ale nie znalezliscie jego ciata?

Wyciggnagt do niej dton.

— Szukalismy w dole rzeki. Jednak rzeczywiscie, nigdy go nie znalezlismy. Przykro mi. Zatuje, Ze
nie mogtem w zZaden sposob zapobiec nieszczesciu.

Zaczqgl szlochac¢. Byt to krotki, lecz niezwykle gwattowny wybuch, w dodatku Karik Endine nie
wyglgdatl na mezczyzne zdolnego do placzu. Kiedy wreszcie nad sobg zapanowal, wszedt na pietro
willi i wrocit z plikiem szkicow, prac jej brata.

— Rysowat je w trakcie misji — wyjasnit, podat szkice dziewczynie, po czym spytat, czy mogtby
sobie zatrzymac jeden z nich.

— Czy kto$ jeszcze pragnie zabra¢ gtos? — Flojian rozejrzat si¢ po zgromadzonych. Dzien byt tadny:
pogodny 1 niezbyt chtodny, niebo — bezchmurne. Roz$wietlona promieniami stonca rzeka I$nita.
Kaptanka — starsza kobieta o biatych witosach 1 surowych rysach — wsungta do ognia kilka gatezi i
zerkneta na pochodnig.

Chaka wiele razy zastanawiata si¢ nad okoliczno$ciami $mierci Arina. Jej brat nie byt zbyt dobrym
ptywakiem, totez nie potrafita sobie wyobrazi¢, ze ryzykuje skok na gteboka wode 1 ptynie po
przerazone zwierzg. Takie zachowanie po prostu do niego nie pasowato, cho¢ nie byto niemozliwe.
Doszta do wniosku, ze Karik ubarwil nieco opowies¢, pragnac pocieszy¢ dziewczyng 1 sprawic, by
zapamig¢tata Arina jako bohatera. By¢ moze jej brata po prostu porwat bystry nurt 1 chtopak utonat jak
kamien.

Niespodziewanie wstala, zaskakujgc nawet samg siebie.

— Chciatabym co$ powiedziec¢.

Zebrani si¢ rozstapili. Dotarta do podestu i wspieta si¢. Miala dtugie do ramion rude wtosy, rysy,
ktore wydawaty si¢ chlopigce, gdy dorastata, a teraz zachowaty osobliwg szorstkos¢, ztagodzong
przez btyszczace biekitne oczy 1 ciepty usmiech.

— Ledwie znatam Karika Endine’a — zaczgta. — Przed dziewigcioma laty moj brat wyprawit sie z
nim na poétnoc. Gdy pan Endine wrocit z ekspedycji, posztam z nim porozmawia¢ o Smierci Arina. —
Skonsternowani stuchacze poruszyli si¢ niespokojnie. — Wysztam z poczuciem, ze starszy cztowiek
rownie mocno jak ja rozpacza z powodu $mierci mojego brata. Zawsze za to kochatam Karika
Endine’a. Byt w moim mniemaniu najbardziej nieszcze$liwa osobga, jaka poznatam. A jednak z catej
sity staral si¢ ulzy¢ w cierpieniu dziecku, ktdrego prawie nie znat. — Wiatr glosno poruszat gateziami



wigzoéw. Chaka zeszta z podestu.

Flojian podzickowal jej 1 ponownie spytal, czy kto§ jeszcze pragnie przeméwié. Nie bylo
chetnych.

— Po ceremonii — dodatl — w imieniu mojego ojca prosze was o pozostanie. — Kaptanka podeszta,
zdjeta transparent z Tasselayem, ztozyta go z czcig 1 wreczyta swemu asystentowi. Nastepnie wzigta
pochodnie, przytrzymata jg nad ogniskiem, az si¢ rozpalita, po czym podata Flojianowi, szeptem
nakazujac mu ostroznos¢. Mezczyzna w rytualny sposob podzigkowat swemu ojcu za ,,stonce, rzeke 1
wszystkie godziny zycia”. Kiedy skonczyl, kaptanka zaintonowata modlitwe do Ekry Podroznika,
ktory zabierat odchodzaca dusze do nastgpnego zycia. Wszyscy z szacunkiem poktonili gtowy. Kiedy
kaptanka skonczyta, Flojian przytozyl ptonaca pochodnie do stosu.

W ciagu kilku sekund stos ogarnety ptomienie. Chaka zapatrzyta si¢ przed siebie.

Do widzenia, Arinie, powiedziala w myslach. Odnosita wrazenie, ze przeci¢to ostatnie ogniwa
taczace jej brata ze Swiatem.

Nastepnie goscie weszli do budynku. Przez cate popotudnie wznosili toasty 1 opowiadali, jak
bardzo beda tesknili za zmartym.

Chaka miata stabg glowe, totez gdy niski, korpulentny mezczyzna ze starannie przycieta siwa
brodka podat jej kieliszek z winem, chciata odméwic.

— Ubratas wilasciwe sprawy w odpowiednie stowa, mtoda damo — odezwat sie.

— Dzigkuje panu.

Po wyprostowanej postawie 1 precyzyjnej mowie rozmoéwcy natychmiast rozpoznata w nim
akademika. Miat okoto szes$¢dziesigciu lat 1 prawdopodobnie byt jednym z kolegow po fachu
Endine’a.

— Reszta z nas tylko bzdurnie cos paplata jak przekleci gtupcy — kontynuowat.

Zadowolona, uSmiechneta si¢ do niego.

— Bedziemy za nim teskni¢. — Skosztowal wina. — Nazywam si¢ Silas Glote. Nauczam w Imperium.

Nazwisko zabrzmiato znajomo.

— Ciesze sig¢, ze moge pana poznac¢, panie Glote. — Ponownie si¢ uSmiechneta. — Jestem Chaka
Milana.

— Znatem Arina — dodat Silas.

Przypomniata sobie, gdzie styszata nazwisko starego.

— Uczyt si¢ w jednym z waszych seminariow.

— Dawno temu. Byl z niego wspaniaty mtody czlowiek.

— Dzi¢kuje panu.

Flojian podszedt do nich, zatrzymat sie, skingt gtowg Silasowi, po czym podzickowal obojgu za
przemowienia.

— Jestem pewny — zwrocit si¢ do Chaki — Ze ojciec byt zachwycony.

Odwotywat si¢ oczywiscie do niesmiertelnego ducha Karika.

— Powiedzialam samg prawde — szepneta dziewczyna.

Flojian uSmiechnat si¢ z wysitkiem.

— Ojciec zapraszal Silasa, by wziat udzial w wyprawie.

— Naprawde?

— Nie lubie si¢ wloczy¢ po pustkowiach — mrukngt stary. — Ceni¢ sobie wygodne zycie. —
Odwrocit sie¢ do Flojiana. — Jak daleko wtasciwie doszli? Zdradzit ci kiedykolwiek szczegdty?

Flojian dostrzegt trzy puste krzesta przy stole 1 poprowadzit do nich swoich gos$ci. Stary stuzacy
imieniem Toko przynidst kolejne napoje.



— Nie — odparl, podajac Chace poduszke. — Nie opowiadatl o swojej misji. Nie powiedziat ani
stowa.

— A co zmapg?

— Nigdy jej nie widzialem. Nawet nie wiem, czy istnieje. — Odetchnat gleboko. — Powszechnie
sadzono, ze Przystan lezy na péinocy. Nad morzem. Ale nad jakim? — Potoczyt wokoét wzrokiem. —
No c6z, teraz nie ma to juz zbytniego znaczenia. — Popatrzyt na Chake. — Silas czuje si¢ winny, ze z
nimi nie poszedt.

— Nigdy tego nie powiedziatem.

— Wiem. Ale stysz¢ zal w twoim glosie. I powiem ci, ze jestes wobec siebie niesprawiedliwy.
Twoja obecno$¢ niczego by nie zmienita. Najwyzej rowniez bys zgingt. Podejrzewam, ze odmowites
mu z tego samego powodu co ja.

— Prosit cie, zeby$ poszedt!? — Silas wyrzucit z siebie pytanie, po czym zdat sobie sprawe, ze
swoim tonem zapewne obrazit Flojiana, wigc dodal, ze Karik nie spodziewat si¢ chyba, ze jego syna
zainteresuje propozycja wyprawy.

— Spokojnie, Silasie, nic si¢ nie stato. Ulzyto mu, gdy odrzucitem jego propozycje. — Gtos Flojiana
scicht do zgrzytliwego szeptu. — Pomyst misji byt zupetnie pozbawiony sensu, o czym 1 ty, 1 ja
wiedzieliSmy od samego poczatku. PowiedzieliSmy mu o tym i poprosiliSmy go, by pokazat nam
dowdd na istnienie Przystani... By pokazat nam mape. Odmowit.

Flojian skonczyl wino 1 westchnat.

— Wyruszyt z Illyrii wraz z grupka dzieciakow. Przepraszam, Chako, ale tak to si¢ odbyto.
Wykorzystat ludzi, ktorzy w niego wierzyli. Poprowadzit ich na pewng $mier¢. Taka jest prawda 1
nie zmienig jej zadne stowa, ktore padng podczas dzisiejszej ceremonii.

Chaka zamierzata wtasnie wyjs¢ ze stypy, kiedy znowu podszedt do niej Flojian 1 spytal, czy
mogtby porozmawia¢ z nig na osobno$ci. Ton mial powazny, lecz dziewczyna nie potrafita si¢
domysli¢, o co moze mu chodzié.

Poprowadzit ja do salonu na tytach domu; gdy odsunat ci¢zkie kotary, $wiatlo stoneczne padio na
komplet czterech ksigzek.

Pokdj byt tadnie umeblowany. Staly tu skérzane fotele, biurko, przeszklona gablotka, narozny
stoliczek 1 pulpit do czytania.

— To bylo sanktuarium ojca — oswiadczyt Flojian — zanim wycofat si¢ do poinocnego skrzydia
domu. — Wszystkie cztery ksigzki byly oprawione 1 oczywiscie przepisane rgcznie. Dwa woluminy
staty w gablotce, trzeci spoczywat na biurku, czwarty za$ lezal otwarty na pulpicie. ,,Podstawy
poetyki” Kesslera, historia Illyrii napisana przez samego Karika 1 zatytutowana ,,Zmierzch
Imperium”, ,,Zatozenie Ligi” autorstwa Molki oraz fragment kopii ,,Podrézy Abrahama Polka”.

— Sa pickne — odezwata si¢ Chaka.

— Dziekuje.

Stojaca na pulpicie ksigzka Molki byla widoczna w catej okazatosci. Wykonano jg niezwykle
kunsztownie: skorzana oprawa, cieniutki pergamin najwyzszej jakosci, wytworna kaligrafia, wyborny
atrament, ztote zawijasy w odpowiednich miejscach, doskonate ilustracje.

— Sa na pewno bardzo cenne.

— Tak. — Brazowe oczy mezczyzny skupily si¢ na jej twarzy. — Zamierzam je sprzedac.

— Nie méwisz chyba powaznie.

— Alez tak. Nie potrafi¢ ich ochroni¢. Inaczej bylo, gdy mieszkal tu ojciec. Teraz musiatbym
wynaja¢ straznika. C6z, Chako, wlasciwie niewiele dla mnie znacza. Zdecydowanie wol¢ pienigdze.



— Rozumiem. — Lekko musne¢ta palcami po oprawie ksiegi.

— Przyjemne uczucie, prawda?

— Bardzo.

— Hmm, zapewne si¢ zastanawiasz, w jakim celu chciatem si¢ z tobg spotka¢. — Otworzyt szuflade
szafki 1 wyjal z niej pakunek. Po jego rozmiarach i cig¢zarze dziewczyna domyslita sie, ze zawiera
piata ksiazke. Flojian potozyt paczke na stole 1 stangt z boku. — Nie wiem, czy jestes tego Swiadoma,
lecz wywartas ogromne wrazenie na moim ojcu.

— Trudno mi w to uwierzy¢, Flojianie. Wiasciwie prawie wcale mnie nie znat.

— Zapamigtat ci¢. Pozostawit instrukcje. Mam ja przekaza¢ tobie. — Paczka miata ksztatt grubej
teczki z czarnej skory; zamknigcie stanowily dwa paski. Chaka rozpieta je. Na widok ksigzki zaparto
jej dech w piersiach.

Ztote litery, czerwona skorzana oprawa, cieniutki, nieco pozotkty ze staro$ci pergamin.

— Jest dla mnie?!

— Autorstwa Marka Twaina — odrzekt Flojian. — ,,Jankes na dworze krola Artura™.

Chaka otworzyta ksigzke 1 popatrzyta na strone¢ tytutow3.

— Alez wszystkie ksigzki Marka Twaina zaginety — szepneta.

— No c6z. — Flojian roze§mial si¢. — Najwyrazniej nie wszystkie. Jak widzisz.

W ksiedze znajdowaly sie ilustracje ksigzat na koniach, zamkéw 1 pieknych kobiet w
powldczystych szatach. A takze podobizna mezczyzny z pistoletem w reku.

Jezyk powiesci byl przestarzaty.

— Skad pochodzi?

— Na to pytanie nie potrafi¢ odpowiedzie€. Istnienie tej ksiggi zaskoczylo mnie réwnie mocno jak
ciebie. — Zacisnat usta. — Jest niestety nieco zniszczona. Taka trafita w moje rece.

Dziewczyna czula si¢ zaktopotana.

— Nie mogg jej przyja¢ — oznajmita.

— Obawiam sig¢, ze musisz — odpart Flojian. — Zgodnie z ostatnia wolg mojego ojca. Postepuj z nig
jednak ostroznie. Podejrzewam, ze jest bardzo cenna.

— Tez tak mysle.

— Postaraj si¢ wzia¢ za nig dobra ceng, Chako.

Zamkneta ksigzke 1 ponownie zapieta paski.

— Och, nie — odparta. — Nie potrafitabym jej sprzedac. Ale dzigkuje panu za rade.

Raney oczekiwat jej na Drodze ku Zachodzacemu Stoncu. Byt wysoki, sympatyczny, miat ciemne
oczy, a w sercu rzadko cechujacg mtodych mezczyzn tagodnos¢. Od czasu do czasu miewal gorszy
humor, ale nie byt zZtym cztowiekiem. Chaka nosita na kostce bransoletke, ktorg od niego otrzymata.

— Jak byto? — spytal, kiedy podjechata.

Powies¢ Marka Twaina tkwita bezpiecznie w sakwie przy siodle. Raney najwyrazniej nie
zauwazyt wybrzuszenia.

— Nie uwierzytby§ w catg histori¢ — odrzekta. Gdy ja pocatowal, usciskata go tak mocno, ze z
zaskoczenia niemal spadt z konia.

Raney byt krawcem. Utalentowany 1 dobrze optacany, cieszyt si¢ sympatig 1 szacunkiem zar6wno
swoich klientow, jak 1 wlasciciela warsztatu, w ktorym pracowat. Warsztat przynosit spore zyski 1
chociaz wtasciciel nieco chorowal, Raney nie martwit si¢ o swoja przysztosc.

Pokiwat glowg ku kolumnie dymu wznoszacej si¢ w niebo.

— Zaskoczyto mnie, ze pojechatas na ceremonig.



— Dlaczego?

— Ten cztowiek odpowiadat za Smier¢ twojego brata.

— Nonsens — zdenerwowala si¢. — Arin wiedziat, co ryzykuje, idgc w nieznane. Powinienes$ o tym
wiedziec!

Dzien nadal byt tadny i stoneczny, nienaturalnie wrecz ciepty jak na te pore roku. Ruszyli powoli
ku Drodze Rzecznej, tam skierowali si¢ na pdinoc.

— Tylko on wrocit — zauwazyt Raney. — Odpowiadat za cztonkow ekspedycji, a jedyny przezyt. —
Potrzasnat glowg. — Na jego miejscu zostatbym z nimi.

Wzruszyta ramionami.

— Moze. Ale jaki sens miatby taki gest?

Pod nimi skrzyta si¢ rzeka. Rozmawiali o btahostkach, a po chwili zjechali z drogi 1 poklusowali
na przetaj, do stojacej na szczycie wzgorza willi Chaki. Dom zbudowat dziadek dziewczyny,
odziedziczyl go jej drugi brat, Sauk, ktory przekazat go Chace 1 pozostatym dwom siostrom. Lyra
dorosta juz 1 wyprowadzita si¢, a Carin wiosng miata wyjs$¢ za maz.

Raney popatrzyl na dziewczyng.

— Nic ci nie jest? — spytal. — Masz nieco zabawng ming.

— Nic, nic. — USmiechneta si¢, gdy mineli zywoptot 1 wjechali na teren posiadtosci. — Chee ci tylko
cos$ pokazac.

Raney wniost sakwe do domu, tam Chaka jg otworzyta. Na widok ksigzki mtodzieniec zmarszczyt
brwi.

— Co to jest?

— Mark Twain. Jedna z jego ostatnich powiesci.

— To byt pisarz Drogowcow.

— Tak.

— Skad masz t¢ ksigzke?

— To dziedzictwo. Karik zostawit mi jg w spadku.

— Dziwne, Ze zapisat powies¢ zupelnie nieznajomej osobie. Dlaczego to zrobil?

Wydato jej sig, ze styszy w glosie mezczyzny nute podejrzliwosci.

— Nie wiem.

— Sadzisz, ze jest duzo warta?

— Bardzo duzo. Tyle Ze jej cena nie ma dla mnie znaczenia.

— A to dlaczego?

— Nie zamierzam jej sprzedawac.

— Nie? — Popatrzyt na otwartg strong. — Co w takim razie zamierzasz z nig zrobi¢?

— Jak mozesz pyta¢?! Raneyu, to jest przeciez powies¢ Marka Twaina.

Potrzasnat glowa.

— Ksigzka jest twoja, kochana. Ja jednak pozbylbym si¢ jej przy pierwszej okazji.



ROZDZIAL 2

Wiekszos¢ Illyryjezykow wierzyta, ze Ziemia jest kulista, chociaz wsrod przedstawicieli nizszych
warstw zdarzali si¢ sceptycy. Mieszkancy Illyrii zdawali sobie rowniez spraweg z faktu, ze za
powstawanie infekcji odpowiedzialne sg malenkie, niewidoczne goltym okiem stworzenia, ze uktad
dni 1 nocy wynika z ruchu Ziemi, a nie Stonca, ze Missisipi wspina si¢ po krainie gigantycznych ruin,
wpada zas do akwenu, ktorego wody biegng spokojnie az po horyzont. Wspoétczesni ludzie byli tez
swiadomi, ze to sity natury (a nie bostwa) wywotujg burze... Poniewaz jednak nikt nie potrafil
wyjasni¢ przyczyn wszystkich tych zjawisk, zasob wiedzy kazdego kolejnego pokolenia wydawat si¢
coraz bardziej ograniczony.

Illyryjczycy oraz ich sgsiedzi — mieszkancy Doliny Missisipi — dostrzegali wszedzie wokoét siebie
slady dawnej, niezwyktej cywilizacji, nie mieli wszakze pojecia, jak rozlegle przestrzenie zajmowali
ich poprzednicy, gdyz praktycznie nie wyprawiali si¢ poza granice Ligi. Ich populacja wciaz jeszcze
byta niewielka 1 zapewne przez dlugie lata nie beda zmuszeni zaludnia¢ niebezpiecznych 1 jalowych
pustkowi otaczajacych ich kraing. Zreszta podrdéze utrudniata im kiepska zegluga rzeczna:
pozbawionymi nape¢du statkami nie sposob bylo ptywac¢ pod prad, a podroze w dot rzeki
uniemozliwiaty badz znacznie utrudnialy zawalone mosty 1 inne budowle.

Kiedy$ przy ujsciu Missisipi do Morza Potudniowego tetnita zyciem metropolia. Illyryjczycy
powatpiewali w jej istnienie, poniewaz caty obszar delty byt obecnie jednym wielkim bagniskiem.
Silas 1 inni naukowcy podejrzewali, ze mokradta powstaty stosunkowo niedawno 1 nie bylo ich w
czasach Drogowcow. Tak czy inaczej, na brzegu rzeki staty ruiny. I, tak jak Memphis, byly
doszczetnie spalone.

Liga Missisipi powstata w szeS¢ lat po nieszczesnej ekspedycji Karika. Illyryjczycy utworzyli ja
wraz z mieszkancami czterech innych miast potozonych w dolinie nad rzeka. Jako jeden z celow Liga
postawita przed sobg uzyskanie bezposredniego dostepu do morza. Przedsiewziecie to niestety nadal
pozostawato w fazie planowania.

Uznanym centrum nauczania Ligi byto Imperium, dawna akademia krolewska z siedzibg w miescie
Illyria. Imperium otrzymato nazwe na cze$¢ swoich patronow i zatozycieli oraz z powodu lokalizacji
— zajmowalo bowiem zachodnie skrzydto starego patacu cesarskiego. (Dawne ,,cesarstwo’ sktadato
si¢ z lllyrii, pot tuzina okolicznych osad 1 niewyczerpanych poktadow pychy). Akademia byta jedng z
nielicznych instytucji, ktére bez uszczerbku przetrwaly siedmioletnia wojng domowa, rewolucje,
zamordowanie ostatniego imperatora Benikata V (nazywanego Krwawym Benim), uchwalenie
Deklaracji Praw 1 zatozenie Republiki.

Patac przebudowano, nie petnit juz jednak Zzadnych funkcji urzedowych. Senat starat si¢ odcigé od
wszelkich zwigzkow z cesarstwem, totez w konstytucji umiescit klauzule nakazujaca nowym
wtadcom opuszczenie budynkow imperialnych. Na tymczasowa siedzibg wybrano koszary wojskowe,
gdzie miaty rezydowa¢ wladze do czasu zbudowania nowej stolicy. Duzg cze$¢ patacu
przeksztalcono w muzeum.

Zwiedzajacy mogli sobie teraz codziennie obejrze¢ sypialnig, w ktorej Benikata zaskoczyli
cztonkowie jego strazy przybocznej, Wielka Ksiezycowa Sale, gdzie Hethra przywotatl niebianskie
moce, by zmusi¢ Lorimara VII do uleglosci, a takze balkon, na ktorym Paxton Jasnowidz uktadat
nieSmiertelne ballady.

Zachodnie skrzydto oddano Imperium. Ludzie nauki, literatury i filozofii nauczali tu synéw bogaczy
1 starannie wyselekcjonowanych nielicznych przedstawicieli biedniejszych warstw. Praca akademika
zapewniala Silasowi powszechny szacunek 1 w pelni zaspokajata jego intelektualne ambicje. Starzec



nikomu niczego nie zazdroscit. Nie potrafit sobie wyobrazi¢ wspanialszego zajecia na zimowe
popotudnie niz rozmys$lania o miejscu cztowieka w kosmosie 1 o boskich celach. (Silas musiat
zachowaé¢ w tych sprawach pewna ostroznos¢, poniewaz kaptani 1 ich pobozni sprzymierzency w
Senacie reagowali wregcz alergicznie na kazda opinig, ktora w najmniejszym chocby stopniu
podwazata dogmaty wiary).

Nigdy si¢ nie ozenit.

Obecnie zdarzaty si¢ chwile, kiedy mocno tego zatowat. Byl samotny. Staros¢ zaczynala mu
ciazy¢, a ozigbte pozegnanie, jakie ludzie zgotowali Karikowi, dodatkowo go przygnebilo. Po
powrocie do domu z obrzadku zastanawiat si¢ nad stowami, ktore padng z ust zalobnikow podczas
ceremonii spalenia jego zwtok. W koncu przeciez rowniez 1 na niego nadejdzie czas.

Patac stal na szczycie wzgorza Calagua, najwyzszego wzniesienia w Illyrii, stanowit ukiad
potaczonych ze soba budynkoéw skupionych wokot kilku dziedzificow. Zrodta i systemy hydrauliczne
zaopatrywaly budowle w $wieza wode oraz odprowadzaly zuzyta z tazni 1 toalet. Wewnetrzne
dziedzince 1 rzedy ogromnych okien dostarczaly $wiatla. W patacu nie brakowalo labiryntow
schodow 1 korytarzy, a takze pokojow mieszkalnych, pracowni, sanktuariow, dawnych zbrojowni 1
sal bankietowych. Potudniowe skrzydto wypelnialy utrzymywane w niezmienionym stanie krolewskie
apartamenty; z ich okien rozciggat si¢ widok na ruchliwe centrum handlowe.

Najnizsze rejony wzgorza Calague zajmowaty szeregi doméw pobudowanych przy kretych
niebrukowanych uliczkach. Budynki byty przewaznie drewniane albo ceglane. Nie zainstalowano w
nich sieci wodno-kanalizacyjnej, jakg miata wigkszos¢ illyryjskich rezydencji, mimo to wygladaty na
wygodne 1 dobrze utrzymane. Po utworzeniu Ligi, kiedy kwestie bezpieczenstwa przestaty stanowic
najwiekszg troske mieszkancoOw miasta, co bardziej przedsigbiorczy Illyryjczycy wyprowadzili si¢
poza jego mury, zabudowujac okoliczny teren mnostwem targowisk. Sprzedawano na nich kukurydze,
zboze 1 migso z okolicznych farm, wyroby garncarskie i rekodzielnicze z Argonu, wino z dolin u
yjscia rzeki, mydta i pachnidta z Masandik, wyroby skorzane z Farroad oraz meble, bron palng 1
bizuterie¢ wytwarzane przez lokalnych rzemieslnikow. Wszedzie wokot stycha¢ bylo gwar targujacych
si¢ 1 negocjujacych kupcow.

Z powodu mrocznych zwigzkéw z historig patac pozostawal symbolem panstwowej dumy, a takze
pomnikiem wspaniatego kunsztu 1 wyobrazni imperialnych architektow. Btyszczace iglice 1 granitowe
wiezyczki, szerokie balkony i rozlegle dziedzince, koputy 1 sklepione klatki schodowe sktanialy
zwiedzajacych do rozmyslan nad niegdysiejsza wielkoscig. Dawaty im tez nadziej¢ na przysziosc.

Ze swojego gabinetu Silas widzial catg potudniowg $Sciane budowli, jej tuki, antresole 1 dawne
wartownie.

,Zapomnijcie o polityce — mowil swoim studentom. — Skoncentrujcie si¢ na architekturze. Jesli
potrafimy stworzy¢ z martwego kamienia tak piekny patac, czyz nie jesteSmy wszechmocni?”.

A jednak...

Kazdy, kto kopal w ziemui glgbiej niz kilka stop, mégl natrafi¢ na stare mury badz fundamenty.
Ciagnely sie¢ wszedzie. Umiejetnosci architektoniczne 1 budowlane Drogowcdéw  znacznie
przewyzszaty talenty mieszkancow Illyrii, a mimo to ta doskonata cywilizacja znikneta juz z
powierzchni ziemi. Widok starozytnych ruin uczyt pokory. Swiat si¢c zmieniat. Patac — niegdy$ tak
peten zycia — byt obecnie tylko ogromnym mauzoleum, ktérego jeden koniec zajmowata szkota, drugi
zas muzeum. Co roku studenci zastanawiali si¢ nad wadami i zaletami illyryjskiej polityki. Wielu
nauczycieli — nie wylaczajac samego Silasa — zywito przekonanie, Zze ich obecny system
demokratyczny jest niewiele lepszy niz zwyczajne rzady motlochu. Podczas dyskusji uczeni



zauwazali, ze przeci¢tnego czlowieka interesuje jedynie jego korzy$¢, nardd natomiast moze
przetrwac¢ wytacznie dzigki autorytetom i madrym ludziom u steru wladzy. Silas twierdzit, ze rzadzi¢
powinni przedstawiciele kilku wybranych rodzin. Osoby te nalezy ksztatci¢ na politykow 1 traktowac
jak kandydatow do tronu, pdzniej za§ wybiera¢ najlepszych sposrod nich, by przewodzili w imieniu
pozostatych mieszkancow. Niestety, przypierany do muru 1 wypytywany o praktyczne aspekty
realizacji tej koncepcji, Silas przyznawal, ze jego rozwazania sg czysto teoretyczne.

W dniach, ktore nastapity po pogrzebie Karika, Silas popadt w kontemplacyjny, a nawet wrecz
ponury nastrgj. Coz z tego, ze poprzednicy Illyryjczykdéw potrafili stawia¢ monumentalne budowle,
ktore przetrwaty tyle lat w lasach, skoro nie zdotali uchroni¢ od zagtady samych siebie? Jakie
wyptywaly z tego przyktadu wnioski? Silas zywil dotad przesSwiadczenie, ze historia powinna
odzwierciedla¢ moralny i technologiczny postep 1 teraz trudno mu bylo zmieni¢ zdanie. Wiele razy
spierat si¢ o t¢ sprawe z Karikiem, ktory twierdzit, ze historia jest tworem chaotycznym 1 zZe
cztowiek mieszkajgcy wsrdd ruin nie moze mysle¢ inacze;.

Silas nazywatl siebie nauczycielem historii, chociaz wyktadowcy w Imperium wtasciwie nie
specjalizowali si¢ w waskich dziedzinach nauki. Obecny stan wiedzy byl tak ograniczony, ze
akademicy nauczali przewaznie kilku przedmiotow. Poza historig zajmowali si¢ etyka, filozofig,
teologia, medycyna, retoryka, prawem oraz matematyka.

Wielu studentéw Silasa wzieto udzial w obrzadku spalenia szczatkdw Karika. Nazajutrz podczas
seminarium mtodzi ludzie rozmawiali o zmartym, dziwiac si¢, ze ten uczony cztowiek postgpowal w
tak glupi sposob. Pozniej wybuchta dtuga dyskusja na temat: ,,Dlaczego nawet najmadrzejsi z nas
majg zwyczaj tudzi¢ samych siebie?”.

Po zajeciach jeden ze studentow wyraznie zwlekat z wyjsciem. Nazywat si¢ Brandel Tess 1 Silas
pamictat, ze widziat go na ceremonii. Mtodzieniec wygladal na zaktopotanego.

— Panie Glote — odezwal si¢ w koncu — jeden z moich przyjaciot jest wnukiem Toka.

— Czyim?

— Toka. Stuzacego pana Endine’a.

— Achtak. No1...?

— Podobno jego dziadek twierdzi, ze widziat w kwaterach pana Endine’a egzemplarz powiesci
Marka Twaina ,,Jankes na dworze krola Artura”.

— Na pewno si¢ pomylil.

— Mowi, ze nie. Przysigga, ze widzial ksiege. Utrzymuje, ze przez kilka ostatnich lat lezata otwarta
na biurku, cho¢ Karik kazat przysigc stuzacemu, ze nikomu o niej nie wspomni. Teraz ksigzka
znikneta.

— Czy spytat o nig Flojiana?

— Tak, a ten odrzekt mu, Ze j3 oddat.

— Komu?

— Tokow1 nie wypadato pytac.

Silas potrzasnat glowa.

— To niemozliwe — oswiadczyl z ogromng pewnoscig siebie. — Nie zachowat si¢ zaden egzemplarz
,,Jankesa na dworze krola Artura™.

Po Drogowcach pozostato jedynie sze$¢ ksigzek: ,,Odyseja”, ,,Nowy wspaniaty $wiat”, ,,Bracia
Karamazow”, ,,Opowiadania zebrane” Washingtona Irvinga, zatytutowany ,,Pokonaj mnie” tom z
zagadkami matematycznymi i1 logicznymi Eliota Kleina oraz ,,Faust” Goethego. Illyryjczycy mieli
takze par¢ rozdziatow ,,Oksfordzkiego podrecznika literatury Swiatowej” 1 kilka sztuk Bernarda
Shawa. Istniaty rowniez niewielkie fragmenty 1 skrawki innych dziet. Co do Marka Twaina —



zachowaty si¢ dwa fragmenty: potowa ,,Faktow w sprawie wielkiego kontraktu wolowego™ oraz
rozdzial szesnasty ,,Zycia na Missisipi”, ktory opisuje sposoby pilotazu i wyscigi statkow parowych.
Niestety, szczegdly budowy 1 sposdb poruszania parowca zwodniczo umykajg nawet najlepszym
uczonym Illyrii.

Brandel wzruszyt ramionami.

— No c6z — mruknat. — Sadzitem po prostu, ze zainteresuje pana ta informacja.

Stolty 1 tawy, wystawione przed obrzadkiem pogrzebowym, nadal stalty przed domem. Silas
przywigzat konia do barierki. Teren, na ktérym zbudowano stos, byt zwe¢glony. Zgodnie z tradycja
Flojian wrzucit popioty do rzeki o wschodzie stonca.

Silas zastukal do drzwi frontowych. Otworzyt Toko. Byt wysoki, szczupty, bialowtosy 1 stary.
Nosit si¢ niezwykle godnie.

— Niedlugo spodziewam si¢ mojego gospodarza, panie — o§wiadczyt. — Jesli chce pan poczekac,
bardzo proszg. — Wskazal gosciowi boczny salonik, a gdy Silas usiadl, postawit przed nim
szklaneczke z winem.

Silas nie mial najmniejszych watpliwosci, ze Brandel si¢ pomylit. Karik bytby uszczesliwiony,
gdyby rzeczywiscie znalazl egzemplarz ,,Jankesa na dworze kréla Artura” 1 na pewno nie ukrytby
swojego znaleziska przed §wiatem. Silas przybyt do Flojiana jedynie po to, by wyjasni¢ przyczyne
nieporozumienia.

Zapadt zmierzch. Za oknami, na przeciwleglym brzegu rzeki zapalano pierwsze lampy. Widok
okazat si¢ osobliwie kojacy, totez Silas przez chwilge wpatrywal si¢ wen z przyjemnoscig. Nagle
ustyszat uderzenia konskich kopyt, Flojian wjechat na frontowe podworko 1 zeskoczyl z ciemnej
klaczy. W kilka minut p6zniej Toko otworzyt drzwi 1 syn Karika wkroczyt do salonu z kieliszkiem
wina 1 §wiecg w rekach.

— Mito ci¢ znowu widzie¢, Silasie — zagail, opadajac na fotel. — Wczorajsza ceremonia chyba si¢
udata. Jeszcze raz dziekuje ci za pomoc.

— Rzeczywiscie, udala si¢. Bedzie nam brakowato drogiego zmartego. — Obaj Swietnie wiedzieli,
ze nikt nie bedzie tgsknit za Karikiem. — Cheiatem sprawdzi¢, czy dobrze si¢ czujesz.

— Dziekuje, nic mi nie jest — odpart Flojian. Probowat si¢ usmiechna¢, lecz z jego oczu nie zniknat
smutek. — Ojciec 1 ja nie bylisSmy sobie zbyt bliscy. Nie znajduje¢ w sobie zalu. Nie czyje¢, ze nagle go
utracitem, poniewaz od lat juz niemal ze sobg nie rozmawialiSmy. — Uzywajac §wiecy, zapalit lampy,
po czym wstawit §wieczke do lichtarza. — Nic nie mogg na to poradzic.

— Ustyszatem dzi$ dziwng histori¢ — wtracit Silas, poprawiajac si¢ w fotelu. — Jeden z moich
studentow twierdzi, ze twoj ojciec miat egzemplarz powiesci Marka Twaina.

Flojian wypit tyk wina.

— Jestem zaskoczony, ze si¢ o niej dowiedziates. Ale tak, to prawda.

Atmosfera w pokoju nieprzyjemnie zgestniata. Silas wpatrzyt si¢ we Flojiana. Mineta dtuga
chwila, zanim odzyskat gtos.

— Od jak dawna jg mial?

— Nie wiem.

— Nie wiesz? — Syn Karika miat wiele wad, ale nie byt glupcem. — Jak mogtes o niej nie wiedziec¢?

— Po prostu. Ojciec mi o niej nie powiedziat. Odmawiat rozméw na takie tematy. Sam wiesz, jaki
byt.

— Mogg spytac, jak ja zdobyt?

— Tego réwniez nie wiem. Widzisz, Silasie, dowiedziatem si¢ o jej istnieniu zaledwie na kilka dni



przed $miercig ojca. Zapytatem go wowczas, gdzie znalazt powies¢, a on odparl, ze nie pora na takie
rozmowy. I tyle. Nic wigcej nie zamierzal mi powiedzie¢. A wczesniej ja ukrywat. Nie miatem
zielonego pojecia, ze taki przedmiot w ogodle si¢ znajduje w naszym domu.

— Styszatem, ze chodzi o ,,Jankesa na dworze krola Artura”.

— Zgadza sie.

Silas byl z natury ogromnie cierpliwym cztowiekiem i niemal nigdy nie podnosit glosu. Jednak w
owe] chwili miat ochote schwyci¢ swego gospodarza za gardlo 1 wytrzasna¢ z niego odpowiedzi na
nurtujgce go pytania.

— (Gdzie ksigzka jest teraz? — zapytat ostro.

Flojian zesztywniat.

— Twoj ton sugeruje, Zze uwazasz, 1z masz jakie$ prawa do tego tekstu.

— Niech ci¢ szlag trafi, Flojianie! Wszyscy mieszkancy Illyrii maja do niego prawo! Nie mozesz go
dla siebie zatrzymac.

— Wiasciwie... juz go nie mam. — Stowa megzczyzny nieprzyjemnie zawisly w nieruchomym
wieczornym powietrzu. — Ojciec zostawil ja w spadku Chace Milanie. Mtodej kobiecie, z ktora
wczoraj rozmawiates.

— Dlaczego, do licha, tak postapit?!

— Naprawdg nie wiem. Chaka jest siostrg Arina. Pamigtasz Arina? Artyste, ktdry zgingl podczas
ekspedycji.

— Pamigtam.

Flojian si¢ zachmurzyt.

— No 1 dat dziewczynie ksigzke. Nie wiem dlaczego. Przypuszczalnie czut si¢ winny czy co$
takiego.

— Dobrze znat Chake?

— Och, nie sadze. Wydaje mi si¢, ze prawie w ogole jej nie znat.

— Co zrobita z ksigzka?

— Chyba jg zabrata do domu.

— Nie moge w to uwierzy¢. Mam nadzieje, ze jest na tyle madra, by odpowiednio si¢ zaopiekowac
takim dzietem. — Silas obrzucit Flojiana piorunujgcym spojrzeniem. — Uwazam, ze powinien zapisac
ja nam... Czy Chaka wiedziala wczesniej o owym spadku?

— Nie. Szczerze mowigc, byta ogromnie zaskoczona.

Silas zapragnat uciec z salonu Flojiana 1 wysledzi¢ ksigzke, zanim nieszczgsna mtoda kobieta uzyje
jej do rozpalenia ognia. Cata historia nie miata jednak dla niego najmniejszego sensu.

— Karik mial powies¢ Marka Twaina 1 nikomu o niej nie powiedziat? Dlaczego?

— Nie wiem.

— Sadzit, ze Chaka Milana po prostu zabierze wielkie dzieto do domu 1 wrzuci je do swego
panienskiego kufra?

— Naprawde nie podzielit si¢ ze mng swoimi przemysleniami, Silasie.

Morinda podniosta amulet 1 obejrzata go w Swietle §wiec. Chaka przygladata sie, jak btyszczy
ametystowy potksiezyc w srebrnej oprawie. Jej dzieto bylo wyborne.

— Tak — powiedziata klientka.

Na lewej stronie tuku znajdowat si¢ grawerunek — symbol bogini ksi¢zyca, Lyki.

— Bardzo tadnie na tobie wyglada — ocenita Chaka.

Morinda wtozyla tancuszek na szyje 1 rozpigta gorng haftke dzianej bluzki, a wtedy amulet zawist



jej miedzy piersiami.

— Dzigkuje ci. — Potrzasneta gtowa 1 uSmiechneta si¢ pongtnie. — Tak — powtdrzyta.

Na zewnatrz dat si¢ stysze¢ stukot konskich kopyt.

— Ciesze si¢, ze ci si¢ podoba.

Mtode kobiety przebywaty w pracowni Chaki, na tytach jej willi. Morinda wyjeta dwa kawatki
zlota z czarnej torebki.

— Mo6j maz méwil, ze widzial ci¢ wezoraj na ceremonii pogrzebowej Endine’a.

Chaka potwierdzita kiwnigciem gtowy.

— Smutne popotudnie.

— Wierze w to. Nie chcg obmawia¢ zmartego, ale taki cztowiek... — Potrzasneta gtowa.

— Wszystko zdarzyto si¢ przed wieloma laty. — Chaka zamkngta pudeteczko stuzace do
przechowywania amuletu 1 wreczyta je Morindzie. — Nikt z twoich znajomych nie brat udziatu w
ekspedycji, prawda?

— Nie — odparta klientka. — Ale nie sadzg, by co§ moglo zmieni¢ mojg opinig.

Prawdopodobnie nie, pomyslata Chaka.

Morinda znowu si¢ usmiechneta, zyczyta swej ztotniczce przyjemnego wieczoru i otworzyta drzwi.
Za nimi stal starszy mezczyzna, ktory wtasnie podnosit reke, by zastukac.

— Dobry wieczor paniom — odezwat sie.

Megzczyzna z pogrzebu.

— Silas Glote — przedstawit si¢ szybko.

Morinda pozegnata si¢, tymczasem Chaka gestem zaprosita starca, by wszedt do pracowni.

— Nie zapomniatam pana, panie Glote — rzucita. — Mito mi, ze znowu pana widzg.

Silas usmiechnat si¢ 1 obejrzat przedmioty wystawione na potkach w gablotce. Byto wsrdd nich
wiele bransolet, pierscieni, krazkow na kostke, urn, pucharow 1 szpilek. Starzec najdtuze; wpatrywat
si¢ w komplet srebrnych meskich spinek do mankietow.

— Naprawdg tadne — zauwazyt.

Podata mu jedng spinke, by mogt ja lepiej obejrzec.

— Wygladalyby $wietnie w Imperium — powiedziata.

Przytrzymat je pod lampa.

— 7 zasady jesteSmy przeciwni takim S$wiecidetkom. Interesujg nas problemy duchowe. —
Usmiechnat si¢. — Sg dla mnie bardziej osiggalne w sensie finansowym.

— Moge je panu oferowac¢ — odrzeklta — po specjalnej cenie. Wymienita catkiem umiarkowang
kwote. Spinki tadnie pasowaty do ciemnej koszuli mezczyzny.

— Zgoda — powiedziat, po czym si¢ rozeSmiat, widzac, jak bardzo jg zaskoczyt. — Cztowiek nie
powinien pozostawac¢ niewolnikiem kodeksow.

— Madry wybdr, panie Glote.

Skrzyzowat ramiona 1 uSmiech zamarl mu na wargach.

— Chako, chciatem z tobg pomowic.

— Prosze — zgodzita si¢. Wskazata mu fotel 1 usiadta obok niego. — Co moge dla pana zrobi¢?

— Podobno otrzymatas spadek po Kariku Endinie.

— Tak — odparta. Musiata przyzna¢, ze starzec rozmawia z nig w sposob bardzo bezposredni. —
Zdziwitam si¢. Odwiedzitam Karika zaledwie raz, a bytlo to przed kilku laty. Niezwykte, ze
obdarowat wtasnie mnie.

— Czy to prawda, ze chodzi o ksigzke?

— Mam wrazenie, ze S$wietnie pan wie, o co chodzi, panie Glote.



— Prosze, mow mi po imieniu. Mogg j3 zobaczy¢?

Chake nieco zirytowat brak dyskrecji Flojiana. A jednak, rzeczywiscie chciala pokaza¢ swoja
zdobycz komus, kto by ja docenit.

— Oczywiscie, Silasie.

Zamkneta pracowni¢ 1 poprowadzila mezczyzne przez drzwi taczace czgS¢ warsztatowy z
mieszkalng.

W salonie dogasal ogien. Chaka przeszta obok obitej] suknem sofy 1 diugiego stotu, ktorego blat
zasmiecaly fragmenty bizuterii. Po bokach okna, ktore wychodzito na rzad oswietlonych ksiezycem
wzgorz, staty blizniacze szafki.

Wzrok starca padl na zawieszone nad kominkiem strzelby.

— Rodzina mysliwych — wyjasnita dziewczyna.

Przed szafka po lewej stronie zapalita dlugg cienka swiece. W jej migotliwym Swietle twarz starca
wygladata jak wykuta z kamienia. Szatke wykonano w sposob niezwykle pomystowy — otwarcie
gorne] czesci ujawniato wiele waskich przegrodek 1 szuflade. Chaka wysungta szuflade 1 Swiatto
swiecy padto na ksigzke.

Dzieto Marka Twaina! Silas z wrazenia zaczal sapac.

— Moge? — spytat w koncu.

— Oczywiscie.

Dotknat oktadki ostroznie, wrecz z czcig. Tytul wyttoczono ztotg czcionka w migkkiej skorze. Silas
przysungt swiec¢ blizej, ale bardzo uwazal, by wosk nie pochlapal woluminu, p6zniej otworzyt
ksiege 1 odwrdcit strone tytutowa. Tekst zostat spisany czarnym atramentem pigknymi literami. Silas
przestudiowal zajmujacg calg strone przedmowe. Dwa akapity, po nich nazwisko pisarza. ,,Napisane
w Hartford, 21 lipca 1889 roku”.

— Ile lat uptyneto od tej daty?

— Tego nie wie nikt.

— (Gdzie lezatlo Hartford?

— Podejrzewamy, ze tam si¢ urodzit. Nie mam jednak poje¢cia, gdzie si¢ znajdowato.

Przekartkowal ostroznie ksigzke. Czy byla oryginalna? Nie potrafil odpowiedzie¢ na to pytanie,
szczegolnie ze nie posiadat Zzadnych informacji na temat pochodzenia dzieta. Odwrécit kolejne
stronice, zatrzymujgc si¢ przy tytutach rozdziatéw, pokiwal gtowa, patrzac na precyzyjnie zapisane
linijki tekstu. Chaka obserwowatla, jak Silas porusza ustami, na ktoérych pojawit si¢ uSmiech.
Dostrzegla, ze me¢zczyznie blyszcza oczy.

— Tak — odezwat si¢. — Wyglada wiarygodnie.

Swietnie.

— Powiedz mi, Silasie, cieszysz si¢, ze naprawd¢ masz przed sobg powies¢ Marka Twaina?

Przez chwilg¢ intensywnie przygladal si¢ dziewczynie.

— Bardzo pragne, by okazata si¢ oryginalna. Jej styl pasuje do Twaina, o ile si¢ na tym znam. —
Gwattownie zaczerpnagl powietrza. — Masz powody, by watpi¢ w jej autentyczno$c?

— Dlaczego Endine trzymat ja w ukryciu? Dlaczego nikomu o niej nie powiedziat?

Silas przyniost ksigzke na stol, potozyt ja w swietle lampy 1 opadt na fotel. Ptongcy olej pachniat
stodko.

— Nie wiem, Chako.

— Nie potrafi¢ zrozumie¢ jego zachowania.

— Ja rowniez. Uwazam jednak, Ze ksiega jest autentyczna, — Znowu przekartkowat powies¢. Kiwat
glowa 1 uSmiechat si¢, cieszac sie jak dziecko w sklepie z zabawkami. — Och, tak — wyszeptat. Zaczat



czyta¢ tekst. Od czasu do czasu przerywat 1 chichotat.

— Doradzono mi, bym ja sprzedata — oznajmita dziewczyna, wyrywajac Silasa z radosnego
nastroju.

Podniést oczy, nagle zmartwiony.

— Nie radze. To bezcenne dzieto.

— Ale co mam z nim zrobi¢? U mnie w domu nie bgdzie bezpieczne. Nie mam stuzacych.
Musiatabym wynajac¢ straznika.

Silas zamyslit sie. Pragnal, by Chaka przekazata ksigzk¢ Imperium. Dziewczyna doskonale
zdawata sobie z tego sprawe. Gdyby tylko mogt, zakazatby sprzedazy powiesci na aukcji, poniewaz
naukowcy nie s3 w stanie wygrac licytacji z zamoznymi kolekcjonerami, a starzec nie chciat, by tekst
trafit do salonu jakiego$ bogacza i stat si¢ niedostepny dla ogétu czytelnikow.

— Wypozycz ksigge Bibliotece Senackiej — zaproponowat. — Bedzie u nas bezpieczna, udostepnimy
ja jedynie uczonym i utalentowanym kopistom, ktorzy ja przepisza.

— Jakie odniose¢ korzysci z takiej umowy?

— Zarobisz na sprzedazy kopii. Nie beda to ogromne pienigdze, ale catkiem godziwe. Ponadto
zashuzysz sobie na nasza wdzigcznos¢ 1 szacunek. — USmiechnat si¢. — Co jaki§ czas zaprosimy ci¢ na
lunch, najswietniejsi przedstawiciele republiki beda si¢ czuli wobec ciebie zobowigzani, a ty
przestaniesz si¢ martwic o ztodziei. Jesli w przysztosci zechcesz sprzeda¢ ksigzke, oddamy ci j3.

Zapadto dtugie milczenie.

— Silasie — odezwata si¢ wreszcie Chaka — dlaczego Karik mi jg zostawit?

— Sadzitem, ze ty mi odpowiesz na to pytanie.

— Niemal nie znatam tego cztowieka...

Starzec ciagle wracat do ksiggi.

— Musi istnie¢ powod, dla ktoérego wybral wiasnie ciebie.

Na $cianie pokoju wisial jeden ze szkicow Arina. Przedstawiat wodospad 1 pochodzit z okresu
ekspedycji. Wraz z innymi rysunkami dziewczyna otrzymata go od Karika podczas ich jedynego
spotkania przed laty.

— Poznaje¢ go — powiedziat Silas.

Niemozliwe. Przeciez nigdy przedtem nie byt u niej w domu. Starzec dostrzegt jej zakltopotang
ming.

— Rozpoznaje¢ nie widok, lecz styl — sprecyzowal. Zblizyl si¢ do sciany. — Karik miat u siebie
bardzo podobny rysunek.

— Wiem. Byto ich razem dwanascie. Mgj brat wykonat je podczas wyprawy. Karik zaprosit go do
udzialu w niej wtasnie z powodu jego malarskiego talentu, pragnat bowiem, by kto§ uwiecznit ich
trase. — Potrzasneta gtowa. — Zatuje, Ze moj brat nie byt bardziej podobny do mnie.

— Stucham?

— Nie potrafi¢ mysle¢ o nim spokojnie. — Wrdcito stare poczucie bezradnosci 1 gniew. — Kiedy
posztam si¢ zobaczy¢ z Karikiem po jego powrocie, oddat mi szkice, potem jednak poprosit o jeden
z nich. Przedstawial rzeke. Bardzo cicha, spokojng rzeke. Zapewne wiasnie ten rysunek widziates.

Wodospad na rysunku byl bardzo szeroki. Szkic nosit tytut ,Niagara”. Dla poréwnania obok
ogromnej wody Arin narysowat malenkiego cztowieczka.

— Moge obejrze¢ pozostate?

Chaka przyniosta je z drugiego pokoju. Kazdy byl owinigty w cienki material. Dziewczyna
rozwingta jeden po drugim 1 wtozyta obok siebie na stole. Przedstawiaty rozne momenty ekspedycji —
przeprawe¢ brodem, widoki z mostéw, podroz po starych autostradach na tle zachodzacego stonca.



Wszystkie zaopatrzono w daty, totez mozna je byto utozy¢ w kolejnosci powstawania. Uwage Silasa
przyciagnety trzy.

Pierwszy, zatytutowany ,,Smok”, ukazywal pare oczu jarzacych si¢ ponad ciemnym lasem. Drugi,
pochodzacy z nastgpnego dnia, przedstawiat widmowa osade unoszacg si¢ na mglistym morzu.
Stonce zachodzito. W zapadajacym mroku interesujgco prezentowaty si¢ ogromne mroczne
wiezowce. Rysunek nosit tytut ,,Miasto”.

— Nawet jak na osady Drogowcow — zauwazyta — wyglada niewiarygodnie.

Silas pokiwal glowa 1 ponownie obejrzat poprzedni szkic.

— Jesli wierzy¢ w wizje artysty — rzekl — miasto jest strzezone przez smoka.

Wzruszyta ramionami.

— Rzeczywiscie, tak to wyglada — przyznata.

— Czy Arin mial dostownie rejestrowac¢ zdarzenia?

— Tak mu si¢ wydawato.

W sklepie zabrzgczatl dzwonek. Chaka wstata 1 wyszta, by zaja¢ si¢ klientem. Gdy wrocita, Silas
ponownie zagtebiat si¢ w ksigzce.

— Zastanawiam si¢ — powiedzial — czy powierzytabys mi jg na jakis czas?

— Tak — odparta. — Jesli biblioteka wykona dla mnie kopig.

— Ma si¢ rozumie¢. Nietrudno mi bedzie znalez¢ chetnych kopistow. — Dostrzeglta, ze Silasowi
wyraznie ulzyto.

— Chcialbys ja zabrac juz teraz? Dzi§ wieczorem?

— Bardzo — odrzekt.

Usmiechnat si¢, zamknat 1 spakowal ksigzke.

— Wiesz, ze ci ufam — powiedziala. — Lecz mimo to mogtbys mi wypisa¢ pokwitowanie?

— Oczywiscie. — Na stole lezaty stosy karteczek. Chaka podata Silasowi butelke z atramentem 1
pioro z potki. Starzec zaczat pisac.

4 stycznia 306 roku, Imperium

Wypozyczytem dzi§ od Chaki Milany jedyny istniejacy egzemplarz ,,Jankesa na dworze kréla
Artura” Marka Twaina. Ksigzka zostanie zwrdcona na zadanie.

(Podpisano)

Silas Glote

— Dzigkuje c1 — powiedziata. — Mam do ciebie jeszcze jedno pytanie.

Silas wziat ksigzke 1 przytulit jg do piersi.

— Tak?

— Jak sadzisz, gdzie ja zdobyt?



ROZDZIAL 3

Silas nie potrafit si¢ w pelni rozkoszowac znaleziskiem. Zabrat ksiazk¢ do sypialni, gdzie z
przyjemnoscig kartkowat jg 1 czytat na glos niektore ustepy az do pierwszych minut wschodu stonca.
Réwnoczesnie nie moglt si¢ otrzasna¢ ze straszliwych mysli. Rozpamigtywat widok §ladow stop
Karika. Prowadzity prosto do rzeki. Stary przyjaciel popeinit samobojstwo! Utopit sie¢.

A teraz ta dziwna ksigzka.

Dlaczego ukryt ja przed swiatem?!

Rano Silas niechetnie zwrocit powies¢ do biblioteki. Spoteczenstwo pozbawione prasy
drukarskiej z konieczno$ci bardzo pieczotowicie strzegto nielicznych pozostatych po poprzedniej
epoce dziel literackich. Uzytkownikom bibliotek pozwalano na kontakt z ksigzkami jedynie pod
Scistym dozorem. Nikt nie miat prawa zabiera¢ tekstow do domu.

Kustosze biblioteki dzigkowali Silasowi wylewnie, chwalili go, wrecz rozptywali si¢ nad jego
umiejetnosciami negocjacyjnymi, dzieki ktérym zdotat wypozyczy¢ ubiegtego wieczoru ksigzke od
Chaki Milany. Przyszedl nawet dyrektor 1 zapewnit uczonego, ze rada akademii nie zapomni o jego
ustugach. Gdy Silas wychodzit, wszyscy pozostali sleczeli nad powiescia.

Poranek mial wolny, a poniewaz byt jeszcze zbyt podekscytowany, by spaé, ztozyt wiec druga
wizyte Flojianowi. Znalazl go na nabrzezu, przy doku handlowym. Syn Karika nadzorowat prace pot
tuzina robotnikdéw budujacych nowy prom. Miat na sobie z6ttg bawelniang koszulg 1 szare spodnie
robocze.

— Jezeli ich nie przypilnyjesz, niczego dobrze nie zrobig — oswiadczyl Silasowi. — Kiedy
rozpoczynatem dziatalno$¢, ludziom mozna byto zaufa¢. Pracowali uczciwie za odpowiednig ptace. —
Spojrzat z ukosa, potrzasngt gtowa 1 westchngt. — Co moge dla ciebie zrobi¢?

Prom mial by¢ wielka dwupoktadowa barkg. Dzigki zaglom 1 wioslarzom bedzie ptynat z pradem
do Westlok. Po roztadowaniu w dole rzeki grupa koni przeciggnie go z powrotem do doku, lezacego
prawie dwie mile na potnoc od miejsca startowego na wschodnim brzegu. Tam ponownie zostanie
zatadowany 1 zacznie kolejng podroz w dot rzeki.

Silas wyrazit swoj podziw dla statku 1 szybko wrocit do interesujgcego go tematu.

— Flojianie, naprawde nie potrafi¢ znalez¢ powodu, dla ktérego twoj ojciec nigdy nikomu nie
wspomniat o ksigzce Marka Twaina.

— Wejdzmy do $rodka — mrukngt Flojian. Poprowadzit starca do prowizorycznego pomieszczenia
zastawionego stosami ksigg rachunkowych. Wskazat Silasowi krzesto. — Kiedy mi ja pokazat,
btagatem, by opowiedziat o niej §wiatu. Chcialem, by dzi¢ki niej odbudowal nadwatlong reputacje.

— Jaka byta odpowiedz Karika?

— Nie zgodzit si¢. Potem dodat, ze pokazatl mi ja tylko z jednej przyczyny: po jego $§mierci mam jg
odda¢ Chace Milanie. Nie zamierzat odpowiada¢ na moje pytania.

— Sadzg, ze prawdopodobnie pragnat powiadomi¢ wszystkich o istnieniu tekstu, lecz nie potrafit
zrobic tego sam.

— Powiedzialbym raczej, ze nie chciat go uyjawnia¢ za swojego zycia.

— Ale dlaczego?

Flojian wzruszyt ramionami.

— Sam chciatbym wiedzie¢. — W jego oczach starzec dostrzegt szczery bol. — Przykro mi, ze mi nie
zaufal. Bylem przeciez jego synem. Nigdy nie przysparzalem mu zmartwien. Nie mial powoddw, by
mi nie ufa¢. — Wygladat na znuzonego. — Widzisz, odnositem wrazenie, ze w odpowiedniej chwili
otworzy si¢ przede mng. Ze jesli poczekam cierpliwie, w koncu poznam jego zamiary. Nawet przez



mys$] mi nie przeszto, ze zamierza odebrac sobie zycie.

— Przykro mi.

— Moze umiatbym mu pomoc, gdyby tylko zdradzit si¢ przede mng ze swoimi watpliwosciami.

Siedzieli na podniszczonych, lecz wygodnych, obitych tkaning krzestach i patrzyli na siebie nad
stotem. Silas przycisnat palce do skroni.

— Czy znalazte$ cos$ niezwyklego w anumie? — spytat.

— Nie. Zwykte rzeczy. Ubrania, ulubione pioro, klepsydre ojca. Takie tam drobiazgi.

— Nie bylo mapy?

— Nie.

— Dziennika? Notesow? Pami¢tnika? Notatek?

— Nie. Nic majacego zwiazek z przesztoscia.

— Jestes pewny?

Flojian zawahat si¢. Na moment zapatrzyt si¢ w dal.

— Tak. Sam je pakowatem.

Silas spojrzat mu w oczy.

Flojian poruszyt si¢ niespokojnie.

— No dobrze. Znalaztem egzemplarz tekstu zatytutowanego ,,Notatniki Showrona podréznika”. Tyle
ze byt to falsyfikat.

Silas poczut napltyw rozpaczy.

— I spalites go? — Showron byl uczonym z Baranji, ktory wedlug tradycji ostatni odwiedzit
Przystan. Rozmawial podobno ze straznikami tego niezwyklego miejsca, badat niektore rekopisy,
zostawil nawet po sobie kilka szkicow. — Skad wiesz, ze to byt falsyfikat? — zapytat.

— Poniewaz mdj ojciec probowal, korzystajac z tego tekstu, odnalez¢ Przystan. I nigdy do niej nie
dotarl, zgadza si¢? — Flojian popatrzyt na Silasa wyzywajaco, jakby prowokowat go do zaprzeczenia.
— Stuchaj, Silasie, czy przypuszczasz, ze nie znam reputacji, jaka miat ojciec? Ludzie uwazali go za
tchorza, poniewaz jedyny wrécit z wyprawy. Musiat zy€ z t3 opinig. | ja musiatem z nig zy¢. — Wstal,
podszedt do okna 1 wyjrzat na dok. — Nie jest tajemnicg, Ze nie przepadatem za starym. Byl tyranem,
cztowiekiem egocentrycznym i skrytym. Latwo si¢ denerwowat 1 nie przejmowal zbytnio uczuciami
innych. Dobrze o tym wszystkim wiesz.

Silas pokiwal gtowa.

Flojian znowu zapatrzyl si¢ w dal.

— Kiedy wrocit z ekspedycji, odsungt si¢ ode mnie, tak samo jak od reszty §wiata. Przesiadywat w
swoim skrzydle domu 1 prawie nigdy go nie opuszczal. A mnie zakazal wchodzi¢ na swoje
terytorium. No 1 ¢6z? Nauczylem si¢ z tym zy¢. Bylbym nieuczciwy, Silasie, gdybym si¢ przed tobg
nie przyznal, ze po jego $mierci poczutlem ulge. Pozbytem si¢ ciezaru, ktory spoczywat na moich
barkach. — Ci¢zko westchngt. — Ciesze si¢, ze odszedl. I nie obchodzi mnie, co mowig wszyscy
wokot. Wiem, Ze nie opuscitby swoich towarzyszy w potrzebie.

Na kilka minut zapanowato milczenie.

— Zgadzam si¢ z tobg — odezwal si¢ w koncu Silas. — Tyle ze te szczegoty nie wyjasniaja, skad
wziat si¢ u Karika ,,Jankes na dworze krola Artura”. Zauwazyles co$ niezwyklego wokot domu?

— Niezwyklego? W jakim sensie?

Niech szlag trafi tego cztowieka! Moze jednak byt po prostu tepy? A moze cos$ ukrywat?

— Wskazdéwke, ktora pomogtaby nam pomodc rozwigza¢ kwestie pochodzenia ksigzki. Tam gdzie ja
znalazt, moga by¢ przeciez ukryte rowniez inne dzieta!

Flojian zacisnat usta.



— Nic nie wiem o zadnych innych dzietach.

Silas miat ochot¢ wspomnie¢, ze powie$s¢ Marka Twaina stanowi wyjatkowe znalezisko, ze maja
do czynienia z niezwykla zagadka 1 Ze jeszcze za sto lat ludzie nadal bedg si¢ starali dociec, co si¢
zdarzyto. Chciat powiedzie¢, ze poniewaz teraz dokonano odkrycia, powinni postarac si¢ wyjasni¢ te
sprawe¢. Wiedziat jednak, ze cokolwiek rzeknie, osmieszy si¢ tylko przed Flojianem.

— Powiem ci co$ — zakonczyt spotkanie Endine. — Wyjezdzam dzi§ po potudniu do Masandik.
Wroce za kilka dni, a wtedy przejrzg rzeczy ojca. Jesli cos znajde, zawiadomig cig.

Quait Esterhok byt synem senatora, a przed laty jednym z najlepszych studentéw Silasa. Mlodego
mezczyzng cechowat btyskotliwy umyst 1 entuzjazm dla wiedzy, totez zapowiadat si¢ na wspaniatego
uczonego. Silas miat nadziej¢, ze Quait zostanie w Imperium 1 nawet przekonat rad¢ akademii, by
zaproponowata mtodziencowi stanowisko. Jednak ten — za namowg ojca — odméwil 1 poswigcit sig
karierze wojskowe;j.

Od tamtej pory uptyneto sze$¢ lat. Quait odwiedzal sporadycznie Imperium, siadat na ktoryms z
seminariow Silasa, a od czasu do czasu nawet zapraszal swego starego nauczyciela na kolacje. Totez
bez zdziwienia Silas przeczytal w swojej poczcie notatke od bytego ucznia i1 spotkat si¢ z nim w
pobliskim pubie che¢tnie odwiedzanym przez pracownikow wydziatu.

Chiopigce rysy Quaita stwardnialy od ostatniego spotkania, a ich wtasciciel nabrat pewnosci
siebie. Siedzial przy tawie w narozniku sali. Na widok Silasa podnidst si¢, uSmiechnat szeroko, a
pOzniej serdecznie go objat.

— Drogi nauczycielu — odezwat si¢ — ciesze sie, ze ci¢ widzeg.

Przeszli do sali jadalnej. Zamowili pieczonego kurczaka, kukurydze 1 butelk¢ wina, po czym
pograzyli si¢ rozmowie. Quait méwil o zmianach, ktére dokonaty si¢ w wojsku wraz z zalozeniem
Ligi.

— Z panujacego na $wiecie pokoju nikt nie odnosi korzysci. — Rozesmiat sie. Wino lato si¢
strumieniami, Silas czut si¢ §wietnie 1 tryskal energig. Nagle jego towarzysz odtozyt n6zke kurczecia,
po czym spytal, co Silas wie o ksigzce Marka Twaina.

— A skad ty o niej wiesz? — spytal zaskoczony Silas.

— Obawiam sie, ze do tej pory dowiedzial si¢ juz o niej calty $§wiat. Jest autentyczna?

— Tak — odpart. — Moim zdaniem, tak.

Quait pochylit si¢ nad stotem, aby nikt ich nie podstuchat. Jego ostroznos¢ wydata si¢ Silasowi
przesadna, poniewaz wszedzie wokot nich toczyly sie glosne rozmowy.

— (Gdzie jg znalazl? Wiesz?

— Nie. Chyba nikt tego nie wie.

— Czyz to nie dziwne? Gdzie moglt ja zdoby¢?

Starzec wzruszyt ramionami.

— Nie wiem.

— Miatem pewng koncepcje...

— Mow.

— Pomyslatem sobie, ze moze Karik znalazt miejsce, ktorego szukat.

Silasow1 rowniez przyszta do glowy taka mozliwos$¢, wyptywato z niej jednak kolejne, jeszcze
powazniejsze pytanie. Po co trzymalby ten fakt w tajemnicy? Gdyby rozgtosit, ze znalazt Przystan, w
duzym stopniu unikngtby hanby.

— Nie potrafie w to uwierzy¢ — odpart.

— Dziwisz sie¢, dlaczego nic nikomu nie powiedzial? Stracit przeciez wszystkich swoich ludzi.



Moze stracit tez rozum.

— Nie sadzg.

— Mozesz sobie wyobrazi¢ inng przyczyne, by zachowa¢ w sekrecie takie odkrycie?

— Nie wiem — odrzekt. — Obawiam si¢ wszakze, 1z powies¢ Marka Twaina nie ma nic wspolnego z
Przystanig. — W szarych oczach Quaita pojawity si¢ srogie btyski 1 Silas pomyslat, ze jego student
naprawde bardzo si¢ ostatnio zmienit. — Pomysl, moj drogi. Gdyby podrdznicy znalezli Przystan,
zapewne przyniesliby do Illyrii co$ wiecej niz jedng ksigzke. Nie sadzisz?

— Z jakiego zatem powodu Karik zatrzymat ksigge w tajemnicy? Gdybys ty znalazl takie dzieto,
Silasie, nie wspomniatby$ o nim komus?

— Oglositbym te nowing catemu Swiatu — odrzekt.

— Ja rowniez. Podobnie postapitby kazdy cztowiek przy zdrowych zmystach. — Quait dzgnat
kawatek bialego migsa 1 obejrzat go nieuwaznie. — A jestes pewien, ze nie ukryt gdzies§ innych?

Wino byto dobre. Silas wypit duzy tyk, skupiajac si¢ na smaku trunku.

— Poprositem Flojiana, by poszukat.

— Kim jest Flojian?

— Synem Karika.

— Silasie... — Quait potrzasnat glowa. — Gdybym byt jego synem 1 znalaztbym, powiedzmy, zbidr
sztuk Szekspira, spalitbym je.

— Dlaczego?

— Wiasnie z racji naszego pokrewienstwa. Jesli istniejg inne ksigzki, Karik ukryt je z sobie tylko
znanego powodu. Uszanowatbym jego decyzj¢.

— Flojian nie przepadal za swoim ojcem.

— Ten szczego6t nie ma tu znaczenia. Tak czy inaczej, syn bedzie chronit imi¢ swego ojca. Juz za
pozno, by oglasza¢ istnienie nowych znalezisk. Zauwaz, jak swiat zareagowatl na wies¢ o ksigzce
Marka Twaina. Cata sprawa za bardzo pachnie konspiracja. Silas przemyslat stowa swego bystrego
ucznia.

— Sadze, ze si¢ mylisz. Gdyby Flojian chciat chroni¢ ojcowskie imie, nie oddatby Chace powiesci
Marka Twaina.

— Moze nie skojarzyl faktoéw — zastanowit si¢ Quait. — Moze dopiero ty uswiadomite§ mu pewne
sprawy. Teraz juz wie, ze w gr¢ wchodzi reputacja Karika. Przyszto ci do glowy, Zze stary Endine
mogt zamordowac pozostatych uczestnikow wyprawy?

Silas rozesmiat sie.

— Nie, nie przyszto. To niemozliwe.

— Jestes tego catkowicie pewien?

— Catkowicie. Dobrze go znatem.

— Moze cos$ si¢ zdarzylo podczas podrozy. Moze Karik nagle sobie pomyslal, ze zdota zatrzymacé
wszystko dla siebie.

— Drogi Quaicie, Scigasz chyba zbyt wielu bandytow.

— Hmm... Gwarantuj¢ ci jednak, ze poszukiwania Flojiana nie przyniosg zadnych efektow.

Silas skonczyt ostatni kawatek pieczonego kurczaka.

— No c6z — powiedzial — Flojian wyjezdza na par¢ dni z miasta. Mogliby$my si¢ zastanowi¢ nad
wtamaniem.

Cywilizacja, ktora rozwineta si¢ w dolinie Missisipi, byta patriarchalna. Niewiasty traktowano tu
z rewerencjg 1 szacunkiem, lecz tradycyjnie zajmowaly si¢ gléwnie domem. Inne zawody, z



wyjatkiem kaptanstwa, byly dla wiekszosci z nich nieosiggalne. Kobiety mogly posiadaé
nieruchomosci, nie mogly jednak ich przekaza¢ komu§s w spadku. Willa przyznana Chace Milanie
przez jej mtodszego brata Sauka powroci do niego w razie jej matzenstwa albo sSmierci.

Chaka nadal pozostawata panng, cho¢ ukonczyta juz dwadziescia pigé lat 1 niektorzy jej znajomi
podejrzewali, ze bardziej interesuje ja zatrzymanie domu niz zalozenie rodziny. Dziewczyna sama
czasem rozwazata zasadno$¢ tego zarzutu.

Jej ojciec, Tarbul, byl farmerem, a kiedys (jak kazdy w niespokojnych czasach przed powstaniem
Ligi) zotlnierzem. Z ktorej§ kampanii wrocit z pigkng mtodg brankg. Gdy po wojnie dziewczyng
repatriowano, pojechal za nig, zaczat si¢ do niej zaleca¢ 1 zdobyl jej serce. Nazywala si¢ Lia,
pochodzita z Masandik, byta corka kupca 1 urodzong rewolucjonistkg. Tarbul nazywatl ja kobietg
nieustraszong.

Li¢ bulwersowal potworny chaos spowodowany dtugotrwalymi dzialaniami wojennymi. Jej
zdaniem wojny wywotywali z gruntu podatni na glupote mezczyzni, z tego tez wzgledu wytrwale
inwestowala w edukacje wszystkich swoich dzieci; uwazata, ze wyksztalcenie nierozerwalnie taczy
si¢ z niezaleznoscia. Z t3 opinig nie zgadzat si¢ ojciec Chaki, poniewaz jednak bardzo sobie cenit
spokoj, unikat ktotni na ten temat ze swa zdecydowang na wszystko zong. Niestety, z pierworodnego
syna Tarbula, Arina, kiepski byl farmer 1 mysliwy, a te zajecia ojciec lubil najbardziej. Chtopiec
oddawat si¢ sztuce, intelektualnym dyskusjom 1 grze w warcaby. Nie dokonal niczego, co
napawatoby dumg Tarbula.

Chaka natomiast chetnie wyprawiata si¢ z ojcem na polowania, a podczas jego nieobecnos$ci
umiejetnie zarzadzata farmg. W trakcie pamigtnego najazdu wojsk z Makar dowodzita obrona.
, Iwoja matka bytaby z ciebie dumna”, powiedzial wtedy Chace Tarbul. Odebrata te stowa jako
najwyzszy komplement.

Lia umarta na chorobe zakazng, kiedy Chaka zblizala si¢ do wieku dojrzewania. Ojciec
dziewczyny zgingl siedem lat temu w strzelaninie z klusownikami. Farma przeszta na Sauka, Chaka
natomiast przeniosta si¢ w koncu do willi, gdzie wiodta spokojne zycie ztotniczki i projektantki
bizuterii.

Oczywiscie chciata zalozy¢ rodzing. Pragngta znalezé dobrego meza, mezczyzne o podobnej
wrazliwosci jak ona, dobrego ojca dla ich dzieci. Jeszcze nie trafila na takiego cztowieka, a
poniewaz zyla w spotecznosci, w ktorej wiekszo$¢ dziewczat wychodzita za maz w wieku lat
siedemnastu, powoli zaczynata si¢ nieco niepokoi¢ o swoja przysztos¢. Jej zdenerwowanie rosto z
kazdym miesigcem. Nie przyznawata si¢ nawet przed sobg, ze Raney stat jej sie tak bliski tylko z tego
powodu. Po prostu czuta si¢ wreszcie gotowa do statego zwigzku.

Zegar stoneczny u podnoza wzgorza Calagua pokazywat trzecig po potudniu. Chaka miata jeszcze
troche czasu na wedrowke po bazarze.

Srédmiejskie pracownie jubilerskie nie stanowity dla niej Zzadnej konkurencji, jako Ze przyciagaty
gtéwnie klientow dbajacych o portfele. Chaka za$ cieszyta si¢ renomg prawdziwej artystki, u ktore;j
mozna kupi¢ lub zamowié¢ kazdy piekny przedmiot. Znata wielu ztotnikow 1 chetnie si¢ z nimi
spotykata. Tym razem rowniez odwiedzita kilka osob. Pod wieczor zatrzymata si¢ w bibliotece 1
napawala si¢ okazywang jej na kazdym kroku wdziecznoscig 1 podziwem, jaki wzbudzat jej dar.
Zachwycito jg odkrycie, ze stata si¢ stawna.

W pewnej chwili pojawit si¢ Silas. Byl w jowialnym nastroju 1 Zartem wspomniat, jak wraz ze
swym dawnym studentem rozwazat wtamanie do domu Flojiana.

— Wyjechat z miasta, a Toko nie zbudzi si¢ nawet, gdy przez jego dom przetoczy si¢ cata gwardia —
zauwazyl.



Gdy o zachodzie stonca Chaka wrécita do Grajki, swej wierzchowej klaczy, nie byla w
najlepszym humorze. Niby powinna si¢ dobrze bawi¢ i1 cieszy¢ swoim losem, lecz chyba nigdy nie
czula si¢ bardziej samotna.

Przy zachodniej bramie czekat na nig Raney.

Ladnie si¢ prezentowat na koniu, o wiele wdzigczniej, niz mozna by oczekiwa¢ po sklepikarzu.
Byt przystojny 1 Chaka nie chciata straci¢ jego przychylnosci. Intelektualnie si¢ nie wybijat, ale
zupetnie dobrze traktowat przyjaciotke 1 stanowit prawdopodobnie catkiem odpowiedni materiat na
ojca. A przeciez Chaka zyla w spolecznosci, w ktdrej nie ceniono romantyzmu 1 mitosci, tylko
traktowano uczucia jak nikomu niepotrzebne nonsensy. Malzenstwo zawierano dla prokreacii,
wzajemnego wsparcia 1 ekonomicznej stabilizacji. Ojciec Chaki strescit jej te filozofie jednym
zdaniem, gdy zauwazyt, ze corke pochtaniajg niepowazne fantazje tak typowe dla jej matki. ,,Wyjdz
za maz za przyjaciela, najlepiej majetnego — powiedziat. — Nie mozesz lepiej trafi¢”. Gdyby Tarbul
zyt, natychmiast zaaprobowatby Raneya jako kandydata na zi¢cia.

— Sadze, ze masz racj¢ co do ksigzki Twaina — o§wiadczyta, kiedy wyjechali z miasta. — W koncu
ja sprzedam. Na razie oddatam jg na przechowanie Bibliotece Senackiej.

— To dobrze. — Zadowolenie na przystojnej twarzy potwierdzalo, ze mezczyzna caltym sercem
pochwala t¢ rozsadng decyzje. — Zajmij si¢ tg sprawg. Dowiedz si¢, ile kosztujg takie przedmioty,
postaraj si¢ uzyska¢ najlepsza cen¢. Wczesniej w bibliotece obejrzy ja wiele osob. To catkiem
zrgczny pomyst. Reklama nie moze zaszkodzi¢ sprzedazy. — USmiechngl si¢ szeroko. Miat
sympatyczny, ciepty 1 szczery usmiech. Raney wygladat na cztowieka zadowolonego z zycia. W jego
btekitnych oczach bylo tak wiele tagodnosci, ze wydawaly si¢ prawie kobiece. Wpatrywaly sie¢ w
Chake 1 lepiej niz stowa wyrazaty przywigzanie mezczyzny do niej. Raney poprosit ja o rgke juz
przed kilkoma tygodniami. Odparta mu wowczas, ze nie jest jeszcze gotowa do malzenstwa. Sadzita,
ze bedzie si¢ dgsat albo wrecz si¢ wycofa, lecz ku jej zaskoczeniu rozesmiat si¢ tylko 1 powiedziat,
7e warto na nig poczekaé, zatem bedzie cierpliwy. ,,Sprobuje znowu”, zapewnit ja. Bujne bragzowe
wtosy opadaly mu na ramiona.

— Bardzo chciatabym si¢ dowiedzie¢, skad ta ksigzka pochodzi — powiedziata.

— Nie wiem, jakie znaczenie moze mie¢ dla ciebie jej pochodzenie, Chako. — Rzucit jaka$ uwage
na temat pogody, ze niby jest bardzo przyjemnie jak na t¢ pore roku. Rozejrzal sie, przyjrzal si¢
stoncu i rzece, po czym jego wzrok padt na Zelazng Piramide, ktora wznosita sie na potudniowym
horyzoncie. — Przypuszczalnie znalazt jg gdzies w ruinach.

— Moze.

Droga skrecata w pickny, gesty las, gdzie wspinata si¢ powoli na gorskie pasmo, ktére zamykato
doline od wschodu. W pewnej chwili dwoje jezdZzcéw minal klusem wojskowy patrol. Zotierze
prezentowali si¢ oszalamiajaco w niebieskich mundurach 1 biatych piéropuszach. Oficer zasalutowat
dziewczynie.

— A gdziez indziej? — spytat Raney, odwracajac si¢ w siodle, aby popatrze¢ na grupke jezdzcow.

— Nie wiem. Sadze¢ jednak, Zze Flojian nie powiedzial nam wszystkiego.

Raney popatrzyl w twarz przyjaciotce.

— Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, c6z mogtby przed wami ukryc.

— Ani ja. Po prostu nie rozumiem, co si¢ zdarzyto.

— Postuchaj, wyjasnienie jest zapewne niezwykle proste. Karikowi cigzyto poczucie winy, ze jako
jedyny przezyl ekspedycje. Kazdy czutby si¢ winny... Dreczyty go wyrzuty sumienia, wigc podarowat
cl najcenniejsza rzecz, jakg miat. To byta swego rodzaju ofiara, akt pokuty. Probowal w ten sposob
uspokoi¢ wtasne sumienie. Nie widze¢ w tej sprawie niczego tajemniczego.



— Dlaczego zatem czekat az do Smierci?

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Gdyby starat si¢ ukoi¢ wtasne sumienie, powinien podarowa¢ mi t¢ ksigzke za zycia.

— Alez, Chako, odpowiedz na to pytanie jest rownie tatwa. Karik nie chciat si¢ pozbywac ksigzki 1
dlatego pozostawil ci ja w spadku. W ten sposob wygral na wszystkich frontach. Postanowit by¢
wobec ciebie hojny, lecz dopiero po $mierci, gdy taki gest nie bedzie go juz nic kosztowat. Wiemy,
ze nie lubil swego syna. Zapisujac ci ksigge, potwierdzit takze swa nieche¢ do Flojiana.

Powoli zaczeli rozmawiac¢ na inne tematy. Jednemu z senatorow grozit skandal podatkowy. Firma
Raneya prosperowata coraz lepiej. Przyjaciotka Chaki zaczeta si¢ ksztatci¢ na kaptanke.

— Jednej rzeczy nie mogg poja¢ — oznajmita nagle Chaka, kiedy przejechali przez Waska Przetecz,
gdzie konary drzew splataly sie, tworzac niemal stujardowy zielony tunel. — Karik nikomu o niej nie
powiedziat. Absolutnie nikomu!

,Kiedy twdj brat zobaczyt, ze nie zdota ocali¢ zwierzgcia, puscit cugle 1 zaczat ptyna¢ do brzegu.
WierzyliSmy, ze uda mu si¢ doptyna¢, lecz za kazdym razem, gdy zblizat si¢ do brzegu, prad znowu
go spychat na glebing™.

Chaka nie potrafita wyobrazi¢ sobie tej sceny... Arin macha niezdarnie r¢koma, walczac z pedzaca
woda?

Nie byla catkowicie pewna, kiedy doktadnie zdecydowata si¢ wtamac¢ do willi Flojiana. Potozyta
si¢ tej nocy do tozka z obrazem poinocnego skrzydta budynku w glowie. Ze zdenerwowania
pobolewat ja zotadek, sen nie przychodzit. Chaka rozmyslata nad tajemnicg syna Karika 1 w pewne;j
chwili postanowita rozwigza¢ jego zagadke. Nie zamierzata spedzi¢ reszty zycia na zastanawianiu
si¢, dlaczego Karik Endine przemilczal swoje odkrycie. Skupita si¢ na szczegdtach planowanego
wlamania 1 juz wiedziata, ze nie zrezygnuje. Drzwi 1 okna na parterze beda prawdopodobnie
zamkni¢te. Przypomniata sobie, ze widziala drzewo, ktorego konary zwisaly nad domem od
potnocnej strony. Pewnie uda jej si¢ wspia¢ na drzewo 1 zeskoczy¢ na dach domu. P6zniej sprobuje
si¢ dosta¢ do $rodka przez dziedziniec albo jeden z balkondéw. O mato nie wspomniata Raneyowi o
wtamaniu podczas jazdy do domu. Wiedziala, ze 1 tak by jej nie pomogt, a w dodatku probowatby je;
wyperswadowac¢ pomyst. Gdyby nadal upierata si¢ przy swoim, zirytowatby sie, a gdyby nie
nalegata, przybralby protekcjonalng poze.

A przeciez Flojian wyjechat. W willi znajdowat si¢ tylko Toko, ktory najpewniej $§pi w kwaterach
dla stuzby.

Jeszcze raz rozwazyta wszystkie drobiazgi, cho¢ nie byta jeszcze zdecydowana na czyn. W ktoérym
miejscu zostawi¢ Grajke? Jak zblizy¢ sie do posiadtosci? Co moze jej przeszkodzi¢? W jaki sposéb
dostanie si¢ do $rodka? Czy w poblizu kto§ trzyma psy? Nie mogla sobie przypomnie¢. Lezac
bezpiecznie w duzym, ciepltym t6zku, stopniowo zdata sobie sprawe¢ z faktu, ze wyprawa nie jest
niebezpieczna. Uwazata, Ze jest winna swemu niezyjgcemu bratu ten maty gest odwagi.

Jeszcze raz zapewnita siebie, ze wszystko pojdzie jak z ptatka 1 poczuta, ze serce w jej piersi
zaczyna bi¢ szybciej.

Kiedy Silas zartowal z Chaka o wtargni¢eciu do domu Karika, wyrazat rzeczywiste pragnienie.
Chciat jednak, by cata sprawa potoczyla si¢ naturalnym torem, a on sam nie musiat nawet kiwna¢
palcem. Silas bynajmniej nie byt tchorzem. Od kuli, ktéra go zranita podczas stuzby w milicji, ciagle
jeszcze bolato go rami¢. W trakcie panujacej przez sze$¢ miesi¢cy zarazy pomagal kaptankom
pielegnowac chorych. A pewnego szczegolnie pamietnego dnia zmuszony zostat do uzycia laski, by



powali¢ kuguara.

Nie przeszkadzato mu tez specjalnie dzialanie niezgodne z prawem. Jakze czgsto przypominat
studentom, ze ludzkie prawo 1 etyka to dwie zupelnie rdzne rzeczy. Mimo to oniesmielato go ryzyko,
ktore niosto za sobg wtamanie. Jak by to wygladato, gdyby wyktadowce etyki schwytano na probie
wtargni¢cia do domu przyjaciela?

Usmiechnat si¢ na t¢ mysl, gdy siadat za biurkiem przed wieczornym seminarium w Imperium.

Imperium nie bylo instytucjg akademicka w tradycyjnym rozumieniu. Studenci uczelni,
uprzywilejowani 1 wszechstronnie utalentowani, wydawali si¢ raczej uczestnikami nieprzerwanego
wyscigu zdobywania wiedzy. Czy tez moze raczej odzyskiwania jej, poniewaz spora cze$¢ wiedzy
przodkow Illyryjczykdéw poszta juz w zapomnienie.

Ma si¢ rozumie¢, ze widok ruin prowokowat mieszkancow Illyrii do pytan. Kim byli tajemniczy
budowniczowie? Jakie systemy prawne 1 struktury wiadzy rzadzity ich swiatem? Jakie cele stawiali
przed sobg? Jak daleko ciggng si¢ ruiny?

Studenci starali si¢ bra¢ udziat w maksymalnej liczbie zaje¢ 1 chetnie dyskutowali z kazdym
nauczycielem na wszelkie mozliwe tematy — od filozofii po geometrie¢. Mtodymi ludzmi kierowata
duma i1 ciekawos¢, charakteryzowata ich silna motywacja do pracy nad sobg 1 bardzo pragneli
zrozumie¢ niezwykly swiat Drogowcow. Stawiali przed sobg wazny cel: nie chodzito jedynie o
odzyskanie informacji zwigzanych z technologia czy budownictwem. Zaraza zabila wszystkich bez
roznicy, na oslep. Wymarta cata populacja, a wraz z nig znikneta wiedza, dzigki ktorej konstruowano
wspaniate autostrady 1 siegajgce niebios budowle, a poza murami Imperium Illyryjczycy stworzyli
spotecznos¢, ktorej wytacznym celem byto zachowanie politycznej stabilno$ci 1 ekonomicznego
status quo; przecietnych mieszkancow postep interesowat w niewielkim stopniu.

Dziatalno$¢ Imperium finansowano z illyryjskiego skarbca oraz darowizn bogatych rodzicow
obecnych uczniow 1 — coraz czgsciej — dotacji dawnych absolwentow, ktorzy wracali czasem
podyskutowaé na rozne tematy: od mechaniki planetarnej, przez problem istnienia bogow az po
skomplikowane relacje mi¢dzy $rednicg 1 obwodem. (Szkota sceptykéw wykorzystata t¢ ostatnig
kwestie jako argument na rzecz tezy, ze wszech§wiat jest zbudowany w sposob niewlasciwy 1
irracjonalny).

Dziewigciu nauczycieli Imperium wybrano zarowno ze wzgledu na posiadang przez nich wiedze,
jak 1 na umiejetnosci do inspirowania innych. Byli nie tylko wyktadowcami, lecz takze swego rodzaju
showmanami, najwspanialszymi, jakich zrodzita Illyria. Silas odczuwat wielka dume ze swojej pracy
1 uwazat si¢ — nie bez uzasadnienia — za jednego z najwazniejszych obywateli miasta.

Wiasciwie siedzialo w nim dwoéch megzczyzn o zupelnie odmiennych charakterach. Jeden byt
nieSmialy, pozbawiony pewnosci siebie, nie lubit bra¢ udzialu w towarzyskich spotkaniach 1 z
trudem przychodzito mu poznawanie nowych ludzi, drugi za§ potrafit zupetlnie nieznajome osoby
olsni¢ inteligencjg 1 intuicja. Wtasciwie wszyscy akademicy — do pewnego stopnia — wykazywali
tendencje do rozdwojenia osobowosci. Bent Capa na przyktad mamrotat niesktadnie przy kolacji,
lecz potrafit niezwykle zajmujgco przemawiac¢ na dziedzincach.

Seminaria odbywano wprawdzie z konkretnych przedmiotow, ale raz rozpoczgta dyskusja mogta
doprowadzi¢ do kazdego tematu. Nie istniat zaden sztywny schemat nauczania, zresztg wtadze uczelni
uwazaly, ze rozmowy z madrym nauczycielem przyniosg studentom znacznie wigksze korzysci niz
rygorystycznie przestrzegany program zaje¢. Biorgc pod uwage zainteresowanie uczniow i
frekwencje¢ na zajeciach, taki system wydawat si¢ faktycznie najwtasciwszy.

Po $mierci Karika Endine’a na wszystkich zajeciach rozgorzaty dyskusje o Przystani 1 legendzie
Abrahama Polka. Bibliotekarze informowali, ze obie kopie ,,Podr6ézy” nieustannie krazg wsrdd



czytelnikow. O Polku rozmawiano godzinami. Czy zyl naprawde? A moze byl postacig mityczng?
Jesli istnial, czy rzeczywiscie poswigcil zycie na zgromadzenie wiedzy Drogowcow?

Silas nie byt pewien, co mysle¢ na ten temat. Chciat wierzy¢ w opowie$¢ o zyjacym na obrzezach
umierajgcego §wiata podrozniku, ktory z malym zespotem rownie ofiarnych jak on sam towarzyszy
prowadzil walke o ocalenie dla potomnych resztek wiedzy gingcej populacji. C6z za wspaniata
historia!

Mogta by¢ prawdziwa, cho¢ oczywiscie nie we wszystkich szczegotach. Z pewnoscig na przykitad
nie istniat ,,Quebec”, mityczna 16dz, ktora nie miata zagli ani wioset 1 potrafita nurkowa¢ w morskie
glebiny. Na pewno nie bylo tez zadnego podwodnego wejscia do Przystani, dostgpnego jakoby
wytacznie dla takich podwodnych todzi. Polk nie potrafitby réwniez uratowa¢ wszystkich tych ludzi,
ktorych wybawienie mu przypisywano.

Niewykluczone jednak, ze sam Polk zyl naprawdg. Moze on (lub kto$ inny) rzeczywiscie probowat
cos ocali¢. A historia tylko przesadnie wyolbrzymita jego zastugi. W tym sensie Przystan mogta si¢
znajdowac dostownie wszedzie.

Nastgpnego dnia po rozmowie Silasa z Quaitem wsrod uczestnikow prowadzonych w salce
konferencyjnej zajeé¢ pojawita sie przedstawicielka Swiatyni. Oprocz kobiety w seminarium brato
udziat dziewieciu mtodych mezczyzn. Temat ¢wiczen brzmial: ,,Czy ludzie moga pozna¢ Boza
wole?”.

Chociaz niewiastom wyraznie nie zakazano wstgpu na zajecia w Imperium, nie zachgcano ich tez
do uczestnictwa w nich. Na zajeciach miejsc byto mato, a intelektualny rozwoj byt niezbedny
mezczyznom, sposrod ktorych wybierano pozniej przywodcoéw Ligi. Mimo to na seminaria od czasu
do czasu przychodzity kobiety. Przyjmowano je uprzejmie, zwlaszcza jesli mialy sporg praktyke lub
zwigzang z danym tematem wyspecjalizowang wiedze, ktorg potrafity sie podzieli¢ z innymi.

Silas dos¢ szybko rozpoznat pozostatych studentow. Nie znat tylko kaptanki.

— Nazywam si¢ Avila Kap — przedstawita si¢. — Nikogo nie reprezentuj¢. Przysztam jedynie ze
wzgledu na interesujgcg tematyke spotkania. — UsSmiechngta si¢ rozbrajajaco.

Miata okoto trzydziestki. Nosita zielong sutanne, charakterystyczng dla swojego zakonu,
przewigzang w pasie biatym sznurkiem, z odrzuconym w tyl kapturem 1 biatg szarfe¢ na prawym
ramieniu. Kolory pradawnych por roku. Czarne wlosy miata krotko przycigte. Patrzyta na swoich
towarzyszy ciemnymi, inteligentnymi oczyma. Byly w nich niemal kpigce btyski, jak gdyby
podwazata reputacje Imperium jako instytucji racjonalistycznej. Silas pomyslat, ze sutanna bardzo
podkresla urodg kobiety.

Wyznaczyt zarys dyskusji.

— Nie warto traci¢ catego popotudnia na poboczne ustalenia, totez dla celow naszych zajec
proponuj¢ zatozy¢, ze boskie istoty istniejg 1 interesujg si¢ ludzkimi sprawami. Powstaje tedy
pytanie, czy owi bogowie probuja si¢ z nami skomunikowacé. Je$li tak, jakie wtasciwosci
charakteryzuja boskie objawienie?

Kaymon Rezdik, kupiec w srednim wieku, ktory — odkad Silas pamigtal — bywal od czasu do czasu
na seminariach, podniost reke.

— Zwazywszy na fakt, ze mamy ,,Chayle” — odezwal si¢ — jestem zaskoczony, ze w ogodle
dyskutyjemy na ten temat.

— Nonsens — odpart Telchik, ktory sporadycznie przyjezdzat z Argonu. Wigkszos¢ pozostatych
osOb pokiwata glowami na potwierdzenie. Telchik byt przystojnym mtodziencem o brazowych
wtosach 1 bi¢kitnych oczach. — Jesli ,,Chayla” jest dzielem bogdéw, to przemawiajg oni wieloma
glosami.



Sposrod tej grupy tylko troje: Kaymona, jednego z innych mtodszych uczestnikow 1 oczywiscie
kaptanke mozna by nazwaé osobami wierzacymi. Reszta — wzorem przedstawicieli wyksztalconych
klas swoich czaséw — nastawiona byta sceptycznie. Twierdzili, Ze bogowie nie istniejg lub Ze starajg
si¢ trzyma¢ z dala od rasy ludzkiej. (Poglad, ze ,,bogami” sg niedobitki z okresu Drogowcow, stracit
poparcie ponad dekade temu i1 obecnie nie miat orgdownikow).

— Jakie cechy charakterystyczne powinien mie¢ komunikat — wyrecytowat gltadko Silas — abyscie
uznali, ze jest boskiego pochodzenia?

Kaymon wygladat na zaktopotanego.

— Formalne poparcie Swiatyni — odrzekt, zerkajac z nadzieja ku Avili.

— Sadze — wtracita kaptanka — ze w takim wypadku Swiatynia to wy wszyscy.

— Wilasnie — zgodzit si¢ Silas. — Zatem... Gdybyscie mieli przed sobg informacje¢ cechujaca si¢
supernaturalnymi twierdzeniami, jak odgadlibyscie jej boskie pochodzenie?

Szukajac pomocy, Kaymon popatrzyt najpierw w lewo, potem w prawo.

— Nie mozna mie¢ pewnosci — odezwat si¢ Telchik — poki nie przezyje si¢ czegos takiego. A nawet
wtedy...

— Nawet wtedy — przerwal mu Orvon, syn adwokata — potrafimy szuka¢ tylko tego, co chcemy
zobaczyc.

— W takim razie mozemy bezpiecznie podsumowac nasza dyskusje wnioskiem — powiedzial
Telchik — 1z nie istnieje sposob stwierdzenia, czy dany komunikat ma boskie poparcie, czy tez go nie
ma.

Wielu dyskutuyjacych popatrzylo z niepokojem na Avilg. Czekali, jak kaptanka zareaguje na ten
powszechny atak pod adresem jej powotania. Jednak kobieta przygladata im si¢ spokojnie, a w
kacikach jej ust igrat uSmieszek.

— Co sadzisz o tej sprawie? — spytat ja w koncu wprost Silas.

— Wszyscy mozecie mie¢ racje — odparta trzezwo. — Nawet jesli zalozymy, ze Shanta naprawde
istnieje, nie sposdb uzyska¢ pewnosci, czy w ogole si¢ nami interesuje. Rownie dobrze mozemy zy¢
w $wiecie rzadzonym przez przypadek. W takim $wiecie wszystko przemija 1 nic nie ma
prawdziwego znaczenia. — Jej oczy wypelnil smutek. — Nie twierdzg, ze wyrazam swoje zdanie,
uwazam wszakze taka ewentualnos¢ za mozliwa. Tyle Ze takie zatozenie jest niezgodne z
wyznaczonymi przez ciebie podstawowymi zasadami naszej dyskusji. Wolatabym wiec wam
powiedzied, ze z jakichs wzgledow bogowie nie potrafig si¢ z nami porozumiec.

— Jak to rozumiesz? — spytat Orvon.

Avila splotta palce.

— Orvonie, moge spyta¢, gdzie mieszkasz?

— Trzy mile za centrum. Na wzgorzach ponad Droga Rzeczna.

— Swietnie. — Kaptanka wygladata na zadowolona. — Urocza lokalizacja. Przypusémy, ze dzi$
wieczorem wracasz do domu 1 nagle sama Bogini wychodzi zza drzew 1 zyczy ci dobrego dnia. Jak
odpowiadasz?

— Stracitby glos. — Telchik si¢ rozesmiat.

— Przypuszczam, ze takie zdarzenie trochg by mnie wytracito z rownowagi.

— A gdyby przekazata ci wiadomos$¢, ktorg miatby$ nam przynies¢?

— Ma si¢ rozumie¢, ze zastosowatbym sie do jej polecenia.

Avila pokiwata gtowg 1 podniosta oczy, aby obja¢ wzrokiem catg grupe.

— A my? Jak zareagowaliby$Smy na opowies¢ Orvona?

— Nikt by mu nie uwierzyl — odrzekl Selenico, najmtodszy z uczestnikow.



— A gdyby — spytat Silas — Bogini obwiescita nowing Avili? UwierzylibySmy jej?

— Nie — powiedziat Orvon — nie sadzg.

— Dlaczego? — spytala Avila.

— Poniewaz nie jeste$ obiektywna.

— Nie — wtracit Silas. — Nie dlatego ze nie jest obiektywna, lecz dlatego ze jest wierzaca. To spora
roznica.

— Rzeczywiscie — zagrzmial Telchik. — Chcialbym osobiscie ustysze¢ t¢ nowine. Lepiej niech
Shanta przekaze j3 mnie.

— Tak — oznajmita Avila wesoto — poniewaz gdybys przyszedt z taka wiadomos$cia, pewnie bysmy
w nig nie uwierzyli, ale na pewno czuliby$my, ze zdarzyto si¢ co$ bardzo dziwnego.

Sigmon, miody czlowiek, ktorego interesowaly przede wszystkim nauki przyrodnicze,
podsumowat, ze gdyby bdstwo pragneto sie skontaktowaé z ludzmi, by rozwia¢ wszelkie
podejrzenia, koniecznie powinno si¢ objawic ateiscie.

— A ponadto — dodat — pewnie wybraloby raczej jakie§ dramatyczne o§wiadczenie niz zwyczajne
polecenie: ,,Zrobcie tak 1 tak...”.

— Co masz na mysli? — spytat Kaymon.

Sigmon zmarszczyt czoto.

— No c6z — powiedzial — gdybym byt bogiem 1 postanowitbym poinformowac Illyryjczykow o
istnieniu Przystani...

Wszystkie twarze zwrocily si¢ w jego kierunku.

— ...Nie umiem wymysli¢ niczego lepszego niz natchnienie Karika Endine’a, by w jaki§ sposob
powotat do zycia egzemplarz ,,Jankesa na dworze krola Artura” Marka Twaina.

Ksiezyc zaszedl okoto podinocy. Niedtugo podzniej Chaka wstata z t6zka, w ktorym lezala
kompletnie ubrana. Miata na sobie granatowe bryczesy i czarng koszule. Z powodu braku ciemne;j
kurtki, musiata si¢ zadowoli¢ jasnobrazowym ptaszczem, ktory utrudniat jej ruchy. (Temperatura byta
zbyt niska, by zrezygnowac z cieplego odzienia). Wtozyla par¢ mokasyndéw 1 przywigzata sobie do
paska lampe. Po drodze zatrzymata si¢ w swoim warsztacie, skad wzieta parg cienkich ostrych nozy.

Wkrotce stata juz w cieniu willi Flojiana 1 wstuchiwata si¢ w rzenie jego koni poruszajgcych si¢
niespokojnie w stajni. Rzeski potnocny wiatr kotysat gateziami drzew. Noc byta mroczna, niebo
gesto przykryte chmurami. Jedyne $wiatetka, jakie dostrzegala dziewczyna, przesuwaty si¢ w dot
rzeki.

W willi panowaty catkowite ciemno$ci. Drzewo przy potnocnej Scianie okazato si¢ wyzsze, niz
Chaka pamietata, a jego konary — znacznie stabsze. Miata jednak szcze$cie. Zanim sprobowata
wspinaczki, okragzyta dom, sprawdzajac wszystkie okna i1 drzwi. Zatrzask na jednej z okiennic z tytu
domu nie byt dokladnie zabezpieczony 1 dziewczynie udato si¢ go poluzni¢. Otworzyta okno,
rozsuneta kotary 1 zajrzata do srodka, w mrok.

Nie zobaczyta przed soba zadnej przeszkody, wigc przerzucita noge ponad parapetem i wspiela sig
do pomieszczenia. Pierwszy raz w swoim dorostym zyciu tak razgco naruszala granice czyjes$
posiadtosci 1 zaczgla si¢ zastanawia¢ nad wiarygodng historyjka, ktora opowie, jesli zostanie
schwytana.

,» Wypitam zbyt duzo alkoholu. Ale nie sagdze, zebym wchodzita do wlasnego domu”.

Albo:

,»Spadtam z konia ubiegltej nocy. Uderzytam si¢ w glowg. Nie pamigtam niczego, co si¢ od tamtej
pory zdarzyto. Gdzie wlasciwie jestem?”.



Znajdowata si¢ w salonie, w ktorym po raz pierwszy spotkata Silasa. Drzwi po lewej stronie
prowadzily do wewnetrznego saloniku, gdzie Flojian powiedzial jej o spadku. A po prawej
rozciggato si¢ potnocne skrzydio, dawna samotnia Karika Endine’a. Kotary zakrywaty wszystkie
okna, totez w pokoju panowata absolutna ciemnos$¢. Dziewczyna przez chwile przyzwyczajata wzrok
do mroku. Gdy jej oczom ukazaty si¢ kontury stotow 1 krzeset, ruszyta przed siebie. Szta, az znalazta
drzwi na prawej Scianie. Za progiem bylo jeszcze ciemniej. Chaka przeszia i cicho zamkneta za sobg
drzwi.

Stata w korytarzu. Wpadta na fotel, potem zaczgta obchodzi¢ kredens, a wtedy przewrocila
swiecznik. Przedmiot uderzyt ze straszliwym toskotem. Zmartwiata.

Najwyrazniej hatas nie przyciagnal niczyjej uwagi. Poprawita Swiecznik 1 przeszta przez kolejne
drzwi, do wielkiego salonu, o§wietlonego rzedem okien. Wiedziata, ze znajduje si¢ juz w skrzydle
Karika. Wyjrzata na zewnatrz, upewniajac si¢, ze nikogo nie ma w poblizu, po czym zapalita zapatke,
a od niej §wiece w swojej lampie.

Pokd) wygladat na meski gabinet. Wypetnialy go recznie wyrysowane mapy, wielkie kufle 1
cigzkie dgbowe meble w posgpnym odcieniu. (Mapy przedstawiaty strefy wpltywow politycznych w
dolinie podczas roéznych epoki historycznych). Na stole stata szachownica z rozstawionymi
ozdobnymi figurami.

Pas szerokich, pokrytych dywanem schodéow prowadzil na pigtro. Chaka postanowita najpierw
przeszuka¢ parter, ktory sktadat si¢ z trzech pomieszczen. Otwierata szatki, wysuwata szuflady w
biurkach, grzebata na poétkach Sciennych szaf. Wszedzie byto pusto. Zniknety ubrania, buty, przybory
toaletowe. Nie pozostalo nic. Ani pusta szklanka, ani skrawek papieru. Brakowalo §ladéw po
lokatorze, ktory zajmowat te pokoje jeszcze zaledwie przed kilkoma dniami.

Wiasnie zamierzata wejs¢ na gore, kiedy ustyszata skrzypniecie. Drzwi z korytarza! Zgasita lampe
1 ukryta si¢ za kotarg. Niemal w tym samym momencie ktos wsungt swiatlo do pomieszczenia.

— Kto tujest? — Glos Toko.

Serce Chaki bito bardzo gtosno 1 dziewczyna prawie wierzyla, ze stary stuzacy je styszy.

Toko wszedt do pokoju. Po kilku krokach podnidst lampe. Dziewczyna starata si¢ nie oddychac.
Cienie wydluzyty sie 1 przesunetly, gdy stuzacy popatrzyl najpierw w jedng, potem w drugg strone.

Potem, najwidoczniej uspokojony, wycofal si¢ 1 zamknat za sobg drzwi. Jego kroki szybko ucichty,
lecz Chaka odczekata jeszcze par¢ minut. Kiedy byta przekonana, ze mezczyzna nie wroci, weszta na
palcach na pigtro.

Znajdowaty si¢ tu dwa pomieszczenia: sypialnia i gabinet. Sypialnia byla doktadnie wysprzatana,
totez dziewczyna nie znalazta w niej najmniejszego sladu po zamieszkujacym pokdj Kariku.

Gabinet byl dlugi, miat ksztalt litery ,,L” 1 szerokie okna. Kotary odsuni¢to, wida¢ byto rzeke.
Gablotke wypelnialy szklanki 1 kielichy. Okna prowadzity na duzy balkon, gdzie wokot okragtego
stolika staty krzesta. Mozna by sadzi¢, ze wtasciciel tego lokum lubit przyjmowac gosci.

W s$rodku pokoju znajdowaty si¢ dwa wyscietane krzesta, dlugie biurko z licznymi szufladami,
para pasujacych do wystroju szafek, puste potki i kufer.

Kufer byt zamkniety.

Szuflady biurka zawieraty jedynie kilka skrawkdéw papieru. Na blacie lezato pare pidr, atrament 1
pusty notes. W jednej z szafek Chaka znalazta sweter, najwyrazniej zapomniany podczas pakowania.
Dostrzegta tez rewolwer, dzieto tego samego rusznikarza, ktéry dostarczat wigkszo$¢ broni jej
rodzinie. Dziwne — pomys$lata — ze zapomnielismy, jak drukowac ksigzki, ale pamigtamy, jak robic
bron.

Klekneta przed kufrem.



Zamek byt prosty, zaprojektowany raczej, by powstrzymac¢ przed wtamaniem ciekawskie dzieci niz
zlodziei. Wyjeta wezszy z dwoch nozy 1 wsungta go w zamek. Dwie minuty pozniej mechanizm
poddat si¢ 1 podniosta wieko.

Spojrzata na okryty cerata pakunek. Miat z grubsza szesnascie cali szerokos$ci. Wyjeta go,
oswietlita lampg 1 zdjeta zen sznurek.

Paczka zawierata szkic, ktoéry dziewczyna natychmiast rozpoznata jako prace swego brata.
Pochodzit z dnia 25 lipca, a zatem byl pdzniejszy od wszystkich pozostatych.

Przedstawiat Sciang skalng, sterczaca ze spienionego morza. Waski ksi¢zyc plynal po niebie,
czesciowo zasnutym ciemnymi chmurami. Rysunek nalezal z pewnoscia do najlepszych prob Arina,
poza tym wszakze nie miat w sobie niczego nadzwyczajnego.

Z wyjatkiem tytutu, ktoéry Chaka zauwazyta w typowym dla brata miejscu, tuz pod podpisem.

Szkic zatytutowano ,,Przystan”!



ROZDZIAL 4

W epoce, w ktorej za caly naped dla podrozy rzecznych musialy wystarczy¢ zagle 1 wiosla,
Missisipi byta — oglednie mowigc — kapry$nym przeciwnikiem. Ptaskodenne todzie ptywatly jedynie
na potudnie, z pradem, na potnoc zas, w gore rzeki ciagnety je konie. W dodatku Missisipi miewata
sktonnos¢ do okresowych zmian kursu. Potkngta wszakze (cho¢ jedynie czgSciowo przetrawita)
liczne betonowe 1 ceglane miasta, ktore w dawnych czasach stawiano na jej brzegach. Teraz te ruiny
stanowily niebezpieczne dla nawigacji przeszkody. W okolicach Illyrii na rzece znajdowato sig
siedem w wigkszej czesci zawalonych mostow, a trzy z nich — w Argonie, w Farroad nad Arkansaw 1
w Masandik (na potudniu) — skutecznie blokowaty droge kazdej todzi wigkszej od kajaka. Z powodu
okolicznych utrudnien Illyria stata si¢ skrzyzowaniem drég dla catej Ligi 1 centrum jej wiladzy, a
transportowe przedsiebiorstwo Endine’a otrzymato szans¢ rozwoju.

Flojian hodowat zwierzgta pociggowe na dwoch ranczach blisko Cantonfile. Juz od pewnego
czasu planowal zwiekszy¢ liczbe koni w swoich stajniach, a rozmowy z handlowymi sojusznikami z
Masandik przekonaty go, ze otrzyma wsparcie dla swej inwestycji. Po powrocie do Illyrii spotkal si¢
na przystani ze swoim stajennym, by wspolnie obmysli¢ odpowiednig strategie. Spotkanie zajeto caly
ranek, a gdy stajenny odszedt, Flojian rozsiadt si¢ wygodnie z filizanka herbaty w dtoniach. Byt
zadowolony z zycia. Interes rozwijat si¢ doskonale, on sam nie mogt narzeka¢ na finanse 1 przysztos¢
widziat w jasnych barwach. Po $mierci ojca poczul, Ze rozpoczyna si¢ dla niego nowy etap. Karik
zniknat nareszcie z domu, pozostal tu po nim tylko cien jego hanby.

Rzadko zastanawiat si¢ nad ekspedycjg. Co naprawde si¢ tam zdarzyto?

No c6z, dla Flojiana odpowiedz na to pytanie w zasadzie nie miata znaczenia. Moze teraz rowniez
inni zamilkng. Nadszedt czas spokoju. Trzeba zapomnie¢ o zmartym i o wyprawie. Niestety sprawe
komplikowata powies¢ Marka Twaina. Cholerna ksigzka! Jak gdyby Karik postanowil nawet po
smierci utrudnia¢ zycie swemu synowi. Kiedy Flojian po raz pierwszy zobaczyt ksiege, kusito go, by
ja spali¢. Nie potrafit si¢ jednak przemoc 1 pogwatcic¢ ostatniej woli ojca, chociaz szczerze go za nig
nienawidzit.

Nagle zdat sobie sprawe, ze w progu stoi Chaka Milana. Jej oczy btyskaty wrogo.

— Witaj, Chako — odezwat si¢. Usitowal mowi¢ zatroskanym tonem. — Czy co$ si¢ stato?

Dziewczyna kurczowo trzymata w rekach owinigta w cerate paczke.

— Jestem c1 winna przeprosiny.

Nagle wydata mu si¢ dziwnie apatyczna.

— Za co? — Wstat 1 obszed! biurko. — Prosze, wejdz.

Wyciagneta paczke. Rozpoznat j3 1 serce mu zamarto.

— Odwiedzitam zeszlej nocy twoj dom.

Poczut targajace nim sprzeczne uczucia.

— Domyslam si¢. Czy dokucza ci sumienie?

Zerkneta na cerate.

— Bylabym wdzi¢czna, gdybys mi wyjasnit pochodzenie tego przedmiotu.

Flojian nie zrobit nawet ruchu, aby otworzy¢ paczke.

— Przeciez wiesz, co jest w Srodku.

— Oczywiscie.

— Powiedz mi, co on oznacza.

Megzczyzna pomyslat, Ze to samo pytanie pragnie zada¢ swojemu zmartemu ojcu.

— To fatszywy alarm. C6z innego? Sadzili, Zze znalezli Przystan, ale si¢ pomylili. Proste.



— Ukrytes$ ten szkic. Dlaczego?

— Dlaczego go ukrylem?! Sadzisz, ze o nim wiedziatem? M9j ojciec nie miat dla mnie zbyt wiele
szacunku, Chako. Jestem ostatnig osoba, ktorej zwierzytby si¢ ze swoich problemow. Nie mialem
pojecia, ze ten rysunek istnieje, poki nie zaczalem sprzata¢ domu w dzien po pogrzebie. Tak czy
inaczej, podejrzewam, ze Karik nie yjawnit jego istnienia, by nie wywolywac takich reakcji jak
twoja.

Rysy dziewczyny stezaly. Flojian nienawidzil wszelkich konfrontacji. Chcial by¢ cztowiekiem
powszechnie lubianym. Starat si¢ zachowywac sympatycznie, dzigki czemu odnosit sukcesy w
interesach. Ludzie chetnie pracowali znim1 dla niego.

— Uwazam, Ze jeste§ mi winny prawde — powiedziata.

— Jakiej prawdy szukasz, Chako? Mam ci powiedzie¢, ze Karik znalazt miejsce, ktorego szukal? A
moze wnioski twojego brata byly nieuzasadnione? Rownie dobrze jak ja wiesz, 1z przynajmniej jeden
ze szkicow jest czysta fantazja. Pamietasz ,,Smoka”? Kto wie, gdzie lezy prawda? Moj ojciec
poswiecit cate zycie, usitujac dowiesc, ze Przystan istnieje, a potem probujac ja znalez¢. Marzyt o
niej, walczyl za nig 1 stracit przez nig reputacj¢. Naprawde wierzysz, ze j3 znalazt 1 nikomu si¢ do
tego nie przyznal? Czy taka teoria miataby dla ciebie sens?

Chaka nie zamierzata ustgpic.

— Nie — odparta. — Lecz nie wspomnial nikomu takze o powiesci Marka Twaina. Te dwie sprawy
si¢ tacza.

— Lacza sie?! Przeciez te ksigzke mogl znalez¢ wszedzie.

Patrzyta na niego przez dtugi czas.

— Kiedy opowiadat mi o $mierci mojego brata, oswiadczyl, ze w pewnym momencie Wszyscy
przedstawiciele jego grupy zrobili si¢ troche nieuwazni. Byli bardzo zaabsorbowani, poniewaz
sadzili, ze dotarli do celu podrdzy. Jesli rzeczywiscie tak byto, Arin zmart przed Przystanig, a moze
nawet w niej.

— Chako, tylko zgadujesz. — Flojian otworzyt paczke, wyjal szkic 1 obejrzal go. Popatrzyt tez na
date: 25 lipca.

— Jest ostatni z serii — odezwata si¢ dziewczyna.

Westchnat.

— Przykro mi, ale nie potrafimy odpowiedzie¢ na zadne z nurtujacych nas pytan. Dlatego wtasnie
nie wspomniatem o tym rysunku. Chyba powinienem byt go zniszczy¢. Wiedziatem, ze pod jego
wplywem wszystkie dyskusje wybuchng na nowo. — Zapakowat szkic 1 oddat Chace. — Zatrzymaj go,
jesli chcesz. Ponownie na niego patrzyta.

— To koniec?

Gniew Flojiana si¢ ulotnit. Mezczyzna odczuwat teraz jedynie zmeczenie 1 chcial zapomnie¢ o
calej sprawie.

— Powiedz, czego ode mnie chcesz? Wiesz tyle, co ja. Co moge dla ciebie zrobi¢? Powiedz mi,
Chako, a sprobuje ci pomoc.

W jej oczach stanety tzy.

— Pom6z mi odkry¢, co si¢ naprawde zdarzyto — szepneta.

— A jak zamierzasz si¢ tego dowiedzie¢? — Flojian pochylit si¢ nad stolem. — Zdajesz sobie sprawe
z tego, ze jesli rozglosimy istnienie tego szkicu, znowu wszyscy zaczng osgdza¢ mojego ojca. Nie
wiem... Moze zastuzyl sobie na takie traktowanie, nie potrafi¢ jednak zrozumie¢, po co mielibySmy
wzbudza¢ emocje? C6z dobrego nam z tego przyjdzie?

— Interesuje mnie prawda — o$wiadczyta twardo — 1 nie obchodzi mnie niczyja reputacja. —



Wiozyta okryty ceratg pakunek do kieszeni 1 skierowata si¢ do drzwi.
— No, tego to jestem pewien! — warknal na nig. — Nawiasem mowiac, jesli marza ci si¢ kolejne
nocne wizyty w moim domu, badz ostrozna. Nie zawaham si¢ zastrzeli¢ wlamywacza.

— Szkoda, ze nie mozemy by¢ pewni. — Silas opart si¢ na tokciach i studiowat przy swietle §wiecy
trzynasty szkic. — Flojian ma chyba racj¢. Ten rysunek moze stanowi¢ jedynie wizje artysty. Arin
mogt sobie cos uroi¢. Albo mamy do czynienia ze zwyczajnym nieporozumieniem. Wedrowcey sadzili,
ze dotarli do celu, ale si¢ pomylili. Przyznasz, ze mogto tak byc.

Potrzasneta gtowa.

— Po co Arin miatby co$§ wymysla¢? Przeciez Karik zabrat go w okreslonym celu: by swoimi
rysunkami upamig¢tnit ekspedycje.

Jeden szkic, zatytutowany ,,Dolina rzeczna”, nadal wisial na Scianie willi Flojiana. Pozostate
lezaty na biurku Silasa.
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16 maja || Niagara” Shola Kobai przypatruje si¢ widowiskowemu wodospadowi.
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czerwca |,,Rzeka” Przekraczamy rzek¢ w brod.

30 . Widok” Landon Shay 1 Tori Niss obserwujg gory.
czerwca
2 lipca »Zachod Most Drogowcow na tle zachodzacego stonca.

stonca”

25 lipca |[,,Przystan” [[Wznoszace si¢ nad morzem granitowe Sciany skalne.

Silas przyjrzat si¢ ,,Granicy”.

— Znam to miejsce — zauwazyl.

— Ja rowniez. Lezy w gorze rzeki, na potudnie od Argonu. Pamigtam rozwidlenie, poniewaz Ohio
konczy tam swoj bieg.

Znajdowali si¢ w skromnym domu Silasa w malenkiej dzielnicy rzadowej potozonej niedaleko od
Imperium. Lekki deszcz stukat o szyby okienne. Chaka wyjrzala na kreta zuzlowa aleje. Gdy tu
przyjechata, po alejce krecito si¢ mnéstwo ludzi, teraz wokot bylo pusto. Zrobito si¢ ciemno,
zarOwno z powodu burzy, jak 1 zachodu stonca.

Silas przysunagt lampe do szkicu zatytutowanego ,,Miasto™.

— Czytata$ kiedykolwiek ,,Notatniki Showrona Podréznika”? — spytat.

— Nigdy nie styszatam o takim tekscie.

— Showron Podroznik byt naukowcem z Baranji. Podobno pod koniec zycia odwiedzit Przystan.
Pisze o Swietnie wyksztatlconych straznikach, ktorzy ciggle tam zyli, cho¢ uptyneto wiele
dziesigcioleci od epoki Pazdziernikowego Patrolu. Pono¢ doktadnie opisat swojg podréz. — Silas
zanurzyl piéro w katamarzu 1 zaczat pisa¢. Od czasu do czasu przerywat 1 wpatrywat si¢ w $ciang.
Gdy skonczyl, popatrzyt krytycznie na efekt, zmienit jedno stowo 1 wreczyt dziewczynie tekst.

Ucieklismy przed wiezami demondéw, Az dotarliSmy wreszcie do Mamary, Gdzie ogarnagt nas
nastroj niepokoju.

— Wieze demondw 1 nastrdj niepokoju — zauwazyta Chaka z usmiechem. — Brzmi ztowieszczo.

Silas zastukal palcami o blat stotu.

— Demony istniejg jedynie w wyobrazni — wyjasnit niecierpliwie. Popatrzyt na szkic. — Ale wieze
kojarzg si¢ z rysunkiem wiezowcow.

— Wszystko to jest za bardzo nieuchwytne — zauwazyta Chaka.

— Moze nie. — Silas naszkicowal co$ na kartce. — Ten rysunek pochodzi z pierwszego wydania
,Podrozy”. — Baranjowie zamieszkiwali Doling Missisipi przez krotki okres. Jeszcze przed
zatozeniem wspolczesnych miast. — Oryginat znajduje si¢ w Makarze.

Szkic Silasa przedstawiat cos w rodzaju metalowej kotyski oraz podwyzszenie ustawione na tle
skalnej §ciany. W kotysce lezal osobliwy przedmiot w ksztatcie kuli. Obok staty dwie ludzkie postaci
zajete rozmow3a. Niebo bylo ciemne.

— Co to jest? — spytata Chaka.

— Jaki§ pojazd. Nie potrafie zbyt dobrze rysowac, wigc z pewnoscig nie uchwycitem wszystkich
szczegotow. W oryginale pojazd wyglada tak, jakby si¢ poruszal. Ale popatrz tutaj.



Chaka nie skojarzyta, o co chodzi starcowi, poki nie pokazat jej trzynastego szkicu, ,,Przystani”.
Przypatrzyta mu si¢. Dostrzegta niewielkie wzniesienie w jednym miejscu, waska potke w innym.
Cato$¢ tworzyta pas pionowych linii na skalnej powierzchni. Sciany skalne — ta z rysunku Silasa i ta
ze szkicu Arina wydawaly si¢ identyczne!

— A zatem naprawdg ja znalezli — powiedziata Chaka.

— Moze tak. Albo Arin widzial wczesniej tamtg ksigzke 1 narysowat $ciang z pamigci. Mogt nawet
nie zdawac sobie z tego sprawy... Lub mamy do czynienia ze zwyczajnym zbiegiem okolicznos$ci.
Czymkolwiek jednak jest ow Kklif, 1 tak nie wiemy, jak nasi przyjaciele do niego dotarli. —
Wypowiedziat ostatnie twierdzenie bez zastanowienia 1 w pierwszej chwili nie pomyslat, ze mowi o
ewentualnej podrézy.

Dziewczyna 1 starzec przez chwilg patrzyli na siebie zaniepokojeni.

Chaka nie zamierzata si¢ nikomu zwierza¢ ze swojego czynu, a juz na pewno nie Raneyowi. Jednak
tego wieczoru, gdy jedli we dwoje kolacje w jej willi, nie potrafita si¢ oprze¢ pokusie 1 wspomniata
mu o wtamaniu. Mezczyzna zareagowat doktadnie tak, jak przewidywata. Przybrat surowg ming 1
spytal, czy przyjaciotka stracita rozum.

— Co by sie stato, gdyby Flojian ci¢ przytapat?!

— Pewnie wypuscitby mnie 1 zakazat wracac.

— Mogloby by¢ znacznie gorzej — odpart. Miat zwyczaj mowic¢ do niej czasami zrzedliwym tonem
matzonka.

Spoteczenstwo Illyrii zyto obecnie w okresie przemian. Pod rzadami cesarzy bylo purytanskie,
wladcy wyznawali bowiem zasade¢ Swigtosci rodziny 1 nakazywali strzec honoru kobiet, cho¢
roOwnoczesnie sami utrzymywali haremy. Obalenie rzadow autokratycznych 1 ustanowienie republiki
podsycito w Illyryjczykach pragnienie wolnosci. Rozwigzali wiele dawnych instytucji 1 centrow
wtadzy. Niektorzy twierdzili, ze wraz ze starym $wiatem odeszla przyzwoito§¢ 1 powszechna
uprzejmos$¢, nieodigczne cechy cywilizowanego spoleczenstwa. Na ulicach pojawito sie wiecej
chuliganéw, na bazarach zaczeto dochodzi¢ do przepychanek, cze$ciej naruszano zasady dobrego
smaku, a kobiety zachowywaty si¢ nicobyczajnie, w wyniku czego rodzito si¢ wigcej nieslubnych,
niechcianych dzieci. Wiele os6b domagato si¢ powrotu moralnego kodeksu z czasow imperialnych.
Niemal wszyscy zgodnie o§wiadczali, ze nardd podupada.

Chaka, z powodu swego wieku 1 braku silnej meskiej rgki w rodzinie, automatycznie stala sig
podejrzana dla przedstawicieli starszych rodzin, ktore utrzymywaly rownowage polityczne) 1
ckonomicznej wtadzy w panstwie. Wobec tych faktow Raney uwazal si¢ czasem za ksiecia
przybywajacego na biatym koniu, by wydoby¢ z twierdzy zapomniang przez wszystkich ksiezniczke.
Nie byt zbyt bystry i nie starat si¢ ukrywa¢ swych pogladéw, ktére w miare uptywu czasu coraz
bardziej irytowaly dziewczyng, chociaz jeszcze nie do konca zdawala sobie z przyczyn swojej
niecheci. Na razie nadal go lubita i chetnie spedzata z nim czas.

— Raneyu — odezwata si¢ — rozumiesz, co do ciebie mowi¢? Najwyrazniej Karik 1 jego ludzie
znalezli miejsce, ktorego szukali.

— A kogo to obchodzi? Zastanow si¢, Chako, kto przywigzuje wage do tej sprawy? Wszyscy
uwazaja ja za zakonczong. — Ztoscit si¢, ze narazita si¢ na niebezpieczenstwo 1 cho¢ cieszyt sig, ze
udato jej sie wyj$¢ z ryzykownej sytuacji bez szwanku, rownoczesnie martwit sie, ze przyjacidtka
bez przerwy wraca do swego oblgkanczego pomystu. — Ekspedycja wrocita dziewigé lat temu.
Gdyby Endine zostawil mapg... O, to zmieniatoby posta¢ rzeczy. Czy zostawil mapg?

— Nie.



— A moze instrukcje, jak si¢ dosta¢ do owego miejsca?

— Nic mi o tym nie wiadomo.

— W takim razie powinna$ z wdzigcznoscig przyja¢ powies¢ Marka Twaina 1 porzuci¢ prozne
rojenia.

Znajdowali si¢ w salonie. Raney stat przy kominku, kciuki wcisngl za pasek, ming miat ponurg.
Chaka siedziata spokojnie w fotelu przy oknie.

— Nawet nie chcesz obejrze¢ trzynastego szkicu?

— Oczywiscie, ze chce — odrzekt lagodniejszym tonem. — Nie zycze sobie wszakze, abys
wlamywata si¢ ludziom do domow. Nigdy nie przysztoby mi do glowy, ze mozesz si¢ na co$ takiego
powazy¢. Nawet mnie nie uprzedzitas, co planyjesz. — Zamknat oczy i1 skonsternowany potrzasat
glowa. W koncu dodat niemal czule: — Nastepnym razem, gdy zechcesz wtargna¢ do czyjegos domu w
srodku nocy, wybierz moj.

Wiatr poruszyl okiennicami. W stajni za domem parsknat jeden z koni. Chaka u§miechneta sig
uprzejmie, wyjela szkic 1 pokazata go Raneyowi. Mezczyzna wzruszyt ramionami.

— To tylko skalna $ciana. Podejrzewam, ze gdybySmy si¢ dobrze rozejrzeli, znalezlibysmy wokot
siebie pot tuzina podobnych.

Z rezygnacja wyjrzata za okno.

Raney podszedt do niej 1 usiadt obok.

— Przykro mi. Wiem, Ze ta sprawa z Endine’em ci¢ niepokoi. Chciatbym zrobi¢ cos, by ci ulzy¢.

— Moze istnieje co$ takiego — szepneta.

Popatrzyt na nig. Zapadto milczenie.

— Potrzebujesz pomocy przy nastepnym wiamaniu? — spytat.

— Chciatabym podazy¢ §ladami pierwszej] wyprawy. Uwazam, ze mogtoby nam si¢ udac. Jesli si¢
zdecyduje, pojdziesz ze mna?

— Moéwisz powaznie? To niemadre. Oboje o tym wiemy.

— Nie jestem tego wcale taka pewna.

— Ale jak, Chako? Albo wiemy, gdzie si¢ znajduje Przystan, albo nie wiemy.

— Poszedibys?!

Sttumit pogardliwy usmieszek.

— Jesli znajdziesz sposdb, by dotrze¢ do Przystani — odpart — mozesz na mnie liczy¢.



ROZDZIAL 5

Obywateli miast Ligi — ogolnie rzecz biorgc — trudno bytoby nazwaé podroznikami. Kochali swoje
domy w dolinie rzecznej, a wokét niej ciggnely si¢ nieskonczone lasy, w ktorych grasowaty
niewielkie bandy znanych z porywczosci Tukow. W dodatku wszedzie otaczaty ich imponujgce ruiny,
wyraznie postrzegane jako swego rodzaju ostrzezenie. Jesli przedstawicieli Ligi taczytl ich jakis
swiatopoglad, mial on wtasnie forme¢ ostrzezen: ,,Bezpieczenstwo ponad wszystko”, ,,Nigdy nie
kotyszcie todzig”, ,,Od nieznanego lepiej si¢ trzyma¢ na peten szacunku dystans”, ,,Gdy cumujesz,
zarzu¢ dwie kotwice”, ,,Rozejrzyj si¢, zanim skoczysz”. I tak dale;j.

Jedynie nieliczni mieszkancy doliny wyprawili si¢ dalej niz sto mil poza zaludnione tereny
Missisipi. Byli to gtéwnie mysliwi, poszukiwacze pozostatych po Drogowcach artefaktow (ktore —
jesli byly w dobrym stanie — uzyskiwaty bardzo przyzwoita cene) oraz kupcy handlujacy z Tukami.

Jon Shannon od czasu do czasu 1 zaleznie od nastroju uprawiat kazda z tych trzech profesji. Nie
zarabial kokosow, w przeciwienstwie do swych majetnych braci, ktorzy zostali wspdlnikami ojca w
spotce zajmujacej si¢ handlem lgdowym. Shannon cenit sobie jednak przede wszystkim swobode
ruchu, spokoj 1 cisze, a poza tym robit to, co lubit.

Niestety, o cisz¢ 1 samotno$¢ byto coraz trudniej. Wraz z nastaniem pokoju 1 powstaniem Ligi
swiat si¢ zmienit. Koniunktura byta sprzyjajaca. Wielkie potacie lasu, ktore niegdy$ otaczaly chate
Shannona, ustepowaty przed domami i1 farmami. W ostatnich siedmiu latach Jon juz dwukrotnie si¢
przeprowadzat, oddalajac si¢ od Illyrii na pétnocny wschod, 1 za kazdym razem po roku czy dwoch
latach w zasiegu jego wzroku powstawaty kolejne osady. Zawsze byt indywidualistg. Nie
interesowaly go poslednie rozrywki, nie miat ambicji, ktore wigzaty sie z zyciem w miescie. Jego
pierwsza zona wraz z niemowle¢ciem umarta przy porodzie, druga probowata go zmieni¢ w kogos
innego, az w koncu zrezygnowata, znudzita si¢ 1 odeszla.

Na swo0j dziwny sposob, kochat je obie. Teraz jednak byt juz zmeczony uktadami damsko-meskimi.
Zyt dotad w swej ogromnej zielonej samotni i cho¢ nie czut si¢ tak szcze$liwy jak kiedys, byt ze
swego zycia zadowolony. Prowadzit spokojng 1 bezpieczng egzystencj¢. Po co prosi¢ o wiecej?

Powoli nadchodzita pora, by ponownie si¢ wyprowadzi¢ 1 z tego powodu Shannon zaczat si¢
zastanawia¢ nad catym swoim zyciem. Wydalo mu si¢ troch¢ bezcelowe 1 przywodzito na mysl
nieprzerwanie ptynacg Missisipi.

Pocieszyt sie, ze zycie bez celu nie musi by¢ zte.

Zdecydowat, ze ponownie si¢ przeprowadzi, niedtugo, lecz niekoniecznie natychmiast. Moze
spedzi tu jeszcze rok. W tym czasie rozejrzy si¢ za nowg lokalizacja. Podobato mu si¢ pewne
miejsce, potozone w odleglosci dwudziestu pigciu mil. Teren byt tam pagérkowaty, poprzecinany
strumieniami 1 obfituyjacy w zwierzyng. Jednak osady powstawaty szybko 1 Jon nie miat pewnosci,
czy miejsce lezy wystarczajgco daleko. Z drugiej strony, blisko$¢ ludzkich osad utatwiata kontakty z
klientami. Na tym wiasnie polegal problem. Jesli Shannon zdecyduje si¢ wyprowadzi¢ na zupeine
odludzie, bedzie mieszkat w wybranym miejscu przez wiele lat, ale jego zycie nieco si¢ zmieni.
Moze rzeczywiscie powinien odpocza¢. Wtasciwie nie potrzebowat pieniedzy. Po co bral udziat w
tych wszystkich ekspedycjach 1 podrézach, towarzyszac ludziom, ktorych nigdy pdzniej nie mial juz
ochoty oglada¢? Rami¢ nadal pobolewato go od kuli, ktora wpakowat mu jeden z idiotycznych
klientow, mylac go z jeleniem.

Do chaty zblizat si¢ kon.

Shannon obserwowal, jak zwierze wyjezdza sposrod drzew, az w koncu rozpoznal rudowlosg
amazonke, a po kilku minutach przypomnial sobie rowniez jej nazwisko. Chaka Milana. Coérka



Tarbula. Jakze wyrosta!

— Mingto sporo czasu — zagait.

Byla przystojng kobietg 1 dobrze wygladata nawet po tak dtugiej jezdzie. (Shannon mieszkal o dwa
dni drogi od Illyrii). Rude wtosy, ktérych w dziecinstwie tak bardzo nie lubita, dodawaty jej teraz
urody. Miata oczy mysliwego o tesknym spojrzeniu; niejeden mezczyzna moglby w nich utonac.
Bardzo si¢ rozwineta od czasu, gdy widzial jg jako dziewczynke strzelajacg w towarzystwie ojca do
gesi.

— Witaj, Jonie. — Jednym plynnym ruchem zatrzymata konia 1 zeskoczyta z niego. — Pamigtasz mnie?

— Oczywiscie, Chako — odpart. Dziewczyna nosita ciemnoszarg ptocienng bluze, obciste spodnie 1
kurtke z koztowej skory. — Cieszg sig, ze cie widzg.

Pokiwata gltowa.

— Ja takze.

Pomogt jej uwigza¢ konia, po czym weszli do chaty. Shannon zamontowal ostatnio kilka potek,
totez wnetrze pachniato §wiezo §cietym drzewem i zywica.

— Zaparzg herbaty — zaproponowat. — Chcesz si¢ tymczasem odswiezy¢?

Chciata. Napompowat miske wody 1 zagrzal j3. Chaka wzigta miske 1 oddalita si¢ do bocznego
pokoju. Jon stuchat, jak si¢ myta. Odglosy pobudzaty jego wyobrazni¢. Po chwili wrocita w czystym
stroju. Usiedli przy wiklinowym stole, na ktorym czekata herbata, ciepty chleb 1 suszona wotowina.

— Nie byto cie¢ tatwo znalez¢, Jonie — o§wiadczyta.

— Jak ci si¢ udato?

— Pamigtasz, co kiedy§ mowites? ,,Gdy dotrzesz do horyzontu, dodaj jeszcze dwie mile 1 poszukaj
wzgorza”.

Rozesmiat sig.

— Dobrze wygladasz. — Podniosta kubek do ust 1 patrzyla ponad jego krawedzig na mezczyzne. —
Jonie, styszate$ kiedys$ o Przystani?

— Jasne. To bajkowa kraina, prawda?

Chaka Milana zawsze zachowywala si¢ trochg figlarnie. Pamigtal jej tobuzerski 1 psotny
usmieszek, ktory osobliwie pasowat do zaskakujaco jaskraworudych wtosow. ,,Nie zdejmuj czapki —
mawial dziewczynie — bo przerazisz jelenia”. Zauwazyt, ze na jej wargach nadal igra ten sam
nieuchwytny usSmieszek, cho¢ teraz byl bardziej dojrzaty, charakterystyczny dla dorostej kobiety. Jon
byt zaskoczony, ze Chaka nie nosi matzenskiego pier§cionka.

— Moze nie tylko bajkowa — odparta. Jon Shannon styszal oczywiscie o wyprawie Karika
Endine’a, niemniej jednak z zainteresowaniem wystuchal opowiesci dziewczyny. Chaka otworzyta
ptocienng torbe 1 pokazata mu szkice. — Istnieje spora szansa — zakonczyla — ze to miejsce naprawde
tam jest.

Shannon nosit dziang koszul¢ 1 workowate, poplamione trawg spodnie. Para wysokich butow stata
na podtodze obok drzwi. Niedawno przekroczyt czterdziestke, mial czarne wtosy, przycietg brodke 1
smagltg cere. Jego twarz ogorzata od stonca 1 wiatru, totez trudno go bylo nazwac przystojnym.
Wiedziat jednak, ze mimo swej pozornej szorstkosci tatwo potrafi budzi¢ sympati¢ otoczenia.

— Twoje dowody wydaja mi si¢ niestety dos¢ kiepskie — zauwazyl, kiedy dziewczyna umilkta.

Pokiwata glowg, potem podniosta wzrok i1 przyjrzata si¢ wiszacym na $cianie zniszczonemu
kapeluszowi wojskowemu i1 milicyjnym sztandarom. Na dworze robito si¢ zimno i1 wilgotno,
natomiast w rogu pokoju wesoto ptonat ogien.

— Rozpoznajesz ktores z tych miejsc?

Wskazat na pierwszy szkic.



— ,,Granice”. Wiem tez, gdzie si¢ znajduje muzeum rusznikarstwa. I tyle.
— Nigdy tego nie widziate$? — Wskazata na miasto w morzu.
— Nie. Styszatem jednak, jak Tukowie rozmawiali o smoku.

— Mowisz powaznie?

— Tak — potwierdzit. — Ale wiesz, jacy sg Tukowie. — Skupit si¢ na trzynastym szkicu. — Ten mi
wyglada na zwyczajny klif.

— Przystan miata by¢ ukrytg twierdza. Kryjowka. Miejscem, ktdrego nikt nie potrafi znalez¢.

— (Gdzie niby si¢ znajduje?

— Nie mam pojecia.

Wzruszyt ramionami.

— Zamierzasz si¢ wyprawic, by jej poszukac, prawda?

— Mysle o tym.

— Jak si¢ spodziewasz jg znalez¢? — Stuknat palcem w szkic zatytutowany ,,Granica”. — To miejsce
lezy nad Ohio, przy ujsciu do Missisipi. Kilka mil na wschod od Argonu. Muzeum rusznikarstwa
znajduje si¢ troche dalej w tym samym kierunku. I co teraz? — Gteboko zaczerpnat powietrza i powoli
je wypuscit. — Radzg ci, zeby$ zapomniata o Przystani.

— Gdybys$ miat pokierowac takg ekspedycja jak ta, Jonie...

— ...Nie pokieruje nig. Czym miatbym kierowac? Dokad poprowadzi¢?

— Ale gdybys sie jednak podjat tego zadania, w jaki sposob znalaztby$ droge powrotng do domu?

Shannon popatrzyt na nig, jak gdyby nie ustyszat doktadnie jej pytania.

— To proste. Wracamy do domu tg samg drogg, ktorag przyszlismy.

— Wskazywatby$ nam drogg? Nikt inny chyba nie potrafilby jej odnalezc.

— Oczywiscie, ze wskazalbym wam droge. Dlaczego nie?

— Przeciez wyprawa jest niebezpieczna, prawda? Gdyby cos ci si¢ przydarzylo... Jak wtedy
wrocimy do domu?

Shannon wyjrzal przez okno. Na zachodzie btyskawica przecieta niebo.

— Tak — przyznal. — Trzeba bra¢ pod uwage wszystkie mozliwosci, co? — Skrzyzowat ramiona. —
Powinni$my zatem oznaczy¢ szlak. — Nagle uprzytomnit sobie, do czego zmierza dziewczyna. — O
rany! — mruknat.

Chaka wygladata na zachwycong. Z rado$ci podniosta oba keiuki.

— O jakich méwisz znakach? Czy przetrwatyby dziewie¢, dziesiec lat?

Zastanowil si¢ nad jej pytaniami.

— Kto byt z nimi? Wiesz?

— Chodzi ci o przewodnika? Landon Shay. Znate$ go?

— Rozmawialem z nim kilka razy, cho¢ nigdy z nim nie pracowatem. — Przypomnial sobie, co
styszal. Podobno Shay zmart podczas diugiej wyprawy.

— Wigc jakiego rodzaju bylyby to znaki?

— Moze oznaczytbym drzewa — odpart.

— W jaki sposob?

— Wystarczy pare nacig¢. Ekspedycja przemieszczata si¢ zapewne po starych autostradach. Tak.
Jesli przyjrze¢ si¢ szkicom, widac, ze tak wiasnie postapili.

Autostrady — nawet te najbardziej gigantyczne — bylty w chwili obecnej chwili pokryte ziemig, na
ktorej urosty chwasty 1 trawa. Dla przodkow Shannona zaktadajacych osadg, nazwang p6zniej Illyria,
wielkie zielone drogi przecinajace szczyty, rzeki i lasy stanowily zupetng tajemnice, stworzong przez
nieznane istoty o ponadnaturalnej sile.



Wspotczesni Illyryjezycy mieli na temat autostrad inne zdanie. Wiedzieli, jak skonstruowano te
wspaniate drogi — budowniczowie ktadli warstwe asfaltu na twardym jak skata betonie. Dzigki tej
technice autostrady byly trwate, lecz nawet gdy przez stulecia powierzchni¢ pokryta wysoka na stope
czy dwie warstwa gleby, trudno si¢ po niej chodzito koniom i1 innym zwierzetom. Szczegdlnie w
miejscach, gdzie ziemia byla cienka 1 przeswitywat asfalt.

Dla wspotczesnych wedrowcow te starozytne drogi byly natomiast catkiem wygodne, poniewaz
mogli po nich bezpiecznie pokona¢ pustkowia. Nigdzie nie byto stromizn ani slepych uliczek, czasem
tylko w jakim§ miejscu brakowato mostu lub pojawiata si¢ przeszkoda w postaci zawalonego
fundamentu.

— Czy tak wtasnie postgpili? — spytata Chaka. — Gdzie szuka¢ nacigc¢? Nie mozemy sprawdzac
wszystkich drzew na szlaku.

— Powiem ci, jak ja rozwigzatbym ten problem. Zostawiatbym znak przy kazdej zmianie kierunku.
A takze wtedy, gdy trasa si¢ rozwidla albo ilekro¢ sadzitbym, ze z jakich$ przyczyn kogos moze
skusi¢ zejscie z witasciwej drogi. Co jaki§ czas dodatkowo oznaczatbym szlak, ot tak, dla
potwierdzenia.

— Sadzisz, ze Shay tez tak wtasnie robit?

— Na pewno pracowal w sposob zrozumiaty dla pozostatych. Poinformowat tez prawdopodobnie
wszystkie towarzyszace mu osoby o swoich metodach dziatania.

Chaka zamkneta oczy, po chwili ponownie je otworzyla. Wyraz jej twarzy zmienit sig.

— A co z Tukami? Naprawdg stanowig zagrozenie dla podréznikow?

Shannon wzruszyl ramionami.

— Tutejsi Tukowie sg niegrozni. Wystarczy wzig¢ ze sobg malenkie prezenty. Lubig bron, osobiscie
jednak nie odwazytbym si¢ im da¢ pistoletu. Moze raczej btyskotki. Filizanki. Tak, to dobry pomyst.
Zwtaszcza takie z obrazkami. Lub z napisami. Tego typu drobiazgi. I bransolety. Tukowie zwykle
trzymaja si¢ z daleka od przejezdzajacych podroznikow, nie zblizajg si¢ tez do osad. Jesli ich
zobaczycie, sprobujcie si¢ zachowywac normalnie, ale nie zatrzymujecie si¢. Rozumiesz? Nie wolno
tez okazywac strachu. Po prostu si¢ z nimi przywitajcie. — Jon wstat, wszedt do kuchni 1 wrécit z
dolewka herbaty.

Chaka pokiwata gtow3.

— Miasto lezy w morzu. Albo na morskim brzegu. Styszales o nim cokolwiek? BadZ o podobne;j
osadzie?

— Na potnocy rzeczywiscie lezy miasto. Nazywa si¢ Chicago. Dociera tam réwniez morze. Ale
podobno miasto jest nawiedzone. — Shannon nie zjadt wiele, poniewaz na krétko przed przybyciem
Chaki skonczyt positek. Dla towarzystwa skubat jednak kawatek wolowiny. Dziewczyna natomiast
zajadata z apetytem. — Nigdy w nim nie bytlem. — Zerknat na rysunek. — Je$li naprawde tak wyglada, z
pewno$cig w nim straszy. Nie sadzisz? — Wigksza ktoda wpadta w ogien, wzniecajgc pidropusz
iskier. — C6z, nigdy nie wiadomo. W ruinach Drogowcow nie ma spokoju.

Dziewczyna si¢ usmiechneta. Usmiech byt ciepty i troche nieSmiaty. Shannon uswiadomit sobie, ze
udato mu si¢ — tak jak sobie zamierzyl — przestraszy¢ mtodg przyjaciotke.

— Jonie — odezwala si¢. — Chcialabym odnalez¢ Przystan. Moj brat umart gdzies w jej poblizu.
Wydaje mi si¢, ze Karik Endine mnie oktamat, gdy opowiadal, jak doszto do $mierci Arina. Wiem,
7e prosze o wiele, ale bylabym wdzi¢czna, gdybys mimo wszystko rozwazyt moja propozycje.

Byla twarda, lecz Shannonowi réwniez nie brakowato silnej woli.

— To proézny wysitek — odrzekt. — Zmarnujesz tylko mnostwo czasu. Moze nawet stracisz zycie.
Przyjmij moja rade, Chako, zrezygnuj z wyprawy.



Przez kilka minut wpatrywata si¢ w niego. Podejrzewal, Ze nie zamierza si¢ poddac.
— Powiem wprost — odezwata si¢ w koncu. — Zastanawiam si¢, czy uda mi si¢ ciebie zatrudni¢ na
kilka dni.

Od rozmowy z Chaka Flojian czut si¢ nieswojo. Odnosit tez wrazenie, ze powies¢ Marka Twaina
stanow1 wiadomos$¢ od ojca dla niego, krngbrnego syna. ,,Zostawiam to nadzwyczaj cenne znalezisko
osobie, ktorg ledwie znam, nie za$ tobie, mojemu synowi. Co wigcej, wiem, ze ksigzka spowoduyje
ktopoty, ktorym bedziesz musiat stawi€ czoto. Sadze nawet, ze staniesz si¢ swego rodzaju narzgedziem
transakcji”.

Niech szlag trafi starego drania.

I niech szlag trafi takze Chake Milang. Gdyby po prostu z wdzigkiem przyjeta swoj dar 1 odeszla,
sprawa bytaby zamknieta.

Flojian prébowat si¢ rzuci¢ w wir pracy, dreczyt go jednak zbyt wielki niepokdj, by potrafit si¢
skupi¢ na nowych planach handlowych i1 problemach zwigzanych z konserwacja proméw. Poznym
rankiem zrezygnowat z wysitkow, powiedzial swojemu asystentowi, ze zamierza poswieci¢ reszte
dnia na wypoczynek 1 jedzie do miasta. Przez dwie godziny krecit si¢ bez celu po targowiskach, od
czasu do czasu zatrzymywat si¢ w jakims$ lokalu 1 zamawiat co$§ do picia. Kiedy poczut zmeczenie i
gtdd, wyjechatl przez brameg 1 udat si¢ na lunch do ,,Tawerny na rozstajach”, ktora wbrew nazwie
wcale nie znajdowata si¢ na skrzyzowaniu drég.

Byt czestym 1 lubianym klientem tawerny, totez gospodarz natychmiast usadzil go przy naroznym
stoliku. Panowat tu potmrok dzigki $wiecy, migocacej nieréwno w zadymionym czerwonym kloszu.
Kelner przyniost zimne piwo, w tym czasie Flojian zastanawiat si¢ nad menu. W koncu zamoéwit
gulasz wolowy, mowiagc sobie, ze klopoty nie powinny cztowiekowi przeszkadza¢ w normalnym
zyciu. Byla wczesna godzina popotudniowa, totez w lokalu siedzialo zaledwie kilku klientow. W
prawie pustym pomieszczeniu wszelkie dzwieki gltosno odbijaly si¢ echem i1 nagle Flojian przytapat
si¢ na nie§wiadomym podstuchiwaniu rozmowy, ktorg prowadzili siedzacy pare stolikow od niego
dwaj me¢zczyzni 1 kobieta.

— ...Druga ekspedycja. — Wiasnie to stwierdzenie przyciggneto jego uwage. Stanowito czg$¢
szyderczego stwierdzenia, ktore wypowiedziat mtodszy z mezczyzn. Byt zaro$nietym blondynem,
miat ogromny brzuch 1 ledwo si¢ miescit na krzesle. — To szalenstwo. — Podnidst tlusty palec
wskazujacy. — Wszyscy zging.

Jego towarzysz nosit purpurowg koszule¢ 1 biaty waski krawat. Byl mtody, prawdopodobnie mniej
wiecej dwudziestopiecioletni, lecz jego twarz postarzaty przepetnione poczuciem winy oczy; czaito
si¢ w nich rGwnoczes$nie okrucienstwo 1 stuzalczos¢.

— Skad wiedza, dokad 1$¢? — spytat.
srednim wieku, dobrze ubrana, ale przypuszczalnie troche zbyt wiele wypita.

Flojian zapatrzyt si¢ w swoj kufel. Szklo bylo naprawde tadne, ozdobione ciemnymi kropelkami
przypominajacymi izy.

Megzczyzna z poczuciem winy na twarzy potrzasnat glowa 1 zwroécit sie do brzuchatego.

— Gammer, tamci nie wrocili. Od kogo ci mieliby si¢ dowiedziec¢?

Brzuchaty wygladatl na znudzonego.

— Sadzitem, Hok, Ze pierwszy zechcesz p0ojs¢.

— Na pewno nie. W mojej rodzinie nie ma idiotow.

Gammer usmiechnat si¢ nieprzyjemnie. W jego bezmysInych oczach btyskato okrucienstwo.



— Obawiam sig, ze nie znasz catej swojej rodziny.

Flojian wypit dtugi tyk piwa.

— Co naprawdg si¢ wydarzyto podczas pierwszej ekspedycji?

— spytata kobieta.

— Ten, jak mu tam... facet, ktory wrocit... Opuscit pozostatych.

— Gammer urwat kawatek chleba, zanurzyl go w gulaszu 1 wepchnat do ust. Przezuwajac,
widelcem wskazat tyty pomieszczenia. — Mieli ktopoty, a wtedy zostawil ich na pastwe losu. Dlatego
nigdy nie chcial opowiada¢ o wyprawie.

— Cata sprawa nie jest taka prosta — odpart Hok. Dopit swojego drinka i zaczat nalewac kolejke
dla catej trojki. Kobieta odméwita. — Stuchajcie, podobno ksigzka, ktorg facet przynidst ze sobg, jest
warta par¢ workéw ztota. Duzych workéw. Mowi¢ wam, nie potrzeba zbyt bogatej wyobrazni, aby
odkry¢, co si¢ stato. Poktocili sie o znalezisko na $§mier¢ 1 zycie. Zwyciezca brat wszystko. Ten, jak
on si¢ nazywat...

— Endine — odrzekta kobieta.

— Tak, Endine. Endine wygrat. Wrécit do domu. Kto wie, moze zamordowat wszystkich swoich
towarzyszy.

Flojian trzasnal kuflem w stot, wstatl 1 podszedt do sgsiadéw. W tawernie zapadta cisza.

— Jeste$ ktamca. — Rzucit na blat srebrng monetg. Potoczyta si¢ na dtugos$¢ stopy. — Endine nikogo
by nie opuscit.

Hok przechylit gtowe 1 usmiechnat si¢, prowokacyjnie milczac. Flojian ruszyl w jego kierunku, ale
gospodarz pospiesznie podszedl 1 nakazat spokdj.

Nowina nadeszta w srodku nocy. Przyniost jg jeden z pomocnikow. Klgknal przy jej tozku z dtuga,
cienka swieca.

— Avilo, chtopiec umiera. Jeste$ tam potrzebna.

Jej serce zamarto.

— Ojciec dziecka czeka na dole.

Kaptanka wstata.

— Obudz Sarima.

— Zadbalismy juz o wszystko. Spotkamy si¢ z nim w prezbiterium.

Optukata si¢ szybko nad miednica, wlozyta sutanne, przewigzata szarfe 1 narzucila czarny ptaszcz,
poniewaz noc byla chtodna. Nie miata odwagi stawi¢ czota nieuniknionej przysztosci.

Nabrata zapas agory, ktéra powinna utatwi¢ chlopcu przejscie do nastepnego swiata. Wiedziata,
ze dziecko nie ma najmniejszych szans na wyzdrowienie, chyba ze zainterweniuje Bogini. Tyle Ze
Bogini nie objawita si¢ juz od wielu lat. Avila czgsto si¢ zastanawiala, dlaczego Shanta jg opuscita.

Wiedziata, co powiedziatby Kiri: ,,Twoja wiara poddawana jest probie. Nie przestawaj wierzyc 1
wykonuj swoje obowigzki, a wszystko bedzie dobrze”. Niestety, nie bylto.

Ojciec chlopca czekal w salonie. Siedzial ze smutno zwieszong glowa, jego oczy catkowicie
przepetniat bol. Kiedy Avila weszta, mgzczyzna wstal, lecz nie miat sity si¢ odezwac. Po policzkach
toczyly mu si¢ tzy. Pomogta mu utrzymac si¢ na nogach, podtrzymata go.

— Mentorko — powiedziat — stracimy go.

— Jest teraz w rekach Shanty — wyjasnita. — Cokolwiek si¢ zdarzy, Bogini bedzie z nim.

Mezczyzna wytart oczy. Kiedy wygladat na uspokojonego, kaptanka wzigta go za ramig.

— Prosze p06j$¢ ze mng — odezwata si¢ cicho.

Opuscili salon, zeszli schodami i1 znalezli si¢ w dlugim marmurowym korytarzu o$wietlonym



latarniami. Tutejsze malowidla §cienne przedstawiaty Shantg¢ w roznych wcieleniach — tworzyta
zycie, wysylata deszcz, chronita dziecko Tira przed wezem, pojawiata si¢ w zakrwawionych szatach
podczas bitwy pod Darami, by wesprze¢ Illyryjczykow.

Ming¢li blizniacze kolumny, symbolizujgce poparcie Bogini dla §wiata i weszli do prezbiterium.

Pomieszczenie miato ksztaltt owalu. W centralnym miejscu stat prosty oftarz. Jedyne $wiatto
dochodzito z piecyka zawierajacego Zywy Ogien. Przyniost go Illyryjczykom Havram, ktory otrzymat
go od samej Swigtej Pani.

,POki te ptomienie beda rozwesela¢ mojg kaplice, dadzg site waszym duszom 1 waszym ciatlom.
Pies¢cie go 1 zyjcie na zawsze we mnie”. Sarim, silny, burkliwy pobozny Sarim, czekat. Trzymat
niezapalong pochodnig, ktdrg Avila wzigta od niego.

— Badz blogostawione wiekuiste $wiattlo — powiedziala 1 wcisngta pochodni¢ w reke ojca.
Megzczyzna wzigl pochodnig, a kaptanka pomogta mu jg zapali¢ od piecyka.

W kilka minut pozniej opuscili Swiatynie i wyszli na ulice. Noc byta wietrzna. Pochodnia, ktora
trzymal Sarim, ptoneta jasnym ptomieniem. Plaszcz Avili topotat na wietrze. Sarim i ojciec dziecka
szl1 obok siebie, kaptanka natomiast kilka krokow za nimi; pochylita glowe 1 zarliwie si¢ modlita.

,Bogini, jesli taka jest twoja wola...”.

Chtopiec mial na imi¢ Tully. Liczyl sobie dziewie¢ lat 1 walczyl z wyniszczajaca chorobg, ktorej
nie byly w stanie pokona¢ ani kolejne leki Avili, ani gorgce oklady, ani §rodki u§mierzajace bol.
Kaptanka miata juz wcze$niej do czynienia z ofiarami tej choroby — pamigtata ich poszarzata skore,
utrate wagi, bolesnos¢ stawow, coraz mniejsza che¢ do zycia. Zwykle jednak zapadaty na nig osoby
starsze.

Tully przychodzit do Swiatyni prawie od czterech miesiecy. Poniewaz musiat porzuci¢ swych
przyjaciot, na poczatku byt niechetny 1 niespokojny, nie rwat si¢, by ustugiwac kaptance. Z wolna
niecierpliwos¢ w jego oczach znikneta, ustepujac miejsca smutkowi. Chlopiec zaczal ufa¢ Avili 1
dzielnie walczyl z chorobg. Niestety, mimo wszelkich wysitkéw stabt z kazdg wizyta. Rodzice mieli
w sobie wrecz dziecigcg wiare, ktora tamata kaptance serce.

,»,BadZz z nim podczas gehenny towarzyszacej przejsciu’.

Tully byl bystrym, zielonookim chtopcem. Kiedys czesto si¢ Smiat, teraz byt znuzony, roztargniony,
omamiony szalejagca w jego ciele goraczka.

— Pom6z mu, mentorko — btagata matka dziecka.

Chlopca przykryto wilgotnymi przescieradtami, gorgczka jednak nie ustgpowata. W jego oczach
czaila si¢ pustka. Dziecko praktycznie juz odeszto.

Avila nie potrafita opanowac tez.

,»Shanto, gdzie jestes?”.

Wzieta pochodni¢ od Sarima i podata ojcu. Mgzczyzna chwycil ja rozpaczliwym ruchem 1 potozyt
na drewienkach 1 weglach wypelniajacych piecyk przy boku 16zka. W piecyku zaptonat ogien.

Sprzed domu, gdzie zgromadzili si¢ krewni, kaptanka styszata sttumione tkania. Objeta palcami
nadgarstek chtopca 1 zaczeta liczyC. Puls Tully’ego byl bardzo staby.

Nie mogta si¢ zmusi¢, by spojrze¢ w oczy ktoregos z rodzicow. Potozyta wigc tylko wychudzong
reke na przescieradle 1 pochylita glowe.

,Matko Shanto, nigdy nie prosz¢ o zadne dobrodziejstwa dla siebie. Wiem, Ze teraz, tak jak i
zawsze, jeste$ ze mng i to powinno mi wystarczy¢. Bez skargi przyjmuj¢ kazdy twd; wyrok pod moim
adresem. Lecz blagam, ocal to dziecko. Nie pozwdl mu umrzec”.

Obserwowata, jak rodzice traca nadzieje, przypatrywala si¢ coraz stabsze; walce chtopca,
patrzyta, jak krewni jeden za drugim wchodzg do pokoju, by si¢ pozegna¢ z Tullym. Wiatr szalal za



oknami, stabiutki ptomien w piecyku parskat 1 krztusit sie. ,,Kazdy twdj wyrok...”.

— Mentorko?

— Nie wiem. — Ich natarczywos$¢ oburzyta ja. Dlaczego wymagali od niej tak wiele, czyzby sadzili,
7e ma w sobie boskg site?

W godzine po potnocy kruche ciatko dziecka przestato walczy¢ o zycie 1 cigzki oddech chiopca
ustat. Avila zamkneta oczy.

— Przykro mi — odezwata si¢. Matka probowata przycisng¢ Tully’ego do piersi, ojciec za§ opart
si¢ ciezko o Sciane, szepczac imi€ syna, jakby chcial go przywota¢ z powrotem.

,»Shanto, przyymij swego drogiego Tully’ego, ktory zyt na tym §wiecie tylko kilka lat”.

Po drodze do Swiatyni Sarim spytat ja, czy dobrze sie czuje.

— Tak — odparta. Jednak pdzniej, po paru minutach milczenia, dodata: — Po co nam bég, ktory nigdy
nie interweniuje?



ROZDZIAL 6

Za mtodu Avila kochata konng jazde. W towarzystwie ojca pedzita wzdluz brzegéw oswietlone;
ksiezycem Missisipi. Miata wtedy nadzieje, ze ukaze jej si¢ Lyka Poswiata Ksiezycowa.

,Nikt nie widywat jej od dtuzszego czasu, Avilo. Bogini jest ptochliwa 1 woli chodzi¢ po swiecie,
tylko gdy nikogo innego nie ma w poblizu. A jednak twoja babka raz ja widziata”.

Przyszta kaptanka rowniez kilkakrotnie byla przekonana, ze widzi Lyke — krotki wybuch
opalizujgcego Swiatla, przeslizgujacego si¢ po ciemnych wodach, jarzacy si¢ w nocy tuk, ktory
przypominal usSmiech. Zauwazyta jednak, ze gdy opowiada o swoich wizjach, dorosli tylko udaja
podziw dla niej, a w gigbi duszy si¢ Smiejg. W owych czasach niebiosa 1 lasy petne byty boskie; sity,
do dziewczyny przemawialy glosy, a niewidzialne rgce poruszaty malenkimi trybikami dnia 1 nocy.

Avila nigdy nie zapomniata owych wizji, nawet wtedy gdy przeszkadzaly jej w kontaktach z
rodzing, 1 postanowita wyjecha¢ od Farroad, gdzie przez trzy lata tanczyta i grala dla mezczyzn
pracujacych na rzece.

W owych czasach me¢zczyzni walczyli o nig. A ten, ktérego imienia nie zdgzyta poznac, miody,
niespetna dwudziestoletni, nawet przez nig umart. Klgczata tamtej nocy na ulicy z rekami uwalanymi
krwig 1 po raz pierwszy naprawde¢ czuta obecno$¢ Bogini.

Nic wigc dziwnego, ze Avila Kap w wieku dwudziestu dwoch lat wstapita do Zakonu Shanty
Uzdrowicielki 1 oddata si¢ stuzbie bogom 1 ludziom.

Prowadzita bogate zycie 1 czuta si¢ spetniona. W pierwszych miesigcach styszata obok siebie
kroki Bogini, gdy spieszyla ciemnymi ulicami, by pomoc dotknigtym chorobg rodzinom. Z wolna
jednak te dzwigki ucichty niczym odglosy odptywajacej todzi. Tej nocy, kiedy umart Tully, wrécita
do swojej celi, cieple} w porownaniu z padajagcym na dworze chlodnym deszczem, i bezsennie
przelezata na 16zku az do Switu. W ciemnos$ciach nie czuta niczego: zadnej mocy, zadnego ducha.
Nikt nie zamierzat dodac¢ jej otuchy, pocieszy¢ jej, nikt nie szeptat do niej, nie zapewniat, ze jej zycie
ma sens.

Byla sama. Ludzie byli samotni! Co na seminarium Silasa powiedzial mtody cztowiek imieniem
Orvon? ,,Moze widzimy tylko to, co chcemy widzie¢”. Avila wyczuta w nim pragnienie wiary, a w
jego stowach dostyszata tlacy sie gniew.

Skoro jednak Zaden bog jej nie towarzyszyt, w jaki sposob dziataty lekarstwa?

Z drugiej strony, dlaczego nie zawsze dziataty? Kaptanka znala oczywiscie dogmatyczng
odpowiedz: Nie zawsze Shanta pragneta uratowac¢ chorego. Lecz w takim razie, jezeli zycie chorego
zalezatlo od woli Shanty, po co w ogole si¢ trudzi¢ si¢ 1 go kurowac.

Dwa tygodnie, ktore uptynety od smierci Tully’ego, Avila Kap spedzata w zamknieciu, zmagajac
si¢ z problemami duchowymi. Zaczgta watpi¢ we wszystko, w co do tej pory wierzyta. Przestaty ja
interesowac sprawy, o ktore do tej pory tak bardzo dbata.

Wiedziata juz, ze opusci zakon. Decyzja nie byta tatwa. Swiat byl wrogo nastawiony do bylych
kaptanow. Nawet osoby oficjalnie niewierzace uwazaty za swg moralng powinnos¢ pogardliwie
traktowac stugi boze, ktore opuscity zakon. Avila jednak nie potrafita juz dtuzej udawac wiary.

Miala teraz przed soba prawdziwy problem. By zastgpi¢ wiare, musiala sobie znalez¢ co$
nowego, co ponownie nada sens jej zyciu. Ale co? Byla dobrze wyksztatcona, wiec powinna dos¢
tatwo zarobi¢ na swoje utrzymanie. Nie chciata si¢ wszakze pos§wigca¢ jedynie zarobkowaniu.

Kiedys, ilekro¢ musiata podja¢ trudng decyzje, wycofywata si¢ do ,,zielonej kapliczki”, ktora
zawdzieczala swg nazwe obfitosci rozmaitych roslin stojagcych w donicach przy $cianach 1 dokota
ottarza. Avila niezmiennie opuszczata kapliczke z rozwigzaniem problemu. Teraz jednak stale



pozostawata na terenie zakonu lub nawet w swoich kwaterach. A kiedy otrzymata kolejne
po6znonocne wezwania, wychodzita tak jak niegdys, rozpaczliwie pragnac zatrzymacé opuszczajaca ja
wiare. Rownie mocno czionkowie rodzin, ktore odwiedzata, starali si¢ zatrzyma¢ swych
umierajgcych ojcoOw 1 Zony.

Silas najat czterech ludzi 1 powierzyt im zadanie wykonania kopii ,,Jankesa na dworze kréla
Artura”. Kazda osoba pracowata oczywiscie nad oddzielnym tomem. (Zgodnie z zasadami estetyki
obowigzywat jeden charakter pisma w calej ksigzce). Pozniej, kiedy beda dysponowali kilkoma
kopiami, rozszerza dzialalno$¢. Silas ostatecznie spodziewal si¢ stu lub wigcej oprawionych
woluminow, ktore zamierzal rozprowadzi¢ na pig¢ miast Ligi.

W Imperium odbyla si¢ krétka debata na temat uwspolczesnienia jezyka powiesci. Silas optowat
za zachowaniem formy oryginalnej, twierdzac, ze tekst nadal pozostaje zrozumiaty. Nie wierzyl, by
kto$ potrafil zmodernizowaé powies¢, nie niszczac przy tym jej pickna. Cztonkowie rady troche sie z
nim spierali, lecz w koncu przyznali mu racje.

Akademia posiadata oryginalne egzemplarze dwoch innych fragmentéw napisanych przez Marka
Twaina: wyjatki z ,,Faktow w sprawie wielkiego kontraktu wotowego™ oraz z ,,Zycia na Missisipi”.
Obecnie, gdy do owych szczatkéw dotaczyt petny tekst ,,Jankesa na dworze krola Artura”, naukowcy
zajeli si¢ kompleksowg oceng tworczosci pisarza Drogowcow. Silas zastanawiat si¢ na przyktad, co
Mark Twain pomyslatby o wtasnej cywilizacji na widok jej ruin w Illyrii.

Silas napisal ponad trzydziesci komentarzy poswigconych roznym aspektom starozytnej i
nowoczesnej literatury, a takze kwestiom etycznym i historycznym. Tylko jeden z nich, ,,Nowa
wspanialg hiperbole” wydano w twardej oprawie 1 umieszczono w bibliotece. (Teraz, wiele lat
pozniej, tytut wprawial go w zaklopotanie). Uczony twierdzit w nim, ze ksigzka Huxleya nie
przedstawia w sposob Scisty technologii 1 etyki Drogowcow, lecz jest raczej oparta na domystach
fantazjg. Silas nie byl pewny swych racji, ale przerazata go mysl, ze cywilizacja mogtaby si¢ tak
straszliwie zdegenerowac.

Teraz spisywal swoje wrazenia na temat ,,Jankesa”. Stwierdzal, ze w catej historii literatury Ligi
nie istniat tak doskonaty tworca jak Mark Twain. Najblizsze jego tekstom byly prawdopodobnie
szydercze komedie argonskiego dramaturga Capera Tallowa, ktory jednak wydawatl si¢ nieco naiwny
W porownaniu ze §wietnym humorystag Drogowcow.

Silas bardzo rozwaznie wyktadal swoje poglady, wiedzial bowiem, ze wielu uczonych pojdzie w
jego slady. A poniewaz byl pierwszym komentatorem tworczosci Twaina, jego spostrzezenia z
pewnoscia przyciggng uwage 1 zostang ocenione jako wnikliwe badz niedorzeczne. Czut, ze w taki
czy inny sposob ten jeden tekst uczyni go osobg znang potomnosci.

Pracowal naukowo prawie przez miesigc 1 byl tak pewny wspaniatych rezultatow swego projektu,
7ze odwazyt si¢ ztamal starg zasade 1 pokazat fragmenty pracy kilku innym wyktadowcom. Tekst
zrobit na nich wrazenie, lecz wszelkie zastugi przypisali Markowi Twainowi.

Tego dnia, gdy Silas ukonczyt prace, pod jego frontowe drzwi podjechata Chaka Milana. Uczony
pochowat wlasnie materiaty 1 przygotowywatl si¢ do wyjscia. Zamierzat zjes¢ kolacje w restauracji
po drugiej stronie ulicy. Dziewczyna usmiechneta si¢ do niego triumfalnie i1 zsiadta z Grajki.

— Nie moge ci zagwarantowal, ze znajdziemy Przystan — o$wiadczyla — sadze¢ jednak, ze

Zaciagneta starca do ,,Ostatniej nadziei”, pobliskiego pubu. W lokalu przy naroznym stoliku
siedziat wysoki, ciemnoskéry mezczyzna o gestych, czarnych wlosach i przycietej brodce.



— Silasie — powiedziata Chaka — chciatabym ci przedstawic¢ Jona Shannona.

Starzec wyciagnat reke. Przewodnik odstawit piwo.

— Mito ci¢ pozna¢, Silasie — przywitat sig.

Dziewczyna usiadta pod $ciang, uczony obok niej.

— Chaka twierdzi, ze wykonate$ dla niej jakie$s zadanie — rzucit.

Shannon pokiwat gtowa.

— Chciala, zebym sprawdzit, czy mozna odnalez¢ tras¢ ekspedycji Endine’a.

Silasowi dreszcz przeszedt po plecach.

— Przypuszczam, ze skoro tu siedzimy, udato ci sie.

Zerknat na dziewczyng.

— Znalaztem znaki na Drodze Ku Pustkowiu. Wiesz, gdzie ona lezy?

Silas nigdy nig nie podrézowal, wiedziat jednak, ze znajduje si¢ okoto stu czterdziestu mil na
potnoc, prowadzi na potnocny wschdd od Argonu, biegnagc mniej wigcej rownolegle do Ohio.

— Tak — odpart.

— Wiemy, ze do niej dotarli. Posuwatem si¢ nig przez kilka dni. Az do Urwiska Ephraima, ktore
lezy na krawedzi terytorium Ligi. Tuz za urwiskiem znalaztem wiele znakow.

— Jakiego rodzaju znakow?

— Nacigcia na drzewach. Zawsze trzy kreski. Sg takze stosy kamieni. Trzy kamienie blisko siebie,
na nich czwarty. Przypuszczam, ze czionkowie wyprawy uzywali rowniez kredy. Widzialem
granitowe skaty, ktoére na ich miejscu oznaczytbym kreda.

— Ale §ladéw kredy nie znalaztes?

— To niemozliwe po tylu latach.

— Jak stare sg znaki na drzewach?

— Nie potrafie tego oceni¢. Sadze, ze maja przynajmniej pig¢ czy szeS¢ lat. Moze nawet dziesiec.
Cholera, moze 1 dwadzieScia...

Silas popatrzyt na Chake, potem ponownie na przewodnika.

— To wszystko?

Shannon zmarszczyl brwi.

— Czego chcesz wigcej?

Zjawit si¢ kelner, wigc zamowili piwo dla Chaki 1 Silasa oraz kolacje dla catej trojki.

— Droga Ku Pustkowiu nie jest trasa w pelnym znaczeniu tego stowa — oswiadczyl Jon. — Nie
uzywa jej nikt z wyjatkiem mysliwych 1 handlarzy. I wojska. Wszyscy ci ludzie znajg swoje
terytorium dos¢ dobrze, totez jedynie w szczegolnych okoliczno$ciach zostawiliby drogowskazy. —
Silas zauwazyt, ze przewodnikowi smakuje piwo. Shannon oproznit kufel 1 tagodnie go odstawit. —
Mogtbym si¢ zatozy¢, ze znaki pozostawita ekspedycja Endine’a.

W pubie panowat tlok. Byla pora kolacji 1 cze$¢ jadalng wypetnialty odgltosy $miechu 1
skwierczenia stekow, a takze aromat zimnego piwa. Na $cianach migotaty §wiece.

— Nie znam ci¢ dobrze, Jonie — odezwat si¢ Silas — mam wigc nadzieje¢, Ze nie obrazisz si¢ za moje
pytanie. — Popatrzyt na Chake. — Zatrudnitas go, by sie¢ rozejrzal, prawda?

— Tak — przyznata zaintrygowana.

— Czy stawka byla zwyczajowa? Czy tez przewodnik otrzymalby wiecej pieniedzy, gdyby przyniost
pozytywng odpowiedz?

Twarz dziewczyny pociemniala.

— Jon nie sktamatby. I tak, stawka byta zwyczajowa.

Silas pokiwat gtowa.



— No dobrze. Co zatem teraz proponujesz?

Popatrzyta zaskoczona.

— Ruszam po §ladach — odpowiedziala.

— Sladem kilku oznaczonych drzew.

— Mamy szanse. I to duza. — W jej oczach pojawily si¢ btyski. — Postuchaj, Silasie, pragne poznac
prawde o $§mierci mojego brata. Wyjasnienie lezy gdzie$ na szlaku.

— Nie chce, Chako, zeby$s mnie Zle zrozumiata. Ale... Jakie to ma teraz znaczenie? Arin nie zyje.
Karik rowniez. Po co wracac do tej sprawy?

Po przeciwnej stronie pomieszczenia kto§ wesoto krzyczat. Swigtowano czyjes urodziny.

— Sadzg, ze nalezy pozna¢ prawde, ty nie? — Utkwita w nim bl¢kitne oczy. — A moze na koncu tej
drogi znajduje si¢ Przystan.

Silas popatrzyt ponownie na ciemnoskorego olbrzyma.

— Skonczylem sze§c¢dziesiat lat. Naprawde nie mam odpowiedniej kondycji na szalone wyprawy.
Szczegdlnie takie, w ktorych zgineto juz kilka osob.

Dziewczyna zachmurzyta si¢. Byla wyraznie rozczarowana.

— Okay. Postanowitam zaprosi¢ ciebie pierwszego. Inni na pewno za mng pojda.

— Watpie.

Shannon wpatrywat si¢ w sufit.

— A ty, Jonie? — spytat Silas. — Idziesz z nig?

— Nie — odpart przewodnik.

— Dlaczego?

— Poniewaz Przystan nie ma dla mnie najmniejszego znaczenia. Zreszta nie wierz¢ w jej istnienie. I
dlatego ze tobie... — przyjrzat si¢ Chace — ...1 kazdemu, kto z tobg pojdzie, najprawdopodobniej si¢
nie uda. Mozecie nawet stracic zycie.

Silas odwrocit si¢ z powrotem do Chaki.

— Postuchaj go. Ma racje.

Kelner przyniost zamowione positki. Jadtospis ,,Ostatniej nadziei” byt dos¢ ograniczony: zaleznie
od nastroju szefa kuchni sktadat si¢ z wotowiny lub kurczaka oraz jarzyn du jour 1 chleba. Tego dnia
byt kurczak 1 kapusta.

— Uwazam, ze powinniSmy postgpowac rozsgdnie — zauwazyl Silas.

Chaka wyprostowata si¢ na krzesle, skrzyzowata ramiona, przez chwile patrzyta na Silasa, po
czym wzi¢ta ndz 1 ukroita kawalek kurzej piersi.

— Przystan nie znaczy nic dla Jona — powiedziata. — A co oznacza dla ciebie? Za dziesi¢¢ lat
skonczysz siedemdziesigtke. Spojrzysz wstecz 1 przypomni ci si¢, ze miates okazj¢ odnalez¢ calg
mase¢ dziet Marka Twaina 1 kto wie, co jeszcze, lecz nie zadate$ sobie trudu... Dlaczego? Poniewaz
wyprawa byta niebezpieczna?

Illyryjskie kobiety przytapane w kompromitujgcych sytuacjach tracity reputacje, perspektywy
zyciowe, a czesto rowniez dochody. (Ich partnerom jak zwykle wszystko uchodzito na sucho). Zaden
przyzwoity mezczyzna nie zdecydowalby si¢ na zwigzek z kobieta zamieszang wczesniej w skandal.
Od tej pory niechetnie widziano jag w jej miejscu pracy, jesli za§ prowadzila wtasng firme,
natychmiast tracita klientow. Czasem nawet rodzina nie chciata mie¢ z nig nic wspolnego.

Niezamezne kobiety, decydujace si¢ na pokatny zwigzek, ryzykowaty podwdjnie ze wzgledu na
brak godnych zaufania srodkow antykoncepcyjnych. Stosowaly wprawdzie rozmaite masci 1 olejki —
zastosowane przed stosunkiem, mialy zapobiec zajsciu w cigzge — trudno jednak bylo ustali¢ ich



skuteczno$¢. Nikt nie prowadzit statystyk, nikt tez nie mowit prawdy, gdy chodzito o sprawy seksu.
Chaka — podobnie jak wiekszo$¢ kobiet — doszta do wniosku, ze chwilowe przyjemnos$ci nie sg warte
ewentualnych negatywnych konsekwencji. Wiele Illyryjek prowadzito bardzo cnotliwe zycie.

Taka sytuacja utrzymywatla si¢ praktycznie od okresu rzadow cesarzy i krolow, ktorzy wierzyli, ze
podstawg trwato$ci miast jest solidna tradycja rodzinna. Preferowali takze silny stan kaptanski,
wprowadzili tez seri¢ praw zakazujacych rozwoddéw 1 ograniczajagcych aktywnos¢ seksualng w
legalnych zwigzkach. Gwatt uwazano za wyjatkowo ci¢zka zbrodni¢ 1 bardzo ostro za nig karano (za
Aspika IIT 1 Morgana Madrego zapadaty wyroki smierci poprzez spalenie na stosie).

Republika uznata te prawa za barbarzynskie, niemniej jednak kodeks moralny, z ktérego si¢
wywodzity, zywo odcisnagl si¢ w pamieci ludzi. Kobiet naruszajacych go nie pozbawiano juz zycia,
lecz przez swoje zachowanie mogty straci¢ praktycznie wszystko inne.

Chaka nie byla dziewica, ale rzadko decydowala si¢ na kontakty cielesne, a w ostatnich
miesigcach prowadzita pod tym wzgledem zywot wrecz ascetyczny. Dzi§ wieczorem jednak, kiedy
wrocila z frustrujgcego spotkania z Silasem Glote’em, musiata porozmawia¢ z Raneyem, by¢ z nim 1
przyja¢ kazdy rodzaj pociechy, jakim mg¢zczyzna zechce ja obdarzy¢. Dlatego odmowita Jonowi
Shannonowi, ktory chciat jg odprowadzi¢ do domu.

— Co teraz zrobisz? — spytat ja Shannon, gdy wyszli, ona za$ odpowiedziata, ze pojdzie po $ladach
pierwszej ekspedycji, ze ma przyjaciot... ze zna wiele oséb, ktére chetnie wraz z nig wyrusza na
poszukiwanie Przystani. Przewodnik zacisngt wtedy usta 1 ostrzegt ja, by tego nie robita. — Jesli juz
musisz 1§¢ — dodat — nie bierz ze sobg nikogo nieznajomego. Nie zabieraj nikogo, komu nie
powierzytaby$ swego zycia. Poniewaz zapewne nie raz bedziesz je musiata swym towarzyszom
powierzyC.

Raney mieszkat sam w malym domu na farmie tuz za Epton Village, okoto dwoch mil na potnocny
zachod od miasta. Chaka wyjechata przez potnocng brame 1 znalazta si¢ na Szlaku Cumbersak.
Podroze na odlegtos¢ kilku mil od Illyrii byly stosunkowo bezpieczne. Od zakonczenia wojny tutejsze
drogi intensywnie patrolowano, pozbywajac si¢ niegdy$ tak czgsto grasujacych po nich nocnych
bandytow; nie zyli badz si¢ ukrywali. Mimo to dziewczyna podczas poznowieczornych wypraw
zawsze nosita przy sobie bron.

Gdy mineta zywoptot otaczajacy drewniany dom farmerski Raneya, ksi¢zyc stat juz wysoko na
niebie. Bylo p6Zzno. Pies imieniem Klips zaszczekal na widok Chaki, a wtedy w progu ukazat si¢
wlasciciel zwierzecia.

— Nie spodziewalem si¢ ciebie zobaczy¢ dzi§ wieczorem! — zawotat. — Jak poszto spotkanie?

Rzucita Raneyowi lejce 1 zsiadta z konia.

— Moglo si¢ udac lepie;.

— Nie zrobilas$ na starym wrazenia?

— Raczej nie.

Popatrzyt na nig.

— Przykro mi.

Wzruszyta ramionami.

— To nie twoja wina.

Zimny wiatr wial od strony rzeki.

Odprowadzili Grajke do stajni.

— Co powiedziat stary?

Powtérzyta mu rozmowe. Co jaki$ czas kiwat glowa, a gdy Chaka skonczyta opowies¢, zdjat
siodto z jej kasztanowatej klaczy.



— Jesli mam by¢ szczery — odezwatl si¢ — twoje dowody naprawde sg kiepskie.

W mroku nie mogta dojrze¢ jego twarzy. Powietrze pachniato konmi, jeczmieniem 1 starym
drewnem.

— Oczywiscie, ze sg kiepskie — warkneta. — Sadzisz, ze o tym nie wiem? Sg niewystarczajace.
Niestety, lepszych prawdopodobnie nie zdobgdziemy. I moze wcale ich nie potrzebujemy.

Raney nalat wody dla Grajki.

— Wejdzmy do srodka — zaproponowat.

Przez chwilg nie mowili do siebie ani stowa. Obojgu wydawato sie, ze nagle wyrosta migdzy nimi
wysoka $ciana. Raney nie miat na sobie kurtki, wigc powinno by¢ mu chtodno, lecz nic nie czut.
Szed}t z rekoma wcisnietymi gteboko w tylne kieszenie. Kiedy dotarli do domu, napetnit imbryk woda
na herbate, zawiesit go na sztabie, ktorg umiescit nad ogniem. Potem dorzucit do ognia kolejng ktodg.

— Dolian stale prébuje zatatwi¢ swemu siostrzenhcowi awans na rewidenta ksiggowego — zagail,
probujac skierowa¢ rozmowe na inny temat. Przez chwile opowiadal o pracy, Chaka za$§ stuchata
jednym uchem. Woda zagotowata si¢. Raney zaparzyt herbate 1 przyniést dwa wielkie parujace
kubki. — Importowana z Argonu — wyjasnit, po czym usiadt obok dziewczyny. — Ciesze sig, ze
przyjechatas.

Chaka powoli si¢ uspokajata.

— Sadze, ze Shannon zmieni w koncu zdanie — o§wiadczyta nagle.

Raney zmarszczyt brwi.

— Zmieni zdanie? W jakiej sprawie?

— Kiedy bedziemy gotowi do drogi, mam nadziej¢, Zze z nami pdjdzie.

Megzczyzna gtosno westchnat.

— Chako, jesli Silas uwaza, ze nie warto ryzykowac, to... nie warto. — Zerknat na nig spode 1ba,
wyraznie przekonany, ze dziewczyna nie osmieli si¢ kwestionowac jego opinii.

— Nie dbam o to, co mysli Silas — odparta szorstko. — Muszg odkry¢, co si¢ przydarzyto mojemu
bratu.

Raney ponownie westchnagt. Skosztowal herbaty i stwierdzit, ze jest catkiem smaczna.

— Sthuchaj — powiedziata — naprawde zamierzam zorganizowac t¢ wyprawe.

— Wolatbym, zebys tego nie robita. — Przemawiat cicho, lecz tonem nieznoszacym sprzeciwu. Oczy
miat szeroko otwarte. Dostrzegta w nich niepewnos¢ 1 zmartwienie.

— Chyba nie zmienite$ zamiaru? Pojdziesz, prawda?

— Chako, nigdy ci niczego nie obiecywalem. Powiedzialem tylko, ze pojde z toba, jesli uznam
pomyst za sensowny.

Poczuta, jak zaczynajg jej ptonaé policzki.

— Nie tak zapamigtatam twoje stowa.

— Stuchaj — odpart — nie mozemy ot tak, po prostu wyprawi¢ si¢ na pustkowie. MoglibySmy
stamtad nie wroci¢. — Powoli potrzasnat gtowa 1 potozyt dziewczynie dion na ramieniu. Byta twarda
1 zimna. Re¢ka nieznajomego. — Prowadzimy tu dobre zycie. — Jego ton ztagodnial. — Chako,
chciatbym, Zzebys za mnie wyszta... — Oddech Raneya statl si¢ nieregularny. — Mozemy by¢ szczesliwi.
Mamy wszystko, czego nam potrzeba.

Nagle poczuta w oczach tzy. Wiedziata, ze dobrze zyloby jej sie z tym mezczyzng. Stworzyliby
rodzing, zestarzeliby si¢ razem i1 nigdy juz zadne z nich nie bytoby samotne.

Jego usta musnetly jej wargi. Raney 1 Chaka przylgneli do siebie na kilka minut. Dziewczyna czuta
bicie serca mezczyzny. Jego reka piescita jej policzek. Odwzajemnita si¢ dlugim wilgotnym
pocatunkiem, po czym gwattownie odepchneta Raneya od siebie.



— Nigdy mnie nie utracisz, Raneyu, chyba Zze ze mnie zrezygnujesz. Musz¢ jednak pdjs¢!

Przybrat min¢ zranionego szczeniaka.

— Chako, nie mogg w jednej chwili porzuci¢ wszystkiego 1 wyjecha¢ na sze$¢ miesiecy.

— Nie wspominates mi o tym wczesniej.

— Nie sagdzitem, ze dojdzie do takich rozméw. Jesli opuszcze sklep, w ciggu minuty znajda kogos
na moje miejsce. Mam tu dobrg prace. Bedziemy potrzebowali pienigdzy, by utrzymac¢ rodzing. Jezeli
odejde, nie bede mogt wroci¢. Zauwaz, ze twoja sytuacja zawodowa jest zupetnie odmienna od
mojej. W kazdej chwili mozesz otworzy¢ swo) warsztat.

Popatrzyta na niego.

— Prawdopodobnie masz racj¢ — mrukneta. Wstata i1 natozyta kurtke.

— Dokad idziesz?

— Do domu. Musze przemysle¢ wiele spraw.

— Chako, nie zto$¢ si¢ na mnie. Powinnas postepowac rozsadnie.

— Wiem — przyznata. — Dzi§ wieczorem wszyscy mi przypominajg o rozsgdku.

Wyszta na ganek, nie stuchajac jego odpowiedzi. Podeszta do Grajki 1 zarzucita jej na grzbiet
siodto. Gdy Raney pojawit si¢ w wejsciu do stajni, dziewczyna mocno zaciggneta rzemienie,
odepchneta mezczyzne 1 dosiadta klaczy.

— Chako...

— Po7Zniej, Raneyu — zawotata. — Mozemy porozmawia¢ o tym pozniej.

Przejechata obok niego 1 ruszyta w noc. Wiatr szarpat konarami drzew. Nadciggat deszcz.

»Jesli musisz 1§¢, nie bierz ze sobg nikogo nieznajomego. Nie zabieraj nikogo, komu nie
powierzytabys§ swego zycia”.
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»Jesli musisz iS¢, nie bierz ze soba nikogo nieznajomego. Nie zabieraj nikogo, komu nie
powierzytabys$ swojego zycia”. W trakcie nastgpnego tygodnia odkryta, jak niewiele osdb pasuje do
opisu wyznaczonego przez Shannona. Wszyscy, do ktorych miata zaufanie, byli po stronie Raneya i
uwazali za swo0j obowigzek wyperswadowa¢ Chace projekt. W zadnych okoliczno$ciach nie
wsparliby drugiej ekspedycji. Podkreslali, ze dziewczyna powinna wyciggna¢ wnioski z poprzedniej
proby. Z drugiej strony jednakze pod drzwi Chaki przychodzity zupelnie nieznajome osoby, chetne
towarzyszy¢ jej podczas wyprawy. Niestety, potencjalni kandydaci wygladali przewaznie na ludzi
niezrownowazonych badz niesolidnych. Kilku pytalo o ewentualng zaptatg.

Przypuszczalnie nigdy nie zorganizowataby drugiej ekspedycji, gdyby Quait Esterhok nie odkryt w
sobie — niemal rownoczesnie — dwoch namigtnosci: do Marka Twaina 1 do Chaki Milany.

Dzieki pierwszej uswiadomit sobie (by¢ moze po raz pierwszy), co $wiat utracit wraz z
wyginieciem Drogowcoéw. Poniewaz muasta Ligi nie mualy urzadzen drukarskich,
powiesciopisarstwo jako gatunek sztuki praktycznie nie istniato. Wspotczesni pisarze ograniczali si¢
do praktycznych podrecznikow, traktatow filozoficznych, religijnych, prawnych i etycznych oraz dziet
historycznych.

Jednak nie forma literacka wywarta na Quaicie tak wielkie wrazenie, lecz energiczny i peten zycia
styl, ktéry wydawat si¢ tak skonczenie odmienny od sformalizowanego, sztucznego pisarskiego stylu
Ilyryjezykdéw. Quait powiedzial Silasowi, ze podczas czytania powiesci Marka Twaina niemal
widzi siedzacego w kacie pokoju tworce.

— Co o nim wiesz? — dopytywat sie.

Silas podzielil si¢ z mtodym przyjacielem garscig wiedzy, ktorg posiadat. Pisarz mieszkal w
miejscowosci o nazwie Hartford. Urodzit si¢ w 1835 roku czasu Drogowcow (nikt nie wiedzial, ile
lat uptyneto od tego okresu). Mark Twain interesowal si¢ polityka i pisal o problemach rzadowych
(na przyktadzie ,,Faktow w sprawie wielkiego kontraktu wotowego”), byt tez pilotem ptywajacych
po Missisipi statkdw rzecznych (szczegodty dotyczace napedu 1 wygladu owych statkow pozostawaty
dla Illyryjczykdéw tajemnicy).

Mimo niedostatecznej ilos$ci faktow Quait czul, ze zna Marka Twaina prawie tak dobrze jak Silasa.

Z pierwsze] namigtnosci zrodzita si¢ druga. Quait nie moglt spedza¢ z ksigzka tyle czasu, ile by
zechcial, poniewaz powies¢ stale znajdowata si¢ u kopistow badz naukowcow... Albo zajmowali si¢
nig wszyscy jednoczesnie. Nabrat zwyczaju odwiedzania biblioteki, gdzie obserwowat postepy prac,
czytal komu$ przez rami¢ tekst lub zastanawial si¢, skad wezmie pieniadze na zakup jednej z kopii.
Pewnego popotudnia spotkal tam inng entuzjastke. Dziewczyna rowniez probowata czyta¢ powiesc
ponad glowg przyjezdnego uczonego, ktory sporzadzat notatki na temat czwartego rozdziatu. Cata
trojka przebywata w tylnym pomieszczeniu, gdzie przechowywano niedostepng dla ogdtu
czytelnikow ksigzke.

Entuzjastka okazata si¢ uderzajagco pickng mitodg kobieta, ktorej tozsamos$¢ Quait natychmiast
rozpoznal po dtugich do ramion rudych wlosach.

— Styszatem o tobie wiele cieptych stow od Silasa — zagail.

Chaka uprzejmie pokiwata glowa.

— A ty si¢ nazywasz...

— Quait Esterhok. — Przysunal sobie krzesto 1 usiadt obok niej. — Rozdziat czwarty opisuje cechy
osobliwego jezyka uzywanego w okolicach Camelotu.

Dziewczyna usmiechneta sie.



— Tak. Bohater jest osobg wspotczesng pisarzowi, lecz wyprawia si¢ w przeszto$¢. To doprawdy
niezwykty pomyst!

Naukowiec o wychudzonej twarzy 1 stomkowych wtosach podnidst wzrok, wyraznie rozdrazniony.

— Nie przeszkadzam panstwu? — spytat.

— Przepraszamy — powiedziata skruszona Chaka. Na biurku stata klepsydra. Piasek juz prawie si¢
przesypat. — I tak muszg juz iS¢ — dodata.

— No dobrze — szepnat szybko Quait. — Bede cicho.

— Nie, nie, jestem tu juz zbyt dltugo. — Spojrzata po raz ostatni na fragment, ktory czytata, poznie;j
oderwala wzrok od powiesci 1 przyjrzata si¢ mtodemu mezczyznie. Blekitne, wesote oczy Chaki
natychmiast zawtadnely sercem Quaita. — Silas mowi, ze w przyszlym tygodni kopisci powinni
ukonczy¢ kilka egzemplarzy.

— To dobrze. — Quait szukal sposobu przedtuzenia rozmowy, jednak w glowie mial pustke.

— Mito ci¢ bylo pozna¢, Quaicie. — Dziewczyna wstata 1 odeszta z uSmiechem. Obserwowat ja
przez chwile, po czym zglosit bibliotekarzowi swoje wyjscie 1 rowniez opuscit pomieszczenie.

— Ukrytes cos$ przede mng, Silasie.

— Co takiego? — spytat starzec. Mezczyzni spotkali si¢ na kolacji w ,,Ostatniej szansie”.

— Poznatem dzi§ Chake Milane. — Quait potoczyl wzrokiem. — Jest bardzo tadna.

Silas potrzasnat gtowa.

— Nie sadzeg, by dobrze o mnie myslata w tej chwili.

— Dlaczego?

Kelner przyniost wino 1 napetnit oba kieliszki.

— Nie potraktowatem zbyt powaznie jej projektu wyprawy.

— Och. — Quait zmarszczyt brwi. — Jak wywnioskowatem z twoich stow, zgodnie uznaliScie
podstawy za niewystarczajace.

Starzec wygladal na speszonego.

— Nie jest to catkowita prawda — odpart. — Chciatem zapewne, bys odniost takie wrazenie. Chaka
jest zdecydowana zorganizowac ekspedycj¢. Sytuacja przypomina mi t¢ sprzed dziesigciu lat...
Dziewczyna ma obsesj¢ na punkcie misji, a w dodatku traktuje ja tak lekko, jakby chodzilo o
kilkudniowy piknik. W kazdym razie starata si¢ przekona¢ do udzialu w wyprawie pracownikow
Imperium 1 wszystkie inne znane sobie osoby.

— Udalo jej si¢ kogos namowic¢?

— Mam nadziej¢, ze nie. Stuchaj, mo6j drogi, nikt bardziej ode mnie nie pragnatby odnalezé
Przystani... Przyjaciel Chaki, traper 1 przewodnik, znalazt na drzewach w poblizu Illyrii jakie$ stare
znaki. I tyle. Pewnie znaki koncza si¢ kilkanascie mil dalej. P6zniej uczestnicy ekspedycji zapewne
zawrdcg, tracac reputacje 1 narazajgc si¢ na $miesznos¢. Nie moge sobie pozwoli¢ na takie ryzyko i
nie zamierzam si¢ miesza¢ w t¢ sprawe.

— Przeciez nic nie méwi¢ — mrukngt Quait.

— Moze 1 nie, ale patrzysz na mnie z wyrazng dezaprobata. Nawet ten jak mu tam... Shannon,
przyznat, ze nie moze niczego zagwarantowac.

— Shannon?

— Traper.

Quait skingl gtowa.

— W podobnej sytuacji nikt ci niczego nie zagwarantuje, Silasie. To prawie niemozliwe. Wiesz o
tym rownie dobrze jak ja.



— Tak. — Swieca ptoneta w stojacym na stole kloszu. Silas zapatrzyt sic w nig. — Nie szukam
gwarancji, Quaicie. Wiesz o tym.

Quait sprobowat wina, oblizat wargi, odstawit kieliszek.

— Silasie, mozemy porozmawia¢ szczerze?

— Oczywiscie.

— Co ci¢ wlasciwie przeraza? Co ci¢ powstrzymuje? Dlaczego nie chcesz odszuka¢ jedynego
miejsca, ktore ma dla ciebie prawdziwe znaczenie? Wycofate$ si¢ dziewiec lat temu 1 wycofujesz sie¢
teraz.

— Przyznasz, ze przed dziewigcioma laty miatem racje.

— Nie wiem. A miates?

— Nikt nie wrocit. Z wyjatkiem Karika.

Quait wzruszyl ramionami.

— Moze twoja obecnos¢ zmienitaby co$, pomyslates o tym? — Pochylit si¢ do przodu. — Silasie,
mam $wiadomos¢, ze gdybys poszedi, zaryzykowatbys swoja zawodowa reputacje. Wiem, ze szanse
powodzenia nie sg zbyt duze. Sadze jednak, ze przy podejmowaniu decyzji nigdy nie dbate§ o opinie
innych osob. Taki tok myslenia po prostu do ciebie nie pasuyje.

— Jasne, ze pasuje — odburknat starzec. — Zawsze interesowato mnie zdanie ogétu. Musiato mnie
interesowac. Moja egzystencja zalezy od innych ludzi.

— W takim razie moze masz racj¢ — poddat si¢ Quait. — Jesli Przystan rzeczywiscie gdzies tam si¢
znajduje, moze nie ty powinienes jg odnalez¢. Moze nie jestes wlasciwg osobg. Uwazam po prostu,
ze zadajesz sobie niewlasciwe pytanie. Zastanawiam si¢ raczej, co si¢ zdarzy, jesli Shannon ma
racje. Jesli szlak jest w petni oznakowany... Jesli na jego koncu naprawde lezy Przystan.

— Zbyt duzo tych ,,jesli”.

— Tak. No c6z, chyba juz ustaliSmy, ze szanse sg niewielkie. Gdyby byly ogromne, odkrywca
mogltby zosta¢ byle bubek. Albo gdyby nie istniato ryzyko... Zgadza si¢?

Silas lubit czyta¢ utwory Bernarda Shawa. Spedzit wieczor w bibliotece Senackiej, kartkujac
,Profesje pani Warren”, nie mogt si¢ jednak na niczym skupi¢, poniewaz jego umyst catkowicie
zaprzatala rozmowa z Quaitem. Illyryjczycy dysponowali takze egzemplarzami ,,Cztowieka 1
nadcztowieka”, ,,Majora Barbary” i ,,Zbyt prawdziwe, aby byto dobre” oraz fragmentem ,,Swictej
Joanny”.

»lde po nagrode, Silasie — powiedzial kiedys Karik. — Tam jest wszystko. Szekspir, Dante 1
opowiesci Drogowcow. A takze ksigzki poswigcone matematyce 1 naukom $cistych. Czekaja na nas.
Potrzebujemy jednak ciebie”.

Wtedy Silas odméwit. Wiedzial, ze ekspedycja nie ma sensu. Wmowit to sobie 1 prawdopodobnie
pragnat, by misja si¢ nie udata. Desperacko przekonywat siebie, az przekonat.

A teraz wszystko zaczgto sie od nowa. Wrécity dawne Igki.

Nagroda byla tak ogromna, ze zadne ryzyko nie wydawato si¢ zbyt wielkie. Tym razem wszakze
nie Karik Endine namawial go do wyprawe na pustkowie, ale mtoda, ogarni¢ta pasja podroznicza
kobieta i zadurzony w niej dawny student Silasa.

Starzec nieuwaznie przewrocil kilka stron ,,Profesji pani Warren”. Patrzyt na tekst, choc
wtasciwie go nie czytal, gdy nagle rzucita mu si¢ w oczy jedna linijka — wypowiedz Vivie do pani
Warren pod koniec IV aktu. ,,Gdybym byta tobg, matko, moze postepowatabym tak jak ty. Nie moge
jednak zy¢ jednym zyciem, a wierzy¢ w drugie”.

Po chwili Silas odtozyt ksigzke.



Szedt powoli do domu, wspinajac si¢ po kretej drodze. Mingl oswietlone $wiecami chaty,
piekarni¢ 1 apteke Cape’a. Postanowit, Ze jutro przesle wiadomos$¢ Chace, a nastepnie poprosi Rade
Akademii o sfinansowanie misji.

Kiedy oficjalnie ogloszono, ze zostanie zorganizowana druga ekspedycja, Silas stal si¢ centrum
uwagi w Imperium. Bliscy przyjaciele odradzali mu udzial w misji, dalsi za$§ nie kryli rozbawienia.
Mimo to wszyscy jego koledzy po fachu — bez wzgledu na punkt widzenia — czuli si¢ zobowigzani do
publicznych wyjasnien, dlaczego sami nie przytaczaja si¢ do wyprawy. Panowata przeciez
powszechna opinia, ze naukowiec powinien poswieci¢ zycie poszukiwaniu madrosci 1 wiedzy.
Jednak, jak zauwazyl jeden z matematykow, cho¢ zadza wiedzy pcha cztowieka do drogi, madros¢
rozkazuje mu, by tkwit w miejscu.

Silas twierdzit, 1z nalezy wyruszy¢ jak najpredzej, motywujac swoj pospiech porg roku. Mowitl, ze
pierwsza ekspedycja trwala ponad sze$¢ miesiecy, a wedrowcy pragng wszak wroci¢ przed zimg
(zwtaszcza ze kierujg si¢ na potnoc). Naradzit si¢ z Chaka 1 ustalili date wyjscia na 16 lutego.

Dzi¢ki politycznym koneksjom Silasa, Quaita przydzielono do misji jako przedstawiciela wojska,
dzieki czemu mitodzieniec nie stracit pensji. Starzec poinformowal oczywiscie dziewczyne, ze
wtasnie Quait naméwil go do zmiany decyzji. Kiedy Chaka wzigta gwardziste na bok, aby mu
podzickowac¢, mtody cztowiek odpowiedzial uprzejmie, cho¢ bez przesadnej skromnosci.

Przez jaki§ czas sadzili, ze wyprawia si¢ jedynie we troje. Lub we czworke, o ile zgodnie z
przewidywaniami dziewczyny dotaczy do nich Shannon. Quait byt z tego faktu zadowolony, twierdzit
bowiem, ze mniejsza grupa ma wigksze szanse na odniesienie sukcesu.

— Bedziemy mogli funkcjonowac jako calo$¢ 1 nie powinny nam grozi¢ ktotnie z powodu roznicy
pogladow. Poza tym trzyosobowa grupa nie zdenerwuje Tukow.

Chaka spedzita duzo czasu, przygotowujac si¢ do misji. Przeczytata wszelkie dostepne informacje
na temat Przystani i Abrahama Polka.

7 wiekszosci tekstow zgodnie wynikato, ze Polk byl kapitanem ,,Quebeca”, okretu wojennego,
ktory potrafit ptywac¢ z duza predkosciag pod wiatr. (Zdaniem wspotczesnych autorytetow naukowych
w legendzie tkwito ziarno prawdy — prawdopodobnie rzeczywiscie istniat okret o nazwie ,,Quebec”.
Zaden z uczonych nie wiedziat wszakze, do kogo lub czego nazwa ta sie odnosi, z przymruzeniem oka
tez traktowano dziwaczne szczegoty, takie jak na przyklad stwierdzenie, Zze okret moght sie
przemieszcza¢ pod woda). Nikt nie zaprzeczal, ze Polk zajmowat si¢ ratowaniem dobr zwigzanych z
epoka Drogowcow.

W ,,Podrozach” zapisano, ze po ustgpieniu Zarazy dowodzony przez Polka ,,Quebec” ptywat po
morzach przez siedemdziesiat siedem lat (liczba z pewnoscig byta mistyczna), zbierajgc rozbitkdw 1
odwozac ich do dobrze zabezpieczonej kryjéwki o nazwie Przystan. Polk gromadzit rowniez
wszelkie mozliwe dzieta sztuki, nauki, literatury 1 historii wymierajgcej cywilizacji, ktore pdzniej
przechowywano przez kilka wiekow. Nazwiska jego towarzyszy byty prawie tak stawne jak samego
Polka. Casey Winckelhaus — jego zastepczyni. Harry Schroeder — twardy 1 wytrzymaty mezczyzna,
syn szewca, ktory w poblizu Kopenhagi oddat zycie za swego dowddce. Jennifer Whitlaw, ktéra w
relacji z podrozy — obecnie, o ironio, zupeilnie zapomnianej — stworzyla stynng nazwe catej grupy:
Pazdziernikowy Patrol.

Polk zaginat gdzie§ na morzu. Gdy ukonczyt prace, Bogini po prostu wezwata go do siebie. Wtedy
mieszkancy Przystani zamkneli bramy, by nie dopusci¢ do wnetrza kryjowki niebezpieczenstw $wiata
zewnetrznego 1 skupili si¢ na zabezpieczaniu ocalatych przedmiotow. Tej pracy poswiecity sie
pokolenia naukowcow. Opiekowali si¢ ksiegami, a kiedy pozotkty 1 zaczety si¢ kruszy¢, kopiowali



je. Czekali na narodziny nowej cywilizacji. Zgodnie z legendg nadal czekaja.

Chaka wyszukata wszystkie istniejgce ilustracje ,,Quebeca” 1 Przystani. Okret przedstawiano
zazwycza] jako szkuner bez zagli, lecz z kapitanskim mostkiem 1 poktadem dziobowym zamknigtym
we wnetrzu metalowej ostony.

Przystan — widziana z zewnatrz — wygladata catkiem podobnie do otoczonej morzem skalnej Sciany
z trzynastego szkicu Arina. Dziewczyna znalazta tez ryciny przedstawiajace wagonik gorski, ktory
rzekomo podrozowat po urwiskach taczacych Przystan i baze.

,»Quebec” wypltywat z pomieszczenia, ktore miato bezposredni dostep do morza. Pisano, ze okret
moze wplyna¢ do oceanu zupelnie niewidoczny z gory. Tekst poswigcony ,,Quebecowi” byt tak
niewiarygodny, ze Chaka nie doczytata go nawet do konca.

W polowie ostatniego tygodnia przygotowan w Imperium pojawil si¢ Flojian 1 wzigl Silasa na
strong. Syn Karika byl bardzo wymizerowany 1 miat przekrwione oczy, jak gdyby od dtuzszego czasu
nie sypial zbyt dobrze.

— Chce 1§¢ z wami — oznajmit.

Nigdy wczesniej nie okazal najmniejszego sladu zainteresowania wyprawg. Co wigcej, wygladal
na cztowieka, ktory nie wyobraza sobie gorszej niewygody niz pdjscie do studni po Swiezg wodg.

— Po co? — spytat Silas.

Sita matej grupy miata leze¢ w jednomyslnosci. Ponadto Rada Akademii pragngta do minimum
ograniczy¢ koszty.

— Ze wzgledu na opowiesci 0 moim ojcu.

Silas poruszyt si¢ niespokojnie.

— Nie zwracaj na nie uwagi. Ludzie lubig gada¢. — Potrzasnat gtowa.

Flojian prébowat wyprostowac ramiona.

— Mam prawo 1$¢ z wami. Mogg za siebie zaptacié. Zreszta... | tak pdjde, chececie czy nie.

Silas sprzeciwit sie.

— Wszystko juz zaplanowalismy — wyjasnil. — Pamietaj, ze wyprawa bedzie naprawde trudna. To
nie piknik. — Skrzywit si¢ na uzyte stowo, ale zapanowal nad soba. Flojian wydawal mu si¢
jednostka zupetnie bezuzyteczng. Jego zycie wypetniaty pienigdze 1 komfort.

Niestety, syn Karika si¢ upart.

— Nie zdotasz mnie powstrzyma¢ — oznajmit. — Prosze cig, Silasie. Wiem, ze nie masz o mnie
najwyzszego mniemania, sagdze¢ jednak, ze jeste§ dtuzny t¢ przystuge mojemu ojcu.

— Przekaze twojg prosbe pozostalym cztonkom ekipy — obiecat starzec — 1 dam ci odpowiedz.

Jedno ze spotkan grupy przyciggneto kolejnego goscia: Avilg Kap z zakonu Shanty Uzdrowicielki.
Byl bezchmurny, ciepty wieczor, lecz kobieta — zamiast kaptanskich szat — miala na sobie szarg
flanelowa koszule 1 bawelniane spodnie.

— Chciatabym wyprawi¢ si¢ z wami — powiedziata.

Silas dostrzegt, ze Chaka 1 Quait przestraszyli si¢ na widok Avili rownie mocno jak on sam. Teraz
calg trojke dodatkowo zbito z tropu jej oswiadczenie. Przypuszczali, ze ze wzgledu na swoje
powotanie musiata przestrzega¢ jakich§ zasad 1 nie mogla ni stad, ni zowad powedrowac na
odludzie.

— Mentorko — powiedziat — zebraliSmy juz petng ekipe.

Avila byla wysoka kobieta, miala prawie sze$¢ stop, niemniej poruszala sie z gracjg. W jej
ciemnych oczach odbijato si¢ Swiatto, teraz Silas zauwazyt w nich btysk desperacji.



— Mimo to pdjde. Czy mi pozwolicie, czy nie. — Popatrzyta po kolei na kazde z nich. — My,
kaptanki, co roku spedzamy kilka tygodni na pustkowiu, by komunikowa¢ si¢ z Boginig. Potrafi¢
przezy¢ w kazdych warunkach 1 moge was zapewni¢, ze nie bed¢ dla was cigzarem.

— Och, jestem o tym przekonany. — Starzec pomyslat o Flojianie i poréwnat ich oboje. Wiedziat,
ktore z nich dwojga bedzie dla grupy cig¢zarem. — Masz pozwolenie na t¢ wyprawe?

— Prosze si¢ o to nie martwic!

Zapadto przykre milczenie.

— Mogeg spytac, dlaczego chcesz z nami pojsS¢?

Zrobita dtugi, gteboki wdech.

— Pragne, by moje zycie nabrato znaczenia.

Silasa uhonorowano w Imperium zwojem opisujacym jego wysitki w poszerzaniu granic ludzkiej
wiedzy. Starzec otrzymat tez owacje, ktorej towarzyszyly dzwieki trab.

Flojian powierzyl swoje przedsiebiorstwo asystentowi, ktory natychmiast wytracit go z
rownowagi obietnicg znalezienia nowych sposobow zarobkowania.

— Nie zmieniaj niczego — nakazal mu Endine. — W przeciwnym razie gdy wroce, porachuje ci
kosci!

O wschodzie stonca 16 lutego, dwadziescia dni po podjeciu decyzji 1 osiemdziesiat trzy dni od
smierci Karika, Silas, Chaka, Quait 1 Avila wyruszyli do willi Flojiana, gdzie czekat na nich tuzin
jucznych koni 1 stodota petna zapasow. Silas pozegnat si¢ z przyjaciotmi 1 krewnymi, ktérzy — wedle
tradycji — zyczyli mu, zeby wiatr przeszkodzit mu w drodze, a rzeki uniemozliwity wszelkie
przeprawy. (Stowa te mialy rozwia¢ zazdros¢ bogdw). Starzec zdazyt uaktualni¢ testament, swoj dom
za$ powierzyt do czasu powrotu opiece zaufanego studenta.

— Albo az nadejda smutne nowiny i uprawomocni si¢ moj testament.

Avila przybyta w lesnozielonej koszuli i bryczesach. Nie zabrata ze soba §wigtych szat ani
zadnych drobiazgdéw wiazacych sie z jej zakonnym zyciem. Zwierzchnicy w Swiatyni byli nieco
wstrzasnigci odejsciem kaptanki, chociaz jej decyzja nie stanowita dla nich catkowitego zaskoczenia.
Nie cieszyto ich tez, ze kobiete czeka obecnie w Myrii zywot spotecznego wyrzutka.

Flojian wi6zt w sakwach sporo ztotych monet. Nie miat ochoty podrézowac z tak duza kwota,
wiedzial jednak, ze ztoto otwiera wszystkie drzwi, 1 podejrzewal, ze pienigdze bardzo im si¢
przydadza.

Chaka nie tracita nadziei, ze Raney pojawi si¢ w ostatniej chwili. Podczas gdy jej towarzysze
rozmawiali na temat ostatnich szczegdtéw organizacyjnych, tadowali juczne konie, punkt po punkcie
sprawdzali spisy kontrolne, upewniali si¢, czy maja sprzgt niezbedny do podkucia zwierzat,
dziewczyna stale rozgladata si¢ wokot w poszukiwaniu przyjaciela 1 jego duzego kasztanowego
ogiera.

W poblizu krecito si¢ kilka tuzinow gapiow. Potrzasali glowami. Illyryjczycy dosiedli koni,
pomachali zebranym 1 w jaskrawym swietle stonca opuscili tereny willi. Wjechali na Droge Rzeczng
1 skierowali si¢ na potnoc. Przesada byloby powiedzie¢, ze na trasie staly thumy, przez jaki$ czas
wszakze w drodze towarzyszyly im pojedyncze osoby 1 mate grupki. Ludzie obserwowali
przejezdzajacych 1 machali im.

Niestety, Chaka nigdzie nie dostrzegta kasztanowego ogiera.
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Droga Rzeczna biegla wzdluz Missisipi do Argonu, najbardziej na pdinoc wysunigtego miasta
Ligi, oddalonego o blisko dziesie¢ dni jazdy w goére rzeki. Droga byla mocno zwietrzata —
przewaznie zwirowe podtoze 1 dobry drenaz. Opadata przez geste lasy porosnigte srebrnym klonem,
biatym orzechem amerykanskim, leszczyng 1 cyprysami. Mijata farmy 1 rancza, przecinata stosy
popekanego cementu i rozlegle 1gki. Betonowe fragmenty przesuwaty si¢ wsrdd bagien, drewniane
mosty staly nad strumieniami i wawozami. Grupka podroznikOw zatrzymata si¢ przed miejscami
historycznymi: Polang Pandara, na ktorej pewien illyryjski bohater przechylil szalg zwycigstwa w
wojnie przeciw Argonczykom, odnowiony fort Cesarstwa Baranji z czasow, kiedy Missisipi
wyznaczala zachodnig granice imperium, posag zotnierza DrogowcoOw z odlamanym prawym
ramieniem 1 inskrypcja: TRWAL NA POSTERUNKU NICZYM SKALA.

Chaka cieszyla si¢, gdy z poboczy znikneli gapie. Jezdzcy wjechali w milczacy las. Dziewczyna
byta w Argonie wielokrotnie, chociaz ostatnim razem prawie szes¢ lat temu — podczas wyprawy
towieckiej z rodzing. Wtedy te wycieczki wydawaty si¢ podrozami na koniec swiata. Nadal jeszcze
nie mogla uwierzy¢, ze tym razem graniczne miasto bedzie dla nich jedynie punktem wypadowym do
dalszej podrdzy.

Miata do siebie pretensje za to, ze pozwolila Flojianowi przylaczy¢ si¢ do ekspedycji. Maty
cztowieczek jechal teraz na przedzie z Silasem, siedzac na koniu w typowy dla siebie afektowany
sposob. Chake zirytowat fakt, ze tych dwoch mezczyzn znajduje tak wiele wspdlnych tematow do
rozmowy. Powiedziata Quaitowi, ze za kilka dni Flojian zapewne zrezygnuje i wroci do domu.

Silas podskakiwal na zbyt duzym dla siebie koniu. Wypozyczyt z Imperium specjalnie na wyprawe
nowe, obce sobie zwierzg, wiedzac, ze jego wierzchowiec jest za stary na dtuga, meczaca podroz.
Chace starzec wydawat si¢ nieco przestraszony 1 zaniepokojony, nie narzekat jednak 1 udawat, ze na
gluchym pustkowiu czuje si¢ catkiem swojsko. Czasem nawet unosit si¢ w siodle, by doktadniej si¢
przyjrze¢ rzece, eukaliptusom lub czemus innemu, co przypadkiem przyciagneto jego uwagg.

— Nic mu nie bedzie — zauwazyt Quait. — Po prostu potrzebuje troche czasu, aby przyzwyczai¢ si¢
do drogi.

Chaka byta wdzigczna Quaitowi nie tylko za wielka pomoc w zorganizowaniu misji, lecz takze za
jego sympatie. Mezczyzna wyraznie jg lubil. Bardzo potrzebowata jego wsparcia wtasnie teraz,
zdrada Raneya zranita jg bowiem bardziej, niz chciata si¢ do tego przyznac. Przez calty pierwszy
dzien jazdy stale czekata na odglosy konskich kopyt za sobg. Mnostwo razy odgrywata w umysle
scen¢ powitania — Raney przeprasza 1 btaga, by mogl si¢ do nich przytaczy¢; ona, zimna 1 oficjalna,
przez jaki$ czas pozwala mu si¢ prosic.

,Bedziesz musial si¢ zwrdci¢ do Silasa — powiedziataby mu. — To nie zalezy ode mnie”.

— Trudno uwierzy¢ — odezwata si¢. — Chyba na razie podroz nie sprawia mu przyjemnosci.

— Nie jest przyzwyczajony do tak dlugiej jazdy.

— Widze. Co porabial przez ostatnie czterdziesci lat?

— Prébowat zrozumie¢, co napedza stonce. Miejsca, w ktore cheiatby si¢ udac, sg niedostepne dla
nas, ludzi.

Chaka nie byta pewna, czy zrozumiata stowa Quaita, nic jednak nie odpowiedziata.

Pozostawata nieufna wobec Avili. Kaptanka zachowywata si¢ dos$¢ przyjaznie, a jednak niedawno
porzucita swoj zakon. Chaka byta osobg wierzaca, cho¢ nie zaglebiata si¢ za bardzo w swoja wiarg 1
nie zastanawiata nad kwestiami doktrynalnymi. Wyznawata zasade: ,,Nie ryzykuj, szanuj bogow, a
moze ci si¢ optaci. Kto wie?”.



Byl czas, jeszcze ze dwadzie$cia lat temu, gdy po zerwaniu z zakonem dawny stuga bozy musiat
wszystkim schodzi¢ z drogi. Na szczgScie wraz z nadejSciem republiki prawa koscielne
zliberalizowano. Avila mogta obecnie robi¢ w zyciu, co chciala, chociaz wigkszos¢ ludzi — podobnie
jak Chaka — uwazato jg za osob¢ niesumienng, niepowazng 1 moralnie podejrzana.

Jednak wtasnie ona jako jedyna sposrod calej grupy byta juz wezesniej na potnoc od Argonu.

— Ustronie naszego zakonu znajduje si¢ okoto dwoch dni jazdy od miasta — wyjasnita. — Lezy w
pasmie gorskim otoczonym ze wszystkich stron lasami. Dobre miejsce na modlitwe i kontemplacje.

— Nie obawiatas si¢ Tukow? — spytata Chaka.

— Na poczatku tak, chociaz bylam w swych obawach osamotniona. Nikt si¢ nimi nie przejmowat,
przynajmniej nikt, kto przebywat kiedykolwiek w tej okolicy. Zreszta Tukowie okazali si¢ catkiem
przyjazni.

— Co kontemplowatas?

— Stucham?

— Mowitas, ze kontemplowatas. Nad czym rozmyslatas? Avila si¢ rozesmiata. Jej Smiech brzmiat
przyjemnie, byt nieco powsciagliwy, lecz uprzejmy 1 szczery.

— Przypuszczalnie przewaznie rozgladatam si¢ po tym odludziu 1 zastanawiatam, co tu robie.

Silas podjechat blizej 1 przez chwile przystuchiwat si¢ rozmowie dwoch kobiet.

— Bedziemy przejezdza¢ przez ustronie?

— Nie — odparta. — Kiedy dotrzemy do Argonu, skrgcimy na wschod.

— Sadzg¢ — odezwata si¢ Chaka — Ze podczas tej podrozy wiele czasu poswiecimy na kontemplacje.

Mineli znak. Pochodzit z czasow Drogowcow. Wykonano go z tworzywa, ktore wygladato na
nierdzewne. (Pochodzenie co bardziej egzotycznych materiatow Drogowcow, ktore wygladaty na
prawie niezniszczalne, pozostawalo dla Illyryjczykow kolejng niezwykla zagadka). W Swietle
stonecznym czarne litery pigknie 1Snity.

PODAZAJCIE ZA BOZYM SYNEM JESTESCIE NA DRODZE DO WIECZNOSCI

Cata pigtka na tyle dobrze potrafita czyta¢ w jezyku Drogowcow, aby uchwyci¢ dostowne
znaczenie. Wszystkich powyzsze stowa wprawity w zaktopotanie.

— O co tuchodzi, Silasie? — spytata Chaka.

Starzec odwrocit sie w siodle.

— Chyba czas zs13$¢ z koni 1 p6j$¢ na piechote.

— Prawdopodobnie nie o to chodzi — wtracita kaptanka.

— Moim zdaniem Silas ma racj¢ — dotaczyt do dyskusji Quait. — Zwierzgta powinny odpoczac.

Bylo chtodno 1 Silas poprawit szalik.

— Drogowcy wierzyli w boga, ktory torturowat ludzi po §mierci. Jesli zgrzeszyli.

— Barbarzynski kult — mrukngta Avila. — CzyZzby ludzie powotywali do Zycia bostwo, ktore stanowi
odbicie ich wtasnego charakteru?

Flojian odwrocit si¢ 1 spojrzat na nig.

— Przyznam ci si¢, ze bardzo mnie zaskakujg takie stowa w ustach kaptanki! Uczono nas, 1z boska
istota nie moze si¢ myli¢, chyba ze z wlasnej woli.

— To jest oficjalne twierdzenie — odparta Avila, wcale si¢ nie obrazajagc. — Nawiasem mowigc,
odesztam z zakonu.

Flojian wywrdcit oczami.

— Czy Silas wiedzial, Ze jeste$ ekskaptanka, kiedy zaprosit ci¢ do udziatu w ekspedycji?

Skingta gtowg.

— Przed nikim nie ukrywam swojej pozycji.



Chaka miata ochote¢ w tej sprawie stang¢ po stronie Flojiana. Gdyby wierzy¢ w stare przesady,
dawna kaptanka mogta przynies¢ misji pecha. Przed wyprawa dziewczyna zastanawiata sie, czy nie
odmowi¢ kobiecie prawa do pdjscia z nimi, uznata jednak, ze nie potrafi racjonalnie wyjasni¢
powodow swej niecheci. Postanowila jednak trzymac¢ si¢ od Avili w peltnej szacunku odlegtosci, na
wypadek gdyby w grupe uderzyt piorun.

Kilka mil na potnoc od Illyrii las ustepowat niskim, trawiastym wzgorzom, ktore z kolei opadaty w
teren bagienny. Niebo stato si¢ szare, chociaz nie zanosito si¢ na deszcz. Podroznicy zatrzymali si¢
nad woda.

Zrédetko byto przezroczyste i zimne. Chaka uklekneta na skale i zaczerpneta petna garsé wody.
Smakowata dobrze 1 poprawita dziewczynie humor. Chaka wcigz jeszcze miata nadzieje, ze ujrzy
Raneya, cho¢ z drugiej strony dzialo si¢ z nig co$ dziwnego — chetnie coraz bardziej oddalata si¢ od
Illyrii, jakby specjalnie chciata pozbawi¢ narzeczonego szans na dogonienie ich.

— Nie mamy juz zadnych watpliwosci, co? — Silas pojawil si¢ obok niej. Wepchnat rgce w
kieszenie kurtki 1 przybral ming pewnego siebie przywddcy. Chaka zastanawiata sig, jak czul sie¢
naprawde.

— Nie, Silasie — odrzekta. — Najmniejszych. Ciesze si¢, ze w koncu wyruszyliSmy.

— To dobrze. — Wyjat garnuszek 1 zanurzyl go w strumieniu.

— Chociaz... czutabym si¢ lepiej, gdybysmy dysponowali mapa.

— Ja rowniez. — Wypit duzy tyk i w zadumie zapatrzyt si¢ na horyzont. — Znajdziemy droge.
Tymczasem zamierzam zaczg¢ pisa¢ dziennik. Nie postepujmy tak jak Karik. — UsSmiech rozjasnit jego
twarz. — Stworzymy najwspanialszg ksiege podrozng naszego stulecia. Kiedy dotrzemy za granice
Ligi, postaramy si¢ utrwali¢ jak najwiecej: listowie, dzika przyrode, pogode, topografie, ruiny,
wszystko. I sporzadzimy mape. — W odlegltosct mili od nich znajdowat si¢ mostek nad moczarami. —
Nasi ewentualni nast¢pcy nie beda sie¢ musieli bawi¢ w zgadywanka.

— Wielki Geograf. — Chaka si¢ u§miechneta.

— Tak. — Serdecznie si¢ rozesmiat. — Postawig mi pomnik w Imperium. Lewa reka przystania oczy,
prawa wycelowana w horyzont. — Zademonstrowat poze.

Chaka wykonata charakterystyczny dla siebie gest, podnoszac oba kciuki.

Do ,,Zajazdu u Garbusa” przybyli tuz przed zachodem stonca. Gtowny budynek byt konstrukcja
trzypietrowa, masywng, zbudowang w sposob nieco chaotyczny — z wiezyczkami, balkonami, oknami
wykuszowymi, ogrodzonymi szklem gankami, pochylymi oknami mansardowymi 1 gzymsami. Przed
wejsciem stat marmurowy zegar stoneczny, stuzacy réwnocze$nie jako fontanna. Stajenni zajeli si¢
konmi wedrowcow, a odzwierni w liberiach wprowadzili go$ci do bogatego wnetrza. Chaka
podziwiata grube dywany 1 1$nigce podiogi z twardego drewna. Na $cianach namalowano sceny
towieckie. Gloéwny hol 1 korytarze zapelniaty eleganckie meble z poprzednich epok, w oknach
wisiaty piekne czerwone kotary.

Kazdy z cztonkéw grupy byl tu wezesniej raz czy dwa razy. Zajazd prowadzit czterystufuntowy
gigant imieniem Jewel, ktory wytwornie si¢ wystawial, a maniery miat nienaganne. Bujna czarna
broda opadata mu na bialg koszulg. Jego ramiona byty grube jak pnie drzewa. Twarz zdobity mu
wielkie zmierzwione brwi, geste czarne wtosy przyproszyta siwizna, a wspanialymi zebami zapewne
potrafil zmiazdzy¢ niejedng ko$¢. W rozmowach z kelnerami, stajennymi 1 kupcami rysy gospodarza
zlobit czasem okrutny grymas, lecz wobec gosci Jewel byl niestychanie uprzejmy. Do czworga z
przybytych zwrécit si¢ po imieniu, mimo iz nie widzial ich od kilku lat. Nie mogt sobie jedynie
przypomnie¢ imienia Avili; zmylit go zapewne jej Swiecki stroj.



— Dobrze was znowu widzie¢ w ,,Zajezdzie u Garbusa” — zagait. — Styszatem o waszej ekspedycji
1 wiecie co? Jesli mozemy co$ dla was zrobi¢, nie wahajcie si¢ prosi¢. — Wyjasnil, ze niestety w
gospodzie panuje obecnie spory tlok, totez Illyryjczycy beda musieli pomiesci¢ si¢ w dwodch
pokojach. Miatl nadzieje, ze jako$ zniosg te niewygody. I tak zamierzali dzieli¢ pomieszczenia, wiec
tylko si¢ uSmiechneli, jedynie Flojian zrobit zaklopotang ming.

Jewel polecit swoim ludziom, by zadbali o bagaze podroznych, po czym osobiscie pokazat im
wyznaczone kwatery. Mowil, ze pragnie zapewni¢ gosciom wszelkie wygody 1 ma nadzieje, ze w
drodze powrotnej ponownie odwiedza jego zajazd. Podziekowali zyczliwemu gospodarzowi i dali
si¢ zaprosi¢ na siedemnastg do jadalni.

Kwatery byly z zatozenia jednoosobowe, lecz przestronne 1 wygodne, niemal tak wspaniate, jak
Chaka je zapamigtata. Kotary odstonigto, totez pomieszczenia tongty w stoncu.

W pokoju, ktory dziewczyna dzielita z Avila, na stabym ogniu podgrzewaly si¢ rondelki z woda.
Po jednej stronie ogromnego t6zka z wielkimi puchowymi poduszkami i1 kotdrg palily sie lampy
olejowe. Swiezo wyszorowana drewniana kadz btyszczata kuszaco obok kominka, na wysokim
drewnianym podescie, z ktorego tatwo sptywata zuzyta woda.

Dwoch chlopecow stuzebnych przybyto z kubetkami swiezej wody. Avila data im po monecie.

— Dzi¢kuje pani — powiedziat wyzszy. — Prosze zadzwoni¢, gdy bedzie potrzeba wigcej.

Obie kobiety po dlugiej drodze byly pokryte kurzem i nalezala im si¢ kapiel, jednak Chaka nie
mogta si¢ zmusi¢ do rozebrania. W pokoju nie byto firanek ani parawandéw, a pomyst zdjecia ubrania
w obecnosci stuzebnicy Shanty oniesmielat dziewczyng. Rozluznita szalik 1 zamyslita si¢, gdy nagle
uprzytomnita sobie, ze Avila bacznie jej si¢ przypatruje.

— Jesli nie masz nic przeciwko temu — zaczela lekko rozbawiona kaptanka — skorzystam z
przywileju starszefistwa 1 umyj¢ si¢ pierwsza.

Gdy ludzie sg nadzy, w zapomnienie i1dg ich tytuly, wzajemne pretensje 1 watpliwosci. Nie mingto
wiec nawet dwadziescia minut i Chaka zwierzyta si¢ nowej przyjaciotce z tego, do czego nie
przyznawata si¢ chocby przed sobg: ze poczuta si¢ odrzucona przez Raneya i1 uwaza ich wspolng
przyszto$¢ za niemozliwga. Marzenia dziewczyny legly w gruzach.

— Moze szczesliwie si¢ stalo. — Avila si¢ zamyslita. — Gdyby$ naprawde go kochata, pewnie by
ci¢ tutaj nie byto. Dzigki tej sytuacji dowiedziatas si¢ zatem czego$ o sobie same;.

— Moze i tak — przyznata Chaka. A jednak nadal czula si¢ zraniona.

— Dlaczego wtasciwie wzigtas udzial w wyprawie? — spytata Avila. — Ryzykujesz chyba najwigce;j
z nas wszystkich.

Chaka opowiedziata o swoim bracie. Kaptanka wystuchata bez stowa komentarza. — A ty?

— Wyprawa stanowi dla mnie szans¢ ucieczki — wyjasnita kobieta. — Zreszta interesuje mnie
historia Drogowcow. Jesli Przystan rzeczywiscie istnieje, pragne ja zobaczyc.

Chaka siedziata przy oknie 1 wpatrywata si¢ w purpurowiejgce niebo.

— Obawiam si¢ — zauwazyla — ze jesli ja znajdziemy, bedzie zupetnie zruyjnowana. Jak wszystko
inne. — Opisata Avili podroze w czasie, o ktorych przeczytata w ,,Jankesie na dworze kréla Artura”.
Zatowata, Ze nie s3 mozliwe. — Chciatbym obejrzeé ich miasta, gdy byty w rozkwicie. I podrézowaé
ich drogami, zanim zarosty lasem. Widzie¢ hojje w ruchu.

— Wagony, ktore nie potrzebowatly koni — mruknegta Avila. — Nadal nie jestem pewna, czy w nie
wierze. — Oparta jedng stopa na niskim taborecie, nabierata z kadzi gorace; wody 1 polewata nig
ramiona 1 piersi. Mydliny sptywaly do rowdéw Sciekowych. (Illyryjczycy nie przesiadywali w
wannach, sam pomyst takiej kapieli z niewiadomych wzgledow ich przerazal). — Ale masz racjg.
Moglibysmy si¢ wiele nauczy¢ o sposobach korzystania z autostrad 1 dzigki nim cofng¢ si¢ o tysigc



lat. Albo w inng epoke.

— Chyba w pewnym sensie to wlasnie robimy — powiedziata Chaka.

Dziewczyna umyta si¢, po czym obie ubraly si¢ w czyste stroje. Zeszly po schodach 1 wkroczyty
do jadalni w doskonatych humorach. Przyprawiony przez kucharza udziec wotowy obracat si¢
powoli na roznie nad otwartym ogniem. W pomieszczeniu stato mniej wigcej dwadziescia stolikow,
kazdy oswietlony lampa olejowa. Potowe miejsc zajmowali goscie, ktorzy wygladali na nieco
wstawionych. Towarzysze Chaki 1 Avili wybrali dla calej grupy narozny stolik. Quait pomachat do
kobiet, pozostali rowniez popatrzyli w ich stron¢. Mierzyli obie kobiety wzrokiem dos¢ dtugo 1
Chaka poczuta na policzkach rumieniec satysfakcji wywotany przez ich zainteresowanie.

Wino 1 piwo lato si¢ strumieniami. Lokal wypetnity $Smiechy 1 skwierczenie piekacej sig
wolowiny. Na podwyzszeniu w $rodku sali siedziat mtody mezczyzna ze skrzyzowanymi nogami 1
gral na gitarze.

Wypije za zdrowie z lubg mq.

Niech spadng gwiazdy, niech rzeki schng, Swiat jest utudg, poki ciebie mam, Pierwsze, co jest
wazne, to ty i ja.

Quait nalat obu kobietom wina 1 ponownie napetnit pozostate kieliszki. Cata pigtka wzniosta toast
za powodzenie ekspedycji, potem jedno po drugim wstawali, brali metalowe naczynia i1 podchodzili
do rozna. Kucharz odkrawatl wielki kawatek migsa dla kazdego, nabierat chochlg groszku z rondelka
1 dodawat po dwie kolby kukurydzy zanurzone; w stopionym masle. Chaka wzigta tez kromke chleba
i jabtko.

Kiedy wrocili na miejsca, do jadalni wszedt Jewel z kieliszkiem wina. Na jego widok umilkt
zarowno muzyk, jak 1 goscie. Gospodarz wysoko podniost kieliszek.

— Nasz najlepszy trunek — powiedziat. — Proszeg, byscie dzisiejszego wieczoru wypili ze mng
zdrowie wyjatkowych klientéw ,,Zajazdu u Garbusa”. — Wskazat na Chake 1 jej towarzyszy. — Panie 1
panowie, mamy zaszczyt gosci¢ grupe bardzo specjalnych osob. Silas Glote 1 Flojian Endine
przewodza ekipie odkrywcow, ktorzy zamierzaja sprobowac odnalez¢ zaginione ksiegi. — Zerknat na
starca. — Mam racje¢, Silasie?

Wszyscy zebrani powitali go oklaskami. Silas pochylit gtowe. Chaka zastanawiata sie, kto
mianowal Flojiana przywodca.

—,,Zajazd u Garbusa” bardzo dobrze wam zyczy.

Gospodarz oproznit kieliszek.

Widownia poszta w jego §lady. Znowu rozlegly sie oklaski.

— Tak przy okazji — podjat Jewel — wino wyprodukowano specjalnie dla nas 1 sprzedajemy je dzi$
wieczorem po okazyjnej cenie. Dzigkuje wszystkim za uwage.

Ludzie podchodzili do podroéznikow 1 Sciskali im dtonie. Mtody, szczupty mezczyzna, sympatyczny
1 zywo zainteresowany legenda Przystani, wypytywat Chake, jak data si¢ wciggna¢ w misje, jak
ocenia ich szanse na sukces 1 czy faktycznie czytala powieS¢ Marka Twaina. Mlodzieniec miat
orzechowe oczy 1 przyjemny usmiech. Uwadze dziewczyny nie umkngto zainteresowanie Quaita,
ktory przypatrywat si¢ ich rozmowie 1 z dezaprobatg marszczyl brwi.

Mezczyzna przedstawit si¢ jako Shom. Na jego zaproszenie Chaka wzieta swoj kieliszek 1 oboje
wyszli na werand¢. Shom powiedziatl, ze zazdrosci jej zdecydowania. Tez pragnatby zostawi¢ za
soba cywilizowany §wiat i ruszy¢ przed siebie, by zbadaé nieznane tereny. Zatowal, Ze nie moze
sobie pozwoli¢ na taki gest.

Rozmawiali przez chwile, patrzyli na rzeke, po czym wrocili do stolika.



— Mam nadzieje¢, ze znajdziecie miejsce, ktoérego szukacie — o§wiadczyt mtodzieniec calej grupie,
Chake za$ zapytat: — Jak dlugo twoim zdaniem potrwa wasza misja?

— Moze kilka lat — odburkngt mu Quait.

— Mamy nadzieje, ze nie dtuzej niz do jesieni — powiedziata dziewczyna.

— Bedg czekat na wasz pomyslny powrdt. — Shom 1 Chaka spojrzeli sobie w oczy. Dziewczyna
usmiechneta si¢. Mtodzieniec odszedt.

Thum zgromadzit si¢ teraz przy jednym z pozostalych stolikow, ktéry zajmowal wychudzony
osobnik o lisich rysach. Mezczyzna miat zamkniete oczy.

— Nie — odpowiedzial na pytanie kogo$ sposrod zebranych — widzg cien przy twojej gwiezdzie.
Przez najblizsze dwa tygodnie ptywaj ostroznie. Nie bedzie to dla ciebie sprzyjajacy okres.

Chaka przytaczyta si¢ do thumu.

— To Wagram — wyjasnita stojaca za nig kobieta. Byla juz w $rednim wieku, lecz wygladata
kwitngco.

— Kim jest Wagram?

— Jak to kim?! — zagrzmiat cztowieczek o lisich rysach.

— Jasnowidzem — odrzekta kobieta.

— A ty, mtoda damo, jestes Chaka Milana. — Wagram nieznacznie si¢ u§miechngt. — W chwili
obecnej kierujesz si¢ ku Przystani. Takg masz w kazdym razie nadzieje.

Jeden ze statych klientow szturchnat ja.

— On nigdy si¢ nie myli — zauwazyt. Byt starszym mezczyzng, przypuszczalnie po siedemdziesiatce.

— I jaki los dla nas przewiduyjesz, jasnowidzu? — spytata dziewczyna.

Wagram zamknagt oczy. Quait wstat od swojego stolika 1 podszedt. Patrzyt na Chake z
zaciekawieniem.

— Wasza ekspedycja zakonczy si¢ powodzeniem — oswiadczyl wreszcie. — Znajdziecie zaginiony
skarb 1 wrécicie do Illyrii stawni 1 bogaci.

Chaka przez chwile czekata na dalszy ciag przepowiedni. Jasnowidz milczal, wigc pochylita si¢
lekko ku niemu.

— Dzigkuje panu.

— Prosze bardzo.

Wyjela z kieszeni srebrng monete. Nowina byla warta zaplaty.

Thum wyrazil aprobate, kilka osob potrzasneto glowami, a jeden pijak probowat pocatowac
dziewczyne.

Kiedy Chaka 1 Quait wrocili do stolika, Flojian spytat o przepowiedni¢. Ucieszyt si¢, ustyszawszy
stowa jasnowidza.

— Nie bratbym tej gadki zbyt powaznie — rzekt Quait. — Wrozbici zawsze przekazujg dobre nowiny.
W ten sposob otrzymujg wigksze datki.

— Niekoniecznie — obruszyt si¢ Flojian. — Niektorzy z nich sg uczciwi.

— Zastanawiam si¢ — mrukngl Silas — czy siedziat tutaj rowniez podczas pobytu ekipy Karika.
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Przez nastepne kilka mil wedrowcodw otaczata niemal §wigteczna atmosfera. Na Drodze Rzecznej
czesto napotykali gospody, totez kazdg noc spedzali w cieptym 16Zku. Jadali dobrze, pili troche zbyt
wiele alkoholu 1 czasami przesiadywali do p6Zzna w nocy. Od czasu do czasu odpoczywali lub
7baczali z drogi, by zbada¢ miejsca interesujgce w sensie archeologicznym. Pewnego dnia zatrzymali
si¢ na lunch w domu dawnego towarzysza Quaita z wojska.

W poblizu Zapory Piriego obejrzeli solidng kotwice z tancuchem. Kotwica znikata w lesie klonow
cukrowych 1 byla tak ciezka, ze nikt nie moégt jej podnies¢. Przyjrzeli si¢ odnowionemu dziatu na
Cyplu Wiklinowym 1 zastanowili, jakiej zapomnianej wojny byto §wiadkiem. Odwiedzili tez Muzeum
Drogowcow w Kiesce.

Mineli starozytne $ciany 1 fundamenty. Hojje stalty wzdtuz drogi, zepchnigte na pobocza przed
ponad stuleciem, w czasach kiedy Argonczycy sprzatali swe autostrady. Pojazdéw bylo mndstwo.
Przyttaczaty rozmaitoscig ksztattow 1 rozmiaro6w; niektore bylty mate, inne — wrecz ogromne. Wiele
przysypata gromadzaca si¢ wokot nich ziemia.

Podrozowali konno lub szli, czesto tez zatrzymywali sie¢ na popas. Quait, ktory sporg czes¢ swego
zycia spedzit w drodze, wiedziat, jak tatwo podczas wielodniowej wedrowki mecza si¢ konie i
ludzie. Szczegdlnie martwit si¢ o Silasa 1 Flojiana, ktorzy prowadzili dotad siedzacy tryb zycia.
Starzec juz pierwszego wieczoru zaczat utykac, lecz wybral grubg gataz, opierat si¢ na niej jak na
tasce 1 nie zamierzat spedza¢ w siodle wigcej czasu niz pozostali przedstawiciele ekipy. Do konca
tygodnia przyzwyczait stawy do codziennego chodzenia.

Quait cieszyl sie swoja pozycja w grupie. Byl jedynym mtodym mezczyzng, a towarzyszyly mu
dwie atrakcyjne kobiety. Jego uczucie dla Chaki wcale nie ostabto, cho¢ kontakty z pociagajaca
Avilg réwniez sprawialy mu przyjemnos¢. Wyzsza od niego o cal, ciemnooka, a — ze wzgledu na swa
kaptanska przesztos¢ — tajemnicza 1 egzotyczna.

Chaka okazata si¢ dziewczyng wszechstronnie uzdolniong. Doskonale sobie radzita w lesie, byta
strzelcem wyborowym, znata si¢ na koniach, potrafita kazdego czlonka ekipy — nawet Quaita —
namoéwi¢ do dalszej drogi. Przez pierwsze kilka dni wydawata si¢ nieco roztargniona, pdzniej jednak
najwyrazniej zapomniata o swoich problemach i1 zarazata pozostatych dobrym humorem.

Dziewiatego dnia, gdy zblizali si¢ do Argonu, zaskoczyt ich zimny deszcz. Quait obawial sie, ze
zla pogoda pogorszy nastroje czionkow grupy, na szczgscie jedynie Flojian poczatkowo troche
narzekal, ale szybko nad sobg zapanowal. Zatrzymali konie w ,,Wietrznych Wrotach”, ostatnim
zajezdzie przed miastem, dzigki czemu 1 t¢ noc przespali w tozkach. Zameldowali si¢, wprowadzili
do pokojéw 1 wyszorowali do czysta, rozkoszujac si¢ gorgcg woda. Podczas kolacji Quait odczuwat
lekki niepokoj 1 zdenerwowanie. Z niecierpliwoscig oczekiwat jutrzejszego dnia, gdy ekspedycja
wkroczy na Droge Ku Pustkowiu. Pojada na wschod, przez ogromng, odwieczng puszczg. Oddalg si¢
od cywilizacji.

Tego wieczoru podroznicy dali si¢ wciggna¢ w sprzeczke z poteznym handlarzem bydta, ktory zbyt
wiele wypil. Jego szyje pokrywaly blizny, zeby domagaty si¢ dentysty, twarz za§ wygladata, jakby
ktos kilkakrotnie uderzyt w nig cigzka deska. Handlarz wyraznie pozeral wzrokiem Avile. Quait
obserwowal go ze swego miejsca, napinajgc mig$nie. Pamigtal rade, ktorej udzielit mu pewien
towarzysz z wojska: ,,Nigdy nie wdawaj si¢ w rekoczyny z trzystufuntowym facetem o potamanych
zebach”.

Handlarz siedziat przy sasiednim stoliku. Nagle uSmiechnat si¢ do Avili 1 podnidst w jej kierunku
kufel.



— Moze si¢ do mnie przysigdziesz, moja pickna? — zaproponowat. — Pozbadz si¢ tych wymoczkdéw
1 wez sobie prawdziwego mezczyzng!

Zanim Quait zdotat zareagowac, Flojian skoczyt na rowne nogi z zaci$nigtym pigsciami.

— Trzymaj si¢ od niej z dala — warknat.

Kaptanka sprébowata zatagodzi¢ sytuacje.

— Sama potrafi¢ sobie radzi¢ z me¢zczyznami — mrukneta.

Handlarz niedbale odstawit kufel.

— Nie wtracaj si¢, karle — rzucit Flojianowi. Usmiechnat si¢ do swojego towarzysza, jak gdyby
powiedzial co§ zabawnego, 1 dat znak kelnerom, by dolali mu piwa. Przyjaciel handlarza byl typkiem
niewiele od niego mniejszym i rOwnie odrazajacym. Jaki§ chtopak pospiesznie podszedt 1 napetnit
kufel, az piwo przelato si¢ 1 pociekto na stolik.

Handlarz typnat ztowieszczo na Flojiana, zachecajac go do repliki.

— Jeste$ winien tej damie przeprosiny — warknat Endine.

— Owa dama potrzebuje mezczyzny — zadrwit handlarz. — Jesli chcesz jej pokaza¢, migczaku, ile$
wart, jestem gotow si¢ z tobg zmierzyc.

Niech to szlag, pomyslat Quait. Wstat.

Nie zdazyt jednak nic zrobi¢, gdyz w tym momencie — ku jego zaskoczeniu — Flojian wylal
wielkoludowi piwo na spodnie. Oczywiscie popeinit btad. Quait wiedzial, ze jesli juz trzeba
zaatakowac¢ niebezpiecznego przeciwnika, nalezy bolesnie go uderzy¢, a nie prowokowac.

Handlarz z rykiem skoczyt na rowne nogi, wytart mokre nogawki, po czym obszedt stot i ruszyt ku
Flojianowi, ktory skulit si¢, lecz nie wycofat. Quait podziwiat go za odwagge.

Wszystko zdarzyto si¢ w mgnieniu oka. Handlarz podnidst prawg pies¢ o wygladzie drewnianego
mtotka do wbijania namiotowych §ledzi. Quait pozyczyl dzban od mtodego mezczyzny (ktory krecit
si¢ po sali, obserwujac starcie) 1 trzasngl nim przeciwnika w glowe, Avila zas rozbita krzesto na
ramionach towarzysza handlarza, ktdry nieco zbyt szybko wstat z miejsca. W tym momencie walka
praktycznie si¢ zakonczyta. Pojawili si¢ rozjemcy-kelnerzy z krotkimi patkami. Quait otrzymat cios w
glowe, a handlarz (ktory 1 tak nie bardzo wiedziat, gdzie si¢ znajduje) przyjal mocne uderzenie w
golen. Gdy sie pozbieratl i wrécit do swojego stolika, zachowywat si¢ znacznie spokojnie;j.

Jak powszechnie praktykowano w tej stosunkowo cywilizowane] epoce, obie strony musiaty
ponies¢ finansowe konsekwencje bijatyki. Rozjemcy przeprosili poszkodowanych za to, ze uzyli
wobec nich sity, dodajac jednoczesnie, ze wszelkie kolejne zamieszki zostang potraktowane réwnie
surowo. Sytuacja wrocita do normy, jak gdyby nic si¢ nie stato.

Pozniej Avila wzieta Flojiana na strong.

— Doceniam, ze stangte§ w mojej obronie — powiedziata.

Flojian popatrzyt na nig.

— Zrobilbym to samo dla kazdej kobiety.

Droge Ku Pustkowiu, autostrade Drogowcow, stanowily blizniacze pasy, ktore biegly przez las,
wspinaty si¢ na wschodnie wzniesienia, az w koncu niknety na horyzoncie. Droge zbudowano na
betonowo-asfaltowym fundamencie, obecnie przewaznie pokrytym warstwg gliniastej ziemi, cho¢ w
niektorych miejscach glina wytarta sie¢ 1 w stoncu btyszczat beton. Mimo uptywu stuleci trasa ciagle
nadawata si¢ do uzytku 1 fakt ten wzbudzit wsrod cztonkdéw grupy podziw dla budowlanych
umiejetnosci jej tworcow. Chaka probowala sobie wyobrazi¢ wyglad autostrady w pierwszych
latach jej istnienia, gdy hojje toczyly si¢ (cho¢ dziewczyna nie miata pojecia, w jaki sposdb) po jej
rownej powierzchni. Za wedrowcami na potnocnym zachodzie z lekkiej poludniowej mgietki



wytaniaty si¢ wiezowce Argonu.

Tej nocy obozowali na drodze, spozywajac na kolacje gulasz z upolowanych przez Chake 1 Quaita
krolikéw. Stuchali tez dochodzacych z lasu dzwiekow. Avila wyjeta komplet piszczatek, Quait
instrument strunowy o nazwie walon 1 we dwoje wystawiali dzikg przyrode w balladach 1 piesniach
biesiadnych. Silas dokonat pierwszego polowego zapisu w swoim dzienniku, a kaptanka po raz
pierwszy zrezygnowata z conocnej modlitwy do Shanty.

Byta to dla niej trudna decyzja, szczegdlnie ze wzgledu na czekajace jg niebezpieczenstwa, totez
jej cialo 1 umyst instynktownie domagaty si¢, by powierzyta swe zycie Bogini. Avila jednak
zbuntowata si¢. Cata sprawa zalezy jedynie ode mnie, pomyslata. Powinna o tym pamigtac, jesli
zamierza przezy¢ Wyprawe.

Flojian czut si¢ dzi$ nadzwyczaj dobrze, dumny z faktu, Ze juz dwukrotnie zachowat si¢ po mesku.
NieZle jak na kogos$, kto zazwyczaj odruchowo unika konfliktu. Podczas porannej jazdy przemyslat
powtornie incydent z zajazdu, przypomniat sobie, jak rzucit wyzwanie ogromnemu przeciwnikowi 1
poczut wielka satysfakcje 1 rados¢, ktore w czlowieku moze wyzwoli¢ jedynie prawdziwy akt
odwagi. Wesoto zapewnit siebie, ze wszystko pdjdzie doskonale.

Jego ojciec bylby z niego dumny. Avila w kazdym razie na pewno byla z niego dumna.

Zawsze sadzit, ze ojciec nie ceni go zbyt wysoko 1 dlatego nigdy nie mogli znalezé wspolnego
jezyka. Flojiana nie interesowaty tajemnice Drogowcow, nie obchodzity go ich miasta ani szeroko
rozumiana przesztos¢. Nigdy nie chadzat po starozytnych korytarzach, w ktérych stary Endine spedzit
wiekszos¢ swego intelektualnego zycia.

Matka zmarta, kiedy Flojian miat dwa lata, Karik natomiast nie potrafit znalez¢ czasu dla swego
potomka. Chtopiec dorastal wsrdd ciotek 1 kuzynek, stale si¢ przeprowadzajac od jednych krewnych
do innych. ,,Tw@j ojciec prowadzi wykopaliska obok kosciota Drogowcow w Farroad”, mowili mu.
Albo: ,,Znaleziono dziwne hojje na potudnie od Masandik 1 Karik Endine stara si¢ wymysli¢, do
czego stuzyly”. Stowa te wzbudzaly we Flojianie nieche¢ i wywotywaty bunt przeciw Drogowcom,
Imperium, bibliotece 1 innym sprawom, ktére zajmowaty jego ojca. Co zresztg za roznica? Wszystkie
te drobiazgi to przeciez 1 tak nonsens. Niemadrze postapit, ze przylaczyt sie do tej idiotycznej
ekspedycji. Sadzit wszak, ze podejrzana reputacja jego ojca rzuca rOwniez cien na niego samego,
dlatego cierpig jego interesy. Uwazal, ze nie miat wyboru i musial wzig¢ udziat w mis;ji.
Réwnoczesnie wiedziat, ze Karik pochwalitby jego decyzje 1 §wiadomos¢ tego faktu mocno go
zaktopotata.

Tego wieczoru cala pigtka odczuwata podniecenie, kazde z nich bowiem uprzytomnito sobie, ze od
nastepnego ranka zaczng si¢ prawdziwe poszukiwania. Jutro dotrg do granic Ligi, a wkrotce potem
natrafig na pierwsze znaki pozostawione przez Landona Shaya. Dalej, gdy tylko opuszczg znany sobie
swiat, czeka ich przygoda.

Zresztg spedzali pierwszg noc pod gwiazdami 1 fakt ten zwigkszyt ich podekscytowanie. Podczas
gdy pozostali szykowali si¢ do snu, Flojian stangt na warcie. Uzbrojony w rewolwer wszedt w mrok,
sprawdzit prowizoryczny corral, po czym okrazyt ob6z. Rozbojnicy lub zdradzieccy Tukowie, ktorzy
zagrazali kiedys grupom podrdzujagcym po tym terenie, wycofali si¢ wprawdzie w ostatnich latach
poza kresy Ligi, lecz na wszelki wypadek nalezalo zachowac¢ ostroznos$¢. Flojian zauwazyt drozki,
ktorymi mogliby si¢ podkras¢ do nich ewentualni napastnicy, nie wierzyl jednak, by ktokolwiek
zdotat podejs$¢ do nich, nie alarmujac przy tym koni.

Kiedy wrécit do ogniska, tylko Avila nadal czuwata.

— Przynie$¢ ci cos? — spytal. Ciaggle krepowata go jej obecno$¢, ale nauczyt si¢ juz ukrywac
niepoko;.



— Nie, dzickuje. — Jej twarz w $wietle ognia wydawata si¢ rumiana. — Jutro czeka nas cigzki dzien.

Flojian pokiwat glowa.

— Moge zadac ci pytanie? — spytata.

— Oczywiscie.

— Jeste$ wierzacy?

— Pytasz, czy wierz¢ w bogow?

— Tak.

Popatrzyt na niebo. Widoczny wsrod drzew ksiezyc byl mglista tung, gwiazdy lekko migotaty.

— Tak — odpart. — Bez nich nasze istnienie nie miatoby sensu.

Milczata przez jaki$ czas.

— Pragne mysle¢, ze gdzie$ tam sg — wykrztusita w koncu. — Jesli jednak to prawda, znajdujg si¢
7byt daleko od nas. Nie powinni si¢ zatem skarzy¢, ze ich zaniedbujemy.

— Nawet Drogowcy wierzyli w boga — zauwazyt Flojian. — Wszedzie stawiali kapliczki.

— A co dobrego zrobili dla nich bogowie? Ich cywilizacja znikneta. Wszystko, czego ci ludzie
dokonali, rozsypuje si¢ w pyt.

Ogien przygasat, wigc Flojian dorzucit §wieza ktode.

— Mimo swych ogrommych umiej¢tno$ci — ciagngta — 1 poboznosSci... okazali si¢ jedynie
zaktadnikami $lepego losu. Tak jak my. — Gleboko zaczerpngta oddechu 1 powoli wypuscita
powietrze. — Calg energi¢ poswiecili na zbudowanie swojego §wiata. — Usiadla prosto 1 naciggneta
koc na ramiona. Co$ poruszyto si¢ wsrod drzew. — Nie pozostato po nich nic z wyjatkiem betonu 1
garsci prawie niezniszczalnych materiatdéw. — Popatrzyta me¢zczyZznie w oczy.

— W cos$ trzeba jednak wierzy¢! — o§wiadczyt Flojian. — Jesli nie w bogdw, to w co?

— W noce takie jak te — odrzekta Avila. — W dobre jedzenie. We wspanialych przyjaciot. I w wino,
dzieki ktoremu wszystko wydaje si¢ mniej straszne.

Nieprecyzyjnie bytoby powiedzie¢, ze grupa IllyryjczykoOw przekroczyta nastgpnego dnia granice
Ligi, mijajac ostatnie osady. W rzeczywistosci bowiem nic nie wyznaczato wschodniej granicy
terenow Ligi, zwlaszcza ze wtadze republiki nie podejrzewaly istnienia innych panstw czy jednostek
politycznych. Tak czy inaczej, cztonkowie wyprawy weszli tego dnia na terra incognita, z czego
zdali sobie sprawe kilka mil dalej, gdy znalezli miejsce uwiecznione na pierwszym — noszacym tytut
,,aranica” — szkicu Arina.

Autostrada wspinata si¢ tu na wzgorza. Wiatr wygladzil jej powierzchni¢ 1 asfalt wygladatl jak
zwietrzata kos¢. Chaka wyjeta rysunek i cata grupa potwierdzita, ze Arin uwiecznit na nim
wschodnie wzgorze 1 pas rzeki. Kto$ ustalit punkt, w ktorym zapewne stat tworca. Silas dokonat
kolejnego zapisu w dzienniku 1 wedrowcy ruszyli w dalsza drogg.

Rzeka nazywata si¢ Ohio 1 stanowila doptyw Missisipi, ktéry plynat z potnocnego wschodu 1
taczyl si¢ z glownym szlakiem w Argonie. Ohio bytla majestatyczna 1 szeroka, wzdtuz obu jej
brzegow az do samej wody rost las, a w oddali (po obu stronach) wida¢ byto powalone mosty.

Wiegksza czes¢ drog na terytorium Ligi oczyszczono juz z hojjow, tu jednak stato mnostwo tych
starodawnych pojazdow. Na tylnym siedzeniu jednego z nich lezat stos zagrzebanych pod warstwa
kurzu wyraznie niezniszczalnych zabawek. W innym hojju Flojian znalazt walizke wykonang z
podobnego do skéry materiatu, ktory nie moégl by¢ wszakze naturalng skorg, poniewaz nadal
pozostawat gietki 1 w dobrym stanie. Kiedy podréznicy otworzyli walizke, znalezli w niej przybory
od pisania, metaliczne urzadzenia 1 krazki (identyczne jak eksponaty w muzeach Ligi). Obok lezata
oktadka od notesu z nadrukiem ,,NOT. DYR”. W oktadce znajdowata si¢ jedynie gars¢ pytu.



— Szkoda — zauwazyt Silas. — Wszystkie tworzywa Drogowcow sa trwate z wyjatkiem papieru.

Okoto potudnia dostrzegli inng lesng drozke, ktora skrecata i taczyla si¢ z ich drogg. Chaka
roztozyta mape otrzymang od Jona Shannona.

— Chyba jestesmy tu — powiedziata. — Na ktoéryms z tych drzew powinien by¢ znak.

Kiedy rozeszli si¢ w poszukiwaniu oznaczonego pnia, dziewczyna ustyszata znajomy glos, a
pOZniej zobaczyta swego przyjaciela. Shannon siedzial na powalonej ktodzie.

— Jest tutaj — odezwat sig.

Quait wyjat pistolet.

— Nie strzelaj. — Chaka wysuneta si¢ z siodta i1 pospieszyta do przewodnika. — To Jon. — Objeta
mezczyzng. — Jeste§ daleko od domu — zauwazyta.

Pokiwat gtowg. Przedstawila go pozostatym. Shannon uscisngt dton kazdemu przedstawicielowi
ekspedycji.

— Tu zaczyna si¢ szlak — oznajmit, wskazujac na pien wysokiej czarnej topoli. Na wysokosci oczu
wyrzezbiono trzy kreski rownolegle do Drogi Ku Pustkowiu.

— Co znacza? — spytal Flojian.

— Oznaczaja, ze jestescie na witasciwej drodze. Macie podaza¢ dalej tym szlakiem. — Odwigzal
trzy konie 1 wyprowadzil je z lasu. Kapelusz o szerokim rondzie ostaniat mu od stonca twarz, ktora
wydawata si¢ zupelnie pozbawiona wyrazu.

— Zmienite$ zamiar? — spytata Chaka. — Idziesz z nami?

— Tak — potwierdzit. — Chciatbym wam towarzyszy¢, jesli propozycja nadal jest aktualna.

— Dlaczego? — spytat Quait.

Jon wzruszyl ramionami.

— Nie jestem tego pewien. Tak chyba bedzie wtasciwie.

Silas popatrzyt po swoich towarzyszach.

— Kto$ ma co$ przeciwko obecnosci przewodnika?

— Znam Jona od dtugiego czasu — wtracita Chaka. — I powiem wam, ze potrzebujemy wtasnie
kogos takiego jak on.

Quait zastanowit si¢, czy bedzie musiat rywalizowaé¢ z Shannonem o wzgledy dziewczyny. Jednak
mezczyzna prawdopodobnie znal droge, ktérg powinni pdjs¢.

— Osobiscie uwazam, ze moze z nami pojecha¢ — mruknat.

Ohio skrecita na potnoc 1 po kilku dniach stracili jg z oczu. W pewnym momencie Droge Ku
Pustkowiu przecieta gigantyczna autostrada. Byta czesciowo zawalona 1 blokowata przejazd.

— Zdaje mi si¢, ze uzywano jej jak tunelu — domyslit si¢ Shannon. Pnie czarnych topoli
porastajacych pobocza gruzéw oznakowano rownoleglymi liniami. — Trzymajmy si¢ znakow.
Pokonamy przeszkode 1 ruszymy dalej — dodat.

Po6t mili dalej wjechali w gesty las. Droga Ku Pustkowiu stopniowo si¢ konczyla.

— Moze jednak nie jesteSmy na wtasciwej trasie? — spytat posegpnie Silas, jadacy na czele grupy.

— Nasi poprzednicy skierowali si¢ na Szlak Beekuma — odpart przewodnik. — Nie lezy daleko.

Zwarte korony drzew nad grupg przestonity stonce. Wedrowcy poruszali si¢ gesiego wsrod drzew
1 zarosli. Co pi¢tnascie, dwadziesScia jardow znajdowali na ktoryms$ z drzew (przewaznie rosty tu
wigzy 1 czarne deby) znaki 1 z kazdym kolejnym rost podziw Chaki dla przezornosci Landona Shaya.

Pojawily si¢ ruiny. Ceglane $ciany, hojje, stary kosciol, fabryka i kilka sklepow. Wigkszos¢
budynkéw niszczata wsrdd drzew, stanowigc nieme Swiadectwo swojej epoki. Podréznicy natkneli
si¢ na przewrocony stup z prostokgtnym znakiem. Silas przetart prostokat szmatka.



MADISON 700.
— To znak uliczny — wyjasnit pozostatym starzec. — Jest ich catkiem sporo w sali historycznej
Imperium.

Kilka minut p6zniej znalezli drugi znak. Ten byt wigkszy, sktadat si¢ ze strzatki 1 napisu:
MUZEUM ALBENA BARKLEYA Strzatka wskazywata w gore.
— Dziwna nazwa — zauwazyta Chaka.

Nastepnego dnia pdznym rankiem wkroczyli na Szlak Beekuma. Byt waski 1 mocno zaro$nigty
roslinnoscia.

— Kim byt Beekum? — spytata Avila.

— Legendarnym bandyta — odpart Silas. — Przypuszczalnie od kazdego podroznego pobierat optate
za przejazd. Optate za przejazd albo glowg.

— Zabit go Pelio — dodat Quait. — Rownie stynny bohater z Argonu.

Po chybotliwym moscie przejechali doptyw Ohio 1 zatrzymali si¢ po drugiej stronie, aby ztapac
kilka ryb na potudniowy positek.

Szlak Beekuma skregcal na potnoc. Tu las zaczat sie¢ zmienia¢. Swojskie czerwone cedry, biate
deby 1 czarne topole zniknety, ich miejsce zajety nowe drzewa nieznanych wedrowcom gatunkow.
Ohio pojawita si¢ ponownie po lewej stronie. Przez kilka kolejnych nocy ekipa obozowata nad
brzegiem rzeki.

Wieczory byty przyjemne, oswietlone ksiezycem i niestosownie do pory roku ciepte. Catej grupie
dopisywaly humory, Illyryjczycy jechali juz trzeci tydzien i coraz bardziej przyzwyczajali si¢ do
zycia na otwartej drodze. Siddmego marca dotarli do miejsca, w ktorym od wielkiej rzeki odchodzita
odnoga na pdinoc.

— To Wabash — powiedziat Shannon. — Miejcie oczy otwarte. Gdzies$ przed nami znajduje si¢ brod,
ktorym przeprawili si¢ nasi poprzednicy.

Znalezli dwa komplety znakow, wszystkie na czarnych topolach. Wskazywaty rzeke.

— Shay najwyrazniej lubit topole — rzucit Flojian.

Shannon zdjat kapelusz 1 przetart czoto.

— Tak, oznaczat wszystkie, ktore mogt — przyznat. — Utatwit nam w ten sposob poszukiwania.

Chaka obserwowata rzeke.

— Przeprawa na drugg strong¢ zajmie nam sporo czasu.

Shannon usmiechnat sie.

— Rzeka nie jest tak gteboka, jak ci si¢ zdaje.

— Naprawdg¢? — spytata. — Wyglada na bardzo gteboka!

A jednak problemem okazata si¢ nie gtebokos¢ wody, lecz jej wartki nurt. Im blizej srodka rzeki,
tym byl bystrzejszy. Grajka potkneta si¢ w pewnym momencie 1 upadta. Prad o mato nie znidst klaczy
wraz z amazonkg. Na szczescie dziewczynie pomoglta Avila.

Kiedy dotarli do przeciwlegtego brzegu, postanowili pozostata czes¢ dnia przeznaczy¢ na
odpoczynek. Wyzeli ubrania 1 z apetytem zjedli rybng kolacjeg.

Szlak ciaggnat si¢ na potnoc wzdhuz rzeki Wabash. Podroznicy mingli umieszczony na niskiej
ceglanej $cianie znak. Napis glosit: STANOWY REZERWAT WOKOL JEZIORA HOVEY. Wabash
byta wezsza niz Ohio, spokojng droga wodng pokryta codziennie az do pdznego ranka mgta. Drogi
nie bylo. Powietrze zmienito si¢ na wilgotne 1 chtodne, jakby przekraczajac Ohio wedrowcy weszli



w odmienny klimat. Pierwszej nocy znalezli schronienie w stodole. Rano spadl deszcz ze Sniegiem.
Kiepskie warunki utrzymywaty si¢ przez pie¢ kolejnych dni i1 przyjemny nastr6j panujacy przez dzien
spedzany nad Ohio prysnat bez §ladu.

Trzynastego marca, kiedy grupa przekroczyta kolejng gigantyczng jezdni¢, w pogodzie nastgpil
przetom. Stonce wyszto zza chmur 1 zrobito si¢ ciepto. Na zachodzie pojawita si¢ nowa droga, ktora
docierata do brzegu rzeki, niestety most nad Wabash pekl, totez trasa niespodziewanie konczyta si¢ w
powietrzu nad woda.

Chaka siedziata na Grajce, przygladajac sie, jak Silas probuje naszkicowac t¢ scene w dzienniku.

— Nie przedostaniemy si¢ w nocy — zauwazyta dziewczyna.

Wijechali na polang, ktdrej przeciwlegly bok wspinal si¢ na niskie pasmo wzgorz. W tym miejscu
Shannon nakazat grupie posto;j.

— Warto obejrze¢ t¢ okolice — powiedziat.

Chaka rozejrzata si¢ wokol, lecz niczego nie zobaczyla. Pozostali wydawali si¢ rownie
zaktopotani.

— Pasmo — podpowiedzial im Shannon.

Bylo dtugie 1 proste, wynurzato si¢ z gestwiny drzew po prawej stronie, przecinato ich szlak i
znikato ponownie w lesie. Lagodnie zaokraglone szczyty pokrywata trawa 1 zwigdte liscie. Poza tym
byto zupetnie nijakie.

— Pasmo wtasciwie nie biegnie prosto — ciggnat Shannon. — Wyglada na takie, poniewaz widzimy
tylko jego czgs¢. W rzeczywistosci zatacza idealne koto dtugosci siedemdziesigciu mil.

Avila pochylita si¢ do przodu w siodle.

— Diabelskie Oko — powiedziata.

Jeden z koni otarl si¢ chrapami o reke Chaki.

— Styszata§ o nim? — Shannon wydawat si¢ szczerze zaskoczony.

— Och, tak. Wiedziatam, ze gdzie$ tu jest, nie spodziewatam si¢ jednak, Ze je zobaczg.

— Cate pasmo jest rownie wysokie. Z nizszych punktow wyglada na wyzsze, ale jesli teren
znacznie si¢ podnosi, catkowicie znika z pola widzenia...

— Co to jest Diabelskie Oko? — przerwata mu Chaka, czujac, jak zimny pot sptywa jej po grzbiecie.

Avila zsiadta z konia 1 przystonita oczy.

— Podobno Drogowcy zaklinali na nim demona, ktory miat im pomoégt odkry¢ tajemnice Shanty.
Pragneli skrasc jej boskos¢. — Na jej twarzy pojawil si¢ niepokoj. — Zawsze sgdzitam, ze Diabelskie
Oko okaze si¢ luznym uktadem pagorkow. Ze ludzie przesadzaja, gdy o nim mowia.

— Och, nie — zaperzyt si¢ Shannon. — Nie sposob wyolbrzymi¢ tego miejsca.

— Skad sie¢ tu wzieto? — spytat Flojian Sciszonym gtosem. — Na pewno nie jest naturalne.

Przez jaki$§ czas przygladali si¢ bez ruchu, po czym przewodnik zaprowadzit ich z powrotem do
lasu, wzdtuz pasma. Wjechali na wzniesienie, a wowczas czubek stat si¢ bardziej ptaski. Za nim
pojawil si¢ szereg zrujnowanych budynkow.

Chaka podjechata do Shannona.

— Wiesz, o co tu chodzi? — spytata, majac nadziej¢ na bardziej Swieckie wyjasnienie.

Potrzasnat gtowa.

— Nie mam pojecia.

Silas powiedziatl, Ze chrzescijanstwo stanowitlo najwazniejszy system religijny w epoce
Drogowcéw. Jednak czerpal swoje informacje jedynie z kilku toméw, ktore przetrwaty do epoki
Ilyryjczykdéw. Nie wiedzial na przyktad, ze sposrod dtugiej listy wymienionych w Biblii nazw istot



nadprzyrodzonych przetrwato tylko imi¢ diabta.



ROZDZIAL 10

Pasmo pokrywaty opadle liscie 1 wyschnigta trawa, a rosty na nim czarne wisnie i1 zotte topole.
Podroznicy odkryli, ze rzeczywiscie jest niemal ptaskie, wcisniete w skarpe. Przecinata je stara
droga, ktéra skrecata ku zrujnowanym budowlom.

Z pierwotnego uktadu szesciu czy siedmiu budynkow pozostaly trzy: dwa byty szare, kamienne,
szesciokondygnacyjne, z powybijanymi oknami, trzeci zas skonstruowano z wielkich wygietych tafli;
materiat przypominat szklo, lecz nim nie byl, poniewaz trwat nietknigty mimo uptywu stuleci.
Wszystkie §ciany w obrgbie szesciu stop pokrywaty sekretne symbole — odwrocone litery 1 krzyze
oraz potksi¢zyce 1 faliste linie.

— Znaki te miaty odstrasza¢ lokalne demony — wyjasnita Avila.

Szklany budynek mial okoto dziesigciu pigter. Na jego dachu wedrowcy dostrzegli wielki szary
dysk, ktory odpadt od podstawy na gzymsie 1 lada chwila mogl spas¢ na nizszy taras. Na gornych
pietrach ciagnely si¢ rzedy podwodjnych okien. Na parterze szerokie pseudoszklane drzwi otwieraly
si¢ na taras.

Obok znajdowala si¢ stajnia i1 cieplarnia. Cho¢ zbudowane w poOzniejszym okresie, rowniez
wydawaty si¢ od dawna opuszczone.

— Byltes$ kiedys$ w ktoérejs z tych budowli? — spytat Quait.

Shannon potrzasnat gtowa.

— Wejscie do krggu przynosi pecha.

— Eee, chyba w to nie wierzysz, co? — obruszylta si¢ Chaka.

— Nie. Ale tak mowig Tukowie. — Wzruszyl ramionami. — Nigdy nie znalaztem sensownego
powodu, by wejs¢ do srodka.

Quait zaczynat kierowac grupe¢ ku szklanej konstrukcji.

— Zastanawiam si¢, w jakim celu powstata — powiedzial.

— Religijnym — rzucita Avila. — Przychodzi ci do glowy inny? Chociaz... nawet w sensie religijnym
budynek jest dziwny. Nie wydaje si¢ zbyt inspirujacy, prawda? — Potrzasneta glowa, zaintrygowana.
— W $rodku powinny si¢ odbywac obrzedy. A przeciez lezy zbyt daleko... ze dwadziescia kilka mil.
Zatem z wnetrza, nawet zaktadajac, ze drzewa nie przystaniajg widoku, nie sposdb dostrzec pasma.
Réwnie dobrze mozna by sta¢ na otwartej rowninie.

Teren znowu nieco si¢ obnizyt i ponownie pojawito si¢ pasmo. Silas zauwazyt zrodetko 1
zatrzymat konia.

— Staniemy tutaj — zaproponowat.

— Jest jeszcze do§¢ wcezesnie — odpart Shannon. — Zreszty... Naprawde chcesz si¢ zatrzymaé w
takim miejscu?

Silas potwierdzit.

Quait, podobnie jak przewodnik, nie miatl ochoty na postdj. Nie byt przesadny, po prostu wolatl nie
wyzywac losu. Wolalby odjecha¢ przed zmrokiem daleko stad. Nie zamierzal jednak przyznaé sig
przed reszta grupy do swoich lekow. Inni réwniez starali si¢ zachowac spokoj, chociaz konie
zachowywaty si¢ nieco nerwowo.

Chaka prébowata zniecheci¢ towarzyszy do pozostania.

— Miejsce moze by¢ nawiedzone — zauwazyta. — Istnieje przeciez taka mozliwos¢.

Silas usmiechnat si¢ uspokajajaco.

— Wszystko w porzadku, Chako. — Rozejrzat si¢ wkoto, szukajac u pozostatych cztonkéw grupy
duchowego wsparcia. — Nie ma si¢ czym martwic.



Nikt nie patrzyt mu w oczy.

Ostatecznie rozbili obdz u podndza pasma. W ciggu godziny wszyscy usiedli wokot ognia 1
zajadali dziczyzne, ktora pozostala im po lunchu. Zapadia chtodna noc, pogarszajac nastroje.
Rozmawiali $ciszonymi gtosami. Quait schowat do sakwy walon. Od czasu do czasu kto§ wybuchat
nerwowym S$miechem. Silas staral si¢ poprawic atmosferg, sugerujac, ze powinni panowaé nad
wlasnym strachem, lecz jego uwagi jedynie zwigkszyly przygnebienie pozostatych. Podczas
wieczornego positku Quait siedzial przodem do dtugiej $ciany, obawiat si¢ bowiem, ze cos$ spadnie
mu na gtowe ze szklanej budowli.

Kto$ z grupy zauwazyt, ze budynki sg dobrze ukryte przez las 1 pasmo.

— Czy kto$ z was wie co$ wigcej o tym miejscu? — spytat Silas. — Ty, Avilo?

Kaptanka potrzasneta gtowa.

— Oficjalnie md;j zakon twierdzi, ze Diabelskie Oko jest jedng z wielu ruin pozostatych po epoce
Drogowcéw. Wiemy jednak, ze niektore z ich budowli nadal maja w sobie co§ w rodzaju sity
zyciowej, ze co$ si¢ w nich porusza. Moze prowadzona jest tam jakas bezbozna dziatalnos¢. Mawia
si¢ — chociaz nikt z naukowcow nie przyzna si¢ do tego — w Diabelskim Oku naprawde mieszka
szatan. — Usitowala si¢ usmiechna¢. — Nie chce was denerwowac, lecz... Mentorzy byliby przerazeni,
gdyby wiedzieli, gdzie jestesmy.

— Niech to szlag! — zawotal Shannon. — To samo probowatem wam powiedzie¢.

— Co na to odpowiesz, Silasie? — spytal Quait. — Istniejg diabty? Jak sadzisz?

— Nie istniejg — odpart z przekonaniem starzec. — Na pewno nie istnieja.

Flojian siedziat okryty kocem, na jego twarzy odbijal si¢ migoczacy ogien.

— Prawda jest taka — powiedziat — ze nie wiemy, w jaki sposob toczy si¢ swiat. Chciatbys miec,
Silasie, do czynienia z tadnym, starannie skonstruowanym kosmosem. Przyczyna 1 skutek. Wszystko
bardzo matematyczne. Z pozoru brak w nim miejsca dla sit nadprzyrodzonych. Ale tak naprawde nie
jestesmy niczego pewni, prawda?

Ogien trzaskat, wiatr poruszat gateziami drzew.

Quait nawet nie wiedzial, kiedy zapadt w sen, nagle jednak zdat sobie sprawe, ze Chaka potrzasa
tagodnie jego ramieniem.

— Co? Co jest? — wyszeptal zaskoczony.

Ponad pasmem zauwazyl tung. Byla stabo widoczna, lecz me¢zczyzna nie mogt jej przeoczyc.

— W szklanym budynku si¢ Swieci.

Wstat, zrzucit z siebie koc, wlozyl spodnie 1 koszulg.

— Co robimy? — spytata dziewczyna.

— A co radzisz?

— Chyba powinnismy stad znikac.

Quait staral si¢ przybra¢ rozbawiong 1 pewng siebie ming.

— Istnieje naturalne wytlumaczenie tego zjawiska. — Przypiat kabur¢. — Lepiej jednak obudzmy
pozostatych.

Kilka minut pdzniej cata szostka stangta na czubku pasma. Wszyscy wpatrzyli si¢ w oswietlone
okna na parterze.

— Cos si¢ tam porusza — oznajmit Flojian.

Z miejsca, gdzie stali, nie potrafili rozrézni¢ szczegotow.

— Dajcie spokdj — doradzit Shannon. — Moze to zjawisko nie ma dla nas znaczenia.

— Alez podczas tej wyprawy interesuje nas wszystko — obruszyt si¢ Silas. — Pamietajcie, ze



chcemy dowiedzie¢ si¢ czegos o Drogowcach.

— Silasie — thumaczyt cierpliwie przewodnik — przypuszczalnie w budynku ukrywajg si¢ ludzie tacy
jak my. Gdy wejdziemy do srodka, na pewno zechcg nas stamtad przegoni€.

— Pasmo! — krzyknat Silas. — Moze istnieje jaki$ zwigzek z pasmem.

— Mato prawdopodobne — mrukngt Shannon.

— Nigdy nic nie wiadomo. — Silas zaczat schodzi¢ po stoku. — Wrocg.

Chaka przytaczyta si¢ do starca. Quait kazat im poczeka¢ 1 wrécit do obozowiska po latarnie.

— No dobrze — mrukngt przewodnik. Sprawdzit bron 1 wsunat ja do kabury. — Chodzmy zatem.
Mam tylko nadzieje, ze nikomu z was nie odstrzelg ghupiego tba.

— Nie, nie, Jonie — powiedzial Silas. — Nie wchodzmy wszyscy do $rodka. Sadze, ze niektorzy
powinni pozosta¢ na zewnatrz. Chciatbym, Zeby$ stangl na warcie przed budynkiem. Gdy trzeba
bedzie, ruszysz nam na ratunek. Dobrze? Zostan tu. Jesli nie wrocimy za jaki$ czas, wypraw si¢ za
nami.

Shannon popatrzyl na niego z nieszczgsliwg ming. Na wzniesieniu byto ciemno. Quait wszedt w
jakis dot, z kolei Silas potknat si¢ o pngcze. Ostatecznie jednak udato im si¢ bezpiecznie zej$¢ do
podndza pasma, a nastgpnie przemierzy¢ mniej wiecej piecdziesigt jardow, ktore dzielito ich od
budynkow. Na taras prowadzit tuzin kamiennych stopni, ograniczonych niskg $cianka.

— W stajni sg konie — zauwazyl Quait. Podszedt 1 rzucit okiem. Trojka zwierzat. I woz.

Zakradli si¢ do oswietlonych okien 1 zajrzeli do $rodka.

Swiatto byto jasne i mocne. Lampa stata na bocznym stoliku, o$wietlajac fotel. Illyryjczycy nie
dostrzegli ptomienia. W pomieszczeniu znajdowato si¢ kilka innych mebli, mi¢dzy innymi sofa. W
gablotce stato par¢ nieoprawionych ksigzek.

— Co sadzisz? — spytat Silas, dotykajac palcami pistoletu. Nie byl przyzwyczajony do broni 1 Quait
pomyslal, Zze starzec troche si¢ puszy, gdy ja nosi. Dzi§ wieczorem jednak Silas wygladat raczej na
zdenerwowanego.

Quait sprawdzit okna. Byty zamkniete.

— Chciatabym wiedzie¢, jak dziata ta lampa — powiedziata Chaka.

Obserwowali przez chwile pokoéj, ale nikt si¢ w nim nie pojawil, wiec w koncu wrocili do
frontowego wejscia, wspieli si¢ na schody 1 przeszli taras. Przed sobg dostrzegli trzy pary drzwi,
zamiast czwartych wisiala ptachta grubego szarego ptétna. Za ptotnem Quait zobaczyt nicoswietlony
korytarz oraz zarysy kilku krzeset 1 stotow.

Na frontowej Scianie budynku widniat grawerowany napis:

RICHARD FEYNMAN, SUPERCOLLIDER.

— Kim byt Richard Feynman? — spytata Chaka.

Silas potrzasnat gtowa.

— Nie wiem.

Quait odwrdcit si¢ 1 popatrzyt na pasmo. Nie dostrzegt Shannona 1 pozostatych oséb, wiedziat
jednak, ze mu si¢ przypatruja.

— Nie ruszajcie si¢ — nakazat 1 podszedt do ptociennej ptachty.

Chaka 1 Silas nie zamierzali go postucha¢. Bez powodzenia usitowat ich odprawic¢ 1 przeslizgnac
Si¢ przez otwor.

Gdyby nie obecno$¢ Chaki, Quait zapewne rozgladatby sie dluzej. Moze znalaztby nawet mnie;j
bezposrednig droge do srodka. Widzac konie w stajni, uznat, ze mieszkaniec budynku jest raczej
cztowiekiem niz demonem. Jednak w towarzystwie przyjaciotki nie miat zamiaru zrezygnowac ze
sposobnosci odegrania heroicznej roli i1 tchorzliwie szuka¢ tylnego wejscia.



Przez potowe dlugosci tylnej $ciany ciggneta sie lada. Quait odszedt pare krokdéw od wejscia, z
dala od szyb, by nie rzuca¢ cienia w $wietle gwiazd. Podtoga byta zabtocona 1 pokryta lisémi.
Dostrzegt dwie pary drzwi prowadzacych do wnetrza, a tuz po lewej stronie klatke schodowa.

— Halo! — zawotat cicho. — Jest tu kto§?

Wiatr poruszat ptotnem.

Quait upewnit sie, ze w sieni nie ma nikogo i wszedt do korytarza. Sciany byty tu szarobiate,
dziobate 1 brudne od zaciekow. Kilkoro drzwi po obu stronach przewaznie otwierato si¢ do pustych
pokojow. Inne pomieszczenia — podobnie jak to, ktore podrdznicy widzieli z zewnatrz — byty
przetadowane meblami Drogowcow.

Na koncu korytarza Quait skrecit w lewo, ku Swiathu widocznemu w szczelinie pod drzwiami.

W ciemnych pomieszczeniach nie spotkat nikogo, wiec wszedt do o$wietlonego. Zaskoczyta go
fala cieptego, suchego powietrza, chociaz nigdzie nie dostrzegt ognia. Po chwili odkryl, ze goraco
pochodzi z serii rurek sterczacych ze $ciany. Nieznane urzgdzenie tak bardzo go pochtongto, Ze nie
ustyszat mezczyzny, ktory nagle za nim stanat.

— Oparzysz si¢ — odezwat si¢ przybysz.

Idiota! Quait obrocit si¢ 1 ujrzat wylot lufy strzelby makar na niedzwiedzie.

Przeniost powoli wzrok z broni na par¢e waskich, blyskajacych irytacjag oczu. Maly cztowieczek.
Lysa, okragta czaszka, grube przedramiona, siwoczarna broda. Ostre, biale zeby.

— Nie chee panu zrobi¢ krzywdy, przyjacielu — zapewnit go Quait.

— I nie zrobisz. — Chrapliwy glos. — Bardzo powoli wyjmij pistolet 1 odt6z go. Jeden niewtasciwy
ruch, a zabije ci¢ bez ostrzezenia. — Quait ze zdziwieniem stuchat roztrzgsionego glosu megzczyzny.

— Spokojnie — wymamrotat. — Nie stanowi¢ dla pana zagrozenia. — Opuscit bron i lekko rzucit na
sofe.

— Wyobrazam sobie. — Przez minut¢ obserwowat Quaita. — Kim jestes? — spytat. — Po co tu
przyszedies?

— Nazywam si¢ Quait Esterhok. Po prostu przechodzitem obok. Na dworze jest zimno. Wszedtem,
bo szukatem schronienia. Nie miatlem pojecia, ze kto$ tu jest.

— Stan tam. — Mg¢zczyzna kazat si¢ mtodziencowi przesung¢ na srodek pokoju.

Quait wykonat polecenie.

— Kim pan jest? — spytat gospodarza.

Lysy mezczyzna nadal celowatl mu miedzy oczy.

— Proszg postucha¢ — mrukngt Quait. — Niech pan tylko powie, zebym wyszedl, a natychmiast stad
znikne. — Na probe zrobit krok ku wyjsciu, lecz co§ w wyrazie twarzy przeciwnika zatrzymato go.

— Nie miewam zbyt wielu gosci — zwierzylt mu si¢ me¢zczyzna. — Kto jest z toba?

— Nikt.

Skingt glowa ku jednemu z krzeset.

— Siadaj.

Quait usiadt.

— Nikt nie podrozuje samotnie po tej krainie, Esterhok. Powiedz prawde, a moze oszczedze kulke 1
puszcze ci¢ wolno.

— Nie oktamalbym cztowieka, ktory trzyma strzelbe — powiedziat Quait.

Dwaj m¢zczyzni mierzyli si¢ wzrokiem, gdy nagle Chaka zawotata imi¢ Quaita.

— Wszystko w porzadku? — spytata. Cichszym, a jednak styszalnym gtosem dodata: — Dokad on
poszedl, Silasie?

Quait usmiechnat si¢ do gospodarza.



— Nic mi nie jest — odkrzyknat. — Ale nie ruszajcie si¢ z miejsc. Jest tu cztowiek z bronig.

— Kaz im wej$¢ do pokoju. Chee ich mie¢ na oku.

— Nie — odpart Quait. — Nie zrobi¢ tego.

Megzczyzna wytart rekawem twarz. Miat na sobie pomieta szarg koszule 1 workowate czarne
spodnie.

— Hej, wy tam, w holu — zadudnit. — Wejdzcie do pokoju, jedno po drugim, bez broni 1 z rgkoma do
gory albo zabije tego oto kawalera.

Zapanowalo dtugie milczenie. Lysy mezczyzna wycofal si¢ w naroznik pokoju, dzigki czemu
obserwowal zaréwno Quaita, jak 1 wejscie.

— Nikogo pan nie zastrzelisz — warkneta Chaka. Weszta z podniesionymi rgkoma. Silas szedt tuz za
nig.

— Kim pan jest? — prychnat Silas. — Szalencem?

— Nie odpowiem jednoznacznie na panskie pytanie — odburknat gospodarz. — Jeszcze kto$ si¢ tam
czai?

— Nie — odrzekt Quait. — Masz pan wszystkich.

— Spodziewam si¢. Jesli szykujecie dla mnie kolejne niespodzianki, ostrzegam, ze zaczne strzelac.
Wasza trojka pojdzie na pierwszy ogien. A zatem czego szukacie w moim domu?

Quait probowal wyjasni¢. Silas — zgodnie ze swa naturg — skupit si¢ na kilku nieoprawionych
tomach w gablotce. Nagle westchnat.

— Ilion Talley — szepnat. — Gdzie pan zdobyt jego dzieta?

Lysy mezczyzna przypatrzyt mu si¢ podejrzliwie.

— Skad znasz moje imi¢?

— Panskie imi¢? — zdziwil si¢ starzec. — Mowitem o autorze tych ksigzek.

— Ja nim jestem.

Silas zmarszczyt brwi 1 zacisnat usta.

— Alez Ilion Talley nie zyje.

— Och, nie, cho¢ niektorzy bardzo by pragneli mojej Smierci.

— Naprawde nazywa si¢ pan Talley? Z Masandik?

— Oczywiscie, przygtupie. Kim innym miatbym by¢? — Strzelba zadrzata. Po chwili mgzczyzna
spytal tagodniejszym tonem. — Styszat wiec pan o mnie?

— Wszyscy znaja Mechanika — odpart Silas. Wpatrzyl si¢ twardym wzrokiem w mezczyzng. —
Wierze panu... — powiedziat w koncu. — Wierze, ze to naprawde pan. — Klasngt w dtonie. —
Cudownie! Warto bylo si¢ wybra¢ w t¢ podrdz. Niezaleznie od wszystkich dalszych zdarzen. —
Ruszyt przed siebie, zupetnie nie zwazajac na strzelbg.

Talley zawahat si¢. Jesli postanowit strzeli¢, byto juz na to za pdzno, poniewaz Silas dopadt juz
go 1 Sciskal mu dton.

— Wspaniale — zawotal. — Spotkalismy si¢ przed laty, bytem jednak wtedy bardzo mtody, wiec
mnie pan nie pami¢ta. Nazywam si¢ Silas Glote.

Quait rowniez styszat o Mechaniku. Ilion Talley zastyngt we wszystkich pigciu miastach Ligi jako
filozof, artysta 1 inzynier. Zaprojektowal 1 nadzorowat w Masandik budowe bardzo nowoczesnych
pomp, doskonalej instalacji wodnej 1 systemu odprowadzania $ciekdéw, wyrzezbit posag Lyki dla
Swiatyni pod jej wezwaniem w Farroad oraz wynalazt nowoczesng bron automatyczna.

— I zyje pan — powiedziat Silas.

— Najwyrazniej. — Talley odtozyt strzelbe na stot.

Mowiono, ze umart dwadziescia lat temu w Masandik. Podobno jego 1 pewng mtodg kobiete



komisja obywatelska skazala na $mieré przez spalenie na stosie za nieposzanowanie praw i
bezboznos¢.

Mezczyzna poprosit wszystkich gestem, by usiedli, sam za$ stangt za pulpitem.

— Mito mu stysze¢, ze §wiat nie zapomnial o mojej skromnej osobie. Ciagle jeszcze sg ludzie,
ktorzy dobrze o mnie mysla.

— Oskarzono pana o bezboznos¢ — podsunat Silas.

— Wigc oglosili, ze umartem, prawda? — Zachichotal. — Nigdy w zyciu nie spotkalem bardziej
niekompetentnej grupy ghupcow.

— Co si¢ stato? — spytat Quait.

— Chodzito o Yolandg — odrzekt.

— Kim byta?

— Zatrudnitem dziewczyne do kopiowania r¢kopiséw. Byla tadna, wigc — co naturalne — moich
studentow do niej ciagneto. Znajdowali wymowki, by przychodzi¢ do mojego biura. Zadawali
pytania. Yolanda uznata si¢ za ich nauczycielke. A wierzyta, Zze nauczyciele zobowigzani s3 mowic
prawde. — Przez dlugi czas posgpnie wpatrywal si¢ w Silasa. — Pan wyglada jak nauczyciel. — Nie
byto to pytanie.

— Jestem wyktadowca.

— W takim razie rozumie pan naiwnos¢ tej mtodej damy. Probowalem jej wyjasni¢ sytuacje
polityczng, lecz mowitem tez, Ze nie nalezy porusza¢ delikatnych tematow. — Wzruszyt ramionami. —
Nie postuchata mnie 1 po pewnym czasie rozeszta si¢ plotka, ze Yolanda nie wierzy w bogdw, bluzni
1 ma zty wptyw na mtodych ludzi.

Quait zmarszczyl brwi.

— Przedstawiciele wyzszych klas sg przewaznie sceptykami. Czy to nie ich dzieci uczeszczajg do
szko1?

— Oczywiscie — zgodzit si¢ Talley. — Tyle Zze osobiste przekonania ludzi to jedna sprawa, w
szkotach za$ przygotowuje si¢ ich do publicznych wypowiedzi, w ktorych nie ma miejsca na
prywatne opinie.

— Styszatem, ze wyrok $mierci na panu i tej] mtodej kobiecie wykonano — zauwazyt Silas.

— Zniknelismy, zanim po nas przyszli. Nie wiem, kogo spalili, jesli w ogole kogos... lecz na pewno
nie nas. Jednakze... bylo wtedy zimno. Tego roku panowata bardzo sroga zima. Yolanda umarta po
drodze, a zatem mozna powiedzie¢, ze komisja dopieta swego. — Zachmurzyt si¢. — Od tamtej pory
mieszkam tu... przewaznie. Nie mam dokad pdjs¢. Nikt nie udzielitby mi bezpiecznego schronienia.

— Dwadzie$cia lat to szmat czasu — rzekt Silas. — Swiat si¢ zmienia. Obecnie w Masandik jest pan
uwazany za bohatera. Gdyby pan wrocil, mieszkancy miasta powitaliby pana z rado$cig.

— Dwadziescia lat... Czy naprawde¢ az tyle uptyngto? — RozeSmiat sie. — Do dzisiejszego dnia
umarto pewnie kilku tajdakow.

Silas popatrzyl na woluminy, starannie ustawione w gablotce.

— Moge spytac¢, o czym pan pisze? — Quait chcialby obejrze¢ ksigzki, ale nie mial odwagi poprosic.

— Skompletowatem ostateczng histori¢ Cesarstwa Baranji — odpart Talley. — Opisalem takze
wtlasne przemyslenia na temat natury Swiata Drogowcow. — Wyszedt zza pulpitu, otworzyt jeden z
tomOéw na spisie tresci 1 pokazat podréznikom. — Zbior spekulacji filozoficznych. Natura zta. Czy
cztowiek ma w zyciu cel? Czy istnieje co$ takiego jak absolutna moralnos$¢? I tak dale;.

— Nic dziwnego, ze pana $cigali. — Chaka si¢ roze§miala.

Wszyscy pozostali przytaczyli si¢ do niej. Smutny nastrdj pryst niczym mydlana banka.

— Musicie mi wybaczy¢ moja ostroznos¢, kochani. Przybywajacy tu goscie rzadko bywaja



uprzejmi. — Talley ponownie przenidst wzrok na ksigzki. — Napisalem studium poswiecone gatunkom
drzew, ich cechom charakterystycznym, porom kietkowania 1 najlepszym okresom na sadzenie. Mam
rowniez analiz¢ obyczajow 1 systemOéw etycznych lokalnych Tukéw. No 1 polityczng historig
Masandik. — Zdjal pare ksigg dla Illyryjczykow. Quaita uderzyta mysl, ze ich gospodarz pisal tu sam
przez wiele lat 1 przypuszczalnie nigdy przedtem nie mogt nikomu pokaza¢ wynikow swej pracy. A
przynajmniej nikomu, kogo by one obchodzity.

— Zapomniatem w tej dziczy o dobrym wychowaniu — o§wiadczyt nagle Talley. — Napijecie si¢
herbaty?

Porozstawiat filizanki, wyszedt z pokoju 1 wrocit po kilku minutach z parujgcym imbrykiem.

— Samotno$¢ ma swoje dobre strony — powiedziat, nalewajac herbate. — Spedzitem tu czas o wiele
bardziej produktywnie, niz spedzitbym go w Masandik. Powiedzcie mi, czy Legat wcigz rzadzi?

— Zostat obalony ponad dziesi¢¢ lat temu — odrzekt Silas. — Masandik jest teraz republika.
Wszystkie miasta sg obecnie republikami.

— No c6z — mruknat Talley z ponurg ming — nie jestem pewny, czy to rzeczywiscie dobra nowina.
Rzady mottochu... Takie mam skojarzenia.

Quait podszedt zbadac¢ lampe, ktdra bez przerwy Swiecita rOwnie mocnym blaskiem.

— Ma pan ciepto bez ognia — zauwazyt — 1 §wiatto bez ptomienia.

Zrodto $wiatta znajdowato sie wewnatrz szklanej rurki.

— Jak dziata ta lampa? — spytata Chaka.

Talley usmiechnat si¢ zagadkowo.

— Technologia Drogowcdéw. Sam jeszcze nie pojmuj¢ zasad, dzigki ktérym dziatajg niektore
przedmioty. W koncu na pewno je jednak zrozumiem! — Dotkngt wypuktosci na lampie 1 zapadta
ciemno$¢. Ponownie dotknat 1 §wiatto wrocito.

— Cudowne — podsumowat Silas.

Lampa byta tadna, z pozoru metalowa, zaokraglona przy podstawie, pozbawiona ozdobnego stylu
popularnych w miastach Ligi dziet sztuki Drogowcoéw. Przy blizszych ogledzinach Quait odkryt, ze
lampa wcale nie jest metalowa. Wykonano ja z typowego dla Drogowcow opierajacego sie
uptywowi czasu sztucznego materiatu.

— Na poczatku miatem ich bardzo wiele, niestety wyczerpujg si¢ jedna po drugiej. — Zdziwiony,
milczaco potrzasngt glowa. — S3 naprawde absolutnie rewelacyjne! Bledng czasami, wystarczy
jednak, ze podtacze je do mechanizmu w suterenie 1 znowu Swieca.

Quait wrocit do rurek stanowigcych zrodto ciepta w pomieszczeniu. Bylo ich szes¢, ulozone
rownolegle, sterczaty ze Sciany.

— A c0Oz to jest? — spytal.

— Ach — odpart Talley. — To mdj wynalazek. — Poczekal, az wszyscy obejrza grzejnik. — Jest
bardzo prosty — wyjasnit, u§miechajac si¢ szeroko. — Prosze, chodzcie za mng. — Wzigt lampe 1
poprowadzit gosci do nastepnego pomieszczenia.

Bylo obszerne. Opuszczong cze$¢ sufitu wspierata para drewnianych belek 1 zabity deskami
kominek. W rogu stal dtugi, poobijany stot. Na hakach wisialy rondelki 1 chochle, okna zastaniata
cigzka, pokryta kurzem purpurowa kotara. Obok okna lezat zapas drewna opalowego, a posrodku
pomieszczenia kulit si¢ piec.

Stat na czterech waskich ndézkach, miat gorne 1 dolne przegrodki. Quait styszat, ze w wyzszych
gotyje si¢ woda. Z tytu pieca wychodzita bardzo gruba czarna rura si¢gajaca sufitu. Szara rura,
znacznie wezsza 1 owinieta gaza, znikata w Scianie.

— Ta — wyjasnil, wskazujac na czarng — odprowadza dym. Szara rura natomiast przenosi par¢ do



urzadzen wypromieniowujacych ciepto w biurze 1 dalszym skrzydle. — Usmiechnagt si¢ szeroko,
bardzo z siebie zadowolony. — W calym mieszkaniu jest dzigki temu urzadzeniu niezwykle
przyjemnie.

— Niesamowite — przyznat Silas. Wyjal notes 1 zaczal rysowac aparature.

Talley tylko wzruszyl ramionami, jednoznacznie ignorujgc komplement.

Quait byt obeznany z paleniskami, ktore z wolna zaczety zastepowac kominki w niektorych
illyryjskich domach, poniewaz znacznie skuteczniej ogrzewaty pomieszczenia. Nigdy jednak nie
przyszto mu do glowy, ze mozna by przetransportowa¢ nadwyzke goragca do oddalonych od zrodta
ciepta miejsc mieszkania. Silas promieniowat entuzjazmem. Zarzucit Talleya serig pytan i zapisywat
odpowiedzi.

— Jesli nie ma pan nic przeciwko — powiedziat — zabierzemy panski pomyst ze sobg w $wiat.

— Jak chcecie. Ten system grzewczy to doprawdy drobnostka. — Saczyt herbate. — Powiedzcie mi
lepiej, dokad si¢ kieruyjecie? Czego szukacie w tak odleglej krainie?

— Mamy nadziej¢ znalez¢ Przystan — odpart starzec.

Wyraz twarzy Talleya si¢ zmienil. Prawdopodobnie zbyt dlugo przebywat sam 1 zapomniat, jak
ukrywac uczucia, w kazdym razie nagle jawnie zaczal uwaza¢ swoich gosci za wariatow.

— Rozumiem. No c6z, zycze wam wszystkim szczg$cia.

— W rzeczywisto$ci — bronit si¢ Silas — nasza wyprawa nie jest catkowitym szalenstwem, chociaz
moze na takie dla pana wygladac.

— Och, jestem pewny, ze ma pan racjg...

Opuscili pomieszczenie. Talley poprowadzit ich z powrotem do gabinetu.

— Do czego stuzy to pasmo? — nie wytrzymata Chaka.

Talley popatrzyt na nig z zaktopotaniem.

— To, ktory otacza panski dom — podsuneta.

— Och, pyta pani o pierscien! Stuzy jako tunel. Ludzie, ktérzy go zbudowali, pragneli dzigki niemu
dowiedziec si¢, w jaki sposOb zostata stworzona nasza planeta.

Silas w zaden sposéb nie zareagowat, Quait jednak poczut si¢ zdecydowanie nieswojo.

— Avila miata racj¢ — mrukneta Chaka.

— Avila to nasza przyjaciotka — wyjasnit Quait. — Mowita mniej wigcej to samo.

— W jaki sposob zamierzali tego dokonac? — spytat Silas.

— Nie wiem. Nie potrafi¢ zinterpretowac¢ wynikow.

— Chce pan powiedziec, ze zostaly zniszczone?

— Nie, nie, istnieja, po prostu nie umiem ich odczytac.

Silas rozejrzal si¢ po pomieszczeniu, jakby czego$ szukat.

— Moze zdotamy pomoc?

Talley zarechotal gardtowo.

— Och, oczywiscie mozecie sprobowac — odrzekl. — Proszeg, chodZcie ze mna.

Wyprowadzit ich do gtéwnego korytarza, potem schodami dwa pietra w dot. Skrecili w lewo w
kolejny korytarz z wieloma parami drzwi. Sciany byly tu szare i kruche.

— W $rodku. — Weszli do pracowni. Na centralnym stole 1 w szeregu miejsc pod scianami staly
rzedy matowobiatych metalowych kasetek. Na podlodze lezalo mnostwo czarnych kabli.
Pomieszczenie wygladato zaskakujgco czysto.

Kolejne drzwi, wykonane z cigzkiego metalu, byty uchylone.

— To jest wejscie do pierscienia — wyjasnit gospodarz. Jednym pociggnigciem otworzyl drzwi na
osciez, uderzyt w przycisk na Scianie 1 pokdj zalalo swiatto. Wedrowcy zajrzeli do tunelu. Na



Scianach 1 suficie wity si¢ przewody i1 kable, a nad betonowa podtoga umieszczono krate. W
przeciwlegtych kierunkach odchodzity dwa pasy kanalu. — Nie jest zniszczony — dorzucit. — Mozna
przejs¢ cata droge. Siedemdziesigt mil.

— Jest pan tego pewny? — spytata Chaka.

— Doszedtem kiedy$ do konca. Droga zajeta mi tydzien.

Dziewczyna zerkneta na Quaita.

— Nie ma si¢ czego obawia¢, mtoda damo — powiedziat Talley. — Co kilka mil znajdujg si¢ wtazy
na powierzchni¢. Nie wszystkie si¢ otwieraja, lecz niektore tak.

Wrocili 1 popatrzyli na rzedy kasetek. Quait widzial juz kiedyS podobne artefakty pozostate po
epoce Drogowcow, nigdy jednak w takim dobrym stanie 1 nigdy tak wiele. Obejrzal klawiature,
przyjrzal si¢ monitorom — ciemnym szklanym powierzchniom w pseudometalowych ramach oraz
skrzynkom o r6znych rozmiarach i ksztattach (wszystkie taczyt labirynt przewodow).

— Otoz to! — zawotal Talley. — Jaka jest prawdziwa natura S§wiata? Baranjowie sadzili, ze te
maszyny wykorzystywano do rozmaitych eksperymentow 1 magazynowano w nich dane.
Podejrzewali, ze mieszcza one catg madros¢ swiata Drogowcow.

Quait uznal rozumowanie mezczyzny za logiczne, chociaz wtasciwie nie wiedziat, jakie wysnuc z
tego stwierdzenia wnioski. Silas rowniez wygladat na zmieszanego.

— W takim razie — os§wiadczyt — otwdrzmy je 1 rzu¢my okiem na dane.

— Sprawa wydaje si¢ catkiem prosta — dodata Chaka.

— Niestety, wcale nie jest prosta. Dane nie s3 w formie, hmm... zapisane;.

Silas przymruzyt oczy.

— A w jakiej?

— Nie jestem pewien, jak wam to wyttumaczy¢. Sam tego nie rozumiem. Najwyrazniej jednak
Drogowcy znali technik¢ kodowania informacji w sposob niewidzialny.

— Rozumiem — szepnat starzec, cho¢ wyraznie niczego nie pojmowat.

— To prawda — ciagnat Talley. — Technicy z Baranji pracowali nad tym problemem prawie przez
stulecie. Znalaztem ich notatki.

Silas popatrzyt na Chake.

— Niewidzialny sposob — mrukngt. — Brzmi niewiarygodnie.

Talley zachowat spoko;.

— Widzieliscie lampe, wiecie zatem, jak niewiele wiemy o starozytnej technologii.

— Potrafi pan — spytata spokojnie Chaka — sktoni¢ te maszyny do podania informacji?

— Pozwolcie, ze co§ wam pokaze. — Poprowadzit ich na tyty domu, gdzie jedna z skrzynek z
pseudoszklanym ekranem laczyta sie ze szklang kulg. W $rodku kuli wisiat kawatek skaty, wokoét
niego umieszczono sze$¢ zwojow. Kula byta natomiast podtaczona do kota, nad ktorym zamocowano
siodto. Talley usiadl w siodle, postawit stopy na pedatach i zaczal kreci¢ kotem. Gdy si¢ obracato,
zwoje wokoét kamienia si¢ poruszaty. — Oto butla napedowa. Ta skata to magnetyt. Miedziane zwoje,
obracajac si¢ wokot niego, przesuwaja jego moc przez przewod. Sam doktadnie nie rozumiem
sposobu dziatania tego urzadzenia.

Talley zwigkszyt predkos¢ 1 zwoje zawirowaly. Nagle szklany ekran — dotad ciemny 1 pusty —
rozjarzyt sie.

Silas cofnal si¢. Ustyszat, jak Chaka szybko tapie oddech.

— Nieprawdopodobne — zauwazyt starzec. — Co si¢ teraz dzieje?

— Maszyna dziata dzigki wytworzonej przeze mnie sile. Sadze, ze jesli zdolam wygenerowac
odpowiednio duzo mocy, te urzadzenia do mnie przeméwig.



Kiedy Talley przestat pedatowaé, Silas ostroznie dotknat kuli. Swiatto gasto.

— Talleyu — zapytat. — Jak szybko potrafi pan pedatowac?

Mezczyzna si¢ rozesSmiat.

— Temu zadaniu nie podotalby Zaden czlowiek, Silasie. Ale znajduje¢ si¢ blisko Wabash.
Zamierzam zbudowac ulepszong wersje butli napedowej. Chee, ze tak powiem, by rzeka zastgpita
mnie w siodle. Kiedy bedziecie wracali, o ile wrocicie... powinienem pozna¢ juz mndstwo tajemnic
Drogowcow. — Wceiggnal powietrze do ptuc. — Koniecznie mnie odwiedzcie. Sadzg, ze bedziemy
mieli wiele tematow do rozmowy.



ROZDZIAL 11

Mingl prawie caly dzien, zanim podréznicy oddalili si¢ znaczagco od pasma w ksztatcie
pierscienia. Las ustgpit teraz miejsca otwartej rowninie, a zagadkowa konstrukcja pozostata mnie;j
wiece] dwadziescia mil za nimi. Siedzagc w siodle, Chaka wyobrazata sobie, jak stary mistyk idzie
przez tydzien ciemnym tunelem. Nic dziwnego, ze byl na wpot szalony.

A jednak produkowat swiatto w szkle. Przez dwa dni cztonkowie ekspedycji niewiele rozmawiali
1 tak bardzo pograzali si¢ w rozmyslaniach, ze nawet Jon Shannon w ostatniej chwili dostrzegt dwoch
Tukéw, ktorzy wyjechali ze $ciany lasu prosto na Sciezke. Obaj trzymali w dtoniach strzelby. Nosili
ubrania ze zszytych skor zwierzgcych 1 obite futrem wysokie buty. Wyzszy z mezczyzn, ktory byt
niemal rOwnie potgzny jak Shannon, zatrzymat sig.

Jego towarzysz dla bezpieczenstwa pojechal przed siebie kilka krokow, po czym odwrocit sie i
wpatrzyl w grupe. Rowniez byt wysoki 1 mocno zbudowany. Na glowie miat futrzany kapelusz,
niedbale zsuniety do tytu.

— W porzadku — powiedziat Shannon. — Sg przyjaznie nastawieni.

Podniost reke. Chaka poczuta ogromng ulge, gdy obaj Tukowie rowniez uniesli dtonie. Shannon
pojechal do przodu, zamienit z me¢zczyznami kilka stéw. Wszyscy trzej u§miechali si¢ do siebie.

— Starzy przyjaciele — skomentowat Flojian.

— To jest Mori — wyjasnit przewodnik, przedstawiajac wyzszego — z klanu Orikéw. — Mori miat po
trzydziestce, bigkitne oczy, geste bragzowe wtosy 1 brodg. Jak na cztowieka lasu byl nawet dos¢
przystojny. Btyskal najbielszymi zgbami, jakie Chaka kiedykolwiek widziata. Skionit sie¢ lekko
kobietom i przywitat z catg grupa.

— A to Valian, jego duchowy brat. — Mezczyzna zdjat kapelusz. Wtosy miat takze brazowe, ale
krotko przyciete. Jego twarz zdobily ciemne, inteligentne oczy. Valian byt moze ze dwa lata mtodszy 1
mniej wigce] dwadziescia funtow 1zejszy od Moriego.

Illyryjczycy przedstawili sig.

— Nasz dom lezy w poblizu — odezwat si¢ Mori. — BylibySmy zaszczyceni, gdybysScie spedzili u nas
dzisiejszg noc.

Silas popatrzyt na Shannona. Chaka dostrzegta w oczach starca pytanie: ,,Czy to aby bezpieczne?”.

— Dla Orikow nieznajomi sg Swieci — wyjasnit Mori.

Przewodnik pokiwat gtow3.

Godzine pdzniej wjechali do wioski. Byta niemal catkowicie wtopiona w gesty las, totez Chaka
niec od razu zauwazyla rozproszone wsrod drzew i1 krzewow drewniane chaty. Nie byto zadnej
polany, nie wyrgbano drzew, wigc z zewnatrz nic nie zdradzato obecnosci lesnych ludzi.

Przybyszow powitata mata grupa, ztozona gtéwnie z dzieci. Podobnie jak Illyryjczycy, Orikowie
nie charakteryzowali si¢ zadnymi specyficznymi zewnetrznymi cechami rasowymi. Niektoérzy mieli
ciemng skore, inni — bladg, ogromna wiekszos¢ wygladata przecigtnie; jednych cechowaty ptaskie
nosy, drugich — mongolskie fatdy. Wydawali si¢ zdrowi, szczgsliwi 1 wyraznie zadowoleni z
odwiedzin wedrowcow.

Cztonkowie klanu witali podréznikow chlebem 1 owocami. Rude wtosy Chaki wywotywaly
smiech. (Los poskapit Tukom takiego koloru). Niektoérzy chcieli obejrze¢ ubrania i bron nowo
przybylych. Inni pragneli jedynie dotkna¢ gosci.

— Uwazaja nas za silnych ludzi — wyjasnit Shannon — poniewaz wedrowcoéw zawsze chronig
duchy. Wierza, ze gdy nas dotkng, ogarnie ich czgs¢ tej sity.

Cala grupe zabrano do cieptej chaty. Wszyscy otrzymali swiezg wodg, jedzenie 1 dzban wina.



Umyli si¢, zmienili ubrania i wyszli, by obejrze¢ wioske.

Orikowie palili si¢ do rozmowy. Cieszyli si¢, ponownie widzac Shannona. Pytali, czy jego
przyjaciele byli juz przedtem w krainie Orikow? Jak wygladaja ich domy? Czy zdaja sobie sprawe z
faktu, ze teren przed nimi jest nawiedzony?

Chaka wyjasnita, ze s3 w drodze prawie od miesigca 1 nigdy wcze$niej nie wyprawiali si¢ tak
daleko na potnoc. Mowita, ze czuje si¢ szczgsliwa, poniewaz znajduje si¢ wsrod przyjacidt 1 moze
spedzi¢ noc w wygodnej kwaterze.

Orikowie zapytali gosci o cel ich podrézy.

Trudno byto wyjasni¢ natur¢ Przystani. Orikowie nic nie wiedzieli o upadku cywilizacji. I nie
umieli czytaé. W koncu Avila powiedziata gospodarzom, ze chciata zobaczy¢ Swiat. 1 poznad
sasiadow.

Mori przedstawit ich ganjiemu. Termin ten oznaczat zar6wno wodza, jak 1 szamana.

Ganji liczyt sobie okoto siedemdziesiatki, mial rzadka siwg brode 1 rysy tak przecigtne, ze tatwo
mogtby uchodzi¢ za illyryjskiego wtasciciela sklepu spozywczego. Pozniej Chaka przypomniata
sobie tylko jego czujne zielone oczy, ktore wydawaly si¢ osobliwie figlarne u cztowieka o takiej
pozycji i w tak zaawansowanym wieku.

Wédz poinformowat wedrowcow, ze wieczorem zostanie wydana uroczysta kolacja na ich czes§¢
w Sali Swiata. Wiedzial, ze nastgpnego dnia zamierzaja wyruszyé w dalsza droge i miat nadzieje, ze
zapamig¢tajg wizyte u Orikow.

Sala Swiata siegata az ku wierzchotkom drzew. Byta imponujaca, eklektyczna budowla wykonana
z drewna 1 cegly. Zajmowala potudniowg cze$¢ osady. Wydawata si¢ ogromna, zapewne w razie
koniecznos$ci mogta pomiesci¢ catg ludnos¢ osady. W pomieszczeniu znajdowato si¢ wiele palenisk 1
wznoszgce si¢ amfiteatralnie od Srodka rzgdy stolikow. Wszedzie na Scianach wisiata bron, skory
zwierzece, bebny lub gobeliny, podtogi przykrywaty maty, a w tyle sali wisial balkon. Swiatto nie
wpadato przez okna, ktorych nie byto, 1 tym samym nie rozpraszaly panujgce;] w pomieszczeniu
ciemnosci, lecz na $ciennych poteczkach wesoto jarzyty sie lampy, a na stotach umieszczono §wiece.
Chace, przyzwyczaj one do stosunkowo eleganckiej architektury oraz spokojnego 1 zorganizowanego
tempa zycia w Illyrii, sala wydata si¢ miejscem na wpot barbarzynskim. Mimo zapewnien Shannona,
dziewczyna nie byla pewna, czego ma si¢ spodziewac po zapowiedzianej kolacji.

W pomieszczeniu zgromadzito si¢ juz okoto dwustu osob. Gdy Chaka wraz z towarzyszami ruszyta
do ustawionego w samym Srodku stotu, rozlegly si¢ rytmiczne uderzenia w beben, a nastgpnie
Spiewy. Zebrani zaczeli chichota¢ 1 uderza¢ rekoma w stoliki.

— Zycza nam szcze$liwej podrozy — wyttumaczyt Shannon.

Dziewczyna byta zadowolona z uwagi thumu, cho¢ rownoczesnie odniosta wrazenie, ze Orikowie
traktujg ja nieco protekcjonalnie.

— No c6z, naprawde czujg si¢ od nas lepsi — potwierdzit Shannon. — Uwazaja nas za dekadentow,
ktorzy za bardzo kochajg przepych.

Mori towarzyszyt gosciom do umieszczonego centralnie wielkiego okragtego stotu. Byt
udekorowany choragiewkami, kwiatami 1 proporczykami.

— Bedziecie jedli obok samego ganjiego — zauwazyt. Natychmiast pojawili si¢ postugacze i zaczeli
napetnia¢ winem kielichy.

Ledwie podroznicy si¢ usadowili, rytm uderzen w bebny zmienit si¢ na bardziej majestatyczny. Po
chwili dolaczyly piszczatki i flety, thum za§ umilkl 1 podnidst si¢ z miejsc. Shannon dat znak 1
szes$cioro przyjacidl rowniez powstato. Na wzor swoich gospodarzy, poktonili gtowy.



Na tylach sali pojawit si¢ ganji. Szedt srodkowym przej$ciem, od czasu do czasu zatrzymywat si¢
1 $ciskat komu$ dton albo co$ do kogo$ szeptat. Zachowywat sie jak politycy nowego typu, ktorzy
pojawili si¢ wraz z powstaniem republiki.

Kiedy dotart do stolika, przyjemnie zaskoczyl Chake pamiecig do imion. Powital kazdego
Illyryjczyka po kolei, wyrazit najszczersza nadzieje, ze catej grupie bedzie smakowat positek, w
koncu zagwarantowat najwyzsza jako$¢ wina 1 przygotowanych rozrywek. Tak bardzo si¢ skupial na
sprawach przyziemnych, ze patrzacej na niego Chace trudno bylo uwierzy¢, iz kto$ taki potrafi
skutecznie dowodzi¢ plemieniem. Przestata si¢ jednak dziwi¢, kiedy sala si¢ zapetnita, a mgzczyzna
wstal 1 przemowit. Gtos mial cieply 1 przykuwajacy uwage. Ganji byl urodzonym wodzem.

Nigdy nie poznata jego prawdziwego imienia.

— To odwieczne stanowisko — wyjasnit Shannon. — Kiedy wyznaczony zostaje ganji, musi porzucic¢
swoje imi¢. On albo ona... Zdarzyto si¢ kilka kobiet. W jednym czasie moze rzadzi¢ tylko jeden ganji.
Przyjmuje prace, a wtedy traci prywatnos$¢ 1 dopasowuje si¢ do warunkow.

Wodz pozdrowit widownie 1 zachecit do wspolnego powitania gosci. Poprosit kolejno kazdego
wedrowca o powstanie 1 mowil o danej osobie 1 jej znaczeniu dla grupy. Silasa przedstawit jako
uczonego 1 cztowieka wielkiej madrosci. Shannona okreslit mianem wedrowca, ktory wzdtuz 1
wszerz przejechat rozlegte lasy wraz z powierzonymi jego opiece ludzmi. Avile nazwal lekarzem o
znacznych umiejetnosciach, Quaita — wojownikiem, Flojiana — wytworca todzi, a Chake — treserka
koni.

— Skad zaczerpnagl informacje o nas? — szepneta dziewczyna do przewodnika, ktory wzruszyt
ramionami 1 starat si¢ przybra¢ niewinng ming.

Thum wiwatami wital kazdego czilonka ekipy, Orikowie grzechotali tez swymi drewnianymi
naczyniami 1 walili w stoty. Wyspiewywali nazwisko kolejnego podroznika za kazdym razem, kiedy
ganji skonczyt opis. Czasami nie wymawiali wlasciwie stow. Quaita nazwali Klepem Esterhonkiem.
Nikt jednak nie przywiagzywat wagi do takich drobiazgow.

— Nasi go$cie jada na pélnoc — powiedzial ganji — na nieznane tereny. Zyczmy im szczeécia. Jesli
za naszego zycia beda wracali t3 droga, moga do nas wstapi¢. Znajda u Orikdw schronienie. —
Rozlegt si¢ jeszcze gto$niejszy aplauz, a Chaka zastanowila sie¢, co doktadnie wddz ma na mysli.

— Niezly jest — szepngl do niej Flojian. — Wielu naszych méwcow mogloby pobiera¢ u niego
lekcje.

Shannon powiedziat ganjiemu, Zze po raz pierwszy w swoim zyciu siedzi u szczytu stotu.

— Nie zajmowalem takiego miejsca nawet podczas wlasnego wesela — dorzucil, a wodz zaryczat
smiechem 1 gto$no odstawit kielich na blat stotu.

Silas podniost sie, by przemowi¢ w imieniu swoich towarzyszy. Rzekt, ze dobrze znalezé
przyjacidt w czgsci Swiata, ktorej nigdy wcezesniej nie odwiedzit. Miat tez nadzieje, ze kiedy kto$ z
klanu Orikow pojawi si¢ w Illyrii, mieszkancy miasta potraktuja go z réwnie wielkim szacunkiem.
(Mial co do tego pewne watpliwosci, lecz Shannon zapewnil go, ze wszyscy 1 tak wiedza, iz
powiedziat tak z uprzejmosci).

Kiedy skonczyl mowe, zebrani jeszcze przez chwile radosnie wiwatowali. Pozniej przyniesiono
jedzenie. Kelnerzy ustawili na stotach ogromne potmiski z parujacg wieprzowing 1 wolowing, a takze
talerze petne marchwi, ziemniakow i stodkich bulw. Do picia podano wino i piwo.

— MoglibySmy dokona¢ transakcji z tymi ludzmi — powiedzial Flojian, ogladajac karatke. —
Niektore z tych przedmiotéw wygladaja dos¢ oryginalnie. — Pokazal karatke Avili. — Jak sadzisz?

— Tu takze moze stono kosztowa¢ — zauwazyta. — Nie mysl, ze Orikowie nie znaja wartosci
wtasnej pracy.



Ganji rozpoczat dzigkczynng modlitwe do Shanty. Wszyscy zebrani poszli w jego $lady.

Grupa muzykow z bebnami 1 instrumentami strunowymi weszta na podium 1 zaczgta grad.
Poptyneta tagodna, spokojna muzyka, ktora kojarzyta si¢ z wiatrem wiejacym pod oswietlonym
ksiezycem niebem lub z szerokg rzeka poznym latem. Podczas positku ze wszystkich stron sali
podchodzity do podroznikow rdézne osoby, ktore przedstawialy sig, obejmowaty ich 1 zyczyty
szczescia.

Z tego tez wzgledu Illyryjczycy przypuszczalnie jako ostatni w sali skonczyli positek. Gdy sie w
koncu nasycili, na sceng wkroczyl artysta 1 uraczyt thum serig rubasznych piesni wystawiajacych
picie i1 cudzotozenie.

— W Illyrii — odezwat si¢ Flojian, wyraznie zazenowany — kto§ wezwatby juz policje.

— Daj spokdj — odpart Shannon. — JesteSmy w ich kraju. Nie robmy niczego, co by mogto obrazi¢
ktoregos$ z tubylcow.

Artysta dalej bawit publicznos¢. Rzucit kilka dowcipow; wigkszosci Chaka zupelnie nie
zrozumiata, cho¢ jeden szczerze j3 zadziwit, poniewaz komik jawnie nasmiewat si¢ z wielkich uszu
ganjiego. Zaszokowana dziewczyna zerkneta na wodza 1 zauwazyla, ze jego uszy sa rzeczywiscie
ogromne. W dodatku wodz §miat si¢ z zartu rownie gltosno jak wszyscy pozostali.

Muzycy, ktorzy podczas wystepu dowcipnisia przerwali koncert, teraz ponownie zaczgli graé¢ w
szybkim tempie. Na scen¢ wyszli tancerze, atrakcyjni mezczyzni 1 kobiety obwieszeni pierscieniami i
bransoletami; na kostkach nosili obrecze. Wskoczyli na stoty, z ktorych do tej pory zabrano wszystkie
naczynia z wyjatkiem kielichow. Ruchliwi tancerze wdzigecznie plasali przez jaki§ czas. Szczegdlng
uwage zwracali na gosci. Nagle przed Chaka stangt mtody przedstawiciel trupy, catkiem nagi. Na
szczescie, nie zbito jej to z tropu, cho¢ poczatkowo byta bardzo zaskoczona.

Ganji pochwycit jej spojrzenie, uSmiechngt si¢ dobrotliwie 1 podniost kielich w jej strone, po
czym spokojnie odwrdcit si¢ do Silasa.

— Szkoda, ze nie moge p6j$¢ z wami.

W tym samym momencie uwagg starca przyciggnela piekna tancerka o dtugich kasztanowych
wtosach, z naszyjnikiem 1 obrgczami na kostkach. Nie odrywajac wzroku od kobiety, skupit si¢ na
rozmowie z wodzem.

— Po co, ganji?

Waodz wygladat na zaktopotanego.

— Z tego samego powodu, z jakiego ty idziesz. Na swiecie jest bardzo wiele tajemnic. Chcialbym
pozna¢ odpowiedzi na parg pytan.

— Nie wiadomo, czy si¢ czego$ dowiemy. — Starzec usmiechnat si¢ uprzejmie do ganjiego, lecz ani
na chwile nie spuscit wzroku z tanczacej brunetki. — Jes§li nam si¢ uda, z pewnoscig dotozymy
wszelkich staran, by was ponownie odwiedzi¢.

— Podejrzewam — dodat Shannon, u§miechajac si¢ — ze tak czy owak postaramy si¢ tedy wracac,
ganji. Orikowie oferujg wszak znuzonym wedrowcom mnostwo rozkoszy.

— Dzigkuje wam — oswiadczyt wodz. — Zawsze jestes tu mile widziany, Jonie. Podobnie, jak twoi
przyjaciele. — Jego rysy stwardnialy. — Badzcie ostrozni. W krainie na potnoc od Wabash dziejg si¢
bardzo dziwne rzeczy.

Juz mial dorzuci¢ kilka szczegdtéw na ten temat, lecz w ostatniej chwili zrezygnowat. Popatrzyt
tylko na Chakg, u§miechnat si¢ 1 powiedziat co§ do Shannona. Przewodnik wystuchat go, spojrzat w
strong dziewczyny 1 odmowil. Wypowiedziat wigcej stéw, ale Chaka dostyszata jedynie ,,nie”. Po
skonczonym przyjeciu spytata przyjaciela, o co chodzito.

— Wobdz zauwazyl, Ze interesujesz si¢ tancerzami — odrzekt. — Zastanawiat si¢, czy chciatabys si¢



do nich przytaczyc.

Prawdopodobnie si¢ zaczerwienita, poniewaz si¢ roze§mial.

— Chako, taniec to dla Tukow nie tylko rozrywka, ma rOwniez znaczenie duchowe. Jestem
przekonany, ze ganjiemu chodzito jedynie o twojg dusze. Goscie czesto przytaczajg si¢ do trupy z
wtasnej woli, ale Orikowie rzadko kogos$ o to prosza. Uwazaj oferte wodza za zaszczyt.
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Gruzy wypetiaty wiele mil lasu. Illyryjczycy mineli rzad potaczonych ze sobag identycznych
ceglanych domow, dwupietrowych, wbudowanych migdzy styraki i czerwone cedry. Sporadycznie
widywali pseudometalowe stupy 1 plataniny skorodowanej maszynerii. W Srodku polany znalezli
stara kamienna tawe z tabliczka: DZIEKI UPRZEIMOSCI ,,PETER’S CLOTHING”. Zatrzymali si¢
takze obok znaku: SWIETA MARIA, OPIEKUNKA LASU — 2 MILE.

Strzatka wskazywata kierunek. Ku Wabash.

— Swieta Maria to jeden z przejawéw ich boga — wyjasnit Silas. — Ten znak odwotuje sie
przypuszczalnie do kapliczki albo $wiatyni pod wezwaniem $wigtej. — Popatrzyt tesknie w dal. —
Wszedzie wokot jest tak wiele do zobaczenia. Szkoda, Ze mamy mato czasu.

— Co wiemy o $wigte] Marii? — spytata Chaka.

Starzec wzruszyt ramionami.

— Niewiele.

— Scisle rzecz biorac — dodata Avila — informacje na temat religii Drogowcow czerpiemy niemal
wylacznie z ,,Braci Karamazow™.

— I z niektérych przetrwatych do dnia dzisiejszego znakoéw przed kosciotami, w ktorych Drogowcy
odbywali spotkania umacniajace ich wiare¢. — Silas wygladat jak dziecko w sklepie z zabawkami. —
W bibliotece mamy spory zbidr tablic 1 danych, ktore po powrocie na pewno zdotamy uzupetnic. —
Popatrzyt w strone rzeki. — Swieta Maria stanowita zenski aspekt wszechpoteznego boga — ciagnat. —
Podejrzewamy, ze uosabiata tworczg site bostwa oraz wspodiczucie. — Tak?

— Tak. — Jechali konno. Bylo pozne popotudnie. Drzewa pachniaty nadchodzaca wiosng. — Avila
ma racj¢ — kontynuowal starzec. — Wiele dowiedzieliSmy si¢ od Dostojewskiego. Wiemy, ze
Drogowcy mieli zakony swietych mezow 1 ze w ich Swiecie istniat ostry roztam miedzy wiadzami
religijnymi 1 zwyczajnymi wiernymi. Wierzyli, ze po $mierci ludzie stajg przed sagdem i ze wielu z
nich zmagato si¢ przez cate zycie z problemem zta.

— Moglbys wyjasni¢ doktadniej kwesti¢ zta, Silasie? — poprosit Flojian.

Przemieszczali si¢ powoli. Nie zjezdzali wprawdzie z gléwnej drogi, ale zagladali w boczne
drézki, szukajac charakterystycznych znakéw pozostawionych przez Shaya.

— Drogowcom chodzito o to, ze w $wiecie rzadzonym przez zyczliwg site boska — odpart Silas —
niewinni cierpia.

— Ze dzieci umieraja — dorzucita Avila. — Ze modlitwy nie dzialaja. Ze wbrew obietnicom
swietych pism w najwiekszych chwilach desperacji cztowiek jest zupetnie sam.

Flojian westchngt. Mial na sobie czarng peleryng, ktora nadawata mu nieco bunczuczny wyglad.
Endine nigdy nie wygladat na cztowieka w petni z siebie zadowolonego. Swiat uwazat za mroczne,
ponure miejsce, w ktorym trzeba byto sobie radzié, przestrzega¢ rozmaitych zasad i1 robi¢ dobrg ming
do ztej gry. Flojian chetnie wierzyt jedynie w sprawy, ktoére nie wymagaly wysitku lub poswiecenia,
natomiast pozostawal sceptyczny wobec tych, ktore taczyly sie¢ z zyskiem badz stratg. Nie
przeciwstawiat si¢ bogom, poniewaz takie postgpowanie irytowato innych ludzi, a zatem byto zte dla
interesOw. Wypowiedz bylej kaptanki zrobita na nim duze wrazenie.

— Z twoich stow promieniuje wielkie rozgoryczenie — powiedzial jej.

— Nie chciatam — bronita si¢. — Przepraszam. Lepiej zmienmy temat.

P&zniej Avila zwierzyta si¢ Chace, ze obiecala sobie nie da¢ si¢ wciggna¢ w dyskusje religijne.

— Denerwujg tylko ludzi — wyjasnita dziewczynie — 1 nigdy nie prowadza do zadnych wnioskow.

— Twoje poglady sg dos¢ pesymistyczne — zauwazyta Chaka.



— Wiem. Trudno mi zapomnie¢ o pewnych sprawach.

Rozbili ob6z pod ostong kamiennej §ciany, otoczonej stosami betonu i1 zelaza, na wpot zagrzebane;
w ziemi, cze$ciowo rozebranej, a czesciowo zepchnietej przez wiekowe drzewa. Na sgsiedniej
polanie pozostaty $lady starodawnego dziedzinca, za nimi wyrastalty ponad drzewa zniszczone
budynki, otoczone hatdami gruzu.

Shannon sprawdzit stan wszystkich koni, po czym wroécit do reszty grupy.

— Mam co$ — powiedziat.

Poprowadzil przyjaciot za zagajnik deremi i1 pokazat im znak — szary kamien, na ktorym
wyrzezbiono nazwisko ,,Cris Lukasi”, nierowny symbol Tasselaya oraz date: ,,23 marca 297 roku”.
Cris Lukasi byt jednym z czlonkow pierwszej ekspedycji.

— Ekspert od przetrwania — mrukngt Shannon, marszczac brwi. — Nie chce cie urazi¢ — powiedzial
Flojianowi — co$ mi si¢ jednak zdaje, ze kto$ zniszczyl notatki dotyczace poprzedniej misji. Rejestr
miejsc, w ktorych pochowano ciata. A przeciez ci ludzie zastuzyli sobie przynajmniej na tak
niewiele.

— Naprawde prowadzili zapiski. — Oczy Endine’a btlyszczaly. — Moj ojciec rozmawial z
przedstawicielami rodziny kazdego, kto nie wrocit z wyprawy. Mowit im tyle, ile wiedziat. Robil,
co mogt.

— Co si¢ stato z zapiskami? — spytata spokojnie Chaka.

— Stanowity czg$¢ anumy. Zostaly spalone wraz z moim ojcem w dniu kremacji.

— Znate$ go? — spytata Chaka Shannona.

— Lukasiego? Nie. Nigdy go nie spotkatem. Ale wiedziatem, ze umart daleko od domu. W miejscu,
do ktorego wcale nie musiat 1$¢. To mi wystarczy.

Znaki pozostawione przez Landona Shaya wyprowadzity grupe na droge, ktora bieglta ku potnocy,
rownolegle do Wabash. Podroznicy obozowali nad brzegiem rzeki. Korzystajac z cieptej pogody,
poptywali troche 1 ztowili kilka ryb.

Flojian narzekal na bél w kolanach, a Silas na klucie w krzyzu. Kiedy wigc Avila podsuneta, by
odpoczywali do konca dnia, wszyscy si¢ zgodzili.

Pogoda nadal sprzyjata wedrowcom. Avila wymasowata starcowi plecy, a na bolace migsnie
Flojiana znalazla zioto o dziataniu rozgrzewajacym. Quait, Shannon 1 Chaka przez wiele godzin
czyscili konie.

Od pierwszego spotkania w Bibliotece Senackiej Chaka podejrzewata, ze Quait si¢ nig interesuje,
cho¢ musiata przyznaé, ze si¢ nie narzucat. Jego rezerwa intrygowata dziewczyng, a nawet troche
irytowata. Od czasu do czasu gwardzista wspominal jedynie, ze cieszy si¢ z jej towarzystwa, ze lubi
spedza¢ z nig czas. W podobny sposéb moéglby rozmawia¢ z byle przyjacielem, gdyz jego
stwierdzeniom brakowato Zzaru. R6wnoczesnie w jego wzroku dostrzegata szczere uczucie.

Obserwowata go, gdy pracowal. Kosmyki wtosow stale opadaly mu na oczy, pot sptywat po
szczece 1 kapat na koszule. Coraz czesciej o nim myslata, cho¢ nie chciata si¢ do tego przyznaé. Bez
przerwy porownywala go z Raneyem. Szczerze dziwilo ja wlasne zainteresowanie Quaitem.
Poczatkowo nie wydawat jej si¢ przystojny, lecz z kazdym dniem podobat jej si¢ coraz bardziej.
Moze po prostu przypatrywata mu si¢, poniewaz byt jedynym mtodym mezczyzng w grupie.

Wyczyscili bron 1 wyprali kilka rzeczy. Wieczorem zasiedli przy ognisku.

Nastepnego dnia droga skrecita na wschod, z dala od rzeki, 1 wkrotce wedrowcy ponownie
znalezli si¢ glgboko w gestym lesie. Zrobito si¢ zimno 1 wilgotno. Chaka cierpiata z powodu lekkiej



gorgczki, Silasow1 mocniej dokuczat bol w krzyzu, a Quait skrecil noge w kostce, probujac uspokoié
konia, ktory wpadt w dziurg.

Niestety, zanim gwardzista zdotal zapanowa¢ nad zwierzgciem, ztamato nogg 1 trzeba je bylo
zastrzeli¢. Quait — wyraznie zasmucony — zasugerowal, ze moze jego rowniez powinni zabi¢. Avila
pocieszata go, jak umiata najlepiej. Gdy dotarli do starej stajni, rozpalili ognisko. Chaka poczuta si¢
lepiej dzigki oktadom z wilgotnych czes$ci ubrania, wszyscy wszakze wiedzieli, jak niebezpieczna
podczas podrozy moze si¢ okaza¢ goraczka. Quait trzymat si¢ blisko dziewczyny 1 w kazdej chwili
jej ustugiwat.

Dach przeciekat 1 do wnetrza padat deszcz. Avila wyjeta piszczatki, Quait — walon. Przez czgs¢
wieczoru grali 1 $piewali; towarzyszyly im odglosy kropli deszczu uderzajacych w S$ciany starej
stajni. Gwardzista nie byt szczegdlnie utalentowany, lecz dawat z siebie wszystko, a kiedy fatszowat,
pierwszy si¢ z siebie $miat. Tej nocy Chaka przyznata si¢ przed soba, ze jest w nim zakochana.

Byt 21 marca, zrownanie dnia z nocg oraz dzien poswigcony Shancie. Szlak ponownie wrocit nad
rzeke, chociaz — jak wyjasnit swym towarzyszom Shannon — nie byta to juz Wabash, ale jej doptyw.

— Dotad mniej wiecej dotartem. Dalej na potnocy nigdy nie bylem — powiedzial. Nadal panowata
zimna, deszczowa pogoda. W grupie dominowal nastrdj przygnebienia. Wszyscy byli zmeczeni,
obolali 1 zaczynali przebakiwa¢ o powrocie do domu.

Rzeka znikata we wszechobecnej szarej mgle, widoczny byt jedynie zarys lasu na przeciwleglym
brzegu. Znaki Shaya skierowaty wedrowcow ku mostowi. Byt bardzo wysoki 1 czgsciowo popgkany.

— Nie zdotamy po nim przej$¢ — zauwazyt Silas.

W samym $rodku z mostu pozostato tylko kilka belek 1 krzywy chodnik.

— PowinniSmy pozosta¢ tutaj na caty dzien — zaproponowat Shannon. — Dajmy odpocza¢ koniom. A
jutro obmyslimy dalsze kroki.

Nikt si¢ z nim nie spierat. Tym razem w poblizu nie byto budynkow, wiec wedrowcy postawili
kilka prowizorycznych szataséw 1 wpetzli do $rodka. Avila zapytata wszystkich swoich pacjentéw o
samopoczucie 1 cho¢ uznala, Ze ich stan jest niezty, nalegata, by wczesnie udali si¢ na spoczynek.

— Szczegolnie ty — oswiadczyta Chace, cho¢ dziewczynie spadia juz goraczka. — W tej pogodzie
tatwo o nawrdét choroby.

Otworzyli buktak z winem, zarzucili koce na ramiona i usiedli w kregu. Shannon wylozyt pstragi,
do ktorych dodali biszkopty, jagody i1 fasolke. P6zniej Chaka zastosowata si¢ do zalecen swej lekarki
1 zasneta. Silas zainicjowal dyskusje na temat bogoéw, twierdzac, ze sg niezbedni, by na Swiecie
panowatl pokoj 1 wtasciwy porzadek spoteczny.

— Na ogdt — powiedzial — nie potrzebujemy ich przy positku. Jesli jednak si¢ na nich powotasz,
ludzie lepiej si¢ wywigzg ze swych spotecznych powinnosci.

Avila w zamysleniu sgczyta wino 1 wpatrywata si¢ w zamglong rzeke.

— A ty, Quait? W co wierzysz?

— Co masz na mysli?

— Wiem, zZe nie wierzysz w Boginie¢.

— Nigdy tego nie powiedziatem.

— Whnioskuje z twojego tonu. O braku wiary §wiadczg tez twoje opinie dotyczace innych spraw. Do
kogo zatem przemawiasz, gdy zgasng Swiatta?

— Nie jestem pewny — odpart. Zerknat na Chake 1 stwierdzil, ze dziewczyna §pi. Mimo to znizyt
glos. — Patrz¢ na takie pickne istoty — o§wiadczyt — 1 dochodz¢ do wniosku, Zze niedorzecznoscig
bytoby zada¢ wigce;.



Spiaca Chaka nie ustyszata odpowiedzi Avili.

Dziewczyne obudzit dotyk czyjejs reki na ramieniu 1 zapach gulaszu z krélika.

— Gtodna? — spytat Quait.

Deszcz przestat pada¢, wokdl panowaly ciemnosci. W odlegtosci kilku stop przed szatasem
wesoto ptonat ogien.

— Tak. Zostawites troche dla mnie?

Podsunat jej miske.

— Toczy si¢ powazna dyskusja.

Chaka ustyszata ozywione glosy.

— Nie méw mi. Znowu o bogach.

— Nie tym razem. Grupa prébuje zdecydowac, czy przechodzimy przez most, czy szukamy brodu.
Jon przypuszcza, ze nie znajdziemy go, idac wzdtuz brzegu nawet przez kilka dni.

— Moze zbudujemy tratwe? Konie przeptyng same.

— Widziata$ prad? — Przycisngt dion do czota dziewczyny. Byto chlodne. — Jak si¢ czujesz?

— Dobrze.

Usiadtl obok niej.

— Ciagle zmieniajg zamiar. Silas boi si¢, ze kto$ spadnie z mostu.

— Co twoim zdaniem powinnismy zrobi¢?

— Karik uzyt mostu, wiec 1 my mozemy spréobowac. A co ty o tym myslisz?

— Zgadzam si¢ z tobg. Oczywiscie, mozemy zmieni¢ zdanie, gdy znajdziemy si¢ na gorze.

Pochylit si¢ nad nig 1 przycisnat usta do jej policzka.

— Nie chciatbym, zeby ci si¢ co$ stalo — oznajmit.

Nie odsung¢ta sie, az jego usta odnalazty jej wargi. Gest mezczyzny szczerze ja zaskoczyt.

— Dla ciebie wszystko — rzucita 1 natychmiast poczuta si¢ jak dziecko. Quait usSmiechnat sie 1
pocatowal ja. Pocatunek byt bardzo subtelny, jego usta ledwie musngty jej wargi, a jednak
dziewczynie przeszedt po plecach dreszcz.

— Jedz — powiedzial, zadowolony.

Gulasz byt dobry. Rozgrzatl Chake 1 przywrdcit sity.

— Chyba si¢ w tobie zakochatem, Chako Milano — wyszeptat mezczyzna.

Przy ognisku nastgpito jakie$ poruszenie i dziewczyna przez chwile sadzila, ze wywotato je
wyznanie Quaita. Co$ innego wszakze przyciggneto uwage podroznikow, poniewaz wstawali jeden
po drugim i patrzyli za rzeke na pétnoc. Wskazywali na jaki$ punkt 1 otwierali usta.

Quait odwrocit si¢ 1 spojrzal przez ramig.

— Cos sie¢ tam dzieje — rzucita Chaka.

Nietrudno byto zauwazy¢ wstazke biatego swiatla, ktore poruszato sie po drugiej stronie.

— Wydaje mu si¢, ze idzie w naszg stron¢ — odezwat si¢ Flojian.

Suneto z potnocnego zachodu, po linii prostej. Szybko. Nie kojarzyto si¢ z zywa istota
przechodzacg przez las. Raczej z duchem slizgajacym si¢ ponad drzewami.

— Leci — odpart Silas.

Wiedzieli, ze rzeka nie bedzie stanowi¢ bariery dla tej istoty. Shannon zgasit ognisko.

Avila pochylita glowe 1 szeptata modlitwe.

— Widziates kiedys cos takiego? — spytal Quait Shannona.

— Nie. — Przewodnik podniost strzelbe 1 zatadowat.

— Smok Arina — powiedziala Chaka. Wstata 1 poszta po swoja bron, chociaz nie wierzyta, by kule



mogly powstrzyma¢ osobliwego wroga.

Istota rozpadta si¢ nagle 1 rozdzielita na cztery rozjarzone cztony. Lecialy jeden za drugim.

Swiatta skrecily na wschod, jak gdyby zamierzaty przelecie¢ przed ludzmi, rownolegle do rzeki.
Wszyscy wstrzymali oddech.

Swiatta zaczely zwalniag.

Chaka przypatrywata si¢ im. Zblizyty si¢, przesungty wzdtuz powierzchni wody, zniknely za
potaciami lasu 1 pojedynczymi drzewami, po czym ponownie si¢ wynurzyty.

Nie rozlegaty si¢ zadne dzwigki, z wyjatkiem szumu wiatru na rzece, brz¢czenia owadow 1 rzenia
koni.

— Zatrzymuje si¢ — zauwazyl Silas przez Scisnigte gardto.

Kazda z czterech oswietlonych czgsci byta obecnie odrgbnym $wiattem. Oczy, skojarzylo sig
Chace. ,,Istota” o tysigcu oczach.

Nawet wsrod drzew nie przestaty by¢ widoczne. Znajdowaly si¢ prawie bezposrednio przed
sz0Ostka przyjaciot.

Dziewczyna ustyszata gtos Quaita.

— Co o tym sadzisz, Silasie?

— Po wodzie niesie si¢ gltos — odpart Shannon szeptem. — Porozmawiamy pdzniej.

,Istota” wytonita si¢ zza drzew 1 staneta. Jej Swiatta odbijaty sie w rzece.

— Nie sadzisz chyba, Zze wie o naszej obecnosci tutaj, co? — spytata Quaita Chaka.

Megzczyzna potrzasnat glowa.

— Nie.

— W takim razie na co czeka?

Zamiast odpowiedzi gwardzista przysunat si¢ blizej do niej.

Chmura zastonita ksigzyc.

Smok pozostal zupetnie nieruchomy.

Chace wydawalo si¢, ze uptyneta niemal godzina, zanim §wiatta po drugiej stronie rzeki zamrugaty
1 smok ponownie zaczal si¢ poruszac. Na szczescie udat sie¢ w kierunku, z ktorego nadleciat.

Illyryjczycy wcigz go obserwowali. ,lIstota” przesuneta sie przez las, po czym skrecita,
przyspieszyta i znowu wzleciata ponad drzewa. Swiatta si¢ potaczyly. Po pewnym czasie zaczely
blednac 1 w ciggu kilku minut zniknety.



ROZDZIAL 13

Jon Shannon odkryt w Avili bratniag dusze. Tak jak on byla urodzong pustelniczka. Lubita
towarzystwo innych ludzi, lecz rownie dobrze czuta si¢ w samotnosci. Jedyna z grupy (poza
przewodnikiem) czuta si¢ swojsko w gestym lesie, cho¢ wcale nie miata zadnych wyjatkowych,
koniecznych do przetrwania w gluszy talentow. Flojian lepiej sobie od niej radzit z konmi, Chaka
byta bardziej fachowym mysliwym, Quait zas celniej strzelat.

Avila zachowywata si¢ czasem jak lesne stworzenie. Kochata pokryte lis¢mi polany 1 zielone
zacisza. Nigdy nie wspominata Illyrii. Chociaz to zwykle ona sugerowata konieczno$¢ przerwania
podrézy, by da¢ odpocza¢ zwierzgtom i1 ludziom lub uzupetni¢ zapasy, podczas postojéw tatwo sig
niecierpliwita 1 szybko byta gotowa do dalszej drogi.

Jon Shannon, jak wigkszos$¢ Illyryjczykdéw, nigdy si¢ nie nauczyl czyta¢, totez nie podzielat
entuzjazmu swoich towarzyszy dla powiesci Marka Twaina czy tez innych ewentualnych skarbow,
ktore mogly czeka¢ na cztonkdéw wyprawy w Przystani. Wzigl udziat w ekspedycji, poniewaz
wiedzial, ze podrdznicy go potrzebuja.

Szczegdlnie czut si¢ odpowiedzialny za kobiety. Nie byl zaskoczony, ze wtasnie one, a nie
mezczyzni, nalegaty na przekroczenie rzeki natychmiast po wizycie inkali, czyli le§nego demona.

Kazda z kobiet pragneta iS¢ dalej z innych pobudek. Chaka nie zamierzata wraca¢ do domu bez
jasnych odpowiedzi na kilka nurtujgcych ja pytan, nie chciata tez stawia¢ czota Raneyowi, ktory
powitatby ja stowami: ,,A nie méwitem?”. Avila nie miata domu, do ktérego mogltaby wrocic, a
kiedy zauwazyta, jak wielkie wrazenie na towarzyszach zrobita nocna wizja, zdecydowata si¢ za
wszelka cene (cho¢by sama) kontynuowac misje¢.

Mezczyzni wrecz przeciwnie. Nawet Silas nie miat ochoty wyrusza¢ w dalsza droge, lekat sie
bowiem zjawisk nadprzyrodzonych. Dotad sadzit, ze nie istniejg ani bogowie, ani demony, teraz
jednak — z dala od zacisznych sal Imperium — nie byl juz tego taki pewny. Wstydzit si¢ okazac¢ strach,
by na tle odwaznych kobiet nie wyj$¢ na tchorza. Quait podzielat jego poglady, wigc tylko Flojian
nadal zachecat grupe do powrotu, powotyjac si¢ na zdrowy rozsadek.

Wstali 1 wyruszyli o $wicie. Mieli nadziej¢, ze do zachodu stonca uda im si¢ przekroczy¢ rzeke 1
oddali¢ od niej o dobre kilka mil. Podczas jazdy nie odrywali oczu od przeciwleglego brzegu, gdzie
nad linig brzegowa gorowalo zadrzewione pasmo. Jego czg$¢ tworzyla ptaska ziemng potke, ktora
mniej wigce] w polowie drogi miedzy wodg 1 szczytem rozszerzata si¢ w skalng promenade. Tutaj
drzewa rosty rzadziej. Wszyscy zgodnie przyznawali, ze wtasnie w tym miejscu znajduje si¢ miejsce
odpoczynku smoka, wizji, inkali.

Dostrzegali nawet szlak istoty: dtugi, dobrze oznaczony, niewysoki, przypominajacy autostrade
korytarz. Biegt rownolegle do rzeki, pdzniej skrecal na poétnocny zachdd.

Chaka miata watpliwosci.

— Kiedy smok si¢ zblizal, leciat ponad drzewami. Ponad szlakiem!

— A jednak — rzekt Shannon — musi istnie¢ migdzy nimi jaki§ tacznik. Inkala rzeczywiscie stad
przybyta.

Silas chrzaknat 1 wepchnal rece do kieszeni.

— Bardziej interesuje mnie natura tej bestii.

Avila przystonita oczy.

— Powinni$my trzymaé sie z dala od tego miejsca — zauwazyta. — Zadna istota z tego §wiata nie
potrafi si¢ porusza¢ w taki sposob...



Po znakach Shaya doszli do mostu.

W porownaniu z innymi nie byt nadzwyczajnie duzy. Sama jezdnia miata okoto stu stop szerokosci
1 byla ograniczona grubymi metalowymi por¢czami, ktore — co ciekawe — siggaly ludziom zaledwie
do kolan. Konstrukcja wspierata si¢ na dwoch masywnych betonowych filarach. Dalszy filar tongt w
wodzie, totez kratownice, dzwigary i jezdnia czgSciowo zatamanego mostu opadaly pod znacznym
katem. Spory jego fragment zapadt si¢; wida¢ go bylo w krysztalowo czystej wodzie. Dwie czgsci
mostu — jedna pigcdziesigt stop wyzsza od drugiej — taczyly sie tylko kilkoma kawatkami metalu,
garscig kabli 1 chodnikiem.

Chodnik podnosit si¢ nieco z jednego boku, wsparty serig podpor, wznoszacych si¢ ponad gtownag
czescig mostu 1 wokot niej. W pewnym miejscu most otaczaty belki 1 stalowa siatka, ktora
prawdopodobnie miata dawa¢ poczucie bezpieczenstwa, chroni¢ przed wypadkami i1 zniechecac
samoboOjcow. Teraz byta pokrzywiona 1 potamana, a gdzieniegdzie zwisala nad wodg lub zostata
catkowicie zerwana.

Jezdnia wygladata na waska; trzech ludzi nie mogtoby na niej stang¢ obok siebie. Chodnik wszakze
pozostat nienaruszony. Nawet tam gdzie juz nie istnial gldowny most, chodnik przetrwal upadek 1
kotysat si¢ tagodnie na wietrze.

— Nie powiem, zebym spodziewat si¢ wlasnie takiego przejscia — zauwazyt Silas.

Chaka zmruzyta oczy w swietle stonca.

— Czeka nas dtuga droga pod gorg.

Shannon potrzasnat gtowa. Rzeka — w obu kierunkach — wydawata si¢ szeroka 1 glgboka.

— Nadal sadzg, ze powinni$my poszuka¢ brodu — powiedziat.

— Podjelismy decyzje ubieglej nocy — przypomnial mu Quait. — Przypuszczam, ze przejscie
wyglada na niebezpieczne tylko z daleka.

— Zgadzam si¢ — dodat Silas. Stali przy podstawie wejs$cia na most. Chodnik wznosit si¢ kilka cali
nad gtownym korytem. — Kto$ z was cierpi na Igk wysokosci?

— Przypuszczalnie wszyscy — odparta Chaka.

— Rozmyslita$ sie? — spytal Silas.

— Niewazne, jak przejdziemy — odrzekla — ale zacznijmy juz przeprawe.

— Konie si¢ zdenerwuja. — Flojian nie staral si¢ ukry¢ przekonania, ze powinni zawrécié. — Nie
spodoba im si¢ widok w dot.

— Shuchaj — odezwal si¢ Quait — most ma cztery stopy szerokosci. Raz si¢ troche wznosi, raz nieco
opada, ale nic nie mozemy na to poradzi¢. GdybysSmy szli po ziemi, nawet nie zastanawialibySmy nad
niebezpieczenstwem.

Przeszli jezdnig, weszli na krawegznik po drugiej stronie i ustawili si¢ jedno za drugim na
chodniku. Kazda osoba wzigta pod swoja opieke trzy badz cztery konie. Uzywali rdznej dtugosci
lejcow, dzieki czemu zwierzeta mogly 18¢ gesiego. Quait prowadzit, Shannon zabezpieczat tyty.

Kiedy chodnik si¢ podnidst, pojawita si¢ porecz i metalowa siatka. Nawierzchnia byta betonowa,
cho¢ w niektorych miejscach popekata; w szczelinach przeswitywat uktad stalowych pretow.

Potaczony z mostem szeroki zielony pas biegt rownolegle do przejscia, mniej wigcej pigtnascie
stop pod nim. Rowniez pozostat niemal catkowicie nietkniety, z wyjatkiem jednego czy dwoch
peknigC.

Las 1 faliste wzgdrza pod podréznikami ustgpilty miejsca glinianym brzegom, a nastgpnie rzece.
Wzmbgl si¢ wiatr. Stonce nadal §wiecito jasno, cho¢ na niebie pojawily si¢ pierwsze chmury. Na
chodniku byto zimno, wigc Chaka splotta lejce trojga prowadzonych przez siebie zwierzat i wsungta
rece do kieszeni.



Zastanawiala si¢, kto tedy chodzit w okresie §wietnosci mostu. Z gory wszedzie wokot widaé byto
solidne ruiny. Czy ludzie przystawali na chodniku 1 bezpiecznie ostoni¢ci siatkg podziwiali potozone
na obu brzegach rzeki miasta?

Skoncentrowata uwage na promenadzie. Silas zamierzal jg zbada¢, gdy tylko znajda si¢ po drugiej
stronie. Na pewno nie zadowolg go pobiezne ogledziny. Pomyslata, ze osobiscie wolataby
natychmiast ruszy¢ w dalsza drogg.

Teren wygladal do$¢ niewinnie. Byt ptaski, gdzieniegdzie lezaly powalone stupy. W lesie, na
zachodzie, znajdowala si¢ przecinka — korytarz, ktorym przybyta nocna zjawa.

Ponad promenada w §wietle stonca btyskat szary metal.

Kolejny duzy dysk.

Wygladatl rownie niesamowicie jak dysk z Diabelskiego Oka, tyle Ze ten zostal czgSciowo okryty.
Byt wycelowany niemal doktadnie w dziewczyne. Stanowit wklesta, ptytka czaszg 1 znajdowat si¢
rowniez na dachu. Chaka uznata go za wspaniatg rzezbg.

Spojrzata dale;.

Chodnik skrzypiat 1 kotysat si¢. Konie wpatrzyty si¢ w dziewczyng z przerazeniem w oczach, a
ktorys od czasu do czasu robil krok w tyl. Chaka osadzita, ze zwierzgta przeraza nie tyle wysokosc¢,
ile chwiejno$¢ podtoza. Idacy za dziewczyng Silas miat klopoty z opanowaniem srokacza, ktory
ciaggle probowat si¢ uwolni€. Starzec stale przystawal, uspokajal zwierze 1 gtaskat je po pysku.

Chaka zebrala si¢ na odwage 1 ruszyta naprzod. Gdy dotarta do punktu, gdzie odpadta siatka i1 nic
nie odgradzato wedrowcow od przepasci, Scisnat si¢ jej zotadek. Skoncentrowata si¢ na myslach o
Quaicie, wpatrzyta w horyzont (ale ani razu w dot) 1 zastanawiata, co robi Raney. Ciesz si¢
widokiem falistych wzgorz 1 gestego lasu, nakazala sobie. Jaki§ wewnetrzny glos gdakat jej
ztosliwie, ze nigdy juz nie zobaczy niczego pickniejszego. Z drugiego konca popekanego mostu
zwisaly kable, belki dwuteowe 1 zmiazdzone podpory. Jezdnia opadata na brzeg rzeki. Poczatkowo
droge pokrywala ziemia 1 porastaty krzewy, pozniej przechodzita w le$ng Sciezke 1 znikata w
gestwinie drzew.

Duza chmura przestonita stonce. W gorze rzeki lezalo sporo malych wysepek. Chaka dostrzegta
ruiny portu, dwa rzedy schodzacych do wody pali, potrzaskane budynki oraz monumentalnych
rozmiarOw maszyne, ktoéra sluzyta prawdopodobnie do podnoszenia ci¢zkich przedmiotow.
Whpatrzona w dal dziewczyna nie potrafita si¢ uspokoié, a kiedy nagly podmuch wiatru uderzyt ja 1
pchnat ku krawedzi chodnika, bliska paniki, upadta na kolana.

— Nic ci nie jest, Chako? — spytat za jej plecami Silas.

— Nie, nie — odparta. — Wszystko w porzadku.

Ponownie pojawita si¢ siatka 1 dziewczyna poczuta si¢ jak w tunelu. Odprezyta si¢ troche 1 znowu
poczula bezpiecznie. Tym razem potrzebowala silniejszego ,leku” 1 wyobrazita sobie siebie
pltywajaca nago z Quaitem. Albo z tym mtodym Orikiem, ktéry dla niej tanczyt. Pod wplywem tego
ostatniego wizerunku, mimo trudnej sytuacji, usta Chaki rozciggnal uSmiech. Czy istniat zabawniejszy
widok niz obraz nagiego mezczyzny tanczacego na stole? A jednak...

Pomoglo. Dziewczyna nie myslata juz o zagrozeniu.

Ponizej rzeka ptyneta ku horyzontowi.

Nikt nawet nie probowat rozmawia¢. Wedrowcy znajdowali si¢ zbyt daleko od siebie, w dodatku
wiat silny wiatr, totez musieliby krzycze¢. Nagle jednak Silas wrzasnagt do Chaki, by si¢ zatrzymata 1
poczekata.

— Popatrz na niego — powiedziat, wskazujgc na dysk.

— Widziatam — odkrzykneta.



— Taki sam byt przy Diabelskim Oku.

— Pamigtam.

— Jak sadzisz, co to takiego?

Wzruszytaby ramionami, lecz wiedziata, ze dla wlasnego bezpieczenstwa nie powinna wykonywac
gwaltownych ruchow.

— Nie mam pojecia.

Zrobita krok naprzod z zamiarem podjecia marszu.

— Zastanawiam si¢, czy sg tylko dzietami sztuki. Moze majg roGwniez inne znaczenie?

— Nie wiem, Silasie.

— Hej! — zawotal Flojian. — Dlaczego stangliscie? Jakie$ przeszkody?

— Trzymaj konie — odkrzyknat mu Silas, po czym ponownie odwrdécit si¢ do Chaki, uSmiechnat 1
otworzyt dziennik. Wiatr przewracat kartki.

— Zamierzam go naszkicowa¢ — powiedziat, potem oznajmit idgcemu za nim Flojianowi: — Zajmie
mi to tylko minutke. — Prébowat utrzymaé zeszyt otwarty 1 znalezé otowek, kiedy nagle srokacz
szarpnal go 1 pozbawit rownowagi. Silas wpadt na siatke; tylko ona oddzielata go od przepasci.

— Cholera! — zapiszczata Chaka. — Uwazaj.

Starzec siggnal po dziennik, ktéry w kazdej chwili wiatr mogt zdmuchna¢ z chodnika, mocnie;j
scisngl lejce koni 1 powoli wstal. Wygladat raczej na zaklopotanego niz przestraszonego.

— Nic ci nie jest? — spytata Chaka.

— Nic. — Potrzasnat glowa, patrzac na srokacza. — Chyba powinni§my go dzi$§ wieczorem zjes¢ na
kolacje. — Ponownie spojrzat na dysk. — Kiedy zejdziemy tam — dodat — musimy zboczy¢ z trasy 1
przyjrze¢ mu si¢ z bliska.

Prawie jak gdyby powiedziat: ,,ChodZzmy zobaczy¢ smoka. Moze — jesli bedziemy mieli szczescie
— wroci”.

— Tymczasem — ponaglita go — przeprawmy si¢ przez rzeke.

Przeszta ostatni fragment ostonietego siatkg chodnika i1 zblizyla si¢ do potudniowej wiezyczki.
Wypolerowana 1 szara, wznosita si¢ setki stop nad glowe Chaki. Solidne peknigcie ztobito budowle
od gory do dotu. Bezposrednio przed dziewczyng Avila szta ostroznie otwartym przej$ciem. Dla
ochrony przed wiatrem natozyta na gtowe kaptur. Raz odwrdcita si¢ i pomachata.

Dotrzec do konca diugiego pasa, dotkngc¢ potnocnej wiezyczki, a reszta drogi bedzie tatwa.

Chaka zerkneta na swoje konie. Wygladaly nieZle, byty tylko troch¢ podenerwowane.

Wiatr szarpngl chodnikiem.

Silas znalazt si¢ na otwartej przestrzeni.

Flojian 1 Shannon roztropnie czekali z tylu, sadzac, ze sze$¢ 0sob 1 siedemnascie koni to nieco zbyt
wiele dla tej czesci konstrukcji.

Silas co jaki$ czas cofal si¢, by uspokoi¢ zwierzeta. Jedno z nich — kasztanowo-siwy ogier —
wygladato na szczegdlnie spigte. Kon stat drugi w rzedzie za srokaczem.

— Nic si¢ nie stato — zawotat starzec do Chaki, kiedy dziewczyna odwrdcita si¢ 1 obserwowata
zamieszanie wokot niego.

Gdy Silasowi udato si¢ sktoni¢ stworzenie do dalszego marszu, postat dziewczynie skromny,
zachgcajacy usmiech. Poczuta si¢ jak jeden z koni.

Teraz ktéres ze zwierzat Chaki zaczeto stawia¢ opor. Dziewczyna niechetnie przecisngta sie obok
Grajki, by porozmawia¢ z niesfornym ogierem. Pomyslata, Ze jesli nie bedzie sobie mogla poradzi¢ z
koniem, lepiej pusci¢ go wolno, niz ryzykowac szarpaning.

Wracajac na swoje miejsce, zagruchata jeszcze czule do swojej klaczy 1 ruszyta naprzod. Jednak



prawie natychmiast ustyszata za sobg krzyk. Odwrocita si¢ 1 zobaczyta, jak trzymajacy kurczowo
dziennik Silas zatoczyt si¢ ku zewnetrznej krawedzi chodnika. Srokacz ponownie si¢ cofngl 1 stangt
deba.

Kon zarzat, usityjgc odzyska¢ réwnowage, niestety bylo juz za pdzno. Starzec za wszelkg ceng
staral si¢ utrzyma¢ w rgkach lejce, wigc srokacz szarpnal go 1 ciggnal ku krawedzi. Wypadiby, na
szczescie zaparty si¢ dwa inne konie. Chaka przypatrywata si¢ zdarzeniu z przerazeniem. Starzec w
koncu wypuscit z dtoni lejce srokacza 1 zwierzg zaczeto powoli spada¢ do rzeki.

Chaka ruszyta ku Silasowi, przesuwajac si¢ miedzy swoimi konmi. Me¢zczyzna zwisat z pasazu,
lejce pozostatych koni mial zawinigte wokot nadgarstka. Rzucita si¢ ku niemu. Podniost na nig oczy,
jego twarz przypominata biatg maske. Dziewczyna oburgcz chwycita starca za kurtke.

— Trzymaj si¢ — wrzasneta.

Niestety, Silas byt dla niej za ciezki 1 nie potrafita go utrzymac. Za sobg styszata krzyki 1 kroki,
niestety wszystko odbyto sie zbyt szybko. Rozpaczliwie wotata o pomoc. Kurtka starca wyslizgiwata
si¢ Chace z rak, wigc dziewczyna zrobita krok do przodu, patrzac w dot na Silasa 1 na rzekg.

— Dysk — krzyknat starzec.

— Trzymam ci¢! — zawotata, lecz kurtka nieubtaganie wysuwata jej sie z rak. Gdzie sq pozostali?!

W intensywnie btekitnych oczach Silasa dostrzegta panike. Patrzyl na nig przez kilka sekund.
Pozniej kto§ wreszcie ztapat Chake za kostke 1 kazat jej zachowac spokd;j. Niestety nie zdotata dtuzej
utrzymac starca.

— Cholera! — krzyknat, po czym zniknat.

Zaczeta krzycze¢. Wygladat, jakby od niej odplywat. Czyjes silne rece wceiagnety ja z powrotem
na krawedz, ale krzyczata jeszcze przez dtugi czas.
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— Chodzito mu o dysk — rzekl Flojian. — Co$ podekscytowato Silasa 1 swoim zachowaniem
przestraszyt zwierzgta. — Jednak nikt z podroznikow nie zauwazyt w dysku niczego niezwyktego,
nawet kiedy Chaka powiedziata, Zze ostatnie stowa starca dotyczyty osobliwej konstrukc;ji.

Dziennik Silasa lezal na chodniku; tylko te kilka kartek pozostalo po wspanialym uczonym.
Ewentualny teren poszukiwan wydawal si¢ tak ogromny, a srodki wedrowcow tak ograniczone, ze
szansa odnalezienia ciata starca byta naprawde niewielka. Illyryjczycy ograniczyli si¢ zatem do
pobieznego przeszukania poétnocnego brzegu.

Avila o$wiadczyta w imieniu catej grupy, ze Silas pragnalby, by jego przyjaciele kontynuowali
wedrowke, a na jej koncu postawili mu pomnik. Pozegnali jego dusze podczas péznopopotudniowego
obrzadku, wygrawerowali napis na ptycie pamigtkowej, otworzyli buktak z winem 1 wypili za spokd;j
ducha starca.

»Silasowi Glote, ostatniemu z Drogowcow™.

Wspieli si¢ na wzgdrze, skad rozciggat si¢ lepszy widok na dysk, do ktérego zmarty przyjaciel
staral si¢ przyciaggna¢ uwage podroznikow. Nie zdotali odgadnag¢ powodow jego podniecenia.
Przedmiot wygladat catkiem przecigtnie. Po chwili porzucili prézne rozwazania 1 ruszyli na potnoc.
Czuli si¢ przygnebieni, zniechgceni 1 bardzo pragneli przed zmrokiem znaleZ¢ si¢ jak najdalej od tego
miejsca.

— Chyba nie uda nam si¢ za bardzo oddali¢ — powiedziat Shannon, wskazujac kilka nacig¢ na
blizniaczych czarnych topolach.

Naciecia tworzyly strzatke skierowang w lewo wzdluz brzegu rzeki. W stron¢ promenady. I w
strong dysku.

Niechetnie przeszli pasmo 1 ruszyli ku nikngcemu zielonemu s$wiathu. Wiewiorki hasaly po
lisciastych konarach, $piewaly ptaki. Stare Sciany wznosily si¢ wokol wedrowcow, ceglane i1
kamienne domy znikaty wsrod drzew, §wiatto przenikalo przez galezie wigzu 1 padato pod katem
czterdziestu pigciu stopni, o§wietlajgc na wpot zakopany w ziemi¢ hojj 1 jaki$§ szary strzep zwisajacy
z pordzewiatego lustra.

Dzien byt wyjatkowo ciepty. Zakwitly juz niektére rosliny, niepodobne do Zzadnych, jakie Chaka
widziata kiedykolwiek przedtem. Miaty duze, zotte kwiaty w ksztatcie kul.

— To chryzantemy — wyjasnita Avila. — MieliSmy podobne w §wiatyni.

Dysk zamocowano na dachu trzypietrowego ceglanego budynku, ktory gorowal nad promenada.
Brakowalo mu frontowych drzwi, wewnetrzne Sciany si¢ kruszyty. Po lewej stronie lezata stara
tawka, cze$ciowo zatopiona w glinie.

— Ostroznie — doradzil Shannon, kiedy Chaka testowata wytrzymatos¢ podtogi.

— Wyglada catkiem mocno — ocenita.

Przeszta po skrzypigcej podtodze na tyt budynku, Shannon szedl za nig. Znalezli tam schody.
Przewodnik wszedt na stopnie, dotart na pierwsze pietro 1 oswiadczyl, ze droga jest bezpieczna. W
kilka chwil p6zniej cata grupa znalazta si¢ na dachu.

Dysk miat ksztatt czaszy 1 oszacowali jego cigzar na jakie$§ sze$cset funtdéw. Umieszczono go na
kolistym podwyzszeniu, w miejscu trzymata go gruba klamra w ksztatcie litery ,,U”. Wnetrze czaszy
byto prazkowane, do klamry za$ przykuto seri¢ chwytakow. Otwarta czg$¢ czaszy wznosita si¢ ku
niebu, wskazujgc niemal doktadnie w goreg.

— Swieta Pani — wyszeptata Chaka.

Zaskoczony Shannon popatrzyt na nig.



— Co takiego?

— Rozumiem juz, co Silas miat na mysli. Dysk si¢ poruszyl!

Shannon przewrdcit oczyma 1 zagapil si¢ w czaszg.

— Nie sadz¢ — odpowiedzial. Wyciagnat reke do nizszej obreczy dysku i pchnat. Nic si¢ nie
zdarzyto. — Nikt nie jest w stanie go poruszyc.

A jednak czasza nie byta juz wycelowana w stron¢ mostu.

Szli pieszo wzdtuz zbocza, prowadzac konie, az wynurzyli si¢ na promenadzie, gdzie w nocy
zatrzymata si¢ na odpoczynek inkala.

Ziemna potka byta ptaska 1 trawiasta. W niektérych miejscach gleba si¢ wytarta 1 Illyryjczycy
zobaczyli beton. Gdy spojrzeli w dot, dostrzegli rzeke, btekitng 1 chtodng w zachodzacym stoncu.
Wida¢ byto slady po ich obozowisku z ubieglej nocy. Dostrzegli wzgorze, na ktoérym si¢ kulili w
trakcie obserwacji nadchodzacej inkali, oraz szlak za mostem.

Przez cala dtugos¢ promenady biegl szeroki na wiele stop 1 na kilka stop gleboki row, ktory
rozdzielat beton na dwie czesci.

— Co o tym myslicie? — spytata Chaka.

— Malownicze potozenie — odrzekt Flojian. — Przy tadnej pogodzie pigkne miejsce na piknik.
Gdybyscie sie rozejrzeli, prawdopodobnie znalezlibyscie kilka stotow 1 krzeset.

Quait popatrzyt na niebo.

— Niedobrze — powiedziat. — Robi si¢ pézno, a po zmroku na pewno wszyscy wolelibySmy sie
znalez¢ daleko stad.

Pozostali zgodzili si¢ z jego opinig, po czym rozeszli si¢, by odszuka¢ znaki Shaya. Avila znalazta
COS$ 1nnego.

Dwadziescia jardow w las na wysokosci mniej wigcej dwoch stop wyrastal z ziemi zielony pas.
Lezatl na jednej linii z rowem, miat zewngtrzng porecz 1 po pewnym czasie skrgcal z kierunku
poinocnego na potnocny zachod, w §lad za korytarzem inkali. Przypominal pas, ktory biegt przez
most rownolegle do pasazu.

Po wschodniej stronie trawiastej potki podréznicy znalezli podobng budowle, takze wycelowang
bezposrednio w srodek rowu.

— Podejrzewam, ze gdybysmy wrocili po nim do mostu — zauwazyt Quait — cato$¢ okazataby sie
jedng konstrukcja.

— Ale co to jest? — spytal Flojian.

Ciagle prébowali sobie odpowiedzie¢ na pytanie, gdy Shannon pokazal im sasafras rosnacy przy
promenadzie. Na pniu wyciety byt krzyz.

— Co oznacza? — spytat Flojian.

— Nie wiem — odpart Shannon. — Moze to jeden ze znakow Shaya.

— Nie wiesz, co oznacza? — Flojian popatrzyt na niego z niedowierzaniem. — Czyzby nie istnial
jeden rodzaj kodeksu znakoéw? A moze nie moéwicie tym samym j¢zykiem?

Przewodnik westchnat 1 odwrocit sie do Avili.

— Powinnismy chyba wiedzie¢, co oznacza krzyz, mnie niestety on nic nie mowi.

Chaka wskazata na przeciwng strong rowu.

— Nastepny — powiedziata. Krzyz wyryto na pniu dgbu, tuz przy szczycie pasma.

Shannon zdjal kapelusz, spojrzal najpierw w jedng strong, potem w drugg. Na wschodnim 1
zachodnim koncu trawiastej potki zobaczyt kolejne dwa identyczne znaki.

— Powiem wam, jakie mam skojarzenia, cho¢ nie wydaja si¢ zbytnio sensowne. W innych



okoliczno$ciach powiedziatbym, ze krzyz oznacza koniec podrozy.

Popatrzyli po sobie lekko zazenowani.

— Co teraz zrobimy? — spytat Quait.

Pytanie byto skierowane do Awvili, jakby przejeta po Silasie funkcj¢ przywodey. Kaptanka
rozejrzala si¢ po peronie. Stonce znajdowato si¢ na horyzoncie, niebo z wolna czerwieniato.

— Jonie — odezwata si¢ — jestes pewny, ze wszystkie znaki wyrzezbit ten sam cztowiek?

Przewodnik wzruszyt ramionami.

— Wszystkie zrobiono chyba tym samym nozem. Wszystkie wyrzezbit niski facet. Przypuszczam, ze
Shay mial okoto pigciu stop 1 pieciu cali.

— Mniej wigcej — przyznal Flojian.

— Skad wiedziates? — spytata Avila.

— Znaki zwykle umieszcza si¢ na poziomie oczu. Te znajdujg si¢ na wysokosci pieciu stop.

— Moze powinnismy przedyskutowac te sprawe pdzniej — rzekt Flojian. — Teraz chyba nalezy stad
odejs¢. Niezaleznie od tego, co chciat nam powiedzie¢ nasz niewysoki poprzednik. Powoli zapada
ciemnosc.

Shannon 1 Quait popatrzyli na Avile.

— Wiasciwie nie mamy dokad p6js¢, po co wige si¢ kreci¢ w kotko.

— Ale to miejsce jest nawiedzone! — zawotata Chaka.

Avila miata na glowie starg czapke z materialu. Zdj¢ta jg teraz, wytarta czoto 1 zapatrzyta sie na
drugi brzeg rzeki.

— Nie wiemy, co si¢ tutaj dzieje — zauwazyla. — A z pewnos$cig musimy si¢ tego dowiedzie¢. Nie
zamierzam si¢ stad ruszac. Zobaczg, czy rzeczywiscie co$ si¢ zdarzy. Kazdy, kto zechce zosta¢ ze
mng, bedzie mile widziany. Ci, ktoérzy pragng szukac¢ schronienia w okolicy, niech idg. — W jej glosie
mozna byto dostysze¢ napigcie.

Tylko Flojian miat odwagg odejs¢.

— Nie zamierzam da¢ si¢ zabi¢ — wyjasnit. — Mam nadzieje, ze o tym wiecie. — Wzial jednego z
jucznych koni, przesypat trochg ziarna do worka zwierzgcia 1 bez zbgdnych stow pomaszerowat w
dot szlaku ku mostowi.

Po6t godziny pdzniej wrécit, thumaczac, ze nie potrafit opusci¢ przyjaciot. Moze 1 tak, cho¢ Chaka
pomyslata, ze po prostu samotnos¢ wydala mu si¢ jeszcze bardziej przerazajaca niz kontakt z
ewentualng zjawa.

Poprowadzili konie na druga strong pasma. Potem przyrzadzili sobie kolacje 1 bez przekonania
dziubali jedzenie.

Gdy skonczyli positek, bylo juz ciemno. Zgasili ogien, sprawdzili bron, wrocili na szczyt pasma 1
zajeli pozycje wzdtuz obszaru wychodzacego na promenade. Gdyby oczekiwali napasci ze strony
ludzi, rozstawiliby si¢ szeroko. Jednak w obliczu nieznanego wroga woleli pozosta¢ w grupie, ukryci
wsrod skat 1 krzewow.

Flojian usiadt obok Avili.

— Styszalem — zagait — Ze demony nie zaczepiaja kaptanow. Istnieje szansa, ze osoby towarzyszace
kaptance sg rownie bezpieczne?

— Oczywiscie — odrzekta cicho. — Nie lekaj sie.

Chake denerwowat widok Flojiana krecacego si¢ w ciemno$ciach z natadowang strzelba, ale nic
nie mogla na to poradzi¢. Avila, cho¢ znana z celnego oka, nie przyjeta broni.
— Cokolwiek to jest — powiedziala dziewczynie — strzelba zapewne go nie powstrzyma. Jesli



potrzebujemy przeciwko niemu broni, watpi¢, czy mamy wtasciwa.

Juz nie podziwiali panoramy na poéinocnym zachodzie, ktorg obserwowali z przeciwleglego brzegu
rzeki. Obecnie widok ograniczaly im drzewa, zatem zblizajacego si¢ nieziemskiego goscia
dostrzegliby dopiero w ostatniej chwili.

— Oczekiwanie jest straszne — przyznata si¢ Chaka Quaitowi.

— Wiem. — Stat blisko niej. — Mamy sporo broni. Jesli zajdzie potrzeba jej uzycia... — Oddychat
nierowno. — A kysz! — dodat.

Oboje probowali si¢ rozesmiac, lecz dzwigk zamart na wietrze.

— Najlepiej trzymajmy si¢ tuz przy ziemi — doradzit Shannon.

— Nic ci nie jest? — odezwatl si¢ Flojian siedzacy po drugiej stronie Chaki. Rece mu drzaty.
Dziwnym trafem zachowanie mezczyzny wydawalo si¢ dziewczynie bardziej pocieszajace niz
falszywa brawura Quaita.

— Nie — powiedziata. — Wszystko w porzadku.

— Przykro mi z powodu Silasa.

Jak to zwykle bywa w razie §mierci kogo$ bliskiego, Chaka jeszcze nie pogodzila si¢ ze stratg.
Ciagle oczekiwata, ze starzec w kazdej chwili wrdéci, ze wyjdzie z lasu z dziennikiem w dtoni.
Zaskoczyto ja, ze Flojian zauwazyt jej szok.

— Dzigki — szepneta.

— Bylby z nas dumny. Z tego, Ze si¢ nie wycofaliSmy. Nie chcialem tu zosta¢, wiem jednak, Ze stary
tak wtasnie by postapit.

Stuchata lesnych hatasow. Quait wstat 1 ruszyt wzdtuz szczytu pasma, usitujac cos dojrzec.

Shannon podszedt do Avili 1 uklgkt obok nie;.

— Wierzysz w istnienie demondéw? — spytat.

Parskneta niskim glosem, po czym odparta:

— Nie wiem, Jonie. Przed wczorajszym dniem na pewno w nie nie wierzytam. Teraz juz sama nie
wiem.

Quait wrocit do Chaki.

— Nic jeszcze nie wida¢ — o§wiadczyl. Popatrzyl na gwiazdy. — Ubiegtej nocy pojawita si¢ mniej
wiecej o tej porze.

Zamilkli. Dziewczyna zastanawiata sie, czy moglby im pomoc jakis talizman. Gdyby takowy
istnial, Avila na pewno by o nim wiedziala. Przypuszczalnie nawet by go miata. Moze zresztg jakis
miata, lecz nie przyznawata si¢ przed wedrowcami, poniewaz nie chciata ich zachgca¢ do myslenia o
duchach. W koncu sama zaproponowata, by zostali w okolicy dysku, a z pewno$cig nie chciata ich
naraza¢ na niebezpieczenstwo.

— Jesli nie przyciggniemy jego uwagi — Flojian nie mowil do nikogo w szczegdlno$ci — moze
wszystko bedzie dobrze.

Chaka wycelowata bron w peron. Trafi w niego, gdy zajdzie potrzeba.

— Jak brzmi oficjalne stanowisko dotyczace demonow? — spytata Avile.

— Wedtug Swiatyni — odparta kaptanka — istnieja, ale dzialaja w sposob niecatkowicie
bezposredni. Sg odpowiedzialne za wszelkiego rodzaju zto. Za choroby. Za powodzie. Czasem igraja
z ludzkimi uczuciami 1 buntujg nas, bySmy przeciwstawiali si¢ woli bogow.

— Wierzysz w to?

— Nie jestem juz pewna, w co wierze. Spytaj mnie rano. — Odwrdcita si¢ 1 popatrzyta na zachod, w
drzewa.

Swiecita tam tagodna tuna.



— Nadchodzi — oznajmit Flojian przerazonym szeptem.

Przykucneli w krzakach.

— Takie samo miejsce jak ostatniej nocy — zauwazyl Quait. Cicho natozyt rekawiczki 1 potozyt
palec wskazujacy na spuscie pistoletu.

— Nikt nie strzela, poki nie powiem! — zawotal Shannon.

— Nie. — Avila méwita cicho. — Ja dam wam znak.

Chaka zerkneta na przewodnika, ktory wzruszyl ramionami.

— Idzie na mnie — warknal. — Nie czekam, az wszyscy beda gotowi.

Oczy Flojiana rozszerzyty si¢, a jego oddech stat si¢ nieregularny.

Luna rozwineta si¢ w dtugi rzad Swiatel. Skrecaly stopniowo, zblizajac si¢ wzdtuz wielkiego tuku.
Smok znalazt si¢ ponad linig drzew.

— Zwalnia — rzucit Quait.

Obserwowali, jak ,,istota” opada w las.

Shannon zrobit kilka krokow w prawo 1 ukryt si¢ za ktodg. Opart na niej strzelbg.

— Zachowajcie spokoj — radzita Avila. — Nie prowokujmy ataku.

— Coz to za bestia? — Chaka spytata Quaita. Stworzenie miato okoto dwustu stop diugosci.

— Smok — odrzekt Quait.

Rozjarzone oko pojawito si¢ w lesie 1 ruszyto ku grupie w straszliwej ciszy.

— Shanto — wydyszata Avila. — BadZ z nami.

P6zniej wybuch rozdart nieruchome powietrze. Oko wybuchngto 1 §ciemniato.

— Zastrzelitem go — powiedziat Flojian. — Jest $lepy.

Avila wyszarpneta mu strzelbe.

— Cholerny glupiec — burkneta.

»Istota” wyptyneta sposrod drzew, przesuwajac si¢ nad rowem. Byta dluga i1 wezowata, z jej
bokéw wylewaly si¢ Swiatla. Poruszata si¢ teraz bardzo spokojnie, wzdychata, wydawata z siebie
szepty 1 mlasnigcia, zachowywala si¢ tak, jakby nic si¢ nie stalo. Chaka — ku swemu przerazeniu —
dostrzegata, ze smok nie dotyka ziemi. Serce czekajacej na atak stworzenia dziewczyny szalenczo
thukto si¢ w piersi.

Smok jednak nadal opadal na promenade. W koncu zatrzymat si¢ na niej. Rozlegt si¢ gltosny syk
uciekajgcego powietrza. Stwor osiadt w rowie. Drzwi si¢ otworzyty.

Chaka wstrzymata oddech. Nikt si¢ nie poruszyl. Obok niej niczym zmrozeni stali Avila 1 Flojian,
ona trzymata jego strzelbe, on zakrywal r¢koma twarz.

— Cienie — szepnat Quait.

Whnetrze bestii wypetniaty siedzenia.

7 drzwi rozlegt si¢ syk.

,Istota”, ktorej tak si¢ obawiali, okazata si¢ wagonem! A $cisle rzecz biorgc, czterema wagonami.
Potaczonymi ze soba.

W $rodku byto jasno 1 czysto.

Flojian jeknat 1 usitowat odebrac¢ Avili swoja strzelbe. Nie odrywajac wzroku od promenady,
kaptanka roztadowata bron 1 potozyta na ziemi.

— Z czego jest zrobiony? — spytal Quait.

— Pochodzi nie z tego §wiata — odpart Shannon.

Wagony btyszczaly w §wietle ksiezyca.

— Na kogo czeka?

Drzewa kotysaty si¢ na wiejagcym od rzeki wietrze.



— Co sadzisz na jego temat? — spytat Avile Quait.

Gteboko zaczerpneta oddechu 1 wstata.

— Czekajcie — odparta.

— Nie rob tego — ostrzegt j3 Shannon.

Kaptanka przepchnegta si¢ przez krzaki 1 zaczgta schodzi¢ z wzniesienia. Chaka obserwowata ja,
patrzyta tez na puste wagony, na Flojiana, ktory odzyskat strzelbe 1 ponownie zaczat ja tadowac.

Avila, blada 1 widmowa, wkroczytla pewnym krokiem na promenade. W oddali zahukata sowa.
Rzeka pluskata.

Kaptanka dotarta do czekajacego wagonu, zawahata si¢, dotkngta go, po czym wsuneta glowe
przez otwarte drzwi.

Quait wszedt na trawiastg potke. Chaka nawet nie zauwazyta, kiedy znikngl. Dluga chwile
wpatrywata si¢ przed siebie, potem takze ruszyta w dot zbocza. Shannon niechegtnie powedrowat za
nimi. A w kilka minut pdZniej nawet Flojian.

Rozstawili si¢ wzdtuz boku wagonu. Przez okna 1 drzwi zagladali do wnetrza. Byto oswietlone 1
czyste. Avila 1 Quait zobaczyli cos w srodku i stali bez ruchu. Serce Chaki tomotato.

Zajrzata. W wagonie nad oknami mistycznie migotaly oswietlone symbole 1 litery:

PROPONUJEMY PRZEJAZDZKE NOWYM HELIOSEM.

TEN SAMOCHOD TO NAJLEPSZY ZAKUP ROKU 2057.

Ponad oknem przesuwat si¢ rowniez drugi napis ZEGAREK DLA CALEGO SWIATA — SEIKO.

Kiedy napisy dotarly na koniec pojazdu (poniewaz ten uklad wagonow z pewnoscig byt
pojazdem), znikaty.

— Technologia Drogowcow — oswiadczyl Quait. — Nie mam pojecia...

— Co oznaczaty te stowa? — spytat Flojian.

Wyposazone w uchwyty siedzenia zamontowano parami przy oknach. Oswietlenie dochodzito
prawdopodobnie z gornych ptyt 1 tablic w $cianach.

— Co teraz? — spytata Chaka ledwie styszalnym szeptem.

— Chyba mamy odpowiedz na pytanie o tamte niezrozumiate znaki — mrukngt Shannon niechetnie. —
Chca, zebysmy wsiedli na poktad pojazdu.

Avila skineta glowa.

— Zgadzam sie.

Przeszta przez drzwi, wyciagnela rgce 1 zmarszczyta brwi.

— W srodku jest ciepto — zauwazyla.

Na ruchomym pasku pojawita si¢ nowa wiadomos¢:

,,BABILON!”

Z COREYEM LEDREWEM I JANET BARBAROSA. Avila poszta na tyl wagonu. Otworzyta
taczace drzwi. Chaka zajrzata do nastepnego wagonu. Wygladat tak jak pierwszy.

— Co napedza pojazd? — spytat Flojian. — Skad przyjechal? — Stat blisko drzwi, w kazdej chwili
gotow wyskoczyc.

Puste siedzenia potyskiwaty. Byty wykonane z nieznanego Chace gltadkiego materiatu.

— Nie ma kierowcy! — krzyknat Flojian. Byl bliski paniki.

— Mozliwe — spytata Chaka — ze gdzie$ ciagle jeszcze zyja Drogowcy?

— Niewykluczone — odpart Quait. — Albo opuscili pojazd. Chaka przypomniata sobie opowiesci o
niespokojnych ruinach.

Avila zrobita wdech 1 powoli wypus$cita powietrze.

— No c6z — rzekta — pojazd posuwa si¢ po szlaku. Mozemy zosta¢ w nim i1 pojecha¢ tam, dokad



dotarta grupa Karika. Albo mozemy wraca¢ do domu.

— Wracajmy do domu — zaproponowal Shannon. — Ten pojazd zabierze nas prosto do piekta.

Pojazd najwyrazniej na co$ czekat.

Avila popatrzyta na Quaita.

Gwardzista pokiwat gtowa.

— Doszlismy tak daleko — powiedziat. — A to przeciez jest tylko srodek transportu.

Chaka wcale nie czuta si¢ pewnie, lecz nie zamierzala si¢ wycofywac.

— Jade — oswiadczyla.

Shannon wygladat na oburzonego.

— Lepiej wprowadzcie konie na poktad. Nie wiadomo, kiedy pojazd rusza.

Wszyscy szalenczo rzucili si¢ do wyjscia. Po kole1 wyskoczyli z wagonu, wspieli si¢ po pasmie,
przetadowali juczne zwierzeta, osiodiali wierzchowce 1 sprowadzili wszystkie zwierzgta z
powrotem w dot, na promenade. Cata akcja zajeta im kilka minut. Wprowadzili konie, pobieznie
sprawdzili, czy rzeczywiscie sg sami w pojezdzie, usiedli i1 czekali.

— Zauwazyliscie — spytat Shannon — ze wierzchowce nie byty zdenerwowane, gdy wchodzity? To
dobry znak. — Z powagg skingt gtowg Chace. — Zwierzgta potrafia wyczu¢ demony.

ZUPY CAMPBELLA ZMIENIAJA KAZDY POSILEK W UCZTE.

— Nie ma kierowcy — przypomniat im Flojian. — A to nie jest dobry znak.

Chaka przypatrzyta si¢ jednej z emitujacych $wiatto tablic. Podobnie jak w lampie Talleya, nie
dostrzeglta otwartego ptomienia. Dotkneta tablicy, zapiszczata 1 cofngta dion.

— Gorace — zawolata.

Rozlegt si¢ krotki dzwonek 1 drzwi si¢ zamknety. Podloga zadrzata.

— Chyba ruszamy — zauwazyt Quait.

Shannon chrzaknat z dezaprobatg.

— Nie powinni$cie wynajmowaé przewodnika, jesli nie zamierzacie stuchaé, co ma do
powiedzenia.

Nie mogli sie juz wycofaé. Swiatla $ciemniaty, zamrugaly i ponownie rozbtysty. Konie cicho
protestowaty. Chaka poczuta nacisk, jak gdyby podnosita si¢ podioga. Promenada znikneta, pojazd
si¢ zakotysal. Zwierzeta rzaty, ludzie pojekiwali. Kiedy pojazd si¢ wzniost, ciatem dziewczyny
szarpneto w tyt.

Wagon, ktory znajdowat si¢ na przedzie, gdy pojazd nadlatywat, teraz byt na jego koncu. Pojazd
lecial w powietrzu, przesuwajac si¢ na wysokosci okoto dwoéch stop nad ziemig, unoszony przez
niewidzialng reke, o ktorej Chaka nie miata ochoty rozmawia¢. Dziewczyna mamrotata modlitwe.
Nagle poczuta na ramieniu uspokajajacy uscisk dtoni Quaita, chociaz on sam nie miat zbyt pewne;j
miny.

— WiedzieliSmy, ze do tego dojdzie — odezwata si¢ Avila. — Mamy do czynienia jedynie z
mechanizmem. — Osungta si¢ na siedzeniu. Pozostali poszli za jej przyktadem.

Trawiasta potka pozostata w tyle, potem znikneta, a podréznikow otoczyt las. Kilka wewnetrznych
swiatet zamigotato.

Lek kazdego z wedrowcdw odbijal sie¢ w oczach towarzyszy. Sttoczeni razem na tyle pojazdu,
obserwowali ksiezyc tanczacy w ciemnej sieci konarow drzew.

Panowaly ciemnosci, totez widok za oknami nie byt wyrazny, ale od czasu do czasu wedrowcy
dostrzegali przesuwajace si¢ obok pojazdu stupy 1 drzewa. W tych momentach u§wiadamiali sobie,
7e poruszajg si¢ znacznie szybciej niz ktokolwiek ze znanych im ludzi. Wzdychali, gwattownie tapali



powietrze 1 wstrzymywali je, podczas gdy pocigg hustat si¢ na diugich zakretach. Rownoczesnie
wznosil si¢, wspinal 1 szybowal nad wierzchotkami drzew. Flojian oddat cala grupe pod opieke
Bogini.

ZnaleZli si¢ obecnie w krolestwie jastrzebi. Obok migaty pola i jeziora.

— Karik to przezyl — przypomnial Chace Quait.

Avila przyznata raptem, ze moze lepiej bylo nie wsiada¢. Zwierzeta kotysaly si¢ 1 parskaty, lecz
nie wydawaly si¢ tak bardzo niespokojne jak ich wtasciciele.

— Mam nadziej¢, ze nie zatrzyma si¢ zbyt gwattownie — powiedziat Shannon. Nasungt powyginany
kapelusz mocniej na gloweg 1 starat si¢ przywola¢ na wargi uSmiech. — Bedzie co opowiadac
wnukom, prawda?

Krajobraz wznosit si¢ 1 opadal, jednakze pociag nie przewracat si¢. Przypuszczalnie poruszat si¢
teraz ze stala, przerazajaca dla cztonkow wyprawy predkoscig. Drzewa 1 skaly za oknami zmieniaty
si¢ w plamy.

LINIE LOTNICZE ,,DELTA”.

LUKSUSOWE WARUNKI W CENIE DRUGIEJ KLASY.

Avila wypatrywata przez tylne okno. Zielony pas wraz ze swojg porgcza nadal towarzyszyly
pojazdowi.

— Ten pas musi mie¢ co$ wspoOlnego ze szlakiem — zauwazyta.

— Moze jestesmy do niego przymocowani — zasugerowal Flojian.

— Nie sadze. Lezy zbyt nisko pod nami. W jaki sposob mielibySmy podrozowac po jego
powierzchni? — Zamkngt powoli oczy. — Na moScie zielony pas byt pgkniety. Zastanawiam si¢, czy
kiedys ten pojazd nie przekraczat przypadkiem rzeki.

Sporadycznie, gdy pociag skrecal, przyjaciele widzieli przed sobg rozjarzony w ciemnosciach
stozek Swiatla.

— Z takiego samego wyjechaliSmy — o§wiadczyla Chaka. — Najwyrazniej swiatlo znajduje si¢ na
obu koncach. — Wskoczyli w waska zatoczke 1 bez wysitku pozeglowali przez wykop miedzy
pasmami. Pasma zaczely si¢ z wolna rozmywac, pojawity si¢ ruiny: najpierw pod pojazdem, pozniej
dokota niego, wreszcie pociag zwolnit 1 Illyryjczykdéw ponownie otoczyly drzewa. Wjechali na
kolejng promenade, zahamowali i — z duzym gulgotem 1 syczeniem — zatrzymali si¢ na ziemi.
Dodatkowe §wiatta rozbtysty wewnatrz wagonu 1 na zewnatrz.

— Stacja Vincennes — odezwal si¢ kobiecy glos. — Podczas wysiadania prosz¢ zachowacl
0stroznosc.

Chaka odwrdcita si¢ gwattownie, by zobaczyC, kto przemowit. Nikogo nie dostrzegta. Wtosy
zjezyly jej si¢ na karku. Otworzyly si¢ drzwi.

— Kto tujest? — zapytal Quait, wstajac 1 podnoszac bron.

— Gtos dochodzit gdzies ze srodka — powiedziata Avila.

Na zewnatrz wial mocny wiatr. Chaka zauwazyta schody w dot. Byly tez tawy. I maty drewniany
budynek, pograzony w catkowitych ciemnosciach. Za nim rozciagat si¢ las.

— Mamy okazje wysiag$¢ — oznajmit Flojian.

Wymienili spojrzenia. Pomyst nie byt zly. Zanim wszakze zdazyli si¢ zastanowiC, ponownie
rozlegt si¢ dzwonek — 1 drzwi si¢ zamknety.

— Szybko si¢ to odbyto — mrukneta Chaka.

Quait 1 Shannon z opuszczonymi pistoletami weszli do nastepnego wagonu, szukajac zrodia gltosu.

Pocigg znowu wzniost si¢ w powietrze.

— Niczego nie znajdg — szepnal z przekonaniem Flojian. — To byt duch.



— Sadze, ze Flojian ma racj¢ — powiedziata Avila. — Przynajmniej co do tego, ze nikogo nie znajda.
PrzetrzasneliSmy juz wczesniej caty pojazd. Jeste§my sami na poktadzie.

Pokonali otwartg przestrzen 1 na powr6t otoczyt ich las. Pociag pedzit obok zagajnikow drzew,
zrddet 1 strumyczkow. Potem lad zniknat, gdyz pojazd leciat nad wawozem. Serce Chaki niemal
zamarto. Pod wedrowcami pojawita si¢ woda, nastepnie solidniejsze podioze oraz znak:

POLUDNIOWO-ZACHODNIE CENTRUM ROLNICZE.

Ledwie odczytali znak, juz go nie byto.

Quait 1 Shannon wrocili z informacja, ze nikogo nie znalezli.

Ksiezyc przesunat si¢ na zachod. Cala grupa siedziata blisko siebie, wszyscy mowili §ciszonymi
gtosami. Od czasu do czasu kto§ wstawal 1 oznajmial, ze zamierza zajrze¢ do koni. Natychmiast na
ochotnika zgtaszata si¢ druga osoba do towarzystwa. Nikt nie chodzit sam.

Pojazd zatrzymat si¢ ponownie 1 znowu wedrowcow przerazil pozbawiony ciata glos:

— Terre Haute.

Drzwi otworzyty sie, powiat wiatr, po czym drzwi si¢ zamknety.

— Nigdy nam w co$ takiego nie uwierza — mrukngta Avila.

Pedzili przez noc, przesuwajac si¢ nad rozleglym lasem i coraz czestszymi ruinami, az w koncu las
zupetnie zniknat 1 wszgdzie wokot lezaty tereny zasypane odtamkami cegiet 1 gruzem.

Pociag zwolnil, potem dtugo skrgcal na zachdd. Na potnocy ukazata si¢ woda. Wygladata jak
morze.

Ponownie przyspieszyli. Kiedy na niebo wrdécit ksiezyc, Chaka zobaczyta plaze, spienione fale 1
stare autostrady. Pojazd kotysal si¢ tagodnie, slizgajac si¢ po piasku, wodzie 1 zagonach trawy. Linia
brzegowa stopniowo skrecita na potnoc. Szlak nie oddalat si¢ od wody.

Staty lad rozbit si¢ na wysepki i kanaty, zarzucone wrakami, stosami kamieni, rzgdami kruszacych
si¢ domow z cegly.

— Popatrzcie — zawotal Flojian z twarzg przylepiong do szyby.

Z ciemnosci wytonito si¢ skupisko ogromnych rozmiaréw wiezowcoéw. Strzelaly prosto w niebo 1
dalece przerastalty kazda znang Chace budowle. Otoczone ksi¢zycowa tung robity wrazenie
niegroznych 1 wydawaty si¢ zakotwiczone w wodzie.

— Miasto — sapngta dziewczyna. — Miasto z czwartego szkicu.

Pojazd zwalniat.

Dokota niego wyrosty sciany. Mingt przedmioty, ktére wygladaty jak inne pociagi, lecz byty
ciemne 1 tkwily bez ruchu. Podroznicy przelecieli nad kanatem, przecigli niewielka wysepke,
przemkneli obok dtugich, niskich budynkéw z ogromnymi kominami, potem ponownie przeslizgneli
si¢ ponad otwartg woda.

Woda ustgpita kamiennej Scianie. Kamien byt polerowany i potyskiwat w $§wiattach pociggu.

Nagle wjechali do tunelu. Sciana (ktora stala sie szara i chropowata) przesuwata sie obok powoli.
W koncu si¢ zatrzymali.

Pociag stat na ziemi.

Swiatla si¢ zapalily, drzwi otworzyty.

— Witajcie na Union Station — odezwal si¢ glos. — Uprasza si¢ wszystkich, by wysiedli. Prosimy
zachowac ostroznosc.



ROZDZIAL 15

Stali na peronie w absolutnym milczeniu. Otaczaty ich konie, bagaze 1 przerazliwa ciemno$¢
(jedyne swiatlo padato z wagonow). Znowu panowato zimno, lodowate zimno.

— Wie ktos, gdzie jestesmy? — wyszeptal Shannon.

— Na Union Station. — Chaka wymowita obce stowa.

Drzwi si¢ zamknely. Pojazd wzniost sie kilka stop nad powierzchni¢ i1 zaczal odlatywac.
Obserwowali, jak znika w mroku. Jego Swiatla jarzyly si¢ jeszcze przez jakis czas, potem zniknety,
jak gdyby pociag gdzies skrecit.

— Co teraz? — spytal Flojian. Glos odbit si¢ echem.

Avila zapatka zapalita lampe olejowa.

Peron miat okoto dwudziestu stop szerokosci, po jego obu stronach znajdowatly si¢ rowy. Inne
perony, rownolegte do pierwszego, ciagnety sie w ciemnos¢. Nie widaé byto sufitu.

— PowinniSmy poczeka¢ na §wit — doradzit Flojian. — Prze$pijmy si¢ trochg 1 nie kre¢my zbyt
wiele.

— Spalbym lepiej — powiedzial Shannon — gdybym wiedziat, ze jesteSmy tu sami.

— Czy znajdujemy si¢ w pomieszczeniu? — spytat Quait.

— Nie czujemy wiatru — odparta Avila. — I nie wida¢ gwiazd.

Powierzchnia peronu byta cementowa, ale pokrywato ja kilka cali pytu i btota. Wokét znajdowaty
si¢ stupy 1 balustrady, do ktorych wedrowcy przywigzali zwierzeta. Quait znalazt drewniang tawke.
Rozebrat jg 1 rozpalit ogien. W jego swietle Illyryjczycy rozejrzeli sie, lecz nie dostrzegli Scian ani
sufitu.

— Zgadzam si¢ z Jonem — oswiadczyta Avila. — Dowiedzmy sie, gdzie jestesSmy.

Tunel, przez ktory wjechali, byt szary 1 nijaki.

— Moze to naprawde urzadzenie mechaniczne — mrukngt Flojian — cho¢ taka mozliwo$¢ przeraza
mnie chyba jeszcze bardziej niz opowiesci o demonach. Mozecie sobie wyobrazi¢ flote tych
pojazdéw pedzacych migdzy pigcioma miastami? Zamiast ruchu rzecznego?

— Uspokoj si¢ — odburkngt Shannon. — To sg czary, czyste i proste czary. Lepiej nie rozmyslac o
nich zbyt wiele.

Przeszli caty peron, styszac tylko wilasne kroki, stukot konskich kopyt 1 szum dalekiego wiatru z
zewnatrz. Na drugim koncu peron rozszerzat si¢ w hale dworcowa, podczas gdy rowy znikaly w
innym tunelu.

Avila podniosta lampe 1 spojrzata w mrok. Czuta si¢ w tym miejscu jak w $wigtyni. Wymiary
budowli, poczucie uwigzionego w $cianach czasu, echo — wszystkie te elementy zmowity si¢ chyba,
by dregczy¢ ekskaptanke, ktora zaczeta odnosi¢ wrazenie, ze wrocita do domu.

— Mamy przed sobg $ciang — zauwazyl Quait. Szary i ciezki mur wyrastal w ciemnos¢. Tuz nad
ziemig ciagnal si¢ na nim rzad szesciandw.

— Brak jakichkolwiek napiséw. — Shannon poddat blizszym ogledzinom szeroka, zablocong
podtoge. — Sadze, ze od dawna nikt tu nie przebywat.

Szesciany wypelnione byly okienkami, potkami na bagaze badz zarzucone fragmentami gruzu.

— Sklepy — ocenita Avila. — Kiedy$ znajdowat si¢ tu bazar.

— Przeszukalibysmy wigksza czg$¢ terenu, gdyby$Smy si¢ rozdzielili — zaproponowal Quait.

Kaptanka zgodzita si¢ z nim.

— W trakcie rekonesansu — powiedziata — wypatrujcie znakow.

— Na pewno wskazg nam wyjs$cie — dodat Shannon. On 1 Avila odwrdécili si¢ od pozostatych.



Od hali dworcowej odchodzito kilka korytarzy. Illyryjczycy dostrzegli tu kolejne sze$ciany, lecz
innego rodzaju 1 znacznie wigksze. Uznali, Ze znajdujg si¢ w nich warsztaty lub salony. Niektore byty
otwarte, inne zapieczetowane za straszliwie wypaczonymi drzwiami. W obu kierunkach prowadzity
schody.

Avila 1 Shannon min¢li bary wypelnione krzestami 1 stotami, sklepy z makietami 1 gablotami
wystawowymi, sklepy z zabawkami oraz z potkami wypetnionymi wstegami szmat, ktore niegdys
byly zapewne ksigzkami. Wiele zabawek przetrwato: male kolorowe atrapy strzelb, hojje 1 lalki.
Niektore ubrania niemal nadawaty si¢ jeszcze do noszenia — bi¢kitne bluzy, czerwone swetry 1
bezowe spodnie uszyte z materiatow, ktore opieraty sie uptywowi czasu. Jednak wiekszo$¢ towarow,
w tym wszystkie ksigzki, obrocita si¢ juz w pyt.

Za parg potamanych drzwi znajdowal si¢ gleboki szyb. Lampy wedrowcow ujawnity wode
ptynaca kilka poziomoéw pod nimi. Poza nig nie dostrzegli niczego.

— Bez lampy chodzenie po tym miejscu nie bytoby bezpieczne — zauwazyt Shannon.

Ogien, ktory rozpalili na peronie, nadal ptonal; widzieli go w postaci odleglej tuny.

— Jestes przekonany, ze nie ma tu nikogo poza nami? — spytata Avila.

Przewodnik pokiwat gtowa.

— Prawdopodobnie nikt nie odwiedzit tej sali od czasow Karika.

W tym samym momencie kaptanka ustyszata drugi glos. Byl bardzo cichy, wiec poczatkowo
sadzita, ze to tylko powietrze szumi gdzies$ nad jej gtowa.

— Avilo.

Wstrza$nigta kobieta stangta jak wryta. Shannon réwniez si¢ zatrzymat 1 odruchowo opadt na
kolano.

— Przykryj) lampe — wyszeptat.

Postuchata go 1 znowu znalezli si¢ w ciemnosciach. Przewodnik chwycit kaptanke pod ramig 1
tagodnie odciagnat ja o kilka stop.

— Kto$ zna twoje imi¢ — oznajmit.

Ustyszata w jego glosie podejrzliwos¢. Przeciez nikt tutaj — zadna kobieta ani Zaden me¢zczyzna —
nie mogt zna¢ Avili.

Dzwigk rozlegt si¢ ponownie, cichy, staby, a jednak rozpoznawalny.

Kaptanka zauwazyta lampe¢ Chaki hustajaca sie w mroku, wsrod sieci perondOw rozciagajacej sie
po przeciwnej stronie wielkiego pomieszczenia.

— Nie ruszaj si¢ — doradzit jej Shannon. Zdjat strzelbe 1 podniost na wysokos¢ ramienia. — Kto tu
jest? — spytat.

Kaptanka byta bardziej przerazona niz kiedykolwiek przedtem w catym dorostym zyciu. Nie
istnialo wytlumaczenie dla ostatnich zdarzen, totez Avili, ktéra przyzwyczaita si¢ do Zzycia
religijnego, a pozniej je porzucita, natychmiast przyszta na mysl Bogini. Czyzby zdradzeni przez nig
bogowie wybrali te¢ pusta, odleglg twierdze, by kaza¢ jej si¢ wyspowiadac z niedawnego grzechu?

— Swigta Pani, czy to ty?

Sama nie wiedziala, czy tylko pomyslata pytanie, czy tez wypowiedziala je na glos.

— Sadze, ze powinniSmy wroci¢ do pozostatych 1 znalez¢ wyjscie z tego pomieszczenia —
powiedziat Shannon.

Nie sposob bylo odgadna¢, skad dochodzi glos. Avila rozejrzata si¢ 1 odkryta $wiatto. W
najbardziej prawdopodobnym kierunku znajdowat si¢ narozny sklep wypelniony skorodowanymi
metalowymi potkami. Na bocznej §cianie sklepu dostrzegta otwarte drzwi 1 klatke schodowga. Schody
byty betonowo-metalowe, z porgczami.



— Wracaj sam — polecita. Odeszta od przewodnika i ruszyta ku sklepowi.

— To nie jest dobry pomyst — zaprotestowal Shannon. Sklep byt pusty. Kaptanka skrecita w boczne
przejscie. Mezczyzna natychmiast jg dogonit. Oddychal nierowno.

Mingeta schody. Pierwsze otwarte drzwi ujawnity starg toalete.

— Avilo. — Gtos zdecydowanie dochodzit gdzies z klatki schodowej. — ChodZ do mnie.

W gore! Ktos musial by¢ na gorze.

— Kim jestes? — spytata.

Gtosy pozostatych podroéznikow byty ciche 1 dalekie, jednak kobieta dostyszata czyj$ Smiech.

— Po co tam idziemy? — spytat Shannon.

Nic mu nie odpowiedziata, spojrzata tylko w goére schoddéw. Przetkneta §ling, zdjeta z ramienia
dton powstrzymujacego ja Shannona 1 zaczeta si¢ wspina¢ po stopniach. Przewodnik ostrzegt ja, aby
przynajmniej szta cicho, ale kaptanka watpita, czy to, jak si¢ zachowuje, ma jakiekolwiek znaczenie.

Na nastgpnym pigtrze znajdowata si¢ para podwojnych drzwi, wyrwanych z zawiasoéw 1 rozbitych
o $ciang. Kobieta zajrzata w dtugie przejscie.

— (Gdzie jestes? Kim jestes?

— Avilo. — Gtos byt teraz bardzo blisko. — Nie bgj si¢ mnie.

— Tam, w $Srodku. — Shannon wskazal na wejscie po lewej stronie, w odleglosci pi¢cdziesieciu
stop. Poprowadzit jg tg droga, przystangt w wejsciu i poprosit o lampe.

Jego twarz byta blada. Wygladat na cztowieka w stanie przedzawalowym. I tak go podziwiata za
odwage. Mniej wigce] rownoczesnie wsungl do pokoju lampe, glowe 1 strzelbe. Zobaczyli tam
potamane krzesta, uszkodzone biurko, odsuni¢te zastony za oknem panorame miasta.

— Pokaz si¢ — nakazal przewodnik.

— To zadanie jest niewykonalne. — Glos byt dosadny, zimny 1 wydawal si¢ wychodzi¢
bezposrednio znad gtowy Avili. Shannon obrocit sie 1 upuscit lampe. Olej wylat si¢ 1 zapalit.

— Co sie stato? — spytal przestraszonym tonem niewidoczny rozméweca.

Shannon cofnat si¢ od ptonacej katuzy.

— Lampa — powiedzial. — Ja...

— Wszystko w porzadku. Pokoj jest ognioodporny. Oparzytes si¢? — Kimkolwiek byta
przemawiajaca istota, znajdowata si¢ przypuszczalnie na tyle blisko, by mozna jej byto dotkna¢.

— Nie — odpart szorstko Shannon.

Skad dochodzit glos? Avila rozejrzata si¢ dziko dokota siebie 1 dostrzeglta drzwi w jednej ze
scian.

— Jeste$ w szafie — powiedziala.

Smiech rozdart pokoj.

Przewodnik szarpnat drzwi. Za nimi zobaczyt tylko umywalke.

— Ciesze si¢, ze przyszliscie — powiedziat glos.

— Jeste§ duchem? — spytata Avila.

— Nie. Chociaz rozumiem, dlaczego tak pomysleliscie — o§wiadczyt niepewnie. — Jak ma na imi¢
twQj towarzysz?

Shannon najwyrazniej nie mial ochoty przekazywac jej informacji domowemu demonowi. Przez
chwile panowato milczenie.

— Jon — odrzekl w koncu niechetnie.

— Swietnie. Nie slyszatem wyraznie. Moje sensory nie dzialaja zbyt dobrze. Prosze, badzcie
ostrozni, jesli zechcecie usigs¢. Meble nie sg juz chyba bezpieczne. 1 §wiatla nie dziatajg. Prosze,
przyjmijcie moje przeprosiny.



Avili nigdy nie przyszto do glowy, ze bodg mogiby ja za cos$ przepraszac.

— Kim jestes? — spytata znowu.

— Komputer IBM. Multimiedzyfazowe urzadzenie sterujgco-osiowe, seria samoreplikujaca sig,
MUSO/SR Mark IV. M¢j numer seryjny do niczego wam si¢ nie przyda. [ nie jestem juz jednostka
samoreplikujgca, w kazdym razie nie w pelni. Przynajmniej juz nie.

Avila uznata calg t¢ wypowiedz za rodzaj Swietej piesni.

— Czego chcesz ode mnie, duchu? — spytata.

— Nazywaj mnie Mike.

Olej nadal si¢ palit. Ogien przerazal Illyryjczykow, ktorzy swoje budynki zwykle stawiali z
drewna.

— Jeste$ pewny, Ze pozar si¢ nie rozprzestrzeni? Mike?

— Nie, w tym pokoju nic si¢ nie moze zapali¢. Z wyjatkiem ludzi.

Pomieszczenie miato dwa okna, szyby obu pozostawatly nietknigte. Avila podeszta do jednego 1
wyjrzata. Za waskim kanatem wznosit si¢ ku ksiezycowi niebotycznych rozmiaréw szary wiezowiec.
Miat gzymsy 1 balustrady, mnostwo kwadratowych okien i Scigte narozniki. Cze¢sciowo zbudowano
go w ksztalcie zigguratu — Scigtej piramidy, ztozonej z wielu pieter polagczonych zewnetrznymi
schodami.

— Twierdzisz, ze nie jestes duchem? Wigc dlaczego nie mozemy ci¢ zobaczy¢? Gdzie jestes?

— Trudne pytanie. Nie znacie si¢ na komputerach?

— A co to sg komputery?

Glos — Mike — rozesmiat si¢. Dzwiek byt dos¢ mity.

— Avilo, w jaki sposob sie tu dostaliscie?

— Nie wiem doktadnie. Podrézowalismy pojazdem, ktory lecial w powietrzu.

— Miat kilka wagonow?

— Tak.

— Przybyliscie zatem maglewem. Dobrze. Nadal dziatajg jeszcze dwa. Jestem z nich bardzo dumny.
Moze lepiej myslcie o mnie jako o Union Station.

— Union Station?

— Tak. Jestes$cie tu. Wiecie chyba o tym, prawda? Union Station to wtasciwie ja.

— Jeste$ budynkiem?!

— W pewnym sensie tak. Mozna by powiedziec¢, ze stanowi¢ jego duszg¢. Dzigki mnie stacja dziala.
A raczej jej nieliczne fragmenty, ktore przetrwaty.

— W takim razie rzeczywiscie jeste§ duchem.

Komputer nie odpowiedzial. Avila niemal wyobrazita sobie, jak ich niewidoczny gospodarz
WwZzrusza ramionami.

— Mike — spytata — jak si¢ tu znalazte$? Skazano ci¢ na zamieszkanie w tym miejscu?

— Tak — odpart. — Przypuszczam, ze tak mozna by to ujac.

— Opowiedz mi swojg historig.

— Zainstalowano mnie tu.

— Zainstalowano? — warkngt Shannon.

Avila roOwniez nie zrozumiata odpowiedzi komputera i dlugo zastanawiata si¢ nad odpowiednim
sformulowaniem nastgpnego pytania, ktoére chciata zadac.

— Nazywasz to miejsce ,,stacja”, a ono wyglada jak swiagtynia. Czy kiedys byta tu Swigtynia?

— Z tego, co wiem, zawsze byla tu stacja. Najpierw dla pociggéw szynowych, potem dla maglewa.

— Jest opuszczona — powiedziata. — Prawdopodobnie od bardzo dtugiego czasu.



— Bez watpienia.

Jego odpowiedz przyprawita ja o drzenie.

— Jak dtugo tu jestes?

— Nie jestem pewien. Od bardzo dawna.

— Od jak dawna?

— Moje zegary nie dziatajg. Ale bytem tu, gdy uzywano stacji.

— Uzywano? Mowisz o Drogowcach?

— A kim sg Drogowcy?

— LudZzmi, ktorzy zbudowali te stacje.

— Nigdy nie styszatem tego terminu.

— Nic nie szkodzi — odparta. — I byte$§ tutaj, kiedy zaczeta si¢ Zaraza? Czy to chcesz nam
powiedziec¢?

— Bylem tutaj tego dnia, gdy pociagi przyjechaty puste.

— Kiedy to si¢ zdarzyto?

— W poniedziatek, 10 kwietnia 2079 roku.

Data ta nic nie oznaczata dla Avili.

— Nawet pracownicy Union Station nie przyjechali. Pod koniec tygodnia otrzymatem polecenie
wylaczenia pociggow.

Za oknami wial wiatr.

— Moéwicie, ze panowata zaraza?

— Tak.

— Zawsze zadawatem sobie pytanie, co si¢ stato.

Avila zerkneta na Shannona.

— Nie wiedziates? Jak mogtes nie wiedziec?

— Nikt nigdy si¢ nie pojawil, aby mi wyjasni¢ t¢ sprawe. — Przez kilka minut panowato milczenie.
— Jednak wasze stowa thumacza mi, dlaczego wszyscy odeszli. I dlaczego nigdy nie wrocili.

Kaptanka nie miata ochoty zadawac¢ nastepnego pytania, lecz musiata.

— Twierdzisz, ze byte$§ tu sam przez caty ten czas?

— Nie byto wokot mnie ludzi. Nie uwazam tego przezycia za catkowicie negatywne. Moglem si¢
wtedy poswieci¢ znacznie bardziej konstruktywnym dziataniom niz kierowanie pociggami. Miatem
sporo czasu na nieprzerwane rozmyslania. I udato mi si¢ zblizy¢ do moich braci.

— Braci? Mowisz o innych istotach podobnych do ciebie?

— Tak.

Luna ptongcego oleju ostabta.

— Ciagle gdzie$ tusg?

Avila mowita prawie szeptem.

— Nie wiem. Mingto bardzo duzo czasu. — W jego tonie podrdznicy dostyszeli tesknote 1 wielki
smutek.

Avila rozejrzata si¢ po pustym pomieszczeniu, szukajac kogos.

— Co sig¢ stato?

— Linie telefoniczne si¢ pozrywaty. Automatyczne systemy rozdzielcze skorodowaly. Wiele
przedmiotow zamokto. Taka sytuacja byta zreszta nieunikniona. MieliSmy szczg$cie, ze generatory
pozostaly w petni funkcjonalne. Wigkszo$¢ nas przygotowano na koniecznos$¢ statej samodzielne;
konserwacji, cho¢ niektdrzy radzili sobie z tym problemem lepiej niz inni. W miare uplywu czasu
jeden po drugim odpadali z sieci. Co do mnie, utracitem mozliwos$¢ bezposredniej tacznosci z innymi



komputerami doktadnie p6éznym popotudniem dnia 3 marca 2211 roku.

Avila spytata, co to jest telefon 1 z odpowiedzi Mike’a wywnioskowata, ze nie ruszajac si¢ z tego
pokoju, mogtaby przeprowadzié rozmowe ze Swiatynia w Illyrii. Jeszcze jeden cud! Powoli zaczeta
si¢ do nich przyzwyczajac.

— Archway Paratech dostarczalo nam $wiatta 1 ciepta — dodat komputer. — Firma twierdzita, ze
bedzie dziata¢, pdoki bedzie stal budynek. — Rozesmiat sig.

Olej w koncu si¢ spalit i w pokoju zapadta ciemnos¢. Avila ucieszyla si¢ z mroku, poniewaz
tatwiej jej sie rozmawiato, gdy wiedziata, ze Mike nie widzi jej 1 Shannona.

— Nie mozesz si¢ tutaj czu¢ szczg$liwy — zauwazyla.

— Jeste$ spostrzegawcza, Avilo. Rzeczywiscie, nie jest mi tu do $miechu.

— Dlaczego stad nie wyjdziesz?

— Nie mogg. — Komputer zrobit pauze. — Jak dlugo ty 1 twoi przyjaciele zostaniecie w Union
Station?

— Nie wiem. Przypuszczalnie odjedziemy jutro. Albo pojutrze. Pewnie kilka os6b zechce z toba
porozmawiac. Zgodzisz si¢?

— Tak.

— Szukamy miejsca o nazwie Przystan. Wiesz, gdzie lezy?

— W jakim stanie si¢ znajduje?

— Nie mam pojecia.

— Sa miejscowosci o tej nazwie w lowa, Kansas, Nowym Jorku i Wisconsin.

— Czy ktore$ z nich jest zwigzane z Abrahamem Polkiem?

— Kim jest Abraham Polk?

Po kilku podobnych pytaniach 1 odpowiedziach Avila odkryla, ze komputer nie potrafi pomoc
wedrowcom w ich poszukiwaniach.

— Mike — powiedziata w koncu — ciesze si¢, ze nas zawolate§. Wybacz nam jednak, jesteSmy
straszliwie wyczerpani. Pozostali cztonkowie ekspedycji bedg si¢ o nas martwic, a poza tym musimy
si¢ troche przespac. Opuscimy ci¢ teraz, ale wrocimy rano.

— Chcg, zebys cos$ dla mnie zrobita.

— Jesli tylko umiem.

— Chcg, zebys mnie wylgczyla.

— Przykro mi, nie znam znaczenia tego stowa.

— Zabijcie mnie! — W jego glosie brzmiato prawdziwe przerazenie. Kaptanka uprzytomnita sobie
nagle, ze ma do czynienia z istotg.

— Nie potrafi¢ tego zrobi¢. Nawet gdybym chciata, nie wiedziatabym, jak si¢ do tego zabrac.

— Wyjasni¢ ci, jak si¢ mnie wylgcza.

— Nie — odburkneta Avila. — Nie wiem, kim ani czym jestes$. Ale nie odbiorg ci zycia.

— Avilo — btagat Mike. — Bardzo ci¢ o to prosze.
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— Nie sadzg, zebySmy mogli go tak zostawi¢ — zauwazyt Quait.

Avila potrzasneta gtowa.

— Nie zabije go.

Shannon zgodzit si¢ z nig.

— PowinniSmy po prostu zostawi¢ go samemu sobie — doszedl do wniosku. — Jutro, kiedy stonce
wzejdzie 1 zobaczymy droge, uciekniemy.

Nikt inny nie chcial rozmawia¢ z pozbawionym ciata gtosem.

— Rano — podsumowat Flojian. — Gdy tylko dostrzezemy przed sobg drogg.

Avila podejrzewata, ze gdyby spotkala Mike’a sama, pozostali podréznicy w ogole by nie
uwierzyliby w jej opowies¢. Na szczescie Shannon zapewnial jej stowom wiarygodno$¢. Gdy
opowiedzial grupie, ze do niego 1 Avili co$ przemowito z powietrza, a pdzniej prowadzito z nimi
rozmowe, wszyscy nie tylko mu uwierzyli, lecz takze ogromnie si¢ przerazili. Przyszto im nawet do
glowy, by nie czeka¢ na wschod stofica 1 natychmiast ucieka¢ z Union Station. Dwa powody
uniemozliwity im odejscie. Po pierwsze, po pobieznej inspekcji okolicy doszli do wniosku, ze Union
Station jest otoczona przez wode. Aby dotrze¢ na staty lad, wedrowcy musieliby pokona¢ rwacy
kanat. Zdawali sobie sprawe z faktu, ze w nocy przeprawa jest znacznie trudniejsza.

Po drugie, Avila oswiadczyta, Zze nie zamierza odchodzi¢.

— Dlaczego? — spytata Chaka.

— Nie mogg go tak zostawi¢. Obiecalam, ze wrdcimy. Nie wiem jeszcze, co chce dla niego
zrobic...

— A co mozesz dla niego zrobic¢?

— Chako, Mike jest tu sam. Zamknij oczy 1 wyobraz sobie, ze w catej okolicy nie ma nikogo poza
tobg.

— Nieprzyjemna mysl.

— Whasnie. Straszna sytuacja. Wyobraz sobie, ze zawsze juz tak bedzie. Dzien po dniu, rok po roku.
Wigc... nie wiem, co chce dla niego zrobic.

W koncu szare §wiatlo Switu zabarwilo niebo. Promienie przesaczyty si¢ przez okna w kopule
sufitu 1 schodzily po $cianach. Wedrowcy odkryli, ze znajduja si¢ w przepastnej sali, ktora wznosi
si¢ na ponad dwiescie stop 1 latwo moze pomiesci¢ calg armi¢. Na solidnych kolumnach wspieraty
si¢ wdzieczne tuki. Stacja sktadata si¢ z siedmiu peronéw 1 o$Smiu toréw. Catos¢ otaczata ogromna
hala dworcowa. Witryny sklepow ziongty otworem, pozbawione §wiatta, puste, obskurne. Martwe.

— Jestesmy gotowi? — spytal Avile Shannon.

Gdyby Mike byt istotg ludzka z krwi 1 kos$ci, kaptanka powiedziataby, ze czasami betkocze. Jednak
zdania wypowiadane pozbawionym cielesnej powtoki glosem wydawaty jej si¢ niezwykle madre,
chociaz ich nie rozumiata.

Nie rozmawiali z Mikiem o kwestii wylaczenia. Mowili o $mierci Silasa, o marzeniach, ktore
komputer snul w trakcie dlugich samotnych nocy i o problemie starzenia si¢ cywilizacji (czy starzeja
si¢ niezaleznie od wszystkiego?). Zadawali tez sobie pytanie, czy zyja jeszcze gdzie$ podobne do
Mike’a jednostki. Zastanawiali si¢, czy $wiat ma jakis cel.

— Potrzebujemy logiki, by zy¢ — oswiadczyl komputer. — Potrzebujemy powodu do istnienia.

— Czy na §wiecie sg bogowie? — spytata Avila.

— Chcialbym tak mysle¢. Bardzo chcialbym wierzy¢€, Ze istnieje co$ transcendentalnego...



— Ale? — spytata Avila.

— Nie znajduj¢ dowoddw na istnienie wspanialszej inteligencji niz moja wtasna.

— Przeciez $wiat zaprojektowano specjalnie na nasz uzytek.

— To iluzja — powiedziat komputer. — Kazdy Swiat, w ktérym Zzyja istoty inteligentne, z
koniecznos$ci wydaje si¢ stworzony specjalnie dla nich. Nie moze by¢ inaczej.

Chaka, odwazniejsza za dnia niz w nocy, odwiedzita Mike’a wraz z Avilg i Shannonem. Pokd; byt
nagi, zimny 1 ponury. Dziewczyna usiadta i okryla kocem ramiona.

— Opowiedz nam o ludziach, ktorzy tu wczesniej mieszkali — poprosita.

— Co chcesz wiedzie¢?

Usmiechneta sie.

— Silas powinien prowadzi¢ t¢ rozmowg, nie ja. Jacy byli?

— Pytanie jest trochg nieokreslone, Chako. Wydaje mi si¢, ze byli tacy sami jak wy.

— Do czego przywigzywali wage? — spytala dziewczyna. — Co miato dla nich znaczenie?

— Nie jestem pewny, czy potrafie ci odpowiedzie¢ na to pytanie w sposob, ktory ci¢ zadowoli. Z
tego, co wiem, przywigzywali wage do punktualnego ruchu pociggdéw. Liczyto si¢ dla nich
utrzymanie mocy elektrycznej. Chceieli, by systemy tacznosci funkcjonowaty prawidtowo.

— Istniejg akta z tamtego okresu? — spytata Avila.

— Och, tak. Magazynowatem informacje, tak jak mnie proszono.

— Jakiego rodzaju sg to informacje?

— Nie wiem, nie przegladatem ich.

— Mozesz nam pokaza¢ niektore z nich? — spytata Chaka.

— Moje ekrany ani drukarki nie dziataja, totez nie potrafi¢ wam pokaza¢ danych. Moglbym wam je
odczytac, ale szybko byscie si¢ znudzili.

Cala trojka popatrzyta po sobie.

— Mike — powiedziata w koncu Avila — pragneliby§my pozna¢ troche szczegotow na temat zycia w
City, niestety niewiele rozumiemy z tego, co mowisz.

— Przykro mi.

— W porzadku. To nie twoja wina. Ani tez nasza.

— Zachowalem rowniez kopie przepisow dla personelu, podrgczniki bhp, regulaminy operacyjne i
schemat korespondencyjny. Moze one wam pomoga.

— Nie sadze.

— W moich plikach jest tez kilka ksigzek.

— Jakie to ksigzki?

— Domowy stownik Randoma, ostatnie wydanie Tezaurusa Rogeta, Encyklopedia Columbia,
,,Chicagowski Podrecznik stylu”, Swiatowy Almanach na rok 2078.

Wedrowcy wymienili jeszcze bardziej skonfundowane spojrzenia.

— Co to jest encyklopedia?

— Zbior informacji ogolnych. Sprawdzasz hasto, ktore ci¢ interesuje, na przyktad Philadelphia
Megadome 1 dowiadujesz si¢ wszystkiego na ten temat.

Chaka poczuta przypltyw podniecenia.

— O to nam wtasnie chodzi. Jak dtuga jest ta encyklopedia?

— Zawiera wiele milionow stow.

Avila westchneta.

— Nic z tego.

— Zatuje, Ze nie zwracalem baczniejszej uwagi na otaczajacy mnie $wiat — powiedzial Mike. — Ale



naprawde nie wiem, jakiego rodzaju informacji szukacie.
Chaka wygladata na zawiedziona.
— Ani my — wyjeczala. — Strasznie przydatby si¢ nam Silas.

Na $cianie w jednym z wyjsciowych korytarzy byly namalowane trzy poziome linie i strzatka.
Linie przypominaty te, ktore Illyryjczycy widzieli na drzewach wzdluz szlaku, jednak strzatka
wskazywata niepokojaco ku schodom wiodgcym w gore.

Zaktopotany Flojian popatrzyt ku nastepnemu pigtru.

— Idziemy?

On takze tesknit za Silasem, gdyz wraz ze Smiercig starca stracit towarzysza do rozméw. Chociaz z
trudem mogt nazwaé uczonego przyjacielem, starzec $wietnie potrafil stucha¢ 1 mozna z nim byto
pomoéwi¢ na powazne tematy. Quait 1 Chaka byli mtodzi 1 impulsywni, Shannon uwazat wszystkich,
ktorzy nie mieszkali w lesie, za niewolnikow, Avila za$ byla religijng fanatyczka, ktora nie pogodzita
si¢ jeszcze z faktem, ze zdradzita bogow.

Westchnat 1 popatrzyt na schody. Podr6z zapowiada si¢ na dtugg.

Wyszedl na zewnatrz. Betonowe wiezowce wznosity si¢ ku chmurom. Inne zmienity si¢ juz w
wysepki gruzow. Na wschodzie, za asfaltowo-zelaznym gaszczem, wida¢ byto morze. Szary budynek,
ktory Avila dostrzegta z drugiego pigtra, stat na potnocnym obrzezu miasta, wyrastajac z waskiej
wysepki, oddzielonej od Union Station przez wartko ptynacy kanat.

Flojian szedt wzdluz brzegu wody, zachwycajac si¢ efektami technicznych umiejetnosci
Drogowcéw. Tak, to z pewnoscig byta ich stolica. Centrum ich imperium.

Mezczyzna skrecit za rog, stangl przed frontem szarego wiezowca 1 natychmiast zrozumiat
znaczenie strzatki Shaya. Czteropietrowy zadaszony pasaz taczyt budowle z Union Station.

W potowie poranka ustyszeli dzwigk ruszajacego ze stacji koncowej pociggu.

— Odjezdza — powiedzial Mike. — Jedzie z dotu w gore.

— Czy tym przyjechali§my? — spytata Avila.

— Nie. Ten jedzie na potnoc, do Madison.

— Dlaczego one ciagle kursujg? — zapytata Chaka.

— Raz je wylaczylem, ale poczutem niepokdj, wigc uruchomitem ponownie. Kiedys kierowatem
pociagami na catym Srodkowym Zachodzie.

— A te dwa nadal dziatajg mimo uptywu tak dtugiego czasu. Jestem zaskoczona.

— Jeden rozbit si¢ w poblizu Fulton, a drugi utkngt w Decatur. Jeszcze tam stoi. — Przerwat na kilka
sekund. — Nie ma tarcia, a generatory najwyrazniej mogg funkcjonowal wiecznie. Zreszta,
zachowatem resztki zdolnos$ci zwigzanych z konserwacjg. Wtasciwie, wigkszo$¢ pociggdw nadal
dziatataby, lecz ich trasy mocno zarosty przez las. Te dwa ostatnie tez w koncu nie beda w stanie
dotrze¢ na miejsce przeznaczenia. — Milczat przez kilka minut. — Szkoda, Ze nie otrzymuje juz
przekazu wizualnego z pociggdéw. Jak wyglada w chwili obecnej swiat?

— A jak wygladat za twoich czasow?

— Zapracowany. Mimo wszystko naprawde sadzitem, ze moi tworcy po prostu pojechali w inne
miejsce.

— Czemu?

— Wigkszo$¢ danych, ktore naptywaly, byla trywialna. Ale czego innego moglem oczekiwac?
Wiedzieli, ze jestem doskonatym komputerem, lecz nie sadzg, by ktokolwiek w tym budynku, a moze
nawet w catej sieci, mial prawdziwe pojecie o moich zdolnosciach. Uzywali mnie wiec jako



rejestratora notatek 1 kazali uktada¢ kolejowe rozktady jazdy. Wiecie, ze jestescie jedynymi istotami
biologicznymi, ktére mnie spytaty o cel wszechswiata? Wasi przodkowie, przykro mi to powiedzie¢,
byli doktadnie tym, na co wygladali.

— To znaczy czym?

— Glupkami. — Przez moment milczatl. — Mam nadzieje, ze was nie obrazam.

— Nie. —,,Glupek” byto dziwnym okresleniem na Drogowcow.

— Z. pewnoscig nie.

— Coz — podjat. — Sadze, ze ten epitet okresla ich najlepiej. Byli zaabsorbowani bardzo
nielogicznymi sprawami. A jednak potrafili tak wiele dokonac.

— Masz na mysli architekture? Drogi?

— Mam na mysli siebie samego. Wybaczcie mi, nie zaprojektowano mi fatszywej skromnosci. Ale
przyznacie, ze stworzenie potsSwiadomej istoty jest osiggnieciem doprawdy spektakularnym. Nie
zdecydowalem jeszcze, czy zawdzig¢czajg postep jedynie kilku utalentowanych jednostkom, czy tez
moze potrafili wspotdzialaé, przezwyci¢zajac osobiste ograniczenia. Wydawalo mi si¢, zZe
inspirowali si¢ nawzajem do coraz wigkszej wydajnosci. Az przyjemnie bylo popatrzec.

— Dzigkuje c1 za odpowiedz — oswiadczyta Chaka.

— Proszg bardzo. Jaki jest teraz §wiat?

Chaka 1 Shannon wymienili spojrzenia.

— Sadzg — powiedzial przewodnik — Zze S$wiat, ktory znate$, odszedl. Przybywamy z mate;j
konfederacji miast nad Missisipi. Do tej pory mysleliSmy, Ze nie istnieje nic poza naszg Liga.

— Przykro mi to stysze¢. Moich tworcow bytoby za co chwalic¢.

— Jego ton si¢ zmienit. — Zwykle podrézujecie pojazdami ladowymi? Samolotami? Czym?

— Kofmi — odparta.

Zapanowato milczenie. Chaka odniosta wrazenie, ze wyczuwa tagodng wibracje w Scianach.

— Chciatbym da¢ wam radg, jesli moge. Badzcie ostrozni w ruinach. Najlepiej ich unikajcie. W
niektorych zamontowano bardzo wyszukane systemy zabezpieczen. A Drogowcy tworzyli niezwykle
trwate mechanizmy.

Podréznicy spytali Mike’a, czy widzial pierwsza ekspedycje. Wyjasnili, ze ich poprzednicy takze
przybyli na maglewie.

— Tak — odrzekt. — Byli moimi pierwszymi pasazerami po prawie dziewieciu dekadach.

— Czy powiedzieli ci, dokad ida? — spytata Avila.

— Nigdy z nimi nie rozmawiatem.

— Dlaczego?

— Chyba ich przerazitem. Przywitalem si¢, a oni uciekli w noc. — Stwierdzenie komputera
spowodowato wybuch $§miechu. — Zostali na zewnatrz — ciggnagt — az do rana. Potem wrocili po
konie.

— Chciatabym to widzie¢ — powiedziata Chaka.

— Pbézniej od czasu do czasu pojawiali si¢ inni goscie. Niektorzy nawet nie wchodzili w zasieg
moich gltosnikow. Nikt nigdy si¢ nie zatrzymal, by zapyta¢, kim jestem. Az pojawita si¢ Avila.

Zdanie to sprawito kaptance przyjemnos¢. W pokoju zaleglta cisza. Wszyscy czekali na
nieuniknione. Panowato napiecie.

— Nie chce tego robi¢ — jekneta Avila.

— Wiem. Niestety, nie mogg tego zrobi¢ sam. Ostatniej nocy bylem naprawde przerazony.

— Perspektywa Smierci?

— Wrecz przeciwnie, batem sie, ze odejdziecie.



— Po nas przyjda inni — pocieszata Mike’a Avila. — Nie bedziesz juz sam, przeciez wiemy, ze tu
jestes. Ludzie z Ligi przybeda, by z tobg porozmawiac.

Przez dtugi czas komputer nie odpowiadal. Wreszcie odezwat si¢ ptaskim, pozbawionym emocji
glosem.

— Proszg, nie bierzcie tego do siebie, ale nawet teraz, mimo waszej obecnosci, czuj¢ si¢ samotny.
Ja 1 wy nie funkcjonujemy na tym samym poziomie.

— Przykro mu.

— To nie jest wasza wina. Na nieszczescie nie umiecie tez potgczy¢ mnie z moimi bra¢mi.

— Moglbys$ nas nauczyc.

— Nie sadzg. Nie jestem elektrykiem.

Avila poczuta rozpacz.

— Nawet gdybySmy chcieli, nie potrafilibySmy cie skrzywdzi¢. Przeciez w ogodle ci¢ nie widzimy!

— Wylaczenie mnie jest bardzo tatwe — zapewnit j3.

Wroécili na zewnatrz, gdzie otoczylo ich stabngce Swiatto szarego dnia. Zadanie wymagato
zaledwie kilku minut, a po nich Mike umrze.

— Odcielibysmy bezcenne zrédto wiedzy — gorgco przekonywal Quait. — Ludzie w Imperium
powiesiliby nas za co$ takiego.

Flojian mocniej otoczyt si¢ kurtka. Orzezwiajacy, mokry wiatr wiat przez wyspe.

— No wlasnie — zgodzit si¢. — Jesli to zrobimy, lepiej nie wspomina¢ o komputerze po powrocie do
domu.

Wedrowcy popatrzyli po sobie. Czyzby podobna sprawa przydarzyta si¢ Karikowi? Czy dlatego
milczal?

— Nie sadz¢ — Flojian odpowiedziat, cho¢ nikt nie zadat pytania. — M) ojciec nigdy by nie przystat
na tego rodzaju propozycje.

— Nie moge postapi¢ niemoralnie — mrukneta Avila. — Uzdrowiciele majg przeciez leczy¢, a nie
zabijac. I to niezaleznie od okolicznosci.

Shannon skrzyzowal ramiona. Mgta pokryta odlegte morze.

— Nie jestem zbyt biegly w kwestiach moralnosci. Nie chciatbym jednak, zeby kto§ mnie zostawit
wilkom na pozarcie. A o tym tutaj rozmawiamy. Moze nawet 0 gorszym zyciu.

Oczy Avili btysnety zZtowrogo.

Nagly wiatr szarpngt powierzchnig wody.

— Jon ma racj¢ — oswiadczyta Chaka. — Gtosuje, bysSmy spetnili prosbe tej istoty.

Spierali si¢ jeszcze przez kilka godzin. Od czasu do czasu kazdy cztonek grupy zmieniat poglad na
sprawe¢ komputera. Avila przyznata nagle, ze nie moga opusci¢ Mike’a, Shannon w pewnym
momencie osSwiadczyl, ze urzadzenie jest zbyt cenne, by je zabi¢, Chaka za$ zgodzila sie, ze Silasa
przerazitby pomyst odcigcia tak niezwyktego zrédia wiedzy. W koncu wszyscy zgodnie doszli do
whniosku, ze nie mogg ot tak, po prostu odejs¢.

Avila postawila lampe na podiodze 1 rozejrzata si¢ po pustym pomieszczeniu, jakby spodziewatla
si¢ zobaczy¢ kogo$ siedzacego w jednym z krzesel.

— Mike — zagaita. — Jesli jeste§ pewny swej decyzji, odtaczymy cie.

— Dzigkuyje ci, Avilo.

— Mozemy zosta¢ tylko parg dni. Zrobimy to przed odjazdem.

— Nie, nie, dzi$ wieczorem, btagam.



— Naprawde az tak strasznie pragniesz umrze¢? — Z rozmystem uzyta tego stowa, miata bowiem
nadzieje, ze go zaszokuje 1 zmusi do ponownego przemyslenia postanowienia.

Mike jednak si¢ nie wahat.

— Nie jestem nawet pewien, czy moi tworcy zamierzali uczyni¢ mnie istotag Swiadoma — szepnat. —
Tak czy inaczej... Mam dos¢.

— Ale dlaczego juz dzi§ wieczorem? Przebywasz tu od tak wielu lat. Nie mozesz poczekac paru
dni?

— Nie. Chce si¢ pozby¢ tego swiatta. Poza tym wiem, ze decyzja nie przyszla wam tatwo.
Obawiam si¢, ze zmienicie zamiar, wycofacie si¢, dojdziecie do wniosku, ze taki czyn jest niezgodny
ze stworzonym przez was kodeksem moralnym... I uciekniecie w noc.

— Nie uciekniemy — o$wiadczyta. Przypomniata sobie po raz kolejny, jak ulicami zabarwionymi
$wiattem $witu wracata po $mierci Tully’ego do Swiatyni. Byta wtedy przekonana, ze nikogo juz nie
jest w stanie ocalic.

— Wiesz, jak to zrobi¢? — spytal Mike.

— Powiesz mi. Zrobi¢ to sama. — Nie bedzie podziatu odpowiedzialnosci.

— W porzadku. Ciagle jeden z pociagdéw jest w drodze. Wroci niedtugo. Daj mi troche czasu.
Wprowadze go do warsztatu, umyje, potem ustawi¢ w odpowiednim miejscu. Cato$¢ zajmie mi okoto
dwoch godzin. Potem bede do waszej dyspozycji.

— To zart — szepngta Avila. — Prawda?

Roze$miat sig.

— Oczywiscie, Avilo, ciesz si¢ wraz ze mng. Tej nocy wszyscy powinnismy swietowac.

— Nie ja.

— Musisz znalez¢ szarg skrzynke z napisem MUSO tamane przez SR. Na jej boku znajdziesz
przetacznik, przycisk z napisem ZASILANIE. Ze $rodka bedzie si¢ wydobywac niewielka wibracja.
Wecisnij przycisk, a wibracja ustanie. Kiedy si¢ zupetnie uspokoi, lecz nie wczesniej, rozbierz
skrzynke. Mozesz mie¢ problemy. Jesli bedzie trzeba, skorzystaj z siekiery. Wewnatrz skrzynki jest
biala metalowa obudowa, ktora miesci czarny dysk. Wyjmij go 1 zniszcz. Najlepiej wrzu¢ go do
jeziora.

— Bedzie cig¢ bolalo? — spytata Avila.

— Nie — odrzekt Mike. — Nie mam zdolnosci odczuwania fizycznego bolu.

Cala grupa zasiadta w pomieszczeniu komputerowym na ostatnig rozmowe. Mike zachowywat sig
dos¢ wesoto 1 zachecat ich do kontynuowania poszukiwan.

— Mam pewne doswiadczenie w kontaktach z ludzmi — rzucit — 1 wiem, ze niewielu z nich miato
kiedykolwiek sposobnos¢ dokonania czego$ wielkiego. Wy macie takg okazj¢. Postarajcie sie.

Kiedy wjechat maglew, zapadta cisza. Nikt nie wspominal o czekajgcym ich zadaniu, ale wszyscy
pragneli jak najszybciej je zakonczy¢. Mike przetamal diugie pdt godziny wymuszonych poétzdan,
urywanych w potowie stwierdzen 1 banalnych komentarzy. Nagle po prostu ogtosit, ze nadszedt jego
czas.

Avila nadal chciata zrobi¢ wszystko sama. Miat jej towarzyszy¢ Shannon. Inni zaofiarowali si¢
pozosta¢ z Mikiem, lecz komputer nalegat, by odeszli.

— Dzigki — o$wiadczyt. — Jesli ktore§ z was bedzie mnie zalowato, pomyslcie o catej sprawie w
terminach teologicznych. Wyciagacie mnie z piekla.

Pomieszczenia biurowe, w ktorych stala szara skrzynka, znajdowaly si¢ na poziomie hali
dworcowej od strony potudniowe;.



— Skrzynke znajdziecie w matym, pozbawionym okien pokoju na tytach. Bedziecie musieli przej$¢
trzy pary drzwi, aby do niego dotrze¢. O ile dobrze pami¢tam, gdy jeszcze otrzymywalem przekaz
wizualny z tamtego terenu, drzwi ciggle tam byly, w dodatku zamkniete na klucz. Na pierwszej parze,
ktorg dostrzezecie z korytarza odchodzacego od hali, bedzie widniat napis OBSLUGA. Koniec
korytarza, tuz obok toalet. Za drzwiami bedzie strefa odbiorcza. Pojdziecie na tyly. Tam, po lewe;,
beda szklane drzwi z napisem JEDNOSTKA STERUJACA. Nie wiem, czy szkto si¢ zachowato...
Coz, dalej znajdziecie Sciang z czterema parami drzwi, dwiema po kazdej stronie. Moje sg pierwsze
po prawej. Pomieszczenie oznaczone 2A.

Shannon nidst siekiere, Avila — lampe. Przewodnik mowit co$§ o nieodwracalnych btedach, jednak
kaptanka za bardzo skupila si¢ na sobie, by go stucha¢. Zgromadzony przez stulecia kurz skrzypiat
pod nogami. Avila zamyslita si¢ nad istota, ktdra zyta tak dtugo. Szczerze jej wspotczuta.

— Bede zadowolona, gdy skonczymy — oswiadczyta.

— Jutro rano — powiedziat Shannon. — Spakujemy si¢ 1 odjedziemy.

Weszli do bocznego korytarza, min¢li toalety 1 stangli przed drzwiami z napisem OBSEUGA. Byty
ciezkie 1 wypaczone. Shannon pociggnat za gatke.

— Tak tatwo nie da si¢ tedy przej$¢ — ocenit.

Uderzyt w nie raz siekierg, bez skutku. Drzwi i futryna wykrzywity si¢ 1 czeSciowo stopity.
Bardziej przydatby si¢ tom. Shannon dostrzegt szparg przy samej podtodze. Avila przytrzymata
lampe, a przewodnik wsunat ostrze siekiery 1 ruszal nig w tyt 1 w przdd. Drzwi zaskrzypialy, nieco
si¢ poddaty 1 Shannon wsunat ostrze glebiej.

Przy nastgpnej préobie cos pekto 1 drzwi wraz z futryng odchylity si¢ kilka cali na zewnatrz.

— Chyba nam si¢ uda — powiedzial.

Avila postawita lampe na podtodze 1 chwycita gatke. Shannon opart si¢ na siekierze 1 wepchnat ja
mocniej w trojkatng szczeling.

— JesteSmy na dobrej drodze — o§wiadczyl. — Razem. Na trzy.

Jaskinie 1 inne obszary, ktore przez dtugi czas pozostawaly szczelnie zamknigte, stanowig spore
zagrozenie dla badaczy, poniewaz w odseparowanym przez jaki§ okres pomieszczeniu mogg si¢
zgromadzi¢ ogromne ilosci naturalnych gazoéw. Zdarzalo si¢, Ze nieostrozny poszukiwacz tracit
przytomnos¢ badz nawet si¢ dusit.

Shannonowi 1 Avili grozito jeszcze gorsze niebezpieczenstwo. Wnetrze pokoju przez stulecia bylo
odblokowane od reszty swiata 1 wypetnione metanem. Podczas gdy przewodnik 1 kaptanka usitowali
otworzy¢ drzwi, otwarty ptomien olejowej lampy zapalit si¢ dostownie przy stopach Shannona.

Chaka lezata przy ognisku, gleboko zatopiona we wtasnych ponurych myslach, kiedy ustyszata
eksplozje.
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Avila miata szczg$cie. Drzwi ochronity ja przed podmuchem. Upadta, nabawiajac si¢ jedynie
kilku oparzen i1 siniakow oraz skrecajac kolano. Chaka znalazta kaptanke oparta o Sciang, obok
Shannona. Potgzny przewodnik lezat bez zycia, jego ciato byto osobliwie poskrecane. Kobieta miata
szkliste oczy 1 probowata pomoc swemu towarzyszowi, Scierajgc krew. Jej dziatanie nie miato juz
niestety sensu.

— Nie wiem — burkneta Avila, odpowiadajac na szalencze pytania pozostaltych osob. — Po prostu
co$ wybuchto. — Korytarz wypelniony byt intensywnym odorem spalonego korka.

Quait poszukal pulsu Shannona 1 nie znalazt. Chaka uklgkneta obok Avili 1 zaczeta jg tagodnie
podnosi¢ znad ciata przewodnika, po czym przytulita przyjaciotke.

— Nic ci nie jest? — spytala.

— Nie...

— To pewnie byta bomba. — Glos dziewczyny drzat. — Po co? Dlaczego?

— Musiato do tego dojs¢ — rzekt Quait.

Flojian ruszatl si¢ wolniej od pozostatych. Wiasnie przyszedt, z trudem tapigc oddech. Oczy miat
szeroko otwarte.

Drzwi lezaty w korytarzu, futryne rozerwato na pot. Quait zerknal do pomieszczenia, starat sie
jednak za bardzo nie zbliza¢ do wejscia.

— Nie dotykajcie niczego. W §rodku mogg na nas czekac¢ kolejne niespodzianki.

Chaka, prébujac powstrzymac tzy, co chwile pytata Avile, czy nie jest ranna.

Kaptanka nie mogta oderwac oczu od Shannona.

— To moja wina — o§wiadczyla.

— Ani twoja, ani niczyja — odpart Quait.

Kobieta uklekta, wzigta prawa dton Shannona w obie swoje 1 pochylita gtowe.

Twarz Chaki byla zalana tzami i poplamiona krwia.

— Sadzisz, ze Mike zrobil to umyslnie?

— A jak inaczej mogto si¢ co$ takiego zdarzy¢? — warknagt w odpowiedzi Quait.

Flojian skinagt gtowa.

— Nie moge w to uwierzy¢. — Twarz Chaki byla blada, oczy wypelnione bolem. — Po co? Mike nie
miat powodu, aby nas atakowac.

— Moze — mruknat gwardzista — powinnismy przestac traktowac ten przedmiot tak czule. Komputer
nie jest przyjaznym, zagubionym podroznikiem ani duzym psem. To rzecz. Moze mieliSmy racj¢ na
poczatku 1 rzeczywiscie jest czym$ w rodzaju demona. Moze pragnie zabi¢ kazdego, kto wchodzi do
budynku. — Popatrzyli na siebie, poniewaz nagle uswiadomili sobie, ze Mike przypuszczalnie styszy
wszystko, co mowia.

— Istniejg takie sprawy — szepnal Flojian. — StyszeliSmy rozne opowiesci.

Quait patrzyt na sufit: cgtkowany, poplamiony, a blisko strefy wybuchu — przypalony.

— Nawet ci¢ nie obchodzito, kto zginie, co? — spytat glosno Mike. — Przeciez nie wiedziates, kto
otworzy drzwi.

Chaka wyobrazita sobie, jak cata grupa ucieka przez miasto, napastowana przez niewidzialng
istote.

— Powinnismy stad wyj$¢ — powiedziata. — Teraz. Jak najpredzej. Poki jeszcze mozemy.

— Prawdopodobnie na peronie bedziemy bezpieczni — rzekl Quait. — Sadze, Ze jego wiadza tam nie
siega, w przeciwnym razie zaatakowatby nas tuz po przybyciu.



Avila potozyta rgke Shannona ponad jego sercem. Wymamrotata modlitwe 1 zrobita znak laski
Podroznika. Quait obserwowat jg ze srogg ming.

— Chciatbym znalez¢ sposob, by da¢ sukinsynowi to, o co sam si¢ prosit. Zabi¢ go. — Mgzczyzna
miat puste spojrzenie. — Nie wierze w te histori¢ z czarnym dyskiem.

— Shuchajcie — osSwiadczyta Avila, wstajac. — Nie traémy czasu na gadanie o demonach, dobrze?
Mike jest czes$cig budynku, podobnie jak Sciany i pociaggi. Pytanie brzmi, czy mial co§ wspolnego z
wybuchem?

— A jakze by inaczej?

— Nie wiem. Moze powinni§my go o to zapytac.

— Nie podoba mi si¢ cata sprawa — wtracit Flojian. — Tak czy inaczej, nie wolno nam dotkng¢
komputera. Jesli czekaja nas kolejne niespodzianki, jak zdotamy ich unikng¢?

— Nie uda si¢ nam — odparta Avila. — Twierdz¢ jednak, Ze musimy z nim porozmawiac.

— Rany — obstawat Flojian. — Skoro uwazamy, ze nie mozemy mu si¢ przeciwstawié, odejdzmy
stad. Zostawmy go samemu sobie.

— Lecz jesli jest niewinny — powiedziata Avila powoli — opuscilibySmy go w potrzebie. Nie
mozemy tak postgpi¢. Szczegdlnie teraz. Za jego wolnos¢ placimy przeciez nasza krwia.

Quait patrzyt na nig przez dtugi czas.

— W takim razie zakonczmy ten nonsens — o§wiadczyt w koncu. — Pojde z toba.

Avila nie pozbyta si¢ jeszcze watpliwosci, totez nalegata, zeby Illyryjczycy przeprowadzili
zwierzeta 1 przeniesli sprzet przez kanat do holu szarego wiezowca.

— Niezly pomyst — wyrwato si¢ Flojianowi. — Woda stanowi bariere¢ dla zla.

Wbrew radom kaptanki wszyscy chcieli jej towarzyszy¢ w konfrontacji z istotg, ktorg Quait 1
Flojian znowu nazywali domowym demonem.

— No dobrze — zgodzita si¢ wreszcie, poniewaz nie znajdowala prawdziwych powodow, by
odmoéwic. — Ale ja bede z nim rozmawiaé. Dobrze?

Wroécili do Union Station, przeszli we czworo obok siebie przez hale dworcowa z posepnymi
minami 1 skrecili w korytarz, ktéry miescit schody.

Flojian przypomnial im (cho¢ nikomu nie trzeba byto niczego przypominac), ze domowy demon
prawdopodobnie widzi ich 1 — niewatpliwie — styszy kazde ich stowo. Wspieli si¢ po schodach na
drugie pietro i weszli do pokoju Mike’a. Mimo jaskrawego stonca na zewnatrz, znalezli si¢ w
obskurnym szarym swietle.

— Mike? — spytata Avila. — Odezwij si¢ do mnie.

Rozlegt si¢ nagly hatas — trzepotanie przy oknie. Gotab.

— Mike? Wiem, Ze tu jestes.

— Zawsze tu jestem. — Glos brzmiat mdto i chtodno.

— Jon nie zyje.

— Wiem. Przykro mi.

— Co sig¢ stato?

— Zapewne eksplodowat zgromadzony w pomieszczeniu gaz. Mieliscie otwarty ogien?

— Lampe olejowa.

— Nie przestrzegtem was, bo o tym nie pomyslatem. Przypuszczatem, ze niebezpieczna jest tylko
elektrycznos¢. Ryzyko wydawato si¢ minimalne.

— Nie méwiltes$ nic o ryzyku!

— Zawsze istnieje ryzyko, Avilo. Naprawde mi przykro. Nie mogtbym go ostrzec, poniewaz nie



otrzymuje¢ juz stamtad przekazow wizualnych. Nie wiedziatem o waszych klopotach, poki nie
ustyszatem wybuchu.

— No c6z — baknat Flojian, tamigc obietnice dang kaptance. — Nam réwniez jest przykro. Nic na to
nie poradzimy, prawda?

— Widzisz mnie? — spytata Avila.

— Nie.

— Ale jakie$ miejsca w budynku widzisz?

— Kilka. Jest kamera w poblizu sklepiku z paczkami w hali dworcowej. Widz¢ was za kazdym
razem, gdy tamtedy przechodzicie.

Coz za osobliwa istota!

— Dlaczego nie odezwate$ si¢ do nas w jednym z tych miejsc?

— W Zadnym nie dziatajg juz glo$nika.

— Avilo — ponaglit j3 szeptem Quait. Jego wzrok mowil: Przejdz do rzeczy.

Pokiwata glowa.

— Mike, czy mamy sprobowac jeszcze raz?

Deski zaskrzypialy pod nogami.

— Nie chcielibysmy wylecie¢ w powietrze — dodat Quait.

— Oczywiscie, wiem o tym. Na razie pokonaliscie drzwi z napisem OBSLUGA. BadZcie ostrozni,
przechodzac przez kolejne. — Przerwat. — I tak, bardzo prosze¢! Pragne, zebyScie mnie wylaczyli, jesli
ciagle tego chcecie.

— Ja na pewno — mrukngt Quait. — Ty natomiast nie wydajesz si¢ zbyt przekonany.

— Nigdy nie chodzitem tymi korytarzami, Quaicie — wyjasnit Mike. — Jestem zaprogramowany na
koordynowanie rozktadow jazdy i prowadzenie akt personelu. Nie uczono mnie wspomagania
wtaman. Kieruje wami najlepiej, jak potrafig.

— Do tej pory — oswiadczyt Flojian — chyba nie bardzo ci wychodzito.

— Wiem. Stuchajcie, mam dla was prezent. Co$ w rodzaju matego odszkodowania za poniesiong
strate. Jaka dysponujecie bronig?

— Strzelbami 1 pistoletami. Dlaczego pytasz?

— Jakiej uzywacie amunicji?

— Kul. — Quait zmarszczyt brwi. — Istnieje inna?

— Tak. Poszukajcie drzwi oznaczonych napisem BEZPIECZENSTWO. Znajdziecie tam zewnetrzne
biuro 1 wewnetrzny, zamkniety pokoj. W pokoju jest bron, ktorej straznicy uzywali do kontrolowania
thumu. Wam przydadzg si¢ przedmioty w ksztatcie trojkata. Doskonale mieszczga si¢ w dtoni.
Wigkszos$¢ bedzie zapewne zapakowana w oryginalne pojemniki 1 trzeba je naladowac. Wyjasnie
wam, jak to zrobi¢.

— Po co nam one? — spytal Quait.

— Moga wam si¢ wydac skuteczniejsze niz bron, ktoéra dysponujecie. Z trojkatow nie musicie
trafia¢c we wroga pociskiem. Wystarczy wycelowa¢ ogdlnie w danym kierunku 1 $cisnaé. —
Powtorzyl, ze bron trzeba natadowac, 1 opisat, jak to zrobic.

— Dobrze — zakonczyta Avila. — Obejrzymy je.

— I ostroznie postgpujcie z zamknietymi drzwiami. Zgoda? Nie uzywajcie otwartego ptomienia. W
pokojach lepiej nawet nie oddychajcie. I odczekajcie chwile, zanim wejdziecie.

— Fatalnie, Zze Jon nie bedzie miat pozytku z twoich rad — rzucit burkliwie Flojian.

Avila postata mu rozgniewane spojrzenie.

— No dobrze, Mike — powiedziata. — Co$ jeszcze?



— Kiedy opuscicie granice City, zachowajcie ostrozno$¢. Nad jeziorem kiedys$ pality si¢ $wiatla.
Nie znam ich natury. Jesli wasi bogowie naprawd¢ istniejg, niech tej nocy wezmg was w Swoja
opieke.

Powietrze w sali komputerowej byto zatechte, lecz bezpieczne dzieki peknigtej rurze 1 skruszone;j
izolacji. Avila nie wiedziata tego jednak, wiec wraz z Flojianem odczekali dobre pot godziny, zanim
wsungli do pomieszczenia lampe na dtugie; desce. Wybuch nie nastgpit, totez kaptanka ostroznie
weszta do srodka. Flojian podazyl za nig z siekierg w reku.

W pomieszczeniu stat szereg szarych skrzynek. Avila znalazta t¢ z napisem MUSO/SR. Byta
wykonana z pseudometalu 1 — tak jak stol, na ktorym stata — wygladata na prawie nowa. Tylko w
jednym miejscu wida¢ byto niewielkie przebarwienie. Skrzynka taczyta si¢ przewodem z wieloma
innymi urzgdzeniami podobnego, cho¢ nie identycznego ksztattu.

Ze skrzynki wydobywat si¢ hatas. Cichy, gleboki szum.

Przycisk z napisem ZASILANIE znajdowat si¢ po prawej stronie. Po lewej widac byto duze litery
IBM, obok rozne guziki 1 naktadki oznaczone stowami: TURBO, POJEMN. 1 WEWN. Avila potozyta
dton ptasko na obudowie. Tworzywo byto chropowate. Wyczuta tez lekka wibracjeg.

Kaptanka pomyslata, by jeszcze raz odezwac si¢ do Mike’a. By si¢ pozegnac... lub ostrzec go. Dac
ostatnig szans¢ na zmian¢ decyzji. Podejrzewala jednak, ze komputer trwa w udrece (ona sama
prawdopodobnie bardzo by przezywata taka sytuacje) 1 kazda zwloka bedzie dla niego
okrucienstwem. Nacisngta guzik 1 wibracja ustata.

Na przedniej $ciance skrzynki dostrzegta szczeling. Whozyta w nig ostrze siekiery i probowata
otworzyC. Nie radzila sobie zbyt dobrze, wigc Flojian siggnat po narzedzie.

— Daj, zanim ztamiesz sobie reke — powiedziat.

Wyjat dtuto 1 po chwili usungl pokrywe skrzyni. Pod spodem znajdowata si¢ biata, metalowa
obudowa. Avila wlozyta palce pod jej brzeg i pociggneta. Rozleglo si¢ trzasniecie, wierzchotek
podnidst sie, w srodku ukazat si¢ czarny dysk. Kaptanka przyjrzala mu si¢ w Swietle lampy,
nastepnie wyjela go.

— Zrobione — rzekt Flojian.

Avila owinetla dysk w kawatek materiatu.

Kilka minut pézniej wiamali si¢ do schowka straznikow 1 znalezli dwa tuziny opisanej przez
Mike’a bromi w ksztalcie trojkata. Wielkoscig niemal doktadnie wpasowywaty sie¢ w dion 1 troche
przypominaly czarne muszelki.

— Cos takiego nikogo nie wystraszy — oswiadczyt Flojian.

Avila wyjeta sze$¢ sztuk. Zgodnie z teorig, ze broni nigdy zbyt wiele, wzigta wszystkie, ale
potrzebowata az pigtnastu minut, by natadowac je w mechanizmie, ktory komputer nazwat tadowarka.
Kiedy skonczyta, data potowe sprzetu Flojianowi, reszte zas wlozyta do kieszeni. Potem wrocita na
drugie pi¢tro do pokoju Mike 1 zawotata go po imieniu. Odpowiedzi nie byto.

Te¢ noc spedzili w szarym wiezowcu. Nastepnego dnia, na piechote, z konmi na holu wspi¢li si¢ na
czwarte pietro, znalezli znaki Shaya 1 weszli za nimi na co$§ w rodzaju drogi powietrznej, ktorg
dotarli na poddasze. Szli dtugimi, kiepsko oswietlonymi korytarzami i1 przekraczali estakady. Przed
zachodem stonca znalezli si¢ znowu na parterze, po czym doszli do otwartej wody. Tutaj, w cieniu
wigzowego zagajnika, oddali cialo Jona Shannona plomieniom. I po raz pierwszy od poczatku
poczuli si¢ naprawde zagubieni na tym bezmiernym pustkowiu.

Kiedy obrzadek si¢ zakonczyl, Avila zdjeta kawatek materiatu z czarnego dysku, zabrneta daleko



w wodg i cisngta przedmiot w dal.

Na chwilg zapatrzyta si¢ w bigkitny horyzont.

— Zegnaj, Mike — powiedziata. — Niech Ekra spokojnie ci¢ przeniesie do twojego wiekuistego
domu.
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Smier¢ Jona Shannona poruszyta Chake jeszcze mocniej niz odejécie Silasa. Dziewczyna znata
przewodnika od dziecinstwa 1 sama go namoéwita do udziatu w tej ekspedycji. Te powody nie byty
jednak najistotniejsze. Chodzito o co$ innego. Jon wygladat na niezniszczalnego me¢zczyzne, ktorego
nie sposodb pokonac, ktorego nic ztego nie moze spotkaé. Teraz niespodziewanie odszedt i1 jego
towarzysze byli tym szczerze wstrzasnigci.

Ponownie zaczgli rozmawia¢ o zakonczeniu ekspedycji. Tyle ze juz dwoje z nich nie zyto! Jak
mieli wroci¢ do domu bez dwojga sposrdd siebie 1 powiedzie¢, ze mimo tak wielkiej straty niczego
nie osiggneli?

— To prawda — powiedzial Quait. — Jednak mamy ze soba dwie kobiety 1 sadze, Zze naszym
podstawowym obowigzkiem jest ich ochrona. Glosuj¢ za powrotem.

— Nawet o tym nie mys] — zdenerwowata si¢ Chaka. — Jesli chodzi ci o wtasng skére, w porzadku.
Lecz nie podejmyj decyzji ze wzgledu na mnie.

— Ani na mnie — burkneta Avila, poniewaz réwniez poczuta si¢ obrazona, cho¢ jednoczesnie
wierzyla, ze koszt misji stat si¢ juz zbyt wysoki.

Quait zaczal si¢ dasac, jak gdyby kto§ zakwestionowat jego meskos¢.

— No c6z — odpart w koncu. — Skoro chcecie 1$¢ dalej, proszge bardzo. Probowalem jedynie
postapi¢ wlasciwie.

Flojian bat si¢, Zze zostanie uznany w Illyrii za tchérza, totez zaczal nalega¢, by kontynuowali
wyprawe, gdyz nie majg innego wyjscia.

Cala czworka podjeta wiec decyzje, by iS¢ dalej, chociaz kazde z osobna wybratoby droge
powrotna.

Pod koniec trzeciego dnia wiezowce nadmorskiego miasta staty si¢ ledwie widoczne w Swietle
zachodzacego stonca. Podroznicy szli wzdtuz potudniowego brzegu, tuz obok wysokich wydm.
Rozpoznali kraing, ktorg widzieli z maglewa. W gltebi ladu las coraz gesciej zarastat rozlegle ruiny;
wiele z nich wygladato na zweglone. Tak jak Memphis. I jak miasto na bagnach. Avila podejrzewata,
ze w ostatnich dniach epoki Drogowcow ogien wydawat si¢ ludziom ostatecznym sposobem walki z
Zaraza.

W §lad za wedrowcami ciggnely si¢ hordy dzikich psow. Kiedy pewnego dnia po zachodzie stonca
zwierzeta zaatakowaly konie, Avila skorzystata z okazji, by przetestowac¢ nowg bron.

Musiata dziata¢ szybko, poniewaz Quait i Chaka w pierwszych sekundach napasci zastrzelili trzy
drapiezniki 1 reszta stada zaczeta ucieka¢. Kaptanka wycelowata czarny trojkat w kierunku psow i
scisneta go. Zapalita si¢ zielona lampka 1 w jednej chwili pdt tuzina stworzen po prostu padio na
ziemi¢. Lezaty pdzniej prawie przez dwie godziny, zanim odzyskaty przytomnos¢, a wowczas — jedno
po drugim — zataczajac si¢, odeszty w las.

— Nie podoba mi si¢ ta bron — o§wiadczyt Quait. — Jest podstepna. Wole strzelbg.

Avila natomiast postanowila od tej pory zawsze mie¢ w kieszeni jeden z trojkatow.

Flojiana zafascynowat efekt strzatu kaptanki, ciekawity go rowniez zielone 1 czerwone lampki,
ktore migaty podczas akcji. Avila wyjasnita jemu 1 Chace, jak uzywa¢ nowej broni.

— Trzeba wycelowa¢ tym koncem1 §cisngé przedmiot.

Chaka wyprobowata trojkat jeszcze tej nocy na dzikim indorze. Ptak kilka razy zagulgotat, po czym
si¢ przewrocit. Zasngl, zanim upadl na ziemi¢. Grupa przyjaciot zjadta dobrg kolacje 1 wszyscy
docenili skuteczno$¢ broni. Zadawali sobie wszakze pytanie, czy rownie efektywnie zadziatataby na



czlowieka.

Flojiana intrygowaty nie tylko rezultaty strzatu, lecz takze budowa trojkata. Nie udalo mu sie
jednakze rozebra¢ mechanizmu.

— Zastanawiam si¢ — rzucit — czy mogliby$my si¢ nauczy¢ je produkowac.

Flojian z przyjemnoscig odkryt, ze Avila jest chetng stuchaczka 1 potrafi rozmawia¢ takze na inne
tematy niz religia. Szczegbtowo omowili sprawy zwigzane z wszelka bronig 1 jej uzywaniem.
Kobieta stuchata uprzejmie, podczas gdy mezczyzna rozpisywal si¢ nad réznymi mozliwosciami
zastosowania trojkatow. Chociaz denerwowat ja jego przesadny pragmatyzm, przedstawiata swoje
argumenty powaznie 1 bez nienawisci.

Zauwazyt, ze jest pigkna, mimo iz tatwo mégt o tym zapomnie¢ wsrod kurzu, brudu 1 wymuszonej
intymnos$ci, ktéra niosta w sobie codzienna podroz. Flojian zastanawiat si¢, dlaczego kto$§ tak
urodziwy postanowil spedzi¢ zycie w zwigzanym z celibatem stanie kaptanskim. Mysl ta
zaniepokoita go, wigc przestal si¢ zastanawiac¢ nad catg sprawg.

W swoim zyciu nigdy nie ulegl powaznej nami¢tnosci. Przynajmniej jej przedmiotem nie byly
kobiety. Byt raz zonaty, ale w matzenstwie brakowato ciepta 1 glgbszych uczué¢, chociaz niezle si¢ z
zong rozumieli. Laczyta ich podobna mentalnos¢. Prawdopodobnie wybranka byta nawet zbyt
podobna do Flojiana. Rozstali si¢ bez zalu. Cywilizowane matzenstwo i1 cywilizowany rozwod.

Flojian uwazal kobiety za istoty zdecydowanie niedoskonale. Miaty irytuyjace zwyczaje, nie
dorownywaty mu poziomem intelektualnym badz brakowato im ogtady w zyciu spotecznym. Juz
dawno temu postanowit, ze nie bedzie dzielit swojego zycia z zadng niewiastg. Kierowat sie¢
prostymi zasadami: zajmowac si¢ swoim przedsiebiorstwem, zarabia¢ pieniadze, spedzac przyjemnie
czas. | trzymac si¢ w bezpiecznej odleglosci od kobiet.

Nie mogt wszakze zaprzeczyC, ze Avila Kap ozywila w nim uczucia, ktore przez dtugi czas
pozostawaty u$pione. Jej usSmiech, jej oczy... By¢ moze nagla utrata dwoch towarzyszy podrozy
uczynity Flojiana wrazliwym i tym samym bardziej podatnym na kobiece wdzigki. A moze sprawy te
wcale si¢ nie tgczyty. Tak czy inaczej przesiadywat z ekskaptanka dtugo w nocy 1 wpatrywat si¢ w
gwiazdy.

Zastanawiat si¢, czy Avila odwzajemnia jego uczucia. Podejrzewat, Ze jest dla niej mezczyzng zbyt
merkantylnym, zbyt praktycznym i1 zbyt twardo stojgcym nogami na ziemi. W dodatku byta o pét stopy
od niego wyzsza. A jednak traktowata go powaznie. W obecnej sytuacji nie powinien chyba zada¢
wigcej.

Wecigz jechali na wschod wzdtuz brzegu, gdy nagle Chaka zatrzymata si¢ 1 wskazata na morze.
Byto wczesnie 1 stonce jeszcze nie podniosto si¢ znad mgly, dostrzegli jednak, ze na wodzie co$ si¢
porusza.

Stopniowo nabraty ksztaltu maszty i1 zagle. Szkuner, z latarniami przywigzanymi na rufie i dziobie,
ptynal réwnolegle do brzegu.

— Dziala — zauwazyt Quait. — Majg dziata.

Gtlosy niosty si¢ echem po wodzie. I $miech. Potem, niczym duch, pojawil si¢ okret. Po jakims
czasie, kiedy mgla si¢ podniosta, horyzont byl juz jednak pusty.

Krotko przed poludniem wedrowcy zblizyli sie do budynku nowego typu. Stal samotnie na
przybrzeznej skale. Nie byl podobny do Zadnego, jaki widzieli wczesniej: sze$cio$cienny betonowy
walec wysoki na wiele stop wznosit si¢ z dachu niskiego budynku. Z walca wypatrywato kilka okien.
Wierzchotek miat posta¢ otwartej ramy pod metalowa koputa. Wokot ramy ciagnat si¢ chodnik.

— Sadzg, ze kiedys gora byta oszklona — powiedziata Chaka.



Niegdys budynek z brzegiem taczyt nadziemny pasaz, teraz jednak wigksza jego czg$¢ znikneta.
Pozostata jedynie niska kamienna $ciana, par¢ potamanych pali sterczacych ze skaly i otaczajacego
piasku oraz kawatki pogi¢tego metalu.

— Stad chyba dawali znaki statkom — zasugerowat Flojian. — Niezly pomyst. — Na brzegach
Missisipi Illyryjczycy podnosili 1 opuszczali latarnie. Flojiana tak zainteresowata osobliwa budowla,
ze namOwil pozostatych, by wspigli si¢ na skaty i doktadnie jg zbadali.

Do frontowych drzwi dotarli bezpiecznie, cho¢ przemoczeni. Wewnatrz podtoga byta wypaczona,
pomieszczenia puste, pozbawione rozpadajacych si¢ mebli, jakie zazwycza) znajdowano w domach
Drogowcow. Drabinka 1 krete schodki prowadzity w gore walca. Drabina pozbawiona byta szczebli,
a schody wygladaty na kruche. Fakt ten nie miat znaczenia, poniewaz podrdznicy 1 tak nie zamierzali
wchodzi¢ na gore.

Stali przez kilka minut na plazy, podczas gdy Chaka szkicowata latarni¢ w dzienniku Silasa,
usityyac uchwyci¢ otaczajacg budowle atmosferge opuszczenia, smutku 1 samotnosci. Nie byla
zadowolona z rezultatu, chociaz pozostali wyrazali podziw dla jej wysitkow.

Linia brzegowa skrecata na pdinoc. Kilka mil za wiezg sygnalizacyjng na drzewach zaczgly sie
ponownie pojawia¢ znajome poziome paski. Znaki skierowaty ekipe w gore nabrzeza, a po6zniej na
droge — waska, zarosnieta, prawie niewidoczng. Poznym popotudniem droga przecieta gigantyczng
autostrade. Znaki Shaya poprowadzity Illyryjczykow w doét skarpy na autostrade 1 na pdinocny
wschod.

Przez kolejne dwa dni jechali wzdtuz wybrzeza. P6zniej autostrada skrecita na wschod, oddalajac
si¢ od brzegu. Chociaz nic nie moéwili, Chaka czuta uktucie rozczarowania. Mieli wczesniej nadzieje,
ze wlasnie ten akwen otacza miejsce, ktdrego szukali — Przystan.

Dwa dni pdézniej przejechali w poblizu zrujnowanego miasta, w ktorego nazwie bylo stowo
,Joseph”. (Znak na autostradzie byt strasznie zniszczony). Pogoda zrobita si¢ kaprysna, jednego dnia
byto ciepto, nastgpnego — zimno. Droga zmieniata si¢ stopniowo w mieszaning popgkanego betonu 1
rzuconych badz zwalonych wielkich klocoéw. Zsiedli z koni 1 szli sgsiednimi polami.

W pewnym momencie droga nagle si¢ skonczyta, a znaki poprowadzity ich w doét stoku do lasu
porosnigtego gatunkiem sosny, ktory juz wcezesniej spotkali. Drzewa charakteryzowaty sie cienka,
czerwonobragzowa korg 1 jasnozielonymi iglami. Pnie miaty okolo pottorej stopy grubosci i
siedemdziesiagt pig¢ stop wysokosci. W lesie mieszkaty egzotyczne ptaki, rosty niezwykte rosliny.
Wedrowcy wkroczyli w zupetnie nowy swiat.

Ruiny byty mniej rozlegte niz tamte w poblizu City, rownocze$nie jednak bardziej niesamowite.
Rzadko zdarzatl si¢ dzien bez izolowanych budynkéw badz na wpdt zagrzebanych w ziemi wiosek.
Znaki przy autostradzie sygnalizowaty miasta, z ktorych pozostaly jedynie drzewa i pola. W
gospodarstwie rolnym blisko miejscowosci Joppa ekipa trafita na dom w doskonatym stanie; jedynie
tyt dachu czesciowo si¢ zawalitl. Z daleka uszkodzenie pozostawalo niewidoczne 1 tatwo mozna by
uwierzy¢, ze budynek nadal jest zamieszkany. Miasto Homer stato prawie nietknigte, wraz z
restauracjg ,,Centrum”, salonem samochodowym, warsztatem Harry’ego oraz sklepem kolonialnym.

Z/nak z rysunkiem kosciota kierowat przechodnia prosto do Pana.

We wczesnych godzinach porannych 5 kwietnia Chaka stuchata wiatru szumigcego w konarach
drzew 1 sporadycznych szelestow, gdy w otaczajacych krzakach biegalty mate ssaki. Podroznicy
odpoczywali pod tak gestym sklepieniem galezi 1 lisci, ze nie wida¢ bylo ani ksi¢zyca ani gwiazd.
Ogien przygasat. Noc byta ciepta, Chaka peinita wartg 1 walczyla z ogarniajgcym jg snem.



Zeby nie zasnaé, najlepiej wstaé. Podeszta do pobliskiego zrédta i — po raz czwarty czy piaty —
ochlapata wodg twarz. Potem sprawdzita konie, ktdre pasty si¢ na polanie. Wczesniej widzieli
czarnego niedzwiedzia. Przez chwil¢ patrzyl na nich bez zainteresowania, po czym odszedl z
powrotem w las, przerazil jednak zwierzeta, a Chake mocno wytracit z rdwnowagi. Myslata akurat o
wielkim stworzeniu, gdy ustyszata nietypowy dla le§nych odglosow dzwigk.

Poczatkowo nie potrafita go skojarzy¢. Byt ostry 1 krotkai.

Pekniecie gatazki?

Poszukata pistoletu. Niestety, zostawita bron w kaburze.

Skad pochodzit 6w dzwick?

Cofneta si¢ miedzy drzewa.

Odgtos rozlegt si¢ ponownie.

Byto w nim co$ prawie rytmicznego. I metalicznego.

Potrzebowata kilku minut, by ustali¢ jego pochodzenie, az w koncu znalazta si¢ przed stupem.
Wykonano go z materiatu Drogowcow, ktore przypominal zelazo, lecz nie skorodowat. Stup byt trzy
razy wyzszy od dziewczyny 1 opleciony gateziami sasafrasa.

Chaka czgsto widywata podobne stupy w ruinach Drogowcow. Czasami byly zrobione z betonu,
czasami z pseudometalu. Zazwyczaj znajdowaly si¢ blisko skrzyzowan i blyszczaty na nich trzy
szybki: czerwona, z6lta 1 zielona. Ten pierwszy ze wszystkich, jakie widziata, hatasowat.

Dzwieki tworzylty charakterystyczny wzoér. Kliknigcie, sze$S¢ sekund, warkot, sze$¢ sekund,
kliknigcie, trzydzie$ci sekund. I od nowa.

Chaka stata przez dtugi czas, obserwujac stup i1 stuchajgc. Wszystkie te miejsca sg nawiedzone,
pomyslata. Wreszcie wrocita do ogniska. Zupetnie odechciato jej si¢ spac.

Rano odkryli ceglany budynek wsrod drzew. Na metalowej tablicy widniat napis: Pierwszy Bank
Handlowy. Nizej widniata data zalozenia — 2023.

I lokalizacja — Ann Arbor.

Poranek byl cudowny. Drzewa ociekaty wilgocig, powietrze wypetniat zapach zielonej trawy.
Pierwszy Bank Handlowy wygladat na nietkniety.

Flojian, przywigzany do instytucji handlowych, chciat koniecznie zajrze¢ do $rodka.

— Nigdy nie widzialem banku w tak dobrym stanie — argumentowat.

Drzewa niemal wrosty we wszystkie Sciany, pchaty si¢ tez przez gtowne wejscie; geste galezie
wrecz si¢ weisngly do wewngtrznej pary obrotowych szklanych drzwi. Na szczgscie Illyryjczycy
znaleZli okno z luzng futryng. Quait oderwat jg niemal przypadkowo.

Flojian zajrzat do $rodka, zobaczyt dtugi kontuar, stanowiska pracy, tawy, biurka 1 krzesta. Kilka
pokojoéw 1 dwa korytarze otwieraly si¢ na hol. Flojian wspiat si¢ przez okno i skoczyt na brudng od
btota podtoge. Znalazl si¢ za kontuarem. Kazde ze stanowisk pracy miato charakterystyczng szklang
tafle 1 wyraznie wszechobecny przedmiot, ktory widziat przy Diabelskim Oku.

Chociaz Illyryjczycy uwazali banki jedynie za miejsca udzielajagce pozyczek, pojecie
scentralizowanej instytucji koordynujacej przeptyw waluty nie byto im zupeinie obce. Flojian dziatat
nawet w czotOwce grupy osob, ktore staraly si¢ zatozy¢ bank Ligi 1 stworzy¢ wspolny system
monetarny.

Stat 1 wyobrazal sobie niegdysiejsza dziatalnos¢ Banku Handlowego. Klienci stawali w kolejce
przy kontuarze, wptacali pienigdze na swoje konto, za co naliczano im odsetki. Te same pienigdze
bank pozyczal innym klientom, prawdopodobnie w sekrecie przed pierwszymi. Zapewne ze wzgledu
na konieczno$¢ zachowania tajemnicy urzednicy kredytowi pracowali w pokojach umieszczonych w



gtebi budynku. Pozyczki wykorzystywano na rozw¢j indywidualnych przedsigbiorstw, ktore ratalnie
sptacaty catos¢ z wypracowanych zyskow. Byt to catkiem zgrabny i znacznie bardziej postepowy
system niz ten, z ktorym Flojian miat do czynienia. W Illyrii brakowato funduszy, totez
przedsiebiorcy czgsto nie wykorzystywali rozmaitych okazji 1 z tego tez wzgledu nie dokonywat si¢
rozwoj gospodarczy.

Quait wszedt do banku za Flojianem.

Kasjerskich miejsc pracy bylo osiem. Przy oknie, przez ktore weszli, znajdowato si¢ podobne,
lecz skierowane ku wyjsciu. (Flojian zupelnie tego nie rozumiat). Przy kazdym stanowisku stat stolik
z szufladg. Flojian otworzyl jedng 1 zachwycit si¢ na widok monet.

— Cudownie — wysapat. — Quait, popatrz na nie.

Wzial jedng z wigkszych, wytart ja 1 przytrzymat w Swietle. Byta to ¢wieré¢dolarowka, jej nazwe
wygrawerowano na rewersie, pod podobizng orzetka. Flojian u$Smiechngt si¢ wesoto, wsunat
pienigzek do kieszeni 1 zaczat wyjmowac inne.

— Wez, ile zdotasz unie$¢ — zawotatl do Quaita.

— To miejsce jest jakie§ straszne — zauwazyt gwardzista, jakby nie styszal propozycji swego
towarzysza.

— Co masz na mysli?

Quait otworzyl kolejng szuflade. Znowu monety.

Sporo. Kazda szuflada byta ich petna.

— Co wiec sadzisz na ich temat? — spytat Flojian.

— Ludzie uciekli tak nagle, ze nawet nie wzi¢li ze sobg pieniedzy. Zaraza musiata by¢ potworna.

— Na pewno. Chociaz wtasciwie nie mamy o niej wielkiego pojecia.

— Pamig¢tasz, co powiedzial Mike? Pewnego dnia ludzie po prostu nie przyszli do pracy 1 juz nigdy
ich nie zobaczyt. Tu zostawili pienigdze. Jesli zajrzymy do sklepow, towar nadal tam bedzie. To
znaczy... To, co z niego zostato. Jak gdyby wszyscy znikneli z powierzchni ziemi.

— Stuchaj — zniecierpliwil si¢ Flojian — moze porozmawiamy o tym pdzniej? Zdazytem zapetnié
kieszenie.

Endine dostrzegt jaki$§ ruch. Cho¢ byto to nieprawdopodobne, pulpit przy frontowych drzwiach
stangl na trzech nogach i ruszyl naprzod, ku srodkowi holu. Flojianowi zjezyly si¢ wtosy na karku.
Pulpit wygladat teraz jak wysoka na szeS¢ stop deska kreslarska z dlugg, cienka gtowka zatknigta na
krotkiej, gietkiej szyi. Dwie ruchliwe konhczyny wynurzyty si¢ spod wierzchotka stotu i1 jedna
wycelowala w kierunku dwoch mezezyzn cos, co wygladato jak rura albo wylot pistoletu.

— Zatrzymajcie si¢ — odezwat si¢ glos tuz nad ich glowami. — Policja jest juz w drodze. Nie
ruszajcie si¢, poki kto§ wam nie rozkaze. Jesli nie zastosujecie si¢ do powyzszych polecen, zostanie
przeciwko wam uzyta bron.

Quait zaklat cicho.

— Odtozcie bron 1 obejdzceie lade.

Flojian zastanowit si¢ nad sytuacjg 1 zerknagl na przyjaciela. Czy rura byla bronig? Pojedynek z
maszyng, ktora moze po prostu podej$s¢ do nich 1 ich zastrzeli¢, nie wygladal obiecujgco. Flojian
ustyszat za sobg w oknie Chake, ktora o§wiadczyta, ze nie wierzy w stowa pulpitu.

Wyjat ostroznie bron z kabury, potozyt ja na stole 1 wyszedt do holu. Tam przerazit si¢ nie na
zarty.

Wiele stoséw czaszek 1 kosci lezato na podtodze przy podstawie kontuaru.

Quait wyszedl zza ramienia Flojiana 1 ci¢zko tapat oddech.

— Nie mieli$my ztych zamiarow — o§wiadczyl Endine. — Po prostu przechodzilismy.



— Policja jest juz w drodze — powtorzyt glos nad ich glowami. — Pozostancie na miejscu, czekajac
na jej przyjazd.

— Jaka policja? — zapytat Quait. — Tu juz nie ma policji.

— Pozostancie na miejscach do przyjazdu policji albo uzyje sity.

Flojian spuscit wzrok na kosci.

— Niektorzy z tych ludzi ciagle jeszcze czekaja.

Chaka znikneta z okna.

Uzbrojony stot stat okoto dziesigciu stop od nich, kotyszac si¢ lekko na trojnoznej konstrukeji.
Rura, wycelowana w punkt doktadnie w potowie drogi miedzy dwoma mezczyznami, ani na chwile
nie zadrzala.

— Co proponujesz? — spytat Quaita Flojian, nie odwracajac wzroku od maszyny.

— Wyglada na troche zardzewiaty. Bron moze juz nie dziatac.

— Chcesz ryzykowac?

— Moze trzeba bedzie. Dhugo czekalibySmy na policje.

Flojianowi tomotato serce w piersi. Sytuacja byta absurdalna.

Pulpit wziat go jako zaktadnika. A jednak mezczyzna czul szczere przerazenie.

— Skad wiesz, ze policja przyjedzie? — spytat w sufit.

Brak odpowiedzi.

— Sprébuyje sie¢ wycofa¢ — o§wiadczyl Quait. Przeniost ciezar z jednej nogi na drugg. Zrobit krok.

— Wystarczy — ostrzegto go urzadzenie. — Rusz si¢ jeszcze raz, a ci¢ zastrzele.

— O rany, poczekaj minute — mrukngt Quait.

— Kolejnego ostrzezenia nie bedzie!

— To wariactwo — jeknat Flojian.

Wrocita Chaka. Miata w reku strzelbe. Zanim jednak zdazyla uzy¢ broni, rura przesungta sie i
Flojian ustyszat dzwigk przypominajacy skwierczenie steku. Chaka krzykneta 1 znikngta mu z pola
widzenia.

Quait obrocit si¢ na pigcie 1 popedzit do okna. Rura zakotysata si¢ w tyt 1 znowu rozlegto si¢
skwierczenie. Quait stracil przytomnos$¢, uderzyt w kontuar 1 upadt na stos kosci.

Flojian krzyknal na maszyne, ale rozlegt si¢ tylko zimny 1 nieporuszony glos:

— Zostan na miejscu 1 czekaj na przyjazd policji.
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Swiat wirowat. Chake nic nie obchodzito jej wlasne zycie. Nad jej gtowa pojawito sie
zaniepokojone oblicze Avili. Dziewczyna miata na czole wilgotng szmatke 1 rozluzniong bluzke.
Kaptanka polecita jej odpoczywac.

Swiatto dnia ranito Chace oczy.

— Quait réwniez si¢ juz obudzit. — Stowa zawisty w powietrzu, pozbawione znaczenia.

Quait!

— (Gdzie jest?!

— Nadal w banku. Maszyna nie chce go wypusci¢. — Avila niemal zdotata si¢ usmiechna¢.

Chaka usitowata wstaé, ale miala zbyt cigzkg glowe 1 odczuwata mdlosci. Przysungta sobie
$niadanie. Avila podata jej wody do popicia 1 zmienita szmatke na czole. Powoli dziewczyna zaczeta
si¢ czuc lepie;.

Stofce znajdowato si¢ bezposrednio nad nig. Byla nieprzytomna przez kilka godzin.

— Co zrobimy? — spytata.

— Szczerze mowigc — odparta Avila — nie mam zielonego pojecia. Poczekaj tutaj.

To byt zart. Jak gdyby Chaka mogta gdzie$ odejs¢.

Avila znikngta, dziewczyna za$§ na powrdt zamkneta oczy. Lezata cicho, oddychata spokojnie 1
rozluzniata mig¢snie. Kaptanka wrocita przebrana w czyste rzeczy — miata na sobie nowga parg
ciemnych ptdciennych spodni, zielong bluze 1 biaty kaftan.

— Czy wygladam na policjantke? — spytata.

Chaka mimo wszystko zachichotata.

— Sprobuyj zmarszczy¢ brwi — doradzita.

— To kaptanska bluza. Powinnam jg byla zwroci¢, kiedy odchodzitam. — USmiechneta sig. —
Zawsze uwazatam, ze dobrze w niej wygladam.

Chaka potrzasneta glowa.

— To si¢ nie uda.

— Masz lepszy pomyst?

— W tej chwili raczej nie.

— No c6z — odrzekta Avila — wiemy, ze maszyna ma do$¢ dobry wzrok, pozostaje wigc miec
nadzieje¢, ze nie jest zbyt bystra. — Pochylita si¢ nad Chaka. — Jak si¢ czujesz?

— Lepie;.

— To dobrze. Siedz spokojnie. Wroce za kilka minut. Tak przynajmniej sadzg.

— Wchodzisz teraz?

— Tak. Dostan¢ si¢ tam przez tylne drzwi. To pocieszajaca wiadomos¢. Policjant nie powinien
chyba wchodzi¢ przez okno.

— Ten pomyst nie jest dobry — powtorzyta Chaka. — Utkniecie w §rodku we trojke.

Avila popatrzyta na nig. Wiatr z zachodu wzmogt si¢. Drzewa kotysatly si¢ w objeciach wichury.

— Jestem otwarta na twoje sugestie.

— Poczekajmy obie na zewnatrz. Policja przeciez nie przyjedzie. Moze maszyna si¢ zmeczy 1
wypusci ich. Powiedz, co mam zrobi¢, kiedy trafisz do jej kolekcji?

— Rzucaj kamieniami — powiedziata Avila. — A méwiac powaznie, jesli naprawdeg utkng w banku,
przejdz do drugiego planu.

— Czyli?

— Zrealizuj swoj pomyst. Zajmij si¢ konmi 1 poczekaj, az maszyna si¢ znudzi.



Pie¢ minut pozniej Avila przecisngta si¢ przez gaszcz kolczastych krzewow 1 tylnym wejsciem
wkroczyta dziarsko do banku. Ukryta w dioni bron w ksztatcie trojkata. Nigdy nic nie wiadomo,
moze si¢ przyda.

— Czy kto$ wzywat policje? — spytata.

Obydwaj mezczyzni siedzieli na podiodze, lecz Avila zagapita si¢ na kurz 1 stos kosci. Widziata
go po raz pierwszy, wiec staneta jak wryta 1 natychmiast u§wiadomita sobie, co ten widok oznacza.
Quait opieral si¢ plecami o kontuar. Wygladat na oszotomionego 1 zniech¢conego. Kiedy zobaczyt
kaptanke, wyrazil dezaprobate 1 potrzasngl glowa, pewien, ze podstep sie nie uda. Flojian wykazat
si¢ przytomno$cig umystu i przybral mine przestepcy, ktory wie, ze grozi mu wigzienie.

— Tak — odrzekt gtos nad glowa.

— Jestem oficer $ledczy Avila Kap — o§wiadczyla z nadzieja, ze dobrze wymyslita tytut. — Zajme
si¢ tymi gagatkami. — Maszyna nie wycofata si¢ ani o krok, wigc kobieta popatrzyta srogo na dwdch
mezczyzn siedzacych na podiodze. — Prébowali napas¢ na bank, co? — Polozyta Flojianowi reke na
karku 1 zasugerowata mu, aby wstat. Rownocze$nie data znak Quaitowi, by réwniez si¢ podniost. —
To jest praworzadne miasto 1 nasza cierpliwos¢ dla takich jak wy tatwo si¢ wyczerpuje. — Liczyla, ze
jej glos brzmi wystarczajaco oficjalnie. — Chodzmy — rzucita mtodszemu z me¢zczyzn, pchajac go ku
drzwiom.

— Chwileczke, $ledcza Kap. — Maszyna mowita monotonnie. Jej gtos pozbawiony byt emocji. —
Proszg poda¢ kod upowazniajacy.

Avila zerkneta na Quaita, na Flojiana, na sufit ukrywajacy glos, wreszcie na nieruchomy tr6jnozny
stolik o wygladzie stawonoga. Zaczeta udawac, ze szpera w kieszeniach.

— Obawiam si¢, ze go zapomnialam — oznajmita w koncu. ROwnocze$nie — tak dyskretnie jak tylko
potrafita — wycelowata trojkat w stolik 1 $cisneta bron. Trojkat lekko zawibrowal, poza tym nic si¢
wydarzyto.

— Potrzebuje kodu upowazniajacego, zanim bede mégt wypusci¢ wiezniow — powiedzial gltos. —
Zgodnie z policyjng notatkg stuzbowa numer sze$¢, osiem, jeden, zero tamane przez jeden, cztery,
datowang na 11 marca 2067 roku.

— Bede musiata wroci¢ do mojego biura po ten kod — mrukneta. — Moze wezme wiezniow ze sobg,
a pozniej przesle ci te informacje?

— Dlaczego nie skontaktujesz si¢ ze swoim biurem?

Avila wyobrazita sobie, jak wychyla si¢ przez okno i1 krzyczy do kogo$, by podat jej kod
upowazniajacy.

— Musze¢ sprawdzi¢ cos jeszcze — wyjasnita. — Wroce za kilka minut.

— W takim razie prosze zostawic¢ przestepcow.

— Zgoda — odparta. Data sygnat Quaitowi 1 Flojianowi, ze znajdzie inny sposéb wydostania ich z
putapki 1 zaczeta si¢ wycofywacé ku tylnemu wyjsciu.

— Inspektor Kap.

Zatrzymata si¢ 1 powoli odwrdcita.

— Nie chciatbym ci méwi¢, jak masz wykonywac¢ swoja prace, jednak zwro¢ uwage, ze ci dwaj
wygladaja na poteznie zdesperowanych. Kiedy wrocisz, przyprowadz ze sobg pomocnika.

— Wiedzialam, ze pomyst jest gtupi.
— No dobrze. Co zatem proponujesz?
— Mowitam ci. Przeczekac.

— Tego juz probowatysmy.



—No 1?

— W gléwnej sali jest mnostwo kosci po ostatnich gosciach banku.

— O rany! — Chaka potrzasneta glowa. — Musimy wigc podej$¢ do sprawy inaczej.

— Czyli?

— Pomysl o Mike’u.

— Co ma z nig wspdlnego Mike?

— Szare skrzynki. Moze zdotamy znalez¢ szarg skrzyni¢ tej maszyny 1 wylaczy¢ ja.

Avila popatrzyta na dziewczyng z szacunkiem.

— Niezty pomyst. Sadzisz, ze znajduje si¢ w budynku?

— Musimy zatozy¢, ze tak. Jesli jej tam nie ma, nigdy jej nie znajdziemy.

Kobieta usiadta na powalonej klodzie.

— W korytarzach jest wiele zamknietych drzwi. To jedyne pomieszczenia, ktore przychodzag mi do
glowy. Sa na pewno zamkniete na klucz. Albo wypaczone. Czasem jedno 1 drugie. Jesli zatem nie
domyslimy sie, ktory pokoj jest wtasciwy 1 nie wejdziemy do niego w ciaggu kilku sekund, stracimy
SWO0]3 Szanse.

— Ile par drzw1 widziatas?

Avila zamkneta oczy 1 przypomniata sobie korytarze.

— Szes¢ — odparta. — A moze osiem...

— Szkoda, Ze si¢ baczniej nie rozejrzatas.

— Bylam zaj¢ta. Wsun glowe przez okno 1 sama popatrz. Jesli si¢ nieco wysilisz, zobaczysz jeden z
korytarzy.

— Przedstawitas swoj punkt widzenia — odburkneta jej Chaka. Probowata wsta¢, niestety pokonata
ja kolejna fala zawrotow glowy.

— Bron maszyny dziala trochg jak nasze trojkaty — zauwazyta kaptanka.

— Tak — przyznata Chaka. Jej cialo bylo wilgotne od potu. Starata si¢ otworzy¢ oczy. — Tyle ze
maszyna nie zartuje.

— Ale tez nie zabija — zauwazyla Avila.

— Nie, lecz odbiera cztowiekowi catg site 1 wszelkg ochote do walki. — Lezata spokojnie przez
kilka minut, totez jej towarzyszka sadzila, ze dziewczyna zapadia w sen. Nagle jednak Chaka
gwaltownie zaczerpneta powietrze, otworzyta oczy i powoli usiadta.

— Lepiej si¢ czujesz?

— Troszeczke. Stuchaj, a gdybySmy po prostu wpadty do pomieszczenia 1 rzucily si¢ na maszyne.
Moze uda nam si¢ jg powaliC.

— To powinna by¢ ostateczno$¢ — ocenita Avila. — Mam chyba lepszy pomyst. — Zajrzata przez
okno. Trdjnogi stolik nadal stat bez ruchu w §rodku holu, jawnie pilnuyjgc swych ofiar. — Uderza mnie
fakt, Ze jest co$ ludzkiego w tej sytuacji, co mozemy obroci¢ na naszg korzysc.

— Cos$ ludzkiego?!

— Pamigtaj, ze bron nie zabija. Ani ta w banku, ani ta, ktorg dat nam Mike.

— Co z tego, skoro przez dhugi czas masz w glowie kompletng pustke?

— Chako, ty 1 Quait zostaliscie postrzeleni 1 ciaggle zyjecie. Mamy tu wiec do czynienia z wyrazng
niechgcig do zabijania. Moze wtasnie w niej odnajdziemy nasza szanse.

Chaka weszta przez tylne drzwi. Trzymata w dloniach skérzang torbg 1 usitowala wygladac
jednocze$nie na swobodng 1 zaniepokojong. Zrobita kilka krokow do holu, zatrzymata sie, rozejrzata
wokol, starannie ukryla szok, ktory ogarnat ja na widok stoséw ludzkich kosci. Skupita wzrok na



dwoch mezezyznach.

— Jestem doktor Milana — odezwata si¢ do Quaita. — Zostat pan ranny?

— Tak — odrzekt mtodzieniec. Wygladat na zaktopotanego, lecz chetnego do wspdipracy. Wierzyta
w jego bystry umyst. — Sadze, ze mam ztamane Zebra.

— Kto tu dowodzi? — spytata glo$no.

— A kto — odpowiedziat pytaniem sufit — wezwat panig, pani doktor?

— Powiedziano nam, ze w banku doszto do wypadku. — Uklekneta obok Quaita 1 przytozyta ucho do
jego piersi. — Dobrze, ze bylam przypadkiem w poblizu. Serce tego mezczyzny bije bardzo
nieregularnie. Wchodzi w quadristasis.

Quait jeknat.

— Bedziemy musieli natychmiast zabra¢ go na zabieg chirurgiczny. — Odwrocita si¢ do Flojiana 1
zajrzata mu w oczy. — Tego tez. Uszkodzone teczowki. Moze pan 1$¢?

— Chyba tak, pani doktor.

— Chwileczke. Nikt stad nie wyjdzie, poki nie przyjedzie policja.

Gtos dochodzit gdzies z gory, ale Chaka nie potrafita sprecyzowac jego zrodta. Aby nie wypas¢ z
roli, powinna teraz postac piorunujgce spojrzenie, trudno jest jednak patrze¢ z furig, skoro nie ma si¢
celu. Tak czy inaczej, starata si¢ przybra¢ sroga ming.

— Kim jestes? — spytata. — Kto udzielit ci pelnomocnictw?

— Techniczny straznik stuzby bezpieczenstwa. ZostaliSmy zatrudnieni...

— Dobra, juz dobra, techniczny strazniku. Jeden z tych dwdch mezczyzn moze umrze¢, jesli jak
najszybciej nie zostanie mu udzielona pomoc medyczna. Drugi moze cierpie¢ z powodu trwatego
uszkodzenia wzroku. Nie zamierzam na to pozwoli¢. Skoro zatem chcesz ich tu zatrzyma¢, musisz
zastrzeli¢ takze mnie.

— Nie wydaje mi si¢, pani doktor.

Chaka pomogta wsta¢ Quaitowi. Data tez znak Flojianowi, aby si¢ podnidst 1 powoli ruszyta ku
drzwiom.

— Jesli nalegasz, strzel¢ ponownie w przestgpcow.

— Zrob to, a prawdopodobnie zabijesz jednego z nich. Tego chcesz?

— Moja bron nie zabija.

— Doprawdy? Czyje to zatem kosci?

— Naleza do poprzednich przestepcow.

— Ktorych zabites!

— Umarli, czekajac na policje¢. Ja ich tylko zatrzymatem.

— I'w ten sposéb ich zabites. Po co tak dtugo ich trzymates?

— Poniewaz probowali napas$¢ na bank.

— I to jest powod do aresztowania?

— Oczywiscie, niech si¢ pani nie wygtupia! Napad na bank narusza kodeks karny.

— A ja ci mowie, ze morderstwo narusza ten sam kodeks. Ciebie wigc rowniez powinno si¢ oddac
policji. W dodatku twoja zbrodnia jest znacznie powazniejsza.

Ciagle szta do wyjscia.

— To nieprawda.

— Alez prawda. Jeszcze chwila 1 ponownie kogo$ zabijesz. Poniewaz uparies sie, by trzymaé tych
mezczyzn tutaj, odmawiajac im pomocy medycznej, ktdérej ogromnie potrzebuja.

— Wecale tak nie jest.

— Jest tak! Wiesz, ze mam racje.



Chaka znalazta si¢ w tylnym korytarzu. Maszyna stata, lekko si¢ kotyszac, w srodku holu. Jej bron
nie przesuneta si¢ ani o cal. Byta nadal wycelowana w kontuar.

— Policja zostata wezwana. — Rozlegt si¢ glos z gory.

— Wezwij ich jeszcze raz — powiedziata Chaka. — Powiedz, ze ztapaliSmy mordercg.

— Jeste$ genialna — ocenit Quait. Wyszli z banku w radosnych nastrojach. Sciskali sobie dtonie i
tulili si¢ do siebie.

— To nie byt nawet plan. Raczej czysta improwizacja — rozesmiata si¢ dziewczyna.

— Zgadza si¢ — potwierdzila Avila. — Zadanie Chaki polegato na przyciggnieciu uwagi maszyny na
tyle dtugo, abym mogla niezauwazona wbiec do bocznego korytarza. Istniala spora szansa, ze
mechanizm kontroluyjacy maszyne znajduje si¢ za ktdrymi§ drzwiami. Mialam nadzieje¢ dotrze¢ do
niego 1 wytaczyC. Chaka za$ poradzita sobie tak dobrze, ze nawet nie zdgzytam si¢ ruszy¢ z miejsca.

— Widziatem te drzwi — wtracit Flojian. — Skad mysl, Zze nie bylyby zamkni¢te na klucz?

— Gdybym nie mogta wej$¢ albo maszyna posztaby za mng, Chaka miata w torbie kamien.

— Zamierzata rozbi¢ drzwi kamieniem? — spytat Flojian.

— Tak — odpowiedziata Chaka. — Kamien byt naprawde duzy. — Pokazata obu mezczyznom. —
Zapanowaloby zamieszanie 1 moze wtedy ucieklibysmy.

Wszyscy si¢ rozesmiali.

— Stuchajcie — o$wiadczyta Avila — ten punkt tylko brzmi tak rozpaczliwie. MiatySmy réwniez plan
pomocniczy.

— Jaki?

Chaka podniosta oba kciuki.

— Bytes Swietny tam w Srodku, Flojianie. — USciskata go. — Plan pomocniczy polegat na rozpaleniu
ogniska pod oknem. Jest silny wiatr, wigc pewnie dym wtargnagtby do wnetrza 1... Kto wie? Moze
uruchomitby si¢ system przeciwpozarowy. Tyle ze zapanowalby chaos...

— Chaos?! — Quait odwrdcit si¢ 1 zapatrzyl w geste krzewy otaczajgce budynek. — Chyba raczej
pozar. Te krzaki palityby si¢ jak suche drewno.

— No co6z, pewnie tak — przyznata niechgtnie. — Wiem o tym. Dlatego nazwalySmy ten plan
zapasowym.

— Szalony pomyst — rozesmiat si¢ Flojian.

Avila westchneta.

— Nie wySmiewatabym si¢ z planow Chaki. Przeciez was stad wyprowadzila.

Osobliwy rodzaj potzycia, ktore wytwarzato dzwigk w stupie na skrzyzowaniu 1 obstugiwato
system bezpieczenstwa w banku, laczyt si¢ najwyrazniej z wigkszym problemem, stanowigcym
utrapienie Ann Arbor. Kiedy Illyryjczycy mijali kamienny dom, wiaczyly si¢ przed nim $wiatta,
gasngc za ostatnim koniem (popgdzanym przez Chake). W innym miejscu z trzypietrowego ceglanego
domu rozlegto si¢ kilka taktow spokojnej muzyki; powtarzaty si¢ parokrotnie, az wedrowcy odeszli
poza zasieg glosnika. Na polanie Flojian opart si¢ o dtugi na czterdziesci stop metalowy ptot 1
przestraszyt sie, poniewaz rozlegt si¢ dzwonek, a nastepnie otworzyty si¢ trzy bramy. (W ptocie
znajdowat sie tuzin wejs¢, jednak pozostate ani drgnety).

Kraina byta wigc niespokojna 1 cztonkowie ekspedycji cieszyli si¢, ze jg opuszczaja.

Podrézowali do p6Znego wieczoru, za nimi nadciggat pas chmur burzowych. ZnaleZli schronienie
w malym kosciele Drogowcow. Miejsce byto idealne, szczegodlnie ze po ostatnich gosciach pozostat
spory zapas drewna. Dach budynku wygladal na nieco zniszczony, ale dzigki temu z pomieszczen



uchodzil dym, a nie byt na tyle dziurawy, by deszcz kapal wedrowcom na glowe. Brakowato
frontowych drzwi, fakt ten jednak 1im nie przeszkadzal, poniewaz zmuszeni byli dzieli¢ kryjowke ze
zwierzgtami. Napoili 1 nakarmili konie, wytarli je, po czym — zmgczeni — zasiedli spokojnie przy
ogniu.

Nie mieli piwa, skonczyto im si¢ juz tez wino, ktérym mogliby wypi¢ toast za powodzenie
wyprawy. Quait wyjat walon 1 zagral; palce zatanczyly na strunach, po czym mtodzieniec zapytat
przyjaciol, jakiej piosenki sobie zycza.

— Jaka$ tadng piosenke biwakowg — zasugerowata Chaka.

— Oczywi$cie, masz racj¢, moja pani — odpart. — Avilo, znasz ,,Zacng kompani¢”?

Avila wzigta piszczaltke 1 zagrata kilka taktow. Quait zaspiewat:

Byta noc, gdy do Maylay przyszto rusza¢ wraz, Billings Point z mg dzieweczkq zostawic¢ juz
czas, Ostatnim pocatunkiem serce skradta mi, Jej usta przypomng mi nasze stodkie dni.

W droge, hej w droge, coz tam czeka nas, Skradtas moje serce, a tu ruszac czas, Spojrz na mq
kompanie, zacnych druhow huf, Zegnaj moja mita, zobaczym sie znow.

Quait $piewat troche falszywie, lecz nikt nie przywiazywat wagi do drobiazgéw. Wszyscy
przytaczyli si¢ do piosenki:

Na szlaku nie ma lekko, beczki piwa brak, Nie ma wina ni kobiet, jest bitewny smak, Ot, dola
wojaka, stucha¢ szarzy trza, Obowiqzek spetnic, czekad, co los da.

W droge, hej w droge, coz tam czeka nas, Skradias moje serce, a tu ruszac czas, Spojrz na mq
kompanie, zacnych druhow huf, Zegnaj moja mita, zobaczym cig znow.

Odspiewali tyle wersow, ile znali, potem wybrali ,,Wzniesmy kufle” oraz (zupetlnie w innym
tempie) piesn ,,Tari”. Poczucie straty, ktore nadal odczuwali, zmieszato si¢ z radoscig 1
podnieceniem tgczacym si¢ z udang ucieczka; wieczor kipial emocjami. Milczeli po kilka minut,
stawigc pamig¢ Silasa i Jona Shannona. Wznosili kubki z herbata za zdrowie Chaki, ,,naszej
znakomitej wybawicielki” 1 $miali si¢, gtosno si¢ zastanawiajac, jak ludzie w Illyrii zareaguja na ich
opowies¢ o przechytrzeniu maszyny.

— Kiedy Chaka przedstawila si¢ jako doktor Milana, maszyna potraktowala ja powaznie —
zauwazyt Flojian — a ja o mato nie wybuchngtem §miechem. Mechaniczni inteligenci — kontynuowat —
ktorzy strasza w ruinach Drogowcow, nie sg w gruncie rzeczy zbyt bystrzy. Jesli co$ nam si¢ jeszcze
przydarzy, nie mozemy traci¢ gtowy.

Chaka widziata, ze Quait w miar¢ uptywu wieczoru staje si¢ coraz cichszy, a gdy Avila chciata
cos$ powiedzie¢, nagle otrzasnat si¢ z oszotomienia.

— Pozwol mnie pierwszemu — o§wiadczyt. Glos mu drzat. Gwardzista byt wyraznie stremowany.

Otaczato go Swiatlo ognia. Przez dtugi czas patrzyl na Chake 1 nieuwaznie pociggal za sznurki
koszuli.

— Nie chciatbym postgpi¢ jak kawalerzysta w piosence 1 utraci¢ swoja szans¢. Nie chcialbym
odjecha¢ pewnego dnia 1 zostawi¢ cie... — Nadal jej si¢ przypatrywal. Jego szare oczy byty bardzo
rozszerzone, wrecz okragle 1 przepastne. — Zostawic cig¢, machajgc na pozegnanie.

Zapadta zupelna cisza. Swiatlo i cien poruszaly sie na kruchych $cianach ko$cidtka. Chaka
poczuta, ze ledwie moze oddychac.



— Bylbym bardzo szczgs$liwy, gdybys$ po powrocie do Illyrii... poslubita mnie.

Rysy Quaita ztagodniaty 1 dziewczyna zrozumiata, ze mgzczyzna kocha jg szczerg mitoscig 1 nic nie
zmieni jego uczuc.

Deszcz padat intensywnie, krople uderzaty o dach, ktory gdzieniegdzie zaczat przeciekac.

— To dla mnie niespodzianka, drogi Quaicie — odrzekta, gdyz potrzebowata czasu na zebranie
mysli. Pomyslata o Illyrii 1 oczyma wyobrazni zobaczyta oblicze Raneya. Nie bylo zbyt wyrazne.

Wzieta reke megzczyzny 1 Scisngta ja.

— Ale... sadze, ze tak. Tak. Bardzo chciatabym zosta¢ twoja zong, Quaicie.



ROZDZIAL 20

Pig¢ dni wedréwki za Ann Arbor podroznicy dotarli do nastgpnego miasta, ogromnego 1
opustoszalego. Stan¢li na zachodnim brzegu szerokiej rzeki. Znak Shaya skierowat ich na poinoc, w
ruiny. Poszli wybrzezem, mijajac szare falochrony, rzedy starych pali, rozpadajace si¢ magazyny,
gnijace nabrzeza i osiadte na mieliznie wraki. Wszystkie statki staly na dnie, ich poktady 1 drzewce
sterczaly zwykle ponad wodg¢. Niektore, skorodowane, miaty naprawde niewiarygodne rozmiary.
Przypominaty gigantyczng kotwice. Do potowy popotudnia mingli resztki popekanego mostu. Drugi
most, dalej na potnocy, taczyt niegdy$ zachodni brzeg z wyspa. Obecnie rowniez lezat powalony.

Flojian obserwowat ptaki morskie dryfujace na powierzchni.

— Prad nie jest taki straszny — zauwazyt.

Ze mnakow wynikato, ze grupa Karika na widok drugiego z uszkodzonych mostow skrecita z
powrotem do miasta, oddalajac si¢ od rzeki.

W nocy lllyryjczycy rozbili ob6oz na brzegu rzeki, rano za$ posilili si¢ zZtowionymi pstragami 1
ruszyli droga ciagnaca si¢ obok gor z betonowego 1 zelaznego rumowiska. Tak jak w Chicago,
niektore z wiekszych budynkow lezaly w ruinie. Na poéinocnym zachodzie podroznicy dostrzegli
budowl¢ w ksztalcie misy, ktora stata spokojnie, zupetnie nietknigta, wsrod oceanu gruzéw. Pozniej
ponownie pojawit sie las. Ztozony z czarnych orzechow 1 czarnych topoli, bujnie rost na kosciach
pochowanych tu ludzi.

Wedrowcy wyszli na brzeg dlugiego waskiego jeziora, ktore utworzylo si¢ migdzy sztucznie
powstatymi wzgorzami. Brzeg gesto porastaty drzewa. Woda byta nieruchoma 1 ekspedycija
zatrzymata si¢, by spedzi¢ trochg czasu w lesnej atmosferze, co nie trafiato si¢ czesto ze wzgledu na
wielka 1los¢ rozmaitych szczatkdw. Kaczki ptywaly po spokojnej tafli wody, a zotwie pod jej
powierzchnig. Na wschodnim krancu z wody wystawala szara kamienna ptyta. Rzezbione litery
gltosity: TUNEL DETROIT-WINDSOR. Napis byt o tyle zastanawiajacy, ze w zasiegu wzroku
podréznikéw nie byto zadnego tunelu.

Szlak prowadzit z powrotem do rzeki, tam si¢ konczyl. Dwie pary znakéw Shaya skrecaty
p1ONOWO.

— Przekraczali rzeke w tym miejscu — o§wiadczyt Quait.

Drugi brzeg wydawat si¢ odlegty. Flojian rozejrzat si¢ po drzewach. Niektore byly przyciete.

— Tak wygladaja chyba lepiej, co?

— Dotad nie budowatam tratwy — zastanowita si¢ Chaka. — Wiecie, jak to si¢ robi?

Flojian udawat wstrza$nietego.

— Czy wiemy, jak si¢ budyje tratwe?! A ty wiesz, jak wykona¢ bransolete? Przeciez wtasnie w taki
sposOb zarabiam na zycie. — USmiechngl si¢ krzywo, po ptasiemu. — Co6z, przynajmniej tak
zaczynalem.

Do zmroku powalili osiem drzew. NiezZle jak na biznesmena, gwardzist¢ 1 bytg kaptanke. (Chake
uwazano za — przynajmniej fizycznie — najstabszg z calej czworki 1 zostata wystana na ryby. Wrocita
z kolejng partig pstragow).

Od dnia matzenskiej propozycji uktad dziewczyny z Quaitem zmienit si¢ nieco. Co ciekawe,
dystans miedzy nimi raczej wzrosl, niz zmalal! Traktowali si¢ bardziej oficjalnie, a przynajmniej
znacznie ostrozniej. Nie trzymali si¢ za rece, nie kradli sobie pocatunkow. Moze gwardzista nie
chcial po prostu w Zaden sposob zaktdca¢ stosunkow laczacych czworo towarzyszy podrozy i
uwazal, ze podzial na pary nie przystuzy si¢ dobrze wyprawie. Chaka natomiast — jak zwykle —
pragneta zachowac niezaleznos¢.



Odkryta réwniez, ze ostablo seksualne napiecie, ktore odczuwata. Podczas pierwszych dni
podrézy Quait wzbudzil jej zainteresowanie, ktére stopniowo (lub niezupeilnie stopniowo)
przeksztatcito si¢ w przyjazn, a pézniej w namietng mitos¢. Wskutek tego czuta, ze zaczyna troche
flirtowac ze swym mezczyzng. Przemawiata do niego tagodniejszym tonem, przesiadywata z nim do
pOZna, pozwalala, by oczy méwily za nig. Teraz natomiast sytuacja si¢ nieco zmienita. Potrzeba
kokieter1i zmniejszylta si¢ 1 dziewczyna bardziej si¢ potrafila cieszy¢ towarzystwem narzeczonego.

Byta ciekawa, dlaczego oswiadczyt si¢ jej tak jawnie, wobec wszystkich.

— Byle$ mnie taki pewien? — spytata.

— Po prostu publicznie si¢ zobowigzatem — wyjasnit. — Okolicznosci sg specyficzne i nie chciatem,
by$ pomyslata, ze staram si¢ je wykorzystac. Pragnatem, by$ potraktowata moje stowa powaznie.

Quait pierwszy petnil warte. Chaka lezata, na wpdt drzemigc, stuchata trzasku palacych sie ktod 1
szmeru rzeki. On tymczasem krazyt w okolicach koni.

Byt do$¢ wysoki, chociaz wydawat sie niski, gdy stat obok Jona Shannona. Nawet Avila byta od
niego o cal wyzsza, ale Avila miata cate sze$¢ stop. Quait miat szerokie ramiona, poruszat si¢
swobodnie 1 z wdzigkiem. Przystojny, cho¢ nie w sensie klasycznym. Nie miat dlugiej, waskiej
szczeki, prostego nosa 1 tak dalej. Wiekszosci kobiet jego rysy mogly sie¢ podoba¢ zapewne dopiero
po blizszym obejrzeniu, ale uwage zwracata jego silna osobowo$¢. Poza tym promieniowal dobrym
humorem, nie ukrywal, ze kontakt z Chaka sprawia mu przyjemno$¢, blyskat inteligencja... Do tego
mial przepickny usmiech. Dziewczyna znata wielu mezczyzn przystojniejszych od Quaita, lecz
zadnego bardziej atrakcyjnego.

Na dokonczenie tratwy potrzebowali dwoch dni. Flojian kierowat akcja, wyrzezbit 1 zainstalowat
ster oraz zamontowal olinowanie. P6zniej przeksztaicit koce w zagle 1 pokazat Avili, jak wykonac
wiosta. Gdy tratwa byla gotowa, wedrowcy musieli wstrzymac si¢ jeszcze jeden dzien, poniewaz
wiatr si¢ odwrdcit 1 wial teraz ze wschodu.

Rankiem 19 kwietnia rzeka byta spokojna. Przygotowali si¢ do przeprawy. Zatadowali na tratwe
bagaze 1 siodta. Konie, oczywiscie, miaty ptyng¢. Dlugie pojedyncze liny obwigzano wokot szyi
zwierzat 1 przywigzano do luznych cum dziobowych, totez gdyby prad znidst jednego z
wierzchowcow, kon nie pociagnatby za sobg pozostatych.

— Ciagle nie jestem przekonana do tej przeprawy — odezwata si¢ Avila, wpatrujac si¢ w przeciwny
brzeg. — To dtuga droga.

— Konie dobrze ptywaja — odpart Quait. — Wytrzymuja w wodzie godzing czy dwie. PowinniSmy
zdazy¢.

Najwazniejszy ogier wabil si¢ Bali 1 byl wielkim dereszem. Namowili go, by wszedt do wody.
Nie bat si¢ zbytnio, a w wodzie catkowicie si¢ uspokoit. Inne zwierzeta podazyty za nim (byto ich
trzynascie), ludzie zas wsiedli na tratwe, ktorg kto§ z nich ochrzcit imieniem ,,Niechetna™.

Wiatr wydal zagle i1 tratwa poplyneta z pradem. Prawie natychmiast podroznicy odkryli, Ze
oddalaja si¢ bardzo szybko od brzegu, ciggnac za sobg konie. Quait 1 Avila wcisngli wiosta w wode
1 probowali pokona¢ site rozpgedu. Tymczasem Flojian stawiat Zagle. ,,Niechetna” poddata si¢ i
zwierzeta si¢ do niej przyblizyly.

Tylko konskie gtowy i1 gorne czgsci karkow wystawaty nad powierzchnig, ale zwierzeta nie
wygladaly na przerazone. Quait rozmiescit je przed przeprawa po bokach tratwy i1 za nig. Nie
wchodzity sobie w parade. Flojian przejat obowigzki nawigacyjne, podczas gdy pozostata trojka
zajmowata si¢ linami 1 konmi.

Chaka powoli coraz lepiej zdawala sobie sprawe z rzeczywiste] szerokosci rzeki 1 doceniata



techniczne umiejetnosci Drogowcow, ktorzy potrafili przerzuci¢ nad woda most. Mosty zniszczaty
przez stulecia. Wiezyczki ciagle jeszcze staty, wisiaty przewody, lecz przgsta wpadly do wody 1
lezaty w niej na wpot zatopione.

Najwyrazniej cywilizacja Drogowcow byta znacznie doskonalsza niz ktokolwiek w Illyrii mégiby
cho¢by marzy¢. Podejrzewano, ze poza Liga na pustkowiu znajdowaty si¢ liczne osady podobne do
Memphis, miasta na bagnach, Little Rock w poblizu Farroad, Vicksburga obok Masandik lub
bezimiennych ruin przy Argonie i Makarze. Jednak podejrzenia to jedno, a podroz przez te miasta —
zupetnie cos$ innego. Gruzy ciggnety si¢ niemal bez konca, zagrzebane w ziemnych stokach, pograzone
w lesnych zaroslach, rozproszone wzdluz brzegow rzeki. Od czasu do czasu pojawialy si¢
gigantyczne miasta, tak jak tutaj.

Nikt w lllyrii nas nie zrozumie. Wierzq tam w istnienie garsci stosunkowo matych osad. A co nas
otacza? Caly ogromny swiat, ktory umart. Gdzie si¢ skonczy? Jak duze sq jego szczqtki?

Rozmiar katastrofy wzbudzit u wedrowcow respekt. C6z to musiata by¢ za zaraza, skoro powalita
taka cywilizacje?

,» W poniedziatek, 10 kwietnia, 2079, pociagi przyjechaty puste”.

— Mista ma ktopoty. — Avila wskazata na czarng klacz, ktora z coraz wigkszym trudem utrzymywata
gtowe nad woda.

Zblizali si¢ wtasnie do potowy przeprawy.

Umiarkowany prad spychat ich w dot rzeki. Avila klgczata na rufie. Quait podszedl do nie;.
Popatrzyt na przerazone oczy zwierzgcia 1 potrzasnal gtowa.

— Zdejmij troche Zagla — doradzil, kucajac obok niej. — Dobrze?

Skingta gtowg.

Tratwa zwolnita.

— Niestety zniesie nas troche¢ dalej; w dot rzeki — odezwat si¢ Flojian. — Mozemy mie¢ klopoty z
odnalezieniem szlaku.

— Po co si¢ martwi¢ o to, co nas czeka po drugiej stronie? — spytata Chaka. Znajdowali si¢ obecnie
na potudnie od wyspy. Teren byl gesto zalesiony. Dziewczyna dostrzegta przybrzezng droge 1
kamienny dom w stylu Drogowcow. Wygladat solidnie.

— Stracimy jg — o$wiadczyta Avila.

Chaka dotad rozmyslnie nie ogladata si¢ za siebie na walczace zwierzg. Teraz zobaczyta, ze klacz
nie moze juz utrzymac gtowy w gorze.

— Zdeymij wiecej zagla — polecita kaptanka. — Musimy zwolni¢.

Flojian potrzasnat glowa.

— To nic nie da. Nie mozemy ptyna¢ tak powoli, by nadazyta. Odwiaz ja.

Avila otworzyta szeroko oczy.

— Utopi sig.

— Utopi sie, niezaleznie od naszej decyzji. Odwiaz ja, a moze utracimy tylko ja jedna.

Kobieta popatrzyta na Quaita 1 tzy stanety jej w oczach.

— To tylko kon — rzucit Flojian. — Nie mozna byto oczekiwac, ze wszystkie si¢ przeprawia.

— Odwigzanie jej niczego nie zmieni — dodata Chaka. — Jesli ma doptyng¢ do brzegu, doptynie.
Jesli nie, nic nie mozemy dla niej zrobi¢.

Lina Misty byta naprgzona. Tratwa ciggneta klacz. Avila odwigzata ja. Lina spadia w wodg.

Quait tymczasem popatrzyt w gore rzeki.

— Okret — krzyknat.



Weczesniej okret zastaniata wyspa 1 zatopiony most. Teraz go zauwazyli. Poruszat si¢ szybko.
Flojian zaklat.

— Ma dziata — powiedzial.

Ptynal mocno zanurzony w wode. Jego dziob wygladat jak wilcza glowa, z lewej burty sterczato
sze$¢ dziat. Byl dwumasztowy, miat sporo zagla 1 wygladat na ptaskodenny. W takielunku trzepotat
proporzec z bialg strzelbg na zielonym polu.

Quait rozrozniat zeglarzy na poktadzie. Stanowili gromadke obszarpancow, ale znali pojecie
dyscypliny 1 precyzyjnie wykonywali swe zadania. Niektorzy zajmowali si¢ obstugg broni. Flojian
probowat zawiesi¢ jeszcze jeden koc, by zwickszy¢ predkosc.

— Uwolnijcie konie — polecit. — Sprobuymy dobi¢ do brzegu.

Quait obserwowat okret.

— Nie mamy szans — ocenit. Mimo to rozpuscili konie. Chaka wyciggneta z bagazu strzelbe.

Chwycit jg za rami¢ 1 potrzasnat gtowa.

,Niechetna” nabierata predkosci. Dzialo okretu wypalito, kula trafita w wode przed tratwa.
Megzczyzna w btekitnym ptaszczu 1 kapeluszu przylozyl do ust megafon i1 krzyknat do Illyryjczykow,
aby dobili do brzegu. Znajdowat si¢ okoto osiemdziesi¢ciu jardow od nich i szybko si¢ zblizat.

— Sadze, ze lepiej go postucha¢ — zauwazyl Flojian.

Jednak Chaka patrzyta zawzigcie na kapitana 1 jego zatogg.

Z miny dziewczyny Quait wywnioskowal, ze juz zdecydowata 1 nie zamierza odktada¢ bitwy na
czas, az wpadnie w rece wroga.

— Nie mamy wielkich szans z tymi sukinsynami — odburkneta. — Wole walczy¢.

— Znimi?! — gderat Flojian. — Swieta Pani, miej nas w opiece.

Avila typneta na niego ztowrogo. Zamilkt.

— Nie szukaj pomocy — warkneta. — JesteSmy sami 1 lepiej zdajmy sobie z tego sprawe.

— To tylko taki zwrot — zajaknat si¢. Quaita bardzo zaskoczyl wybuch kaptanki.

Jednak Chaka miata racje¢. Zrozumial, ze przeciwnik na pewno nie potraktuje ich tagodnie.

— Kto to? — spytata Chaka.

— Piraci. A moze jaka$ marynarka wojenna. Skad moge wiedziec¢?

Mezczyzni na okrecie Smiali si¢ 1 wykonywali obsceniczne gesty. Quait westchnal.

— Wasz wybor, moje panie. Mozemy da¢ im odpor. Albo mozemy si¢ poddac.

— Nie zdotamy si¢ obroni¢ — zauwazyta Avila.

— Nic mnie to nie obchodzi — zaperzylta si¢ Chaka. — Tanio skory nie sprzedam.

Okret lekko skrecit na lewo. Kapitan ponownie podnidst megafon.

— Opusccie bron — rozkazat.

Reka Chaki nadal spoczywata na kolbie strzelby.

— Dajmy spokoj — powiedziata Avila. Zdjeta kabur¢ i1 potozyta jg na poktadzie. — Flojianie,
pozwo6l 1im do nas podptynac.

Quait, patrzac na nig, zmarszczyt brwi. Kaptanka poklepata si¢ po kieszeni, w ktdrej trzymata
trojkat.

— W nim nasza szansa — oznajmita.

Chaka skineta glowa.

— Sprobuj. To wszystko, co mamy.

Flojian zwolnit tratwe. Dziob okretu rabusiow przesunagt si¢ obok 1 wptynal miedzy dwa konie.

Avila utozyta sobie w dloni trojkatng bron, wyciagneta przed siebie obie rgce, jak gdyby
pozdrawiata okret, po czym zmarszczyta brwi.



— Nic — wyszeptata.

— Jestesmy zbyt daleko — powiedziat Quait. — Musimy si¢ do nich zblizy¢.

— Jak bardzo? — mrukneta Chaka. — Juz teraz czuj¢ ich smrod.

Na burcie pojawita si¢ drabinka sznurowa. Kapitan wydawat instrukcje w nieznoszacym
sprzeciwu potskrzeku. Mial ciemne, okrutne oczy 1 z rozkosza ocenial obie kobiety.

— Eee, dlaczego nie podnosicie rgk? — spytat lakonicznie. — I przygotujcie si¢ do abordazu.

Zaloga zaryczata.

Avila podniosta rece.

— Strzelaj — polecit jej Quait, ktory stat blisko strzelby.

— Nie — odparta. — Na gorze jest zbyt wiele dziat. Poczekajmy na lepsza okazje.

Miata racje. Nie udatoby jej sie unieszkodliwi¢ wszystkich jednym strzalem. Gdyby strzelila,
ludzie na tratwie stanowiliby pozniej tatwy cel dla przytomnych przeciwnikéw.

Piraci wycelowali strzelby w wedrowcdw, nakazujac im podejscie do drabinki. Jeden z rabusiow
przeskoczyl balustrade 1 wyladowal obok grupki przyjaciot, kotyszac ,,Niechegtng”. Byt jednym z
najwstretniejszych stworzen, jakie Quait kiedykolwiek widziat. Obnazat w usmiechu niekompletne
uzgbienie, miat tluste, czarne wlosy 1 wasy, ktore wygladaty jak zyly kabli. Mezczyzna mocno
szturchngt Chake w Zebra i1 dziewczyna upadta.

— Ostra ta mtodka. — Wyszczerzyt resztki zebow.

Czes$¢ porgczy okretu zakotysata si¢ 1 otworzyta na powitanie gosci. Quait wspial si¢ po drabince.
Czyjes rece siegnely w dot, chwycily go za ramiona 1 wciggnely gwaltownie na poktad. Otrzymat
kopniaka, powalono go 1 zrewidowano. Rabusie szukali ukrytej broni. Przez caly czas rozlegaly si¢
wiwaty 1 obsceniczne wrzaski.

Postawili go z powrotem na nogi i pchneli ku pozostatym towarzyszom. Flojiana takze nie
potraktowali najlepiej. Oblicze Chaki byto czerwone z wscieklosci 1 ponizenia, Avila za$§ zaskoczyta
wszystkich, zdotata bowiem zachowa¢ kamienng twarz; stata bez ruchu wsrod porywaczy.

Kapitan okre¢tu pojawil si¢ przed nimi. Byt brzydkim oprychem, wysokim zaledwie na pig¢ 1 p6t
stopy. Miat wielki brzuch, obwiste policzki 1 wielka brode. Kustykal, brakowato mu ucha, a jego
gardto szpecita blizna po cietej ranie. Za pasem trzymat pistolet.

— Witamy na ,,Rozjemcy” — zagait. — Jednym z okretow Ki z Hauberga. — Uchylil kapelusza,
wymawiajac nazwisko swego szefa. — Jestem kapitan Trevor. A wy?

— Jeste$my podrdznikami — odpart Quait. — Z Ligi Missisipi.

— Missisipi? — Zmarszczyt brwi, potrzasngt glowa i rozejrzat si¢. Jego ludzie, zgromadzeni w
kregu, wzruszali ramionami, sugeruyjac niewiedze. — Nigdy o czym$ takim nie styszatem — odezwat
si¢ w koncu. — Lecz ten drobiazg nie ma znaczenia. — Zrobit kilka krokéw do przodu, podniost brode
Avili 1 podziwiat jej urod¢. Chrzaknat z aprobatg, po czym wsungt palce we wilosy Chaki 1
odepchnat gtowe dziewczyny w tyt. — Obie majg zdrowe zgby — o§wiadczyt.

— Nie na dtugo — doszedt go krzyk.

Quait zesztywnial, ale lufa pistoletu uktuta go w plecy 1 cichy glos z tytu ostrzegt, by si¢ nie ruszat.

— Opor na nic si¢ nie zda — powiedzial pirat. — Skonczysz jako trup.

Odwracit sie 1 spojrzat na moéwigcego. Byl niski, patrzyl ukradkiem 1 usmiechat si¢ gtupio.

— To dla nas prawdziwa gratka — rzucit.

— Co si¢ z nimi stanie? — spytat Quait.

— Przedtem czy p6zniej? — Pirat zachichotal 1 spojrzat ponownie na kobiety. — Jesli beda dobre,
pojada na targ niewolnikoéw do Port Tiara. Powinny uzyska¢ przyzwoita cene. Tak jak 1 ty. Jesl
bedziesz si¢ zachowywat przyzwoicie.



— Sprawdzmy wreszcie, co ztowilismy, kapitanie — zawotal kto$ niecierpliwie.

Inni go pogonili. Trevor patrzyt przez chwilg niepewnie, lecz cztonkowie zatogi prawdopodobnie
znali go dobrze, poniewaz juz si¢ $miali 1 rozstgpowali, aby zrobi¢ miejsce.

— C6z moge poradzi¢? — Kapitan rzucit pytanie w przestrzen. Po chwili uSmiechnat si¢ lubieznie
do Chaki. — Ty! — powiedzial. — Zaprezentuj nam swoje wdzigki.

Dziewczyna zamachneta si¢ na me¢zczyzne, ale ten okazat si¢ zaskakujaco szybki jak na cztowieka
o tak niezgrabnym wygladzie. Chwycit Chake za nadgarstek, wykrecit 1 pchngt na poktad.

— Niezla, chtopcy — oznajmit. — Lubi¢ kobitki, ktore stawiajg opor. — Skingt gtowa do kogos za
sobg. Quaitowi zwigzano re¢ce z tylu 1 pociggni¢to go do balustrady. — Zréb to tak, jak umiesz, suko —
ryknat kapitan.

Szarpnat dziewczyne za wtosy, postawit na nogi 1 odwrdcit. Stangta oko w oko z Quaitem.

— Nie — krzykneta. — Czego chcecie?!

Zewszad rozlegly sie §miechy.

— Jestem pewny, ze zdotasz si¢ domysli¢. Prawda, chiopcy?

Avila zrobita krok do przodu i spuscita wzrok na Trevora.

— Kapitanie — odezwata si¢ — dziewczyna jest przerazona. To mtoda osoba. Moze ja was
rozgrzeje?

Kiedy Trevor si¢ zawahat, Avila potozyla mu palec na piersi 1 co$ do niego wyszeptata. Zatoga
rozesmiata si¢ 1 kapitan skingt gtowa.

Quait poczut ulge, gdy odsunieto go balustrady. Rece jednak nadal miat zwigzane.

Wielu cztonkdéw zatogi krecito sig po tratwie. Przeszukiwali bagaze. Jedna torba wpadta do wody.
Kiedy skonczyli, wspigli si¢ z powrotem na poktad okretu, a ,,Niechetng” odcieli.

Kapitan stal plecami do dziobu. Poza nim Quait naliczyl czternastu piratow: dziesigciu tworzyto
krag, dwoch straznikow z tytu pilnowato jego 1 Flojiana, jeden za sterem okretu 1 jeden obok
gtownego masztu przy kabinie kapitanskiej (skad miat doskonaty widok na cata grupg). Wszyscy
rabusie dzierzyli w rekach bron.

Avila $miata si¢ 1 zartowala, krecac sie w kregu 1 prowokujgc mezczyzn oczyma, ruchami ciata 1
usmiechem.

Flojian pobladt jak $ciana. Quait otrzasnagl si¢ ze strachu, ktory zawtadngt nim, gdy grozito mu
wyrzucenie za burte. Zaszokowany patrzyl na wystep kaptanki, zadajac sobie pytanie, gdzie kobieta
si¢ tego nauczyta?

Rozlegly si¢ wiwaty.

Avila, z lekkim uSmiechem, zatrzymata si¢ przed trzystufuntowym olbrzymem w czarnym kaftanie 1
spodniach. Powoli, tesknie si¢ przeciggnela.

Zachecaty ja kolejne owacje.

Flojian starat si¢ uwolni¢ z pet 1 otrzymat za to cios patka w kolana. M¢zczyzna z patka byt maty,
brzydko pachniat i miat pociagla, szczurzg twarz. Podniost bron 1 juz miat strzeli¢ Flojianowi prosto
w oczy, gdy Quait odepchngl go 1 szturchngl w rami¢. Obu wig¢zniow predko przywotano do
porzadku.

Endine wygladat na oszotomionego.

Avila przesuneta palcami po przedzie kurtki. Rozpinata zatrzaski, a widownia niecierpliwie ja
zachgcata. Kaptanka zerwatla z siebie t¢ czg$¢ garderoby jednym przesadnym ruchem, wyciagneta ja
ku jednemu z piratow, lecz kiedy mezczyzna ztapat za kurtke, szarpneta ja z powrotem 1 niedbale
rzucita Flojianowi.

Ten chwycit kurtke, upuscit 1 schylit sie, by podnies¢. Natychmiast otrzymat kopniaka od straznika



1 potknal si¢ do przodu. Tym razem obaj piraci trzymali Quaita mocno, wigc nie mogl pomobe
towarzyszowi niedoli.

Avila wkroczyta w §rodek kregu 1 wyciagneta bluzke zza paska.

Na twarzy Flojiana walczyly ze sobg wsciekto$¢ 1 rozpacz. Quait zrozumiat zamyst kaptanki 1
probowat poinformowac o nim swego towarzysza. Nie udato mu si¢ przyciggnag¢ wzroku towarzysza,
nie mogl takze przekrzycze¢ hatasu, wigc zrobit jedyng rzecz, jaka przyszta mu do gtowy. Wyciagnat
stope 1 kopnat Endine’a.

Megzczyzna o szczurzej twarzy rozesmiat si¢ 1 Flojian odwrocit si¢ do niego, zaktadajac, ze to on
postal mu cios. Teraz jednak Quait zdotat przyciagna¢ uwage przyjaciela. Wyraznie wymowit stowo
,,kieszen”.

— Co?

Avila rozpieta kilka zatrzaskow bluzy. Wiatr szarpat jej potami 1 $ciggat ja. W koncu kaptanka ja
zdjeta 1 przesuneta si¢ powoli ku jednemu z piratow. Miata teraz na sobie wysokie buty, czarne
spodnie 1 biaty podkoszulek.

Ponownie zblizyla si¢ do Trevora, oblizala wargi 1 kuszaco rozlozyla ramiona. Kapitan
obserwowal jg niczym zahipnotyzowany. Wtozyta rece pod koszulke 1 zaczeta j3 podnosic.

— Tak! — zaryczat Trevor. — Doskonale!

Flojian w koncu zrozumiat, o co chodzi. Siegnat do kieszenm kurtki kaptanki, wyjat trojkat 1 ukryt
go w dtoni.

Trevor pokustykal do przodu, zdart z Avili podkoszulek 1 wzigt ja w ramiona, $ciskajac 1 tulgc usta
do jej szyi.

Chaka stata po lewej stronie Quaita. Flojiana od Trevora dzielito pigciu mezczyzn po prawe]
stronie kregu. Quait nie widziat doktadnie, co si¢ zdarzyto, lecz nagle tych pigciu piratow zachwiato
si¢ 1 upadlo. Nastgpilo straszliwe zamieszanie. Rozlegl si¢ strzal. Chaka wyrwala si¢
przesladowcom 1 rzucita w bok, schodzac Flojianowi z celu. Kapitan znieruchomiat, Avila usitowata
si¢ uwolni¢ od jego cielska.

Endine wycelowatl trojkatem na lewo 1 Scisngl trzy razy. Quait przewrdcit mgzczyzng o szczurzej
twarzy, jednak drugi straznik mocno go odepchnat. Padt kolejny strzat. Piraci rozgladali si¢ z
pistoletami w dloniach, starajac si¢ znalez¢ cel. Chaka wypchneta jednego z mezczyzn za burte,
wtedy jednak powalit jg sternik.

Kapitan padl na kleczki 1 powoli si¢ osuwat. Krew ciekla mu po koszuli. Avila wyrwata mu
pistolet 1 zastrzelita mgzczyzne przy gtownym maszcie. Wtedy jednak — ku przerazeniu Quaita —
pozostali piraci skoncentrowali ogien na niej.

Zadrzata pod gradem kul, potem nagle upadta. Flojian skoczyl do przodu, krzyczac: ,,Nie, nie, nie”
1 odpychajac kolejnych rabusiow.

Niestety, zanim do niej dotart, kaptanka nie zyta. Krew tryskata jej z tuzina ran.
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Flojian miat ochote pozabija¢ wszystkich przeciwnikow.

Quait rozumiat jego uczucia, nie mogt si¢ jednak przemoc, by dokonaé¢ egzekucji na dwunastu
bezbronnych m¢zczyznach. (Dwaj, tacznie z kapitanem, umarli z powodu ran postrzalowych, ten zas,
ktorego Chaka wyrzucita za burtg, zagingl). Dziewczyna poparta narzeczonego 1 dodata, ze Avila
nigdy nie pozwolitaby na samosad. Flojian niechetnie ustgpit.

Troje przyjaciot zadowolito si¢ bardziej symboliczng zemsts.

Wykorzystujac site zatogi, wyrzucili dziata okretu do rzeki, Flojian zdart bandere i schowat, a
samego ,,Rozjemce” osadzit na mieliznie. Usungli koto sterowe, podpalili kadtub.

Cwieré mili dalej w dot rzeki podroznicy odkryli znajome znaki Shaya. Odnalezli sze§¢ koni,
tacznie z Balim, Szybkonogim, Grajka 1 — ku ich zaskoczeniu — Mistg. Zatadowali koto sterowe na
najwigkszego ogiera, a zatoge pozostawili zwigzang na brzegu. W ostatniej chwili przed odjazdem
Flojian rzucil piratom tgpy noz.

Po potudniu, gdy dotarli na potudniowy brzeg kolejnej masy wody, ktorej granice ciggnety si¢ az
za horyzont, zbudowali stos dla Avili. Podczas obrzadku ofiarowali jej koto sterowe ,,Rozjemcy”,
ktadac je na stosie wraz z banderg okregtu. Kazde z trojga opisato zalety Avili Kap 1 opowiedziato o
jej zyciowych dokonaniach. Uczcili jej pamig¢ toastem z wody jeziornej, mowili, ze si¢ ciesza, 17
odeszta do §wiata, w ktorym odbierze nagrode za swoje wspaniate zycie 1 uwolni si¢ od kltopotow
zwigzanych z doczesng egzystencja. W pewnej chwili jednak stowa utkngty im w gardtach 1 wcale
nie potrafili si¢ radowac¢ ze $mierci przyjaciotki. Chaka otwarcie szlochata, a Quaitowi na zawsze
zapadl w pami¢¢ obraz niemozliwego do zniesienia bolu, ktory dostrzegt w oczach Flojiana.

Stonce zaszto 1 Chaka przylozyta pochodni¢ do mar. Plomienie szybko chwycily drewno,
rozprzestrzenity si¢ na galazki 1 trawe. Stos zaptonat.

— Najbardziej mnie przeraza — powiedziat Flojian, patrzac w ogien — ze nie dotrzymata
przyrzeczen zakonnych. Teraz musi stawi¢ czoto Bogini, ktorej si¢ wyparta. — Jego glos trzast sie, a
w oczach ponownie zablysty tzy.

— Bedzie odpoczywata w pokoju — odrzekta Chaka. — Bogowie s3 taskawsi 1 bardziej
wyrozumiali, niz sgdzimy. Shanta na pewno kochata ja tak samo jak my.

Quait potrzasnat jg za ramie.

— Nadchodzi burza — oswiadczyt. — Wyglada na grozng. — Niebo na zachodzie przeciela
btyskawica. Dziewczyna poczuta w powietrzu zapach nadciggajacego deszczu — Pot mili na potudnie
znajduje si¢ jaskinia — ciggnat. — Jest do§¢ duza. Mozemy przeczeka¢ w srodku.

Flojian nie spat. Prawdopodobnie przez cata noc nie zmruzyt oka.

Zatadowali konie i1 odjechali jedno po drugim. Quait jechat na przedzie, Flojian z tylu. Mineli
zielony zagajnik, zrodetko 1 wspieli si¢ na stok pasma.

Chaka podjechata do Quaita.

— Czas si¢ poddac¢ — powiedziata $ciszonym gtosem. — Wracajmy do domu. Poki jeszcze mozemy.
Zanim jeszcze kto$§ z nas zginie.

Daty si¢ stysze¢ coraz glosniejsze grzmoty.

— Jesli teraz zrezygnujemy — odpart Quait — caty nasz wysitek pdjdzie na marne. — Wyciagnat reke
1 chwycil jg za rami¢. — Uwazam, ze musimy doprowadzi¢ ekspedycje do konca. Niezaleznie od
kosztow, ktore trzeba ponies¢. Takie jest moje zdanie. Jesli jednak zdecydujesz si¢ wracaé, pdjde z
tobg.



— Co na to Flojian?

— Jest przybity. Przypuszczam, ze nie obchodzi go nasza przysztos¢.

— Czy mozemy znalez¢ co$§ — spytata Chaka — co bedzie warte tak ogromnej ceny?

Zaczat pada¢ deszcz. Dziewczynie zaparto dech w piersiach. Quaitowi woda sptywata z kapelusza
1 kapata na ramiona.

— Pewnie nie — mruknat.

Chaka usitowata podja¢ decyzje. Nie chciata mie¢ na swoich rekach wiecej krwi. Jutro powinni
rozpocza¢ odwrot.

Deszcz thukt ziemie 1 drzewa.

Jechali, uwaznie stgpajac miedzy fragmentami betonu, skamienialego drewna 1 skorodowanego
metalu. Gruzy naruszyt zab czasu, wtapiajac je w otaczajacg przyrode. Ziemia i1 trawa otoczyly je,
pochtongty, ztagodzity krawedzie. Prawdopodobnie w koncu nie zostanie z nich nic. Wedrowcy stang
na ruinach 1 nawet nie bedg o nich wiedzieli.

Quait jechal w deszczu. Kapelusz nasungt sobie nisko na oczy, prawa reke przyciskat do boku
Szybkonogiego. Wygladat na zmeczonego 1 zniech¢conego. Chaka po raz pierwszy zdala sobie
sprawe z faktu, ze jej ukochany rowniez sie poddal. Ze tylko czeka, az kto$ powie choé stowo o
powrocie, przejmie odpowiedzialno$¢ 1 przyzna si¢ w imieniu ich wszystkich do niepowodzenia.

Pasmo nagle si¢ skonczyto. Zjechali z przeciwlegltego stoku i przemkneli przez waski wawdz
ograniczony klocami 1 ptytami.

— Nic ci nie jest? — spytal Flojiana. Mowit gltosno, chcac przekrzycze¢ ryk burzy.

— Nie — mruknat Flojian. — Nigdy nie czutem si¢ lepie;.

Jaskinia byla kwadratowg czarng gardzielg obrzezong przez wapienie 1 na wpdl zarosniety
orlicami. Podroznicy podniesli lampe, ale nie zobaczyli konca groty.

— Spore pomieszczenie — zauwazyta Chaka, rozgladajac si¢ wokotl. Byta catkowicie przemoczona.
— Szkoda, ze nie mamy suchego drewna.

Ale znalezli w jaskini suche drewno.

Podczas gdy Flojian 1 Chaka zajmowali si¢ zwierzetami, on rozpalit ognisko 1 zaparzyl herbatg.
Po7niej cata trojka przebrata si¢ w suche ubrania. Przez dtugi czas nie rozmawiali. Quait siedziat bez
ruchu, owiniety w ciepty koc. Czut si¢ juz znacznie lepie;.

— Dzigki — powiedzial w pewnej chwili Flojian.

Chaka zrozumiata. Otoczyta go ramionami 1 przytulita policzek do jego twarzy. Byt zimny.

— Wszystko w porzadku — pocieszyta go.

Potem zanotowata w dzienniku ich ostatnie przezycia 1 opisata miejsce kremacji Avili. Wiedziala,
ze jesli przezyje, pewnego dnia tu wroci.

Trudno si¢ bylo domysli¢, jak wygladata pierwotnie jaskinia. Nie przypominata tworu natury!
Sciany wytozono kaflami. Ich oryginalny kolor juz zbladt; teraz byly szare i poplamione. Siegaty az
do sufitu. Przecinat je wzor ukosnych linii, uwtozonych prawdopodobnie dla dekoracji. Grota byta
szeroka, szersza niz sala zgromadzen, ktora mogla przeciez pomiesci¢ ze sto osob. Ciggneta sie
daleko pod wzgorzem. Moze nawet przez kilka mil.

Nagle scianami wstrzasnat grzmot. Troje Illyryjczykéw wstuchato si¢ w rGwnomierne uderzenia
kropel deszczu.

Quait akurat wzigl rondelek 1 zaczat napelnia¢ kubek, kiedy piorun strzelit mu tuz nad glowa.
Podniést kubek 1 udat, ze oddaje hotd bogom burzy.

— Moze macie racj¢ — oznajmit. — Moze powinni$my skorzysta¢ z tej wskazowki.

Piorun uderzyt w skorodowang poprzeczke — znieksztatcony kawalek stopionego metalu sterczacy



z boku pagérka. Wieksza cze$¢ energii trafita w podioze, ale reszta siggneta zagrzebanego w ziemi
kabla, zeszta po nim do zniszczonej skrzynki przylagczeniowej, poptyngta serig przewoddw i
rozjarzyla szereg starych ptytek montazowych. Jedna z nich przekazata energi¢ do drzemigcego od
dawna systemu pomocniczego. Inna wiaczyta kilka czuyjnikow, ktére zaczely rejestrowac dzwieki w
grocie. Trzecia natomiast, po krotkiej zwloce, natrafita na przetgcznik i uruchomita jedyny program,
ktory przetrwat.

Sen nie nadchodzit. Chaka obserwowala, jak Flojian zapada w drzemke. Quait siedziat przez dtugi
czas, zujac jagody 1 biszkopty, pijac herbate 1 dzielgc si¢ z nig przemysleniami. Zwierzat sie, ze
ostatnie przezycia przypominajg mu o zyciu w wojsku, chociaz tu §mier¢ moze przyjS¢ w kazdej
chwili, niespodziewanie. Mowil, ze w tej cze$ci Swiata bywa zimno. (,,Wiem, Ze jedziemy na
polnoc, ale jest przeciez potowa kwietnia. Kiedy tu si¢ zrobi cieplej?”). Wspomniat o skutecznosci
broni w ksztalcie trojkata. Opowiadat, ze wyjat swoj z torby 1 nosi go stale przy sobie; nikt nie ztapie
go juz bez broni. Nagle, jakby chciat zarejestrowac jej stowa, spytat:

— Naprawde sadzisz, ze powinnismy rozpocza¢ odwrot?

— Tak.

— Jutro?

— Tak. Poki jeszcze potrafimy odnalez¢ tratwe.

— Zatem zgoda, niech ci bedzie. Nikt nie moze nam zarzuci¢, ze nie probowaliSmy. Rano omoéwimy
naszg decyzje z Flojianem. Moze zechce si¢ z nami spierac.

— Nie sadzg.

Ogien przygasat 1 dziewczyna ustyszata ciche pochrapywanie Endine’a.

— Raczej nie zblizamy si¢ do celu — bakneta.

Burza zaczeta si¢ oddalac, deszcz stabt.

— Masz racje, Chako.

Odkad dwa miesigce temu opuscili Illyrie, Quait stracit dobre dwadziescia funtow. Postarzat sie
tez, a dobroduszna nonszalancja, ktéra tak wzruszata dziewczyne podczas pierwszych dni wyprawy,
znikneta bez $ladu. Jej narzeczony byt obecnie wrecz uosobieniem powagi. Chaka zreszta rowniez si¢
zmienita. Bogata w doswiadczenia osoba, ktora lezata tej nocy przy ogniu, nigdy nie wzi¢taby bez
zastanowienia udziatu w tak niebezpiecznej przygodzie.

Usitowata sttumi¢ w sobie rozpacz 1 otulita si¢ szczelniej kocem. Z drzew kapata woda. Jakas
ktoda zatamata si¢ 1 wpadta do ognia. Chaka zdrzemneta sig.

Nie byta pewna, co jg zbudzito, po prostu nagle zaczeta czuwacé, wytezajac wszystkie zmysty.

Ktos stat w wejsciu do groty, o§wietlony tung ksigzyca 1 ogniem.

Zerkneta na Quaita. Jego piers wznosita si¢ umiarkowanie 1 opadata. Flojian takze spat.

Chaka lezata na swojej sakwie. Poruszajac jedynie reka, wyjeta z torby pistolet. Mimo
wczorajszej demonstracji, poktadata wiecej wiary w kule niz w trojkaty.

Bacznie przyjrzata si¢ postaci w wejsciu. Mezczyzna, o troche zbyt wydatnym brzuchu, ubrany w
dziwaczny str6) — ciemng kurtke 1 dobrane kolorystycznie ciemne spodnie. Nosit kapelusz z
zaokraglonym wierzchotkiem 1 laske. Tuz obok jego ust zapalat si¢ 1 gast czerwony zar. Chaka
wyczuta zapach palonego zielska.

— Nie ruszaj si¢ — powiedziata cicho, wstata i1 stangta oko w oko z widmem. — Mam bron.

Mezczyzna odwrocil si¢ 1 popatrzyt na nig ciekawie. Nad jego glowe wzniosta si¢ chmura dymu.
Naprawdg cos$ palil. Zapach byt obrzydliwy.

— Rzeczywiscie — przyznat. — Mam nadzieje, Ze nie uzyjesz jej przeciwko mnie.



Najwyrazniej stowa Chaki nie zrobity na nim wrazenia.

— Mowig powaznie — zagrozita.

— Przepraszam. — USmiechnat si¢. — Nie chciatem ci¢ obudzi¢. — Nosit biatg koszule, ciemng
kamizelke, a na szyl zawigzang granatowg taSm¢ w biate grochy. Jego wilosy byty biate. Miat tez
szorstkie, prawie srogie rysy, przypominat buldoga. Podszedt kilka krokow 1 uchylit kapelusza.
Mowit z cieckawym akcentem.

— Co turobisz? — spytata. — Kim jestes?

— Mieszkam tu, mtoda damo.

— Gdzie? — Rozejrzata si¢ po golych $cianach, ktore wydawaty si¢ poruszaé w migoczacym
swietle.

— Tutaj. — Podniost rece, wskazat grote 1 zrobit kolejny krok do przodu.

Chaka podniosta bron i wycelowata w srodek jego kamizelki.

— Jeste$ juz dostatecznie blisko — o§wiadczyta. — Uwazaj, ja si¢ nie zawaham.

— Na pewno. — Jego srogie rysy ztagodzit uprzejmy usmiech. — Tyle Zze nie jestem dla ciebie
niebezpieczny.

Rzucita szybkie spojrzenie za siebie. W glebiach jaskini nic si¢ nie poruszato.

— Jestes sam? — spytala.

— Teraz tak. Kiedys$ byt ze mng Nelson. I Lincoln. I jeszcze pewien amerykanski piosenkarz. Chyba
gitarzysta, o ile sobie dobrze przypominam. Scisle rzecz biorac, byta nas tu niegdy$ spora gromadka.

Chace nie podobata si¢ ta rozmowa. Wydawalo jej si¢, Ze mezczyzna probuje ja zagadac.

— W razie niespodzianki — zawotala — pierwsza kula bedzie dla ciebie.

— Jak dobrze znowu przyjmowac gosci. Ostatnie pare razy, gdy tu wpadiem, budynek byt pusty.

— Naprawde? A jaki budynek?

— No tak... Kiedys$ przychodzity nas oglada¢ znaczne ttumy. Niestety tawy 1 balkon juz zniknety. —
Rozejrzat si¢ z powaga wokot siebie. — Zastanawiam sig, co si¢ stato.

— Jak si¢ nazywasz? — spytata.

Popatrzyt na nig zaintrygowany. Prawie zaszokowany.

— Nie wiesz? — Oparl si¢ na lasce 1 studiowat jg uwaznie. — W takim razie nasza pogawedka nie
ma chyba zbytniego sensu. — Jego gtos byl glteboki 1 petny, jezyk gigtki.

— Skad miatabym ci¢ zna¢? Przeciez nigdy si¢ nie spotkaliSmy. — Poczekata na odpowiedz. Kiedy
zadnej nie ustyszata, przedstawila si¢. — Jestem Chaka z Illyrii.

Mezczyzna lekko si¢ uktonit.

— Przypuszczam, ze w tych okoliczno$ciach powinna$ mnie nazywa¢ Winstonem. Z Chartwell. —
Postat jej figlarny uSmiech 1 obciggnat kamizelke. — Troche tu wieje. Moze usigdziemy przy ognisku,
Chako z Illyrii?

Gdyby byl wrogo nastawiony, ona 1 jej przyjaciele juz by nie zyli. Opuscita bron i wsunela jg za
pas.

— Zaskoczylo mnie, Ze ktos$ tu jest. Bez obrazy, lecz to miejsce wyglada na opuszczone od dtugiego
czasu.

— Tak. I jest takie, prawda?

Chaka zerkneta na Quaita. Gluchy na odglosy §wiata. Nie na wiele by si¢ przydat, gdyby napadli
ich tej nocy Tukowie. Cata trojka czuta si¢ w jaskini tak bezpiecznie, ze zapomnieli wystawi¢ straze.

— (Gdzie bytes? — spytata.

— Stucham?

— Jestesmy tutaj od kilku godzin. Gdzie w tym czasie bytes?



Popatrzyt niepewnie.

— Tu 1 tam— odpart w koncu. Przykucnat chwiejnie 1 wyciggnat rece do ognia. — Przyjemnie.

— Alez tu jest potwornie zimno!

— Nie macie troche brandy, tak przez przypadek?

A co to takiego? — zastanowita si¢ dziewczyna.

— Nie — odparta. — Nie mamy.

— Szkoda. Dobrze dziata na stare kosci. — Wzruszyl ramionami i rozejrzat si¢. — Niezwykte. Jak
mawiaja Amerykanie, to pomieszczenie chyba zeszto na psy. Wiesz, co mu si¢ zdarzyto?

— Nie. — Nawet nie zrozumiata jego pytania. — Nie mam zielonego pojecia.

Winston potozyt sobie na kolanach kapelusz.

— Tak, tak. Przypuszczalnie kompletnie nas porzucono — mrukngt. Gdy to powiedziat, Chaka
rowniez poczuta si¢ samotna. — Przykro mi si¢ przyznaé, ale nigdy nie styszatem o Illyrii. Gdzie lezy,
jesli moge spytac?

— Dwa miesigce stad na potudniowy zachoéd. W dolinie Missisipi.

— Rozumiem. — Z jego tonu dziewczyna wywnioskowala bardzo wyraznie, ze wcale jej nie
zrozumiat. — No co6z, wiem, gdzie ptynie Missisipi. — Rozesmiat si¢, jakby uwazal wlasne
spostrzezenie za catkiem zabawne.

— Tyle Ze nie styszates o Illyrii?

Spojrzat jej w oczy.

— Boje si¢, ze o wielu rzeczach nie styszalem. — Jego humor si¢ pogarszat. — Ty 1 twoi przyjaciele
wracacie do domu? — spytat.

— Nie — odparta. — Szukamy Przystani.

— Przystani? — Zamrugal oczyma. — A gdzie, do cholery, znajduje si¢ Przystan?

— Niestety, nie wiemy, Winstonie.

— Ach tak, podejrzewam, ze sporo czasu zajmie wam jej odnalezienie. Tymczasem zapraszam,
mozecie zosta¢ u mnie. Nie sadze jednak, by byto wam tu zbyt wygodnie.

— Dzigkyje ci. I masz racj¢... Nie styszates o Przystani? Winston pokiwal glowa 1 zmarszczyt
czoto. W jego oczach dostrzegta zadume.

— Czy lezy blisko Toronto?

Chaka zagapita si¢ na Quaita 1 zastanowita si¢, czy powinna go obudzic.

— Nie wiem — odrzekta. — A gdzie lezy Toronto?

Megzczyzna usSmiechnat si¢ szeroko.

— No c6z, okazuje si¢, ze jedno z nas bezwzglednie si¢ zgubito. Ciekaw jestem ktore.

Zobaczyla w jego oczach ciepte blyski 1 postata mu szczery usmiech. Prawdopodobnie oboje si¢
zgubili.

— (Gdzie lezy Toronto? — spytata ponownie.

— Trzysta kilometrow na pdinocny wschod. Pojedziecie prosto Autostradg 401.

— Autostradg 401? Tam juz nie ma autostrady. Przynajmniej ja Zadnej nie widziatam.

Koniuszek cygara rozjarzyt si¢, po czym znowu Sciemnial.

— O rany! Uptyngto chyba sporo czasu.

Podciagneta kolana i otoczyta je rekoma.

— Winstonie, naprawde niewiele rozumiem z tej rozmowy.

— Podobnie jak ja. — Intensywnie wpatrzyl jej si¢ w oczy. — Czym jest Przystan?

Nie zaszokowala jej jego niewiedza. Przeciez Mike takze nic nie wiedziat o Przystani.

— Byla domem Abrahama Polka — odparta pogodnie.



Winston potrzasnat gtowa.

— Mow dalej — poprosit.

— Polk zyt pod koniec epoki Drogowcow. Wiedzial, ze swiat si¢ wali 1 ludzie umierajg. Ocalil
tyle, ile mogt. Skarby. Zrédta wiedzy. Historie. Wszystko. I zgromadzit te drogocenne rzeczy w
fortecy z podwodnym wejSciem.

— Podwodne wejscie. — Winston si¢ zamyslit. — W takim razie miejsce musi leze¢ bardzo daleko
stad. Jak zamierzacie si¢ dosta¢ do §rodka?

— W ogole nie myslimy juz o wchodzeniu — odparta Chaka. — Wtasnie dzi§ postanowiliSmy dac¢ za
wygrang 1 wréci¢ do domu.

Winston pokiwal gtowa.

— Ogien przygasa — zauwazyt.

Pogrzebata w ognisku, po czym dodata ktode.

— Nikt nie wie, czy Polk zyl naprawde. Moze jest tylko legenda.

Wejscie groty wypehnito si¢ swiattem. Kilka sekund p6zniej zahuczal grzmot.

— Przystan kojarzy mi si¢ z Camelotem — powiedziat. Camelot? Zatem Winston najwyrazniej
rowniez czytat Jankesa na dworze krola Artura”.

Mezczyzna z lubos$cig zaciagnat si¢ kilka razy swoim zielskiem.

— Zatozyliscie — kontynuowatl — Zze $wiat na zewnatrz zostal zniszczony.

— Och, nie. Zniszczono tylko miasta. Swiat miewa si¢ catkiem dobrze.

— Ale jest sporo ruin?

— Tak.

— Bardzo wiele?

— Wypetniajg lasy, blokujg rzeki, leza w plytkich portowych wodach. Tak, mozna powiedzie¢, ze
sg rozlegte. Niektore nawet pozostaty aktywne, w niezrozumialy dla nas sposob. Jak ta, w ktorej sie
teraz znajdujemy.

— A co wiesz o Brytyjczykach?

Wzruszyta ramionami.

— Nic, zupelnie nic.

— No c¢6z, twoje stowa z pewnoscig uszczgsliwityby Amerykanow. Mowisz, ze historia catej
cywilizacji jest zamknieta na tej Przystani?

— Tak.

— I macie zamiar si¢ wycofac.

— Jeste§my wyczerpani, Winstonie. — Doszta do wniosku, ze mezczyzna musi by¢ w jaki§ sposéb
spokrewniony z Mikiem 1 istotg czy tez istotami z Banku Handlowego. Niby realny, lecz nie byt
cztowiekiem. Wygladat na istote ludzka, ale moéwil jak kto§ z innej epoki. Wiedziala, ze bedzie ja
przekonywat.

— Twoja ogromna ciekawos¢, Chako, zapiera mi dech w piersiach.

No oczywiscie!

— Shuchaj, Winstonie, nie powiniene$ si¢ ze mng drazni¢. Nie masz pojecia, przez co przeszlismy.
Najmniejszego pojecia... Troje naszych przyjaciot zgingto.

Mezczyzna popatrzyt na nig twardo.

— Troje zabitych? Przykro mi to stysze¢. Jednak nagroda wydaje si¢ znaczaca.

— Jest taka. Ale zostalo nas tylko troje — jekneta.

— Chako, historii nigdy nie tworza ttumy. Ani osoby ostrozne. Zawsze jest samotny kapitan, ktory
ustala kurs.



— To koniec. Bedziemy mieli szczescie, jesli zywi wrdcimy do domu.

— Moze to 1 prawda. Wierze tez, ze kontynuacja wyprawy wigze si¢ dla was z wielkim
niebezpieczenstwem. Musicie po prostu zdecydowac, czy nagroda jest warta ryzyka.

— Tyle ze musimy zdecydowa¢ sami! Moi dwaj partnerzy 1 ja. — Jej gniew rost. — Zrobilismy dos¢.
Nierozsadnie byloby i$¢ dale;.

— Ludzie czesto wyolbrzymiajg znaczenie rozsadku, moja droga. Sensownie bytoby na przykitad
zaakceptowac oferte Hitlera w 1940 roku.

— Jaka oferte?

Zignorowat jej pytanie.

— Teraz ta sprawa nie ma juz znaczenia. Pamietaj wszak, ze pod obstrzatem rozsadek przynosi
zazwyczaj rozwagg, podczas gdy potrzebna jest odwaga.

— Nie jestem tchorzem, Winstonie!

— Och, jestem o tym przekonany. W przeciwnym razie nie dotarlaby$ tutaj. — Zaciggnal si¢
zielskiem. Btekitna chmura nadleciata ku Chace. Dziewczyna poczuta szczypanie w oczach i1 cofneta
sie.

— Jestes duchem? — spytata. Pytanie wcale nie wydawato jej si¢ niemadre.

— Chyba tak. Jestem kim$, kto pozostat po oddalajacej si¢ fali. — W jego oczach pojawity sie¢
btyski. — Zastanawiam si¢ nad pewng sprawg. Przyjdzie czas, ze tego zdarzenia nie bedzie juz
pamieta¢ zadna zyjaca osoba. Czy straci ono wowczas wszelkie znaczenie? Czy bedzie tak, jak gdyby
w ogdble nigdy do niego nie doszto?

Flojian poruszyt si¢ we $nie, ale si¢ nie obudzil.

— No c6z, nie wiem — przyznata si¢ Chaka.

Przez dtugi czas oboje milczeli.

Nagle Winston wstat.

— Nie jest mi tu wygodnie — oswiadczyt.

Pomyslata, Ze jest z niej niezadowolony.

— Podloga jest za twarda dla tak starego cztowieka jak ja. I oczywiScie masz racj¢. Sami musicie
zdecydowac, czy ciggnac te ekspedycje. Camelot nigdy nie istnial, lecz byt na swoj sposdb wazny,
poniewaz dzigki niemu ludzie wierzyli w pewne zwigzane z nim wartosci. Moze podobnie jest z
Przystanig. W takim wypadku pewnie wasz powrét bytby rzeczywiscie sensowny.

— Alez nie — powiedziala. — Przystan naprawdg istnieje.

— Wigc ktos inny jej poszuka?

— Nie. Nasza misja jest druga. Jesli okaze si¢ rOwnie nieudana jak pierwsza, trzeciej nikt juz nie
zorganizuje. Tak mi si¢ zdaje.

— Co6z, zapomnijcie zatem o Przystani, Chako z Illyrii. Niech zniknie wraz z waszymi utraconymi
towarzyszami.

Odsung¢ta si¢ od niego.

— Czemu tak mnie traktujesz? — spytata. — Co ci¢ to wszystko obchodzi?

— Dlaczego wiec dotarliscie tak daleko?

— W pierwszej ekspedycji uczestniczyl moj brat. Cheiatam si¢ dowiedzie¢, co si¢ z nim stato.

— Co sktonito do pdjscia twoich towarzyszy?

— Quait jest stypendysta. Tak jak Silas. — Zrobita gleboki wdech. — StraciliSmy Silasa. Co do
Flojiana... Poszedt z nami, gdyz pierwsza wyprawa zrujnowata reputacje¢ jego ojca.

W jego oczach pojawita si¢ zaduma.

— Widzisz, dziecko, jesli z takich powodow bierzecie udziat w misji, doradzam wam powrot.



Porzuécie to przedsiewzigcie 1 zainwestyjcie fundusze w nieruchomosci.

— Stucham?

— Moze jednak nie sg to wasze prawdziwe pobudki. Teraz chcecie zawrdci¢, poniewaz
zapomnieli§cie o rzeczywistym celu wyprawy.

— To nieprawda — zdenerwowata sig.

— Oczywiscie, ze prawda. Powiem ci, z jakich wzgledow zorganizowali$cie podroz przez nieznang
kraine: mieliscie nadziej¢ odnalez¢ na wpot mityczne miejsce. — Przez moment Winston wydawat sie
bledngc. Stawal si¢ coraz mniej wyrazisty. — Przystanh nie ma nic wspolnego z bra¢mi, naukowym
stypendium czy reputacjg. Gdybyscie dotarli do niej, gdybyscie odczytali jej sekrety, wiele byscie
zyskali. Co najwazniejsze 1 najcenniejsze, odkrylibyscie, kim naprawdg jestescie. Dowiedziatabys
sie, ze jeste$ potomkinig cztowieka, ktory napisat ,,Hamleta”, ludzi, ktoérzy zaprojektowali Akropol, 1
tych, ktorzy odwiedzili ksiezyce Neptuna. Styszatas o Neptunie?

— Nie — odparta. — Nie sadze.

— Boze, w takim razie rzeczywiscie nic nie zostato po mojej cywilizacji. UtraciliSmy wszystko,
Chako. Tylko wy mozecie odkry¢ na nowo nasze dokonania. Jesli postanowicie pdjs¢ dalej... Skoro
nie wy... Musi to zrobi¢ ktos inny. Ale, na Boga, trzeba 1§¢. Nasza historia jest warta wysitku. — Jego
glos zadrzal. Mezczyzna wygladat na bliskiego tez.

Przez chwilg przybladt tak bardzo, ze jego posta¢ niemal zlata si¢ z ciemnoscia.

— Winstonie — szepneta. — Nie moge ci¢ dostrzec. Jestes$ tu jeszcze?

— Tak. System jest stary 1 nie trzyma mocy.

Jego cialo stato si¢ przezroczyste, widziata przez nie ciemnos¢.

— Naprawde jestes duchem — jekneta.

— Mozliwe, ze wam si¢ nie uda. Nic nie jest pewne, z wyjatkiem doswiadczenia 1 eksperymentu.
Ale zachowajcie odwage. Nigdy si¢ nie poddawajcie.

Nie odrywata od niego oczu.

— Nigdy nie rozpaczajcie — dodat.

Poczuta na ciele nagly zigb 1 odniosta wrazenie, ze byla juz tu kiedys, Zze znala tego cztowieka w
innym zyciu.

— Wydajesz mi si¢ dziwnie znajomy. Czy mogtam gdzie§ widzie¢ twoje zdjecie?

— Naprawde nie wiem.

— Moze chodzi o twoje stowa. Kojarza mi si¢ z czyms. Maja w sobie osobliwe echo.

Patrzyt jej w oczy.

— By¢ moze. Lacza si¢ z odwiecznymi emocjami. — Przez sylwetke mezczyzny Chaka widziata
wyraznie wejscie do jaskini 1 kilka gwiazd. — Pamietaj je, cokolwiek si¢ zdarzy. Jesli bedziesz
kontynuowa¢ poszukiwania, staniesz si¢ przedstawicielkg doborowego towarzystwa. Dumnej grupy
braci 1 si0str. Nigdy juz nie bedziesz sama.

Obserwowata, jak jego rysy bledng, az pozostat po nim jedynie Zar cygara.

— Przede wszystkim poszukujesz wtasnej jazni. Samej siebie.

— To tylko przypuszczenia.

— Znam ci¢, Chako. — Posta¢ Winstona zupetnie juz znikneta. Zostat tylko glos. — Wiem, kim jestes.
I ty si¢ rOwniez tego dowiesz.

— Winston byto jego imieniem czy nazwiskiem? — zapytat Quait, kiedy dosiadali koni.
— Teraz gdy o to zapytates, uswiadomitam sobie, ze nie mam najmniejszego pojecia. — Zmarszczyta
brwi. — Nie jestem nawet pewna, czy byl prawdziwy. Nie zostawit nic po sobie. Zadnych, hmm...



znakow.

Flojian zapatrzyt si¢ we wschodzace stonce. Niebo byto bezchmurne.

— Tak si¢ dzieje w niektorych miejscach Drogowcow. CzgSciowo spotykamy si¢ z iluzja,
czesciowo zas$ z... sam nie wiem. Szkoda jednak, Ze nas nie obudzitas.

Pochylita si¢ 1 poklepata Grajke po barku.

— Styszeliscie kiedys$ o Neptunie?

Potrzasneli gtowami.

— Moze wtasnie tam powinni$my si¢ wyprawi¢ nastepnym razem — ocenita.
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Po spotkaniu w grocie Chaka chetniej badata miejsca, ktore jg zainteresowaty. Prawdopodobnie
zmienit si¢ jej stosunek do ekspedycji. Nie chodzito jej juz tylko o poznanie okoliczno$ci Smierci
Arina 1 innych cztonkéw pierwszej misji. Nawet nie byla najwazniejsza na wpdt mityczna forteca,
ktorg podréznicy mogag znalezé na koncu drogi. W pewnym sensie odbywali wyprawe w czasie,
badali nieuchwytng przeszto§¢. Na swej drodze widzieli juz cuda, ktorych istnienia Chaka nie
potrafita sobie wczesniej nawet wyobrazi¢. Jakiez jeszcze niespodzianki czekaty w tej cichej,
wymartej krainie?

— Widze chyba latajacg maszyng — oSwiadczyt nagle Flojian.

Obiekt przypominat dziwacznego gigantycznego zelaznego ptaka. Miat 1$nigcy korpus, po bokach
pare walcow 1 poprzeczek o wygladzie skrzydet oraz ogon. Na lesnej polanie bylo tych maszyn
dziewigtnascie. Staty po cztery w czterech rzedach, w pigtym rzedzie byly ich trzy. Kazda z nich
wydawata si¢ lekko uszkodzona, wgnieciona lub cze¢sciowo zmiazdzona przez powalone drzewo.
Niemniej wszystkie charakteryzowaly si¢ identyczng konstrukcjg i1 tatwo si¢ byto domysli¢, jak sig
kiedys prezentowaty.

Skrzydta miaty okoto pietnastu stop dtugosci. Byty trojkatne, szerokie przy korpusie (tuz ponad
bocznymi walcami), na koncach za§ waskie. Na szczycie, blizej przodu korpusu, znajdowato si¢
potkoliste, pseudoszklane sklepienie. W Srodku zamontowano siedzenie 1 wiele urzadzen
technicznych, tak skomplikowanych, ze nikt z Illyryjczykéw nie wiedzial, do czego mogg stuzyc.
Przo6d maszyny byt waski 1 spiczasty.

Wedrowcy dostrzegli rowniez czarne litery, ktore uktadaty si¢ w napis: KANADYJSKIE SILY
ZBROJNE. Ku tylowi korpus si¢ rozszerzat, obejmujac blizniacze walce, ktore konczyty si¢ para
poczerniatych dysz. Cztery zwezajace si¢ ku dotowi panele (dwa poziome 1 dwa pionowe) tworzyly
ogon.

Potknawszy si¢, Flojian odkryl zalane betonem wglebienie. Po blizszych ogledzinach doszedt do
wniosku, Ze caty teren wraz z latajgcymi artefaktami byt niegdy$ ogrodzony.

Quait wspiat si¢ na korpus jednego z obiektéw 1 zajrzal w szklane sklepienie.

— Jeszcze miesigc temu powiedziatbym, Zze skrzydlate machiny to absurd! — zawotat.

A przeciez podrdznicy juz wczesniej przemieszczali si¢ ponad ziemig. Tyle ze tamte Srodki
transportu znacznie si¢ roznity od maglewa.

Quait podniost szklany panel, nacisngl na co$ i sklepienie si¢ otworzylo. Usmiechngt si¢ do
przyjacidt 1 wskoczyl na siedzenie. Bylo twarde 1 niewygodne. Rzgdy rozmaitych przyrzadow miat
przed sobg na wyciagniecie reki. Kusito go, by wcisnag¢ ktoérys z licznych guzikéw. Jednak
doswiadczenia zebrane podczas ostatnich tygodni nauczyty go ostroznosci.

Jedna jedyna rozmowa z Winstonem odmienita sens misji. ROwniez trojkaty — bron o niestychane;
mocy — daty wedrowcom sporo do myslenia.

W dzien po opuszczeniu groty Flojiana zaatakowal czarny niedzwiedz. Mezczyzna instynktownie
siegnal po bron, ale przypadkiem ja upuscit, a pézniej niechcacy kopnat. Ogromne stworzenie stato
tak blisko niego, ze czut jego goracy i cierpki oddech. Ostatnig szansg okazato si¢ ponowne
wyprobowanie skutecznos$ci trojkata. Mimo 1z przetestowat ja na ,,Rozjemcy”, nadal nie darzyt jej
pelnym zaufaniem. Nie potrafit catkowicie polega¢ na matym czarnym przedmiociku, ktoéry wygladat
tak nieszkodliwie. Na szcze$cie niezwykly trojkat jednym strzatem powalil niedzwiedzia, niczym
wichura trzcing. Tej nocy Illyryjczycy mieli prawdziwag uczte.



Pewnego dnia ekipe zaczepita grupa szesciu uzbrojonych Tukéw. Zatrzymali tréjke wedrowcow na
szlaku z zamiarem odebrania im koni, bagazy 1 — na dodatek — Chaki. Z tr6jkatem w dtoni dziewczyna
czuta niewiele wigcej niz tylko pogarde dla obszarpanych najezdzcéw. Wystuchata uprzejmie ich
grozb 1 zadan, po czym nonszalancko uspita ich jednym strzatem.

Podczas kolejnej konfrontacji scenariusz si¢ powtdrzyt. Tuzin jezdzcow zablokowat podroznikom
droge, domagajac si¢ od nich wszystkiego, co cenne. Jednak dla trojkatnej broni liczebnos¢ grupy nie
miata znaczenia. Cala trojka podniosta rece. Udawali zrozpaczonych, réwnoczesnie zaciskajac
dtonie na trojkatach. Chaka miata da¢ sygnat do ataku. Dziewczyna prosto z mostu oswiadczyta
bandytom, ze wygladaja na zm¢czonych i chyba potrzebujg troche odpoczynku. Rezultat byt zabawny,
cho¢ wzbudzit tez respekt: wszyscy jezdzcy wraz z konmi padli w jednej chwili na ziemig.

Od tej pory wedrowcy czuli si¢ niepokonani 1 Quait przestrzegl dwoje przyjaciot, ze zbytnia
pewnos¢ siebie moze doprowadzi¢ do tragedii.

Tej nocy nikt nie spal zbyt dobrze. Kiedy Chaka zbudzita si¢ z burzliwego snu, zobaczyta Flojiana
zgarbionego nad ogniem.

Wstata 1 przytaczyla si¢ do niego. Mezczyzna nie oderwat wzroku od ptomieni.

— Avila — szepneta dziewczyna.

Pokiwat glowa.

— Nie musiato do tego doj$¢ — powiedziat.

Gdyby od poczatku powaznie traktowali trojkaty. Gdyby nosili je wszyscy, tak jak kaptanka...

— Niestety, stato si¢ — podsumowata.

Flojianowi zadrzaty wargi, a po chwili wytart oczy.

Rozniosta si¢ plotka o niezwyktej broni. W nastepnych dziesigciu dniach Illyryjczycy widywali
grupy Tukow, ale spotkania przebiegaly przyjaznie. Tubylcy nawet zapraszali ich do odwiedzenia
swoich osad.

Wedrowcy przyjeli kilka zaproszen 1 za kazdym razem catkiem przyjemnie spedzili czas.
Nareszcie wybuchta wiosna 1 wszgdzie wokot Swigtowano jej nadejscie. Jedzenie byto wySmienite,
cala trojka starata si¢ jedynie nie pi¢ zbyt wiele. Do cieptej pory roku szczegdlnie pasowaty
widowiska subtelnie zwigzane z erotyka. Chaka z luboscig przygladata si¢ Quaitowi, ktory udawat,
7ze nie robig na nim wrazenia. Flojian za$ faktycznie dobrze si¢ bawit podczas spektakli, cho¢
odmawiat, gdy kobiety Tukow oferowaly mu swoje wdzigki. Pamietajac rade Shannona, wymawiat
si¢ chorobg, by nie obrazi¢ swoich gospodarzy.

Quait, ktoéry yjawnit swoj zwigzek z Chaka, nie otrzymat Zzadnej tego typu propozycji.

Dla bezpieczenstwa podrdéznicy zawsze prosili o mozliwo§¢ wspdlnego noclegu. Tukowie za
kazdym razem robili dobrg ming do zlej gry, czasami tylko porozumiewawczo mrugali do Chaki,
sugerujac podziw dla kobiety, ktora lubi mie¢ obok siebie az dwdch mezczyzn.

— JesteSmy tutaj panami Swiata — przypomnial jej powaznym tonem ktory$ ganji. — Rozumiemy te
sprawy.

Tukowie znali Ki z Hauberga. Byt to despota, ktory wtadat piratami rabujacymi brzegi Morza
Wewnetrznego. Styszeli takze o ,,Rozjemcy” 1 wies¢ o jego klesce wyraznie ich ucieszyta.

— Okret niewolniczy 1 korsarski — moéwili. — Miasta to wstretne miejsca. Tam jedni ludzie
porywaja drugich, toczg ze sobg wojny, a sojusz zawieraja tylko po to, by napada¢ na nas. Mieliscie
szczescie, ze udato wam si¢ uciec.

Przez wiele dni stale padat deszcz. Czasami Illyryjczycy podroézowali przez ulewe, wykorzystujac
na swej drodze kazda dostepng kryjowke.



Obserwowali burzg z budynkow sadow 1 teatréw, rozmyslajac o starych dramatach, ktore
rozgrywaty si¢ w obu miejscach.

— Morderstwo 1 zdrada w kazdej z sal — rzucit mysl Quait. Mieszkancy Illyrii, rozmawiajac o
Drogowcach, czgsto uzywali terminéw pompatycznych, a czasami wrgcz apokaliptycznych.

— Morderstwo 1 zdrade pokazywano raczej na scenie — odrzekt Flojian — przed sagdem odbywaty
si¢ jedynie sprawy o pobicie zony lub drobne kradzieze. Ich przestepstwa byly prawdopodobnie
takie same jak nasze: kradzieze kieszonkowe 1 lekkie uszkodzenia ciata. — Panowata opinia, ze
Drogowcy w dzien projektowali 1 konstruowali monumentalne budowle, noce za$ spedzali na
dyskusjach o architekturze, matematyce 1 geometrii. Powszechnie réwniez sadzono, ze tworzyli
mnostwo dziet literackich 1 muzycznych, ale poniewaz przetrwato niewiele tych pierwszych 1 niemal
nic z muzyki, wickszos¢ o0sOb nie pamigtata o artystycznych zainteresowaniach swoich
poprzednikow.

— Opisatas nasza wyprawe¢ — odezwat si¢ Flojian do Chaki, kiedy obozowali na teatralnej scenie —
jako podroz w czasie. Naprawde zatluje, ze nie jest mozliwa. Bardzo chcialbym usig$¢ w pierwszym
rzedzie 1 obejrzec jakies ich widowisko.

— Moze — Chaka pokiwata gtowg — jesli znajdziemy to, czego szukamy, uda ci sig.

Byl p6Zzny poranek. Wedrowcy jechali za znakami Shaya przez las. Chaka rozmys$lata wtasnie, ze
dobrze byloby odpocza¢ az do wieczora, zamoczy¢ stopy w pierwszym napotkanym zrodetku, gdy
nieomalze zsung¢ta si¢ z nasypu.

Spojrzata w dot stromego sztucznego kanionu. Betonowe Sciany miat proste jak lufa strzelby i
doktadnie okantowane; opadaly pod katem czterdziestu pigciu stopni. Przeciwlegla Sciana
znajdowata si¢ prawdopodobnie w odleglosci jakichs czterystu stop. Dno byto wypelnione gling 1
porosni¢te rzadkg roslinnoscia.

— Nie podchodz zbyt blisko — ostrzegl j3 Quait.

Kanion wygladal na niemozliwy do przebycia.

— Nie uwierzysz w to, co zobaczysz! — krzykneta do Flojiana.

Flojian przyjrzal si¢ budowli 1 potrzasnat glowa. Mimo 1z widziat podczas tej podrozy tak wiele
stworzonych przez cztowieka cudow, nadal nie wyobrazat sobie zatrudnienia przy budowie wigcej
niz stu ludzi z narzedziami recznymi. He czasu kopaliby tak wielka dziure? I jakie miatoby by¢ jej
przeznaczenie? Niewiele widziat, poniewaz widok przestaniaty mu krzewy, kiedy zas wychylit si¢
mocniej, stracitt rownowage 1 Chaka musiata wcigga¢ go z powrotem na gore.

Droga docierata do rowu, skrecata na potnoc 1 prowadzita rownolegle do niego. Wedrowcow
ponownie otoczyly drzewa. ROw ciagnat si¢, jeszcze o zachodzie stonca nie bylo wida¢ jego konca.
Trojka przyjaciot dostrzegla nagle co$ innego — pod daleka Sciang stat wielki stalowy statek.

— To kanal! — zawotatl Flojian, zataczajac si¢. — W kazdym razie kiedys$ tu byt kanat.

— Zgadza si¢ ze szkicem Arina — os$wiadczyta podekscytowana Chaka. Wyciagneta bagaz,
przetrzasneta go 1 wyjeta rysunek zatytutowany ,,Statek”. — Nigdy nie przypuszczatam, ze okaze si¢
taki duzy.

Byl naprawde gigantyczny. Od dzioba do rufy miatl prawdopodobnie szescset stop. Zanim go
porzucono (lub osiadt na mieliznie), poruszat si¢ na potudnie. Kadtub znaczyly wielkie plamy czarne;j
rdzy. Maszty, potmaszty 1 zurawie byly popekane 1 potrzaskane; wbijaly si¢ w $ciang kanatu oraz
drzewa rosngce wzdtuz brzegu.

— Jak, do cholery — spytata Chaka — poruszylby$ tak ogromnym statkiem? Zagle chyba nie
wystarczg. Zreszta nie widze dostatecznie duzego omasztowania.



Quait potrzasnagt glowa. Rzedy wioslarzy takze nie potrafityby go pchna¢. Czasami przychodzito
mu do glowy, ze konstrukcje Drogowcow przetamywaty prawa fizyki.

— Wydaje mi si¢ — powiedziat Flojian — Ze statek poruszal si¢ roéwnie tatwo jak maglew.

Flojian zauwazyt jeszcze jeden drobiazg: szkic ,,Statek™ nosit date 13 maja, a ostatni rysunek w
serii, zatytutowany ,,Przystan”, byt datowany na 25 lipca.

— Czeka nas zatem — jeknat — dziesie¢ tygodni drogi.

Rozbili obdz. Tej nocy, mimo iz wieczor byt ciepty, rozpalili ognisko nieco wieksze niz zwykle.

Rano kontynuowali wedrowke na potnoc wzdtuz brzegu. Nie dostrzegli zadnych innych statkow. W
potowie popotudnia weszli na wzniesienie 1 wynurzyli si¢ z lasu. Pojawity si¢ polany, pola 1
niewielkie le$ne zagajniki, pdzniej za$ znikneta cata roslinno$¢ 1 oczom podréznikéw ukazato sig
spokojne btekitne morze. Uj$cie kanatu blokowata $ciana, za ktorg rozdzielit si¢ na blizniacze rowy,
schodzace serig stopni do samej wody.

— Niewiarygodne — powiedziat Flojian. — Spychali statki do morza.

Przy blizszych ogledzinach w $cianie dostrzegli parg bram, zwienczonych przez pomost, po ktérym
mozna byto przejs¢ na drugg strong.

Obok ryczata rzeka. Idgc sumiennie za znakami Shaya, wedrowcy przygladali si¢ nurtowi. Szli pod
prad.

Po potudniu woda pedzita jeszcze szybciej. Nad rzekg unosita si¢ mgietka, ktora moczyta ludzi 1
zwierzgta. Nagle pojawil si¢ przetom. Za nim rzeka zupetnie oszalata. Szli na potudnie. Tuz przed
zachodem stonca stary chodnik dotart do brzegu wawozu. Od rzeki dobiegt ich odglos podobny do
grzmotu. Sciany wawozu staty sie bardziej urwiste, chodnik prowadzit teraz przez blisko mile tuz
przy krawedzi. Nagle przed wedrowcami pojawit si¢ szereg zruyjnowanych budynkow.

Dostrzegli tez zrédto grzmotu. Ponad mile dalej wielka biata kotara mglty czesciowo zastaniata
(lecz nie zakrywala w petni) naprawde wyjatkowych rozmiaréw wodospad. Rzeka — dziesiatki
tysiecy ton wody — ryczata ponad urwiskiem w ksztatcie litery ,,V”.

Odgadli natychmiast. Szosty szkic. Niagara.

Chodnik skrecat ku ruinom. Opuscili go 1 kontynuowali jazde wzdtuz brzegu wawozu, wspinajac
si¢ stopniowo na prog wodospadu. Pyt wodny 1 mgta wypelnity powietrze 1 wkrétce wszyscy troje
byli zupelnie przemoczeni. Jednak majestat ogromu spadajacych wod sprawil, ze nie mysleli o
drobiazgach. Nikt nie narzekat, zapomnieli o troskach dnia codziennego, rozesmiani 1 ozywieni
patrzyli z wysokosci. Bytlo dopiero wczesne popotudnie, ale zdecydowali, ze zastuzyli sobie na
przerwe, totez zdecydowali si¢ na postdj. Wycofali si¢ na najblizsze w miar¢ suche miejsce 1 rozbili
ob0z, niemal nie odrywajac wzroku od wspaniatego widowiska.

— Niewiarygodne — powiedziat Quait. — Jak opisatby$ go naszym ludziom?

Flojian pokiwat glowa.

— Wyrzezbiony reka Bogini. Pigkny widok. — Patrzyt w dot ku odlegtemu wawozowi i
zryyjnowanym budynkom pod wodospadem. — Niezwykte — dodat nagle.

— Co takiego? — spytata Chaka.

— Tu musiat si¢ znajdowac kompleks obserwacyjny. Ale dlaczego tak daleko od wody? Mogli go
postawi€ blizej 1 cieszy¢ si¢ cudownym widokiem. — Rzeczywiscie, miedzy wodospadem a ruinami
byto sporo wolnego miejsca. Na brzegach rzeki rosty jedynie krzewy.

— Nie wiem — powiedziala.

Flojian zastanawiat si¢ glosno. Moze teren nalezal do kogo$, kto po prostu nie dat zgody na
budowe kompleksu.

Nikomu z nich nawet przez mysl nie przeszto, ze wodospad moze by¢ w ciggtym ruchu. Rocznie



Scierato sie okoto trzech stop skalnego podtoza, totez od czasow Drogowcow Niagara oddalita sie¢
od pierwotnego miejsca o wigksza czg$¢ mili.

Wokot wodospadu unosita si¢ cigzka mgta, znacznie gestsza niz w czasach, gdy regularnie
uzywano tarasu widokowego. Srodkowe odcinki w ksztalcie podkowy narazone byty na najwigkszy
nacisk, dlatego woda przemieszczala si¢ po nich szybciej niz na obrzezach katarakty, wydtuzajac
strefe¢ spadu niepohamowanych mas wodnych. Dawno juz znikta r6znica migdzy klarownie czystym
widokiem wodospadu po stronie amerykanskiej 1 mglista tajemniczoscig po kanadyjskiej. Obecnie
mgta byta wszechobecna 1 powaznie utrudniata obserwacje po obu stronach.

Tego wieczoru na niebie blyszczato mnéstwo gwiazd 1 jaskrawo §wiecit ksigzyc. Flojian spat, a
Quait 1 Chaka podeszli do krawedzi 1 spojrzeli w dot, na wodospad. Drobiny mgietki wirowaty w
tunie ksiezycowej. Patrzac w nie, Quait odniost wrazenie, ze caty §wiat sie¢ kreci.

Na srebrzystym tle Chaka wygladata szczegdlnie uroczo.

— Gdybysmy zamierzali zamieszka¢ w lesie, tak jak Jon — wyszeptata — chciatabym zbudowa¢ dom
tutaj.

Mgta chlodzita im twarze.

— To najbardziej wyjatkowe miejsce, jakie kiedykolwiek odwiedzitem — odpart Quait. Od rzeki
wial orzezwiajacy wiatr. Mezczyzna otoczyt dziewczyne ramieniem, a ona przysungta si¢ do niego.

Nie byta pierwsza kobiets, ktora rozpalita w nim tak gorace uczucia. A jednak gdy patrzyl na nig
(szczegolnie dzi§, w obliczu gwiazd 1 wodospadu), ogarniato go dziwne przeczucie, ze zwigzek z nig
bedzie trwaty. Tej nocy Quait intensywnie, wrecz zmystowo odbierat kazdy dzwiek 1 szczegot
krajobrazu.

— Ten moment zapamig¢tamy na zawsze — powiedzial.

Przycisneta swoj policzek do jego, ciepta 1 ulegta w jego meskich ramionach.

— Tu jest bardzo przyjemnie — odparta.

— Nigdy sie juz mnie nie pozbedziesz. Obojetnie, co si¢ zdarzy.

Patrzyta na niego przez dtugi moment ciemnymi, nieodgadnionymi oczyma. Potem stangta na
palcach 1 musneta ustami jego wargi. Nie byt to nami¢tny pocatunek, raczej zacheta do dalszych
pieszczot.

Chaka miata na sobie wetniang bluzke, na niej kurtke z kozlej skory. Quait odpiat zatrzaski kurtki,
rozsungt poty 1 przyciagnal dziewczyne do siebie.

— Kocham ci¢, Chako — oSwiadczyt.

Wymruczata stowa, ktorych nie zdotat ustysze¢, i1 przytulita si¢ do niego mocno catym ciatem.

— I ja cig kocham, najdrozszy.

Zapomnial o surowych zasadach. Byt rozkosznie §wiadom jej oddechu, ust, szyi, oczu 1 ochoty, z
jaka do niego przywarta. Piescit jej kark.

Chaka przylgneta do jego ust 1 pocatowata go bardzo namigtnie. Quait dotknat jej piersi 1 poczut
sutki sterczace pod bielizng. Stali we dwoje przez kilka minut, cieszac si¢ wtasng bliskoscig.
Megzczyzna uwazat, by nie posuna¢ si¢ za daleko. Chociaz marzyl, aby ja posigs¢, wiedziat, ze
mogliby srogo zaptaci¢ za chwile nierozwagi. Coz by zrobili, gdyby Chaka zaszta w cigze? Na
szlaku, tak wiele mil od domu...

Ale nasza noc jeszcze nadejdzie, pomyslat na pocieszenie.
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Szli na potludnie. Niagara podzielila si¢ na dwa kanatly, otaczajace wyspe dhugosci okoto pieciu
mil. Podroznicy przekroczyli zachodni kanal na chwiejnym drewnianym mostku nieznanego, lecz
stosunkowo §wiezego pochodzenia. Chociaz czg$ciowo popadt juz w ruing 1 z pewnoscig w zaden
sposob nie mogt si¢ rowna¢ z technicznymi cudami Drogowcdw, uznali go za wspaniate dzieto,
poniewaz taczyl brzegi odleglych od siebie o p6t mili progow.

— Wydaje mi si¢ — odezwat si¢ Flojian — Zze czasami zdarza nam si¢ zbyt nisko szacowacl
wszystkich, ktoérzy zyli po Drogowcach. Zachowujemy si¢ w taki sposéb, jakby od ich wyginigcia nie
zdarzyto si¢ nic waznego.

Przybyli na potnocny kraniec wyspy, gesto zapetniony zryjnowanymi domami Drogowcow.
Pochodzity z mniej zamierzchlego okresu, totez poczatkowo Quait pomyslat, ze zbudowano je w
epoce Baranji, barbarzynskiego imperium, ktérego zachodnia granica siggata czterysta lat temu az do
Missisipi. Flojian mocno watpit w stuszno$¢ jego podejrzen. Architektura Baranji byla zazwyczaj
przyciezkawa, prosta 1 funkcjonalna. Zaprojektowana na stulecia, jak gdyby budowniczowie
cesarstwa starali si¢ przescignag¢ w trwatosci konstrukcje Drogowcoéw. Gmachy, ktore napotkali
wedrowcey, nie wygladaty na tak solidne, jak mozna by si¢ spodziewa¢ po tworach Baranji, z
pewnoscig jednak wygladaly posepnie, a ich autorom wyraznie zabrakto wyobrazni. Quaitowi
przyszto do glowy, ze moze majg do czynienia z reliktami poczatkowego badz tez koncowego okresu
Swietnosci cesarstwa.

Krotko po przybyciu wedrowcy natkneli si¢ na tajemnice, ktora kazata im porzuci¢ rozwazania na
temat architektury imperialnej. Ze wschodniego brzegu wyrastat kikut mostu Drogowcoéw. Reszta
byta powalona, przesta lezaly w wodzie, na wpot zatopione. Jednak ta akurat zniszczona budowla
znacznie si¢ roznita od wigkszosci, ktore Illyryjczycy widzieli wezesniej. Gruz byt zweglony, w
betonie widniaty wielkie dziury.

— Zniszczono go z premedytacja — oswiadczyt Quait, badajac stopiony kawalek metalu. — Kto$ go
wysadzit w powietrze.

— Ale po co? — spytata Chaka.

Stali na plazy, tuz przy starodawnej autostradzie, ktora niegdys$ przecinata Niagare, obecnie za$ po
prostu w pewnej chwili si¢ urywata.

— Moze chcieli tu postawi¢ nowy most — zauwazyt Flojian — ale nie zdazyli si¢ do tego zabrac.

— Nie sadze — odrzekt Quait. — Nie wida¢ sladow budowy. Wysadzitbys stary most przed
zbudowaniem nastepnego? — Spojrzal z ukosa w stonce. — Zastanawiam si¢, czy nie chodzi o jakas$
akcje wojskowa? Wysadzili most, by powstrzymac czyjas$ szarze?

Chaka spojrzata na rzeke. Nurt byt tutaj rwacy, wokot szczatkdéw mostu wirowata woda.

— Na przyktad Baranjéw? — spytata.

— Moze. Drogowcy chyba nie mieli wrogdéw. To znaczy... nie znalezliSmy dowoddw rozmyslnych
zniszczen. Zgadza si¢? Przynajmniej nie na wielka skalg.

— A Memphis? — spytat Flojian. — Albo miasto na bagnach? Niektore osady sg spalone.

— Zawsze moze wybuchng¢ pozar — wtracita Chaka. — Poza tym mogli sadzi¢, ze ogien powstrzyma
rozprzestrzenianie si¢ zarazy. Nigdy nie widzieli$my miasta Drogowcow wysadzonego w powietrze
przy uzyciu materialdbw wybuchowych. Drogowcy sa powszechnie uwazani za spoteczenstwo
pokojowe. Sadze, ze Quait ma racje¢. Kto§ wysadzit most podczas jakiej$s wojny. Po ktorejs ze stron
prawdopodobnie znajdowali Baranjowie. Zreszta nie wiem, czy ten szczegét ma dla nas jakies
znaczenie.



Droga przecigta wyspe od pdinocnego zachodu 1 zatrzymata sie przed rzeka. Tutejszy most
rowniez byt uszkodzony.
— Moze — zauwazyt cicho Flojian — mieszkancy wyspy nie chcieli dopusci¢ do siebie zarazy.

Wreszcie w gorze rzeki podroznicy napotkali drewniany most w nienaruszonym stanie. Przejechali
wschodni kanat 1 zsiedli z koni na kamienistej plazy. Tu dostrzegli prowadzaca do lasu Sciezke. Plaza
byta waska 1 zarzucona wielkimi glazami, totez Sciezka stanowita jedyng mozliwa droge wiodaca
naprzod. Juz mieli si¢ na nig skierowac, gdy zobaczyli przed sobg wylot strzelby.

Wysoki, szczuply mezczyzna wyszedt z krzakow. Celowat do Illyryjczykow.

— Nie rusza¢ si¢ — zawotat. Byt brodaty, starszawy, miat siwe kudly i brudne ubranie. W oczy
rzucaty si¢ ogromne szelki.

Podroznicy zatrzymali sie.

Przed nimi pojawity si¢ jeszcze dwie osoby — mgzczyzna 1 kobieta.

— Lapy do gory, ludzie — powiedziata.

Chaka uznata, ze odleglosc¢ jest zbyt wielka, by uzy¢ trojkatnej broni, wigc podniosta rece.

— Tylko tedy przejezdzamy — wyjasnita. — Nikomu nie chcemy zrobi¢ krzywdy.

— To $wietnie — warkngt drugi mgzczyzna. Byt mtodszy niz pierwszy, lecz bardzo do niego
podobny, tyle ze siwy. Zapewne taczyto ich rodzinne pokrewienstwo. Mtodszy nosit podartg koszule
z flaneli 1 czerwong apaszke.

— Nie myslcie, ze jestesmy do was wrogo usposobieni — odezwat si¢ m¢zczyzna z szelkami — ale w
obecnych czasach ostroznosci nigdy za wiele.

— Zgadza si¢ — odpart stojacy za Chakg Quait. — I chcialbym zyczy¢ wam, przyjaciele, dobrego
dnia.

— Kim jestescie? — spytal Flojian.

Starszy osobnik podszedt kilka krokéw.

— Pobieram optaty — odpart. — Na imi¢ mam Jeryk.

— Ja nazywam si¢ Chaka Milana. To sg Quait 1 Flojian.

Wiatr zwiat staremu wlosy na oczy.

— Dokad si¢ kierujecie?

— Jeste$my kupcami — odrzekta dziewczyna. — Szukamy targowiska.

— Nie wygladacie na kupcow. — Mezczyzna spojrzal z ukosa na Flojiana. — No c6z, moze tylko on.

— Jaka pobieracie optate? — spytat Quait.

Mtodszy mezczyzna wyszczerzyt zeby.

— A co macie?

Chaka popatrzyta na Jeryka.

— Mozemy opusci¢ rece?

Ostatecznie wedrowcey wykpili si¢ hojng porcja jedzenia 1 kilkoma biyskotkami. Otrzymali za$
dwa buktaki z winem.

Trojka przyjaciot nie odkryta, w jaki sposob Jeryk zajal si¢ handlem ani od jak dawna pobierat
oplaty za przejazd przez most. Wyjasnil jedynie, ze wraz z rodzing pilnujg dwoch mostow wyspy 1
dbaja o nie. Twierdzenie wydawalo si¢ na wyrost 1 Quait zasugerowal, ze zachodni most potrzebuje
kilku nowych pasm no$nych.

— Wiemy o tym — o$wiadczyt Jeryk. — Zamierzamy zaja¢ si¢ naprawg jeszcze tego lata.

— Ile 0sob tedy przechodzi? — spytal Flojian.

— Och, ostatnio nie widujemy zbyt wielu podréznikow — odrzekt. — W czasach mojego ojca miejsce



byto catkiem ruchliwe. Ale ruch zmalat.

— Co si¢ zmienito?

— Na drogach czyha teraz mnostwo rabusiow. — Jeryk zmarszczyt brwi z oburzeniem. — Wedrowcy
nie sg juz bezpieczni, wigc poruszaja si¢ w wielkich grupach.

Chaka zrozumiata podtekst o§wiadczenia mgzczyzny — wielkie grupy ignorowaly straznikow 1 nie
ptacity myta. Podrdznicy otrzymali zaproszenie na kolacjeg.

— Bardzo lubimy towarzystwo — powiedziala kobieta. Pomyst nie wydawatl si¢ jednak bezpieczny,
wiec Chaka wyjasnita, ze czas ich nagli. Flojian nieomalze spadt z konia, tak bardzo si¢ starat nie
rozesmiac.

Kiedy odjezdzali, Jeryk ponownie ostrzegt ich przed bandytami.

Wedrowali po krainie granitowych pasm. Mingli par¢ wysokich na setki stop budowli, ktore
wygladaty jak dtugie urny, waskie w srodku, a szerokie na wierzchotku i1 na dnie. Nie miaty okien 1
nie sposob bylo odgadna¢ ich przeznaczenia. Quait skomentowat, ze Drogowcy zostawili po sobie
mnostwo bryt geometrycznych 1 sporo kamienia, lecz bardzo mato sensu.

— Bytaby szkoda — dodat — gdybySmy pozostawili dla potomnosci tylko nieznanych ksztattow
budynki. I drogi. Cho¢by byly doskonate 1 nie ulegaty uptywowi czasu.

Nastroje wedrowcoOw pogorszyty sie. Jechali na wschod szlakiem, ktory wydawat sie nie miec
konca. Na pdinocy pojawit si¢ kolejny kanal; biegt rownolegle do drogi. Prezentowat si¢ znacznie
skromniej niz wielki réw, lecz ptyngta w nim woda. Posuwali si¢ wzdtuz niego przez kilka dni,
podczas gdy Flojian wyobrazat sobie jego budowniczych — setki m¢zczyzn z topatami w rekach.

— Zawsze zakladalismy, ze Drogowcy mieli demokratyczny rzad. Ale przeciez bez niewolnikow
nie sposob skonstruowac takich budowli.

— Naprawdg tak sadzisz? — spytal Quait. Baranjowie mieli niewolnikéw, natomiast nie byto o nich
ani stowa w nielicznych dzietach literackich, ktore pozostaty po epoce Drogowcow.

— W jaki inny sposob mogliby dokona¢ tak wielkich rzeczy? Potrafi¢ sobie wyobrazi¢ ludzi
ktadacych beton autostrad, ale budowa tych dwoch kanatow...

Jechali teraz w szybkim, statym tempie. Min¢li powalony most, ktory blokowat kanat. Dzien byt
pogodny 1 stoneczny, kwitly kwiaty, wial przyjemny, chtodnawy wietrzyk. Chaka zapatrzyta si¢ na
7z0lwia wygrzewajacego si¢ w stoncu na gruzach.

Pod koniec czwartego dnia podjechata do nich o$mio— czy dziewigcioosobowa banda Tukow.
Mieli wyraznie zte zamiary. Stojacy na warcie Flojian uzyt trojkata 1 uspil wszystkich napastnikow.
(Jeden wpadl w ognisko 1 powaznie si¢ poparzyt). Podczas krotkotrwatego zamieszania obudzita si¢
Chaka, usitowata strzeli¢ ze swojego trojkata 1 pézniej upierala si¢, ze nie zadziatat. Lampka, zwykle
Swiecgca na zielono, teraz przygngbiajaco blyskata czerwienig. Rano, kiedy wigzniowie zaczeli
przychodzi¢ do siebie, dziewczyna sprobowata ponownie. Bez rezultatu.

Chaka wymienita trojkat na jeden z zapasowych.

Poparzony Tuk zmart. Illyryjczycy zwigzali pozostatych, przywtaszczyli sobie ich konie 1
zastanawiali si¢, co zrobi¢ z strzelbami. Byly jednakze innego kalibru niz mniejsza bron
Illyryjczykow, ostatecznie wigc wrzucili wszystkie strzelby do kanalu, a zapasowe zwierzeta
rozpedzili. Po raz kolejny zostawili jeficom tepy noz.

Szlak Shaya prowadzit rownolegle nie tylko do kanatu, ale takze do gigantycznej podwojnej
autostrady. W koncu dwa pasma drogi potaczyly si¢ w jedno i przeciely ptynaca z pdinocy na
potudnie rzeke. Podroznicy nadal kierowali si¢ na wschod. Kanat skrecit na péinoc 1 znikngt w
oddali.



Wielkie drogi narazone byty na ruchy tektoniczne, powodzie, zmiany pogodowe 1 zwykly uptyw
czasu. Flojian przypomniat sobie prognozy swego ojca, ze autostrady w koncu znikng pod funtami
ziemi 1 dzikiej roslinnosci. Wowczas stang si¢ legenda. ,,Gdy nie begdzie juz ich wida¢ — zauwazyt
Karik — kto uwierzy, ze w ogodle istniaty?”.

Droge, ktéra podrozowali, przykrywata juz gruba warstwa gleby 1 czgstokro¢ trudno byto jej
nawierzchni¢ odrozni¢ od obszarow lesnych. Gdzieniegdzie autostrada wiodta przez wawozy badz w
poblizu jezior 1 tam betonowe podtoze potyskiwalo w stoncu. W jednym z takich miejsc opadata
powoli 1 konczyla si¢ nagle przed samym stokiem.

W poblizu ptyneto zrdédetko 1 Illyryjezycy zdecydowali sie¢ odpocza¢ do konca dnia. Chaka
dostrzegta przepiorke 1 postanowita upolowac ja na kolacje. Tymczasem mezczyzni roztadowali
konie 1 rozbili oboz.

Las sktadat si¢ z platanéw, brzoz, sosen 1 klonéw. Na polanach kwitly peki Zonkili 1 innych
wiosennych kwiatdw, a wilgotna, ocieniona gleba zwykle blisko drzew byta az biata 1 r6zowa od
kwiecia. Chaka znalazta dobre miejsce, by zaczai¢ si¢ na przepidrke, gdy nagle stangta twarza w
twarz z indorem.

Ptak zaskrzeczat 1 staral si¢ uciec, dziewczyna trzymata jednak strzelb¢ w pogotowiu.

Kiedy ustrzelita ptaka, dostrzegta wsérod drzew dysk. Byt bardzo podobny do tych, ktore
podroznicy widzieli przy Diabelskim Oku 1 stacji maglewa. Znajdowat si¢ w odlegtosci okoto pot
mili.

Chaka przez chwilg obserwowata bez ruchu, jak zmienia kolory w zachodzgcym stoncu.

Wedrowcy upiekli chleb, dodali do indyka kilka marchewek 1 jagdd i popili positek winem od
Jeryka. Alkohol bardzo im smakowat — albo byl wyjatkowo dobry, albo juz zapomnieli smak
wybornego trunku. W kazdym razie calej trojce kolacja znaczaco poprawita humory. Gdy si¢ po niej
umyli, Quait zaproponowat blizsze ogledziny dysku. Flojian niechetnie zgodzit si¢ pozosta¢ z konmi.

— Badzcie ostrozni — poprosit. — Nie chcialbym zosta¢ sam w tej gluszy.

Stonce zachodzito, las stat si¢ mroczny i niespokojny. Powietrze pachniato sosnami, S$wiezg gling 1
starym drewnem. Od czasu do czasu btysk lamp przyciaggal zwierzece Slepia, ktére mrugaty i znikaty.
Teren pokrywaty martwe liscie 1 siano, nad ktorymi wirowat wiatr. Zapadata noc.

Prawie godzine szukali w ciemnos$ciach dysku. Kiedy go znalezli, Quait uznat, Ze jest wigkszy od
innych. Dysk wygladal wyraznie inaczej, a rbwnoczesnie na pewno nalezat do tej samej rodziny
obiektow (chociaz znajdowal si¢ na ziemi, a nie na dachu). Tkwil w ogromnej metalowej oprawie,
kilka razy wyzszej od Chaki, 1 skierowany byt ku niebu. Nizsze jego czesci byly porosniete pngczami
1 roslinnos$cig. Prawdopodobnie od dhuzszego czasu si¢ nie poruszyt.

Tuz nad glowami, wsérod wierzchotkow drzew dostrzegli btysk. Znajdowat si¢ tam drugi dysk.
Wygladat tak jak pierwszy 1 lezal w odlegtosci mniej wigcej sze$ciu minut drogi od niego. Po
kolejnych sze§ciu minutach znaleZli trzeci oraz — z boku — czwarty. Wszystkie dzielita w przyblizeniu
ta sama odleglosc.

Chaka 1 Quait trzymali si¢ blisko siebie. Chociaz uwazali si¢ za ludzi Swiattych 1 z oburzeniem
odrzucali wszelkie poméwienia o przesadnos¢, niemniej uznali za niepokojace potaczenie ciemnego
lasu z nieznanymi dyskami. Z uktadu obiektow 1 faktu, ze wydawaty si¢ wycelowane w niebo mtoda
para wywnioskowata, iz teren wykorzystywano do obrzadkow religijnych.

Juz mieli przyzna¢, ze w nocy niewiele wiecej sg w stanie odkry¢, gdy nagle zobaczyli wsrod
drzew ceglany budynek — trzypigtrowy, ponury, zniszczony, brzydki, przysadzisty i nieco surowy.
Wigkszosci okien brakowato szyb. Na dachu tkwit dysk, mniejszy 1 o nieco innym ksztatcie niz lesne.
Wznosit si¢ tuz nad drzewami 1 odbijat tung ksiezycowq. Przed nim wirowaty drobiny kurzu.



Z tytu lllyryjczycy dostrzegli pare¢ podwojnych drzwi. Kto§ napisat na nich MOLE KOCHA
TUSHU. Stowa byty wyblakte 1 wygladaty na bardzo stare.

Frontowe drzwi wykonano z grubego szkla, ktore osadzono w pseudometalowych futrynach. Jedna
z nich lezata na ziemi, szyba nadal byta cata.

We wnetrzu widoczna byta tablica z napisem:

TOWARZYSTWO PLANETARNE, ROK 2011.

Chaka 1 Quait weszli przez par¢ wewnetrznych drzwi. Schody prowadzity na gorne pigtra, biurko
stalo po lewej, dtugi korytarz biegl na tyt budynku. Z korytarza wchodzito si¢ do ciggu otwartych
pokojow.

Zajrzeli do pierwszego. Swiatlo lampy padio na kilka krzeset i biurko. Okien nie bylo. Stary
dywan obrocit si¢ w pyt. Miejsce pachniato staroscig.

Przechodzili z pokoju do pokoju. Tuz przed koncem korytarza pod Quaitem ugieta si¢ podtoga i
sttukt sobie golen. Na zewnatrz co$ trzepotato.

Potart zranienie, opierajac si¢ o Sciang.

— Jesli tu jest dziura — powiedziat — znajdg j3.

Chaka rozesmiata si¢ i zaproponowata, zeby wrocili do obozu.

W odpowiedzi Quait przykryt lampg, a dziewczyna poszta za jego spojrzeniem. Przed soba, blisko
konca korytarza zauwazyli tung. Dochodzita z ostatniego pokoju.

Zblizyli sie ostroznie i zajrzeli do érodka. Swiatto byto bursztynowe, padato z szarej skrzyni
(najwyrazniej zawsze znajdowaty si¢ w poblizu, gdy dziato si¢ co§ niezwyktego).

— Nie sadze, zeby co$ si¢ znajdowato za frontowymi drzwiami — wyszeptata.

Quait zdjat z ramienia strzelbe.

Nic si¢ nie poruszyto.

Pomachali latarnia przed pomieszczeniem. Bylo wypelnione pseudoszklanymi ekranami 1
metalowymi pudtami. Chaka gteboko zaczerpneta oddechu.

— Jest tu ktos? — spytata.

— Profesor Woford? — Gtos dochodzit przypuszczalnie z blatu biurka. — Czy to pan?

— Nie. — Niechetnie. — Nazywam si¢ Chaka Milana.

— Dobrze znowu pana stysze¢, profesorze. Mingto sporo czasu.

Na biurku stata 1$nigca czarna piramida. Quait pochylit si¢ nad nig. Prawdopodobnie stanowita
zrodio glosu.

— Jestes gdzie§ w budynku? — spytat.

— Prosze zmieni¢ pytanie.

— Mniejsza o to.

— Kim jestes? — spytata Chaka.

— Prosze zmieni¢ pytanie.

Quait potoczyt oczyma.

— Jest rownie pomylony jak tamten w banku.

— Chwileczke — powiedziata Chaka do piramidy. — Mozesz mi powiedzie¢, co to za miejsce?

— Zna pan odpowiedz na to pytanie, profesorze Woford.

— Proszg, odpowiedz mi.

— To Cayuga.

— I co robimy w Cayudze?

— Prosze precyzyjniej sformutowac pytanie, profesorze.

— Jaki jest cel tego urzadzenia?



— Mamy wiele celéw. Obstugujemy uktad, przyjmujemy dane przychodzace z Hubble’a Pigtego 1
Szostego, koreluyjemy rezultaty z obu zrodet 1 analizuyjemy wyniki. — Podczas gdy Chaka rozmyslata
nad nastgpnym pytaniem, piramida znowu przemoéwita: — Pragne przypomnie¢ panu, profesorze, ze
nadal nie dokonano napraw uktadu 1 zadne zespoty nie funkcjonuja.

— A co z Hubble’em Pigtym 1 Szostym? — spytat Quait.

— Hubble Szosty ciagle zajmuje si¢ telemetrig. Hubble Pigty zostat odigczony 741 lat temu,
dziewig¢ miesigcy 1 jedenascie dni.

Chaka 1 Quait wymienili zaktopotane spojrzenia.

— Powiedziales, ze analizujemy dane — odezwata si¢ Chaka. — Czego te dane dotycza?

— Bardzo dobrze pan o tym wie, profesorze.

— Odswiez mojg pamigC.

— Dane tworzg rejestr pomiarow radiowych 148 tysigcy 766 obiektow. Szukamy wzorcow, ktore
sugerujg sztuczne transmisje.

Biurko wygladato na solidne, wigc Chaka ostroznie si¢ o nie oparta.

— Co to znaczy radiowy?

— Radio to termin uzywany do wskazywania zaklocen -elektromagnetycznych w ruchu.
Czestotliwosci siegaja od okoto dwudziestu kilohercow do nieco ponad trzystu gigahercow.

Dziewczyna uznata temat za nudny.

— Jasne. I tak dalej — baknat Quait. — Rozumiesz co$ z tego?

— Niewiele — odparta Chaka. — Jesli uda si¢ znalez¢ wzorce, ktdre sugeruja sztuczne transmisje,
jaki wyciagnelibysmy z tego wniosek?

— Ze nie jeste$my sami. Ze gdzie$ istnieje inteligentne Zycie.

Sadzita, ze rozumie.

— Masz na mysli gdzies poza Ziemig?

— Oczywiscie.

Quait westchnat.

— Jak to moze mozliwe?

— Moze na Ksiezycu — rzucita Chaka. — Albo na innych planetach. — Przemowita ponownie do
piramidy. — Jakie mamy rezultaty do chwili obecne;j?

— Do chwili obecnej, profesorze, potwierdziliSmy sztuczne sygnaly z siedemnastu miejsc.
Najswiezsze dotarlty w ubieglym roku, dzien po Bozym Narodzeniu. Chcialbym panu przypomniec, ze
jeszcze nie upowaznil mnie pan do odpowiedzi.

— Chcesz si¢ odezwac do kogos$ stamtad?

— Wydaje mi si¢ to najstosowniejszym sposobem rozpoczecia konwersacji.

— W takim razie zréb to.

— Moze mi pan przywroci¢ peing moc?

Chaka popatrzyta na Quaita 1 wzruszyta ramionami. Na zewnatrz hatasowaty swierszcze.

— Nie sadze.

— Sprobuje to zrobi¢ sam. Przypominam panu ponownie, ze uktad potrzebuje powaznych napraw.
Mogltby pan rowniez dokona¢ poprawek, ktore zalecitem w mojej analizie PR-7-6613/AC. Przy
niewielkim wysitku mogliby§my znaczaco zwigkszy¢ naszg rozdzielczos¢.

Chace wydawalo si¢, ze wyczuwa nute dezaprobaty.
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W walce z kolejnym niedzwiedziem podréznicy wytadowali drugi trojkat. Zwierze przestraszyto i
rozpedzito konie. Albo trojkaty byty zbyt stabe na takie wielkie stworzenie, albo ich moc zanikata.
Quait, ktory ani przez chwile nie czul si¢ bezpiecznie bez strzelby na ramieniu, lezac na plecach,
wpakowal w bestie trzy magazynki.

— Mowitem wam, ze tak bedzie — powiedziat.

Podziw Chaki dla jego umiejetnosci 1 przytomnosci umystu mieszat si¢ w niej z rozbawieniem;
zauwazyta bowiem wyrazne zmiany w jego zachowaniu. Quait jawnie przejat funkcje Jona Shannona.
Nieswiadomie nasladowat swobodny chdd tamtego, zwykle upieral si¢, by jecha¢ na czele grupy
(,,na wypadek ataku”), przemawial nieco glebszym glosem i z wigksza rozwaga, a jego dowcipy
nabraly posepnego zabarwienia. Na szcze$cie po kilku dniach porzucit t¢ maniere 1 wrocit do
dawnych przyzwyczajen; nalegat jedynie na jazde z przodu.

Ponownie pojawita si¢ autostrada. Czesciej napotykali roznej wielkosci miasta Drogowcow.
Wedrowcy znajdowali sporadyczne znaki, wcigz czytelne, ktore kierowaly ich do Burger Kinga,
PowerLit Recharge czy Muzeum Zegarow w Hoffman. Chaka, ktorej do§wiadczenia z mechanicznym
odmierzaniem czasu ograniczaly si¢ do klepsydr 1 zegarow wodnych, skomentowata, ze chetnie
spedzitaby popotudnie w tym ostatnim przybytku.

Mineli znak kieryjacy do Miedzynarodowej Bokserskiej Hali Stawy. Wiedzieli, czym jest boks,
lecz zaintrygowata ich pozostata czg$¢ napisu.

— Musieli traktowac sport bardzo powaznie — zauwazyta dziewczyna.

— Co mi si¢ kojarzy — mruknat Flojian — z przemystem okrgtowym.

Na pétnocy ponownie pojawit sie kanat. Swigtowali jego powrdt potowem. Niestety wybuchta
ulewa, wigc schronili si¢ w starej stodole. Budowla pochodzita z ich epoki, ale mimo to popadta juz
w niemal catkowita ruinge. Chaka stala w otwartych drzwiach 1 wpatrywata si¢ w deszcz, kiedy
zobaczyta w powietrzu przedmiot; unosit si¢ nad linig drzew.

— Co to takiego? — spytata Quait.

Wskazata. Obiekt byt kulisty 1 pomaranczowy. Pod kulg zwisat kosz.

— Balon! — zawotat Flojian. — Alez jest ogromny.

Balon pe¢dzit wraz z burzg na potudniowy zachod. W ich strong.

W koszu siedziat pasazer! Chaka odruchowo pomachata mu.

Megzczyzna w koszu rowniez jej pomachat.

Illyryjczycy obserwowali, jak obiekt si¢ zbliza. Na kuli wymalowano wizerunek jastrzebia. Balon
poruszat si¢ szybko 1 w ciggu kilku minut przesunat si¢ wedrowcom nad glowami. Burzowe chmury
przeciat piorun. Pasazer po raz kolejny im pomachat.

— Zabije si¢! — krzyknat Flojian.

Wiatr poniost balon predko w dal 1 po kilku minutach na ciemnym niebie nie byto po nim §ladu.

Rano z lasu wytonita si¢ autostrada. Biegla teraz wsrod zaoranej ziemi. Pola uprawne tworzyly
kwadraty czgsto przedzielone kanatami z woda. Wszedzie wokot staty ogrodzone chaty 1 szopy.

— Cywilizacja — zauwazyt Quait.

Cata trojka poczuta si¢ przyjemnie.

Mniej wigcej po godzinie dostrzegli pierwszych mieszkancéw osady. Cztery osoby prowadzity
ozywiong rozmow¢ przed domem oddalonym jakie$ piecdziesigt jardow od drogi. Dwoch mezczyzn
siedziato na koniach, pozostali za$ — stary farmer 1 mtoda kobieta — stali przy stercie drewna. Jeden z



dwoch jezdzcow wydawat sie zbyt ciezki dla swojego wierzchowca. Mial na sobie kaftan z koZlej
skory, a za pasem bron. Kiedy méwil, dZzgat farmera palcem.

— To chyba nie jest przyjacielska pogawedka — ocenita Chaka.

Zanmm ktory$ z przyjacidt zdotat jej odpowiedzie¢, mezczyzna w kaftanie wyciagnat bron 1 strzelit.
Konie stanety deba, farmer zatoczyt si¢ w tyt 1 upadt, mtodka krzykngta. Bandyta z rewolwerem juz
miat wystrzeli¢ drugi raz, kiedy kobieta chwycita go za rami¢ 1 probowata Sciggnac z siodta. Drugi
jezdziec podjechat powoli 1 od niechcenia uderzyt ja kolbg strzelby.

Quait zareagowat natychmiast. Bez stowa popedzit Szybkonogiego, zdejmujac réwnoczesnie z
ramienia strzelbg, Chaka zakleta glo$no i ruszytla w $lad za narzeczonym, pozostawiajac Flojiana
przy koniach.

Kobieta zaczeta wstawac, lecz drugi jezdziec — megzczyzna wysoki, chudy 1 podobnie rudowtosy
jak Chaka — zsunat si¢ z konia 1 kopnat j3 w Zebra. Quait oddat ostrzegawczy strzat.

Mezczyzna w kaftanie odwrdcit si¢ 1 strzelit. Quait Sciggnat lejce, wycelowat 1 postat bandycie
kulke. Rudzielec chwycil kobiete, wyciagnat pistolet 1 przytozyt go jej do skroni.

Skingt na podroéznikow, by trzymali si¢ z tylu. Quait zwolnit, ciggle jednak jechat naprzod.

— Ostroznie — ostrzegla Chaka. — Ten dran jg zabije.

— Wie, ze gdy to zrobi, padnie martwy.

Rudy rozgladat si¢, oceniajagc swoje szanse. Nagle ostro odepchngt swego wieznia, skoczyt na
konia 1 pogalopowat w las. Chaka podniosta strzelbe 1 §ledzita go, ale Quait potozyt reke na kolbie.

— Zostaw go — doradzil.

Potrzasneta glowa.

— Wroci.

— Nie mozesz zabi¢ uciekajacego czlowieka.

Obrzucita Quaita petnym furii spojrzeniem, lecz zanim zdazyta podjac¢ decyzje, rozlegt si¢ strzat 1
rudzielec zsunat si¢ z siodta. W pierwszej chwili dziewczynie przyszto do glowy, Ze napastnika
zastrzelil Flojian. Zreszta nie marnowala czasu na prézne rozwazania. Natychmiast spieta ostrogami
Grajke, podjechata 1 zeskoczyla na ziemi¢ obok kobiety, ktora kucata nad ciatem zabitego i1
histerycznie rozpaczata.

Megzczyzna nie zyl, ziemia wokot ciata przemokta od jego krwi. Sadzac po roéznicy wieku, byli
chyba dziadkiem i wnuczka.

Kobieta miata moze z osiemnascie lat. Chaka potozyta jej reke na ramieniu, lecz nie wykonata
najmniejszego ruchu, aby ja odciggna¢ od zabitego.

Strzelec, ktory lezal przy powalonym pniu, jeknal 1 podnidst szkliste oczy. Probowal siggna¢ po
odlegta o kilka stop bron, lecz Chaka kopneta jg 1 pogrozita megzczyznie wtasng strzelbg.

— Zrob to jeszcze raz — warkneta.

Lezacy chrzaknat 1 mruknat co$, czego nie zrozumiata. Krew tryskata mu z rany na ramieniu. Jego
twarz wykrzywiat bol.

Z lasu wyjechato dwoch mezczyzn; trzymali strzelby. Nosili dos¢ obciste granatowe mundury.
Chaka uznata ich za zolnierzy badz gwardzistow.

Obaj byli potezni, jeden mial ciemng skore, drugi jasng. Jasnoskory zatrzymal sie, popatrzyt na
rudego 1 wzruszyl ramionami. Jego towarzysz podszedt do budynku. Popatrzyt ze smutkiem na
lezacego na ziemi mezczyzne.

— Przykro mu, Lottie — odezwal si¢. — M6 Boze, jakze mi przykro.

Dziewczyna klgczata obok ciata 1 szlochata rozpaczliwie. Dwaj przybysze odczekali chwile.
Ciemnoskory zwigzat r¢ce rannemu bandycie 1 pomogt mu wsta¢. Potem wszyscy w kregu pochylili



si¢ nad ciatem. W koncu Chaka odciagneta Lottie.

Zabrata ja do wnetrza domu 1 poczekata, az dziewczyna si¢ uspokoi. Lottie szepneta, Zze nic jej nie
jest, ze sa tutaj jej przyjaciele, ktorzy si¢ nig zajma, a podréznicy zrobili dla niej tyle, ile mogli.
Chaka przyniosta wilgotng szmatke, by Lottie mogla zetrze¢ z twarzy kurz 1 tzy.

Mezczyzni wniesli ciato 1 potozyli je w sypialni.

— Najlepiej jedZ z nami, kochanie — powiedziat ciemnoskory.

— Nie, nie. — Dziewczyna potrzasneta gtowa. — Tu jest moj dom.

— Wrocisz do niego. Ale nie powinnas zostawa¢ w nim teraz sama. PojedZ z nami. Spedzisz
dzisiejsza noc z sedzing. W tym czasie zalatwimy wszystkie sprawy.

Lottie byta atrakcyjna w sposéb typowy dla wigkszosci mtodych kobiet. Byta blondynka, miata
wyraziste oczy (chociaz teraz nabiegly krwig), zgrabne rece 1 nogi oraz mily uSmiech, ledwie
widoczny z powodu zalu.

— Nie — jekneta. — Bardzo was prosze.

— Musisz, Lottie — nalegat ciemnoskory. — Wszystko sie¢ utozy. Przyslemy tu kogos. Tymczasem
zostanie z nim Blayk.

Zerknal na swojego towarzysza. Blayk skingt glowa.

— Jeste$ tego pewny? — spytata, tkajac.

— Tak — odpart. — Wszystko w porzadku. Wyjdz stad teraz.

Przez dtuga chwile trzymata dtonie przy ustach.

— No dobrze, zatem pojade. Dzigki, Blayku.

Blayk byt wysoki, szczuply 1 cichy. W jego rysach mozna byto dostrzec ogromne znuzenie, jakby
mezczyzna czesto mial do czynienia z podobng sytuacja.

— Okay, Lottie. Przynajmniej tyle moge dla ciebie zrobic.

Dziewczyna rozejrzata si¢ po pokoju, nagle znowu zagubiona.

— Mam gdzie$ tutaj kurtke.

Chaka wstala 1 wzigta sprawy w swoje rece. W kuchennej szafce znalazta troche alkoholu
nieznanego rodzaju, nalala po kieliszku dziewczynie 1 sobie. Zostawita butelke dla innych 1
popatrzyta na towarzysza Blayka.

— Chciatabym prosi¢, zeby pan chwil¢ poczekat, zoinierzu.

— JesteSmy pracownikami strazy lesnej, prosze pani — odrzekt.

— Wybaczcie mi — wtracita Lottie. — To jest Sak. A to Blayk.

— Mito mi was pozna¢. — Chaka przedstawita siebie 1 swoich przyjaciol. Potem wyprowadzita
dziewczyne¢ z pokoju. Kiedy wrécity w dwadziescia minut pozniej, Lottie byta odSwiezona 1 miata na
sobie czyste ubranie.

Chaka wyprowadzita jg na ganek. Sak przytrzymat dla nich i dla pozostatych Illyryjczykow drzwi.

— Bylbym wdzigczny — powiedzial — gdybyScie rowniez z nami pojechali. Sadze, ze sedzina
chciataby si¢ z wami spotkac.

— Oczywiscie — zgodzil si¢ Quait. — Kim jest sedzina?

— Reprezentuje lokalne prawo 1 porzadek. — Sak powiedziat Blaykowi, kiedy mniej wigcej ktos
zmieni go przy zwtokach, 1 zabrat wieznia. Cata grupa dosiadta koni 1 odjechata na wschod wzdtuz
kanatu.

— Skad jestescie? — spytat Sak.

— Z lllyrii — odpart Flojian.

Sak zmarszczyt brwi.

— Nigdy nie styszalem o takiej miejscowosci. — Wygladat na jakies trzydziesci piec lat, ale Chaka



podejrzewala, ze jest znacznie mtodszy. Miat ogorzalg skore 1 geste, czarne wasy.

Wigzien jechat obok Quaita.

— W dawnych czasach — odezwat si¢ Sak — po prostu od razu bysmy go zastrzelili.

— Szkoda, ze nie przyjechalismy troche wczesniej — bakneta Chaka. — O co poszto?

— Niewolnicy — wyjasnit krotko Sak. — Stopniowo si¢ ich pozbywamy. Prawda, draniu? — Dzgnat
rannego mezczyzne strzelba.

Wiezniowi ciekta krew z prawego ramienia. W koncu zatrzymali si¢. Chaka podarta starg koszulg,
by zatamowac krew.

— Nie zrobitbym tego — wystekat. — Sadzitem jednak, ze stary si¢ga po bron.

Twarz Saka pozostata lodowata.

— Mogtbys wymysli¢ lepsza historyjke — warknat.

Sedzina mieszkata tuz obok autostrady w fortecy — rozlegtym kompleksie wojskowych barakow,
placow apelowych, oflagowanych dziedzincow 1 stajni — otoczonej solidnym drewnianym
czestokotem, w ktorym znajdowaly si¢ otwory strzelnicze 1 bramy wypadowe. Niebieskie 1 biate
chorggwie topotaly na tuzinie masztow. Fort stal na niskim wzniesieniu, gorujac nad krotko
skoszonymi polami, ktore ciggnety si¢ we wszystkie strony na odlegtos¢ tysigca jardow.

Zostawili wigznia przy bramie frontowej 1 wjechali do $rodka.

Pierwsza rzecza, jaka przyciggneta uwage Chaki, byta wyszukana rezydencja ziemska.
Wybudowano ja calkowicie z drewna, miala trzy pigtra i dorobione po6Zniej pomieszczenia po
bokach. Ostoniety dtugi ganek frontowy zastawiony byl meblami trzcinowymi. Budynek obfitowat w
okna, a jego dach zdobita niewielka koputa.

— To dom sedziny — powiedziat Sak. Przy bocznym wejsciu zostawili Lottie pod opieka tegawe;j
kobiety. Dziewczyna jeszcze raz podzigkowata swoim wybawicielom, a Sak zapewnit ja, ze wroci,
by si¢ nig zaja¢. Potem poprowadzit podréznikow obok sktadziku z sianem. Przekroczyli strumyk po
drewnianym mostku 1 zatrzymali si¢ przed szarym, dwupigtrowym gmachem, ktoéry wychodzit na plac
apelowy. — Kiedy$ znajdowaly si¢ tu kwatery komendanta — powiedzial. — Mozecie si¢ u nas
zatrzymac tak dtugo, jak macie ochotg.

— Bardzo to uprzejmie z pana strony — powiedziata Chaka.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie, droga pani. Wielce sobie cenimy wasz wyczyn. MogliSmy
straci¢ rowniez Lottie. — Zsiadl z konia 1 otworzyl drzwi wejsciowe. — Nikt tu teraz nie mieszka —
oznajmil — poza go$¢mi. — Drzwi otworzyly si¢ na wewnetrzng Sciang. Po jednej stronie widac bylo
salon, po drugiej schody. Sciana wygladata dziwnie niestosownie w tym miejscu. Flojian spytal o
nig.

— Nazywamy j3 rindle — wyjasnit Sak. — Ma powstrzyma¢ przed wtargnigciem zte duchy.

— W jaki sposob? — zapytata Chaka.

— Zgodnie z legenda, poki nie zaprosimy duchow do domu, po przekroczeniu progu potrafig
przemieszczaC si¢ jedynie w linii prostej. — Pomogt Chace wnies$¢ torby. — Podejrzewam, ze rindle
przetrwato tylko dlatego, ze chroni przed wiatrem.

Flojian oswiadczyt oschle, ze zna pewne fakty, ktore moglyby zmieni¢ opini¢ Saka.

Za rindle na tyt budynku biegt korytarz z drzwiami po obu stronach. Sak obserwowat, jak goscie
wybieraja pokoje, po czym obiecat przysta¢ §wiezg bielizne 1 wszystko, czego beda potrzebowali.

— Spodziewam si¢ — dodat — Ze sedzina zechce z wami porozmawiaé, wigc prosz¢ was, zostancie
przynajmniej do tej pory.

Kwatera zrobila na Chace ogromne wrazenie. Dziewczyna miata do swojej wytacznej dyspozycji



dwa pokoje 1 tazienke. Podczas gdy ogladata pomieszczenia, do sypialni weszta obca mtoda kobieta
i potozyta na t67ku $wieza posciel. Zastonki w jesiennych kolorach zdobity otwarte okna. Swiezy,
kwiatowy zapach pdznej wiosny wypelnial powietrze. W salonie stal stolik 1 dwa wygodne krzesta.
Jedng $ciane pokrywata niedzwiedzia skora.

Lazienka przekroczyla najSmielsze oczekiwania Chaki. Znaczng cze¢$¢ pomieszczenia zajmowata
wielka drewniana wanna. Nie byloby w niej niczego wyjatkowego, gdyby nie fakt, ze wyposazono ja
w kurki, a kiedy dziewczyna odkrecita jeden z nich, z kranu poptyneta woda, ktora w dodatku szybko
si¢ ogrzala.

Dziewczyna miata wcze$niej do czynienia z wewnetrzng hydraulika, ale nigdy nie widziata
ptynacej goracej wody. Uznata, ze prawdopodobnie przypadkowo odwiedzili najbardzie;
zaawansowany technicznie nardd na ziemi.

Zeszta do kuchni. Przygotowata sobie kilka plasterkow szynki (przyniesiono je w lodzie —
wylacznie do uzytku trojki wedrowcow) 1 nalata kieliszek wina, ktdre zabrata z powrotem do swoich
pokojow. W tazience wyszorowata si¢ pachngcym mydiem.

Kiedy si¢ wytarta, do drzwi zastukal Quait.

— JesteSmy zaproszeni na kolacje¢ do sedziny dzi§ wieczorem — powiedzial. — O 6sme;.

W ciagu godziny przybyli stuzacy 1 zmierzyli Chake, obiecujac wréci¢ przed wyznaczong porg z
nowym strojem.

Sak przyjechat zobaczy¢, jak goscie sobie radza, 1 zaproponowal przechadzke po forcie. Wyjasnit,
ze jesli chca, moga swobodnie wedrowac po catym terenie, chociaz nie powinni bez zaproszenia
wchodzi¢ do rezydencji.

— Jak si¢ miewa Lottie? — spytala Chaka. Dowiedzieli si¢, ze zabity rzeczywiscie byt dziadkiem
dziewczyny.

— Najlepiej, jak to mozliwe w tych okolicznosciach — odpart. — Towarzyszy jej brat. — Wzruszyt
ramionami. — Swiat jest brutalny.

Przyprowadzil §wieze wierzchowce. Quait wskoczyt na siodto 1 poklepal zwierze po szyi. Chaka
rozgladata si¢. Dwoch ludzi pracowato nad wozem, paru innych dostrzegta w kuzni przy podstawie
czestokotu. Poza nimi fort wygladat na pusty.

— Stanowimy sily strazy lesnej — wyjasnit Sak. — Rzadko ostatnio dochodzi u nas do takiej
przemocy, lecz na nieszczescie dranie jeszcze czasem do nas zagladaja. — Wzruszyt ramionami. —
Staramy si¢, jak mozemy. Kiedy nie pracujemy, uprawiamy role. Albo wydobywamy. Albo robimy
COS$ 1nnego.

— Wydobywacie? — spytat Flojian. — Co wydobywacie?

— Przewaznie Zelazo. Znajdujemy je w miescie Drogowcow. — Wskazat na potnoc. — I aluminium.
A nawet cenne kamienie. — Wzruszyl ramionami. — Od strony potudniowej sg poktady wegla.

Pobieznie zwiedzili kompleks. Dostrzegli cztery stare baraki.

— Ten byt kiedy$ posterunkiem wojskowym — wyjasnit. — Teraz juz wlasciwie nie potrzebujemy
wojska.

— Nie ma wojen? — spytata Chaka.

— Nie, odkad Brockett i Cabel podpisaty stynng Ugode. Prawie dwadziescia lat temu.

— Brockett i Cabel? — spytat Quait.

Sak zmarszczyt brwi.

— Miasta — powiedziat. Potrzasnat gtowa, jakby zauwazyt, ze ktores z gosci posiada dodatkowa
noge. — Chyba naprawde przybyliscie z dziczy.

— Rzeczywiscie — przyznata Chaka.



Quait zaobserwowat, ze baraki s3 w dobrej kondycji.

— Ciagle je odnawiamy. W przesztosci czasem kto§ na nas napadal. Wowczas zamykaliSmy si¢ w
srodku. Od ostatniego ataku mingto juz kilka lat. Na szczescie granica przesuwa si¢ na zachod, wiec
niebezpieczenstwo si¢ od nas oddala. Jesli jednak kto$ nas zaatakuje, bedziemy gotowi.

Pokazal podroznikom piekarni¢, kwatery stuzacych, czgstokdl, pralnig, dziedziniec kawalertii,
kwatery oficerskie (obecnie uzywane przez dyzurnych pracownikdéw strazy lesnej) 1 gabinet lekarski.

— Ciagle nazywamy go gabinetem lekarskim, chociaz swego czasu przeksztatciliSmy go w nasza
centralg operacyjng. Zwykly gabinet miesci si¢ w zachodnim skrzydle rezydencji. — Min¢li wozowni¢
1 warsztat mechaniczny (obu pomieszczen nadal uzywano), place, na ktorych sktadowano drewno 1
siano, stajnie oraz dziedziniec kawaleryjski. — Miejsce wyglada na puste, ale mieszczanie mogg si¢ tu
broni¢, jesli zajdzie potrzeba.

Ustyszeli salwg za §ciang.

— Oto nasz zabdjca — powiedzial Sak.

Chaka skrzywita sie.

— Troche za szybko.

— U nas nie ma recydywistow... Najpierw jednak dobrze opatrzyliSmy mu rami¢. Nie wiem,
dlaczego postepujemy w taki sposob, ale sedzina zawsze nalega, by udziela¢ skazanym pomocy
medycznej.

Salon w przydzielonych wedrowcom kwaterach wyposazono w zegar wodny. Urzadzenie byto
pomystowe 1 Chaka przerysowata schemat jego mechanizmu do dziennika.

Zegar sktadal si¢ z gornych 1 dolnych komér. Woda $ciekata z gornej 1 podnosita ptywak w dolne;.
Plywak miat posta¢ malenkiego kajaka przymocowanego do karbowanego preta, ktéry — podnoszac
si¢ — obracal mechanizm kieruyjgcy ruchem pojedynczej wskazowki wokot tarczy. Podobnie jak
wszystkie inne chronometry obecnej epoki, urzadzenie pokazywato w najlepszym razie przyblizony
czas, zupelnie jednak wystarczato ludziom, ktorzy nigdy nie znali pojecia punktualnosci. (Illyryjczycy
mieli zegary Drogowcow, mniej wiecej znali dziatanie tych przedmiotow, jak dotad jednak nie
zdotali opanowac sztuki ich konstruowania).

Krotko po tym, jak wskazowka spoczeta na godzinie 6smej, przybyt Sak w §wiezym mundurze,
biatym szaliku 1 bialym wojskowym kapeluszu.

— Sedzina pragnie si¢ z wami natychmiast spotka¢ — o§wiadczyt.

Przeszli plac apelowy, dotarli do frontu rezydencji 1 wspieli si¢ po drewnianych stopniach na
ganek. Wchodzac, mingli wysokiego brodacza w czarnym, zbyt malym dla niego ptaszczu i czapce z
daszkiem. Sak przywital me¢zczyzng 1 przedstawil mu gosci.

— Kapitan Warden — powiedziat. — Z ,,Kolumbiny™.

Warden uktonit si¢ Chace 1 uScisnat rgce jej towarzyszom.

Wygladat nieco stabowicie, byt szczupty, mial ziemistg skére 1 osobliwie niepewng mine, uscisk
natomiast mocny niczym niedzwiedzie sidta.

— Skad jestescie? — spytal tak glosno, ze uznali go za nieco przygluchego.

— Z lllyr1i — odpart Flojian.

Megzczyzna zmarszczyt brwi.

— Illyria? Sadzitem, ze znam wszystkie porty na Morzu Wewnetrznym, lecz nie wydaje mi si¢, bym
kiedykolwiek styszat o Illyrii.

— Jest jednym z miast Ligi — wyjasnit Flojian. — Lezy w dolinie Missisipi.

— Ach — bakngt. Chace nie umkngt ani jego ton, ani zaskoczone spojrzenie, ktére wymienit z
Sakiem. — Musimy kiedy$ o tym porozmawia¢. — Wymowit si¢ interesami w dokach i odszedt.



Przy drzwiach powitata podroznikow atrakcyjna, mtoda, ciemnowtosa i ciemnooka kobieta. Za nig
znajdowata si¢ rindle, ozdobiona sznurami korali.

— Prosze, wejdzcie — powiedziata, uSmiechajac si¢ na powitanie do Saka.

Gdzies z tytu Smiaty si¢ dzieci.

— To Delia — przedstawit Sak. — Zarzadza gospodarstwem s¢dziny.

Delia wskazata droge do salonu i1 podkrecita lampy. Sprawdzita, czy wszyscy usadowili sig
wygodnie i spytala, czego si¢ napijg. Chaka zadowolita si¢ jagodowym winem.

— Przywozimy je kanatem z Brockett — zauwazyt Sak. — Na ,,Kolumbinie”.

Okna byly otwarte i przez pokoj przelecial powiew chtodnego wiatru. Z dworu dobiegato glosne
brzeczenie owaddéw, czasem rozlegat sie odlegly Smiech 1 dzwigki wprawnej gry na walonie. Quait
usmiechnat si¢, lekko zawstydzony, wigc Chaka szybko go zapewnila, i1z gra réwnie pigknie.
Zachodnie niebo przeciat piorun.

Flojiana zaskoczyta wiadomos$¢ o wykorzystywaniu kanatu.

— Ten, ktory biegnie réwnolegle do drogi — powiedzial — nie wyglada na zZeglowny. Jest
zablokowany.

— Alez przybyliscie z zachodu. — Uwageg wypowiedziat kobiecy glos za plecami trojki przyjaciol. —
Tam rzeczywiscie nie sposob pltywacé. — Mowczyni przyblizyta si¢ do lampy i Chaka zobaczyta
kobiete w nieokres§lonym wieku i niskiego wzrostu. Rysy miata przeci¢tne — szare oczy upstrzone
zielonymi plamkami, dtugi, waski nos, geste, srebrne wtosy — a zachowanie wskazywato na osobe¢
przyzwyczajong do rzadzenia. W rece trzymata szklanke z ptynem, ktory mogt by¢ brandy.

Sak wstal 1 przedstawil gos$ci sedzinie Maris Tibalt.

— Mito was go$ci¢ w Oriskany — powiedziata. — Zywie nadzieje, ze kwatery sa wygodne.

— Tak — odparta wesoto Chaka. Przed przybyciem tutaj nie przyszioby jej do glowy, ze
przedstawicielka jej ptci moze petni¢ funkcje sedziego. — Bardzo wygodne!

— Swietnie. — Ich gospodyni wydawata si¢ zadowolona. — Kolacja bedzie gotowa za kilka minut.
Tymczasem... — Przyjrzata si¢ po kolei kazdemu z gos$ci. — Styszalam, ze przybyliscie do nas zza
Morza Wewngtrznego.

Quait popatrzyt na Saka.

— Chodzi o t¢ mas¢ wody na zachodzie?

Megzczyzna skinagt gtowa.

— Zgadza si¢, sedzino — rzucit predko Flojian.

Chaka dostrzegta, jak Quait marszczy brwi. Jego spojrzenie mowito, by nie podawac¢ zadnej
doktadnej lokalizacji.

— I szukacie Przystani?

— Tak.

— Doskonale. Macie niepodwazalne dowody na jej istnienie?

— Tak uwazamy, sedzino — odrzekt Quait.

Flojian wspomniat o cztonkach pierwszej ekspedycji 1 spytal, czy kto$ ich tu widziat.

— Tak — powiedziata. — Przechodzili tedy. Niestety, nie widzialam, by wracali.

— Wie pani, co im si¢ przydarzyto?

— Znam tylko plotki.

— A jakie sg owe plotki?

— Podobno wynajeli w Brockett statek 1 poptyneli na pdinoc. Wszyscy oprocz jednego zgingli.

— W jaki sposob?

Zastanowila si¢ nad odpowiedzig.



— Powracajacy zeglarze moéwili, ze podroznicy weszli do jakiej§ jaskini, gdzie zabit ich
niewidoczny przeciwnik.

To stwierdzenie pogorszyto nastroje trojce przyjaciot.

— Juz to kiedys styszatem — szepnat Flojian.

— Zeglarze stracili swoich pasazerow — wyjasnila sedzina. — Mogli wymysli¢ wythumaczenie tego
zdarzenia.

— Zna pani szczegoty? — spytata Chaka.

Kobieta zastanowita si¢ nad pytaniem.

— Nie. Ta sprawa nigdy mnie szczeg6lnie nie interesowala.

Musicie pojecha¢ do Brockett. Znajdzcie kapitana statku, ktory ich zabrat w rejs. Porozmawiajcie
Z nim.

— Widzielismy wczoraj co$ dziwnego — odezwat si¢ po chwili Flojian. Opisat me¢zczyzne na
niebie.

— Och, tak. — Sedzina wygladata na zadowolong. — Méwi pan o Orinie. Jest naszym aeronautg.

— Co robi? To znaczy... poza lataniem balonem?

— Jest odkrywcg. Mieszka pod Brockett. — Wygladatla na wdzigczng za zmiang tematu. — Zabiera
ludzi na przejazdzki balonem.

— Leciata pani kiedys? — spytata zaciekawiona Chaka.

Pytanie rozbawito sedzing.

— Droga Chako, chetnie prébuje kazdej formy podrozy, byle sta¢ przynajmniej jedng noga na ziemi.

Na propozycje gospodyni wypili za toast za Illyri¢ 1 Ligg, pdzniej zas za Brockett 1 Ugode.

— (Gdzie lezy Brockett? — spytata Chaka.

— Okoto stumil na wschod. Na koncu kanatu. Nad Hudson.

— Hudson?

— Nasza gléwna arteria wodna. Ptynie z poinocy na potudnie. Caty handel odbywa si¢ wtasnie na
niej 1 na kanale. Jesli chcecie, mozecie poptyna¢ na ,,Kolumbinie”. To t6dz kapitana Wardena.
Porozmawiam z nim, by zabratl was do Brockett. Przypuszczam, Ze tam si¢ wybieracie.

— Tak — odpart Quait. — To bylaby wielka uprzejmos¢ z pani strony.

— Mozecie tez zosta¢ z nami. Prowadzimy w Oriskany dobre zycie. Potrafimy wykorzystywac
umiejetnosci takich ludzi jak wy.

— Nic o0 nas nie wiecie — mrukngt zdumiony Flojian.

— Wiemy dos¢.

Wedrowcy popatrzyli po siebie. Chaka widziata, Zze nie r6znig si¢ w pogladach na t¢ sprawe.

— Dzigkujemy pani — powiedzial Quait. — Niestety, nie mozemy si¢ teraz zatrzymac.

— Rozumiem — odparta. — Nie oczekiwatam natychmiastowej odpowiedzi. Mozemy o tym
porozmawia¢ podczas waszego powrotu.

— Co lezy za Brockett? — spytata Chaka.

W drugim pokoju cicho zabrzgczat dzwonek 1 w progu pojawilta si¢ Delia.

— Kolacja gotowa, sedzino — poinformowata.

Gospodyni wstata.

— Za Brockett — odrzekta — rozciaga si¢ jedynie ciemnos$¢. I morze.

Stuzacy przyniesli pieczen wotowa, ziemniaki, warzywa 1 goragce buteczki. W trakcie uczty litrami
ptyneto dobre wino. Tréjka przyjaciol opowiadata o szczegodtach podrozy. Sedzina szczerze im
wspotczuta, gdy wspomnieli o stracie towarzyszy.

Maluchy, ktorych glosiki wczesniej styszeli, jadty positek w oddzielnych pokojach. Byty dzie¢mi



shuzacych.

— Moje wtlasne juz dawno podrosty i odeszly — wyjasnita sedzina.

— Dokad? — spytat Quait.

— Do Brockett. Corka jeszcze pobiera nauki, a obaj moi synowie sg na stuzbie u Dyrektora.

— Kim jest Dyrektor? — spytat Flojian.

— Glowa panstwa.

— A kobiety pobierajg nauki? — spytata zaskoczona Chaka.

— Oczywiscie.

Sedzina wyjasnita, ze mtode lata réwniez spedzita w Brockett. Wrocita do Oriskany dopiero po
smierci ojca, by przejac¢ jego obowiazki. Byta starszg z dwoch corek.

Flojian spytal ja o meza. Pytanie okazalo si¢ nieco niestosowne, jednak kobieta pogodnie
wyjasnita, ze nie ma me¢za, nigdy nie miata i1 (,,wybaczcie mi szczeros¢”) nie widzi prawdziwe;j
potrzeby posiadania go.

— Jestescie zaszokowani — ocenita.

— Wiasciwie to nie — bgkngt wyraznie zmieszany Quait.

— Nie musicie si¢ ttumaczy¢. Wiekszos¢ osob miesza brak fizycznej mitosci z cnotg. Taka pomytka
w gruncie rzeczy nie wynika z ich winy. Spoleczenstwo narzuca pewne zasady, ktorych nikt nie
osmiela si¢ zakwestionowac...

— To nakaz bogoéw — Flojian szczerze si¢ obruszyt.

— Ktorych bogow? — spytata. — Potudnia czy pdinocy?

Flojian popatrzyl na Chake, szukajac u niej pomocy. Ale dziewczyna nie uwazata za stosowne si¢
wtracac.

— Wigkszo$¢ spoteczenstw wychodzi od wiary w bogdw, lecz potem cenniejsza staje si¢ dla nich
filozofia — wyjasnita sedzina. — Ludzie dochodza w koncu do wniosku, ze bogowie nie istnieja, a
prawa ustanowili ludzie, ktorzy od dawna nie zyja. Moj ojciec ostrzegat mnie kiedys, ze gdy
nadejdzie czas $§mierci, bede zatowac jedynie tego, czego w zyciu nie zrobitam.

— Istnieje wszakze cos takiego jak cnota! — upierat si¢ Flojian podniesionym glosem.

— Wiasciwie, drogi Flojianie... upieram si¢, ze jedyng cnotg jest madros¢. Inne to oszustwa. I skoro
juz jesteSmy przy tym temacie, chetnie dostarcze towarzysza na noc kazdemu z was. Wystarczy
powiedzie¢. — Popatrzyta na Illyryjczykow, ktorzy wyraznie nie potrafili sobie znalez¢ miejsca, po
czym si¢ rozeSmiala. — Przepraszam — powiedziata. — Nie chcialabym was krgpowac. Ale... prosze,
zawiadomcie mnie.

Flojian od dwudziestu lat nie byl z kobietg. Zawsze bal si¢ konsekwencji zwigzanych z
folgowaniem wtasnym przyjemnosciom w stosunkach pozamatzenskich i nadal pamigtal psychiczne
tortury, ktore przezywat po jednym jedynym nieprawomocnym zwigzku.

Zamierzal spedzi¢ zycie w samotno$ci. Bal si¢ cigzy partnerki. Bal si¢ skandalu. (Dziewczyna,
chociaz mtoda, na szczescie okazata si¢ uosobieniem dyskrecji). Postanowit wtedy uroczyscie, ze
nigdy juz nie nawigze zadnego romansu 1 bedzie zyt w czystosci, chyba ze si¢ ozeni.

Tak tez postepowat.

A jednak kiedy kolacja si¢ skonczyta i grupa zaczela si¢ rozchodzié, zrobit si¢ dziwnie nerwowy i
zaczat szuka¢ okazji do rozmowe w cztery oczy z sedzing. Sposobno$¢ si¢ nie pojawita, wigc
ostatecznie — rad, nie rad — wraz z Lottie 1 dwojgiem przyjaciot opuscit rezydencje. Towarzyszyto mu
poczucie straconej szansy 1 niepokojaca $wiadomos$¢, ze moze nawet w prywatne] rozmowie z
gospodynig nie odwazylby si¢ na prosbe o to, czego tak rozpaczliwie pragnat.
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Na okreg nadbrzezny skladaly si¢ dwa stare doki, dwa magazyny, silos zbozowy, urzadzenie
naprawcze 1 biuro posrednika handlowego, a takze piekarnia na wolnym powietrzu, kuznia,
rusznikarnia, warsztat stolarski 1 gabinet lekarski. Wszystko na ogdt zaymowato pojedyncze budynki,
zupelnie niepodobne do handlowych budek w Illyrii. Budowle byly oryginalne, przyozdobione
gzymsami, ukosnymi oknami mansardowymi 1 okraglymi okienkami, pokojami na poddaszu i
tukowatymi wej$ciami.

,,Kolumbina” byta wyposazona w koto topatkowe. Podobne statki kursowaty po Missisipi podczas
ery Drogowcow, lecz nikt w Illyrii nie znat zasad ich dziatania. Za sterowka znajdowaty si¢ dwa
kominy, z ktorych wydobywat si¢ biaty dym.

— Nie moge uwierzy¢ w to, co widze — wyszeptat Flojian. Byl tak podekscytowany, ze miat
ktopoty z oddychaniem.

Wiele wrakow, ktore ciagle lezaly w Missisipi, nie bylo przystosowanych do zagli. Fakt ten
zastanawial Illyryjczykow. Silnik jednego ze statkdbw o nazwie ,,Ameryka” wystawiano od lat w
Farroad i cho¢ badata go wigkszo$¢ znakomitych myslicieli Ligi, sposob jego dziatania po dzi§ dzien
pozostawat zagadka.

Po zatadowaniu ostatnich partii tadunku ztomu Zeliwnego, ,,Kolumbina™ stala nisko zanurzona w
wodzie. Do podroznikow podszedt jeden z cztonkdéw zatogi, by zaja¢ si¢ ich konmi, dla ktorych
przygotowano zagrode na rufie.

Kapitan Warden stat przy relingu rufowym 1 obserwowat zatadunek. Zobaczyl swoich pasazerow
w doku i przyszedt si¢ przywitac.

— Dzien dobry.

— Dzien dobry, kapitanie. — Chaka szta pierwsza po trapie.

— Talley — szepnat Flojian.

— Co takiego? — spytal Quait.

— Pamietasz Talleya? Tu znajdyje si¢ zrodto mocy, ktoérego szukat.

,Kolumbina” wygladata na mocny statek. Miata dwiescie stop od dziobu do rufy 1 byta wigksza
niz wszystkie jednostki ptywajace, jakie lllyryjczycy kiedykolwiek widzieli.

Na powitanie uscisneli dlonie cztonkom zatogi. Warden thumaczyt si¢, ze ,,Kolumbina”™ jest raczej
statkiem towarowym niz pasazerskim.

— Sami rozumiecie — powiedziat — ze warunki noclegowe nie beda luksusowe. Ale staramy sie, jak
mozemy. Tak, tak, staramy si¢ z catych sit. — Kapitan btyskal dumnie ciemnobrazowymi oczyma,
wyraznie zapraszajac wedrowcoéw do podziwiania statku. — Rejs do Brockett zajmie okoto trzynastu
godzin. Otrzymacie osobng kabing. Toalety 1 tazienki bedziecie musieli dzieli¢ z zatogg. Znajdujg si¢
na srodku statku. Moi marynarze szanujg kobiety, wigc nie musisz si¢, Chako, niczego obawiac.
Spodziewamy si¢ dobrej pogody, totez prawdopodobnie i tak zechcecie spedza¢ wigksza czg$¢ czasu
na poktadzie. Czujcie si¢ swobodnie 1 do woli si¢ rozgladajcie po ,,Kolumbinie”.

— Nie dyskutowalisSmy jeszcze o optacie — zauwazyl Flojian. Warden dotknat brzegu czapki 1 dat
znak jednemu z cztonkow zatogi.

— Shimie, dopilnuj, by naszym pasazerom niczego nie zabrakto. A optlaty nie bedzie, drogi
Flojianie. S¢dzina cieszy si¢, ze moze wam pomoc. [ ,,Kolumbina” réwniez.

Wyttumaczyt si¢ licznymi obowigzkami zwigzanymi z wyptynieciem 1 odszedt. Shim wzigl bagaz
Chaki 1 zaprowadzit calg trojke do kwatery, ktéra okazata si¢ jednym prostym pokojem mieszczacym
cztery potaczone ze sobg koje, stot przy iluminatorze 1 pare lin do powieszenia ubran. Pomieszczenie



byto wszakze czyste 1 — jak zwrdcit uwage Quait — nie bedzie im w nim padac na gtowe deszcz.

Grodzie wibrowaty od niewidzialnej mocy statku. ,,Kolumbina” wydawata si¢ zywa. lllyryjczycy
wroécili na poktad niczym oczarowane dzieci na szkolnej wycieczce. Zeglarze odwigzali liny, z
blizniaczych komindéw wydobyty si¢ kteby dymu. Koto topatkowe zaczeto si¢ obracac, podnoszac
strumienie btyszczace] w stoncu wody. Przystan oddalala si¢. Zza magazynu wyjechal jezdziec i
pomachal. To byt Sak. Troje przyjaciot takze mu pomachato.

Shim wziat ich pod poktad, by pokaza¢ urzadzenie napedowe.

Byto gorace. Dwoch obnazonych do pasa mezczyzn tadowato ktody do nizszej komory kotta, w
ktorym trzaskat ogien.

— Do gérnej komory pompujemy wode — wyjasnit Shim. Musiat krzycze¢, by go ustyszeli. — Ogien
wytwarza pare, para z kolei obraca koto. Nic skomplikowanego.

Flojian spytat o schemat urzadzenia i Shim pokazat mu, ponownie wyjasniajgc sposob dziatania
statku, az Flojian byt pewny, Ze zrozumial go wiasciwie.

— Mamy je zaledwie od paru lat — dodat Shim. — Kiedys uzywali$my Zagli, wioset 1 zerdzi. Wtedy
ptynelismy do Brockett nawet kilka dni.

Shim byl niski, krepy, dobroduszny i podobata mu si¢ Chaka. Niezaleznie od tego, ktore z
podroznikow zadato pytanie, odpowiadajac, przypatrywat si¢ dziewczynie.

— Kto wynalazt ten silnik? — spytat Quait.

— Orin Claver — odpart Shim do Chaka.

— Claver? — spytal Flojian. — Czy chodzi o m¢zczyzne w balonie?

— Tak. Prawd¢ mowigc, wlasciwie go nie wymyslit, chociaz chce, by ludzie tak mysleli. Po prostu
znajduje w ruinach rézne urzadzenia, domysla sie, jak dziataty, po czym je kopiuje.

— Co wecale nie umniejsza jego zastlug — podsumowat Flojian. Po raz pierwszy od $mierci Avili
wygladat na zywo czyms zainteresowanego.

— Gdybysmy wroécili do domu jedynie ze schematem tego silnika, juz bytaby to wielka
rekompensata za to, co utraciliSmy. MoglibySmy plywaé w goére Missisipi. Zawsze mieliSmy
problemy ze zbyt bystrym pradem. Nasza rzeka jest szeroka i1 nie potrafiliSmy jej w pelni
wykorzysta¢, poniewaz nie sposob pchng¢ todzi pod prad. Ale ten... ten silnik parowy wszystko
zmieni.

Zatoga ,,Kolumbiny” — poza kapitanem — sktadata si¢ z pigciu osob; trzech sposréd marynarzy
stuzyto rownoczesnie w strazy lesnej.

— Od czasu do czasu ktos do nas strzela — przyznal Warden — ale nigdy nikogo nie straciliSmy. —
Wyjasnil, ze Oriskany znajduje si¢ pod protektoratem Brockett, a jednoczesnie strzeze zachodniej
granicy regionu. — Sedzina dobrze sobie radzi z patrolowaniem drog. I jest twarda dla rabusiow.
Posyla ich na statkach do Brockett, gdzie zostaja sprzedani.

— Tego, ktorego pomoglismy schwyta¢ — o§wiadczyta Chaka — rozstrzelano.

— Poniewaz zabil starego Hala Rollina. Za morderstwo grozi kara smierci. Nikt nie zadaje zadnych
pytan. Podaje si¢ do publicznej wiadomosci czyn oskarzonego 1 egzekucja zostaje wykonana w ciggu
dwudziestu czterech godzin.

— A okolicznosci tagodzace? — spytata Chaka.

— Nie istniejg. Chyba ze méwimy o samoobronie, bo w takim wypadku w ogole nie ma kary. Jesli
chcesz powiedziec, ze zabojca miat trudne Zycie, nic nas to nie obchodzi. Sedzina nie robi wyjatkdw.
Dzigki temu jej drogi sg umiarkowanie bezpieczne.

Warden nie uSmiechat si¢ zbyt czesto. Moze powodem jego powagi byta cigzka praca. Stary kanat
robil wrazenie dos$¢ szerokiego, byt jednak zarzucony gruzem, fragmentami potamanych mostéow 1



powalonymi drzewami. W wodzie czyhaty takze inne, ukryte niebezpieczenstwa, nawet dom, ktory
niewiadomo skad si¢ wzigt w samym S$rodku kanatu. Byl niemal catkowicie zatopiony, mimo to
Chaka, patrzac w nieruchome btekitne gtebiny, zobaczyta okno mansardowe 1 komin.

Podtozyta sobie bagaz pod glowe niczym poduszke 1 oparta si¢ o Sciang budki poktadowe;j.
Cieszyta si¢ tagodnym kolysaniem statku 1 otaczajaca ja pozng wiosng. Obok przesuwaty si¢ faliste
wzgorza 1 zorane pola. Jelenie przystawaly wzdluz brzegu 1 przypatrywaty si¢ ,,Kolumbinie”. Lasy
byly gesto porosnigte amerykanskim orzechem oleistym 1 czerwonymi cedrami. Kiedy statek
przeptywat, dzieci na polach przerywaty zabawe 1 machaty szaleficzo.

Dziewczyna przypatrywata si¢ rybakom w matych tdédkach 1 wozom konnym na drogach. Im dale;j
posuwali si¢ na wschod, tym liczniejsze stawatly si¢ domy wzdtuz kanatu. Ludzie wychodzili z nich 1
przygladali si¢ przepltywajace;j ,,Kolumbinie”.

— Kapitanie — zaczepita Wardena, kiedy ponownie si¢ pojawit — prosze mi opowiedzie¢ o Hudson.

— Co chcesz wiedziec¢?

— Czy uchodzi do morza?

— Och, tak — odpart. — Okoto stu osiemdziesigciu mil na potudnie. — Flojian juz spat, natomiast
Quait wyszedl 1 z marynarzem — nalezagcym rownoczesnie do strazy lesnej — poréwnywal notatki.
Warden ci¢zko usiadl obok niej. — Kiedy$ mozna byto poptynag¢ Hudson takze na poinoc. Byt tam
kanat, podobny do naszego, chociaz nie taki dtugi. Ale jest mocno zakorkowany.

Chaka poczuta si¢ zachecona do dalszych indagacji.

— Kapitanie, moglibySmy wynaja¢ ,,Kolumbing™?

Warden u$miechnat sig.

— Do czego?

— Nie jestem jeszcze pewna. Ale moze bedziemy potrzebowali morskiego srodka transportu.

Natychmiast zrozumiata, ze mezczyzna nawet nie rozwazy jej propozycji.

— No c6z — odpart — mamy napiety harmonogram i zobowigzania wobec klientoéw. — Popatrzyt na
nig zagadkowo. — Chako, bytas kiedy$ na morzu?

— Nie.

— Zapewniam ci¢, ze nie chciatabys$ po nim ptywac na ,,Kolumbinie™.

— Ach tak...

— Powiem wigcej. Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, ze poptynatbym na otwarta wode ktoryms ze
znanych mi rzecznych statkow. — Potrzasnat glowa. — Moze ,,Pakowaczem”. Niestety, kilka miesiecy
temu wywrocit si¢ do gory dnem. A to powinno ci da¢ do myslenia.

Zadumat sie.

— Bytem tam kiedys. Przy uj$ciu rzeki. — W jego glosie pojawit si¢ respekt. — Nie podobato mi si¢
za bardzo. Znajduje si¢ tam miasto Drogowcdw, niepodobne do zadnego innego, jakie kiedykolwiek
odwiedzisz.

Pomyslata o dwoch metropoliach, ktore juz odwiedzili.

— Wysokosciowce? — spytata.

— Tak — odrzekt. — Trzeba je zobaczy¢, aby pojac ich pigkno.

Nad kanatem pojawily si¢ malownicze wioski 1 wspaniate rezydencje. Statek zatrzymywal si¢
kilkakrotnie, marynarze wytadowywali wyroby rekodzielnicze 1 tadowali barytki z winem. Okoto
potudnia ,,Kolumbina” zabrata jeszcze kilku pasazeréw. W pewnej chwili przeptyneta obok grupy
nagich chtopcow pluszczacych si¢ wokot tratwy.

W sumie rejs nie obfitowal w Zzadne szczegdlne wydarzenia. Krotko po zachodzie stonca statek



minglt seri¢ starych fortyfikacji 1 wptynal do najwiekszego zamieszkanego miasta, jakie Chaka do tej
pory widziata. Domy, sklepy, budynki publiczne, §wiatynie 1 parki zajmowaty obie strony kanatu.
Thumy ludzi wedrowaty wzdluz brzegu wody, wypetniaty restauracje na §wiezym powietrzu,
obserwowaly mecze pitkarskie. Jakas t6dz wptyngta do kanatu 1 skrecita na wschod. Niedaleko
przed podroéznikami kanat taczyt si¢ z rzeka.

,Kolumbina” — kotyszac si¢ — dotarta do doku. Warden podszedt, by pozegna¢ si¢ z trojgiem
pasazerow.

— Jesli moge cos$ dla was zrobi¢ — o§wiadczyt — nie wahajcie si¢ poprosic.

Lokal o nazwie , Kwatery kapitanskie” miescit si¢ tuz nad woda. Wygladat na nieco zaniedbany,
lecz okazat si¢ catkiem przyjemnym miejscem. W srodku panowat ruch 1 hatas. W czegsci jadalnej
piosenkarka usitlowata przekrzycze¢ gosci. Stoty staly zbyt blisko siebie, wiec kelnerzy z tacami
pelnymi smazonych kurczakoéw 1 gotowanych na parze marchewek dokonywali prawdziwych cudow
zrecznosci, by obstuzy¢ wszystkich chetnych. Dzigki parze duzych zastonigtych okien do
pomieszczenia wpadato sporo chtodnego powietrza.

Wedrowcy ztozyli zaméwienie 1 po minucie stangto przed nimi piwo. Flojian zaproponowatl toast
za ,,Kolumbing”.

— Plynelismy nig ku przysztosci — oznajmit.

Quait dobrze si¢ prezentowal. Wtozyl rozpieta pod szyja bialg koszule 1 niebieska apaszke, ktorg
naktadat tylko przy wyjatkowych okazjach.

— Prawie dotarliSmy — mruknat.

Flojian rzucit w jego strone sceptyczne spojrzenie.

— Moze troche wigcej optymizmu?

— Jasne. Teraz musimy tylko odnalez¢ statek, ktory wynajat przed laty Karik. Jesli nam si¢ uda,
czeka nas ostatni etap podrozy.

— Jak tam nasze fundusze? — spytata szeptem Chaka.

Flojian pokiwat glowa.

— NieZle.

— Mogtby$ mi dac¢ troche drobnych?

Flojian siggnat do kieszeni, po czym dyskretnie przekazat dziewczynie monety.

Wybrali t¢ tawerne, poniewaz obstugiwano w niej przedstawicieli obu pici zwigzanych z flota
rzeczng. Chaka wtozyta do kieszem srebro, rozejrzata si¢ po pomieszczeniu, znalazta to, czego
szukata, 1 wstala.

— Zaraz wracam — rzucita.

Przysiadta si¢ do siedzacej przy barze grupy marynarzy — mgzczyzn 1 kobiet. Zaméwita kolejke dla
wszystkich.

— Przyptyneglismy wtasnie na ,,Kolumbinie” — o$§wiadczyta. — Musz¢ przyznaé, ze podziwiamy
ludzi takich jak wy. Wykonujecie $wietng robote.

— Dzigki — odparl mtody mezczyzna. Miat bragzowe wlosy, brazowe oczy 1 poczciwg twarz (jesli
nie liczy¢ wielu utraconych zebow). — Tyle ze zadne z nas nie pracuje na ,,Kolumbinie”.

— Wiem — roze$miata si¢. — Ale tamtych tu nie ma, wy natomiast jestescie.

W ciagu kilku nastepnych minut Chaka zaprzyjaznila si¢ z zeglarzami, a nawet zaspiewata z nimi
piosenke. Quait od czasu do czasu posytat swojej narzeczonej petne dezaprobaty spojrzenie.

— Jak si¢ nazywa wasza 16dz? — spytata mtodzienca, ktoremu brakowato zgbow.

—,,Solidna”.



— Handlyje na rzece czy ptywa po kanale? A moze na obu?

— Na rzece! — odpowiedziata, udajac oburzenie, kobieta z pofarbowanymi na bi¢kitno wtosami. —
Kanat jest tylko dla szczurow wodnych. Zgadza si¢, Cory?

Mezczyzna pokiwat glowa, najwyrazniej styszal ten dowcip wcze$niej wiele razy. Chaka
wywnioskowala, ze Cory ptywat na kanale, zanim przytaczyt si¢ do zatogi ,,Solidnej”, ale przyjat
komentarz kobiety ze spokojem, a nawet radoscig z powodu okazywanej mu uwagi.

— Po kanale ptywaja prawdziwi marynarze — o§wiadczyl z przekonaniem.

— Zgadza si¢ — mruknat jeden z pozostatych, po czym wszyscy si¢ rozesmiali.

— Byt kto$ z was na morzu? — spytata Chaka niby od niechcenia.

Popatrzyli po sobie.

— Tak — przyznat si¢ krzepki starzec z tytu. — Przeptywatem obok Bramy.

Chaka podniosta szklanke w jego strong.

— Jak jest na otwartej wodzie?

Wyszczerzyt zgby.

— Przezycie jedyne w swoim rodzaju — oswiadczyl.

— Dokad dotartes? — spytata Chaka.

— No wtasnie — podjat ktéry§ z marynarzy. — Dokad dotartes, Keelu?

Keel miat gesta, czarng brode 1 ramiona grube jak konary drzew. Wzruszyl ramionami.

— Okoto stumil w dot wybrzeza.

— Opowiedz nam o tym — poprosita kobieta. Jej $miech sugerowal, ze §wietnie zna t¢ historig.

— Odpus¢, Blekitna — obruszyl si¢ starzec. — Pani zadata mi pytanie. Chyba przezyjesz, jesli jej

odpowiem? — Odwrocit si¢ do Chaki. — Jest spokojnie. Ma si¢ wrazenie, ze caly Swiat
znieruchomiat.
— Ile razy tam bytes?

— Dwa — odrzekt. — Za drugim razem ptywalismy przez kilka dni.

—Na ,,Solidnej”?

— Tak — odpart Keel — chociaz wtedy zeglowata pod innym kapitanem.

— Jeste§ z Morza Wewnetrznego? — spytat dziewczyng Cory. — Nigdy wczesniej nie styszalem u
nikogo takiego dziwnego akcentu.

Chaka postata mu najbardziej ol$niewajacy uSmiech.

— Ogolnie rzecz biorge, gdzies stamtad — mrukneta, wskazujac na tyt pokoju. Siegneta do kieszeni 1
wyciagnela szkic swojego brata zatytutowany ,,Przystan”. — Spytatam dlatego — ciagneta, podnoszac
rysunek, by wszyscy jej towarzysze mogli mu si¢ przyjrze¢ — Ze zastanawiam si¢, czy kto§ z was zna
moze to miejsce? Widzieliscie je kiedys?

— Jakie miejsce? — ryknat ptaskonosy marynarz, ktory wypit juz fundowanego przez Chake drinka.
— Nic tu nie wida¢ z wyjatkiem skat 1 wody.

Keel patrzyt na szkic przez dtuga chwile, potem potrzasnat glowa. Pozostali wzruszyli ramionami.
Chaka zamowita drugg kolejke.

— Mo¢; brat byl tutaj jakies dziesi¢¢ lat temu — wyjasnita. — Nalezat do grupy ludzi, ktorzy
wydzierzawili statek 1 poplyneli nim na morze.

— Dokad? — spytata Btekitna.

Chaka spojrzata na rysunek.

— Wiasnie tutaj — szepneta — gdziekolwiek to jest.

— Co jaki$ czas — wtracit Keel — jaki§ cholerny glupiec chce wyptyna¢ na morze. Zwykle pragng
tam z kim§ pohandlowac¢. Tyle Ze na tamtejszych brzegach nie ma nikogo oprédcz przekletych Tukow.



Jesli kto§ zamierza poptyng¢ na morze, powinien zbudowaé sobie wystarczajaco solidng todz...
Moéwisz o historii, ktdra zdarzyla si¢ dziesigé lat temu? W tamtym okresie wiele todzi wyplywato na
morze, by wykona¢ takie czy inne zlecenie. Ludzie nie zawsze chcg wracac.

— Moi przyjaciele szukali Przystani — przerwata mu Chaka. — Prowadzit ich starszy cztowiek —
Karik Endine. Siwe wlosy, §redni wzrost. Wygladat przecigtnie.

— Swietny opis. — Keel sie rozesmiat. — Nie sposob kogos takiego przeoczyé. Jednak tak sie akurat
sktada, ze rzeczywiscie styszalem o Kariku Endinie. Podejrzewam, ze wszyscy w porcie znajg
Zwigzang z nim opowiesc.

— Jaka to opowies¢?

— Wiasciwie jest ich wiele, w wiekszosci sprzecznych ze soba. Sadze, ze wszystko zalezy od
osoby, z ktoérg rozmawiasz. Z tego, co wiem, ci ludzie byli poszukiwaczami skarbow. Ubili interes z
pewnym kapitanem. Nazywat si¢ Dolbur. Zabrat grupe w dot rzeki, a p6zniej wybrzezem na pdinoc.
Zdaje sig¢, ze przydarzyto im si¢ co$ niespodziewanego.

— Co takiego?

— Nie wiem. Chyba nikt nie wie tego na pewno. Podobno spotkali upiora. Albo wodnego demona.
Jakies dziwadto. Krgza na ten temat r6zne opinie. Stracili wielu ludzi. Nikogo sposrod cztonkow
zatogi, ale wszystkich, ktorzy byli z Endine’em. Tylko jeden wrocit.

— Sam Endine — dodat inny marynarz.

Keel przez dtugi czas przypatrywat si¢ Chace.

— Gdzie mogg znalez¢ tego Dolbura?

Zeby Keela btysnety spod brody.

— Znalezienie go jest do$¢ tatwe, niestety rozmowa z nim znacznie trudniejsza. Facet nie zyje.
Zastanawiam sig, kto jeszcze ptynat na owej todzi.

— Guzowaty — podsuneta kobieta.

Keel pokiwat glowg.

— Tak, zgadza si¢. Guzowaty nalezat do zatogi.

— Kim jest Guzowaty?

— Pierwszym oficerem. Chcesz z nim porozmawiac?

— Tak.

— Bedzie tu jutro.
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Guzowaty naprawde¢ nazywal si¢ Mandel Aikner. Chaka z wrodzonej uprzejmos$ci nie zapytata o
pochodzenie pseudonimu, ale nie potrzebowata wcale bogatej wyobrazni, by si¢ tego domyslic,
poniewaz tysa guzowata czaszka mezczyzny wygladata na wielokrotnie uderzong patka. Twarz
oficera byta charakterystyczna: wielki, cebulasty nos skrzywiony na bok w wyniku stoczonej przed
laty walki, duze uszy, waskie, podejrzliwe oczka 1 ptaski jak topata podbrodek. Kepy sztywnych jak
druty siwych wlosow wychodzilty mu z kotnierzyka wigzanej pod szyja koszuli.

— Nie wiem, czy potrafi¢ powiedzie¢ ci co$, czego jeszcze nie wiesz — o§wiadczyt, gdy czekali na
steki. (Chaka siedziata z nim sama, wychodzac z zatozenia, ze swobodniej bedzie mu si¢ rozmawiato
z kobietg).

— Przypuszczam jednak, ze sporo wiesz, Guzowaty. Karik Endine 1 jego ludzie przybyli do
Brockett i wynajeli tam statek. Dlaczego nie wydzierzawili go tutaj?

Guzowaty podnidst karafke, przez chwile wpatrywat si¢ w ciemnoczerwone wino, potem napetnit
powtornie swoj kieliszek, a nastgpnie naczynie dziewczyny.

— Zanim skupimy si¢ na szczegotach — rzekt — chee, zebys zrozumiata jedno. Za zadne skarby tam
nie wroce. Okay? Powiem ci, co wiem, ale nie poptyne z tobg.

— Okay — zgodzita si¢. Opisata swojego brata 1 spytata, czy go widziat.

— Tak — przyznat. — Znatem Arina.

Jej serce szalenczo zabito.

— Przystojny byt z niego chtopak. Nie mowit wiele. Znatem ich wszystkich. Shaya. Toriego. Mire.
Randoma. Axela. Mimo uptywu tylu lat, pami¢tam ich. I Endine’a réwniez. — Zabgbnil palcami w
stolik. — Trudno zapomniec.

Sposrod wymienionych Chaka spotkata tylko Toriego, przyjaciela Arina, 1 Mirg. Pozostatych znata
jedynie z nazwiska.

— Endine najbardziej zapadt mi w pamie¢ — ciggnat Guzowaty. — Byt wrogo do nas nastawiony. —
Zastanawiat si¢, co powiedzie¢ dalej. — Nie byt twoim ojcem ani krewnym, prawda?

— Nie, nie. — USmiechneta si¢ zachecajaco. — Znatam go, cho¢ niezbyt dobrze. — Zaczynata myslec,
ze nikt go dobrze nie znat.

— Nie chciat z nikim rozmawia€. A to na tak matej todzi jak ,,Mindar” jest dos¢ trudne.

Bylo wczesnie. Spektakl miat si¢ rozpocza¢ dopiero mniej wigcej za godzine 1 sala jadalna
swiecita na razie pustkami. Siedzieli przy naroznym stoliku. Guzowaty napit si¢ wina, wytarl usta 1
poufale pochylit si¢ do przodu, chociaz nikt nie znajdowat si¢ na tyle blisko, by podstucha¢ ich
rozmowe. Oddychat cigzko, a gdy méwil, rzgzito mu w ptucach.

— Pelnitem wowczas na ,,Mindarze” funkcj¢ drugiego oficera. PrzewoziliSmy przewaznie wegiel,
zelazo, zboze 1 alkohol do Brockett i okolicznych osad. Ech, nie wybrzydzali§my, transportowalismy
wszystko, co kazali. Dowodzit nami kapitan Dolbur. Nie zyje od trzech lat.

— Pierwszy raz ustyszalem o Kariku Endinie, gdy kapitan wezwat mnie 1 Jeda Raulina do swojej
kwatery. Jed byt pierwszym oficerem. StaliSmy w doku po wykonanej robocie. Dolbur wyjasnit, ze
w miescie jacys ludzie, cudzoziemcy... chcg wydzierzawic t6dz. Pragneli, by kapitan zabrat ich w dot
Hudson, a potem na Atlantyk. Widziata$ tutejsze todzie? ,,Mindar” jest teraz w dole rzeki, wigc
pewnie nie miatas okazji mu si¢ przyjrze¢. Jest wigkszy niz inne, lecz rbwniez nie nadawat si¢ na
morze. Kapitana skusita jednak spora gotowka. Zreszta mieliSmy przez caly rejs trzymac si¢ blisko
ladu. Dolbur thumaczyt, ze Endine pokazat mu sakiewke peing ztotych monet. Kazdy marynarz miat za
te jedng parotygodniowa wyprawe otrzymac¢ niemal roczng zaptlatg. Kapitan pytat, czy moze na nas



liczy¢.

— Jed miat rodzing. Odpart staremu, ze musi omoéwi¢ sprawe z zong. Nie zgodzita sig, wiec
awansowalem. Wycofalo si¢ takze dwoch marynarzy. Goscie chcieli ptyna¢ na pdinoc. Wzdtuz
wybrzeza. Bylo ich siedmiu, liczagc Endine’a. Celem bylo miejsce odlegte od ujscia Hudson o
szeS¢set mil, plus minus dwiescie. Przybysze nie wydawali si¢ catkowicie pewni, dokad chca
ptyna¢. Mielismy ich dowiez¢, pomoc im, poczekac ze trzy tygodnie, az si¢ rozejrza, a nastepnie
przywiez¢ ich z powrotem, o ile zdecyduja si¢ wrocié. Jesli nie, powinniSmy ich zostawic¢. Byto
bardzo goraco, gdy przygotowywalismy t6dz do podrozy. Wydzierzawilismy todke ratunkowa,
przysposobili§my kwatery, zainstalowalismy system blokéw na poktadzie rufowym. Nikt nic,
cholera, nie wiedziat o krainie, do ktorej ptynelismy, wiec po prostu zatadowalismy tyle drewna, ile
si¢ dalo. WzieliSmy tez sporo jedzenia 1 wody. Kapitan przejrzat kazdy cal kadtuba, postawit pare
nowych drzewcéw, dodat troche smoty. Dostalismy rowniez nowa kotwice.

— Ogolnie rzecz biorgc — podsumowat — pracowali§my nad ,,Mindarem” przez blisko trzy tygodnie.
Potem Karik Endine i1 jego ludzie weszli na poktad. Pewnego wilgotnego lipcowego poranka
opuscilismy Brockett 1 skierowalismy si¢ w dot rzeki. Pozniej, gdy juz wrdcilismy, niektorzy chtopcy
twierdzili, ze od poczatku mieli zte przeczucia co do tej wyprawy. Ale prawde mowiac, nie sadzg.
Pamigtam, ze czuli$my si¢ dobrze. Wiedzieli$my, ze mamy dobra t6dz, Swietng zatogg 1 ze potrafimy
sobie radzi¢ w biekitnej wodzie. PamigtaliSmy, Zze zarobimy wigcej pieni¢dzy, niz dostaliSmy
kiedykolwiek przedtem. I prawdopodobnie wigcej niz kiedykolwiek pdzniej. Nikt nie zamierzat si¢
wycofywac.

— Drugiego dnia rejsu min¢liSmy Manhattan 1 skierowalismy si¢ na potnoc wzdtuz wybrzeza.
Oplynelismy tatwo dlugi podtwysep 1 znalezliSmy si¢ na morzu. Byl szary, deszczowy dzien, co
podobno nie wrozyto nam najlepiej. Lecz wtedy niczego nie zauwazaliSmy. Linia brzegowa byta
dzika. Wiele skal, mielizn, niebezpieczne wiry. KotwiczyliSmy kazdej nocy o zachodzie stonca 1
nigdzie wokol siebie nie widzieliSmy S$wiatel. £6dz byla glebiej zanurzona, niz chcielismy,
wiezliSmy bowiem w tadowniach zbyt wiele drewna i1 zapasow. Wszyscy mieliSmy §wiadomos¢, ze
jesli trafimy na spienione morze, szczegdlnie daleko od brzegu, znajdziemy si¢ w tarapatach.

Zalegta chwila milczenia.

— Jak powiedziatem, Endine byt nietowarzyski. — Guzowaty zmarszczyt czoto 1 wyszczerzyl do
Chaki zotte zgby. — Nie, Scisle rzecz biorac, po prostu trzymat si¢ na osobnosci. Spedzat wigkszos¢
czasu na poktadzie 1 wypatrywat na morze. Miat chtodne, btekitnoszare oczy 1 nie interesowat go nikt
poza nim samym. Jego ludzie chyba nie za bardzo go lubili. Powoli zaczatem ich poznawac. Nie
sposob unikng¢ kontaktow, gdy przez tydzien przebywa si¢ razem na todzi. Po drodze straciliSmy
kilka osob. Dwie zastrzelono, dwie umarty od goraczki. Tori, naymtodszy z grupy, powiedziat mi,
czego szukajg. Mialem nadzieje, ze kapitan otrzymal zaplate z gory, poniewaz wiedzialem, Ze
Przystan nie istnieje.

— Noce byly chtodne, kwatery na todzi niezbyt luksusowe, wigc kazdego wieczoru przewoziliSmy
t6dka na brzeg pasazerow i pare osob z zatogi. Ktdrejs nocy ktos do nas strzelat. Sukinsyn nikogo nie
trafil, ale mial szczescie, ze go nie znalezlismy. To jedyne zajScie, ktore sobie przypominam. Na
poczatku drugiego tygodnia na wschodzie pojawit si¢ 1ad. UznaliSmy go za wyspe, cho¢ teraz nie
jestem juz tego taki pewien. Moze dostrzegaliSmy dtugi cypel kontynentu, sam nie wiem. Teren byt
gorzysty 1 lezat do§¢ daleko od nas, ale Endine natychmiast zaczal wota¢ podekscytowanym glosem,
ze jestesmy ,,w zatoce”. ZobaczylisSmy pare wielorybow 1 wszyscy potraktowali to jako dobry omen.
Nigdy wczes$niej nie widziatem wieloryba. Potem pojawito si¢ ich jeszcze pare.

— Po pewnym czasie — kontynuowat — ziemia na wschodzie si¢ zblizyta. Okazato sie, ze zgodnie z



podejrzeniami Endine’a rzeczywiscie jesteSmy w zatoce lub w kanale. Droga wodna, ktora
ptynelismy, stawala si¢ coraz wezsza. Pierwsze] nocy zakotwiczyliSmy przy wschodnim brzegu 1
zeszliSmy na lad. Od czasu strzelaniny kazdej nocy rozstawialiSmy warty. Pelnitem wachte od
potnocy przez dwie godziny. Karik Endine nie spal przez caty czas, siedzagc na skale nad woda.
Spytatem go, czy nic mu nie jest, ale nawet mnie nie styszat, poki go nie szturchnglem. Morze na
poOlnocy jest hatasliwe, wlasciwie masz do czynienia ze statym rykiem. Gdy rano zeszliSmy na plaze,
,Mindar”, ktorego zostawiliSmy w odleglosci dwudziestu stop od wody, stal catkiem suchy na
brzegu. Zaczal si¢ odplyw.

— Endine byt wsciekly. Kapitan znalazl si¢ w nocy na poktadzie, widzial, co si¢ dzieje i probowat
ruszy¢ t0dz, niestety zareagowal niedostatecznie szybko. No wiec utkneliSmy na plazy. Rozumiesz,
Chako, byliSmy przyzwyczajeni do ptywania po rzekach. Nic nie wiedzieliSmy o tych wodach.
Kapitan ttumaczyt si¢, lecz Endine tylko wyzywat go od idiotow. Nigdy nie zapomne tych jego
wrzaskow. Pozniej podroznicy przepraszali nas w imieniu swego przywodcy. Ale kapitan Dolbur byt
cztowiekiem pamietliwym. Przyptyw nadszedt predko. Nigdy czego$ takiego nie przezylismy. Ni
stad, n1 zowad waski kanat wypenit si¢ 1 16dz znalazta si¢ ponownie w wodzie gdzies tak w polowie
poranka. Poczatkowo nie ptyngto nam si¢ najlepiej, potem jednak cos szalenczo nas pchneto ku
potnocy. W miarg jak plyngliSmy, kanat zwezal si¢ coraz bardziej, a im bardziej si¢ zwezal, tym
szybciej ptynelismy.

— Otaczala nas dziwna kraina, dzika, gorzysta. Niewiele widzieliSmy ruin, jedynie kilka miast
tkwito wokol portow, na poétkach skalnych lub ciggneto sie wzdhuz wybrzeza. Dostrzeglismy
nieliczne drogi, mosty na nadbrzeznych rzekach. Pod koniec drugiego dnia kanal rozdzielit si¢ na
dwa. Po krotkim wahaniu, Endine kazat skrgci¢ na prawo. Pdzniej zobaczyliSmy przyladek na
wschodnim brzegu. Podniecenie naszych pasazerow wzrosto. Mieli ze sobg mape, stale do niej
zagladali, dtugo patrzyli na przyladek, gdy go opltywalismy. Zrozumiatem, ze si¢ zblizamy. Co kilka
minut wyjmowali mape 1 ustalali nasze potozenie na podstawie mijanych gor, rzek 1 innych punktow
orientacyjnych. Znalezli miejsce, ktdorego poszukiwali. Wybrzeze po obu stronach znaczyly strome
skarpy 1 urwiska. Pasazerowie skoncentrowali si¢ na jednym z urwisk na wschodnim brzegu.
Wygladato dosy¢ zwyczajnie — prostopadta §ciana wznosita si¢ niemal na dwiescie stop z wody. Na
szczycie rost gesty las.

Chaka wyjeta z kieszeni kaftana szkic zatytutowany ,,Przystan”.

— Tak wygladat? — spytata.

Guzowaty przyjrzat si¢ rysunkowi.

— Tak — powiedziat. — Doktadnie. Na potnocy urwiska ptyneta rzeka i rozciggata si¢ kamienista
plaza. Pasazerowie jeszcze raz przyjrzeli si¢ mapie, ustalili pozycje w stosunku do zakretu kanatu 1
lezacej na zachodzie geologicznej formacji w ksztatcie siodta. ,,Nareszcie”, krzyczeli, przekonani, ze
trafili do Przystani. Wiwatowali, klepali si¢ po ramionach 1 popijali alkohol. Endine po raz pierwszy
przybral prawie przyjazng ming. Pamigtam, ze $ciskat dtonie kazdemu, kogo spotkal, tacznie z
marynarzami. Wszyscy dostali po drinku. SzukaliSmy odpowiedniego miejsca na rzucenie kotwicy.
Woda ponownie opadta, zaczal si¢ odplyw 1 postanowiliSmy tym razem zachowa¢ wigksza
ostrozno$¢. Lo0dz miata zosta¢ na srodku kanatu wraz z cala zatloga z wyjatkiem mnie. Moim
zadaniem byto odstawienie Endine’a 1 jego ludzi na plazg. Mialem poczeka¢ do nastgpnego ranka na
przyptyw, a nastepnie wroci¢ na ,,Mindara”, by kto§ inny zajat moje miejsce na brzegu.

— PrzybyliSmy na brzeg dwie godziny po zachodzie stofca. Pasazerowie natychmiast wyskoczyli z
todki 1 rozbiegli si¢ niczym gromadka dzieciakdéw. Patrzac na nich, nie wierzylem wtasnym oczom.
Po prostu pobiegli w ciemnos¢. Zostatem przy todce. Wrocili okoto pdinocy, smutni 1 nieszczesliwi.



Wiedziatem, ze sprawy nie uwtozyly si¢ najlepiej. Tori wyjasnit, ze szukali na gérze pomostu albo
windy na powierzchni urwiska. Kiedy spytalem, skad miatby si¢ tam wzig¢ pomost, chtopak po
prostu popatrzyl na skalng Sciang. ,,Stacja kolejowa”, odpart 1 rozesmiat sig.

Oczy Guzowatego spoczety na Chace.

— Wiesz, co to pociagi, prawda? Uzywaly silnikéw parowych, tak samo jak ,Mindar”. Moze
jestem ghupi, ale nie mam pojecia, jak kolej mogtaby jezdzi¢ po froncie urwiska. Pasazerowie
potozyli si¢ 1 czekali na dzienne Swiatlo. Nie sadze, by ktorys z nich spal wiele. Wstali jeszcze przed
switem, na prosb¢ Endine’a zjedli $niadanie, zebrali sprzet 1 zeszli nad wodg, skad rozciggal sie¢
najlepszy widok na urwisko. Nie dostrzegli tego, czego szukali. Karik Endine parskat, chodzit tam1 z
powrotem, az w koncu roztozyt rgce 1 wrocit do mnie. ,,£.0dka”, rzucit tylko. Byt odpltyw, wiec przez
szlam musielismy przeciagna¢ todke do wody. Wreszcie wszyscy wskoczyli do srodka. ,,Optyniemy
Sciang — polecit mi. — Jakie$s ¢wier¢ mili stad”.

— Nie wiem, czy ci o tym wspomniatem, ale to6dka nie miata silnika. To byt maly baczek. Miat
zagle 1 wiosta, ktore wystarczaja, jesli ptyniesz po rzece. Jednak na takich falach nic nie dajg. Nie
podobal mi si¢ pomyst Endine’a, lecz wziglem ich w ten krotki rejs. Powtarzali w kotko: ,,Musi tu
by¢” 1 ,,Cholera, nic nie widac¢”. ,,Wasza stacja kolejowa znikneta?”, spytatem Toriego. Przytaknat.
Roze$miatem si¢. ,,Nie zaskakuje mnie to”, mruknatem. ,,Widzisz, Guzowaty — powiedzial Tori —
szukamy jakiego$ znaku wskazujgcego na istnienie budowli. Choc¢by kepy krzewow”. Twierdzit, ze
jesli na skalnej powierzchni znajdowat si¢ peron badz stacja, powinny pozosta¢ po nich cho¢
wydrazone otwory. Po latach takie otwory podobno wypelniaja si¢ blotem, na ktorym rosng krzewy.
Nie uwierzytem w te historyjke, ale nagle kto§ zawotal, ze co§ widzi. Pozostali twierdzili, Ze
dostrzegaja fragment przebarwionej skaty. Rowniez go zauwazylem. Podroznicy wydawali sie
usatysfakcjonowani, wigc odwioziem ich z powrotem. Udali si¢ do lasu. Obeszli urwisko, dotarli do
miejsca, gdzie tatwo byto si¢ wspigc. Gdy ich ponownie zobaczytem, byli juz na szczycie. Podeszli
do krawedzi przepasci 1 rzucili drabinke sznurowa. Potem jeden z nich zszedt na potke
przebarwionej skaty. Byl zbyt daleko, nie rozrozniatem go, ale szczerze podziwialem za odwagg.
Pamig¢tam, czutem wdzigcznos$¢, ze nie kazali mi i8¢ ze sobg. Ta zabawa nie wydawata mi si¢
bezpieczna.

— Przebarwiona skata znajdowata si¢ okoto piecdziesigciu stop nizej. Zszedt na nig kto§ drugi 1 we
dwoch pracowali tam ponad godzing. Wreszcie otworzyli jakies drzwi. Nawet ze swojego miejsca
widziatem korytarz. Dwaj pierwsi weszli do srodka, a pozostali zaczeli schodzi¢ po drabince. Gdy
wszyscy znikneli w srodku, pomachatem zielong flagg ku statkowi, dajac znak kapitanowi, ze nasi
pasazerowi osiggneli sukces. Troche pozniej fala si¢ odwrocita 1 zaczat sie odpltyw. Wrocitem na
,2Mindara”. Gdy tylko wyskoczytem z t6dki na poktad, jeden z zatrudnionych przed rejsem marynarzy
poptynat na brzeg, by zaja¢ moje miejsce. Wolali na niego Skok. Nie pamig¢tam, czy to imig,
nazwisko czy pseudonim. Skok byl wielkim facetem, czesto si¢ uSmiechat i stale miat dziwna, nieco
glupawa mine¢. Latwo go bylo wystraszy¢. Przesiedzial na plazy szes¢ czy siedem godzin, zaden z
naszych pasazeroOw nie pojawil si¢ w wejsciu do urwiska. Skok wspiat si¢ wigc sam na wierzchotek,
zaczat wota¢, ale nikt mu nie odpowiedziat. Zrobit si¢ nerwowy. Nalezat do osdb, ktore z braku
smiatosci nigdy nie podchodzg blisko ruin Drogowcow. Tak czy inaczej, nie palil si¢ do wejscia w
korytarz. Nie wiedzial, co robi¢, totez wrocit na plaze 1 machat do nas, az kapitan kazat mu wréci¢ na
,Mindara”. Wyjasnit, ze wotat i nie otrzymat odpowiedzi. Moze go nie styszeli, a moze cos si¢ stato.

— Kapitan, ja 1 jeden z marynarzy wzigliSmy lampy i1 wsiedliSmy do t6dki. Skok powiostowat z
powrotem na brzeg. Po naszych pasazerach nie byto sladu. WeszliSmy do lasu, dotarliSmy na tyt
Sciany 1 wspieliSmy si¢ na jej wierzchotek. Wspinaczka nie byta trudna, lecz wymagata sporo czasu.



Dotarli$my prawie po godzinie. Kapitan nie byt juz wtedy mtody 1 nie miat dobrej kondycji, a w
dodatku przez catg droge méwit o Endinie. Las dorastal niemal do samego szczytu. WiedzieliSmy o
tym, wigc trzymali§my spokojne tempo. Przez geste krzewy 1 tak nie bylo wida¢ dalej niz na kilka
stop. Kiedy doszliSmy do krawedzi, dostrzegliSmy drabinke sznurowa. Byta przywigzana do
modrzewia. Kapitan pochylit si¢ nad przepascia i zawotal Karika. Nic. Popatrzyt na mnie, potem na
drabinke. Wiedziatem, co mysli. Bylo dla niego zbyt wysoko 1 nie chcial wchodzi¢ w ruiny. Nie
pozostato mu jednak nic innego. Jesli miat poprosi¢ kogos, by zszedl na skalng potke, nie mogl sig
sam wycofa¢. Wiec chwycit drabinke 1 szarpnat, sprawdzajac, czy jest dobrze umocowana.

— Polecit mi 18¢ za sobg. Juz mieliSmy wyruszy¢, gdy przypomnialem sobie, jak robili to ludzie
Endine’a. ,,Czekajcie”, powiedziatem do towarzyszy. Tamci przywigzali ling asekurujaca do jednej z
gatezi. PostgpiliSmy identycznie. Drugi koniec zawigzaliSmy kapitanowi w pasie. ,,Niech pan jej nie
zdejmuje, poki nie znajdzie si¢ w Srodku”, powiedziatem mu. Rozesmiat si¢ 1 zaczal schodzi¢ po
szczeblach. Dos¢ predko znikngt nam z pola widzenia. Par¢ minut p6zniej lina zabezpieczajaca
zawislta luzno, wigc wciggnagtem ja, obwigzatem si¢ w pasie 1 zszedtem za kapitanem. Urwisko byto
troche nierbwne na czubku, dlatego musiatlem opusci¢ si¢ kilka stop ze skaty. Na dole, w poblizu
drzwi, drabinke mocowaty dwa bolce z kotkiem. Prosto z niej wskoczytem do korytarza. Kapitan
czekal na mnie w Srodku. Nie zauwazytem nikogo innego.

Chaka zamowita nowg karafke wina.

— Jak wygladat korytarz od srodka?

— Kamienne $ciany, jak to we wnetrzu gory. Duzo pytu. Wiele §ladow stop. Przejscie miato okoto
stu stop dhugosci 1 byto wystarczajaco szerokie, by zmiesci¢ w nim ,,Mindara”. Powata znajdowata
si¢ prawdopodobnie na wysokosci dwudziestu stop. Dostrzegtem schody w dot, ktore skrgcaly mniej
wiecej co dziesig¢ stop, az znikaty w mroku. Po obu stronach korytarza znajdowaty si¢ wejscia.
Swiatto dzienne nie docierato tutaj, a nasze lampy nie zdaty sie na wiele. Juz miatem wsuna¢ glowe
w pierwszy otwor, kiedy kapitan pociggnagl mnie w tyl; pomieszczenie nie miato podiogi.
Popatrzylismy w dot ziejacej dziury. Szyb.

— Bardzo gteboki? — spytata Chaka.

— Nie moglisSmy dostrzec dna. Identyczne znajdowatly si¢ za wszystkimi drzwiami w przej$ciu.
Widzieli$my takze boczny korytarz. Co jaki$ czas wotaliSmy Endine’a. Odpowiedzi nie byto. Tylko
echo. Slady stop prowadzity po schodach w dot. Sadzac po $ladach, nikt nie wrocit na gore.

Guzowaty potrzasnat gtowa.

— Sadzeg, ze gdyby decyzja nalezala do mnie, w tym momencie zakonczylibySmy poszukiwania.
Wrécitbym po drabince, odczekatbym par¢ godzin 1 — gdyby nie wrocili — odptynaglbym. Méwie
powaznie. Rozumiesz mnie, prawda? Jednak kapitan uwazal, ze ma wobec swoich pasazeréw
zobowigzania. Wzigt wigc lampe 1 ruszyt na schody. ZaczeliSmy schodzi¢. Kazde pigtro wygladato
tak samo — szyby 1 poprzeczne korytarze. Po sladach widzieliSmy, ze Karik 1 jego ludzie krecili sie
po poziomach, po czym schodzili coraz nizej. ZagladaliSmy do pomieszczen za szybami. Byty to
roznej wielkosci pokoje wypetnione rupieciami. Krzesta, stoty 1 16zka wygladaty na tysigcletnie.
Niektore pokoje taczyly sie z tazienkami. Wszystko pokrywaly warstwy kurzu.

— Co kilka minut zatrzymywaliSmy si¢ 1 wolaliSmy nazwiska pasazerow. Odpowiedzi nie bylo 1
musze ci powiedzieé, ze zaczeta mi cierpngé skora. Zastanawiatem si¢, jak duze jest cate to miejsce,
skoro nikt nas nie styszy. Kapitan Dolbur powiedzial, ze watpi, czy kto§ tu jeszcze jest. Mingto
przeciez kilka godzin, odkad tu weszli. Wokot bylo wilgotnie 1 zimno, panowalo straszliwe
milczenie. ,,Znalezli inne wyjscie”, oswiadczyt kapitan. Chodzi o to, Ze... Bez lampy cztowiek nie
widzial wtasnej reki przed twarzg. Nastrd) byl zdecydowanie klaustrofobiczny. Kto chciatby zosta¢



dhugo w tym miejscu? Nagle ustyszelismy krzyk Endine’a.

Poczatkowo nie wiedzielismy, co to za dzwick. Spiewny jek gdzie$ pod nami.

— Stary siedziat skulony na podescie. Rgkoma otoczyt kolana 1 kotysal si¢ w tyt 1 w przdd. Byt
blady jak §mier¢, w oczach miat szalenstwo, wlosy za$ sklejone od krwi. Obok niego staly staranne
stosy ksigzek. Bylo ich ze czterdziesci, moze nawet wigcej. Jeden stos byl przewrdcony. Kapitan
probowal porozmawiac¢ z nieszczg$nikiem, ale ten traktowat nas jak powietrze. Tylko si¢ kiwat 1
wydawat z siebie ten straszliwy dzwigk. Klatka schodowa konczyta si¢ tuz pod podestem. Zajrzatem
do pomieszczenia, lecz nie zobaczylem nikogo, jedynie mndstwo rozrzuconych ksigzek. Aby zejs¢,
podréznicy przywigzali ling. Zawotalem kilka razy, ale odpowiedzialo mi tylko echo. Kapitan
podszedt do mnie. ,,Endine chyba catkowicie oszalat — powiedzial. — Poza tym, nie widz¢ u niego
zadnych ran”. Pochylit si¢ nad klatkg schodowg i spojrzat do nizszej izby, wysapal moje imig, po
czym wydal cichy okrzyk zdziwienia. Na dole lezato ciato.

— Nizsza 1zba znajdowala si¢ ze dwadziescia pie¢ stop pod nami. By utatwic zejscie, na linie
zawigzano wezty. Przy§wiecitem kapitanowi, ktory zdecydowat si¢ pdjs¢ pierwszy, potem
przytaczylem si¢ do niego. Ciato nalezalo do Shaya. Bylo mokre 1 nienaturalnie skrgcone, pewnie
potamane. Mezczyzna miat nieszczesliwg ming. Nie wiedzieliSmy, co go zabito.

— Dostrzegles$ rany? — spytata Chaka.

— Pare sincoéw. To wszystko. Sciany byty wilgotne. Zobaczytem nawet kilka katuz. Dodam, Ze z
pomieszczenia odchodzily cztery wyjscia. Jeden z korytarzy byt dlugi 1 wysoki, inny — znacznie
krotszy — prowadzit do podziemnego jeziora. Po bokach wysokiego korytarza znajdowaty si¢ otwarte
drzwi. Tylko jedne byly zamknigte. ZajrzeliSmy do pokojow 1 odkryli§my wszystkie ciata. Lezaty tu i
tam.

Guzowaty siedzial bez ruchu, gapigc si¢ w punkt ponad ramieniem Chaki.

— Wszyscy nie zyli? — spytala.

— Tak.

— Jak? To znaczy... Co ich zabito?

— Nie wiem. Wygladali tak jak Shay.

— Co powiedziat Endine?

— Mowit nieduzo, a jego stowa nie miaty zbytniego sensu. Kapitan obawiat si¢, ze stary nigdy nie
przestanie majaczy¢. Przywiezlismy go z powrotem 1 zaprowadziliSmy do lekarza. Styszalem jednak,
7e tej samej nocy po prostu wyjechat. Zniknat.

Guzowaty cigzko westchnal 1 napetnit swoj opustoszaty kieliszek.

— Zajrzeliscie do zamknigtego pokoju?

— Probowalismy. Niestety drzwi nie ustgpity. Zreszta, szczerze mowigc, nie staraliSmy si¢ za
bardzo.

Popatrzyt na swoje wino.

— Paskudztwo nie jest wystarczajaco mocne. Hmm, w kazdym razie styszatem pdzniej plotki, ze
ktos widziat Karika na zachdd od Brockett. Potem juz o nim nie styszatem. Az do teraz.

— I nigdy sie nie dowiedziates, co si¢ zdarzyto?

— Nie. OpowiadaliSmy ludziom o naszej podrdzy, a oni si¢ $miali. Obwiniali nas. Niektorzy
twierdzili, ze probujemy co$ ukry¢. Inni nawet szeptali, ze wymordowaliSmy calg grupg. A to
przeciez byt demon! No bo jak zabi¢ p6t tuzina mezczyzn 1 nie zostawi¢ bez zadnych sladow?

— Co sie stato z ciatami?

— Zakopalismy je. WyniesliSmy 1 zakopalismy. — Popatrzyl uwaznie na dziewczynie. — Z honorami
— dodat.



— Dzi¢kuyje ci.

Kelner przynidst nastepng karatke 1 napeinit oba kieliszki.

— Moze si¢ utopili?

Guzowaty potrzasnat gtowa.

— W jaki sposob?

— Mowites o niebezpiecznych falach. No 1 o podwodnym jeziorze.

— Zadna fala nie podnosi sie tak predko, by nie mozna byto przed nig uciec.

Chaka poczuta na plecach dreszcz. Potowa jej positku zostata na talerzu.

— A co zksigzkami? — spytata. — Co z nimi zrobili$cie? Z tymi na podescie...?

— Zabralismy je na ,,Mindara”. Kapitan prawdopodobnie uwazal, ze sg cenne, wigc wzieliSmy
wszystkie.

— Pamigtasz jakies tytuly?

— Nie czytam zbyt dobrze, Chako — odpart. — Hm... Nie jestem pewny. Kapitan wymienit kilka
tytutow. ,,Wojna 1 pokdj” to jeden. I jaki§ ,,Dom”. Chyba ,Niegoscinny dom”. Co$s w rodzaju
,Komentarzy na temat konstytucji”. — Skrzywit si¢, jakby mySlenie o ksigzkach sprawialo mu
ogromny wysitek. — Tyle pamigtam. Mowig ci cos?

— Troche. Co si¢ z nimi stato? Gdy juz wréciliscie na ,,Mindara”?

— Wyrzucit je za burte?

— Kto?! Kto je wyrzucit?

— Endine. Wyszedt pewnego dnia na poktad 1 wrzucit je wszystkie do morza. Kazda po kolei.

Chaka przezyta wstrzas.

— Nie méwisz powaznie...

— Wyrzucit je. Nie zwazajac na to, co przezyliSmy. Miatem ochot¢ wepchna¢ go do wody. Ale tak,
wtasnie tak to si¢ odbylo. Wyniost je na poktad w stosach, a potem wyrzucat za burte. Jedng po
drugie;j.

Chaka popatrzyta na niego.

— Jestes$ tego pewien? Widziates, jak to si¢ stato?

— Tak, jestem pewny. Wszyscy stalismy na poktadzie 1 obserwowalismy go.

Zashuchata si¢ w rozmowy ludzi przy sasiednich stolikach. Czyj$ ojciec grozil, ze usunie syna z
testamentu.

— Nie zniszczyt wszystkich — powiedziata. — Przywi6zt do domu jedng. Powies¢ Marka Twaina.

Guzowaty wzruszyt ramionami.

— No c6z. Widziatem tylko, ze wiele wyrzucit.

— Mowites, ze ciata... wszystkie z wyjatkiem Shaya... znaleZliscie w pokojach? Nie w korytarzu?

— Tak, w pokojach. To byty bardzo duze pomieszczenia. Wigksze niz ten lokal. A wysokie na dwa
pietra.

— Co w nich bylo? W tych pokojach?

— Tylko ksigzki. I jakie$ graty Drogowcow. Duzo szarych skrzynek. Stale na nie natrafialiSmy.

— Ksigzki?! — Ozywita si¢. — Gdzie s3 teraz?

— Co takiego?

— Ksigzki. Te, ktorych nie zabraliscie.

— Przypuszczam, ze ciggle tam lezg.

— Zostawiliscie je? — Chaka nie mogta uwierzy¢ w swoje szczescie.

Wzruszyt ramionami.

— Jasne. Dlaczego miatoby ich tam nie by¢? Nie byty nic warte. Wygladaty bardzo kiepsko.



— Dlaczego?

— Na dole panowata wilgo¢. Bylo mokro. Wszystkie byly zamoczone.

Zacisneta reke na kieliszku. Guzowaty tagodnie wyjat jej z dtoni naczynie.

— Spokojnie — szepnat. — Zrobisz sobie krzywde.

— Twierdzites przedtem, ze byty w dobrym stanie — warkneta Chaka.

— Mowitem o tych na schodach.

— Jasne. Dzigki, Guzowaty. — Podata mu ztota monete. — Mamy zamiar wynajac¢ 16dz 1 wroci¢c w
tamto miejsce.

Powoli wzial monete 1 schowat ja do kieszeni.

— Nie sadzg, zeby wam si¢ to udato.

— A to dlaczego?

— Nikt nie poptynie. Miejsce jest nawiedzone 1 wszyscy o tym wiedzg.

— W porzadku. Jesli jednak zdotam wypozyczy¢ 16dZ, pokazesz mi, gdzie si¢ znajduje to wejscie w
skale?

— Juz ci powiedzialem, ze nie zbliz¢ si¢ do tego miejsca na milg.

— Mam jeszcze dwa takie pienigzki — mrukneta, patrzac na jego kieszen.

— Nie maja dla mnie znaczenia. Stuchaj, opowiem ci co$, zeby$ mnie nie uwazata za ghupca i
tchorza. W drodze powrotnej ztapal nas sztorm 1 o malo si¢ nie rozbiliSmy. Byle pech 1 kazda z
naszych todzi tonie na otwartych wodach jak kamien. Pamig¢taj tez o rwacym nurcie. W dodatku tam
straszy! — Wypit dtugi tyk wina. — Powiem ci, co dla ciebie zrobi¢. Sporzadze ci mape. Wez ja ze
sobg. — Pokiwatl glowa. — Ale nie wréce tam. I dobrze si¢ zastanow, zanim poptyniesz. O ile zdotasz
przekonac¢ jakiego$ szalenca, by ci¢ zabrat.
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Guzowaty miat racje. Illyryjczycy rozmawiali z szeScioma kapitanami w porcie 1 tylko jedna z
0sOb okazata minimalne zainteresowanie podr6za na poinoc. Byla dowddca ,Iriki”, nieco
przechylonej, poobijanej, paskudnie smierdzacej todzi do przewozu bydla. Niewiele lepiej
prezentowata si¢ sama pani kapitan, wladcza kobieta z podmalowanymi na czerwono oczyma i
krzywymi zebami. Quait szczerze jg zaskoczyl, gdy zerwat negocjacje juz po ustaleniu polubowne;j
ceny.

— Chodzito jej tylko o zloto — wyjasnit poézniej. — Wzigtaby zaptate, potem ograbita nas 1 wyrzucita
za burte.

Podréze 1ladem znuzyty juz catg trojke. Jesli mapa Guzowatego byta doktadna, Przystan znajdowata
si¢ w odlegto$ci ponad pieciuset mil. W linii prostej. Przynajmniej trzydziesci dni drogi. Moze
potrzebna bedzie na koncu jeszcze jedna 16dz.

— Prawie mnie kusito, by sprobowac szczescia z ,,Irika” — odezwat si¢ Flojian. — Gdyby jej zatoga
okazata si¢ niegodna naszego zaufania, tatwo moglibysmy wszystkich marynarzy uspi¢ za pomoca
trojkatow 1 przejac 1odz.

— Swietny pomyst — mrukneta sarkastycznie Chaka. — Potem moglibyémy nia wyptynaé na morze.
Wiemy chociaz, jak dziata jej silnik?

— Tak — odpart Flojian. — Sadzg, ze bysSmy sobie poradzili.

— Obstuga jest zbyt skomplikowana. — Quait pokrecit gtowa. — Okoto trzydziestu mil na poétnocny
wschod stad znajduje si¢ miasto o nazwie Bennington. Chyba powinni$my si¢ uda¢ w tamtym
kierunku.

— W jakim celu? — spytat Flojian.

— Czy nie tam mieszka Orin Claver?

— Claver? — Quait potrzebowatl czasu, by przypomnie¢ sobie, gdzie styszat to nazwisko. — Ach,
odkrywca silnika parowego.

Flojian u§miechnat si¢ niepewnie.

— Tak, pasazer balonu.

Podobnie jak Oriskany, Bennington sktadalo si¢ z szeregu farm otaczajacych ufortyfikowang
rezydencje. Tyle ze Bennington nie byto osadg nadgraniczng i nie grozity jej state bitwy z rabusiami,
ktore toczyta sedzina. Goscie wyczuwali unoszacg si¢ nad okolicg aure ogromnego spokoju. Wzdtuz
drég dojazdowych nie byto patroli, dzieci bawity si¢ na polach bez nadzoru. Proporce trzepotaty ze
Scian czestokotu, wrota pozostawaty niestrzezone. Kraj byl otwarty, r6wno podzielony miedzy las 1
pola uprawne.

Claver mieszkat w chacie przy gtdéwnej drodze oddalonej okoto godzing na wschod od rezydencii.

— Latwo go znajdziecie — powiedziat wedrowcom kierowca furmanki. — Poszukajcie obelisku. Nie
sposob go przeoczyC.

Miat racje. Obelisk byl widoczny na kilka mil. Wznosit si¢ w pogodne, popotudniowe niebo 1 byt
najwyzsza konstrukcja w Brockett 1 na sgsiednich terytoriach. Kiedy§ w tym miejscu lezato miasto,
teraz wszakze spoczywato pod niskimi falistymi wzgorzami, a na jego obecnos¢ wskazywat jedynie
6w obelisk. Podroznicy dostrzegli tez troskliwie zakonserwowang ptyte z napisem:

JESZCZE ZOBACZMY, KTO PRZEIJMIE TE FARME.

Reuben Stebbins, Gwardia Kolonialna Bitwa pod Bennington, 11 maja 1776

Dom Clavera byt jednym z wielu pobudowanych w poblizu wzgorz. Wyrdzniat si¢ jednak, gdyz nie



uprawiano otaczajacych go pol, a na tytach sterczata drewniana konstrukcja, wyzsza niz drzewa. Na
konstrukeji spoczywata ogromna torba — balon.

Obok domu stato wiele szop, stajnia 1 silos. Wedrowcy zsiedli z koni, zastukali do frontowych
drzwi 1 — nie otrzymawszy odpowiedzi — obeszli dom. Szopy byty zapeinione silnikami, zbiornikami 1
kadziami. Kazdy budynek wyposazono w stdét warsztatowy, podloge czesto pokrywaly struzyny,
Sciany za§ — szarobrgzowe plamy. Na jednym z drewnianych stotow podroznicy dostrzegli rzad
kubkow z réznokolorowym alkoholem.

Troje przyjaciot zatrzymato si¢ przed wiklinowym koszem, z ktorego zwisaty sznury.

— Podejrzewam, ze w tym si¢ leci — osgdzita Chaka.

Flojian z wyrazng niechegcig obejrzal kosz. Stali przed pomalowang na pomaranczowo szopa,
wypeliong smrodem, ktory czuli jeszcze w dwadzie$cia minut pdzniej, gdy z lasu wybiegl starszawy
mezezyzna.

— Witam, witam — zawolal, machajac rgkoma. Zatrzymat si¢ przed nimi zaledwie na moment, po
czym znikngt w stajni. Podgzyli za nim. — Cieply dzien. — Wytart czoto recznikiem. Mezczyzna byt
zylasty 1 muskularny, miat dlugie srebrne wlosy przewigzane opaska. — Przyszliscie w odwiedziny?

Nie byl powaznym akademikiem, marszczacym z byle powodu brwi, jaki spodziewat si¢ Quait.
Btlyskat nieco roztargnionym usmiechem, cho¢ rownoczesnie w jego intensywnie zielonych oczach
czaita si¢ ogromna inteligencja.

— Orin Claver?

— Tak. A wy kim jestescie?

Quait dokonat prezentacji. Claver przygladat si¢ z wielka uwaga calej trojce; najwyrazniej nie
mial zbyt dobrego wzroku.

— Mowicie z zabawnym akcentem — zauwazyt. — Skad jestescie?

— Z Doliny Missisipi.

— Och, przebyliscie dtugg droge. — Stwierdzenie to bardzo zaskoczyto Quaita, oczekiwat bowiem
zwyklego wzruszenia ramion. — Na pewno nie pokonali$cie tak ogromnej trasy tylko po to, by si¢ ze
mng zobaczyc.

— Styszeli$my, ze zabierasz ludzi na przejazdzki.

— Balonem? Tak, rzeczywiscie. Dokad chcecie lecie¢? — Zzul buty 1 zdart ubranie bez
najmniejszego Sladu wstydu.

— Mamy mape. — Quait pokazat me¢zczyznie.

Claver rzucit jedno szybkie spojrzenie w jej kierunku, skingl gtowa, jak gdyby cos wtasnie
zrozumial, po czym napial mie$nie przedramion.

— Trudno uwierzy¢, ze mam osiemdziesigt siedem lat, prawda? — Wyszczerzyl zgby. — No coz,
wejdzmy do domu.

Mial na sobie jedynie biate szorty. Illyryjczycy przeszli zaniedbany trawnik 1 weszli do budynku.
Tuz za frontowymi drzwiami wisiala torba z orzechami wtoskimi. Claver poczestowal nimi swoich
gosci.

— Dobre na trawienie — o§wiadczyt.

Chaka przyjeta kilka. Claver wzigt jeden dla siebie, a dwa rzucit na trawe. W ciggu sekundy
pojawila si¢ para wiewidrek 1 pochwycita smakotyki.

Wnetrze byto jasne 1 wygodne, umeblowane hikorowymi meblami 1 obwieszone muslinowymi
firankami w kolorze ztamanej bieli. Claver spytat gosci, jakie lubig wino, wyjat pare butelek z szafy
1 napelnit trzy szklanki.

— W kuchni jest zimna woda, jesli chcecie si¢ umy¢ — powiedziat. Wskazat krétki korytarz. — Tam.



Czyjcie si¢ jak u siebie. Wroce za kilka minut.

Wybiegt z pokoju.

— Nie jestem przekonany do tego pomystu — mrukngtl Flojian, kiedy ustyszal glosne odglosy
wtaczonego prysznica. — Chcemy zaufa¢ takiemu facetowi? Ma nas zabra¢ w powietrze jednym ze
swoich koszykow? A jesli dostanie w gorze ataku serca?

— Jesli ktos z nas czworga dostanie ataku serca — uSmiechngta si¢ Chaka — na pewno nie bedzie to
Claver.

Uczony wrocit w czarnych spodniach i1 biatej koszuli z bufiastymi rekawami. Byt to stro) z
fantazja, ktory wygladalby dobrze na wesotym dwudziestopigciolatku. Mezczyzna nie miat na sobie
butoéw. W rece niost szklaneczke z winem.

— No dalej! — Usadowit si¢ obok Chaki. — Powiedzcie mi, w jakim celu cheecie lecie¢ tak daleko.

Quait zalozyt nogg na noge.

— Czy mOéwi panu co$ nazwa Przystan?

— Oczywiscie.

— Wydaje nam si¢, ze wiemy, gdzie lezy.

Claver zmruzyt oczy.

— Endine! — zawotlat, wpijajac si¢ spojrzeniem we Flojiana. — Powinienem byt od razu rozpoznac
panskie nazwisko. Wiec wrociliscie. Po tak dlugim czasie!

— Chodzi panu 0 mojego ojca — wyjasnil Flojian.

— Ach, tak. No tak, naturalnie, ze tak! A wy przybyliscie po... po co?

— Chcemy odnalez¢ Przystan.

— Waszym poprzednikom nie bardzo si¢ udato. Dlaczego sadzicie, ze zatatwicie lepiej te sprawe?

— Alez grupa Karika Endine’a odkryta Przystan — powiedziat Flojian. — Nie mamy co do tego
najmniejszych watpliwosci.

— Zaskakuje mnie twoje twierdzenie. Wiekszos¢ tamtych wedrowcoOw umarta po drodze, wrocity
jedynie opowiesci o chochlikach.

— MJj ojciec przywiozt ze sobg egzemplarz ,,Jankesa na dworze kréla Artura”.

— Naprawde? Jak to si¢ stato, ze nigdy si¢ o tym nie dowiedziatem?

— Nie wiem — odpart Quait. — Mamy jednak ksigzke.

— Prosze¢ postucha¢ — wtracita Chaka. — Te wszystkie szczeg6ty 1 tak nie maja zbytniego znaczenia.
— Wyjeta ztoty pienigzek 1 wreczyla ja Claverowi. — Zaptacimy dziesie¢ takich monet, jesli
zabierzesz nas do wskazanego przez nas miejsca.

Mezczyzna przytrzymal monete pod §wiattem.

— Bardzo hojnie. Niestety, na taki lot moglby si¢ zgodzi¢ jedynie glupiec. Nie mam czego szukac na
morzu i nie zamierzam ryzykowac¢ wtasnego zycia i sprzetu. Ani za dziesie¢ ztotych monet, ani za sto.
Wiasciwie nie potrzebuje pienigdzy.

— Skad wiesz, Ze nic nie znajdziesz w Przystani? — spytat Quait.

— Gdyby cos tam byto, stary Endine by to zdobyt. A przeciez wrocit z pustymi rekoma.

— Jest powies¢ Marka Twaina.

— Tak twierdzicie! Ja jednak mam tylko wasze zapewnienia.

— Nie lezy w naszym zwyczaju ktama¢ — obruszyt si¢ Flojian podniesionym gtosem.

— Och, wierze, wierze. Tyle ze... Moze Zle zinterpretowaliscie fakty. — Usiadt prosto 1 rozluznit
si¢. — Przykro mi to powiedzie¢, lecz nie widze waznego powodu, aby leciec.

— Nie widzisz waznego powodu? — Quait poczut, jak ro$nie w nim gniew.

— To miejsce jest tylko mitem — oznajmit Claver.



Quait wstat 1 zaczat i8¢ do drzwi.

— Zrobit na mnie duze wrazenie twoj silnik parowy, Orinie — stwierdzita Chaka, nie ruszajac si¢ z
miejsca.

— Dzigkuje. — Claver blysnat kolejnym usmiechem, cho¢ jego oczy pozostaly powazne. Zgby miat
mocne 1 zdrowe. — Pracuj¢ nad ulepszeniem pierwotnego modelu. Drewno nie jest wydajnym
paliwem.

— Wegiel! — powiedziat ochoczo Flojian.

— Bardzo dobrze, panie Endine. Tak, wegiel powinien usprawni¢ dziatanie silnika.

— Prosze, powiedz mi — ciggnat Flojian — mys$lates kiedy$ o zaprojektowaniu silnika dla statku
morskiego?

Claver rozesmiat sie.

— Oczywiscie. Wtasnie go buduje.

Chaka dostrzegata za oknem konstrukcje i balon.

— Orinie — odezwala si¢ — jesli tam naprawdg znajduje si¢ Przystan, mielibySmy szans¢ znalezienia
informacji na temat ,,Quebeca”.

Odkrywca przestal na chwilg oddychac.

— Prosze, pomysl tylko — szepnegta. — Pomysl, dowiedzialbys si¢, jak stworzy¢ system napedowy
dla okretu podwodnego! A moze sadzisz, ze ptywal na wegiel?

Tym razem me¢zczyzna uSmiechnat si¢ szeroko.

— Byloby przyjemnie znaleZ¢ te dane — odrzekl zadumanym tonem.

— Alez ,,Quebec” to tylko mit — burknat Flojian. — Prawda?

— Proszeg, zabierz nas do tamtego miejsca — zakonczyta Chaka. — W najgorszym razie zdobedziesz
jedynie minimum, czyli dziesi¢¢ ztotych monet. A kto wie, jaka moze by¢ maksymalna zaptata?
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Claver przygotowat pokoje dla Illyryjczykow. Rano cata trojka obejrzata gondole. Okazata si¢
znacznie wigksza od kosza, ktory widzieli w magazynie. Byla raczej podtuzna niz okragta 1
wystarczajaco duza, by pomiesci¢ kilka oséb. Claver wnidst na poktad zapas liny, narzedzia 1
latarnie. Zatadowat rowniez cztery koce (uprzedzajac, ze w powietrzu panuje zimno) oraz Sporo
garnuszkow, rurek, gumowych przedmiotow 1 szklanych pojemniczkow.

— Przenosne laboratorium — objasnit. — Bedziemy musieli wytworzy¢ wodor na podrdz powrotng.

— Chcesz powiedzie¢ — zapytatl Quait — Ze nie mozemy po prostu wyladowac, przywigza¢ balonu
do drzewa, a kiedy bedziemy gotowi — odlecie¢?

— No, nie — odpart — niestety, nie jest to takie proste. Na ziemi zostaniemy tak dlugo, az
wyprodukujemy troch¢ wodoru. Nie jest to szczegdlnie trudne, ale trzeba wyladowac blisko miasta.

— Dlaczego? — spytat Flojian.

— Poniewaz potrzebujemy siarki. Sporo jej mozna znalez¢ wokot miast Drogowcow, jesli sie wie,
gdzie szuka¢. Musze si¢ z wami podzieli¢ pewna opinig. Sadzg, Ze przeceniamy madros¢
Drogowcow. Ci cholerni gtupcy po prostu si¢ truli. — Rozmawiali glo$niej niz normalnie, probowali
bowiem przekrzycze¢ maszyng, ktdra sapata i1 krztusita si¢, podczas gdy (podtrzymywany przez
wielkg drewniang konstrukcj¢) balon stopniowo si¢ napetniat. — Musimy tez poszuka¢ wegla. Daje
wiecej ciepta niz drewno. I potrzebne nam bedzie zelazo. Tak, musimy zdoby¢ Zelazo.

— Cos$ jeszcze? — spytat Flojian.

— No c6z, oczywiscie wode.

— Oczywiscie — mrukngt Quait.

— Podsumowujgc, nie mozemy po prostu wyladowaé dokladnie w wyznaczonym przez was
miejscu. Wybierzemy najblizsze miasto Drogowcow 1 tam osigdziemy.

Chaka zmarszczyta brwi.

— Orinie, jak dtugo potrwa lot?

— Wszystko zalezy od wiatru. Jesli bedzie pomysSlny 1 jesli wasze mapy sg dobre, dotrzemy na
miejsce za jakie§ dwadziescia godzin.

— Co sig¢ stanie — spytata — jesli wiatr nie bedzie pomysiny?

— W ogole nie dolecimy. — Wyszczerzyt zeby. — Nie bojcie si¢ jednak. Wiatr zawsze wspotpracuje
z balonem. Do pewnego stopnia...

— Dwadziescia godzin — bagkneta z powatpiewaniem. — I nie mozemy ladowac, dopoki nie
dotrzemy?

— Bedziemy mieli sporo prywatnos$ci — zapewnit ja. — Przykro mi to przyznaé, lecz balony maja
pewne wady podczas tak dalekich podrézy. Na poktadzie postawimy kubetek...

Balon wykonano z ciasno utkanego materialu pokrytego lakierem. Na szczycie znajdowat sie
zawOr, przez ktory mozna byto wypuszczac gaz, jesli pilot zdecydowat si¢ obnizy¢ lot. Wypetniony
gazem wor, ktory Claver nazwat ,,powtoka”, byl otoczony konopng siatkg. Gondole z siecig taczyto
szesnascie lin, przechodzacych przez obrecz zawieszenia.

— Ta lina taczy si¢ z zaworem — wyjasnit Claver. — Kiedy znajdziemy si¢ blisko ziemi, tuz przed
ladowaniem, uzyjemy jej do otwarcia zaworu na wierzchotku powtoki i wypuscimy pozostaty wodor.

— Po co? — spytat Flojian. — Dlaczego po prostu nie przywigzemy gdzie§ balonu? Mozna by ocali¢
sporo gazu.

— Tak, jesli lubicie tama¢ nogi. Nie, musimy pozby¢ si¢ wodoru podczas opadania. Zresztg 1 tak
nie zostanie go duzo. Tylko tyle, by pociagna¢ nas wzdluz podtoza. — Rozesmial sig. — Wiem, ze



brzmi to dla was troche ryzykownie, ale balony sg wtasciwie duzo bezpieczniejsze niz jazda na
koniu.

Torby z piaskiem wisialy po bokach gondoli. Claver wyjasnit, Zze stanowig ich balast.

— Ilekro¢ chcemy wzlecie¢ wyzej, musimy wysypac nieco piasku.

Proces napetniania powtoki zakonczyt si¢ przed potnoca. Quait i Chaka obserwowali go z tylnego
ganku. Kiedy Claver wylaczyl pompe wodorowa, wokél zalegta straszliwa cisza. Skapany w
ksigezycowej poswiacie balon prezyt sie przy drewnianej konstrukcji, gotow w kazdej chwili
odleciec.

— Napetimy go jutro przed odlotem — oznajmit Claver.

Pompa stata na wozie. Claver przykryt ja kilkoma ptachtami, zyczyt swoim go§ciom dobrej nocy 1
wszedt do srodka. Quait otoczyt Chake ramieniem.

— Jeste$ podekscytowana?

— Tak. Nasze poszukiwania trwaly bardzo dtugo 1 chciatabym juz zobaczy¢ ich kres.

— Mam nadziej¢, ze nam si¢ uda.

— Mowisz o Przystani? — Przysuneta si¢ do niego blizej. — Czy moze o balonie?

Nastepnego dnia przyniesli na poktad zapas owocow, wody, suszonych ryb 1 migsa. Ich dziatania
przyciagnely maty ttumek dzieci 1 dorostych. Przybyli zobaczy¢ ich odlot. Okoto dwudziestu
dorostych nalegato, by uscisng¢ reke Claverowi i kazdemu z jego pasazerow.

— Powodzenia — wotali. Jak gdyby uwazali, ze podroznikom potrzebne jest dobre stowo. Dzieci
piszczaty i gonity si¢ wokaét gondoli.

Claver dotaczyt do zapaséw drabinke sznurowg 1 rozdal wedrowcom po parze przyciemnionych
gogli. Ostentacyjnie natozytl swoje (najbardziej krzykliwe ze wszystkich), zapigt zamek skorzanej
kurtki, zarzucit bialy szalik dokota szyi 1 oznajmit, ze czas wyrusza¢. Dwoch krzepkich ochotnikow
wyszto z thumu 1 stangto przy dyndajacych linach po obu stronach drewnianej konstrukcji.

Illyryjczycy przeszli przez balustrade 1 znalezli w koszu. Flojian wyszeptal modlitwe, Chaka
zerkata na powtoke, Quait za$ po raz ostatni zapatrzyt si¢ tgsknie w ziemig. Claver wszedt na poktad
ostatni. Spytal, czy jego pasazerowie sg gotowi 1 po odpowiedzi twierdzacej dal sygnat ochotnikom.
Mezczyzni pociagneli za liny, drewniana konstrukcja zaskrzypiata i balon zaczat si¢ wznosic.

Rozlegly si¢ glosne wiwaty. Wiele oséb stalo na drogach, pola falowaty. Ludzie (z pewnoscig
przyciagneto ich zamieszanie), wychodzili z doméw, patrzyli w gore, podnosili rgce 1 machali.

Nic w dotychczasowym zyciu — ani postrzat, ani maglew, nawet nie upiorny gtos na Union Station
— nie poruszyto w Quaicie pierwotnych lgkow. A teraz naprawdg czut strach. Teraz gdy patrzyl, jak
oddala si¢ pod nim ziemia. Nigdy si¢ nie obawial wysokos$ci 1 zaskoczyta go stwierdzenie, ze
podczas wznoszenia si¢ ponad wierzchotki drzew czuje si¢ bardzo nieprzyjemnie. Ze smutkiem
dostrzeglt, ze jego towarzysze znajdujg przyjemno$¢ w tym nowym doswiadczeniu.

— Wiecie co? Nie chodzi tylko o to, ze polecimy nad fetra incognito — powiedziat Claver. — Moj
balon znajdzie si¢ dwa razy dalej od domu niz kiedykolwiek.

Starca prawdopodobnie ekscytowata ta informacja, niestety Quait zdenerwowat sie¢ jeszcze
bardziej.

— Przyjrzyjcie si¢ im. — Claver wskazat dwie liny, ktore zwisaty z wnetrza balonu. Do jedne;j
przywiazano zotta flage, do drugiej czerwong. — Ta — wskazat z6ttg — kontroluje zawor wodorowy na
wierzchotku. O tej — wskazal czerwong — juz styszeliscie. Uzyjemy jej podczas ladowania. — Pokiwat
z powaga glowa. — Postarajcie si¢ zadnej z nich nie dotkng¢. Okay?

Quait zapatrzyl si¢ na wschod, na falisty krajobraz, na farmy, sady, plataning drog i1 rzek



znikajacych w lesie. Na drogach staly pojazdy, rzekami ptynety todzie, w polu pracowali ludzie.
Pozniej znikngty wszelkie §lady cywilizacji. Balon dryfowat ponad catkowitym odludziem.
Mtodzieniec wstuchatl si¢ w odglosy — w szum wiatru, skrzypienie gondoli, szczekanie dalekiego psa.

— Jest rozkosznie — o$wiadczyta Chaka.

Quait spogladal juz wczesniej w dot z wysoko$ci — ze szczytow gorskich, z Zelaznej Piramidy i z
mostu, na ktorym stracili Silasa. Obecne przezycie bardzo si¢ jednak roznilo od poprzednich.
Przerazata go rozciagajaca si¢ w dole przepas¢, kompletne zerwanie wiezi z ziemig. Czut si¢ wolny,
lecz rownoczesnie wiedziat, jak tatwo moze zging¢. Nie cieszyl si¢ lotem, potrafil wszakze
zrozumie¢, dlaczego inni ludzie stajg si¢ entuzjastami fruwania w chmurach.

Unosili si¢ na potudnie. W ztym kierunku!

— Badzcie cierpliwi — doradzit Claver. — Musimy trafi¢ na przyjazny prad powietrzny. — Po tej
uwadze wziagt szufle, napetnit piaskiem jeden z przywigzanych do balustrady workéw, po czym
wystal piasek w niebo. Balon wzniést sig.

— Jeste$ pewny, zZe nie bedziemy mieli ktopotéw z ponownym opadnigciem? — spytal Quait.

Claver $cisngt go za ramig.

— Tak, mo) mitody przyjacielu. Moge ci¢ zapewni¢, ze w koncu... w taki czy inny sposob...
opadniemy.

Flojian szkicowal schemat dmuchawy balonu, ale wiatr szarpat papierem, az w koncu go podart.
Endine’a znacznie bardziej ciekawit sam balon niz widok.

Claver trafit na wtasciwy prad. Po potudniu skrecili 1 zaczgli rownomiernie lecie¢ na pétnocny
wschod.

— Szacuj¢ naszg predkos¢ na blisko trzydziesci mil na godzing — powiedzial. Jego stowa wywarty
na Quaicie ogromne wrazenie. Trzydziestomilowa podroz ladowa zajetaby pottora dnia.

Pod nimi pojawialy si¢ miasta Drogowcow, czgsto zmienione w zweglone ruiny.

— Stad lepiej wida¢ skale zniszczen. — Claver poprawit gogle. Czesto przy nich manipulowat.

— Zaraza musiata by¢ straszna — ocenit Flojian.

— Mato powiedziane. — Claver spojrzal w dot. — W czasach Drogowcow te ziemie zamieszkiwato
mnostwo ludzi. Odwiedziliscie kiedykolwiek Boston albo Nowy Jork? Och, wiedzielibyscie,
gdybyscie tam byli. To bardzo duze miasta. Olbrzymie. Gdzie do nich takiemu Brockett? Na samg
mysl o populacji ktoregos z tych dwoch kreci mi sie¢ w gtowie.

Pedzili ponad blotnistg drogg na wschod.

— Jak wysoko jesteSmy na ziemig? — spytata Chaka.

Claver ssat przez chwile warge.

— Okoto pottorej mili.

Droga doszta do rzeki, przecigta ja po nowym drewnianym moscie. Na blizszym brzegu ciggneta
si¢ palisada.

— Granica — wyjasnit Claver. Az po horyzont widzieli teraz jedynie gesty las 1 urwiste wzgorza.
Droga byta coraz stabiej widoczna. — Czeka nas kiedys ten sam problem.

— Zaraza? — spytat Flojian.

— Przeludnienie. Za trzydziesci, czterdziesci lat wszystkie te tereny zmienig si¢ w gospodarstwa
rolne.

Tuz przed zachodem stonca przelecieli nad podwdjng autostrada Drogowcow. Biegla z potnocy na
potudnie, byta szeroka, prosta 1 z gory wydawata si¢ zupelnie nieuszkodzona. Przed podréznikami
pojawilo si¢ gorskie pasmo o osniezonych szczytach.



Robito si¢ coraz zimniej. Cata czworka okryta si¢ kocami.

— Gdyby$my lecieli nizej — zasugerowal Flojian — powietrze bytoby cieplejsze.

— Moze — odrzekt Claver. — Ale moglibySmy wpas¢ w prad powietrzny, ktory poniostby nas w
niewtasciwym kierunku. Nie mozemy marnowa¢ wodoru 1 balastu na latanie w gore 1 w dot.

Zjedli positek 1 obserwowali, jak zblizajg si¢ gory. Ziemia pod nimi podnosita si¢, wszgdzie
wokot dostrzegali $nieg, granit skat i1 las. Gory wznosily si¢ coraz wyzej, najpierw stopniowo, potem
ostro, az wreszcie balon dryfowal tuz nad szczytami. Wedrowcy wrecz czuli zapach §wierkow.
Potem teren znowu opadt. Stonce zaszto 1 balon otoczyta catkowita ciemnosc.

Wzeszedt ksiezyc w petni.

— Przy odrobinie szczg$cia — powiedziat Claver — do $witu powinni$my si¢ znalez¢ nad oceanem.

Ustalili kolejnos¢ wacht.

Uczony wskazat na prawg burte, potem na gwiazde potnocng 1 wyjasnit, ze musza lecie¢ pod katem
czterdziestu pieciu stopni w stosunku do niej.

— Jesli zejdziemy z kursu za bardzo... powiedzmy o trzydziesci stopni albo wigcej... na dtuzej niz
kilka minut, obudzcie mnie.

Gdy ktores z Illyryjczykow potrzebowato nieco prywatnosci, kto§ z towarzyszy odgradzat go od
reszty kocem. Kubetek wisiat pod koszem 1 w razie potrzeby wciggano go na poktad, a po uzyciu
wyrzucano zawarto$¢. Flojian 1 Chaka wymieniali rozbawione komentarze na temat biednych ludzi,
ktorzy znajda si¢ w tym momencie pod balonem.

Quait pierwszy pelnit wachte. Chaka trzymata si¢ poczatkowo blisko niego, za co byl jej
wdzieczny, gdyz grzata go wlasnym cialem. Potem wsungta si¢ pod koc 1 szybko zasneta, ukotysana
tagodnym ruchem gondoli.

Zgodnie z sugestig Clavera Quait obierat sobie jakis punkt orientacyjny — wzgorze, kepe drzew,
zakret rzeki, czasem pagorek — ktory lezal pod katem czterdziestu pieciu stopni do gwiazdy
poinocnej. Potem patrzyt, jak zblizaja si¢ do tego punktu. Poki posuwali si¢ mniej wigcej
rownolegle, byt zadowolony. W pewnym momencie skrzyzowanie na autostradzie, ktore sobie obrat,
przesuneto si¢ mocno na prawg burtg. Balon zaczat si¢ porusza¢ prawie doktadnie na potnoc. Quait
obudzit pilota.

Claver wydawat si¢ do$¢ wesoty jak na cztowieka gwaltownie zbudzonego ze snu i1 z zapalem
wyregulowat kurs. Pociggnal mocno z6itg ling, az balon zaczat opadac. Zadanie wygladato na bardzo
proste. Po paru minutach maszyna poruszata si¢ w odpowiednim kierunku, a Claver poprosit, by go
obudzi¢ w razie nast¢pnych trudnosci.

Quait wiedziat juz, jak sprawi¢, by balon wznosit si¢ 1 opadal. Nie rozumiatl jedynie, skad
wiadomo, ktéry prad jest pomySiny.

— Nie potrafi¢ ci tego wyjasni¢ — powiedziat mu pdzniej uczony. — Chyba potrzeba sporo praktyki.

Quait nie mogt zasng¢. Moze przeszkadzalo mu zimno, moze zapach stonego powietrza, moze
podniecenie zwigzane ze zblizajacym si¢ koncem poszukiwan. Najbardziej prawdopodobnym
powodem byta wszakze bliskos¢ Chaki. Na szlaku roztropnie zachowywal odpowiedni dystans.
Teraz jednak $pigca dziewczyna bylta tak blisko, na wyciggniecie dtoni.

Westchnat, wstat 1 przytaczyt si¢ do Clavera, ktory sterowatl (cokolwiek w tej maszynie stuzyto za
ster). Niebo roz§wietlaty promienie wschodzacego stonca, balon pedzit rownolegle do skalistego
brzegu.

Claver gimnastykowat sig.

— Polecam ci — zawotat. — Dzigki ¢wiczeniom robi si¢ ciepto, a ciato pozostaje gigtkie.



— Jak sobie radzimy? — spytat Quait.

— Niezle. — W glosie uczonego dostyszat nutke samozadowolenia. — Chociaz wiatr chce nas
zepchng¢ na morze.

— Nie pozwol na to.

— Nie pozwole. — Niczym bokser napigt mi¢snie. — Tyle Ze marnujemy sporo gazu i balastu.

— Czy to problem?

— Powoli zaczyna by¢ problemem.

Quait rozpart si¢ i1 zapatrzyl w stonce. Pilot podat mu kilka orzechdéw 1 wode.

— Niezbyt obfite $niadanie — przyznat Claver. — Ale jesli nam si¢ poszczesci, za kilka godzin 1 tak
znajdziemy si¢ na ziemi.

— Widziatem juz przedtem ocean — o§wiadczyt Quait. — Przy uj$ciu Missisipi.

— W jakim kierunku od 1adu znajdowata si¢ woda?

— Potudniowym.

Claver rozmyslat przez chwile.

— Zastanawiam si¢, czy jest to ten sam ogromny akwen? Moze moglibyscie wroci¢ do domu droga
morska.

Quait si¢ roze$miat.

— Wszystko jest lepsze niz podréz ladem. — Popatrzyt na wschodzace stonce 1 na zaokraglony
horyzont. Zadat sobie pytanie, co lezy za nim. — Potrafitbys dolecie¢ balonem do Chicago? — spytat.

— Gdybysmy mieli dosy¢ wodoru. I wlasciwy wiatr. Ale chyba wolatbym nie probowac.

Zaczeli dryfowacé. Claver najpierw poderwat balon, potem obnizyt jego lot, az wreszcie maszyna
poruszala si¢ znowu do przodu. Quaitowi satysfakcje sprawita ztosliwa mysl, ze nawet ich pilot nie
jest cztowiekiem nieomylnym. Na szczescie worki z piaskiem oprozniaty si¢ szybko.

Pedzili na potnoc ponad poszarpang linig brzegowa, niekonczaca si¢ serig klifow, mielizn, zatok 1
przybrzeznych wysepek. Widzieli jelenie, dzikie konie 1 — czasem — oznaki ludzkiej bytnosci. Mingli
kilka po6l uprawnych, par¢ sadow, dom na urwisku z widokiem na port; z komina wydobywaty si¢
kteby szarego dymu. Pdzniej dostrzegli malg t6dz 1 rybakéw zarzucajacych sieci. Jednak przez
wieksza cz¢s$¢ drogi pod podroznikami rozciggato si¢ pustkowie.

Stonce wspigto si¢ ku potudnikowi. Wypatrywali 1adu na wschodzie 1 zatoki opisanej przez
Guzowatego. Niestety pod nimi pojawialy si¢ jedynie liczne wysepki. W potowie popotudnia wiatr
si¢ zmienit. Claver wyrzucit za burte dodatkowe porcje balastu. Balonem szarpneto najpierw w
jedng strone, potem w drugg, ostatecznie wszakze wrocit na kurs.

— Przykra sprawa — oznajmit Claver. — Nie zostalo juz zbyt wiele piasku. Trzeba bedzie 1adowac.
Mam nadziej¢, ze wkrotce zobaczymy t¢ waszg zatoke.

W ciggu godziny na wschodzie ukazal si¢ zarys ladu. Obserwowali go z nadzieja, lecz 1
sceptycznie, pamigtali bowiem wczesniejsze wyspy. Tym razem jednak dotarli na miejsce — przed
nimi rozciggata si¢ dtuga linia brzegowa i1 otwarte morze. Na ladzie pojawity si¢ gory, a poznie]
miasta Drogowcow 1 przybrzezne drogi zastawione hojjami.

— Wiasnie o to nam chodzito — o§wiadczyta Chaka.

Lecieli nad zatoka na wysokosci okoto dwoch mil. Byt odptyw 1 wedrowcy dostrzegli odkryte
przez wodg¢ blotniste tereny. Nieostrozny kapitan tatwo osadziltby statek na mieliznie.

Kilka minut p6Zniej zatoka rozdzielita si¢ na dwa kanaty.

— Stery) w prawo — powiedziat Flojian, ktory niemal nie potrafil ukry¢ podniecenia.

Woda potyskiwata w swietle stonca. Brzeg sktadat si¢ ze stromych skarp i zielonych wzgorz. Fale
toczyly sie po biatych plazach badZ uderzaty szalenczo w skalne formacje.



Balon dostat si¢ w boczny wiatr, ktory znosit ich na niewtasciwg strong zatoki. Claver nieche¢tnie
wypuscit troche wodoru. Maszyna zatrzymata si¢, po czym wrécita na kurs, pedzac ku podinocnemu
wybrzezu. Mimo zrzucenia balastu, niestety nadal opadata.

— Musimy znalez¢ miejsce do ladowania — powiedziat Claver.

— O tam! — zawolat Flojian, wskazujgc przybrzezng gore w ksztatcie siodta.

— Dobra nasza! — krzyknat Quait. — Swietnie sobie radzimy.

— Szczerze moéwiac, nie bardzo — mrukngt Claver. — Opadamy troche zbyt predko. — Wyrzucit
reszt¢ piasku. Nadal spadali.

— Orinie? — spytal Quait.

— Przygotujcie si¢ do ladowania — odrzekt. — Trzeba znalez¢ miasto.

Zatoka si¢ zwezata. Na wschodzie wytonit si¢ dlugi haczykowaty przyladek. Bardzo przypominat
cypel z mapy Guzowatego. Wypatrywali interesujacej ich stromej pochytosci, ktdorg na mapie
zaznaczono jako ,,urwista Sciana”.

— Jest! — wrzasneta nagle Chaka 1 wszyscy zaczeli si¢ rado$nie obejmowac.

Przelecieli obok skarpy.

— Lecimy okoto czterdziestu mil na godzing — zauwazyt Claver.

Zatoka nadal si¢ zwezata. Pod balonem zblizaty si¢ gorskie szczyty.

— Miasto przed nami — powiedziat odkrywca.

Quait widzial teraz wyraznie sie¢ starych drog, falochrony i kamienne $ciany. Urwisko, w ktorym
prawdopodobnie miescita si¢ Przystan, zostalo niestety za nimi.

Miasto wydawato si¢ stosunkowo mato zniszczone. Poczerniate budynki nadal staty, platanina ulic
byta niemal nietkni¢ta. Na pdinocy rozciggat si¢ ogromny kompleks przemystowy.

— Wyglada na starg elektrowni¢ — ocenit Claver. — Prawdopodobnie zamkni¢to jg przed katastrofy.
Jesli do niej dolecimy, wszystko bedzie dobrze.

Pod balonem pedzity urwiska 1 setki drzew.

— Sprobujcie zachowac spokoj, kiedy uderzymy — doradzit.

Pojawila si¢ droga, skrecita na wschod. Podroznicy otarli si¢ o wierzchotek wzgorza 1 zaczepili o
korony kilku drzew. Kiedy si¢ uwolnili, Claver szarpnal za czerwong ling 1 powtoka balonu
otworzyta si¢ z szumem. Gondola wylgdowata tak nagle, ze wszyscy pasazerowie wypadli na twardy
grunt.

— JesteSmy na ziemi — zawotat Claver.

— Orinie — jeknat Quait — latanie nigdy nie bedzie mojg pasja.
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Zaciagneli powloke 1 gondole do szopy, zabrali bron, koce, lampy, drabinke linowa 1 reszte
zapasOw, po czym ruszyli z powrotem ku zatoce.

Nie dostrzegali najmniejszych s$ladow lokalnych mieszkancéw: zadnych domow ani pol
uprawnych. Znalezli $ciezke 1 weszli nig w las. Nikt nie mowil zbyt wiele. W oddali styszeli odgtosy
przybrzeznych fal.

Droga si¢ skonczyta, lecz podroznicy wyczuwali zapach wody, wiec szli dalej przed siebie. W

Na kolacje zjedli ryby 1 siedzieli do p6zna w nocy, milczac 1 wstuchujac si¢ w szum fal. Flojiana
zaszokowato oswiadczenie Clavera, ze zamiast sprzeda¢ komus zasade dziatania silnikow parowych,
woli sprzedawac przedsiebiorcom morskim poszczegolne silniki. W spotecznosci pozbawionej praw
patentowych taka dziatalno$¢ byta rownoznaczna z wyjawianiem tajemnicy napedu parowego za pare
groszy. Nastepne silniki kupcy z pewnoscig produkowali juz bez pomocy uczonego.

— Tak naprawde fakt ten nie ma dla mnie zadnego znaczenia — przyznal si¢ Claver. — Mam tyle
pieniedzy, ile potrzebuj¢. Niepokoi mnie natomiast co$§ innego. Cena todzi u przedsigbiorcow jest
bardzo wysoka, za co potencjalni klienci obwiniajg mnie. Sadza, ze podbijam cene, poniewaz
otrzymuje procent od kazdego sprzedanego egzemplarza.

— Podczas gdy w rzeczywistosci — podsumowal Flojian — drobni producenci si¢ bogacg. —
Potrzasnat glowa. — Potrzebujesz dyrektora handlowego, Orinie.

Claver przyznat si¢, Zze z ogromng ekscytacja oczekuje jutra. Ciekaw byl, co znajdg w Przystani.

— Ciagle méwie sobie: ,,Porzu¢ prozne nadzieje”. Wiem, ze nie ma na co liczy¢. Ale przesladuje
mnie mysl o odkryciu ,,Quebeca”. Jakaz kuszaca perspektywa! Schemat tej todzi mogtby wspaniale
ukoronowac¢ moja naukowgq karierg.

Quait 1 Chaka spacerowali po lesie.

— Ostatnia noc przed osiggnigciem celu — oswiadczyta. — Trudno mi uwierzy¢, ze jesteSmy
zaledwie o krok od Przystani.

Luna ksiezycowa saczyta si¢ przed gatezie drzew, roz§wietlajac lekko wlosy dziewczyny. Oczy
Chaki btyskaty w ciemnos$ciach. Quaitowi wydawata si¢ wrecz bolesnie pigkna o tej pdznej porze,
niczym lesna bogini, ktora postanowila si¢ spotka¢ ze zwyklym Smiertelnikiem. Czut si¢ jak
dziewigtnastolatek.

— Wiesz, co mi przyszto do glowy? — odezwat si¢ z podniecenia nieco wyzszym niz zazwyczaj
glosem. Caty wieczor zastanawial sig, jak przekaza¢ swoje przemysSlenia narzeczonej, w ktorym
momencie zrobi¢ pauzeg 1 na co potozy¢ nacisk. Teraz jednak mowit catkowicie spontanicznie. — Jest
taka tradycja — kontynuowat — ze kapitan statku ma prawo udziela¢ slubow. — Poczul, jak dziewczyna
na sekunde¢ sztywnieje, lecz szybko znowu przytulita si¢ do niego. — Nawet rozmawiatem o tym
wstepnie z Orinem. Twierdzi, ze chetnie to dla nas zrobi. Wydaje mi si¢, Ze czas jest idealny.

— Dlatego ze jutro zakonczymy poszukiwania?

— Nie, ze wzgledu na atmosfere dzisiejszego wieczoru. I poniewaz jestem w tobie zakochany. — 1
poniewaz szesciu mezczyzn umarto w tunelach, ktore odwiedzimy, a nikt nie wie, jak to sig stalo.

— Dobrze — odparta.

Nie oczekiwal tak szybkiej odpowiedzi. Przemyslal sobie szczegdétowo rdzne argumenty.
Zamierzal méwi¢ Chace o tym, Ze na cate zycie zapami¢taja dzisiejsza noc i nastepny dzien, Przystan
i swoj $lub. Ze wszystkie te sprawy sa ze soba nierozerwalnie polaczone. Ze — niezaleznie od
wynikow poszukiwan — podr6z do domu bedzie trudna 1 niebezpieczna. (Nie umiat uzasadni¢, w jaki



sposob §lub mialby ja ulatwié, ale byt pewien, Ze uczynitby ja zno$niejsza). Ze nie ma potrzeby
czekaé dtuzej. Ze osiagneli cel.

Ze i tak juz sie uwazaja za matzenstwo. Ze skoro juz podjeli decyzje, nie byto sensu odsuwa¢é $lubu
na czas nieokreslony. Dziewczyna przytulita si¢ do niego 1 pocatowata go.

— Dobrze, Quaicie — powtorzyta.

Orin Claver nie byt cztowiekiem wierzagcym. Mimo to — czym przyjemnie zaskoczyt Illyryjczykow
— chetnie odwotat si¢ do Bogini jako opiekunki ogniska domowego.

— Spotkali$my si¢ na tym szczycie — zaczal starg formutke odwiecznego rytuatu — aby potaczy¢
weziem matzenskim tego mezczyzne 1 t¢ kobiete. — Ogien trzeszczat za nimi, wiatr wzmagal si¢, coraz
silniej poruszajagc drzewami. Poniewaz nie bytlo nikogo z rodziny, kto mogtby poprowadzi¢ do
ottarza panng mtoda, Flojian zgodzit si¢ przyjac te ,,0jcowska” funkcje.

Bialy szal postuzyt Chace za welon. Poza tym miata na sobie strdj z kozlej skoéry. Quait takze
owinat szyje szalikiem.

Podczas illyryjskich §lubow wymagano dwoch swiadkow, jednego z ziemskiego zakonu, drugiego
z boskiego, totez Flojian stat si¢ roOwniez reprezentantem niewidzialnej Shanty, przed ktora dwoje
przyjacidt przyrzekato sobie przyjazn, mito$¢ 1 wiernos¢. Po wygloszeniu formutki Quait i Chaka
wymienili pier§cionki, ktore dziewczyna utkala z winoro$li 1 ozdobita malenkimi kamykami. Claver
obwiescil, ze kazdy, kto zna przeszkody do zawarcia tego zwigzku, ma je zdradzi¢ teraz lub
,»Zamilkna¢ na wieki”.

Matzonkowie rozejrzeli si¢ wokoét siebie po ciemnym lesie. Oczy Chaki zal$nity.

— Nikt si¢ nie sprzeciwit — podsumowat cisze Claver — totez korzystajac z odwiecznej witadzy
kapitanskiej, ogtaszam was me¢zem 1 zong. Quaicie, mozesz pocatlowac panne mtods.

Flojian poczul, ze Bogini przygotowuje si¢ do odejscia, skorzystat wiec z jej bliskosci, by
poprosi¢ ja o opieke nad jej stuzebnicg Avila.

,...Prostopadta §ciana wznosita si¢ na blisko dwiescie stop z wody. Na szczycie rost gesty las...
Na potnocy urwiska ptyneta rzeka i rozciggata si¢ kamienista plaza”.

Popatrzyli jeszcze raz na mape, ustalili swoje potozenie dzigki kanatowi 1 opisanej] przez
Guzowatego formacji w ksztatcie siodta.

— Powiedzialbym, ze dotarliSmy na miejsce — ocenit Claver.

Porownali widoczek ze szkicem Arina.

— Musimy i8¢ tg droga — zasugerowata Chaka. Mniej wiecej ¢wieré mili w dot plazy.

Stali na mokrym piasku z boku skalnej formacji.

— Widze przebarwiong skate¢ — zawotal Quait, wyciagajac palec wskazujacy ku linii horyzontu. — I
wejscie.

Wszyscy je zobaczyli. Flojian zanotowatl pozycje wyszczerbionego gtazu na szczycie urwiska.
Chaka wyjeta dziennik Silasa i zapisata: ODNALEZLISMY POSZUKIWANE WEJSCIE. Dodata
date 1 parafowata cate zdanie. Kiedy skonczyta, wyruszyli, by obejs¢ urwisko. Dotarli do podejscia i
zaczeli si¢ na nie wspinac.

Wezesnym popotudniem znaleZli si¢ na wierzchotku. Roztozyli sprzegt pod $wierkiem 1 spojrzeli,
ponad krawedzig. W dot wiodta dluga droga. Powierzchnia urwiska byta szara, stroma i bardzo
mocno wygladzona, jedynie sporadycznie porosnig¢ta krzewami). Daleko w dole bily o skaly
spienione fale przybrzezne. Flojian odszukat wyszczerbiony gtaz, podszedt do niego 1 zatrzymat sie.

— Tutaj — powiedziat.



Mewy trzepotaty na powietrznych pradach i1 §lizgaty si¢ na ustepujacych falach.

Quait pokiwat gtowg.

— Zejdg.

Juz siegat po line.

— Moim zdaniem nie jest to dobry pomyst — o§wiadczyt Claver.

— Dlaczego?

Uczony zerkngl na wtasne osiemdziesigciosiedmioletnie cialo, potem na drobnego Flojiana i na
Chake.

— Wiem, ze jak na swoj wiek jestem w dobrej kondycji — odpart — nie jestem jednak pewny, czy
we troje zdotamy ci¢ tu wciggnac, jesli bedziesz miat jakie$ klopoty. Wydaje mi sig, ze najsilniejsza
osoba powinna zosta¢ w tej akcji na szczycie, a nie schodzi¢ na dot.

Nikt nie znalazt argumentow, by si¢ z nim spierac.

— Kto zatem schodzi pierwszy?

— Ja — wyrwata si¢ Chaka.

— Nie — powiedziat Quait.

Claver skingl gtowa.

— To ma sens. Jest czterdziesci funtéw 1zejsza od najlzejszego z nas.

Chaka obwigzata ling wokot ramion.

— Nie ma problemu — rzucita.

— Alez jest — zrzedzit jej matzonek.

Jednak dziewczyna nie zawahata si¢ nawet na chwile.

— Jestem pelnoprawnym czlonkiem tej misji — mrukneta. — Mam takie same prawa jak wy.

— Wiem o tym.

— To $wietnie. — Zacisneta ling 1 naprgzyta ramiona.

— Robitas kiedy$ cos podobnego? — spytat Quait.

— Bawitam si¢ w domku na drzewie. — Gdy ciagle si¢ chmurzyt, dodata: — Nic mi nie bedzie,
kochany.

— Powinni§my byli zabra¢ uprzaz — zauwazyt Claver. Przymocowali line do topoli i1 przerzucili
koncodwke nad przepas¢. Potem obwigzali Chake dodatkowa ling asekuracyjna.

Szczeble drabinki byly drewniane. Poczatkowo dziewczyna nie mogla w nie trafi¢ z powodu
lekkiego wybrzuszenia skalnej §ciany. Wpatrywata si¢ w Quaita, poki nie znikngt jej z oczu. Nie
spogladata w dol, lecz czuta, ze tam rozcigga si¢ pustka. Pod koniec wyprawy najwyrazniej stale
musieli si¢ mierzy¢ z wysokoscig.

Zaskakujaco tatwo dotarta pod wierzchotek.

— Wszystko w porzadku? — dotart do niej z gory gtos Flojiana.

Zapewnita go, ze tak 1 kontynuowata zej$cie. Co kilka krokéw towarzysze wotali do niej. Im nizej
si¢ znajdowala, tym bardziej rozpraszaty ja ich krzyki. W koncu wrzasneta, ze zawiadomi ich, jesli
bedzie potrzebowata pomocy, a teraz prosi o spokoj.

Nagle lina si¢ poluznita 1 Chaka musiata da¢ sygnal przyjaciolom. Skata okazata si¢ bardziej
nierOwna, niz wygladata z gory. Porastala j3 ostra, kolczasta roslinnos¢. Jedna z kep przebita
drabinke 1 dziewczyna musiata przez chwile wisie¢ na jednej rece, aby jg uwolnic.

Setki kamykow przeleciaty obok niej. W skale zarysowaty si¢ pionowe szczeliny. Z ciemnego
otworu obserwowata Chake para oczu.

Nagle uderzyt w nig podmuch wiatru. Zakotysata si¢ w tyt 1 w przod. Przywarta kurczowo do
drabinki. Pod sobg dostrzegta prostokat przebarwionej skaty. Wygladat jak drzwi.



— Jeszcze kilka jardow — zawotata w gore — 1 bede na miejscu.

Sci$le rzecz biorac, w skalnej powierzchni urwiska znajdowaty si¢ cztery pary drzwi. Tu wiasnie
nalezacy do Showrona Podréznika pojazd w ksztatcie kuli wyratowatl swoich pasazerow. Tu zatem
znajdowata si¢ kiedys$ stacja koncowa. Pozostalo po niej wiele kawatkow metalu: na zewnatrz —
podpory, wewnatrz — belki. I tawka. Jedne z drzwi1 byty roztupane na pot. Chaka miata trudnosci ze
znalezieniem punktu oparcia, poniewaz z powodu wybrzuszenia w gornej czeSci skaty drabinka
zwisala pare¢ stop od niej. Dziewczyna wyciggneta rece, ztapata sztywny jak drut krzew 1
przyciagneta si¢ z drabinka.

Najbardziej si¢ przerazita w trakcie proby zeskoczenia z drabinki w wejscie. Lina asekuracyjna
okazala si¢ zbyt napigta. Jej towarzysze na gorze najwyrazniej nie rozumieli, ze gdy za mocno ja
trzymaja, utrudniajg Chace ruchy. Co wiecej, dziewczyna musiata chwyta¢ si¢ krzewu, aby pozostaé
w poblizu drabinki do chwili, az zdota trafi¢ w otwarte drzwi. W koncu nie marnowata wigcej czasu
na czekanie 1 odwigzala ling zabezpieczajaca. Pogratulowala sobie pomystowosci 1 zawolata, ze
bezpiecznie dotarta do wejsScia. Przed nig rozciggal si¢ opisany przez Guzowatego korytarz o
wysokim dachu. Byto ciemno, widoczno$¢ wynosita zaledwie kilka jardow.

— Chako! — krzyknat Quait. — Trzeba przywigza¢ drabinkg.

— Zgadza si¢. — Drabinka znajdowata si¢ w odleglosci okoto trzech stop od dziewczyny. Nie byto
tatwo do niej siegnac.

Prébowata dwa razy. Za drugim razem stracila rownowage 1 niemal upadta. Przezyta chwile
rozpaczy. Czula si¢ glupio, wiedziata bowiem, ze nie musi si¢ wysilac.

— Quait!

— Tak. Co tak dtugo?

— Nie mogg jej dosiegnac. Ktos drugi musi tu zejsc.

Po pewnym czasie pojawit si¢ Flojian z przywieszonymi do pasa lampami. Hustat si¢. Ztapata go
za rgke 1 weiaggneta do wejscia jego 1 drabinke. Przywigzali ja do belki 1 zapalili lampy. Czekali na
Clavera.

Quait zszedl ostatni. Wczesniej obwigzal ling asekuracyjng wokot drzewa 1 opuscit ja, by kto$
przytrzymat drugi koniec.

Kiedy do nich dotaczyl, przepchneli si¢ do wewngtrznego przejscia. Przed sobg, w mrocznym
swietle lamp odkryli schody, korytarz i gltebokie szyby. Przypominaty te z wiezowcow wokot Union
Station. Chaka spojrzata w dot jednego z nich.

— Wilgo¢ — zauwazyta.

Znalazta par¢ kamieni 1 wrzucita je do $rodka. Po kilku sekundach ustyszata plusk.

Powietrze byto nieswieze, szczegdlnie dalej od drzwi.

Claver wyrazit zaskoczenie, ze w ogole nadaje si¢ do oddychania, lecz Flojian wskazat mu
przewdd w suficie. W pomieszczeniu znajdowat si¢ system wentylacyjny.

Schody nie byly kamienne, lecz wykonane z metalu Drogowcow. Balustrade 1 stopnie pokrywat
kurz.

Czworo podroznikéw podniosto sprzet 1 zaczeto schodzi¢. Flojian szedt pierwszy.

Chaka nigdy do konca nie uwierzyla w opowies¢ o sze$ciu zabitych. Kiedy ludzie umieraja
grupowo, nie znikajg bez §ladu. Dostrzegla, ze Quait trzyma reke na strzelbie.

Flojian rowniez staral si¢ postepowac rozwaznie. Poruszat sig, jak potrafit najszybciej 1 odzywat
Sciszonym gtosem. Cale jego zachowanie sugerowata skrywany lek. Taka postawa byta dla niego
dos$¢ niezwykta. Bywal ostrozny, ale Chaka rzadko widywata go naprawde przerazonego. Tak czy



inaczej, trzymat si¢ na przedzie.

Nawet Claver wyraznie odczuwat strach 1 niewiele méwil. Nidst zwoj liny 1 metalowa sztabe,
ktorag nieSwiadomie trzymat jak bron.

Ciemnos¢ wydawata si¢ wrecz namacalna. Lampy dawaty niewiele swiatta. Cienie groteskowo
tanczyly na §cianach. Wedrowcy styszeli wiatr, mieli wrazenie, ze szaleje wewnatrz skat. Na kazdym
poziomie wida¢ bylo wiele korytarzy, wszechobecne gtebokie szyby 1 otwarte badZz zamknigte drzwi.

— Sciany sa mokre — zauwazyt Claver. — Nie uzytbym tego miejsca na magazyn.

— Pewnie nalezato kiedyS do wojska — podsungl Quait. — Nie wiem, co si¢ stalo pozniej, lecz
sadze, ze poczatkowo nalezato do wojska albo do marynarki.

Schody wily sie w tyt 1 w przod, pigtro po pigtrze, az przyjaciele doszli do wniosku, ze dotarli do
podstawy urwiska. Wtedy si¢ skonczyly. Po prostu si¢ urwaty.

— Prawdopodobnie tutaj znaleziono twojego ojca — powiedziata Chaka Flojianowi.

Quait stangt na krawedzi podestu, wyciagnat przed siebie lampe 1 zapatrzyt w dot. Dostrzegt
podtoge. Tu wlasnie wszyscy umarli, pomyslat.

— Nie ma kurzu — mruknat Claver.

Podest byl czysty. Nad nim zauwazyli pie¢ czy szeS¢ schodow. Wyzej kazda powierzchnig gesto
pokrywat kurz. Ciekawe! Podtoga ciggneta sie okoto dwudziestu pieciu stop nize;j.

— Moze — kontynuowal Claver — otworzyli drzwi 1 uwolnili gaz.

Stowa uczonego uznali za sensowne. Co$ podobnego przydarzylo si¢ przeciez Jonowi
Shannonowi, kiedy otworzyt niewtasciwe drzwi. Czegos tu jednak brakowato.

— Nie byto wybuchu — orzekta Chaka.

— Nie musiato go by¢. Zaczeli oddycha¢ gazem, stracili przytomnos¢ 1 udusili sig.

— Cata szostka?!

— Coz — przyznat Claver — musiato go byc¢ sporo.

— Podobno ich ciata lezaty w réznych miejscach — zauwazyt Flojian.

Claver potrzasnat glowa.

— Ludzie, ktorzy opowiadajg historie, lubig dramatyzowac.

— Nie sadze, zeby Guzowaty ktamat — obruszyta si¢ Chaka. Flojian obwigzatl ling lampe 1 opuscit
ja. Nizej podrdznicy zobaczyli pozostatosci popekanej klatki schodowej 1 podest.

— Nie twierdze, ze klamat — powiedziat Claver. — Jednak niektorzy tatwo ulegaja emocjom.
Szczegdlnie w takich miejscach jak to. Szczerze mowiac, gdyby wierzy¢ w koncepcje Guzowatego,
w tych tunelach musiatoby co$ grasowac.

Quait od razu zauwazylt, ze Claver zaluje swoich stow. Niestety, nie sposob ich byto cofha¢, wige
podroznicy popatrzyli tylko nerwowo po sobie, a potem na teren pod nimi. Ciggnat si¢ tam szereg
otwartych przej$¢. W kazdej $cianie byto jedno.

— Jesli tu sie znajduje gaz — odezwat si¢ Quait — moze nam si¢ przydarzy¢ to samo?

— Och, tak. — Claver z przekonaniem pokiwat glowa. — Zgadza si¢. Bezwzglednie powiem, ze tak.
Wystarczy otworzy¢ nieodpowiednie drzwi.

— Jak mamy si¢ zabezpieczy¢? — spytat Flojian.

Chaka gtosno parskneta.

— Trzymaj si¢ z dala od drzwi — mrukneta.

— Otco.— Claver zaplétt rece na piersiach 1 przyjat pozg instruktora. — Gdy trzeba bedzie
otworzy¢ jakie§ drzwi, wyznaczymy jedng osobe, reszta si¢ pochowa. Sugerowatbym takze, zeby nikt
nie odchodzit sam. I ostroznie z bronig. — Rzucit Quaitowi przeciagle, twarde spojrzenie. — JesteSmy
teraz wszyscy trochg roztrzgsieni. — Illyryjczycy odniesli wrazenie, ze méwi tylko o nich. — Nie mamy



zbyt wiele §wiatla, uwazajmy, by nie zagraza¢ sobie nawzajem.

— Mam nadziej¢, ze nam si¢ uda — powiedziat Quait. Przywigzat ling do balustrady 1 mocno ja
naciggnal. Dolna izba byta ciemna, zimna i ponura. Swiatlo odbijalo sie od katuz. — Nie
spodziewalismy sie, ze tak bedzie wygladata Przystan — zauwazyt. Opuscit na dolne pigtro drugi
koniec liny, owinat si¢ nig wokot pasa 1 podszedt do krawedzi.

— Ostroznie. — Chaka wyjeta pistolet.

Quait opuscit si¢ gladko. Zanim dotkngl podtoza, zdazyl wyja¢ bron. Podtoga byta mokra 1
btyszczata w swietle lamp. Natychmiast zaczgta schodzi¢ Chaka.

W kazdej $cianie znajdowaty si¢ drzwi.

Za dziewczyna ciagnat sie korytarz z glebokimi szybami. Dwa sasiednie przejScia znikaty w
mroku. Bezposrednio przed sobg Chaka dostrzegta ptaski, niski tunel. Masywne drzwi lezaly na wpot
wcisnigte w wejscie tunelu.

Quait krecit sie po terenie, wsuwal lampe w kazde przejscie. W korytarzach po obu stronach
wida¢ byto otwarte drzwi. Chaka zagladata do wysokich pokojow, zawalonych stosami rozmoktego
gruzu.

Flojian przyjrzat si¢ lezacym drzwiom, potem wszedt w czwarte wejscie. Chaka ruszyta za nim.
Dwadziescia stop dalej zobaczyta kolejne z pozoru identyczne drzwi. Roéwniez lezaly na podtodze.
Za nimi stala czarna woda.

— Podziemne jezioro — ocenit Flojian.

— Do tej pory — rzekta Chaka — zgadza si¢ wszystko, co méwil Guzowaty.

Powierzchnia jeziora znajdowata si¢ kilka stop pod poziomem podtogi. Jezioro znikalo w mroku.
Chaka podniosta oczy na sufit. Byt zupetnie gtadki 1 ptaski, gorowatl zaledwie pare stop nad woda.

— To sala — powiedziala — nie grota, — Popatrz na to. — Flojian skierowat snop swiatta z lampy na
klatke schodowg. Schody schodzity do wody.

Chaka patrzyta na nie przez dtugi czas.

— Nie sadzg, zeby ten teren mogl zosta¢ zalany przez wode — orzekta w koncu.

Claver przytaczyt si¢ do nich.

— Te drzwi to sluzy — powiedzial. — Tutejsi mieszkancy starali si¢ odcig¢ sobie dostep do jeziora.

— Dlaczego? — spytat Flojian.

— Moze co$ mieszka w wodzie — zasugerowata dziewczyna.

Uczony zmarszczyt czoto.

— Nie rozumiem, co si¢ tutaj stato — mruknat.

Po obu stronach wysokiego korytarza wchodzito si¢ do otwartych pokojow; wszystkie
przypominaly pierwszy, do ktorego zajrzata Chaka. Podroznicy wsungli si¢ do najblizszego. W
swietle lamp pojawity si¢ stare stoty, tawy 1 szafki. Meble byly wilgotne 1 zimne.

— Po $cianach pewnie §cieka woda — doszedt do wniosku Claver.

Szafki byty zazwyczaj podobne do siebie. Wykonano je z materiatlow Drogowcow, ni to z drewna,
ni to z metalu. Wigkszo$¢ miata cztery czy pig¢ szuflad o rozmaitej wielkosci. Niektore szuflady
okazaty si¢ puste, inne wypelniat bragzowy mut.

Quait kleknal obok jednej 1 przyswiecit sobie lampg. Zaglebil palce w mut 1 wyjat strzep
pomarszczonego materiatu. Zwisato z niego sporo nitek.

— To mogta by¢ oprawa ksigzki — ocenit Claver.

Flojian pokiwat glowa.

— Zgadzam si¢. Tak, nawet na pewno. Drogowcy wktadali poszczegdlne woluminy do osobnych
szuflad. Gdy kto$ chcial przejrze¢ dany tom, wyjmowat go stad, niést na jeden ze stotow 1 tam w



spokoju czytat.

Chaka przyjrzata si¢ mutowi 1 nic nie powiedziata.

Na kazdej szufladzie przymocowano metalowga ptytke, prawdopodobnie z tytutem znajdujacej si¢
w Srodku ksigzki. Niestety, ptytki nie byly juz czytelne.

Z powodu kiepskiego swiatta wedrowcy bardzo powoli odkrywali wielko§¢ pomieszczenia. Sufit
byt w nim wysoki, mial wysoko$¢ okolo dwudziestu stop. Sam pokodj byt catkiem obszerny,
prawdopodobnie liczyl sto stop dlugosci 1 piecdziesigt szerokosci. Dziewie¢ stop nad podloga
ciagnela sie galeria, na ktorg prowadzity schody przy przeciwlegtej Scianie. Na podlodze stalo — na
oko — dwiescie szafek.

Przyjaciele z niewyraznymi minami przetrzasneli gruzy i wspieli si¢ po schodach. Mieli nadzieje,
ze gorny poziom jakim$ cudem unikngt wszechobecnego zniszczenia. Niestety, mylili sie.

Co sie stato?!

— Wiemy, Ze co$ tu bylo — bakneta Chaka. — Karik 1 jego ludzie znaleZli nietknigte ksigzki. Gdzies$
tutaj.

— Sprawdzmy, czy co$ zostato — podsungt Quait.

W tym skrzydle zlokalizowali trzy podobne pomieszczenia. Wszedzie towarzyszyta im atmosfera
rozktadu. Krecili sie apatycznie wsrdd gruzow, probujac odczytaé ptytki na szufladach 1
sprawdzajac, czy co$ przetrwato.

Przeciwlegle skrzydlo wzbudzilo w podroéznikach nowe nadzieje. Tu takze odkryli cztery
pomieszczenia magazynowe. Trzy byly catkowicie zrujnowane, natomiast czwarte drzwi — na koncu
korytarza — zamkniete.

— Moze tu — rzucita Chaka.

— Wygladaja na wodoszczelne — ocenit Claver.

Mechanizm zamykajacy wyposazony byt w bolec z kotkiem. Quait chwycit za nie, podczas gdy
pozostali wycofali si¢ wraz z lampami.

Drzwi si¢ nie otwieraly.

— Dajcie mi sztabe — polecit.

Prawie pot godziny meczyli si¢ nad wylamaniem drzwi. Kiedy uznali, Ze szczelina jest
wystarczajaca, ponownie si¢ oddalili. Przy wejsciu pozostat jedynie Quait, ktory wsungt sztabe w
szpare, popatrzyt na przyjaciodt z nadziejg 1 pchnat.

Drzwi zaskrzypialy. Sprobowal znowu 1 drzwi rozsungty si¢ o kilka cali. Quait podszedl blizej 1
powachat.

— Chyba nic nam nie grozi — oswiadczyt.

— Poczekajcie — ostrzegt Claver.

Jednak Quait stracit juz cierpliwos¢. Zignorowat ostrzezenie uczonego i calym ci¢zarem napart na
drzwi. Zawiasy pekty, metal zaskrzypiat. Quait wcisngt palce w otwor 1 pchngl. Drzwi ustgpity.

Podroznicy przywigzali lampe do liny 1 wsuneli jg za prog, sami jednak nadal trzymali si¢ z dala.
Odczekali kilka minut, po czym weszli do pomieszczenia.

Wygladato tak jak pozostate, rowniez byto dwupietrowe — 1 tu schodki prowadzity na galeri¢. Ale
byto suche! Meble, przeszklone szatki, krzesta i stoty staly na swoich miejscach. A w szafkach
potyskiwaty oprawne tomy!

Chaka krzykneta z radosci. Jej krzyk odbit si¢ echem.

— Nie rozumiem tego — mrukngt Claver. — Co si¢ tutaj dzieje?

— A kogo to obchodzi? — Quait wkroczyt do pomieszczenia, podszedt do pierwszej z brzegu szafki
1 otworzyt najwyzsza szuflade.



— Popatrzcie na nig — powiedzial.

Czarna skora. Ztote pismo. ,,Roczniki” Tacyta.

Oktadka wyposazona byla w zatrzaski. Quait przetart blat stotu 1 wrocit po ksiazke. Gdy jego
towarzysze zebrali si¢ za nim, potozyt ksigzke na stole 1 otworzyt ja.

Odwrdcili kilka stronic 1 wpatrzyli si¢ w tekst.

,Otrzymat prawo rzadzenia najwazniejszymi prowincjami nie dzigki swym wyjatkowym
zdolnosciom, lecz dlatego ze byl dobrym kupcem, ani jego ambicje, ani jego talent nie siggaly
wyzej...”.

Szatki ustawiono wyraznie wedtug planu, zwykle — w grupach po cztery, tylem do siebie. Obok
staly pochyte pulpity i biurka dla ewentualnych czytelnikéw oraz sporo krzeset. Srodek sali
zajmowala dluga potkolista lada.

Flojian wybrat szafke na chybit trafit 1 — obserwowany przez przyjacidét — rozmyslnie nie czytajac
opisu na metalowej ptytce, otworzyl najwyzsza szuflade 1 wyjat ksigzke. Jej tytut wyztobiono na
oktadce srebrnymi literami.

Werner Jaeger ,,Paideia”

TomJ

Flojian delikatnie, niemal czule otworzyt ksigge. Na pierwszej stronie ponownie pojawit si¢ tytut i
autor. Byla takze data — 1939.

Odwrocit kartke. Duzg biatg stronice wypelniaty btyszczace czarne litery.

,Edukacja jest procesem, poprzez ktory spoteczenstwo przekazuje potomnym wtasny fizyczny i
intelektualny charakter, poniewaz jednostka przemija, ale typ pozostaje”.

— Glosy z innego Swiata — wyszeptata Chaka.

Objeli sie¢ w migoczacym swietle. Po dtugiej chwili odsuneli od siebie. Poczuli, jak znika
narastajgce w nich od kilku miesiecy napiecie 1 frustracja. Claver, potrzasajac reka Quaita, rozptakat
sie.

— Cieszg sig, ze tu z wami przyszedtem — powtarzat co chwilg. — Ciesze sig.

Pomieszczenie wypetnialy solidne, powazne tomiska, nie za§ zwyczajne ksigzki. Dzieta spisano
recznie — ich wielkie stronice zdobity tysigce linijek starannego pisma. Wszystkie ksiegi oprawiono
w skorzane oktadki o ztoconych brzegach. W niczym nie przypominaty ,Jankesa na dworze krola
Artura”.

Podrdznicy uznali, ze trafili do dziatu historycznego. Znalezli teksty, o ktorych styszeli, takie jak
,Zmierzch Cesarstwa Rzymskiego” Gibbona (w wielu woluminach) 1 dzieta zupetnie im nieznane jak
»Anabaza”. Przejrzeli ,,Amerykanska prezydenture w czasach kryzysu” McMutriego, ,,Japoni¢ ery
wspotczesnej” Ingela Kyatawy oraz ,,Histori¢ krola Ryszarda III” Tomasza Morusa. Ogladali ,,Wiek
Ludwika XIV” Woltera, , Kronike anglosaska” 1 ,,Wojn¢ zydowska” Jozefa Flawiusza. Odkryli
egzemplarze ,,Amerykanskiego stulecia”, ,,Dyplomacji” Kissingera oraz ksigzke ,,Ameryka 1 Ocean
Spokojny w latach 1914-2001".

— To stosunkowo $wieze kopie — zauwazyt Quait. — Popatrzcie na stan papieru. Nie majg wiecej
niz pare¢ stuleci.

Galeri¢ rowniez wypetniaty tomy. Chaka wspieta si¢ po schodach 1 zaczeta myszkowaé wsrdd
prawdziwych skarbow.

Cata czworka prawie zapomniata, gdzie jest. Niczym dzieci hasali wsrod starych tekstow,
zachecali si¢ nawzajem do obejrzenia jakiego$ dzieta, przenosili lampy z miejsca na miejsce,
otwierali wszystkie tomy.



Chaka kartkowata ,,Ostatniego lwa” Manchestera. Nagle ozywita si¢ 1 potrzasngta ramieniem
Quaita.

— Zdaje si¢, ze znalaztam naszego Winstona. — Rozesmiata sig.

Odkrycie tej wspanialej komnaty bytlo cudownym prezentem Slubnym. Dziewczyna stala w
migotliwym Swietle lamp, patrzyla z mito$cig na meza 1 na ,,Ostatniego lwa”, gdy nagle ztudzenie
prysto. Stojacy na dole Flojian krzyknat, ze w korytarzu jest woda. Podnosilta si¢ szybko.
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Probowali zamkna¢ drzwi, lecz woda przelewata si¢ przez wygieta futryne. Jedna z lamp upadta
na podtoge 1 zgasta.

— Nie bedzie juz dziata¢ — ocenita Chaka. Rozejrzata si¢ wokot szalenczo. — Jak wysoko podejdzie
woda?

— Zaleje nas — odpart Claver.

— Jeste$ pewien?

— A jak sadzisz? Co si¢ zdarza codziennie w innych pokojach?

Mowili teraz do siebie podniesionymi glosami, rado$¢ sprzed kilku minut zastgpity gniew 1
frustracja. Otworzyli drzwi 1 — para wewnatrz, para na zewnatrz — probowali zamocowac je wyzej i
ponownie zatrzasna¢. Woda stale dostawata si¢ do srodka.

W przy¢mionym swietle ksigzki i1 szafki wygladaty jak wypolerowane.

Chaka byta bliska paniki.

— Chodzi o jezioro — odezwat si¢ Flojian. — Laczy si¢ z morzem, wigc w czasie przyptywu podnosi
Si€ jego poziom.

— Nie ma sposobu, zeby powstrzymac¢ ten proces? — spytat Quait.

Claver si¢ rozesmiat.

— Pytasz powaznie?

Quait zdart z grzbietu kurtke 1 probowat wcisna¢ ja migdzy drzwi 1 futryne.

— Cholera! — warknat. — Chociaz jedno z nas powinno bylo pomyslec...

Chaka obserwowala, jak woda zalewa podtogg.

— Co zrobimy? Musi istnie¢ cos...

— Mozemy ocali¢ kilka ksigzek. — Flojian przebrnagt do najblizszej szafki, otworzyl najwyzsza
szuflade 1 wyjat ksigzke. Nosita tytul ,,Listy Abelarda 1 Heloizy”.

Quait popatrzyt dziko wokot siebie.

— Ile uratuyjemy? Dwadziescia, trzydziesci? Stracimy wszystkie inne.

— Poczekajcie. — Claver trzymat lampe wysoko w gorze 1 wpatrywat si¢ w zacieniony sufit. — Co$
chyba mogloby nam pomdc.

— Co takiego? — spytal Quait.

— Dajcie mi minute. — Pospiesznie wbiegt po schodach na galeri¢. Pozostata trojka przygladata sie,
jak lampa mknie po gornym pietrze, jak si¢ waha, jak pedzi dalej wzdtuz scian. Blada twarz uczonego
w jej swietle wygladata upiornie.

— Tracimy tylko czas — rzucil Flojian. Wyjat ksiege w dwoch tomach. Byly to ,,Kroniki
krzyzowcdw. Wspolczesne relacje Ryszarda z Devizes 1 Geoffreya de Vinsauf”. Quait wyrownat mu
stos na r¢kach, po czym Flojian odwroécit si¢ 1 niepewnie ruszyt ku drzwiom. — Otworz, Chako —
polecit.

Nie mogta si¢ powstrzymac¢ od §miechu.

— Jak zamierzasz si¢ wspig¢ na polpietro z tym cigzarem? — Woda przelewata jej si¢ przez czubki
butow. — Szybko si¢ podnosi — stwierdzita. — Jesli zamierzamy co$ zrobic, lepiej zabierzmy si¢ do
tego natychmiast.

— A co tujest do roboty? — spytat Flojian. — Mozemy jedynie wynie$¢ tyle, ile zdotamy.

Lampa Clavera ciagle poruszata si¢ wzdtuz balustrady galerii. Uczony mamrotat do siebie.

— Tak — przemawiat — co nam szkodzi sprobowac. — Po chwili dodat: — Wierze, ze potrafimy tego
dokona¢. — Nagle stangl na szczycie schodow, chwycit si¢ poreczy 1 pochylit. — Zacznijcie wnosié



ksigzki na gore — zawotat. — I pospieszcie si¢. — Podroznicy patrzyli z niedowierzaniem, jak zdejmuje
koszule, a potem spodnie.

— Po co? — zapytat Quait. — Woda i tak zaleje cale pomieszczenie.

— Nie mam czasu na wyjasnienia — odkrzyknat Claver. — Rébcie, jak méwie! Zaufajcie mi.

— Musimy stad wyjs$¢, poki jeszcze mozemy — oswiadczyt Flojian. — W przeciwnym razie si¢
potopimy.

— Wciaz mamy troche czasu — przekonywat Claver. Jego podniesiony glos odbijat si¢ echem po
pomieszczeniu. — Jesli chcecie si¢ poddac, tylko powiedzcie, a natychmiast wychodzimy. Moim
zdaniem mozemy uratowac¢ wigkszos$¢ ksigzek.

Zaczgli opréznia¢ najnizsze szuflady, ktore byly najbardziej narazone na kontakt ze stale
podnoszaca si¢ woda. Wyymowali dzieta 1 sktadowali je na szafkach, stotach i1 biurkach.

Wszystkie tomy wypelniato pismo rgczne. Byty ciezkie 1 nieporeczne, a niektore tak wielkie, ze
Chaka z trudem mogta podnies¢ jeden. Sit jednak dodawata jej pltynagca w zytach adrenalina 1
dziewczyna dokonata w nastepnej godzinie wyczyndéw, w ktdre nikt z jej znajomych nie uwierzyltby.

Claver pospieszyl na dot. Poczatkowo Chaka sadzita, ze w nierownym Swietle oczy plataja jej
figla. Ale nie. Uczony naprawde byl zupetnie nagi!

— Zdejmijcie ubrania — oznajmit. — Potrzebuje¢ wszystkich waszych rzeczy. — Wyjat kurtke Quaita z
drzwi 1 cisnat jg miedzy przyjaciot. — Szybko — dodat.

— Obawiam si¢, ze to koniec — powiedziat Quait. Jego mina nie pozostawiala watpliwosci, ze
uwaza Claver za szalenca.

— Zrobcie tylko, jak mowie. I pospieszcie sie.

Chaka byta juz bez kurtki.

— W pomieszczeniu bedzie si¢ robi¢ coraz chtodniej — zauwazyla.

— Co robisz, Orinie? — spytat Flojian.

— Blokuj¢ przewody, niech to szlag trafi.

— Nie rozumiem — mruknat Quait, cho¢ réwnoczesnie zaczat zdejmowac koszule.

— Och — jeknat Flojian. — Jesli zdotamy uszczelni¢ pokdj, kiedy fala si¢ podniesie nad drzwi,
powietrze bedzie si¢ sprezac.

— Bardzo dobrze — pochwalit go Claver, po czym wskazat na bluzke Chaka.

—No i co ztego? — spytat Quait.

— Jesli zdotamy utworzy¢ pecherz powietrzny, powstrzyma on wodg¢ przed dotarciem na galerig.

— A jesli nam si¢ nie uda? — spytata Chaka.

Quait rozebral sie. Utozyt koszule, spodnie, skarpetki 1 szorty w stos na ,,Napoleonie” Emila
Ludwiga.

Flojian réwnie szybko zdjat ubranie, wreczyt je Claverowi, bardzo skrepowany zerknatl na nagg
juz Chake 1 odwrocit wzrok. Dziewczyna miata ochote ukry¢ si¢ w wodzie, ale uznata takie
zachowanie za zbyt dziecinne.

Claver wrocil na galerie ze stosem ubran. Tymczasem Chaka 1 Quait jednoczesnie uznali, Ze
dziewczyna jest zbyt staba, by zanosi¢ ksigzki na gore, wyjmowata wiec tomy z szuflad 1 podawata je
mezczyznom, ktorzy transportowali je wyzej. Uratowata ,,Rozmyslania” Marka Aureliusza, ,,Relacje
z najnowszych prac badawczych 1 poszukiwawczych prowadzonych w Egipcie 1 Nubii” Belzoniego
oraz ,,Dwa oceany w stanie wojny”’ Samuela Eliota Morisona. Ocalita ,,O wojnie domowej” Cezara,
,Czekajac na stacji” Babcocka oraz ,,Zmierzch w Mekce” Mulgrave’a. Upuscita do wody dzieto
Herodota.

— Sadze, ze nam si¢ uda — zawotat z gory Claver.



Chaka uratowata teksty Polibiusza, Tukidydesa, Woltera, T. E. Lawrence’a, Fullera, Woollcotta 1
Churchilla. Tego samego Winstona Churchilla?! — zapytata siebie. Poslizgneta si¢ 1 przewrdcita, nie
wypuscita jednak z rak ksigzki Tytusa Liwiusza. Potozyla tekst Ksenofonta na dziele Prescotta, a
Commagera na Henrym Adamsie.

— W porzadku. — Gtlos Clavera dochodzit z niewiadomego miejsca. — Powinno wystarczy¢.

— Swietnie — pochwalit Quait. — Chetnie skorzystamy z twojej pomocy na dole.

Do tej pory Quait sam wnosit ksigzki na gorny poziom. Chaka tracita powoli grunt pod nogami,
wiec Flojian pomagal jej wydostawac dzieta z szafek. Prawie juz skonczyli, chociaz woda podnosita
si¢ bardzo szybko. Kilku tomow nie zdotali uratowaé. W pewnej chwili woda zalata blaty wysokich
stotow, na ktorych staty stosy ksigzek. Zmoczyty si¢ brzegi ,,Kronik Nowogrodu”, ,,Zarania historii”,
tekstu zatytutowanego ,,Chiny: przebudzenie smoka”, ,, Komentarzy” Rogera Bacona oraz szeregu
innych.

Podréznicy ocalili tyle, ile si¢ dato, utozyli ksigzki na schodach 1 wrocili po resztg. Woda si¢gata
Chace do ramion, podnosita wiec ciezkie ksiegi nad glowe 1 podawata Quaitowi. Sporo ptywata. W
koncu jednak zadanie okazato si¢ ponad jej sity, wiec wyszta z wody.

— I tak powinnismy juz stad 1$¢ — zauwazyl gwardzista. Woda dotarta wtasnie do szczytu drzwi. W
zewnetrznym korytarzu pozostato zaledwie kilka stop powietrza.

Flojian przekazat w gore ,,Alcybiadesa 1 Koriolana” Plutarcha. Dla pozostatych dziet nie byto juz
ratunku.

— Koniec — powiedzial. — Wyno$my si¢ stad.

Claver jednak si¢ zawahat.

— O co chodzi? — spytata Chaka. — Zrobilismy przeciez, co w naszej mocy.

— Nie — odpart Claver. — Przykro mi. — Gleboko zaczerpnagt oddechu. — Stuchajcie... Jak bardzo
pragniecie uratowac te ksiegi?

Bylo strasznie zimno. Popatrzyli ku wejsciu. Woda skrzyta si¢ w swietle lampy.

— Co probujesz nam powiedzie¢? — spytal Quait.

— Nie wiemy, jak wysoko podejdzie woda. Przypuszczam, ze dotrze do punktu gdzie§ w polowie
mi¢dzy szczytem drzwi a sufitem. Jesli tak si¢ stanie, 1 tak stracimy wiekszo$¢ tekstow. — Tomy z
dolnego poziomu stalty w stosach na podtodze galerii. — Musimy zanies¢ je jeszcze wyzej. Trzeba
oprozni¢ te szafki 1 postawic€ ksigzki tuz pod sufitem.

— Alez Orinie — zaoponowal Quait — nie mamy na to czasu. Jesli nie wyjdziemy stad teraz, nie
wyjdziemy w ogole.

— Wiem — odrzekt. Odwrocit si¢ 1 popatrzyl na przyjaciét. Zauwazyli, ze jest przerazony. —
Powiedzcie mi, co chcecie zrobié.

Wigkszo$¢ schoddéw znajdowata sie juz pod woda. Jedynie najwyzsze trzy stopnie byty suche.

— Nie chce tu utonaé — baknat Flojian. — Zadne z tych dziel nie jest warte takiego po§wiecenia.

— Nie utoniemy — zapewnita go Chaka. — Jesli Orin si¢ nie myli. Nie mylisz si¢, Orinie?

— Prawdopodobnie — odpowiedzial. — Niczego jednak nie moge zagwarantowac.

Przez dtugi moment styszeli tylko gulgotanie fal. Quait popatrzyt na Flojiana.

— Moze zostaniemy we dwoch? — spytat. — My dwaj w srodku, oni dwoje na zewnatrz.

— Nawet o tym nie mys$l — rzucita Chaka. — Nie zamierzam wraca¢ do domu sama.

Claver skinat gtowa.

— Ja takze zostaj¢. Bez waszej pomocy 1 tak nie zdotatbym wystartowac balonem.

Na galerii stalo mniej wiegcej trzydziesci szafek, ktore miescity okolo stu tomow. Wokot



znajdowato si¢ rowniez sporo matych stolikéw. Podroznicy zsuneli szafki w pary 1 postawili na nich
stoty, po czym zaczeli uktadac trzysta ci¢zkich ksigg na stotach. Zadanie byto zmudne. Obserwowali,
jak woda wypetnia wejscie do pomieszczenia, jak zatapia ostatnie kilka stopni 1 wlewa si¢ na
podtoge galerii.

Gdy wreszcie wyjeli wszystkie woluminy z szafek 1 pouktadali je na stotach, woda siggata im juz
do bioder. Zrobili tyle, ile mogli.

— Wecale nie przestaje pltyna¢ wolniej — zauwazyta Chaka.

Claver z zimna otoczyl si¢ ramionami.

— W koncu musi zwolni¢ — odpart. — Badzcie cierpliwi.

— Jak dtugo tu zostaniemy? — spytal Quait.

— Az do odplywu. Sadze, Ze jakie$ sze$¢ godzin — rzekt Flojian.

Pogasili wszystkie lampy poza jedng. Propozycja wyszta od Clavera, ktory wyjasnit, ze nie wie,
ile jest jeszcze powietrza w pomieszczeniu, a lampy spalajg tlen. Z drugiej strony zadne z przyjaciét
nie mialo ochoty siedzie¢ w catkowitym mroku, podczas gdy woda stale si¢ podnosi. Dlatego
zdecydowali si¢ zatrzymac¢ jedno §wiatto.

Ciata dretwialy im z zimna, tulili si¢ wiec do siebie, szukajac ciepta.

Sporo rozmawiali. Wigkszo$¢ rozméw dotyczyta tytutdow ksigzek, ktore widzieli, 1 mozliwosci
wyniesienia ich z pomieszczenia jak najszybciej po opadnieciu wody. Claver uwazal, ze najlepiej
bedzie zostawic¢ je tutaj 1 wroci¢ do Brockett.

— Tym razem — przekonywal pozostatych — pewnie nie bedziecie mieli klopotu z wynajeciem todzi.

— Czeka nas dtugie kilka godzin — ocenita Chaka.

Poniewaz nie mieli nic do roboty z wyjatkiem czekania, Quait zajal si¢ przegladaniem tekstow.
Jeden tytul przyciagnat jego wzrok: ,,Notatki z ostatnich dni” Abrahama Polka. Wskazal ksigzke
przyjaciotom.

— Przynajmniej — powiedziat — wreszcie poznamy prawdg. Gawedzili o drobiazgach. Claver
milczal prawie przez dwadziescia minut.

— Chyba wiem — odezwat si¢ w koncu — co si¢ przydarzyto pierwszej ekspedycji.

— Tak, wszyscy to odkryli$my. — Quait pokiwatl gtowg. — Schwytat ich przyptyw 1 utoneli.

— W pewnym sensie masz racj¢ — przyznat Claver. — Zauwaz wszak, ze fala podnosi si¢ dos¢
wolno. A tamci zapewne nie starali si¢ ratowac ksigzek. — Claver popatrzyl na lampe¢ 1 zadygotat.
Otoczyl si¢ ramionami 1 Chaka ze wspotczuciem przysungta si¢ do niego. Quaitowi wydato sig, ze
widzi uSmiech rozciggajacy usta uczonego, ale mogl mie¢ do czynienia z igraszka Swiatla. — Nie —
ciggnat. — Przypuszczam, ze gdy tu przybyli, we wszystkich pokojach znajdowato si¢ mndstwo
ksigzek. Nie dostrzegli niebezpieczenstwa, tak jak my na poczatku. Korytarz prawdopodobnie byt
zupelnie suchy, wiec nie mozna ich wini¢ za nieostrozno$¢. Wtamali si¢ do pokojow bibliotecznych,
do jednego po drugim. Na szczescie, nie otworzyli wszystkich. Pewnie powoli zaczeli wynosi¢
ksigzki. Ich sytuacja nieco roznita si¢ od naszej, kiedy bowiem zeszli po schodach do centralne; sali,
jedno z przejs¢ byto zamkniete.

— To nieprawda — zaprzeczyt Flojian. — Wszystkie przejscia sg otwarte.

— Kiedy my tu dotarlismy, wszystkie byty otwarte. Wiasnie dlatego, ze ludzie Karika zdemontowali
drzwi. A c6z znaleZli za nimi?

— Jezioro — odpart Quait.

— Witasnie. Najpierw jednak odkryli kolejne drzwi. — Claver poczekatl, az towarzysze przemysla
sobie jego rewelacje, po czym kontynuowat: — Zgodnie z legends ,,Quebec” wrocit do tego miejsca 1
zostat. A zatem powinna gdzies tu by¢ podwodna komnata. Uwazam, ze jest nig wlasnie jezioro. Co$



si¢ nie udato. Zapewne zepsut si¢ system, ktory utrzymywal niski poziom wody wewnatrz komnaty.
Moze co$ zablokowato zewnetrzng Sluze, odgradzajaca jezioro od morza. Wewngtrzny system
wentylacyjny zestarzal si¢ 1 zepsul. Wowczas fale zaczety si¢ podnosi¢ 1 opadaé takze wewnatrz
komnaty. Rozumiecie chyba teraz, jak potrzebne byty w korytarzu dwie pary ciezkich drzwi!

Chaka zastanowita si¢ nad stowami Clavera, lecz nie doszta do Zadnych wnioskéw. Jej dwaj
przyjaciele rowniez.

— Wiem chyba, jak dziatal system. Przypuszczalnie trzeba bylo zamkna¢ jedne drzwi, zanim mozna
byto otworzy¢ drugie — podsungt im uczony.

— Dlaczego? — spytata dziewczyna.

— Po otwarciu obu par drzwi woda natychmiast dopasowuje swoj poziom do stanu morza na
zewnatrz pomieszczenia 1 co jakis czas podnosi si¢ albo opada.

Quait ciggle niewiele rozumiat.

— Mowisz zatem, ze naszych poprzednikow schwytal przyptyw? Ale przeciez przed chwilg
twierdzites, ze fala podnosi si¢ zbyt wolno.

— Nie sadze, by zalala ich fala. Nie ot tak, po prostu. Pamigetasz opowies¢ Guzowatego? Do
nieszczgsScia doszlo mniej wigce] podczas przyplywu. Poniewaz podwodna komnata nie dziatala
wtasciwie, woda podnosita si¢ 1 opadata kazdego dnia mniej wigcej co sze$¢ godzin... — Popatrzyt
na Chake. — Jesli przyymiemy takie zalozenie, co czekatoby smiatkow, ktdrzy przeszliby drugie drzwi
1 trafili do komnaty?

Dziewczyna dostrzegta, ze Quait szeroko otwiera oczy.

— Bylaby petna wody.

— Tak — przyznat Claver. — Waszym przyjaciotom nie dane byto patrze¢, jak woda spokojnie si¢
podnosi powiedzmy o szeS¢ stop na godzing. Uderzyta w nich nagle oceaniczna fala. ZnaleZli si¢ w
zasadzce 1 utongli, zanim zdgzyli sobie uswiadomic, ze sg w ktopotach. Tylko jeden cztowiek uniknat
straszliwego losu, poniewaz zostat na potpictrze, gdzie wnosit ksigzki.

Flojian potozyl Quaitowi reke na ramieniu.

— To nie byla jego wina — zapewnit.

Flojian zaczerpnat w dion wody 1 pozwolit, by przeciekta mu przez palce.

— Kierowal akcja — o$wiadczyt. — Czul si¢ odpowiedzialny. Za Smier¢ szeSciu ludzi. W dodatku
przez gtupote zaprzepascili tyle skarbow.

Przez dtugi czas nikt si¢ nie odzywal.

— Przynajmniej znamy prawde¢ — odezwata si¢ w koncu Chaka. — Moze teraz zdotamy si¢ z nig
pogodzi¢. — Pier§ dziewczyny zafalowata lekko w wodzie.

— Obawiam si¢, ze to nie wystarczy — powiedziat Quait.

Flojian skinal gtowa.

— My znamy prawde — dodat. — Nie wiadomo tylko, czy kto$ jeszcze ja pozna.

Claver zerknat na sufit.

— Trzeba by zmierzy¢ wysokosc¢.

— Po co? — Flojian wzruszyt ramionami. — Woda 1 tak stale si¢ podnosi.

— Wolatbym tego nie méwi¢ — odezwat si¢ Quait — ale sadze¢, ze powinniSmy sprobowac poplyna¢
do wyjscia.

Znajdowali si¢ w znacznej odlegtos$ci od korytarza, ktéry w chwili obecnej byt zupetnie zalany
woda.

— Nigdy nie zdotatabym tam doptyna¢ — jekneta Chaka. — Jest zbyt daleko.

— Na mnie takze nie liczcie — powiedzial Flojian. — Nie dotartbym w pot drogi.



— Nie mozemy tu sta¢ wiecznie — warknat Quait.

Flojian podskakiwat powoli w wodzie, drzac z zimna.

— Moze — zasugerowal — powinni§my o tym pomysle¢ wcze$niej. Zanim zgodziliSmy si¢ zostaé w
tej putapce na szczury.

Chaka popatrzyta na Clavera.

— Orinie, co si¢ dzieje?

— (Gdzies tu jest jeszcze jeden przewod albo szyb. Musi byc.

Ponownie zapalili wszystkie lampy i rozeszli sig, by poszukaé przewodu wentylacyjnego. Srodek
sufitu znajdowat si¢ dos¢ daleko od galerii, totez do tej pory pozostawat w cieniu. Ze swoich miejsc
nie widzieli zadnych otwordéw, nikt jednak nie miat pewno$ci. Quait podptynat z lampa, potem
przewrocit si¢ na grzbiet, podnidst lampe 1 natychmiast zobaczyt, w czym tkwi problem. Przewdd
zostat czesciowo ukryty przez belke.

Umieszczono go w samym $rodku 1 wydawat si¢ znajdowac catkowicie poza zasiggiem Quaita.
Miedzy woda 1 sufitem pozostato jeszcze okoto szes¢ stop powietrza.

— Bedziemy musieli poczekac, az woda podejdzie wyzej — zdecydowal. — A wtedy sprobujemy go
zablokowac.

— Jest juz zbyt wysoko — osadzit Claver. — Pamigtajcie, ze po zatkaniu przewodu woda nie
przestanie si¢ od razu wznosic.

— Potrzebujemy tyczki — stwierdzit Flojian.

Chaka wrocita na klatke schodowa, zanurzyta si¢ 1 sprobowata odtamacé fragment porgczy. Kiedy
jej si¢ nie udato, Quait dotart do niej 1 wrdcit z kawatkiem dtugosci siedmiu stop.

Niestety, nie mieli juz wigcej ubran. Wyjeli z innego przewodu koszule Flojiana 1 spodnie. Quait
zatozylt je na koncowce fragmentu porgczy 1 wepchnagl w szczeling powietrzng. Rzeczy zostaly
zassane, szczelina — zablokowana. Tymczasem inm szukali substancji, ktorej mozna by uzy¢ do
zamkni¢cia poprzedniego przewodu. Claver probowal przysung¢ do niego blat stotu, niestety nadal
pozostat niewielki otwor.

— Bedziemy musieli wsung¢ tam jedng z ksigzek — o§wiadczyt w koncu Flojian.

Claver pokiwat glowa.

— Byle szybko. Sprobujcie znalez¢ najmniej wartoSciowg w sensie poznawczym.

Wybrali 1 tak juz mocno zniszczony tom, biografi¢ osoby, o ktérej nikt z podroznikéw nie styszat:
,,Leonarda da Vinci” Merezkowskiego.

Quait stangt na krzesle, rozerwat ksigzke 1 wcisngl jg z catej sity w otwor. Pozniej wszyscy
czworo zbili si¢ w grupke 1 wstuchali w odglosy pedzace; fali.

Woda siggata juz Chace do szyi.

Po chwili dotarta jej do brody.

Flojian wspiat si¢ na szafke. Dziewczyna przytaczyta sie, ale nogi trzymata w wodzie, ktéra byta
cieplejsza od powietrza.

Claver podnidst oczy na ksigzki ustawione na stoliku, obecnie ledwie dwie stopy ponad fala.
Postawil lampe na stosie 1 zaczat szuka¢ przedmiotu, za pomocg ktérego moglby oznaczy¢ poziom
wody. Pod Sciang znalazt oderwany przez Quaita, dtugi na siedem stop fragment porgczy.

Chwycil go, postawit prosto 1 nozem zaznaczyt na nim glebokos¢ wody. Siegata uczonemu mnie;
wiecej do obojczyka.

Quait zblizyt si¢ do Chaka.

— W porzadku? — spytat.

Pokiwata glowa.



— Zwazywszy na okoliczno$ci, tak — dodata.

Nie moéwili zbyt wiele. Po chwili lampa zamigotata 1 zgasta. Illyryjczycy znalezli si¢ w
absolutnych ciemnos$ciach. Dla Chaki zaczat si¢ najbardziej nieprzyjemny okres w calej wyprawie.

Po kilku minutach z przygnebienia wyrwat podroznikow gtos Clavera.

— Chyba przetrwaliSmy najgorsze — oznajmit uczony. — Woda nadal si¢ podnosi. Ale bardzo
powoli.

— Jeste$ pewien? — spytat ostroznie Flojian.

— Tak — odpart. — Najzupelnie;.

Chaka wydala z siebie okrzyk rado$ci, a nastgpnie objeta kazdego z mgzczyzn po kolei. Woda
robita si¢ chyba cieplejsza. Illyryjczycy pryskali si¢ 1 wiwatowali, az Claver ostrzegt ich, ze
pomoczg ksigzki.

— W cholere z ksigzkami — odrzekt Quait. — Wazne, ze znowu ujrzymy §wiatto dzienne.



EPILOG

Abraham Polk napisal, ze zarazg¢ wywotlat wirus powietrzny. Nikt w Illyrii nie byt pewny, co
doktadnie oznacza to sformutowanie, lecz relacja z ostatnich dni epoki Drogowcow okazata si¢
niezwykle przejmujgca. Wirus zrodzit si¢ w tropikalnych lasach deszczowych 1 zdaniem Polka miat
ograniczy¢ niekontrolowany wzrost populacji Ziemi.

W ciagu najblizszych dziesigciu lat wszystkie teksty z Przystani trafig zapewne do publicznych
bibliotek Brockett i miast Ligi. Komplet prawie trzystu pigédziesigciu historycznych opowiesci,
komentarzy 1 rozmyslan zostat oficjalnie nazwany Zbiorem Silasa Glote’a. Do chwili obecnej okoto
jednej piatej woluminow skopiowano 1 udostepniono ogotowi spoleczenstwa. Sposrod pozostatych
tomoéw jedne wymagaja dtugotrwalej naprawy, inne zas znajduja si¢ w rekach najwybitniejszych
uczonych, ktorzy czytaja je, studiujg 1 opatrujg odpowiednimi adnotacjami.

Zaréwno po Hudson, jak 1 po Missisipi pltywaja juz statki z kottami weglowymi. Zainicjowano
morskie polgczenie miedzy Brockett i Ligg. Handel rozwija si¢ powoli z powodu ogromnych
odlegtosci 1 trudnosci w transporcie droga ladowag produktow Ligi do ujScia Missisipi. Niemniej
postep byt ciagly 1 znaczacy, a Orin Claver skoncentrowal swe ogromne zdolno$ci na utworzeniu
drogi wodnej z miast Ligi do Zatoki. Jego strategia jak do tej pory wigzata si¢ przede wszystkim z
budowg sieci kanatow.

Flojian znalazt sobie intratne 1 satysfakcjonujgce zajecie jako dyrektor handlowy Clavera 1 osiedlit
si¢ w Brockett.

Jego prognoza, ze trojkaty zaczng wypiera¢ bron palng, z dwoch powodow okazata sie niestety
niewypatem. Po pierwsze, technologia broni usypiajacej nastrecza ekspertom mnostwo problemow,
po drugie natomiast ze wzgledu na swoj niepozorny wyglad trojkat pozbawiony jest efektu
odstraszania. No 1 nie daje tez poczucia radosci, ktore towarzyszy wystrzeleniu paru kulek w
przestepce.

Szlak z Diabelskiego Oka do koncowej stacji maglewa na pdinoc od Wabash (obecnie gtowna
trasa turystyczna) nieoficjalnie nazywany jest Droga Shannona.

Proby penetracji dna podziemnego jeziora w celu odnalezienia ,,Quebeca” jak do tej pory spelzty
na niczym. Dwoch nurkow wyposazonych w aparature oddechowg zaprojektowang przez Clavera
zaginelo podczas wykonywania zadania, co doprowadzito do spekulacji, iz wod¢ zamieszkuje
demon. Claver obwinit za ich $mier¢ wadliwy ttok w pompie powietrzne;j.

Latanie balonem stato si¢ popularnym sportem w Lidze. W zatrwazajacym tempie rosnie liczba
wypadkow $miertelnych 1 kontuzji wsrdéd mtodych ludzi 1 coraz glosniej] méwi si¢ o wprowadzeniu
zakazu uzywania latajgcych maszyn.

Ojca Avili, cztowieka poboznego, ktory niegdys wierzyt, ze corka zostata mniszka wskutek boskiej
interwencji, zdruzgotala wiadomos¢ o jej odejsciu z zakonu. Informacje o jej Smierci przyjal
natomiast ze stoickim spokojem, po czym odprawit obrzadek ku jej czci na brzegu Missisipi.
Zaktadat, ze zaledwie kilka oséb przybedzie pozegna¢ ekskaptanke. Przyjaciot Avili przyszto jednak
tak wielu 1 byli tak petni entuzjazmu, ze kilkoro z nich wpadto do rzeki.

Quaita za jego osiggni¢cia uhonorowano wczesng emeryturg, opuscit wigc wojsko 1 objat katedre
po Silasie w Imperium, gdzie wyktada etyke 1 histori¢ starozytnych form rzadzenia.

Po wydarzeniach w Przystani Chaka odwiedzita gréb swego brata. Arina wraz z towarzyszami
pochowano u stop niewysokiego stoku gorujacego nad zatoka, ktorej fale odebraly mu zycie. Ostatnio
Chaka jest chyba najbardziej znanym zlotnikiem w catej Lidze. Otrzymuje tak wiele zamowien, ze
musiata zatrudni¢ dwoch pomocnikow. Niedawno wrocita z wyprawy nad wielki wodospad Niagara.
Przewodniczyta grupie kartografow, naukowcoéw 1 poszukiwaczy przygod, zastepujac meza, ktory



zkamat noge w kostce tuz przed wyznaczonym dniem wyjazdu.

Chaka 1 Quait dochowali si¢ syna i corki. Oboje pobieraja nauki w najlepszych szkotach Ligi.

Co ciekawe, najpopularniejsza ksigzka ostatnich lat nie okazato si¢ zadne ze wspaniatych dziet z
Przystani, lecz dziennik podrézy rozpoczety przez Silasa 1 dokonczony przez Chake. Tekst ukazat sie
pod ich wspolnym autorstwem 1 stanowi doskonaty przewodnik dla podrozy ladowych miedzy
Brockett 1 Ligg.

Flojian poslubit atrakcyjng mtoda kobiete, ktorg poznal podczas pracy w dokach nad Kanatem. Ma
na imie Ira i niedawno obdarzyta swego meza blizniaczkami pici zefskiej. Zona Flojiana zna wieksza
cze$¢ historii wyprawy z Illyrii do Przystani, reszty za$ potrafi si¢ domysli¢. Jest osobka bardzo
bystra, o wiele za inteligentng na to, by robi¢ problem z faktu, ze jej maz od czasu do czasu
przewraca si¢ we $nie 1 wykrzykuje imi¢ innej kobiety.
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